
1

saqarTvelos ganaTlebisa da mecnierebis saministro
MINISTRY  OF EDUCATION AND SCIENCE OF GEORGIA

baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis
niko berZeniSvilis instituti

NIKO BERDZENISHVILI  INSTITUTE
BATUMI SHOTA RUSTAVELI STATE UNIVERSITY

istoriisa da arqeologiis ganyofileba
D e p a r t m e n t  o f  H i s t o r y  a n d  A r c h a e o l o g y

baTumi
warsuli da Tanamedroveoba

IV

B A T U M I
PAST AND PRESENT

saerTaSoriso samecniero konferenciis
masalebi, baTumi, 2013 wlis 1-2 seqtemberi

Proceedings of the International conference
Batumi, 1-2 September, 2013

gamomcemloba
`SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti~

baTumi – 2013



2

UDC (uak) 94(479.223-25)+94(479.223)(063)
b-179

saredaqcio kolegia madlobas uxdis qalaq baTumis merias
konferenciisa da krebulis dafinansebisaTvis

saredaqcio kolegia: biWiko diasamiZe (mTavari redaqtori), simon
gogitiZe, xaTuna diasamiZe, irina varSalomiZe, giorgi Tava-

maiSvili, oTar TurmaniZe, nino inaiSvili (mTavari redaqto-
ris moadgile), nodar kaxiZe, guram lorTqifaniZe (Tbilisi),

roin malaymaZe, avTandil nikoleiSvili (quTaisi), gela

saiTiZe (Tbilisi), uCa oqropiriZe, SuSana futkaraZe, elza

futkaraZe, guram Caganava, maia WiWileiSvili, nana xaxutaiSvi-

li, oleg jibaSvili (pasuxismgebeli redaqtori).

recenzentebi: amiran kaxiZe – istoriis mecnierebaTa doqtori

jemal varSalomiZe – istoriis doqtori

paata aroSiZe – ekonomikis doqtori

EDITORIAL BOARD: Bichiko Diasamidze (Editor-In-Chief), Simon Gogitidze, Khatuna
Diasamidze, Irina Varshalomidze, Giorgi Tavamaishvili, Otar Turmanidze,Nino
Inaishvili (Assistant Editor),Nodar Kakhidze, Guram Lortkipanidze (Tbilisi), Roin
Malakmadze,Avtandil Nikoleishvili (Kutaisi), Gela Saitidze (Tbilisi), Ucha Okropiri-
dze, Zaza Shashikadze, Shushana Putkaradze, Elza Putkaradze, Guram Chagana-
va, Maia Chichileishvili, Nana Khakhutaishvili, Oleg Jibashvili (Responsible
Editor).

Reviewers: Amiran Kakhidze – Doctor of Historical Sciences

Jemal Varshalomidze–PhD in History

Paata Aroshidze – PhD in Economics

ISSN 1987-8745
© niko berZeniSvilis instituti _ 2013

© `SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti~ _ 2013



3

wyaroTmcodneoba da istoriografia

gia gelaSvili
(Tbilisi, saqarTvelo)

zogi ucxouri cnoba baTumis Sesaxeb
(XIX s-is meore naxevari)

cnobebi ekuTvnis cnobil germanel mecnier-mogzaursa da

alpinists gotfrid mercbaxers (1843-1926). 1891 wels man moawyo

eqspedicia manamde gamoukvlev kavkasionis nawilSi. 1901 wels

laifcigSi gamoaqveyna ortomeuli _ `kavkasionis maRal regio-

nebSi~ (Aus den Hochgebirgen des Kaukasus). es aris 34 Tavisgan Sem-

dgari TiTqmis 2000-gverdiani naSromi, romelSic mogvca Tavisi

mogzaurobis mecnieruli daskvnebi da Semovlili regionebis

pirveli kartografireba. mas axlavs uamravi ilustracia, pano-

ramuli suraTi, rukebi da sxva masala.

gadauWarbeblad SeiZleba iTqvas, rom saqarTvelos mTis

mosaxleobis istoriisa da eTnografiis Sesaswavlad mercbaxe-

ris naSromi erT-erTi saukeTesoTagania XIX saukunis mecnier-

mogzaurTa Soris.

cnobebi baTumis Sesaxeb amoviReT pirveli tomis X da XI

Tavebidan _ `miunxenidan baTumisken~ da `baTumidan quTaisis-

ken~.

rogorc mogzauri ambobs, zafxulobiT ori reisi srulde-

boda odesidan baTumisken yirimis, Savi zRvis Cerqezuli sana-

pirosa da foTis gavliT. mercbaxeri Tavis Tanmxleb sam pi-

rovnebasTan erTad, 7 ivliss, xuTi dRis curvis Semdeg, Cavida

odesidan baTumSi. aqedan quTaisis gavliT adis svaneTSi da

iwyebs Tavis kavkasiur odiseas.

Cven komentarebis gareSe mogvaqvs mercbaxeris teqstis Tar-

gmani da vTvliT, rom is garkveulwilad Seavsebs XIX saukunis

baTumis istoriis Sesaxeb arsebul masalebs.

mas Semdeg, rac TurqeTTan bolo omis Semdeg baTumi ru-

seTs gadaeca, misi kargad daculi navsadguri navTobis eqspor-

tisTvis moewyo da amierkavkasiis rkinigzis tots miuerTda,

foTma dakarga Tavisi mniSvneloba. aRmoCnda, rom swrafad

mzardi baTumis navsadguri ukve axla sakmaod pataraa navTobis



4

uzarmazari eqsportisTvis; amas garda, misi mniSvnelovani

strategiuli mdebareobis gamo gadaiqca gansakuTrebul samxed-

ro portad.

es saucxoo navsadguri CrdiloeTisken gawolili koncxi-

Taa daculi gabatonebuli samxreTis qarebisgan da fortiTa

da SuquriT daboloebuli zvirTsaWreliT xels uSlian Crdi-

loeTis qarebis SemoWras. araCveulebrivad gacxovelebuli moZ-

raoba SeiniSneba gemmraval portSi da mSvenier axal pirsze.

aqedan igzavneba baqos ulevi saeqsporto navTobi evropaSi, in-

doeTSi, aRmosavleT aziaSi, afrikaSi, Tumca es patara sacavi

Zlivs akmayofilebs mudmiv mzard moTxovnilebebs. mSvenieri

fabrikebi da sacavebia aRmarTuli napiris axlos1. yvelgan ig-

rZnoba aRmavali cxovrebis sunTqva. niadagi Savia da gamjdaria

navTobiT, xolo haeri mogzaurs xvdeba navTobis suniT. es aro-

mati mgzavrs ar Sordeba mTeli gza baqomde. yovel sadgurze

damaxasiaTebeli suniTaa haeri gaJRenTili _ nawilobriv nav-

TobiT datvirTuli mimavali cisternebis, ufro ki orTqlmav-

lebis gamo, romlebic mazuTze muSaoben... es suni amierkavkasi-

is maxasiaTebelia.

qalaqis mdebareoba dabalia; zRvis donidan mxolod ramde-

nime metrze vrceldeba did farTze. dabali Senobebi umetesad

ganlagebulia mkacrad geometriulad dagegmil quCebze; isini

dafarulia da garSemortymuli foTlovani xeebis cocxali

mwvaniT. nel-nela maRldeba xeebiT mdidari vake, romelsac

rkaliseburad Semortymian kldovanTxemiani qedebi, daserili

patara xeobebiT. zurmuxtovani mwvaniT damSvenebuli mdeloia-

ni ferdebi erTmaneTis mezoblad eSvebian zRvisken. ramdenime

mtkice forti ganlagebulia am Txemebze da SeuZliaT efeqtu-

rad aRkveTon yoveli miaxloveba navsadgurTan.

ferdebze terasebad Sefenili mdidari evropeli komersan-

tebis mravali lamazi vila sasiamovno TeTri feriT anaTeben

mTis mdeloebis mwvanidan da xeebis Crdiliani sibnelidan.

baTums gaaCnia Zveli istoria. jer kidev imperator adria-

nes dros iq arsebobda Zlieri romauli samxedro axalSeni.

aseve bizantielebma da maTma momdevno sparselma mefeebma iq

1 umniSvnelovanesi Senoba-sawarmoebi ekuTvnian rotSildis savaWro
sazogadoebas. marTlac didebuli sawarmoebia, romlebSic navTobiT av-
seben Tunuqis kasrebs; amaT ki aTavseben yuTebSi, rogorc amas moiTxoven
aRmosavleTis qveynebSi. Tunuqis kasrebi da yuTebi TviT fabrikebSi mzad-
deba meqanikuri gziT; es samuSao sruldeba Sesaferisi danadgarebiT.
msgavs, magram ara aseTive mniSvnelobis sawarmos flobs Zmebi nobelebis
firma.
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aages simagreebi. XVI saukuneSi es mxare Turqebma daikaves da

mcire SualedebiT myarad epyraT, sanam berlinis xelSekrule-

biT 1878 wels ar gadaeca ruseTs, rogorc Tavisufali porti.

amasTan, 1886 wels rusulma mTavrobam kvlav gaauqma Tavisufa-

li navsadguris statusi. TurqeTis batonobisas misi mniSvne-

loba sruliad daeca, axla ki qalaqma ganicada Zlieri aRmav-

loba da ueWvelad gaxdeboda ruseTis saxelmwifos umniSvne-

lovanesi savaWro porti, rom ara omi, romlis gamoc vaWrobam

foTSi gadainacvla. is, rac darCa Zveli Turquli qalaqisgan,

esaa Seuxedavi, uyuradRebod mdgomi, barakebis msgavsi Senobe-

bi; axali rusuli qalaqi ki gvTavazobs gegmiur, farTo quCebs

da mimzidvel, solidur mSeneblobas. magram jer yvelaferi

araa dasrulebuli. rbili, nestiani Tbili hava gansakuTrebiT

uwyobs xels xeTa zrdas, rac aq xuTjer ufro swrafad xdeba,

vidre germaniaSi; ase rom, dRes qalaqis zogadi samSeneblo

gegma ise gamoiyureba, TiTqos hqondes foTlovani gvirgvinis

mtkice mwvane saxuravebi.

baTumi SeiZleba CaiTvalos Tanamedrove dioskuriad mrava-

lenovnebisa da xalxTa Serevis TvalsazrisiT. mosaxleobis am-

Jamindeli ricxvi aris daaxloebiT 18000 da warmoadgens xal-

xTa namdvil narevs, rac mas, rogorc yvela internacionalur

punqts, gansakuTrebul mimzidvel daRs asvams. evropelTa ume-

tesoba sakmaod mniSvnelovan koloniebad warmosdgebian; aseve

mravladaa kavkasiuri modgmis warmomadgenlebi da mezobeli

aRmosavluri erebis mravalricxovani adamianebi _ Turqebi,

sparselebi da a.S. gvxvdeba didebuli garegnobisa da Wreli

Cacmulobis pirebi. eseni pouloben saSualebas, rom ixaron

mravalferovani cxovrebiT navsadguris pirsze, bulvarze da

bazarSi. am ukanasknelis Ria duqnebSi gamvlelTa Tvalwin

sruldeba yvela xeloba, rac namdvilad sanaxavia. berZnebisa

da Turqebis didi raodenoba, Tavze Tavisi mbzinavi wiTeli fe-

siT, siWreles matebs quCebis cxovrebas.

TvalSi sacemia orive sqesis raodenobrivi Seusabamoba.

raddes mixedviT 14.180 mamakacze modis mxolod 3.943 qali. amas

xsnian garnizonis msaxurTa raodenobiT, sanaosnos mraval-

ricxovani personaliT da muSaTa ricxovnobiT, romlebic mxo-

lod mcire xniT muSaoben fabrikebSi, xolo Semdeg ubrundebi-

an TavianT ojaxebs qveynis SigniT.

aq izrdeba xmelTaSuazRvis Crdilo napiris yvela mgrZno-

biare mcenare: sxvadasxva saxeobis akaciebi, Wadari, magnolia,
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leRvi, begonia, evkalipti, zeTisxili, alva, kviparosi da kaka-

li. aqac, foTis msgavsad, warmatebiT mohyavT Cai.

matarebeli tfilisisken gadioda dRis meore naxevarSi,2

amitom Tavisufali dro gamoviyeneT qalaqSi da mis Semogaren-

Si gasaseirneblad... frangul sastumroSi naxavT evropul kom-

forts, magram fasebi ufro maRalia, vidre romelime evropul

did qalaqSi. amas xsnian sursaTis  siZviriT; sasoflo produq-

tebze bevri zrunvaa saWiro, radgan samiwo urTierTobebis mou-

wesrigebloba da mxaris arasaimedooba did dabrkolebas uq-

mnis sasoflo warmoebas qalaqis siaxloves. irgvliv mdebare

tyiani mTebi da TurqeTis sazRvris siaxlove xels uwyobs upa-

tivcemulo damokidebulebis Tandayolil ltolvas sxvisi sa-

kuTrebisadmi adgilobriv mTis mosaxleobaSi da xels uSlis

nayofieri niadagis gamoyenebas evropeli kolonistebis mier.

samgzavro sadguri aqauri mniSvnelovani mimosvlisTvis

warmoadgens sruliad ukmaris ubralo xis darbazs (is Seic-

vleba axali, vrceli da lamazi sadguris SenobiT). didi fuTe-

biT datvirTuli mgzavrebis, metwilad, adgilobrivebis, ieriSi

matarebelze Zalian damafrTxobelia; xmauri gamayruebeli da

sulis SemZvrelia. aqac batonobs mougvarebeli uwesrigoba,

rac evropis bevr qveyanaSic gvxvdeba: matareblis gasvlamde

mxolod 15 wuTiT adre iReba sabileTo da sabargo salaroebi,

maSinac ki, roca aseTi Zlieria xalxis Semoteva. salarosTan

gWirdeba didi simardisa da siTavxedis gamoCena. evropidan Ca-

mosulebs salarosTan pirvelad TvalSi ecema saangariSos ka-

kuni; esaa specifikuri rusuli Semoqmedeba, uromlisodac

mTel vrcel ruseTis imperiaSi iSviaTad Tu vinme angariSobs.3

amierkavkasiis rkinigzaze Zalian maRali tarifia bargze, ami-

tom mgzavrebi cdiloben mTeli bargi vagonSi Seitanon. amas

garda, TiTqmis yvelas Tan miaqvs qveSagebi, sabani da noxebi,

raTa RamiT sawoli moiwyon. xSirad miaqvT CaisTvis aucilebe-

li `samovaric~. amdenad, yvela mgzavrobs uamravi msxvili fu-

TiT da SekvrebiT, umetesad, uzarmazari Wreli xurjinebiT. ev-

ropuli formis bargi iSviaTia. zogs TiTqos mTeli avladide-

ba Tan wamouRia da vagonSi uceremoniod moufenia ise, rom

xSirad uWirT dasajdomi adgilis moZebna. mudam vxedavT

usityvo miSvebulobas matareblis personalis mxriv, romlebic

mgzavrebs Zalze mcired emsaxurebian. mgzavrebma yovelive er-

2 orive mimarTulebiT dReSi erTi Cqari matarebeli dadis.
3 amis Sesaxeb adrindeli mogzaurebisgan icoda da amitom ar Cajda mata-
rebelSi, vidre bargs saTanado iarliyebi ar daado da daabinava _ g.g.
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TmaneTSi unda gaarkvion... vagonebi erTmaneTSi gaisvleba SuaSi

gamavali derefniT da mgzavrs SeuZlia matareblis erTi bo-

lodan meoremde iaros. amitomac gauTavebeli procesia iqiT-a-

qeT siaruli. vagonebi ara marto satransporto saSualebaa,

aramed sayovelTao saseirno. yvela iq Cerdeba da jdeba, sadac

nacnobs naxavs, miuxedavad imisa, mesame Tu meore klasis bile-

Ti aqvs aRebuli. arasdros wydeba Semawuxebeli xmauri da uwe-

soba; midi-modian da gauTaveblad laparakoben ociode uxeSad

mJRer enaze; agreTve aboleben, TamaSoben banqos, aduReben Cais,

svamen da miirTmeven; qalebi awynareben (awoveben) bavSvebs. mok-

led, mgzavroba iZleva saSualebas, Seiswavlo sxvadasxva Cveu-

lebani da mankierebani. nerviuli pirovnebisTvis es satanjve-

lia. mxolod pirveli klasia erTgvarad gamoyofili, sadac de-

refani gadis ara SuaSi, aramed napiris gaswvriv, xolo calke

kupeebSi kariT Sedixar; Tumca gamyoli personalis utyvi mom-

Tmenlobis gamo ar xar daculio uweso elementebis SemoWris-

gan. saerTod, rusi konduqtorebi samagaliTo TavazianobiT ga-

moirCevian, romelic dasavleTSi bevrgan nimuSad gamoadgebo-

daT. maTi uniforma wundaudeblad sufTaa da didebuli. eseni

metwilad arian maRlebi, lamazi wveriT da roca aseTi elegan-

turi, gabrwyinvebuli formiani kaci vagonSi Semodis, ifiqreb,

rom is aris Tavadi, generali an msgavsi vinme da ara matareb-

lis momsaxure....

yovel sadgurze gamayruebeli xmauri da auwereli Jgle-

Taa. mxatvrulad didebuli figurebi sxvadasxva CacmulobiT,

grZeli kavkasiuri xanjliT qamarSi, mxrebze mogdebuli ban-

jgvliani Savi nabdiT, yelze daudevrad Semoxveuli da sirme-

biT Semkobili baci nacrisferi an TeTri yabalaxiT, adian da

Cadian matarebelSi. mgzavrTa Soris batonobs saerTo kavkasiu-

ri, e.w. yabardouli Cacmuloba. rac Seexeba mamakacebis lamaz

aRnagobas, aRsaniSnavia, rom umetesoba maRalia, tanadi, pro-

porciuli; msuqnebi, rogoric dasavleT evropaSia da ufro

germaniaSi, ar gvxvdeba. aqvT swori, keTilSobiluri nakvTebi,

xSiri warbebi, muqi elvare Tvalebi. yvelas, iqneba es glexi,

muSa, Tu warCinebuli, aqvs Tavaduri Sesaxedaoba da manerebi.

did wverTan erTad SeimCneva didi cxviric.

qarTveli qalebi, romlebic aseve mravlad mgzavroben, ev-

ropelebs, pirvel yovlisa, ajadoeben lamazi warbebis qveS

moqceuli didi, muqi TvalebiT; ifiqreb, rom misgan momaval

mzeraSi, am gansakuTrebul Rrma elvarebaSi aris raRac sai-

dumlo, raRac didi vneba, ganpirobebuli temperamentiTa da Si-
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nagani suliT. ori grZeli Savi nawnavi eSveba yurebidan mxre-

bisken fermkrTal, sworad gamokveTili saxis mogrZo ovalis

orive mxares; xolo gansakuTrebuli Cacmuloba aZlierebs uC-

veulo garegnobas...

kavkasiaSi Casuls pirveli mgzavrobisas rac TvalSi xvde-

ba, aris mkveTri garegnuli sxvaoba qarTvelur da Turqul ra-

sebis warmomadgenlebs Soris. aRnagoba, saxis nakvTebi, warmo-

sadegoba da Cacmuloba maSinve ganasxvavebs maT. jmuxi, ganieri

saxe, momcro Tvalebi, wveris sxva forma, sqeli, ganieri an su-

lac tyavis samosi, banjgvliani fafaxebi, frTxili moqmedeba,

dabolos, gansakuTrebiT, muSaTa klasis SemofleTili tansac-

meli da usufTaoba _ yovelive maSinve ganasxvavebs TaTrebs

tanadi, moqnili da Tavis garegnobisadmi yuradRebadmyofi qar-

Tvelebisagan.

yovel sadgurze matarebelTan modian patara gogo-biWebi,

romelTa gamxdar sxeuls Zlivs ufaravs ZonZebi da sTavazoben

sxvadasxva rames: xils, cocxal qaTmebs, TeTr Jolos, mayvals,

yvels, kitrs, nesvs, yabalaxebs, abreSums, Tixis doqebs da

sxvas....

baTumidan matarebeli jer CrdiloeTis mimarTulebiT gae-

marTa kldovani napiris gaswvriv... sufsis mere mkveTrad aRmo-

savleTiT.

Gia Gelashvili (Tbilisi,  Georgia)

Some Foreign Information about Batumi
(Second Half of 19th Century)

Summary
In our report we offer a Georgian translation of an information about Batumi

given by German researcher and traveller Gottfried Merzbacher (1843-1926) in his
two volume work - "In high Mountain Regions of Kaukasus~(Leipzig,1901). He
describes everything he saw himself - the town, its harbor, railway station, an oil-fi-
eld and oil-tanker, its population and their appearance etc.
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simon gogitiZe
(baTumi, saqarTvelo)

Siltbergeris cnobebi baTumis Sesaxeb

XV saukuneSi qalaq baTums ramdenime evropeli mogzauri, misi-

oneri Tu saxelmwifo moxele swvevia. maTgan aRsaniSnavia iohan

Siltbergeri, iosifa barbaro da amrozio kontarini; baTumisa da

saerTod saqarTvelos samefo–samTavroTa Sesaxeb mniSvnelovani

da saintereso cnobebi daucavs amave saukuneSi moRvawe bizantiel

istorikoss laonike xankokondilesac.

iohan Siltbergeri daibada 1381 wels, germaniis qalaq miunxen-

Si. is jer raindobas gautacia, Semdeg ki mogzaurobas. bolos

mwerlobisTvisac miuyvia xeli. mas 1420-1426 wlebSi saqarTveloze

gavliT orjer umogzauria. mis mier Sekrebili cnobebis wigni ev-

ropaSi 1812 wels gamoica, romliTac isargebla odeselma profe-

sorma Teodore brunma. am ukanasknelma 1867 wels gamoaqveyna naS-

romi odesaSi, novosibirskis universitetis krebulSi – „iohan
Siltbergeris mogzauroba evropaSi, aziasa da afrikaSi 1394-1427
wlebSi“. germaneli mogzaur–mkvlevris cnobebi saqarTvelos Se-

saxeb qarTul istoriografiaSi S. reviSvilma Semoitana.

Siltbergeri 1426 wels afrikidan evropaSi dabrunebisas meo-

red moxvda samxreT–dasavleT saqarTveloSi (reviSvili, 1971). mi-

si gadmocemiT, saqarTvelo dasaxlebulia qristiani xalxiT, rom-

lebic TavianT patronad miiCneven wminda giorgis. isini aRiareben

berZnul sarwmunoebas, laparakoben gansakuTrebul enaze da aris

`mebrZoli xalxi“. saqarTvelos gverdiT mdebareobs afxazeTi da

samegrelo. afxazeTis qalaqia soxumi, xolo samegrelos (megral)

dedaqalaqia baTumi (Гамахария, Гогия, 1997:225). am qalaqis mosaxle-

obac qristianobis mimdevria. saqarTveloSi Cemi yofnis dros,

ekuTvnoda Temur–lengis Svils. Siltbergeris gadmocemiT arme-

nia Sedgeba sami samefosagan–Tiblis, sis da ersingen. ukanasknels

ewodeba somxeTis ercnga (marko polo mas uwodebs arzinga – Поло,

1955:56) Seadgens mcire armenias. odesRac isini flobdnen babi-

lons. axlandel dros Tbilisi da erzinjani ekuTvnis tamerlanis

Svils, xolo sis – mefe sulTans, 1277 wels is daipyro kairos

sulTanma (Шильтбергер, 1984: 67;  Брун, 1867, 111). aqedan xomaldebi mi-

curaven evropis sxvadasxva qveynisaken, maT Soris, italiisa da bi-
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zantiis mimarTulebiT. Sav zRvas floben Turqebi, magram maTi xo-

maldebi siswrafeSi ver sjobnian evropelTa swrafad mcurav ge-

mebs (reviSvili, 1971).

i.Siltbergeris gadmocemiT, Turq-seljukTa sulTanma baia-

zidma XIV saukunis damlevs, 80 aTasiani armiiT SeiWra Wanikis qve-

yanaSi da alya Semoartya mis mTavar qalaqs, samsuns. gandevna Wane-

Tis qveynis gamgebeli da mis nacvlad am mxaris mmarTveloba Caaba-

ra bulgareTis yofili hercogis Svils ivane SiSmans (Брун, 1867:

13-14), romelic momdinareobs sityvidan – gaberili, msuqani).

i.Siltbergeri 1426 wels xuT mogzaursa da vaWar-diploma-

tebTan erTad iZulebuli gamxdara yirimidan CerqezeTSi gadmosu-

liyo, magram evropaSi gamgzavreba verc aqedan moaxerxa. man es sa-

megrelodanac ver SeZlo, ase moaRwies baTumamde, romelic TiT-

qos samegrelos dedaqalaqi yofila, romelic zRvis sanapiroze

arsebula (Шильтбергер, 1984: 67-68). Siltbergeris wignSi baTumi

sxvadasxva formebiTaa gadmocemuli: bothan, katan, vaTan, loaTon

formebiT (e. mamisTvaliSvili, 1981:64 (Sen. 9); Брун, 1867: 123).

T. brunis naSromSi naTqvamia, rom axalcixis gamgebelma gor-

goram, e.i. yvaryvare II aTabagma, am Bata en careche-dan anu qalaq ba-

Tumidan 1459 wels miswera werili burgundiis hercogs TurqeTis

winaaRmdeg erToblivi galaSqrebis Taobaze (Брун, 1880:251). T.bru-

nis miTiTebiT, varti anu vata ekuTvnoda gorgoras kaltixeasTan

anu axalcixesTan (Calcican, Ахалчик) erTad (iqve). Aamdenad, baTumi im

periodSi ekuTvnoda ara samegrelos an gurias, rogorc mkvlevar-

Ta garkveuli nawili varaudobs, aramed samcxe-saaTabagos, maSasa-

dame, am samTavroSi Semaval aWaris saerisTavos. kontarini werda,

rom yvaryvares (gorgoras, gorbolas) ekuTvnis vati (baTumi) da

qaltixea (qobuleTi an qajTa cixe) (Скржинской 1971:214). msgavsi

warmodgena hqonda am sakiTxze cnobil mecniers T. brunsac (iqve,

240, Sen. 43; Брун, 1880:251).
baTumidan mogzaurebi samxreTisaken daeSvnen; isini misulan

“mTian mxareSi“: mivediT mTian mxareSi, sadac meoTxe dRes cxeniT

mogzaurobis dros davinaxeT erTi reidze mdgari gemi, sanapiro-

dan 8 italiuri milis moSorebiT (Шильтбергер, 1984: 67-68). es adgi-

li gonio-sarfis mxare unda yofiliyo. maTive TqmiT, am mTebTan

maT dauyviaT saRamomde, Semdeg ki gauCaRebiaT koconi. zRvaSi

mdgari gemidan kapitanma xalxi gamogzavna dasazveravad, romel-

sac ainteresebda Tu vin viyaviT. ase movxvdiT im gemze. gzaSi osma-

lebis 3 galereas gadaveyareT, romlebic 3 dRis ganmavlobaSi mog-
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vdevdnen, magram daweva ver moaxerxes. mogzauri da misi Tanmxlebi

pirebi misulan amastriaSi, xolo Semdeg konstantinepolSi (iqve,

68).

am cnobidan gamomdinare, i. beqiriSvili SeniSnavs, rom 1420
wlisaTvis Turqebi aWaris zRvispireTSi da saerTod Sav zRvaSi

ukve TareSobdnen (beqiriSvili,1998). mogzaurebi – ambrozio konta-

rini da iosifa barbaro, romlebic 5 aTeuli wlis Semdeg sxvadas-

xva garemoebis gamo movidnen baTumSi aRniSnavdnen, rom Cveni mxare

Turqebs ukve xarks uxdida (javaxiSvili, 1982:328; italieli mog-

zaurebi.., 1894:58).
Siltbergeris naSromSi gvxvdeba Cveni qveynis saxelebi Semde-

gi formebiT – gurzei da kurzi, xolo qarTvelebi moxseniebuli

arian gargetter–ad an gorgiten–ad. zedsarTavi sityva qarTuli

mocemulia gorxilas formiT. iqvea aRniSnuli, rom warmarTebi

qarTvelebs uwodebdnen kurjis an gurgis (reviSvili, 1971;
Шильтбергер, 1984: 67).

dasasrul ioane Siltbergeris mier moTxrobili erTi ucnau-

ri Cvevis Sesaxeb, romelic mis droSi qarTvelTa (gurgi) da iase-

bis (asi) qorwinebas exeba. i. beqiriSvili Tavis naSromSi ratomRac

miiCnevs, rom es garemoeba miekuTvneba baTumelTa qorwinebas. sxva

wyaroebiT qarTvelTa es Cveuleba ar dasturdeba.

germaneli mogzauri wers, rom qarTvelebsa da osebs aqvT Cveu-

leba, romlis mixedviT qaliSvilis gaTxovebis win saqmros mSob-

lebi Tanxmdebian sacoles mSoblebTan imaze, rom ukanaskneli un-

da iyos sufTa qaliSvili, winaaRmdeg SemTxvevaSi, qorwineba CaiS-

leboda. qorwilis daTqmul dRes dedofali mohyavT simRerebiT

sawolTan da awvenen masSi. Semdeg modis sasiZo axalgazrdebis er-

Tad, romelsac xelSi eWira alesili xmali, romelsac is artyams

sawols. Semdeg amxanagebTan erTad jdeba sawolze, mReris da cek-

vobs. Rreobis damTavrebis Semdeg sasiZos tanT xdian da TviTon

oTaxidan gadian. axladSeuRlebulebs toveben martod. modis saq-

mros Zma an axlo naTesavi alesili xmliT da kars ukan dgeba. Tuki

daniSnuli ar gamodga qalwuli, saqmro atyobinebs Tavis dedas,

romelic ramdenime megobris TanxlebiT midis sawolTan TeTreu-

lis Sesamowmeblad. roca diliT movlen dedoflis naTesavebi

sadResaswauloT, saqmros dedas xelSi uWiravs savse RviniT Wur-

Weli, romlis fskerze arsebuli naxvreti TiTiT aqvs dacobili.i-

gi miaqvs dedoflis dedasTan da uSvebs TiTebs. maSin, roca uka-

naskneli dalevas moindomebs, Rvino iRvreba. aseTi iyo Seni Svili

– ambobs igi. dedoflis mSoblebisaTvis es iyo didi sircxvili da
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maT mihyavT TavianTi qaliSvili ukan, radgan SeTanxmebuli iyvnen,

rom sasiZosaTvis unda miecaT sufTa qaliSvili. Semdeg mRvdlebi

da sapatio pirebi Txoven mSoblebs, rom SeekiTxeT Tqven Svils,
xom ar daitevs colado. Tuki SeTanxmdnen SeiZleba Semdgariyo

axali qorwineba (Шильтбергер, 1984: 66-67). i. beqiriSvilis SeniS-

vniT, ase arcxvendnen saqarTveloSi im dedas, romlis uRirsi qa-

liSvili viRacas danebda da namusi aaxdevina.

rogorc vxedavT, cnobaTa simwiris miuxedavad, i. Siltberge-

ris monacemebi metad yuradsaRebia. isini avseben sxva evropuli

mogzaurebis mier aseve Zunwad gadmocemul cnobebs da iZlevian

erTgvar warmodgenas saqarTvelos imdroindeli politikuri da

ekonomiuri mdgomareobis, samefo-samTavroebad misi daqucmacemu-

lobis, ekonomikis dacemisa da sxvaTa Sesaxeb.
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Gogitidze Simon (Batumi, Georgia)

Shiltberger’s Notes about Batumi

Summary
German traveler Shiltberger visited Georgia four time from 1420-1426. He

wrote about the history and ethnography of Batumi and the surrounding areas.
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guliko mWedliZe
(Tbilisi, saqarTvelo)

XIX saukunis epistoleebi,
rogorc saistorio wyaro

epistolarul memkvidreobas, werilobiT istoriul wyaro-

ebs Soris, mniSvnelovani adgili uWiravs. Eepistole, anu weri-

li adamianTa urTierTobisa da informaciis manZilze gadace-

mis werilobiTi formaa. Eepistole berZnuli sityvaa da qarTu-

lad niSnavs Setyobinebas, gagzavnas. adamianTa Soris mimowera,

anu epistoleebis gagzavna TiTqmis damwerlobis SeqmnisTanave

gaCnda. Cvenamde moaRwia werilebis uZvelesma nimuSebma egvipte-

dan, SuamdinareTidan da sxvadasxva Zveli kulturis mqone qvey-

nebidan. Aantikur samyaroSi werilebis gagzavna Zalian popula-

ruli iyo da adamianTa urTierTobis aucilebel formas warm-

oadgenda. ase iyo Sua saukuneebSic da axal epoqaSic, magramEe-

pistoleebis uCveulo simravliTa da mravaferovnebiT gansa-

kuTrebiT XIX s. gamoirCeva.

Sua saukuneebSi Camoyalibda werilis Sedgenis wesi, mimar-

Tvis formebi, werilis Sedgeniloba calkeuli nawilebis mi-

xedviT da maTi Tanamimdevroba.

epistoluri masala, rogorc saistorio wyaro, dokumentu-

ri masalas miemsgavseba, magram amave dros sagrZnoblad gan-

sxvavdeba misgan.

epistoleebisaTvis, gansakuTrebiT ki piradi werilebisaT-

vis, damaxasiaTebelia emociebisa da grZnobebis gadmocema. Ddo-

kumenti ki mSralia da civi. Tumca orive Tanamedrovis mier

aris dawerili trafaretad qceuli formulirebiT. epistole

da dokumenti aRnagobiTac gansxvavdebian erTmaneTisagan da da-

niSnulebiTac. Tumca, orive _ epistolec da dokumentic airek-

lavs im droindeli sazogadoebis cxovrebisa da azrovnebis

ganviTarebis dones. rac ufro ganviTarebuli da daxvewilia

sazogadoeba, miT ufro daxvewilad aris Sedgenili dokumenti

da dawerilia werili.

epistoleebis Sesaxeb cnobebi qarTul naratiul wyaroebSi

uZvelesi droidan moipoveba. Tumca Cvenamde moRweuli pirveli

werili XVI s-iT TariRdeba. es aris antonis dawerili werili

vaCeZoris moZRvar abramisadmi. am werilis dedani dakargulia.
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igi CvenTvis cnobilia e. TayaiSvilis fotos wyalobiT, sadac

es epistole naturaluri zomebiT aris gamosaxuli.

XVIII s-Si sagrZnoblad moimata Cvenamde moRweulma episto-

leebis ricxvebma.Aam Zveli epistoleebis sagrZnobi nawili ga-

moaqveyna m. berZniSvilma. XIX s-is epistoleebis nawili, rom-

lebic arqivebSia daculi, gamoqveynebulia, Tumca ara mTlia-

nad. xelnawerTa erovnuli centris istoriuli dokumentebis

fondebSi daculi epistoleebi (6 000 erTeuli) TiTqmis mTlia-

nad gamouqveynebelia. epistole ganixileboda, rogorc istori-

uli dokumentis saxeoba, da amgvarad moxvda istoriuli doku-

mentebis fondebSi werilebi.

qarTul sinamdvileSi epistoles mniSvnelobiT ixmareboda

Semdegi terminebi: ustari, wigni, werili, baraTi. Aaqedan yvel-

ze metad gavrcelebuli iyo termini `wignis’’ xmareba, romelic

iqca zogadad dokumentis yvela saxeobis aRmniSvnel terminad

da maT Soris werilisac.

Tanamedrove wyaroTmcodneobaSi epistoleebis ori didi

jgufi gamoiyofa: saqmiani epistoleebi da piradi, anu kerZo we-

rilebi. saqmiani epistoleebi gayofilia or did nawilad:

1) saxelmwifo mniSvnelobis saqmiani epistoleebi, diploma-

tiuri mniSvnelobis werilebi.

2) moxeleebis mier dawerili saqmiani werilebi ama Tu im

davalebis Sesrulebis mizniT, romlebic garegnulad episto-

leebia, anu iwyeba mokiTxviT da mTavrdeba kargad yofnis sur-

viliT, magram Sinarsiis TvalsazrisiT gankargulebebia.

werilebis saerTo sqema Sua saukuneebis evropaSi SemuSavda

igi 5 ZiriTadi komponentisagan Sedgeboda: 1) misalmeba, 2) mi-

marTva, 3) Sesavali, 4) Txroba, 5) daskvna, romelic mTavrdebo-

da xelrTviTa da TariRiT.

qarTul samyaroSi ki werils gansxvavebuli aRnagoba hqon-

da da igi 6 nawilisagan Sedgeboda: 1) mimarTva, 2) saxeldeba _

adresatic da avtoric, 3) Txroba, 4) xelrTva (mogvianebiT Cae-

nacvla beWedi), 5) TariRi, 6) mokiTxvebi aSiebze. saerTod, qar-

Tuli epistolis weris dros miRebuli iyo adresatis saxelis

calke daweris tradicia. igi iwereboda rogorc wesi, werilis

TavSi mkafio da msxvili asoebiT. Ees iyo adresatis marto sa-

xeli. cnobilia, rom werils werda sazogadoebis yvela fenis

warmomadgeneli, oRond gansxvaveba iyo stilSi. maRali  socia-

luri fenis warmomadgenlebi, rogorc saero, ise sasuliero

pirebi, werdnen maRalfardovan stilSi, xolo dabali socia-

luri fenis warmomadgenlebi ki sada, ubralo eniT werdnen da
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Sesabamisad werilebic ufro saqmiani da mSrali iyo. Mmagram

yvela epistole, rogorc saistorio wyaro, saintereso infor-

maciis Semcvelia, Tanamedrovis mier aris dawerili da airek-

lavs im droindel epoqas.

epistolaruli mimkvidreobis, rogorc sando saistorio

wyaros Seswavlas Zalian didi mniSvneloba aqvs Tanadrouli

epoqisa da sazogadoebis istoriis gasagebad. Eepistolaruli

masala warmoaCens werilis damweris Tanadrouli sazogadoe-

bis yofasa da kulturas, socialur, ekonomikur da politikur

mdgomareobas, im epoqis sazogadoebrivi azris istorias. weri-

li Sedgenilia masSi aRwerili movlenebis kvaldakval. amitom

werilidan miRebuli informacia zustia da detaluri informa-

ciis Semcveli, Tumca subieqturi. subieqturi gavlenisgan arc

dokumentia dazRveuli. ase rom, epistole sando istoriuli

wyaroa da gvexmareba epoqis suliskveTebis gagebaSi. XIX s. ki

Zalian saintereso epoqaa saqarTvelos istoriaSi. Ees, mar-

Tlac, didi gardatexis xanaa, dawyebuli saqarTvelos saxel-

mwifoebrivobis dakargviT da didi ilias moRvaweobiT damTav-

rebuli. aseve, Zalian sainteresoa XIX s-is epistoluri mem-

kvidreoba, romelic aireklavs aRniSnuli epoqis  cxovrebis

yvela sferos. ase rom, werilSi kargad Cans avtoris ganaTle-

ba, pozicia, Sexedulebebi, interesebi. XIX s-is epistoleebi,

rogorc saistorio wyaroebi, bevri axali informaciis Semcve-

lia da amitom aqtualuria maTi gamocema.

aqamde gamocemuli epistoleebi mxolod qronologiurad

aris dalagebuli. epistoleebi unda dajgufdes Tematurad, anu

saqmiani epistoleebi calke da piradi werilebi calke qrono-

logiuri TanamimdevrobiT. Ppiradi werilebi ki unda dajguf-

des budobrivi principiT, anu sagvareuloebis mixedviT. Ees da-

exmarebaT gvarebis istoriis mkvlevarebs da es axali, gamouq-

veynebeli epistoleebi gauadvilebT genialogiuri tabulebis

Sedgenas. xSirad werilebs erTmaneTs swored teritoriulad

daSorebuli ojaxis wevrebi werdnen. Ddeda da Svilebi, da-Zme-

bi, col-qmari. axlo naTesavebi, megobrebi da ase Semdeg. Cemi

azriT, piradi werilebi unda dajgufdes Sinaarsobrivi Tval-

sazrisiT Semdegi TanamimdevrobiT: mokiTxvis baraTebi, satrfi-

alo werilebi, samgloviaro epistoleebi, sayofacxovrebo nia-

dagze dawerili werilebi, romlebic bevri saintereso infor-

maciis Semcvelia da a.S.
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werilSi, epistoleSi dafiqsirebuli movlenebi da ambebi

iseT niuansebs Seicavs, romelic Tanadroul naratiul wyaro-

Si moxsenebuli arc aris.

ase rom, epistole sando istoriuli wyaroa da gvexmareba

epoqis sulikveTebis gagebaSi. werils wers yvela socialuri

fenis warmomadgeneli da ikveTeba sazogadoebrivi azri.

XIX s-is epistoleebs etyobaT rusuli koloniuri reJimis

kvali. gvxvdeba orenovani werilebi: rusul-qarTulad daweri-

li, romelTa adresatebi rusi moxeleebi arian. an piriqiT, ru-

si moxeleebi weren werilebs qarTuli sazogadoebis warmomad-

genlebs. rusulad daweril werilebs Tan axlavs qarTuli

Targmanic.

XIX s-Si dawerili epistoleebi amave dros didi kulturu-

li memkvidreobaa, radgan ise arsad ar mJRavndeba adamianis

qcevisa da weris kultura da wigniereba, rogorc epistoleSi,

werilSi.

ase rom, XIX s-is epistoleebi sando istoriuli wyaroebia,

romlebic daainteresebs istorikosebs, filologebs, eTnolo-

gebs, sazogadoebrivi azris istorikosebsac da Cveulebriv, ri-

giT mkiTxvelsac, romelsac xiblavs werilebi, adamianTa

grZnobebisa da gancdebis gamomxatveli saSualebani, romelSic

areklilia XIX s-is saqarTvelos istoria mZime da Zneli, didi

siaxleebiT savse.

xelnawerTa erovnuli centris istoriuli dokumentebis

fondSi daculia XIX s-is bevri gamoCenili adamianis werilebi.

grigol orbelianis, nikoloz baraTaSvilis, aleqsandre WavWa-

vaZis, giorgi erisTavis, dimitri orbelianis, imereTis ukanas-

kneli mefis solomon II-is, 1832 wlis ajanyebaSi monawile TiT-

qmis yvela piris, erovnul-ganmaTavisuflebel moZraobaSi Cab-

muli qarTveli batoniSvilebis: aleqsandre, iulon, farnavaz,

giorgi da sxva bagrationTa werilebi, darejan dedoflis, Tek-

la batoniSvilis, dimitri yifianis, ilia WavWavaZisa da sxvaTa

rogorc piradi, ise saqmiani werilebi, romlebSic mniSvnelova-

ni cnobebia daculi XIX s-is saqarTvelos istoriisaaTvis.

amave istoriuli dokumentebis fondebSi inaxeba sasuliero

pirTa werilebic: qarTl-kaxeTis ukanaskneli kaTalikosis an-

ton II-is, doreTeos quTaTelis, tarasi aleqsi-mesxiSvilis, gu-

riis arqimandrit gabrielis da mravali sxva sasuliero pire-

bisa.
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aseve, xelnawerTa erovnuli centris istoriuli dokumen-

tebis fondebSi daculia italieli misionerebis werilebi,

romlebSic asaxulia  maTi urTierToba qarTul samyarosTan.

italiel misionerebs axlo damokidebuleba hqondaT qar-

Tvel batoniSvilebTan. warmoadgendnen maT pirad eqimebs da

mrCevlebsac. italielma misionerebma misces farTo ganaTleba

erekle mefisa da giorgi XII-is Svilebs. Aase rom, es epistole-

ebi Seicaven bevr saintereso da ucnob informacias. Aamave fon-

debSi inaxeba satrfialo werilebi, glovis-samZimris werilebi

da sxvadasxva adamianuri urTierTobis amsaxveli, megobrebis,

axloblebis, naTesavebisa Tu ojaxis wevrebisadmi gagzavnili

epistoleebi. Qqveynis ekonomikur mdgomareobis Sesaxeb mniSvne-

lovani informaciebia daculi saqmian epistoleebSi.

ase rom, xelnawerTa erovnuli centris istoriuli doku-

mentebis fondebSi daculi XIX s-is 6 000 epistoles Seswavla

da gamocema fasdaudebel samsaxurs gauwevs yvelas, visac ain-

teresebs XIX s-is saqarTvelos istoria da xiblavs epistolee-

bi, rogorc adamianTa urTierTobis amsaxveli dokumentebi.

wyaroebi: xelnawerTa erovnuli centris istoriuli doku-

mentebis fondebi

xec Hd 7822 XIX s-is I naxevri

satrfialo werili aleqsandre TarxniSvilisa Tavis meuR-

le mariam erisTavisadmi

xec Qd 8914 18. 11. III. 8

saqmiani werili aleqsandre tormasovisa mrovel episkopos

iustinianesadmi puris gacemis Sesaxeb.

xec Sd 1792                                         1887. X. 17

werili dimitri yifianisa efrosime kldiaSvilisadmi

xec. Sd 1594                               XIX s-is II naxevari

werili zuran wereTlisa simoneviCTan sadao mamulebis Se-

saxeb (saqmiani epistole)

xec. Qd 2215                                    1835. IV. 09

werili Tekla batoniSvilisa Tavis Svil aleqsandre orbe-

lianisadmi

xec Sd 1008                                       1832-34 ww.

samZimris werili farnavaz batoniSvilisa giorgi erisTa-

vis gardacvalebis gamo

xec Sd 130 XIX s-is I naxevari
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mefis asuli mariamis werili birTvel TumaniSvilisadmi

(saqmiani epistole)

xec Sd 1843 15) 1881. I. 5

werili daviT Cubinovisa iona meunargiasadmi. (saqmiani epis-

tole)

xec. Qd 122. 14   16)                       XIX s-is II naxevari

somexTa kaTalikos efremis werili birTvel Tumanovisadmi

xec Hd 7897                                        1813. VI. 20.

werili farnavaz batoniSvilisa mdivan manuCar TumaniSvi-

lisadmi

xec Hd 1556                                           1812

werili farnavaz batoniSvilisa zaqaria guramiSvilisadmi

xec   9295                                         XIX s-is I

naxevari

werili iulon batoniSvilis zaalisadmi

xec Hd 7535. 16                            XIX s-is II naxevari

werili grigol orbelianisa konstantine Tarxanovisadmi

xec  4518                                 XIX s-is II naxevari

werili grigol orbelianisa daviT Tarxanovisadmi

xec Hd 4787                               XIX s-is I naxevari

werili biZina erisTavisa aleqsandre Tarxanovisadmi

xec Hd 4542                                      1813. IX. 2

saqmiani werili goris `zenckis’’ ispravnikisa daviT da lu-

arsab TarxniSvilebisadmi, goris uezdis gzebze yaraulebis

dayenebis Sesaxeb., Aaleqsandre batoniSvilisaTvis gzebis Sek-

vris gamo.,

xec Sd 1719                                    (1812 w)

werili daviT batoniSvilisa manuCar TumaniSvilisadmi

xec  7897                                         1813. VI.20

werili vaxtang batoniSvilisa mdivan manuCar TumaniSvili-

sadmi

xec Hd 1556                                             1812

werili farnavaz batonisvilisa zaqaria guramiSvilisadmi

xec Hd 9295                                XIX s-is I naxevari

werili grigol orbelianisa konstantine Tarxanovisadmi

xec Hd 9819                               XIX s-is II naxevari

werili grigol orbelianisa konstantine Tarxanovisadmi

da a.S.
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Guliko Mchedlidze  (Tbilisi, Georgia)

19th Century Epistles, as the Historical Source

Summary
Among manuscript historical sources epistolary heritage is of great

importance. Epistle or a letter is a writing form of transferring relations and infor-
mation among humans which appeared almost at the time of writings creation in an-
tique and Middle Ages epoch. Sending a letter was a very popular but the 19th cen-
tury distinguishes with epistles unusual multitude and variety.

In historical documents Fund in Manuscript National Center is kept 19th cen-
tury epistles (6000 units) a great part which remains unpublished. Epistle is discus-
sed as the type of historical document. That is why epistles were placed in the Ma-
nuscript National Center in historical documents fund.

10th century epistles are divided into two groups: business epistles and private
letters. Letters were written all representatives of society so epistles are reflecting
the modern epoch.

19th century epistles as history source, containing interesting information, that
has been written by the modernists and reflects modern society culture, social-eco-
nomic and political condition.
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In 19th century epistles details and nuances are reflected in the letters, which
could not be understood as a narrative source and historic documents, so study and
rendition of 19th century epistles have great meaning for understanding and in crea-
tion of societal opinions about 19th century Georgia.

To this day informatory epistles are chronologically collocated and mixed in
together the personal and business letters.

In my opinion, epistles ready for rendition should be collected thematically or
they should be separated into business letters and separately private letters, which
are collected in small groups - by narrow thematic. For example:’Love Epistles’,
‘Condolences Epistles’ and so on. The private letters should be collocated by covey
principles so one family letters should be collocated in chronologic order. For
example: ‘Tumanishvilis Letters’, ‘Tarkhnishvilis epistles’, ‘Bagration-Batonishvi-
lis letters’. Such epistles collocation is justified by that letters often are written to
family members, their friends, relatives and close people,  what gives us possibility
to create genealogic tables according to the data, what would make easier work for
history researchers.

Manuscripts National center in history documents fund there are kept 19th
century famous people, writers, poets, public figures, famous theological persons,
Russia masters and ordinary citizens as private so business epistles. For example,
Imereti the last king Solomon, Catholics Anton II, Grigol Orbeliani, Aleksandre
Chavchavadze, Ilia Chavchavadze, Dimitri Kipiani, Giorgi Eristavi, Tarasi Aleksi--
meskhishvili, Italian missioners  and other epistles, which have traces of Russia Go-
vernment.

So, in 19th century epistles, which are kept in Manuscripts National Centers in
history documents funds and present the trustful history sources, they can fill with
new materials 19th century history of Georgia and help epoch searchers, so ordinary
citizens, who interests in epistles, as interesting sources of human feelings and emo-
tions.
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avTandil nikoleiSvili
(quTaisi, saqarTvelo)

axali masala 1910-iani wlebis
baTumisa da aWaris Sesaxeb

daviT kldiaSvilis moRvaweobasTan dakavSirebiT axali ma-

salebis moZiebis dros, Terjolis raionis sofel simoneTSi

mdebare daviT kldiaSvilis saxl-muzeumSi xelnaweris saxiT

daculi da dRemde gamouqveynebeli erTi naSromi aRmoCnda _

ivane arjevaniZis (1893-1974 ww.) mogoneba _ `daviT kldiaSvilis

axlos. mogoneba~ (1965 w.). sakmao moculobis mqone es naSromi

ara marto d. kldiaSvilis cxovrebasTan da moRvaweobasTan da-

kavSirebiT gvawvdis mniSvnelovan cnobebs, riTac axali deta-

lebiT amdidrebs Tavad mwerlis monaTxrobs sakuTari cxovre-

bis Sesaxeb, aramed pirveli msoflio omis droindel e.w. `osma-

los saqarTvelos~ calkeul regionebSi, maT Soris, baTumsa da

aWaraSi arsebuli mdgomareobisa da iq mcxovrebi Cveni Taname-

mamuleebis istoriuli da Tanadrouli yofis Sesaxebac iZleva

mraval sagulisxmo informacias.

rogorc cnobilia, 1877-1878 wlebis ruseT-TurqeTis omis

Sedegad dedasamSoblosTan SemoerTebuli qarTuli regionebis

kvlavac misasakuTreblad pirveli msoflio omis periodSi

TurqeTi ruseTis winaaRmdeg aqtiur brZolebs awarmoebda. am

brZolebSi ruseTis mxridan aTasobiT qarTveli meomaric iReb-

da monawileobas, rac maTi patriotuli interesebiTac iyo ar-

sebiTad ganpirobebuli.

erT-erTi maTgani zemoT naxsenebi mogonebis avtori ivane

arjevaniZec yofila. 1916-1918 wlebSi igi ruseTis erobaTa kav-

Sirisa da wiTeli jvris sazogadoebaTa mier baTumSi, aWaraSi,

borCxa-arTvinis midamoebsa da lazeTSi gaxsnil lazareTebSi

muSaobda sxvadasxva sapasuxismgeblo Tanamdebobaze da sakmaod

kargad gacnobia xsenebul regionebSi mcxovrebi Cveni Tanamema-

muleebis yofa-cxovrebas.

ase rom, i. arjevaniZis, rogorc imdroindel movlenaTa

uSualod TviTmxilveli pirovnebis mier mowodebul cnobebs,

uaRresad didi mniSvneloba aqvs Cveneburebis istoriuli da

Tanadrouli yofa-cxovrebisa da erovnuli cnobierebis Sesas-

wavlad.
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xsenebul regionSi arsebuli mdgomareobis Sesaxeb metad

saintereso da mravalferovani informaciis Semcveli am mogo-

nebidan amjerad minda yuradReba im epizodebs mivapyro, sadac

baTumsa da aWaraSi imJamad arsebuli viTarebis Sesaxebaa sau-

bari.

magaliTad, Tavisi frontuli movaleobis Sesasruleblad

baTumSi gamwesebul i. arjevaniZes iq Casvlisas aseTi mdgomare-

oba daxvedria: `1916 wlis damdegi iyo, me rom pirvelad qalaq ba-

TumSi Cavedi.

im dReebSi qalaqis mosaxleobas awiokebis da raRac SiSis da-

Ri esva. mSvidobian mcxovreblebs jer kidev daviwyebuli ar hqon-

daT mtris javSnosani kreiseris `gebenis” Tavdasxma.

zRvis sanapiro baRSi (bulvarze) ramdenime adgilas kreiseri-

dan gamosrolili yumbarebis kvlebi da ormoebi aSkarad emCneoda.

samxedro cixe-simagris mTel raionSi sagangaSo mdgomareoba

kvlavac grZeldeboda. sacxovrebeli saxlebis, dawesebulebebis,

savaWroebis fanjara-sarkmlebi bindidanve Suqgauvali fardebiT,

an darabebiT iniRbeboda. RameobiT xalxis moZraoba qalaqis quCeb-

Si aikrZala sagangebo saSvebis gareSe.

qalaqSi kreiseris Tavdasxmis dros ramodenime mcxovrebeli

daiWra da maT Soris baTumis aborigeni mRvdeli CxikvaZe~ (arjeva-

niZe, 2013: 34).

iqidan gamomdinare, rom Tavisi frontuli movaleobis Ses-

rulebis dros  i. arjevaniZes Zalian xSirad uxdeboda gadaad-

gileba saomari bataliebis epicentrad qceuli regionis dasax-

lebul punqtebSi, garda baTumisa, igi aWaris soflebSi imxanad

arsebuli mdgomareobis Sesaxebac gvawvdis saintereso cnobebs.

magaliTad, avtoris informaciiT, baTumidan arTvinSi mgzavro-

bis dros mas gavla uwevda `gaZvaltyavebul, darbeul, daqce-

ul da gadamwvar soflebze. saSineli awiokebisa da gaCanagebis

daRi aSkarad emCneoda am mxares. boroti adamianebis moulod-

nelma Tavdasxmam uiaraRo, mSvidobian mSromel xalxze Tavza-

ri dasca did-patarian yvelas~ (arjevaniZe, 2013: 37). an kidev:

~SevuyeviT Tu ara Woroxis ulamazes xeobas, Tvali movkari

ukacriel soflebs, awiokebul, gadamwvar saxlebs, gacariele-

bul da daoblebul kar-midamoebs. am suraTma Tavzari damca.

SuazamTarSi am mxaris soflebis ojaxebis buxrebidan boli

rom arsad ar amodis, es raRac usaSinlesi ubedurebis niSani

unda iyos, _ vfiqrobdi~ (arjevaniZe, 2013: 42).

i. arjevaniZis cnobiT, masTan saubrisas d. kldiaSvili

Turme xSirad ambobda, rom Woroxis xeobisa da lazeTis qar-
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Tul soflebSi imxanad arsebuli amgvari umZimesi mdgomareoba

ara marto omiT iyo ganpirobebuli, aramed im ugunuri politi-

kiTac, rasac ruseTis xelisuflebis mier am mxareSi warmog-

zavnili Cinovnikebi da samxedroebi atarebdnen TavianTi karie-

ristuli ambiciebis dasakmayofileblad. magaliTad, daviTis

TqmiT, `marTalia, Semoseulma mterma aWaris, murRulis xeobis,

arTvinis, borCxasa da zogierT sxva adgilis maxloblad, aawi-

oka xalxi, bevri mamakaci da axalgazrda daxoca, zogic, misi

survilis winaaRmdeg, osmaleTSi gadaasaxla, magram im sofle-

bis dangreva-dawva da darbeva manamde moxda. am SemTxvevaSi omi

mxolod sababi iyo. orma `raindma generalma~ (i. arjevaniZis

ganmartebiT, igulisxmebodnen aWaris cnobili damrbevebi: lia-

xovi da mileri _ a. n.) warCineba moindoma, amitom aWarlebis

amboxeba gamoigones da mTeli aWaris uiaraRo daba-soflebs

cecxliT da maxviliT Camouares. aravin ar dazoges am Savraz-

mel-kaciWamiebma, arc ZuZumwovara bavSvi, arc moxuci dedaberi,

arc fexmZime qali, arc mozardebi~ (arjevaniZe, 2013: 43).

i. arjevaniZis `mogoneba~ saintereso im TvalsazrisiTacaa,

rom igi `samuslimano saqarTvelos~ mkvidrTa erovnuli cnobi-

erebisa da istoriuli mexsierebis Sesaxebac gvawvdis metad sa-

gulisxmo informacias. kerZod, rogorc avtoriseuli monaTx-

robidan kidev erTxel vrwmundebiT, miuxedavad mSobliuri wia-

Ridan mravalsaukunovani mowyvetisa da `did memleqeTSi~ dar-

Cenili moZmeebisagan religiuri gaucxoebisa, Cveni gamuslimane-

buli Tanamemamuleebis xsovnaSi mainc iyo SemorCenili maTi

erovnuli warmomavlobisa da qristianuli rwmenis danaSrevebi.

i. arjevaniZis TqmiT, d. kldiaSvili masTan saubrebSi Tur-

me xSirad usvamda xazs im garemoebas, rom `aWareli da lazi

Cveni monaTesavo xalxia _ qarTvelebia... Zalian Tavaziani, pati-

osani, zrdilobiani xalxia. maT faqizi da lmobieri mopyroba

esaWiroebaT. Cven, qarTvelebma, unda davarwmunoT isini, rom

Cvens Soris sarwmunoebis gansxvavebas araviTari mniSvneloba

ara aqvs _ qarTveli muslimani da qarTveli qristiani erTia _

qarTvelia.

maT osmalebma Caagones, rom aWarlebi da lazebi qarTve-

lobas aRar ekuTvnian da aseTi ukuRmarTi Sexeduleba, saWiro-

a, rac SeiZleba male gavufantoT~ (arjevaniZe, 2013: 45).
yovelive amis Sesaxeb d. kldiaSvili Turme adgilobriv

mosaxleobasac xSirad esaubreboda da arwmunebda imaSi, rom

~isinic iseTive qarTvelebia, rogorc danarCenebi _ imerlebi,

gurulebi, raWvelebi, qarTl-kaxelebi; amitom Zmuri damokide-
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buleba unda hqondeT qarTvel xalxTan da xels ar unda uwy-

obdnen mtrebs, rom Cven saerTo samSoblos Semoesion da aik-

lono.~

dRevandeli mkiTxvelisaTvis kargad cnobil am WeSmarite-

bas esodeni yuradReba aq imitomac unda mivaqcioT, rom deda-

samSoblos saukuneebis ganmavlobaSi mowyvetil zemoT xsene-

bul regionebSi mcxovrebi Cveni gamuslimanebuli Tanamemamule-

ebis garkveul nawils am WeSmaritebis arsi imxanad jer kidev

ar hqonda gacnobierebuli, ris gamoc isini Tavs qarTvelad

aRar Tvlidnen da mSobliur miwaze cxovrebas osmaleTSi ga-

daxvewas arCevdnen.

rogorc cnobilia, pirveli msoflio omis dros aWarasa da

baTumSi arsebuli daZabuli mdgomareoba kidev ufro garTul-

da 1918 wels. i. arjevaniZis TqmiT, es is periodi iyo, rodesac

`erT dros damarcxebulma TurqeTis armiam aqtivoba gamoiCina

da arTvin-borCxa-maradidisaken Semoteva daiwyo, SemoiWra mara-

didSi da aWariswyalsac emuqreboda.~

baTumze mtris moaxloebis gamo `qalaqSi sagangaSo mdgoma-

reoba Seiqmna. baTumis samxedro cixe-simagris raionSi saalyo

mdgomareoba gamocxadda. qalaqis mosaxleoba ukve meored Si-

Sis zarma aitana; yvela imasRa fiqrobda, Tavs rogor vuSve-

loo~ (arjevaniZe, 2013: 69).
i. arjevaniZis informaciiT, mdgomareobas kidev ufro ar-

Tulebda is garemoeba, rom `md. Woroxis gaRma (e. i. mis marcxena

napirze) maRali mwvervali `415” mterma daikava da iqidan pirdapir

aWariswyals emuqreboda... amgvarad, rogorc samxedro, ise wiTeli

jvris razmebi, mtris rkalSi iyvnen moqceulebi.

aseTi rTuli mdgomareobis Sesaxeb Semtevi razmis ufrosma

polk. daviT kldiaSvilma (i. arjevaniZe d. kldiaSvils xSirad

polkovnikis samxedro Cinis mqoned miiCnevs, rac simarTles ar

Seesabameba. sinamdvileSi mwerali podpokovniki iyo _ a. n.) ba-

TumSi sardlobas acnoba da sTxova, artileriiT daxmareba aRmoe-

CinaT Woroxis razmisaTvis. samxedro sardlobam sofel aWaris-

wylis Tavze, mdinaris marjvena kideze, kibis poziciebidan (redu-

tidan) mtris `390” maRlobidan ukugdeba gadawyvita~ (arjevaniZe,

2013: 70).
mowinaaRmdegis poziciebis xelSi Casagdebad da mtris gansa-

devnad frontis sardlobam sofel erges maxloblad samxedro

sabWo moawyo, romelsac `xelmZRvanelobda general-leitenanti

vasil gabaSvili. am sabWoze gadawyda mtris ukusagdebad samxedro

meTodebis gamoyeneba. gabaSvilTan erTad iyvnen amosulebi baTumi-
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dan samxedro cixis ufrosi, general-maiori al. gedevaniSvili, ar-

tileriis generali quTaTelaZe, qveiTTa diviziis ufrosi, genera-

luri Stabis general-maiori tite arTmeliZe, korpusis Stabis uf-

rosi, generaluri Stabis polkovniki vl. gedevaniSvili; Woroxis

samxedro razmis ufrosi, polkovniki d. kldiaSvili... general ga-

baSvilis brZanebiT, samTo-cxenosan divizions daevala pirvel

yovlisa kibis redutidan, xolo Semdeg aWariswylis gzatkecili-

dan Cqari cecxliT ukuagdon mteri `390” maRlobidan, xolo Semdeg

Woroxis gaRma maRlob `490”-dan~ (arjevaniZe, 2013: 71).
samxedro sabWos gadawyvetilebiT, `1918 wlis Tebervlis

damlevs baTumis maxloblad, aWariswylis xeobis mimarTule-

biT da md. Woroxis marjvena napiris mxares, Woroxis fronti

gaixsna da am frontze samxedro razmi gaigzavna, romlis uf-

rosad cnobili Cveni qarTveli mwerali-beletristi, podpol-

kovniki daviT kldiaSvili dainiSna.~ i. arjevaniZis azriT, ase-

Ti gadawyvetilebis miReba, pirvelyovlisa, imiT iyo ganpirobe-

buli, rom `daviTi, rogorc omamdel periodSi qalaq baTumSi

erT-erT qveiTTa polkSi namsaxurebi, garda amisa, omis pirvel

xanebSi borCxa-arTvinis mimarTulebiT naomari, mTel am midamo-

ebs da gza-bilikebs Zalian kargad icnobda~ (arjevaniZe, 2013:
70).

i. arjevaniZis informaciiT, 1918 wlis TebervalSi mimdinare

am saomar operaciebSi monawile ~samxedro razmis da frontis sa-

medicino-sanitaruli momsaxurebisTvis, wiTeli jvris mTavari

rwmunebulis brZanebiT, Woroxis pirveli mowinave razmi daarsda,

romlis Camoyalibeba da ufrosobac~ mas daevala. `am razmis ad-

gilsamyofeli, e. i. mTavari baza, samxedro razmis maxloblad (e. i.

misi Stabis maxloblad) moewyo, pirvelad aWariswyalSi, xolo

Semdeg ki s. ergeSi (redutis maxloblad).~

ase rom, xsenebuli saomari bataliebis mimdinareobis dros

i. arjevaniZesa da d. kldiaSvils, romlebic lazeTis sofel

pironitSi TiTqmis erTi wliani erToblivi samxedro samsaxu-

ris dros gaecvnen da dauaxlovdnen erTmaneTs, kvlav erTad

uwevdaT sabrZolo operaciebSi monawileobis miReba. i. arjeva-

niZis TqmiT, im urTules periodSi d. kldiaSvilTan yoveldRi-

uri SexvedrebiTa da saqmiani urTierTobiT igi ~sabolood

darwmunda, rom daviT kldiaSvili didi gambedaobis da dinji

meomari, masTan, uSiSari da windaxeduli adamiani iyo.~
d. kldiaSvilis samxedro-strategiuli niWisa da gambedao-

bis naTelsayofad ~mogonebis~ avtori ara marto zogadad gve-

saubreba, aramed konkretuli epizodebic mohyavs mwerlis omis-
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droindeli cxovrebidan. magaliTad, mdinare Woroxis mimdebare

teritoriaze gamagrebuli mowinaaRmdege, romelic baTumze Se-

tevisTvis emzadeboda, Turme swored d. kldiaSvilis xelmZRva-

nelobiT Catarebuli rTuli sabrZolo operaciis Sedegad gam-

xdara iZulebuli ganzraxvaze xeli aeRo da ukan daexia.

i. arjevaniZis `mogonebaze~ saubris dros aq erT metad

mniSvnelovan garemoebasac minda mivapyro yuradReba _ avtoris

mier motanil konkretul epizodebs mowinaaRmdegis mxridan ga-

movlenili adamianuri keTilSobilebisas da humanizmisas. maga-

liTad: `mopirdapire mxridan mtris banaki iyo. iqidan gadmom-

dgariyvnen samxedroebi da durbindiT iyurebodnen aqeT, katas-

trofis adgilisaken (igulisxmeba Cvens mxares momxdari avto-

katastrofa, romlis Sedegadac umZimesad daSavdnen ~wiTeli

jvris~ organizaciis wevrebi _ a. n.). Cven gviambes oficrebma,

rom am SemTxvevis Sesaxeb Cven osmalTa jariskacebis SeZaxile-

bidan gavigeTo. ra wams es ambavi moxda, maT yvirili autexiaT:

`iaman!” `iaman!” _ da kidev sxva sityvebi: _ uSveleTo!~ (arjeva-

niZe, 2013: 83).
xsenebuli katastrofis Sedegad daSavebuli adamianebisad-

mi Turqebis TanamgrZnob damokidebulebas avtori qvemoTac aR-

niSnavs da wers: ~mopirdapire mxridan, sadac Cveni mtris pozi-

ciebia, Cvens mimarT sinanulis da TanagrZnobis SeZaxilebi

gvesmoda.~

damowmebuli epizodebis mniSvnelobas arsebiTad zrdis is

garemoeba, rom mowinaaRmdegis mxridan Cveni mebrZolebisadmi

gamovlenil amgvar TanagrZnobas i. arjevaniZe jer kidev im

dros aRniSnavda, roca TurqeTsa da imxanad sabWoTa imperiis

nawilad qceul saqarTvelos ara marto umtkicesad Caketili

sazRvari mijnavda erTmaneTisagan, aramed am qveyanasTan Cveni

istoriuli da Tanadrouli urTierTobac mxolod negatiur

konteqstSi iyo gaazrebuli da warmosaxuli.

yovelive zemoTqmulis safuZvelze, albaT, ar gadavaWar-

bebT, kidev erTxel Tu vityviT, rom ivane arjevaniZis ~mogone-

ba~ avtoris mier aRweril movlenaTa uSualod TviTmxilveli

pirovnebis mier daweril im memuars warmoadgens, romelic axa-

li detalebiT avsebs daviT kldiaSvilis biografias da mra-

val sagulisxmo cnobas gvawvdis pirveli msoflio omis dro-

indel baTumSi, aWaraSi, arTvinis okrugsa da lazeTSi mcxov-

rebi Cveni Tanamemamuleebis yofisa da erovnuli cnobierebis

Sesaxeb.
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arjevaniZe, 2013: _ arjevaniZe i., daviT kldiaSvilis axlos (mogo-

neba), Tbilisi.
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Avtandil Nikoleishvili (Kutaisi, Georgia)

New Material about Batumi and Ajara of the 1910s

Summary
In the village of Simoneti in Terjola region there is a house-museum of David

Kldiashvili which stores the manuscript of Ivane Arjevanidze’s (1893-1794) memo-
ir ‘Near Davit Kldiashvili’ (1965) that has not been published until today. It not
only adds new details to David Kldiashvili’s biography but gives important infor-
mation about the existing situation during the First World War in Batumi and Adja-
ra. Ivane Arjevanidze actively participated in military operations taking place bet-
ween Turkey and Russia during the First World War where Turkey tried to reoc-
cupy the territories lost to Russia as a result of 1877-78 war between Turkey and
Russia. In particular, in 1916-1918 he held several responsible positions in hospitals
established by Russian Union and Red Cross Society. Therefore, he often had to
stay in Batumi and Ajara. Based on the above-mentioned it can be judged that he
was familiar with the everyday life of local people and in his memoirs he provides
important information about them. Besides, I. Arjevanidze’s ‘Memoir’ is very inte-
resting as it gives information about national consciousness and historical memory
of local people who were inhabitants of Islamic Georgia for quite a long time. Thus,
Ivane Arjevanidze’s handwritten ‘Memoir’ is the description of the events written
by the author who was the witness at the same time and provides a lot of interesting
data about the existing situation both in Batumi and Ajara during the First World
War.
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gela saiTiZe
(Tbilisi, saqarTvelo)

sazogadoebriv-politikuri viTareba baTumSi
XIX-XX saukuneebis mijnaze

(isidore ramiSvilis „mogonebebis“ mixedviT)

isidore ramiSvils TvalsaCino adgili ukavia XIX saukunis

bolosa da XX saukunis pirveli aTwleulebis saqarTvelos sa-

zogadoebriv-politikur cxovrebaSi. dRevandelma sazogadoeb-

riobam ki mis Sesaxeb cota ram icis. yvelaze didi „brali“

amaSi mis partiul kuTvnilebas miuZRvis. menSevikuri partiis

elitaSi yofna iyo is mizezi, romlis gamo TiTqmis yvela

mkvlevari gansakuTrebuli JiniT cdilobda, mis da mis Tanamo-

azreTa naRvawSi mxolod saZraxisi daenaxa; ra Tqma unda, is.

ramiSvils da mis Tanapartielebs Secdomebic hqondaT daSvebu-

li, magram miukerZoebel mkvlevarT SeeZloT, obieqturobis

farglebSi yvelasaTvis damsaxurebisamebr miezRoT. is. ramiSvi-

lis pirovneba Cems TvalSi gansakuTrebiT amaRlda mas Semdeg,

roca ruseTis pirvel saxelmwifo saTaTbiroSi misi, rogorc

deputatis, gamosvlebs gavecani. magram gasul, 2012 wels, gamom-

cemloba „artanujis“ mier dastambulma is. ramiSvilis „mogone-

bebma“, saqarTvelos axali da uaxlesi istoriis Seswavlis wya-

roTmcodneobiT bazas Zalze Rirebuli wigni Semata. rogorc

„mogonebebis“ winasityvaobaSia naTqvami: „misi moculobisa da

masSi daculi cnobebis mniSvnelobidan gamomdinare, igi fasda-

udebel wyaros warmoadgens, rogorc xalxosnuri da social-

demokratiuli moZraobis, ise, zogadad, saqarTvelos, mefis ru-

seTisa da sabWoTa kavSiris istoriis Sesaswavlad“ [ramiSvili,

2012: 61].

is. ramiSvilis „mogonebebisaTvis“ TandarTuli „winasityva-

obisa“ da vrceli biografiuli narkvevis (avtorebi prof. goCa

saiTiZe da qeTevan ramiSvili) gacnobis Semdeg, Cven win cocx-

ldeba saxe Tavisi samSoblosa da xalxis moyvaruli pirovnebi-

sa, romelic „mTeli Zal-RoniTa da TavganwirviT ebrZoda jer

mefis ruseTis sulisSemxuTvel reJims da swamda, rom Tavis me-

gobrebTan erTad SeZlebda mSromeli xalxis am mZime uRlisa-

gan ganTavisuflebas, Semdeg ki aseTive TavganwirviT upiris-
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pirdeboda bolSevikur ruseTs, romelmac sabolood mouspo

mas ocneba nanatr Tavisuflebaze“ [ramiSvili, 2012: 61].

* * *
is. ramiSvili dabadebula 1859 wlis 7 ivniss ozurgeTis

mazris sofel did vanSi (dRevandeli Coxatauris municipali-

teti), glexis _ ivane mamukas Ze ramiSvilis mravalSvilian

ojaxSi. wera-kiTxva man soflis eklesiis diakvnisagan Seiswav-

la, xolo 1871 wels ozurgeTis sasuliero saswavleblis mos-

wavle gaxda. 1878 wels warCinebiT daamTavra xsenebuli saswav-

lebeli da swavla Tbilisis sasuliero seminariaSi ganagrZo.

jer kidev saswavlebelSi swavlisas isidore daumegobrda sam

niWier ymawvils _ egnate ingoroyvas, silibistro jiblaZesa

da besarion kalandaZes, romlebTanac siaxlove sicocxlis bo-

lomde ar Seuwyvetia.

1885 wels is. ramiSvilma seminaria daamTavra da SesaZleb-

loba hqonda mRvdlad daewyo saqmianoba, magram amaze mtkice

uari ganacxada da, xalxosnuri ideebiT gatacebulma, Tanamoaz-

reebTan erTad, xalxTan dasaaxloeblad maswavlebloba airCia.

1886 wlis ianvridan is. ramiSvili winamZRvrianTkaris sameur-

neo skolis maswavlebeli xdeba... igi sul male Zalze megob-

rul, uSualo damokidebulebas amyarebs Tavis mowafeebTan,

rac ar moswons skolis xelmZRvanels _ ilia winamZRvriSvils

da maswavleblisagan met simkacres moiTxovs. es ki miuRebeli

gamxdara isidoresaTvis da skolis maSinve datoveba gadauwyve-

tia, Tumca saswavlo wlis damTavrebamde darCenila. gamosaSveb

gamocdebs uamravi xalxi daswrebia, maT Soris, ilia WavWavaZe

Tavis meuRlesTan erTad. yvelas Zalian moswonebia moswavleTa

momzadebis done da isidorec SeuqiaT.

1887 wels is. ramiSvili Tavs anebebs winamZRvrianTkaris sa-

meurneo skolaSi maswavleblobas, sadac, misive SefasebiT, „mii-

Ro gamocdileba da codna maswavleblobis xelobisa, ufro

Rrmad SeiTvisa farTo sazogadoebrivi moqmedebis ideebi“ [ra-

miSvili, 2012: 211] da Tavis mSobliur guriaSi miemgzavreba.

surebis xeobaSi Casulma, soflis mosaxleobasTan SeTan-

xmebiT, pirveli, risi gakeTebac gadawyvita, es iyo skolisTvis

Senobis ageba... araerTi winaaRmdegobis daZlevis Semdeg, mizani

miRweuli iqna. isidore mTeli xeobis mosaxleobis sasurveli

da misaRebi pirovneba gaxda, yvelas siyvarulsa da pativisce-

mas imsaxurebs. axalgazrda maswavlebeli wera-kiTxvas da zo-

gad ganaTlebas aZlevs ara marto patarebs, aramed mozrdileb-
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sac. kargad iyenebs winamZRvrianT karis sameurneo skolaSi mi-

Rebul gamocdilebas da meurneobis ukeT gaZRolaSi konsulta-

ciebs uwevs mSromel glexobas.

XIX saukunis 90-iani wlebi, is. ramiSvilis TqmiT, iyo is

dro, rodesac „axali moZRvreba (gulisxmobs marqsizms _ g.s)

TandaTan Zlierdeboda Cvens mowinave moazrovne axalgazrdoba-

Si“ [ramiSvili, 2012: 234]

aseT moazrovne axalgazrdad miuCnevia silibistro jibla-

Zes noe Jordania, romelic Semdgom is. ramiSvilisaTvis gauc-

vnia, roca isini 1892 wlis seqtemberSi mas saxlSi swvevian. „sa-

mi dRe darCenilan stumrebi mis sofelSi, wasvlis win ki wina-

dadeba miuciaT isidoresaTvis, uTuod daswreboda im konferen-

cias, romelic ganzraxuli hqondaT axlo momavalSi gaemarTaT,

xolo Tu sad, amis Sesaxeb calke Setyobinebas dahpirebian“

[ramiSvili, 2012: 234-235].

ramiSvilis „mogonebebSi“ saubaria 1892 wlis 25 dekembers

d. yvirilaSi da momdevno 1893 wels TbilisSi gamarTul soci-

al-demokratTa konferenciebze da masSi monawile pirovnebebze.

is. ramiSvilis azriT, „es konferenciebi iyo pirveli mosinjva

niadagisa, pirveli SekavSireba daqsaqsuli Zalebis da pirveli

damuSaveba samoqmedo gzisa. Cven Tamamad SegviZlia 1892 wlis

25 dekemberi CavTvaloT saqarTveloSi social-demokratizmis

Senobis saZirkvlis Cayris dRed, xolo 10 maisi 1894 wlisa _

egnate ingoroyvas dasaflavebis dRe _ mis gagrZelebad da ara

piriqiT“ [ramiSvili, 2012: 235].

1893 wlis gazafxulze, is. ramiSvili, iakob gogebaSvilis

daxmarebiT, „qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sa-

zogadoebis“ gamgeobis dasturiT, Zveli senakis saTavadaznau-

ro skolaSi gadadis samuSaod. Zneli iyo misTvis mSobliuri

surebis xeobis mitoveba, magram ojaxuri mdgomareobis gamo ga-

dawyvita am nabijis gadadgma. misi TqmiT: „axal adgilze, me di-

di SeRavaTi momeloda ... gacilebiT naklebi jan-Ronis daxar-

jva da didi jamagiri _ 80 maneTi TveSi. wamZlia sulma da Cama-

denina danaSauloba“ [ramiSvili, 2012: 243].

* * *
senakis saTavadaznauro skolaSi muSaobis dawyebis pirveli

dReebidanve, isidoresaTvis bevri ram aRmoCenila miuRebeli.

pirvel rigSi, skolis inspeqtoris s. yifianis mier damkvidre-

buli suliskveTeba, romelic bavSvebs uqadagebda, rom: „Tava-

daznauroba da sasuliero wodeba aris erTaderTi Zlieri Za-
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la, romelzedac damyarebulia saqarTvelos bed-iRbali da Tu

es ori wodeba dasustda, dasustdeba Cveni qveyanaco. glexkaco-

ba maSin aris Zala, rodesac is emorCileba Tavis maRal wode-

baso“ [ramiSvili, 2012: 253].

isidores usamarTlobad miaCnda isic, rom sxva skolebTan

SedarebiT, udidesi gansxvaveba iyo saxelfaso anazRaurebaSic.

misi TqmiT, senakis skolis direqtoris wliuri jamagiri 1.200

maneTi iyo _ biniT, gaTbobiT, ganaTebiT; TiToeuli maswavleb-

lisa 90 maneTi, skolis zedamxedvelisa _ 600 maneTi, senakis

skolis wliuri Semosavali 8.000 maneTs Seadgenda, maSin roca

surebis skolis Senaxvaze wliurad 300 maneTi iyo gamoyofili.

is. ramiSvils winadadeba wamouyenebia, saTavadaznauro skoli-

saTvis gamoyofili wliuri biujeti cota SeemcirebinaT da sa-

megrelos sxvadasxva kuTxeSi arsebuli oTxi skolisaTvis ga-

daenawilebinaT.

samegreloSi arsebuli sxva skolebisaTvis xelis Sewyobis

aucileblobas is. ramiSvili iq Seqmnili viTarebiT asabuTebda:

„ar Rebulobdnen mxedvelobaSi im garemoebas, rom samegreloSi

rusifikacia farTo tempiT mimdinareobda; rom Signidan aSor-

diebi da garedan zavadski-levickebi (TviTmpyrobeluri xeli-

suflebis warmomadgenlebi _ g.s) samegrelos skolebSi qar-

Tul enas ar aWaWanebdnen .... im garkveuli mizniT, rom megrele-

bi araqarTvelebad gamoecxadebinaT, samegrelo saqarTvelodan

CamoeSorebinaT da advilad gaerusebinaT“ [ramiSvili, 2012: 254].

is. ramiSvili ar Tmobs poziciebs da senakis saTavadaznau-

ro skolis maswavleblebTan (ivane gogolaSvili, iason niko-

laiSvili da lavrenti aRlaZe) erTad, isev mimarTavs zemdgom

organoebs skolaSi reviziis Catarebis mizniT. maT miaCndaT,

rom skolis direqtori „samson yifiani, rogorc maswavlebeli

sanaqebo iyo, magram rogorc skolis gamge da aRmzrdeli, yov-

lad uvargisi _ „arc angariSi, arc buRalteria. yovelive es

misi jibe iyo“ [ramiSvili, 2012: 254].

„wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis“ gamgeobis mier

gagzavnil revizorebs (al. garsevaniSvili, d. qariWaSvili) da-

udasturebiaT is. ramiSvilisa da misi kolegebis saCivris sis-

wore, magram s. yifianisaTvis xeli daufarebiaT quTaisSi, sam-

zrunvelo komitetis Tavmjdomares kirile lorTqifaniZes, xo-

lo TbilisSi _ „wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis“

gamgeobis Tavmjdomares ilia WavWavaZes. „xolo Cven _ maswav-

leblebs, sayveduri gamogvicxades „Tavxedobisa da daumorCi-

leblobisaTvis“, _ gulistkiviliT wers isidore.
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aseTi ganaCenis Semdeg sakiTxs farTo sazogadoebrivi JRe-

radoba SeuZenia. „daiwyo brZola Zvelsa da axlebs Soris“, _

wers is. ramiSvili [ramiSvili, 2012: 255].

is. ramiSvilis „mogonebebSi“ moyvanili zogierTi detali

gansxvavebulia dRemde sayovelTaod cnobili faqtebisagan.

kerZod, aqamde arc erT mkvlevars xazgasmiT ar aqvs naTqvami,

rom egnate ninoSvilis kubosTan gamosulTa Soris pirveli

momxsenebeli misi siyrmis megobari silibistro jiblaZe iyo,

romelmac social-demokratTa programa da moqmedebis gegma ga-

moacxada, anu, isidores TqmiT, „egnates sasaflaoze social-

demokratia pirvelad gamovida safaridan da Riad, saqveynod

aRiara Tavisi mosvla amqveynad. im dRes ori Taobis _ axali

da Zvelis warmomadgenelni pirispir Sexvdnen erTmaneTs. Zveli

Taobis warmomadgeneli iyo giorgi eqvTimes Ze wereTeli da ax-

lisa ki _ silibistro besarionis Ze jiblaZe. maT sTqves am

dRes TavianTi sityvebi da sityvebi ese Zirfesvianad irCeodnen

erTmaneTisagan, erTmaneTs ewinaaRmdegebodnen” [ramiSvili, 2012:

255].

is. ramiSvili arc im damsaxurebas ukargavs giorgi were-

Tels, romelic man axali Taobis winaSe gaswia.

`giorgi wereTelma axali moZRvrebis mimdevarTa jgufi `me-

same dasad~ monaTla, akritikebda maT Sexedulebebs, ar moswon-

da, magram raRac sasicocxlos xedavda maTSi~. `giorgi wereTe-

li met sulier naTesaobas hpovebda `mesamedaselebTan~, vidre

`iverielebTan~, amiT aixsneba, rom man farTod gadauSala Tavi-

si (gulisxmobs gazeT `kvals~ _ g.s) gazeTis furclebi axali

Taobis kacebs... amrigad, marqsistebma moipoves saqarTveloSi

legaluri muSaobis saSualeba~.

swored im xanebSi, `wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogado-

ebis~ gamgeobis gankargulebiT, is. ramiSvili senakis skolidan

gadayvanili iqna baTumis qarTuli skolis gamged Zalze sain-

tereso daxasiaTebiT: `cudi kacia, magram kargi maswavlebeli~-

o.

is. ramiSvili gadayvanas rodi miiCnevs didad samwuxarod,

radgan Tvlis, rom aseTi sasjeli `im Tevzis dasjas gavs, ro-

melsac wyalSi gadagdeba miusajes~. `Tu senakis skolaSi veZeb-

di da ver vpoulobdi saqmes, aq, baTumSi Tavze gadamdioda da

dRe da Rame gabmuli viyavi rogorc skolis, ise bevr sazogado

da partiul saqmeSi. Uuceb Tavi amovyavi cocxals, moZraobiT

savse qalaqSi. daucxromeli da Seuyenebeli muSaoba fabrika-

qarxnebSi, sadac ukve gaCaRebuli iyo brZola mewarmeebsa da
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muSebs Soris, damqiravebelsa da daqiravebulTa Soris. am

klasTa brZolas xelmZRvanelobda ukve Camoyalibebuli soci-

al-demokratTa baTumis komiteti, romelic eqvemdebareboda

Tbilisis komitets [ramiSvili, 2012: 259].

igi sainteresod aRwers Tavis pirvel kontaqtebs baTumTan

da mis inteligenciasTan: `baTumSi CasvlisTanave me davukavSir-

di iq moqmed inteligencias da muSaTa moZraobas. Mme maTgan,

rogorc sofelSi didxans namyofi kaci, bevrs axals da sau-

radRebos viTvisebdi. male maT ferxulSi mec Cavebi, magram Ce-

mi muSaoba mainc gansxvavdeboda maTi muSaobisagan. isini savse-

biT aralegalur muSaobas eyrdnobodnen da legalur muSaobas

nakleb yuradRebas aqcevdnen, me, piriqiT, am ukanasknelisaken

ufro vixrebodi. amiT aixsneba, rom Cveni wris TaosnobiT, nu-

riis bazarSi, gaixsna wignsacav-samkiTxvelo. wignsacavisaTvis

saxli da Senaxva davakisreT qalaqis TviTmmarTvelobas, saca

ukve Cveni warmomadgeneli gvyavda gayvanili. Ees iyo karlo

CxeiZe, romelsac Sehqonda qalaqis sabWoSi wrisagan damuSave-

buli demokratiuli moTxovnilebani, Soulobda momxreebs da

amxanagebis garedan daxmarebiT, gahyavda kidec es moTxovnile-

bebi~ [ramiSvili, 2012: 260].

baTumis qarTuli skolis gamged daniSnul is. ramiSvili-

saTvis gr. volskis da mis mxardamWerebs (d. kldiaSvili, n. ja-

yeli da sxva) imTaviTve ganucxadebiaT: `qarTuli skola Cven

yovelTvis ormocdaaT xmas gvaZlevda da Senc jobia imave gzas

gahyevio~, razedac is. ramiSvils gadaWrili uari uTqvams: ~sko-

la aq arsebul davaSi ver Caereva, is gareSe iqneba da verc

erT mxareze dadgeba, radgan amaSi Tavs iyrian qarTveli bav-

Svebi yvela wridan da banakidan da am Cxubma rom erTi bavSvic

ki daaklos skolas, danaSauli iqnebao~ [ramiSvili, 2012: 274].

aseTi poziciis dakavebis gamo, isidoresa da gr. volskis So-

ris imTaviTve arajansaRi damokidebuleba Camoyalibebula.

saintereso informaciis Semcvelia mogonebebis is nawili,

romelSic is. ramiSvili baTumiis qarTul skolaSi Tavisi par-

tiuli muSaobis peripetiebze mogviTxrobs. ~baTumis qarTul

skolaSi Cemi misvlis Semdeg, _ wers igi, _ male gaixsna sakvi-

rao skola. am skolis gaxsnis nebarTva ganzrax sasuliero

uwyebidan iqna aRebuli, mRvdlis simon ToTibaZis saxelze. sa-

xelad iyo es sakvirao skola mxolod sasuliero uwyebis, saq-

miT ki sul Cven gankargulebaSi iyo, raSic xels gviwyobda

liberaluri mRvdeli~.
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garda amisa, baTumis sasuliero skola gamxdara erTgvari

konspiraciuli bina sxvadasxva qalaqebidan Camosuli partiuli

amxanagebis misaRebad da dasabinaveblad. isidores TqmiT: `gemi-

dan pirdapir skolas moadgebodnen CemodniT xelSi cnobili

`paroliT~ da mec yovelive daxmareba unda aRmomeCina mosuli

amxanagebisaTvis _ saidumlo biniTac, nivTieradac da gasam-

gzavrebladac. zogjer didi xniTac gvixdeboda zogierTi ase-

Ti stumris damalva, Sefareba. ase moxda 1897 wels, roca Cven-

Tan gareT gamousvlelad imaleboda cnobili anarqisti varlam

CerqeziSvili, es dReebi daemTxva noe Jordanias dabrunebas

sazRvargareTidan (1897 wlis noemberi); igi ramdenime dRiT Se-

Cerda baTumSi da kamaTi gamarTa CvenTan nacionalur sakiTx-

ze~.

is. ramiSvili araerT saintereso cnobas gvawvdis 900-iani

wlebis dasawyisis baTumis socialur-politikuri cxovrebis

Sesaxeb.

`social-demokratia axali saqme iyo maSin CvenSi, mas awer-

dnen, TiTqos is uaryofdes yovelive mSobliurs da cdilobdes

saqarTvelos internacionalizmSi gaTqvefas, gadagvarebas; mar-

qsistebi samSoblos moRalateebad miaCndaT”. rogorc sCans,

aseTi azrisa iyvnen iq w.k.g. sazogadoebis xelmZRvanelobac.

amitom iyo, rom erT dRes baTums qarTuli skolis sareviziod

gagzavnili TviT iakob gogebaSvili ewvia. `is pirquSad Semovi-

da skolaSi. gogebaSvili winaTac micnobda winamZRvrianTkaris,

surebisa da senakis skolebidan da ar mTvlida cud maswavleb-

lad, magram axla pirgamexebuli Semeyara. jer swavla ar dawy-

ebuliyo, rom Semovida. Cveulebrivad, bavSvebma fexze adgomiT

pativi sces stumars. man Tvali moavlo uzarmazar darbazs,

romelic savse iyo bavSvebiT, anu iq 96 mowafe ijda. gankargu-

leba gasca, rom yvela gakveTili me mimeca ise, rogorc Cveu-

lebrivad yoveldRe. mec saqmes Sevudeqi~.

iakobi sam dRes darCenila baTumis qarTul skolaSi. was-

vlis win wignSi aseTi Canaweri gaukeTebia: `baTumis qarTuli

skola aris anTebuli lampari, romelic Sors anaTebs aremare-

sa~-o [ramiSvili, 2012: 276]

gansxvavebiT iakob gogebaSvilisagan, is. ramiSvili ukmayo-

filo darCenila guria-samegrelos episkoposis aleqsandres

(oqropiriZe) skolaSi stumrobiT da misi saqcieliT.

sainteresoa `mogonebebis~ es epizodic. `didi yuradReba

mqonda miqceuli, rom qarTul skolaSi rac SeiZleba meti mus-

limani qarTveli bavSvi Semosuliyo. amisaTvis baTumSi qarTu-
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li skolis gaxsnisTanave, miuqcevia yuradReba mose naTaZes. mec

davadeqi misgan gaTelil gzas, davuaxlovdi gavlenian pirebs,

ufro sasulieros, radgan maT didi gavlena hqondaT xalxze,

movipove maTi TanagrZnoba da ndoba. amiT bavSvebis ricxvi mus-

limanebidan gaizarda Cvens skolaSi. kargad midioda saqme, mag-

ram erT dRes moxda didi marcxi~ [ramiSvili, 2012: 276]. es mar-

cxi ki, isidores TqmiT, episkopos aleqsandres stumrobas moh-

yolia. mas ar moswonebia, gakveTilze Tavmouxdeli mowafeebi

rom daunaxavs da ubrZanebia Tavsaburebi moexadaT. isidores

auxsnia meufisaTvis, rom maTi rjuli moiTxovda, meCeTSi Tu

skolaSi Tavdaxuruli msxdariyvnen. episkoposs bavSvebisaTvis

gvarebi gamoukiTxavs da roca gaugia, rom yvela qarTul gvars

atarebda, ufro mouTxovia, raTa xatis win TavSiSvelni mdga-

riyvnen. roca arc maswavlebels da arc moswavleebs misi moTx-

ovna ar SeusrulebiaT, maSin gajavrebuli episkoposi moswav-

leebs damuqrebia _ yvelas ZaliT qristianulad dagnaTlavTo.

amis gamgone, erTi moswavle, dursun qiqava, amdgara da uTqvams:

`roca Cveni winaprebi Zalad qristianobidan mahmadis sjulze

gadaiyvanes, usamarTloba Caidines da Tu Tqven axla Zalad

Cven gadagviyvanT qristianobaze, Tqvenc usamarTlobas Caiden-

T~-o [ramiSvili, 2012: 277].

amis gamgone, episkoposi ganrisxebuli gavardnila gareT da

is. ramiSvilisaTvis gabrazebiT uTqvams: `qristianobas ar

icavT da `TaTrebs~ anebivrebTo~.

episkoposis am qmedebas Sedegad is mohyolia, rom meore

dRes arc erTi muslimani mowafe skolaSi ar misula da sko-

lis gamgis didi mcdelobis Semdeg 32 mowafidan mxolod 7 da-

ubrunebiaT ukan [ramiSvili, 2012: 277].

arc rjulis maswavleblis, qedeli xojis _ iremaZis saqci-

eli moswons isidores da mourideblad aRniSnavs: `igi sruli-

ad gaunaTlebeli da uxeSi kaci iyo. bavSvebs arabulad aswav-

lida da qarTulad erT sityvasac ar xmarobda. bavSvebs uWir-

daT swavla da xoja, nacvlad axsnisa, cemiT umaspinZldeboda

maT. Cemi iniciativiT es xoja Secvlili iqna saero piriT, mag-

ram kargad momzadebuli da ganaTlebuli mamed-bei abaSiZiT~

[ramiSvili, 2012: 277].

qarTul sabWoTa istoriografiaSi gamowvlilviT aris Ses-

wavlili baTumis revoluciuri warsulis istoria. moCxrekil-

moZiebulia uamravi saarqivo Tu samuzeumo dokumenti, daweri-

li da gamoqveynebulia aTeulobiT wigni, broSura, saJurnalo

Tu sagazeTo statia, daculia sadoqtoro Tu sakandidato di-
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sertaciebi. erTi sityviT, sadac ki bolSevikebs fexi daudgamT

da revoluciuri lozungi wamouZaxiaT, sruliad samarTlia-

nad, aRmarTuli iyo obeliskebi, gakruli iyo memorialuri da-

febi da a.S. magram aseve sruliad usamarTlod miCqmalul-mi-

viwyebuli iyo maTi tyupiscalebis _ menSevikebis naRvaw-namoq-

medari. ase iyo gandidebuli _ ioseb juRaSvilis, mixa cxakai-

as, filipe maxaraZis, al. wulukiZis da sxvaTa saxelebi, xolo

miviwyebis ferflwayrili _ silibistro jiblaZis, isidore ra-

miSvilis, karlo CxeiZis, noe Jordanias, ioseb kakabaZis, diomi-

de TofuriZis, lado darCiaSvilis, dimitri kalandariSvilis,

noe ramiSvilis, noe xomerikis, benia CxikviSvilis, isidore kvi-

cariZis, aleqsandre Satilovis, rafiel CixlaZis, Wola lom-

TaTiZis da sxva gamoCenili social-demokratebis naRvaw-namoq-

medari. Aaseve araobieqturad xdeboda muSa revolucionerebis

gandidebac. mag. yvela mkvlevrisTvis aucilebeli iyo – sili-

bistro lomjarias, ilarion daraxveliZis, d. vadaWkorias, p.

quriZis, k. kalantarovis, v. jibutis, m. rusiZis, i. duduCavas,

xaSib smirbas da sxvaTa saxelebis moxsenieba, xolo beglar me-

lia, geronti tuskia, mixako kalandaZe, i. mgelaZe. m. wulaZe, s.

dundua da sxvebi, romlebic `mesamedaselTa~ pozicias bolom-

de erTgulobdnen, arsaxsenebelTa Soris moiazrebodnen.

baTumis istoriiT dainteresebul mkiTxvelebs, SesaZleb-

loba eZlevaT, isidore ramiSvilis `mogonebebis~ gacnobis Sem-

deg araerTi faqti da movlena sxvanairad Seafason. is. ramiSvi-

li, karlo CxeiZesTan da zogierT sxva social-demokratTan

erTad, uSualo momswre da monawile iyo XIX saukunis bolosa

da XX saukunis dasawyisSi baTumis sazogadoebriv-politikur

cxovrebaSi mimdinare procesebis. Aamis SesaZleblobas mas ba-

Tumis qarTul skolaSi muSaoba aZlevda. es skola ki, rogorc

TviTon miuTiTebs, revoluciuri saqmianobis budes warmoadgen-

da.

`bude da bina CemTan hqondaT, Cems skolaSi, sadac Tavs ise

grZnobdnen da ise eWiraT, rogorc sakuTar saxlSi, roca un-

dodaT, RamiT modiodnen, Rames aTevdnen; roca surdaT, Wamdnen

da midiodnen saqmeze. saqme ki bevri hqondaT. sxdomebi da TaT-

birebic skolaSi imarTeboda~ [ramiSvili, 2012: 273].

is. ramiSvilis `mogonebebSi~ dainteresebuli mkiTxveli

aqamde ucnob bevr faqtobriv masalas ipovis 1901 wlis dasawy-

isSi, baTumSi, rotSildis qarxnis admonistraciasa da muSebs

Soris dapirispirebasTan dakavSirebiT, rac 9 marts sisxliani

SetakebiT damTavrda. avtoris TqmiT, rotSildis qarxnis admi-
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nistraciam moiwadina qarxnis gawmenda mousvenari elementebisa-

gan da didZali mowinave muSebi daTxovnilad gamoacxada.

am represias muSebma moTxovnilebebis wayenebiT da gafic-

vis muqariT upasuxes. Ddireqciam gadaWriT uari ganacxada maTi

moTxovnis dakmayofilebaze, mxolod zogierTis nawilobriv

Sesrulebaze Tanxmdeboda, maSin muSebma sayovelTao gaficva

gamoacxades, romelic mTeli Tve gagrZelda.

baTumSi Cavida quTaisis general-gubernatori, romelsac

muSaTa warmomadgenlebma yovelive daufaravad auxsnes. Aamas,

Sedegad, gaficul muSaTa datusaReba da cixeSi Cayra mohyva.

isidores TqmiT, adgilobrivi xelmZRvanelebi cdilobdnen mu-

Sebis Sekavebas da molaparakebebis gziT calkeuli moTxovne-

bis dakmayofilebas; TandaTan ikveTeboda kidec administraciis

mxridan zogierT daTmobaze wasvla, gaficvis moxsnis Semdeg

datusaRebuli muSebis gamoSvebac ki.

`magram tfilisidan axlad Camosuli soso juRaSvili Ca-

udga saTaveSi muSebis aqtiur gamosvlas da tfilisis komite-

tis saxeliT mouwoda maT Zala exmaraT. es iyo cecxlze nav-

Tis dasxma, isedac apilpilebuli muSebi swrafad moeWidnen

soso juRaSvilis agitacias, ~rogorc erTaderT saukeTeso sa-

Sualebas saqmis gamarjvebiT dasaboloveblad~, _ wers is. ra-

miSvili [ramiSvili, 2012: 268].

is. ramiSvili STambeWdavad aRwers 1901 wlis 9 marts, rot-

Sildis qarxnis daxvretili muSebis saZmo saflavSi damarxvas.

~grandiozuli da didebuli iyo damarxva daxocilebisa, rome-

lic moawyo adgilobrivma muSaTa organizaciam 12 marts. wina

dReebSi cas piri Camostiroda, idga gauvali talaxi da wyali

baTumis quCebSi, xolo daxocilebis damarxvis dRes idga mSve-

nieri mziani dari da mTeli baTumi gamovida daxocilebis sa-

saflaomde misacileblad. zRva xalxis Tavze SoriSors mieqa-

neboda da mzeze laplapebda 13 kubo (7 kubo soflad waasvenes

patronebma). Aamodena xalxis siCumes ar arRvevda araviTari

xmauri, yvela Savi fiqrebiTa da braziT Sepyrobilni misdev-

dnen sayvarel kuboebs. TviT policia da Jandarmeriac ki, es

sikvdilis mociqulni, moridebiT mogvyvebodnen ukan~ [ramiSvi-

li, 2012: 269].

is. ramiSvilis TqmiT, rotSildis qarxanaSi momuSave cocx-

lad darCenili muSaTa bedic savalalo gamxdara. `1902 wlis

martis pirvel ricxvebSi, gaficvis gamo daxuruli rotSildis

qarxana SemdegSi aRar gaRebula arasodes. daiketa samudamod

da misi mravalricxovani muSebi dafantes. moispo erTi didi
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saSualeba, rogorc nivTierad, ise ideurad muSebis gaRoniere-

bisa, Sesustda baTumSi muSaTa moZraoba~, _ gulistkiviliT aR-

niSnavs igi [ramiSvili, 2012: 268].

gaficulebma, gamarjvebis magivrad, ganrisxebuli xelisuf-

lebisagan tyvia miiRes, datusaRebuli muSebis gasamarTleba ki

erTi wlis Tavze dainiSna. is. ramiSvili saintereso detalebs

gvawvdis aRniSnuli sasamarTlos mimdinareobisa da Sedegebis

Sesaxeb. sasamarTlo 1903 wlis martis dasawyisSi gaimarTa.

~Cvenma organizaciam, _ wers isidore, _ am dRisaTvis moiwvia

peterburgidan saukeTeso damcvelebi: muraviovi, andronikaSvi-

li (gulisxmobs luarsab andronikaSvils – g.s), tislenko... maT

yvela dapatimrebulis ganTavisufleba moiTxoves. Sesrulebu-

li iqna maTi moTxovna _ 9 braldebulidan 8 srulebiT gaanTa-

visufla sasamarTlom, xolo erTs miesaja erTi weli da masac

cixeSi winaswar gatarebul 13 TveSi gauqviTes da isic gamouS-

ves. damcvelebma araviTari honorari ar aiRes, garda gzis fu-

lisa. baTumis sazogadoebam sastumro ~orientalSi~ sasamar-

Tlos gaTavebis dRes didi vaxSami gaumarTa advokatebs. vax-

Sams daeswro baTumis mTeli mowinave da opoziciurad ganwyo-

bili inteligencia, qalaqis TviTmmarTvelobis mTeli Semadgen-

loba. vaxSami Catarda mSvenivrad~ [ramiSvili, 2012: 277].

`mogonebebSi~ erTi saintereso cnobac gvxvdeba _ esaa pe-

terburgidan muSebis veqilebad saqveynod cnobili iuristebis

Camoyvanis organizeba. is. ramiSvilis TqmiT, es saqme mis sexni-

as isidore kvicariZes ukisriapda bolomde pirnaTlad Seusru-

lebia igi, baTumis sastumro `orientalSi~ vaxSmis gamarTviT

da rkinigzis sadguridan saarako gacilebiT.

baTumSi moRvaweobis TiTqmis eqvswliani periodi uaRresad

saintereso da nayofieri iyo is. ramiSvilisaTvis. da ara marto

misTvis, aramed misi partiisa da, saerTod, imdroindeli baTu-

mis mTeli sazogadoebisaTvis, sadac TandaTanobiT madominire-

bul rols TamaSobda qarTveli (rogorc qristiani, ise musli-

manuri) mosaxleoba, TavianTi sazogadoebrivi da partiuli or-

ganizaciebiT.

1903 wlis zafxulSi, is. ramiSvils araTu baTumSi, aramed

mTel amierkavkasiaSi aukrZales cxovreba. Tumca, rogorc kar-

gi maswavlebeli, wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis

gamgeobam bolomde ver gaimeta da kavkavis qarTuli skolis

gamged miavlina, luarsab bocvaZis nacvlad. magram iq Casul

isidores, rogorc policiisagan Zebnil pirs, sastiki uari

uTxres.
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daiwyo misi, rogorc caristul reJimTan Seurigeblis, na-

rekliani gza. mis cxovrebaSi erTgvari gamonaTeba iyo 1906

wels ruseTis pirvel saxelmwifo saTaTbiroSi erTTviani moR-

vaweoba, sadac igi arCeuli iyo, rogorc quTaisis guberniis

mosaxleobis warmomadgeneli. saqarTvelodan arCeuli rva de-

putatidan is. ramiSvili iyo pirveli, vinc TviTmpyrobeluri

sistemis gasamarTleba saxelmwifo saTaTbiros maRali tribu-

nidan moiTxova. man imTaviTve moipova aRiareba da popularoba,

rogorc uSiSarma pirovnebam. Tumca caristulma xelisuflebam,

zedmeti siTamamis gamo, cxra weli gaatarebina cixeebsa da sa-

tusaRoebSi. Tavisuflebas mxolod 1917 wels eRirsa.

demokratiuli saqarTvelos wlebSi, isidore ramiSvili,

rogorc parlamentisa da damfuZnebeli krebis wevri, aqtiurad

monawileobda damoukidebeli saqarTvelos mSeneblobaSi. Zveli

saxalxo maswavlebeli, saxelmoxveWili oratori da publicis-

ti, politikuri moRvawe _ wiTeli armiis mier saqarTvelos

okupaciis Semdeg, samSobloSi darCa da bolomde gaiziara Ta-

visi Tanamoazreebis mZime xvedri, romelic maT bolSevikurma

xelisuflebam arguna. sicocxlis bolo TxuTmeti weli sabWo-

Ta `gulagebSi~ gaatarebines, misi neSti ki sadRac, adgilismiu-

niSneblad miibara ruseTis miwam.
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Gela Saitidze (Tbilisi,  Georgia)

Social-political Situation in Batumi at the turn of 19-20th Centuries
(Based on ‘Memoirs’ by Isidore Ramishvili)

Summary
Isidore Ramishvili (1859-1937), the prominent Georgian public and political

figure, lived in Batumi from 1897-1903 and led an educational activity in the
Georgian school of Batumi. He was a graduate of Tbilisi theological seminary but
before that received a good experience in the Agricultural School in Tsinamdzgvri-
antkari, Didi Vani School in his native Surebi gorge and Dzveli Senaki Nobility
School. He was considered one of best teachers and a very popular person among
his students.

As for his political beliefs, first he shared the ideas of The Narodniks, then sto-
od at the forefront of Georgian members of ‘Mesame Dasi’ and became the follo-
wer and loyal defender of Marxist Theory. After publishing his ‘Memoirs’ as a se-
parate book (‘Artanuji Publishers’, Tbilisi, 2012), which is one of important sources
of the history of Georgian social-political views, the merits of Isidore Ramishvili
before his homeland became more noticeable.

The book contains many unknown facts and events for better studying the his-
tory of Batumi.
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ioseb sanikiZe
(baTumi, saqarTvelo)

baTumi XIX saukunis meore naxevris
qarTul periodul presaSi

qarTveli xalxi samarTlianad amayobs XIX saukunis meore

naxevris kulturul-literaturuli memkvidreobiT, romelic

eris mravalsaukunovani sulieri cxovrebis axal, uaRresad sa-

intereso safexurs warmoadgens. mZime socialur-nacionaluri

Cagvris miuxedavad, eris mowinave Svilebma TavianTi patriotu-

li TavdadebiT da uangarobiT yovelgvari dabrkoleba sZlies

da waruSleli kvali daaCnies sazogadoebrivi ganviTarebis

yvela sferos, SeinarCunes da win waswies TviTmyofadi erovnu-

li kultura, samSoblo aziares epoqis mowinave ideebs da

mtkice niadagi moumzades Semdgom progress. qarTuli realis-

turi literatura, Jurnalistika, Teatri, dramaturgia, kriti-

ka, kulturul-saganmanaTleblo dawesebulebebi arsebiTad am

periodis monapovaria. mkvlevarTa gansakuTrebuli interesi

XIX saukunis 60-80-iani wlebis sazogadoebriv-literaturuli

movlenebisadmi savsebiT kanonzomieria, radgan am xanam udide-

si roli iTamaSa Cveni xalxis istoriaSi. feodalur-batonymu-

ri wyobilebis rRvevisa da burJuaziuli urTierTobis ganviTa-

rebis Sedegad, qveynisa da xalxis winaSe mTeli rigi axali

amocanebi wamoiWra cxovrebis yvela sarbielze. sazogadoebriv

azrovnebaSi fexs ikidebs da TandaTan mtkicdeba revoluciur-

demokratiuli ideebi, aRmavlobis gzas adgeba socialuri da

erovnuli moZraoba, mwvavdeba klasobrivi brZola, azris Widi-

li da, amis mixedviT, sul ufro meti gamococxleba etyoba

literaturasa da Jurnalistikas. mZlavri ideuri brZolis

procesSi mimdinareobs mxatvrul literaturasa da literatu-

rul kritikaSi kritikuli realizmis damkvidreba. TiToeuli

klasi, TiToeuli socialuri fena cdilobs, gamoimuSaos  Sec-

vlili viTarebis Sesaferi samoqmedo programa, gaaanalizos

arsebuli mdgomareoba, gansazRvros ganviTarebis tendenciebi

da garkveuli prognozi misces momavals.

ganaxlebisa da gadaxalisebis am istoriul process CvenSi

saTaveSi edgnen Tergdaleulebi ilia WavWavaZisa da akaki we-

reTlis meTaurobiT, romelTac Rirseulad umSveneben gverds

giorgi wereTeli, niko nikolaZe, kirile lorTqifaniZe, sergei
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mesxi, iakob gogebaSvili da sxva. maTi brwyinvale literatu-

rul-publicisturi da sazogadoebrivi moRvaweoba saukeTeso

magaliTia imisa, Tu rogor unda msaxurebdes mSobel qveyanasa

da xalxs eris gamorCeuli Svili, romelTa magaliTebzec Tao-

bebi izrdebodnen da kvlavac gaizrdebian.

TiTeul maTgans gulwrfelad stkioda samSoblo qveynis

satkivari da mas pirad tkivilad da mwuxarebad aRiqvamda. ami-

tomac iyo, rom maTs yovel sityvas, yovel mowodebas, yovel

nabijs Tan sdevda xolme uamrav adamianTa Tanadgoma, mowiweba

da pativiscema. gansakuTrebuli simZafriT es yovelive swored

XIX saukunis meore naxevridan igrZnoba, Tumca es imas ar niS-

navs rom erisa da qveynis satkivari sxva epoqebSi naklebad

mtkivneuli iyo da qveynis bedsa Tu ubedobas ar inaRvlebdnen

eris mowinave Svilebi. ara, ubralod am epoqam samSoblo qveya-

nas kidev erTxel misca Sansi  istoriuli samarTlianobis aR-

dgenisa, da es Sansi brwyinvaled iqna gamoyenebuli, rac imis

momaswavebeli iyo, rom qarTuli cnobiereba da azrovneba

kvlavac udidesi diplomatiuri niWierebiT, literaturisa da

xelovnebisadmi uzado siyvaruliT gamoirCeoda da am yvela-

fers saTaveSi edgnen cnobili Tergdaleulebi, romelTa naR-

vaw-naamagari kvlavac eris gadamrCen-masazrdoebel wyarod

gvevlineba dResac ki, XXI saukuneSi. samxreT-dasavleT saqar-

Tvelos bediswera am droisaTvis ilias, akakis, niko nikolaZis,

sergei mesxisa da sxva mamuliSvilTa safiqral-sazrunavi da

erTgvari bediswerac iyo, romelTa Sesaxeb gamoxatavdnen kidec

qarTul Tu ucxour periodul presaSi, riTac yovelgvari pa-

Tetikis gareSe agrZnobinebdnen yvelas ,,mamulis, enisa da sar-

wmunoebis“, ,,mamulis enisa da istoriis“, ,,RmerTis , samSoblo-

sa da adamianis“ erTaderTobas, maradiulobas, Seucvlelobas.

gTavazobT qarTul periodikaSi oqros margalitebiviT gab-

neul dedasamSoblos avbedobiT gamowveul gulistkivilsa da

gulisfiqrTagan mokle amonaridebs im eriskacTa da mamuliS-

vilTa naazrevidan, romelTa Rirseulma da WeSmaritad erov-

nulma  moRvaweobam namdvilad iTamaSa gadamwyveti roli sa-

muslimano da saqristiano saqarTvelos gaerTianebis saqmeSi.

omamde  xuTi wliT adre (igulisxmeba 1877-78ww.) n. nikola-

Ze Tavis Jurnal ,,krebulSi“ werda: ,,baTumis olqi asiode ube-

dur saxlsa da qoxs hqvia. zogi maTgani dawnili da Setkecili

facxaa, zogi ficrulia. oriode Senoba qviTkirisac moipoveba“

(“krebuli”, 1873, #4,) xolo mis SekiTxvaze osmaleTisadmi aWa-

rel begTa damokidebulebis Sesaxeb, baTumSi mcxovrebma mo-
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xucma aWarelma ase upasuxa: ,,uwin sul sxva iyo. uwin begi mar-

Tla Tavadi iyo, mTavrobda, jari hyavda, ibrZoda da xalxic

ujeroda, mara erTmaneTs gadaekida begebi, jer erTma moixmo

TaTari mezoblis winaaRmdeg, mere meorem, iCxubes erTmaneTSi,

xalxi amowyvites, dalies fuli da iaraRi da amasobaSi TaTa-

ri qe gamagrda da batoni gaxda. Tvara ise ver SemoiWreboda,

ah, ver SemoiWreboda, vera“ (“krebuli”, 1873, #4,).

,,berlinis xelSekrulebam (1878w. 4 ivlisi), _ werda iakob

gogebaSvili, _ Cven erTi didi sikeTe SegvZina da am mxvriv

SarSandeli weliwadi friad Rirs-saxsovaria, Cveni Zmebi, Cveni

sisxl-xorci, CvenTan erTad ,,mebrZoli Savi bedisa“, Cveni gmi-

rebis bude, Cvenis uwindelis ganaTlebisa da swavlis akvani,

Cveni Zveli saqarTvelo dRes Cven SemogvierTda“ (,,iveria“, 1979,

#76 ). ,,mesxeTis istoriaSi, – werda i. gogebaSvili, – ori xana

ganirCeva: pirvel xanas Seadgenen is xangrZlivi saukuneni, ro-

melTa ganmavlobaSi igi saqarTvelos ekuTvnoda. meore xanas

Seadgens dro osmaleTis mflobelobisa. am or xanas Sua TiT-

qmis iseTive gansxvavebaa, rogorc dResa da Rames Sua, samoTxe-

sa da jojoxeTs Sua“ (,,iveria“, 1979, #76).

giorgi wereTeli ase exmianeboda amave periodis saqarTve-

los metad rTul viTarebas: ,,warsul omSi yvelam iciT, rom

osmaleTis mTavrobam mTeli aWarisa da baTumis mazris xalxi

saomrad gamoiwvia. ori wlis ganmavlobaSi imaT ar uxnavT, ar

uTesavT da arc uvaWriaT! yvelas Tofi hqonda xelSi. col-Svi-

li ki saxlSi eyarnen upatronod. amis garda, rogorc viciT,

osmaleTis mTavroba am jars jamagirs ar aZlevda, aZlevda

marto xorags, romelsac darbeviT iRebda imave xalxisgan.

amisTana Zarcva-glejisgan, am umuSevrobisgan baTumis mazris

xalxi da aWara-livanasi daRaribda. dRes isini sul SiSvel-

titvelni da mSier-mwyurvalni arian“ (gaz. ,,droeba“, 1879, #24).

,,me xSirad davdiodi qobuleTSi da baTumSiac. iq vxedavdi be-

gebs, ufros kacebs, sityva-pasuxiT, yofaqceviT, zrdilobiT, ke-

Tili guliT, purmariliT namdvil qarTvelebs. Cems danaxvaze

imaT moRrublul saxes sinaTle gadahkravda xolme. Cven naTe-

saobisa da tomobis sisxls vgrZnobdiT, erTmaneTis naxva TiT-

qo im Rrma gulis Wrilobas aCenda, mec xom mtanjavda da ima-

Tac kidev ufro awuxebda, TiTqos im erT wuTs autaneli mwu-

xarebis cecxli orTaves gvafiqrebda“ (gaz.,,droeba“, 1879, #24).

,,inglisi aqezebda adgilobriv mosaxleobas ruseTis winaaR-

mdeg. ,,erTma qobuleTelma beim damarwmuna, me, inglisi dampir-
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da, rom vinc ruseTis winaaRmdeg brZolaSi gaxvalT, TveSi oTx

liras mogcemTo“ (gaz. ,,droeba“, 1878, #92).

cnobili sazogado moRvawe, wera-kiTxvis gamavrcelebeli

sazogadoebis mmarTvelobis wevri sergei mesxi moxsenebaSi ,,ba-

Tumis skolis Sesaxeb“ aRniSnavda: ,,aTi dRis ganmavlobaSi

TiTqmis mudamdRe davdiodi baton naTaZis gakveTilebzed da

sazogadod sasiamovno STabeWdileba gamovitane. Sagirdebi di-

dis xalisiT dadian skolaSi. gakveTilebis dros yuradRebiT

usmenen TavianT ostats da cocxlad, Tamamad ugeben yovel

kiTxvaze pasuxs. erTi sityviT b. naTaZis xelSi Cveni baTumis

skola saimedo da sasurvel niadagze iqneba damdgari, Tu Sem-

degSic ise keTilsindisierad waiyvana saqme, rogorc dRemdi

mihyavs“ (gaz. ,,droeba“, 1882, #38). s. mesxi Tavis morig werilSi

aWarlebisa da lazebis mdgomareobas ganixilavs da iqve nawi-

lobriv sinanuls gamoTqvams imis gamo, rom maT saTanadod ver

vexmarebiTo. igi dasZens: ,,didi xania mas aqeT, rac Cven yoveli

kavSiri gavwyviteT osmalos saqarTvelosTan. axals qarTuls

literaturaSi ori sityvac ki ar Tqmula imaTze“ (gaz. ,,droe-

ba“, 1875, #76). ,,Cveni gazeTis redaqcia didis madlierebiT mii-

Rebs yovels mcired cnobas, romelic im Cven Zmebs Seexeba da

siamovnebiT dabeWdavs ,,droebaSi“ (gaz. ,,droeba“, 1875, #76). ru-

seT-osmaleTis 1877-78 wlebis omis win s. mesxi e. meliqiSvils

Tbilisidan sazRvargareT swerda: ,,qobuleTSi osmalos qar-

Tvelebis ajanyeba rogor mogwons? ai, iqneba gawyres RmerTi

da rame gamovides. Zalian sanatrelia, rom osmalo daawiokon,

iqneba es Cveni qarTvelebi, romelic iq imdenia, ramdenic ruse-

Tis saqarTveloSi(erT milionze meti), Cven SemogvierTon, blo-

mad viqnebiT, kargia yovel SemTxvevaSi“ (gaz. ,,droeba“, 1875,

#76).

ruseTis Semosvlis win gazeTebSi iwereboda, rom samxreT

saqarTveloSi damkvidreba unda moxdes sruli wesierebis dac-

viT, raTa xalxi ar dafrTxes da inglisisa da TurqeTis agen-

tebs frTebi ar SeesxaT. ,,droebaSi“ s. mesxma es azri ase Camoa-

yaliba: 1. ruseTis jari unda Sevides keTilSobilur damokide-

bulebiT. isini dasaCagravad ki ar midian, aramed rogorc moZme

da maTi megobrebi; 2. jars unda mouZRvebodnen iseTi kacebi,

romlebic icnoben maT Cveulebas da isini imaTs. aseTebi arian:

T.gr. gurieli da u.m. mefisovi; 3. Cvenma mTavrobam adgilobriv

enaze unda gamouSvas proklamaciebi, rom Cven maTi mteri ara

varT, aramed megobrebi da keTilismsurvelebi varT da sxva

(gaz. ,,droeba“, 1878, #26). 1873 wels aWaraSi imogzaura cnobil-
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ma istorikosma da sazogado moRvawem d.baqraZem. igi iyo qobu-

leTSi, cixisZirSi, CaqvSi, baTumSi, qedaSi, dandaloSi, sxalTa-

sa da xuloSi. misi mizani iyo aWaris istoriul-arqeologiuri

Zeglebis Seswavla. baqraZes mogzaurobaSi xels uSlida Turqe-

Tis administracia. 1874 wels aWaraSi imogzaura agreTve g.yaz-

begma. am dros ruseT-TurqeTis urTierToba daZabuli iyo. ,,azi-

is TurqeTSi, – werda yazbegi, – mogzauroba arc Tu ise uxifa-

Toa, gansakuTrebiT ruseTis mosazRvre adgilebSi, da Tanac

rusebisaTvis. Cvens mezobels yvelaferSi muqara elandeba, ami-

tom mogzauris yovel nabijs, yovel SekiTxvas, gansakuTrebiT

ki cdas Caweros an Caixatos raime, win aTasgvari dabrkolebebi

eRobeba“ (“krebuli”, #7, 1874). rusulenovani gazeTi ,,kavkazi“,

romelic kavkasiis mefisnacvlis kancelariaSi TbilisSi ibeW-

deboda, jer kidev 1853 wlis omze werda: ,,qarTveli milicione-

rebi laSqrobis dros iqceodnen ise Rirseulad da keTilSobi-

lurad, rogorc saukeTeso regularuli SenaerTebis jariska-

cebi. …am brZolaSi saxeli gaiTqves qarTvelma mebrZolebma:

jandierma, mixeil ciciSvilma, giorgi maCabelma, niko WavWava-

Zem, giorgi erisTavma da sxvebma“ (gaz. ,,kavkazi“, 1854, #55).

1877w. 24 aprils qobuleTis razmi gadavida Coloqze da ieri-

SiT wavida baTumisaken. generali oklobJio, rionis razmis uf-

rosi, ase mimarTavda jariskacebs, rom aWaraSi moqmedebis dros

rus meomrebs ar daerRviaT mosaxleobis tradiciuli zne-Cveu-

lebani: ,,dae, gaxsovdeT, rom Tqvens win gadaSlilia mindvrebi

da mTebi Zveli qristianuli saqarTvelosi, romlis mosaxleo-

ba warmoSobiTa da eniT ekuTvnis im erTa ojaxs, romlebis aTa-

sobiT milicieli da molaSqre amJamad Cvens rigebSi dgas saer-

To saqmisTvis“ (gaz. ,,droeba“, 1879, #24).  cnobili publicisti,

,,ciskris“ redaqtori, iv. kereseliZe, romelmac imogzaura aWa-

raSi jer kidev TurqeTis batonobis dros 1870 wels, gadmog-

vcems: ,,me rusis mTavrobisgan daxmareba momeca da 1870 wels

wavedi aWaraSi. iq me unda mivsuliyavi Serif begis saxlSi. Cemi

wasvla iq saSiSi iyo, amitom me aviRe ramdenime Tari da Wianu-

ri da rogorc ameebis damkvreli, ise Sevel aWaraSi. sadac ki

mivdiodi, yvelgan vukravdi Tars da Wianurs, amgvarad, mestvi-

rulis ostatobiT mivaRwie Serif begis saxls, mis saxlis win

rom mivedi sxalTas, ezoSi Sevedi da Tari davukar, male Se-

rif begi gamovida karSi da damiZaxa, dakvra gamaCerebina da

saxlSi amixmo, mkiTxa Sen qarTveli unda iyo, aq saidan mosul-

xaro? mere me yvelaferi vuambe. man sTqva: RmerTma qnas, rom ma-

le daiwyos omi, me mzad var, rom maSinaTve Cemi qveyana qar-
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TvelT Svilebs SevuerTo da rogorc adre yofila saqarTve-

lo, dReis Semdegac isev gaxdeso“. gazeTi ,,droeba“ 1877-78 wle-

bis omis Semdgom movlenebs exmaureba da aRniSnavs: ,,qalaq ba-

TumSi qarTuli skolis gaxsnas didi kmayofilebiT Sexvda ara

marto qalaqis, aramed aWaris soflis mosaxleobac. glexebi

exvewebodnen maswavleblebs – Cveni Svilebic miiReTo. Cacma-da-

xurvasa da sma-Wamas Cven vikisrebT, Tqven mxolod binis sa-

kiTxi mogvigvareTo“ (gaz. ,,droeba“, 1882, #238). igive ,,droeba“

aRniSnavs, rom omis damTavrebam xalxSi didi sixaruli gamoiw-

via:

,,Sedga Tofebis, zarbaznebis quxili, elva,

qristianebis, osmalebis

Sedga sisxlis Rvra...

da iTqva sityva, sityva tkbili: SevisvenoT

da esodeni cremli, sisxli

xalxs vakmaroT“

(gaz. ,,droeba“, 1878, #26).

1878 wlis 20 noemberi, qalaqi Tbilisi, muxran–batonis sa-

saxle. aWaris deputaciis Sesaxvedrad d. yifianis TaosnobiT

Seikriba inteligencia: gr. orbeliani, d.yifiani, ak.wereTeli,

p.umikaSvili, s.mesxi, g.wereTeli, i.mamacaSvili, z.andronikaSvi-

li da sxv. ,,aWaraSi Sesvlis dRidan (1878 w. 8 agvisto), razmis

moZraobis mTel manZilze, zemo da qvemo aWaris soflebis war-

momadgenlebi purmariliT gvxvdeba. saerTod mosaxleobis gan-

wyoba Zlier keTilia. sixaruliT gamoaqvT gasayidad Tavisi,

Raribze uRaribesi soflis produqtebi da mzad arian yvela

Cveni moTxovna daakmayofilon, ... mosaxleoba ruseTis armias

yvelgan sixaruliT xvdeba. xalxi Tan mihyveboda jaris nawi-

lebs, simReriTa da molxeniT istumrebdnen maT maxlobel sof-

lamdi, meomrebs TavianTi kerZebiT umaspinZldebodnen. maxlobe-

li soflebidan mosulni ki pirobas sdebdnen yvelgan keTil

Sexvedraze“ (gaz. ,,droeba“, 1878, #186). ,,Cveni azri es aris, –

werda ,,droeba“, – rom jarebiTa da sazogadod ZaldatanebiT

mxolod erTis Sedegis miRweva SeiZleba: mTeli aWaris xalxi

gadasaxldeba osmaleTSi, da aramgonia, rom amisTana Sedegi

vinmesTvis sanatreli da sasiamovo iqmnes. erTi xeiriani ufro-

si, xalxis znisa da Cveulebis mcodne, Wkviani, patiosani kaci

ufro mometebul sargeblobas moitans am gvars SemTxvevaSi da

ufro ukeT mouvlis da daawynarebs xalxs, vidre ramdenime ro-

ta da batalioni jari“ (gaz. ,,droeba“, 1878, #186).
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swored msgavsi Teoriuli da praqtikuli saqmianoba, rome-

lic damuxtuli iyo mSobliuri qveynisadmi gulmxurvale siy-

varuliTa da pativiscemiT mkurnal malamod evlineboda ro-

gorc saqristiano, ise samuslimano saqarTvelos mkvidrT, rac

imis naTeli dasturi iyo, rom veranairi Zala ver SeaCerebs

erisa da qveynis gaerTianebisa da gamTlianebisaTvis mebrZol

adamianebs sanukvari ocnebis asaxdenad.

gamoyenebuli literatura:
gaz. ,,droeba“, 1875, #76.

gaz. ,,droeba“, 1878, #26; #92; #186.

gaz. ,,droeba“, 1879, #24.

gaz. ,,droeba“, 1882, #38; #238.

gaz. ,,iveria“, 1979, #76.

Jur. “krebuli”, 1873, #4.

Jur. “krebuli”, 1874, #7.

Газ. «Кавказ», 1854, #55.
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ramaz surmaniZe
(baTumi, saqarTvelo)

baTumis bulvaris kolonadebis
mSeneblobis istoriisaTvis

baTumis bulvaris emblemad qceuli kolonadebis damproeq-

tebelsa da mSenebelze, agreTve, maTi aSenebis ideis avtorebze

bolo dromde azrTa sxvadasxvaobaa. sxvadasxva pirovnebas mia-

kuTvnes kolonadebis mSeneblobis prioriteti, xolo misi pro-

eqtebi italiidan saolqo komitetis maSindelma mdivanma arta-
Ses geurqovma Camoitanao (saqarTvelos arqiteqtorTa.., 2012). am

sakiTxis bundovaneba gamoiwvia ideis avtorebis, damproeqteb-

lebis da mSeneblis represiebma. yvela maTgani 1937-1938 wlebSi

daxvrites.

erT-erTi pirovneba, visac miaweres kolonadebis mSenebeli

inJinris roli, aris baTumelTaTvis kargad nacnobi da damsa-

xurebuli inJineri bogdan kirakosiani (1912-1972). sakiTxis obi-

eqturad warmosaxvisaTvis, aucilebelia gavecnoT b. kirakosia-

nis biografias, romelic aRebulia misive xeliT Sedgenili an-

ketis da avtobiografiis safuZvelze. daibada 1912 wlis 15 iv-

liss qalaq baTumSi, muSis ojaxSi. mama murad kirakosiani, da-

badebuli 1862 wels, iyo mtvirTavi, gardaicvala 1929 wels. de-

da, dabadebuli 1884 wels, diasaxlisi. maT, vaJis garda, hyavdaT

ori qaliSvili. ojaxi cxovrobda baTumSi, rusTavelis q. #17-

Si. bogdan kirakosianma 1931 wels daamTavra baTumis industri-

uli teqnikumi, mieniWa teqnikosis kvalifikacia da sxvadasxva

samSeneblo organizaciaSi Seudga damoukidebel Sromas. baTu-

mis saqalaqo sabWoSi – samuSaoTa mwarmoeblad, Semdeg, amave

Tanamdebobebze muSaobda sxva saaRmSeneblo organizaciaSi, as-

rulebda erT-erTi kantoris ufrosis movaleobasac. 1939 wli-

dan dauswreblad swavlobda Tbilisis industriul institut-

Si, romelic daamTavra 1946 wels da mieniWa arqiteqtoris kva-

lifikacia. aqedan iwyeba misi, rogorc maRalkvalificiuri in-

Jiner-arqiteqtoris warmatebebi.

1949 wels b. kirakosiani gaiwvies armiaSi, muSaobda samxed-

ro nawilebis inJinrad, КЭЧ-is ufrosis moadgiled, mTavar in-

Jinrad da a. S. 1937 wels igi miiRes partiis wevrobis kandida-

tad, xolo 1939 wels – wevrad. bogdan kirakosianma TvalsaCino

roli Seasrula q. baTumis ganaSenianebis saqmeSi. baTumis mTa-



50

var arqiteqtor kaxa javaxiSvilTan erTad man, rogorc qalaqis

arqiteqtor-damproeqtebelma, moamzada baTumis sazafxulo Te-

atris originaluri proeqti. Senoba aigo 1949 wels, xolo pro-

eqtma moskovSi gamarTul sakavSiro konkursSi mesame premia da-

imsaxura. bogdanis proeqtiT Catarda agreTve baTumis saxel-

mwifo cirkis Senobis rekonstruqcia, aigo ramdenime mravalbi-

niani sacxovrebeli saxli qalaq baTumSi.

mesame sakavSiro premiis garda, b. kirakosiani dajildoebu-

li iyo ori medliT da sakavSiro sigeliT arqiteqturasa da

mSeneblobaSi miRweuli warmatebebisaTvis.

bogdan kirakosiani gardaicvala 1972 w. q. baTumSi, mis

ojaxs daeniSna personaluri pensia (acsa, f. r-226, an. 1, s. #1,
furc. 81-91; acsa, f. r-10, an. 1, s. #396a, furc. 107; iqve, s. #286b,
furc. 80; acsa, f. r-281, an. 4, s. #24, furc. 1).

* * *
b. kirakosianis maswavlebeli baTumis industriul teqni-

kumSi iyo baTumis mTavari arqiteqtori, inJineri pavle dimit-
ris Ze nadareiSvili. CvenTvis saintereso sakiTxis gasarkvevad

mizanSewonilad vTvliT gavecnoT am pirovnebis biografiasac.

pavle dimitris Ze nadareiSvili daibada 1897 wels (oficia-

luri sabuTiT 1894 wels) samegreloSi, abaSis raionis sofel

ontofoSi. dimitri nadareiSvils sami vaJi hyavda da samives

umaRlesi ganaTleba miaRebina: samsoni mxatvari iyo, Tbilisis

samxatvro akademiis proreqtori, profesori. meore vaJma kon-

stantinem iuridiuli ganaTleba peterburgSi miiRo, soxumSi

cxovrobda, muSaobda prokurorad. igi 1937 wlis represiebs Se-

ewira.

pavlem umaRlesi sainJinro ganaTleba poloneTis dedaqa-
laq varSavaSi miiRo, daamTavra universitetis samSeneblo fa-

kulteti da mieniWa inJiner-arqiteqtoris kvalifikacia. univer-

sitetis damTavrebisTanave pavle baTumSi Camovida da aWaris
wylis hidroeleqtrosadguris mSeneblobaSi CaerTo. man baTum-

Si Seqmna ojaxi. SeirTo ZirZveli baTumelis, farnaoz xaindra-

vas qali mariami (nadareiSvili, piradi werili).
1925 wlamde pavle nadareiSvili baTumSi sxvadasxva uwyeba-

Si inJinrad muSaobda. SemorCenilia „Savi zRvis sanapiros da

dasavleT kavkasiis meore samxareTmcodneo yrilobis dadgeni-

lebebi da rezoluciebi“, romelsac Tan erTvis delegatTa sie-

bi. baTumel delegatTa Soris aris inJiner nadareiSvilis gva-

ric (Постановления и резолюции.., 1925: 110).
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yrilobis msvlelobisas, 1925 wlis 28 seqtembers, samrewve-

lo-samSeneblo seqciis specialuri komisia, romelsac seqciis

Tavmjdomare i.a. yifSiZe xelmZRvanelobda, gaemgzavra maxun-

ceTSi da daaTvaliera awhesis mSenebloba, romelsac megzuro-

bas axalgazrda inJineri pavle nadareiSvili uwevda.

baTumSi dabrunebulma jgufma moismina inJinrebis a. p. ma-

Sevskisa da n. n. avdulinis moxseneba, „aWaristanis hidro-eleq-

truli sadguris Sesaxeb“, romlis ganxilvaSi aqtiurad monawi-

leobda p. nadareiSvili (Постановления и резолюции.., 1925: 80).
1925 wels pavle nadareiSvili daniSnes baTumis saqalaqo

sabWos aRmaskomis mTavar inJinrad. erTi wlis Semdeg baTumSi

gaixsna industriuli teqnikumi, saqarTvelos erT-erTi pirveli

teqnikuri saswavlebeli, romelic gaxda Tbilisis teqnikuri

institutis faqtobrivi winamorbedi. teqnikumis erT-erTi dam-
fuZnebeli pavle nadareiSvili iyo, romelic amavdroulad aqve

eweoda pedagogiur saqmianobas.
pavles ojaxSi axlac inaxeba baTumis industriuli teqni-

kumis kursdamTavrebulTa pirveli gamoSvebis fotosuraTi, ro-

melzec asaxulni arian teqnikumis direqtori platon boWoriS-
vili, misi moadgile doborjginiZe, agreTve xuTi pedagogi, ro-

melTa Sorisaa inJineri pavle nadareiSvili. sayuradReboa, rom

pirveli gamoSvebis kursdamTavrebulTa Soris arian baTumel-

TaTvis kargad cnobili inJiner-mSeneblebi: koki abaSiZe, niko
Wyonia, ismail konceliZe, enver qiqava da sxv (baTumis indus-
triuli...,1930).

pedagogiuri saqmianobis paralelurad pavle nadareiSvili

aqtiurad ganagrZobda Tavisi ZiriTadi profesiiT muSaobas. mas

mudmivad uxdeba monawileoba, xSir SemTxvevaSi xelmZRvanelo-

bac iseTi umniSvnelovanesi obieqtebis mSeneblobis dros, ro-

goric iyo sastumroebi ~inturisti~,~pirveli maisi~, sacxovre-
beli saxlebi gorkis (axlandeli gorgilaZis), luka asaTianis,

meliqiSvilis quCebze da WavWavaZis quCis dasawyisSi.

am werilis avtori sagangebod gaecno aWaris saarqivo sam-

marTveloSi dacul baTumis saqalaqo sabWos aRmaskomis fon-

debs, kerZod saqalaqo sabWos prezidiumis (romlis wevric pav-

le iyo) 1925-1936 wlebis oqmebs. TiTqmis yvela oqmSi naxsenebia

mTavari inJineri pavle nadareiSvili. oficialuri dokumente-

bis Zunwi CanawerebiTac aSkaraa, rom evropaSi sainJinro ga-
naTlebamiRebul qalaqis mTavar inJiners, pavle nadareiSvils

andobdnen yvelaze mniSvnelovan mSeneblobebs, romelTagan
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zogs Tavad aSenebda, danarCeni obieqtebis mSenebloba ki misi

kontrolis qveS mimdinareobda.

igi aSenebda rogorc sacxovrebel saxlebs da sastumro-

ebs, aseve saswavlo dawesebulebebs da samrewvelo sawarmoebs.

misi proeqtebiT zemoTqmulis garda aSenda baTumis sazRvao
saswavlebeli, xis damamuSavebeli kombinati, qalaqis tropiku-
li sadguri (I saavadmyofo), 4-sarTuliani sacxovrebeli saxli
stalinis (memed abaSiZis) quCaze xelmZRvaneli muSakebisTvis
da sxv.

rac Seexeba baTumis bulvaris kolonadebis daproeqtebas

da mSeneblobas, igi ar SeiZleboda Seesrulebina bogdan kira-

kosians im ubralo mizezis gamo, rom mSeneblobis dasawyisSi _

1931 wels is 19-20 wlis Wabuki iyo, ar hqonda umaRlesi ganaT-

leba, garda amisa, qalaqSi cxovrobdnen da moRvaweobdnen ga-

mocdili inJinrebi da arqiteqtorebi, TviT bogdanis maswavleb-

lebi: p. boWoriSvili, g. doborjginiZe, v. scipioni, d. klemen-

Cenko, agreTve pavle nadareiSvili, amitom araviTari aucileb-

loba ar iyo, bulvaris emblemis, italiuri stilis kolonade-

bis daproeqteba, an mSenebloba sruliad axalgazrda teqniko-

sisaTvis miendoT.

rogorc vTqviT, qalaqis yvela proeqtis eqspertizas ata-

rebda da yvela mSeneblobas akontrolebda, xolo sakuTari

proeqtebiT mSeneblobas piradad xelmZRvanelobda pavle nada-

reiSvili. tropikuli sadguris, igive pirveli saavadmyofos

mSeneblobis mimdinareobaze p. nadareiSvili araerTgzis aba-

rebs angariSs baTumis saqalaqo sabWos (acsa, f. r-10, an. 1, s.
#19, furc. 12; iqve, s. #24, furc. 3, 10; iqve, s. #26, furc. 15; iq-
ve, s. #28, furc. 22; iqve, s. #37, furc. 57; iqve, s. #39, furc. 64;
iqve, s. #54, furc. 41, 42; iqve, s. #77, furc. 119; iqve, s. #80,
furc. 219; acsa, f. 9, an. 1, s. #167, furc. 77). rogorc irkveva, es

obieqti unda daefinansebina „aznefts“ da „soiuznefts“, magram

Tanxebi gvian Camoricxes, ris gamo mSenebloba Seferxda, Tumca

male gagrZelda da rogorc erT–erTi oqmiT dasturdeba, samu-

Sao (mwarmoebeli xasan ananiZe) normalurad warimarTa.

tropikuli sadguris, bulvaris da mozardi axalgazrdobis

parkis kolonadebis proeqtebi erT pirovnebas ekuTvnis, samives

naxazebi marTlac italiidan Camoitanes, amitom proeqtebis

Sedgena da mSeneblobis warmarTva SeeZlo mxolod evropaSi
ganaTlebul arqiteqtorsa da mSenebels. es pirovneba ki maSin-
del baTumSi pavle nadareiSvili iyo.
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amave arqivis erT-erT saqmeSi inaxeba bulvaris kolonadeb-

ze Sesrulebul samuSaoTa nusxa, romelsac xels aweren `pro-
rabi~ kirakosiani da buRalteri tuRuSi (acsa, f. r-226, an. 1, s.
#1, furc. 81-91). aSkaraa, rom p. nadareiSvilma mis mierve dapro-

eqtebuli am mniSvnelovani obieqtis samuSaoTa mwarmoeblad

moiwvia yofili moswavle, teqnikosi b. kirakosiani, romelsac,

albaT, amitom miaweres obieqtis daproeqtebac da mSeneblobis

marTvac.

am Secdomas erTgvarad asworebs pavle nadareiSvilis va-

Jis, cnobili eqimis guram nadareiSvilis werili, sadac naTqva-

mia: ~zRvispira parkis kolonadebi pavle nadareiSvilis dapro-

eqtebuli da aSenebulia, Tumca, samwuxarod, kolonadebis av-

torad da aRmSeneblad moixsenieben industriuli teqnikumis

kursdamTavrebuls, mamaCemis erT-erT moswavles, bogdan kira-

kosians.

... avbediT 37 wels sxva mraval niWier, inteligent adamian-

Tan erTad, mamaCemic daxvrites, rogorc `xalxis mteri~. misi

yvela kvali gaaqres, xolo gakeTebuli saqme, maT Soris kolo-

nadebis mSenebloba, sxvebs miaweres. me eWvqveS ar vayeneb b. ki-

rakosianis pirovnebas da profesionalizms, me mxolod WeSma-

ritebis dadgenas moviTxov. 1931 wels (roca daiwyo kolonade-

bis mSenebloba), misi asaki (19 wlis), kvalifikacia (saSualo

teqn. ganaTleba) da gamocdileba (erTi weli) SeuZlebels xdis

mis avtorad moxseniebas.

b. kirakosiani Cveni saxlis maxloblad cxovrobda, mas xSi-

rad vxvdebodi. igi siyvaruliT da siTboTi ixseniebda `pavel

dimitroviCs~ (mamaCems), rom igi didi inJineri da maswavlebeli

iyo da didi amagi hqonda masze, misi xeldasmiT gaxda `desiat-

niki~ da Tu ram icoda, mis damsaxurebad Tvlida... kirakosiani

wesieri adamiani iyo, amitom cocxali rom yofiliyo, Tavad Se-

wuxdeboda am gaugebrobis gamo, rac kolonadebis avtorobas

exeba~ (nadareiSvili, piradi werili).
diax, batoni gurami WeSmaritebis dadgenas Txoulobs. mar-

Tlac erTis SexedviT ubralo obieqti TiTqos ar imsaxurebs

amden xmaurs, magram igi gadaurCa ura-revolucionerTa msax-

vral xels, kvlav Tavis adgilas dgas da qalaqis emblemad iq-

ca. amitom, Tu gvsurs Cvengan wasuli adamianebis xsovnas pati-

vi vceT, ar davukargoT amagi, an kidev sxvas ar mivakuTvnoT

plagiatis saxeli, `unda aRdges WeSmariteba da bedis ukuRmar-

TobiT damalulma simarTlem bolos da bolos gamarjveba ize-

imos~-o, – wers batoni guram nadareiSvili.
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* * *
italiidan proeqtebis Camotanasac Tavisi istoria aqvs, is-

toria romantikuli da tragikuli, amitom saWirod vTvliT am

movlenebsac gavecnoT.

1928 wels ssrk jansaxkomma erovnebaTa ligis (axlandeli

gaero) san-higienuri seqciisagan miiRo sagzurebi kursebisa,

romlebic tardeboda evropis qveynebis msxvil qalaqebSi. 1930

wels sami sagzuri saqarTveloSic gamogzavnes, romlebic dau-

rigdaT Tbilisis kurortologiisa da fizioTerapiis samecnie-

ro-kvleviTi institutis direqtors, ivane koniaSvils, saqar-

Tvelos jansaxkomis kolegiis wevrs, ivane frangulians da ba-

Tumis tropikuli sadguris direqtors, ivane mWedliZes. „sami

ivane“ italiaSi gaemgzavra, daaTvalieres kurortebi, gaecnen

maTTvis saintereso samedicino dawesebulebebs da specialis-

tebs (Франгулян, 1966: 61-74).
sorentoSi yofnisas isini Sexvdnen aq ojaxiT dasasveneb-

lad myof maqsim gorkis, romelmac maT oTxi dRiT umaspinZla;

Tavis mxriv xelic Seuwyo stumrebs, gascnobodnen sakurorto

adgilebs. gadaiRes mravali fotosuraTi; mogzaurobis dros

eqimebs ramdenime Senoba da qalaqSi ganlagebuli xelovnebis

nimuSebi moewonaT da gorkis daxmarebiT SeZles maTi naxazebis

samSobloSi Camotana (surmaniZe, 1978: 10; Сурманидзе, 1978: 13).
dabrunebis Semdeg eskizebi gadasces arqiteqtorebs, kerZod, ba-

Tumis mTavar inJiners pavle nadareiSvils, romelmac isini Se-

uxama adgilobriv pirobebs da Seqmna proeqtebi. 1931 wels da-

iwyo am proeqtebis ganxorcieleba. ase gaCnda qalaq baTumSi

tropikuli institutis Senoba (1937 w.), bulvaris (1934 w.) da pi-

onerTa parkis Sesasvlelis (1939 w.) kolonadebi.

1937 wels ivane mWedliZe, xolo 1938 wels ivane koniaSvili

da artaSes geurqovi daapatimres da daxvrites, ivane frangu-

liani gadarCa. igi saqarTvelos janmrTelobis saxalxo komis-

ris moadgiled daawinaures. represirebulTa xeliT gakeTebu-

li keTili saqmeebi burusSi moeqca. am Temaze an saerTod aRa-

ravin laparakobda, an sxvis damsaxurebas sxvas miawerdnen. ase-

Ti bedi ewia italiidan qarTveli eqimebis i. koniaSvilis da i.

mWedliZis mier eskizebis Camotanas da baTumSi am obieqtebis

damproeqtebelis da mSeneblis, aseve represirebuli pavle na-

dareiSvilis mier agebul unikalur Senobebs.

dadga dro samarTlianobis zeimisa. winaprebs ar unda da-

vukargoT Tavisi qveynisa da xalxisaTvis gaweuli amagi, miT
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umetes imaT, vinc represiebs, Zalmomreobas da usamarTlobas

Seewira. es Cveni moqalaqeobrivi da adamianuri valia.

gamoyenebuli wyaroebi da literatura:

acsa, f. r-226, an. 1, s.#1_ aWaris centraluri saxelmwifo arqivi,

fondi r-226, anaweri 1, saqme (saqmeebi) #1.

acsa, f. 9, an. 1, s. #167.
acsa, f. r-10, an. 1, s. ##19, 24, 26, 28, 37, 39, 54, 77, 80, 396a, 286b.
acsa, f. r-281, an. 4, s. #24.
baTumis industriuli..,1930: _ baTumis industriuli teqnikumis

1930 wlis I gamoSvebis foto, originali avtorTan inaxeba.

nadareiSvili, piradi werili _ p. d. nadareiSvilis vaJis, guram
nadareiSvilis piradi werili, originali avtorTan inaxeba.

saqarTvelos arqiteqtorTa.., 2012: _ saqarTvelos arqiteqtorTa

saerTo erovnuli kavSiris aWaris regionuli organizaciis 2012 wlis

27 ivlisis werili #2/03.

surmaniZe, 1978: –surmaniZe r.,  sorento 1930.., Jur. „droSa“,1978, #2.

Постановления и резолюции.., 1925: – Постановления и резолюции второго
краеведческого сьезда Черноморского побережья и Западного Кавказа, Батум.

Сурманидзе, 1978: – Сурманидзе Р.,  Четыре дня, ж. “Огонек”,1978, №13.
Франгулян, 1966:– Франгулян И., Воспоминания старого большевика, Тбилиси.

Ramaz Surmanidze (Batumi, Georgia)

On the History of Construction of Batumi Boulevard Colonnades

Summary
In the article the author studies the history of the construction of Batumi

boulevard colonnades. He says that for years the information about the real author
of the project and the property developer of the building was not true. The authors
relied on the verbal information and thought that the architect and the property
developer of the colonnades was the technician Bogdan Kirakosian (1912-1972).
According to the archival materials it has been found out that the plan of the
building was brought in 1930 from Italy by the doctors Ivane Mchedlidze, Ivane
Franguliani and Ivane Koniashvili. The building was designed and constructed by
Pavle Nadareishvili (1847-1937) - the main engineer of Batumi in 1934. As to B.
Kirakosian, he worked as the manager of the works on the construction.
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SuSana futkaraZe, merab axvlediani
(baTumi, saqarTvelo)

baTumeli quCuk husein faSis1 saxe istoriul
wyaroebsa da muhajiri qarTvelebis

zepirsityvierebaSi

qarTuli sisxlis yivili, qarTvelTa modgmisa da jiSis

dResaswauli igrZnoboda quCuk husein faSis arsebaSi. man miaR-

wia osmaleTis imperiis maRal Tanamdebobas, gaxda qafudin-fa-

Sa – osmaleTis samxedro-sazRvao Zalebis sardali. masve emor-

Cileboda savaWro flotic. momcre tanis gamo mas zedmetsaxe-

lad „quCuki“ (patara) Searqves.

igi warmoSobiT qarTveli iyo, muhajirTa gadmocemiT, baTo-

mis olqidan. husein faSis qarTuli gvari da saxeli ucnobia.

„viciT mxolod, rom is qarTveli iyo da daibada 1750 wels sa-

qarTveloSi, baTomis olqSi. maSin osmaleTis mier dasavleT

saqarTveloze gawerili begaris ZaliT, is konstantinepolSi

monad iqna gagzavnili“, – wers emigranti publicisti a. meunar-

gia werilSi „quCuk husein faSa“ (meunargia, 1935: 2-3).

mcirewlovani huseini Tavisi gonierebiTa da silamaziT ga-

morCeuli yofila. patara mona Zalian moswonebia osmaleTis

sulTnis saWurvelTmtvirTvel ibrahim faSas. cota rom moz-

rdila igi, ibrahim faSas sulTnis sasaxleSi miuyvania da sul-

Tan mustafa mesamisaTvis (1757–1774) uCuqebia. sulTan mustafa

mesamis usayvarlesi meuRle iyo, warmoSobiT qarTveli, mihri-
Sahi. mustafas mxolod am colisagan hyavda taxtis memkvidre

vaJiSvili – selimi da amitomac gansakuTrebiT scemda pativs.

mihriSahsa da mustafas uSvilebiaT huseini. mihriSahi Tavis

SvilTan, selimTan erTad, zrdida mas. „igi sulTan selim mesa-

mis ZuZumte gaxda da masTan erTad gaizarda. sulTnis dedis

gazrdils „ZiZiSvilsac“ eZaxdneno“, – wers istorikosi muraT

qasabi (qasabi, 2012: 69).

husein faSam sasaxleSi miiRo ganaTleba; Tavisi niWierebi-

Ta da sibejiTiT WabukobaSive daimsaxura maRali sazogadoebis

siyvaruli, yuradReba. igi selim mesamis uerTgulesi mxlebe-

li gaxda. selim mesamis mama – mustafa mesame adre gardaicva-

la. sulTnis Zmam abdul hamid pirvelma (1774-1789) taxtis mem-

1 osmaleTis samxedro-sazRvao Zalebis sardali (1750-1803)
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kvidre ZmisSvili, selim mesame, Seipyro, cixeSi Caagdo da Tvi-

Ton gamefda. ZuZumte huseinma axalgazrda princi – selim mesa-

me ar miatova. ramdenime xans Tavis ZuZumtesTan erTad tyveoba-

Si imyofeboda, nebayofilebiT cixeSi ijda selim mesamesTan

erTad (qasabi, 2012: 69).

abdul hamid pirveli 1789 wels gardaicvala; taxtze kano-

nieri memkvidre sulTan selim mesame (1789-1807) avida. mas Zalian

uyvarda huseini. igi 1792 wels biZaSvil esmaze daaqorwina da

osmaleTis samxedro-sazRvao Zalebis sardlad daniSna. niWiTa

da SorsmWvretelobiT gamorCeulma husein faSam saxeli moixve-

Wa osmaleTSi. „man wesieri da uangaro SromiT didi wvlili

Seitana selim mesamis reformebis ganxorcielebaSi“ (qasabi,

2012: 69).

quCuk husein faSis Sesaxeb cnobebs gvawvdis rusi mxedar-

TmTavari mixeil kutuzovic (1745-1813). igi iyo ruseTis elCi

stambolSi 1793-94 wlebSi. m. kutuzovis mier meuRlisadmi miwe-

ril werilebSi bevri saintereso cnobaa mocemuli osmaleTis

sulTnis sasaxlis karis maSindeli yoveldRiuri cxovrebis

Sesaxeb. m. kutuzovi stambolSi dauaxlovda quCuk husein faSas

da swored misi daxmarebiT moaxerxa selim mesamis dedis – mih-

riSahis gacnoba, sasaxlis pansionatSi – haremSi (seralSi) SeR-

weva. mis werilebSi Cans mihriSahis – warmoSobiT qarTveli di-

debuli qalbatonis – patriotuli suliskveTeba. osmaleTis

sulTnis selim mesamis deda, kutuzovis werilebis mixedviT,

Turme wuxda qarTveli xalxis bedze, bedkrul samSobloze.

rogorc Cans, mas hqonda cnobebi aRa-mahmad-xanis veraguli

zraxvebis Sesaxeb da am sazarel Tavdasxmamde erTi wliT ad-

re, 1794 wels, mixeil kutuzovs sTxovda, rom ruseTi miSvele-

boda saqarTvelos, daecva iranelebis Semosevisagan. m. kutuzo-

vi erT-erT werilSi mouTxrobs meuRles haremSi cxovrebis we-

sebis Sesaxeb da mihriSahs ase axasiaTebs: „yofili qarTveli

mona, sulTnis deda, CemTan saubarSi ar iviwyebda samSoblos.

xelsayrel momentSi man erTxel mkiTxa: „rodis icxovreben

TbilisSi qarTvelebi mSvidad, saSineli sizmrebis gareSe? sad

aris Tqveni jari? ratom ar exmarebian qarTvelebs?!“ (Дмитриева,

2010).
m. kutuzovi werilebSi roca axsenebs mihriSahs, iqve aRniS-

navs, rom „am qalbatonSi Cqefda mduRare qarTuli sisxli. „mih-

riSahi“ „mTvaris saxians“, mTvaresaviT lamazs niSnavs. igi Za-

lian Wkviani, ganaTlebuli, qvelmoqmedia. saukeTeso aRzrda-ga-

naTleba miuRia sulTnis sasaxleSi da flobda ramdenime enas,



58

maT Soris rusulsac“. mixeil kutuzovis dakvirvebiT, igi gav-

lenas axdenda osmaleTis imperiis politikaze.

aseTi dedobilis aRzrdili quCuk husein faSa osmaleTis

didebulebs Soris dadebiTi TvisebebiT yofila gamorCeuli.

maRali moraluri RirsebiT dajildoebulma pirovnebam Tavi

gansakuTrebiT isaxela egvipteSi SeWrili napoleon bonapartis

winaaRmdeg gamarTul sabrZolo epizodebSi. husein faSam fran-

gebi egviptidan gandevna, egvipte osmaleTs daubruna da mTavar

mmarTvelad kairoSi daniSna misi yofili mona, tomiT qarTve-

li, Semdeg xosro faSad wodebuli pirovneba (Ali Kemal Meram,
1997: 223-233).

a. meunargia wers: „es gaxldaT pirveli marcxi, romelic

ganicada safrangeTis momavalma imperatorma, marTalia, xon-

Tqris sazRvao ministrisagan, magram, amave dros, Tavisi samSob-

los mimarT, sxvaTa mudmivi usamarTlobiT ajanyebuli qarTve-

lisagan“... maSasadame, quCuk husein faSa – osmaleTis sazRvao

ministri _ iyo is qarTveli, romelmac jer kidev ruseTSi ga-

laSqrebamde, pirvelad daamarcxa napoleon bonaparte. mas meo-

re damarcxebac qarTvelTan arguna bedma. petre bagrationis

xelmZRvanelobiT ruseTis armiam medgari winaaRmdegoba gauwia

napoleons, gastexa misi siZliere da sabediswero Seiqmna dam-

pyrobelTaTvis. a. meunargia quCuq husein faSis Sesaxeb imow-

mebs frangi larusis enciklopediidan amonarids: „am axal-

gazrda qarTvelis miRwevebi CvenTvis sazaraloni aRmoCndnen,

Cven gvaiZula egvipte dagvetovebina... es udidesi pirovnebaTaga-

ni iyo, romelic osmaleTs moevlina“.

werilis avtori a. meunargia qarTveli kacis am warmatebas

Semdegnairad xsnis: „mas xels uwyobda sulTnis misdami ure-

zervo ndoba, kargi ganwyobileba; magram umTavresi roli, ro-

melmac mas saxelmwifoSi TiTqmis absoluturi hegemonia mou-

pova, gaxldaT misi didi nebisyofa, erTis mxriv, da, aba, raRa

dagimaloT, misi Wkua-gonebis rasiuli upiratesoba, meores

mxriv... Cven unda vaRiaroT, rogorc istoriuli faqti, rom qar-

TvelebSi uxvad aris dagubebuli winamZRolobisa da mmarTve-

lobis niWi, energia da, rom es bunebrivad Tan mihyveba qarTvel

kacs yvelgan, sadac ki mas bedi gadaisvris. oRond Cveni Segne-

buli zrunva imas unda moxmardes, rom am niWsa da energias mu-

dam marTebuli, aRmSeneblobiTi gaqaneba mieces da isini yovel-

Tvis TviT saqarTvelos interess emsaxuron“.

marTlac, frangebis winaaRmdeg amxedrebuli husein faSis

Tavganwiruli brZola STagonebuli iyo samSoblos siyvaru-
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liT, romelsac bavSvobidanve STaagonebda didebuli dedobili

mihriSah dedofali, mTvaresaviT lamazi qarTveli mandilosani.

sulTnis sasaxleSi moRvawe ganaTlebulma mandilosanma, Cans,

kargad icoda saqarTvelos istoria, erkveoda msoflio poli-

tikaSi. Svilad miCneul huseins bavSvobidanve acnobierebda po-

litikur sakiTxebSi. man kargad icoda safrangeTis interesebis

sfero, romlis Sesaxebac, ucxour wyaroebze dayrdnobiT, mog-

viTxrobs a. meunargia: „jer kidev petre didis dros mZlavri

sparseTis winaaRmdeg mokavSireTa SesaZenad, safrangeTis kon-

sulma stambolSi, batonma markiz de-bonakma, ruseTsa da osma-

leTs Soris saqarTvelos danawilebis gegma SeimuSava da ama-

zed orive mxare daiyolia. Semdeg, Cveni qveynis amaoxrebel

aRa-mahmad-xans, jer kidev saqarTveloSi galaSqrebamde, safran-

geTidan mravali elCi estumra, romelnic Sahs feSqaSad saqar-

Tvelos sTavazobdnen; da bolos, rodesac am barbarosis laS-

qris mier danTxeuli mraval aTaseul qarTvelTa keTilSobili

sisxli jer kidev miwas sanaxevrod Sewovilic ki ar hqonda, na-

poleoni, konstantinepolSi gawesebuli safrangeTis elCis

mrCevlis de-ruffenis saSualebiT, sparseTsa da osmaleTs sa-

qarTveloze amxedrebda da erekle mefis sawinaaRmdegod maT

laSqarSi frangi oficrebic ki igzavnebodnen. es nabijebi ga-

dadgmuli iyo mZlavri ruseTis winaaRmdeg.

sisxlidan daclili da ganiavebuli Cveni eri TviTon am

aSkara ukanonobas dumiliT itanda. sxva gza arca hqonda. mag-

ram daxeT iRbals! yovelmxrivi usamarTlobis mier samSoblo-

dan sxvis miwa-wyalze gadayril qarTvelebs wilad xvdaT saf-

rangeTis pirveli konsulis mimarT Suris Zieba da misi gigan-

turi gegmebis ararad qcevaSi pirvelxarisxovani rolebis Ses-

ruleba“. eseni iyvnen ucxo cis qveS gazrdili saxelganTqmuli

qarTvelebi – quCuk husein faSa da petre bagrationi. cxadia,

maT kargad icodnen safrangeTis, ruseTisa da iranis xelisu-

falTa avi zraxvebi dedasamSoblos mimarT. maT sabrZolo Se-

marTebas mSobeli miwis siyvarulic aZlierebda; maTi gamarjve-

bis sawindaric umetesad es grZnoba iyo, gulis siRrmidan fa-

rulad momdinare~, _ wers a. meunargia.

husein faSa pirad cxovrebaSic misabaZi yofila. rogorc

biografiuli wyaroebi mogviTxrobs, piradi bednierebisaTvis

mas TiTqmis ar uzrunia. igi xalxis keTildReobaze ufro zru-

navda. istoriuli wyaroebis Tanaxmad, man Tavisi ymebi yvela

gaaTavisufla, mTeli Tavisi qoneba Rarib xalxs moaxmara. os-

maleTis sazRvao Zliereba msoflioSi dawinaurebuli saxel-
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mwifoebis simaRleze aiyvana; Tavisi cxovrebis wesiT, saqmisad-

mi erTguleba, pasuxismgebloba, samarTlianoba, maRali mora-

luri Tvisebebi danerga TanamSromelTa Soris. misi moTxovniT

mravali samoqalaqo kanoni iqna SemoRebuli mSromeli xalxis

sasargeblod. misi brZanebiT maSin osmaleTSi qristianebis

devna-wvaleba, Seviwroeba aikrZala (qasabi, 2012: 69; Dedeoğlu,

1976: 74).
„ToTxmeti wlis ganmavlobaSi gaweuli mZime Sromisa da

Rvawlis nayofiT TviTon huseini ar damtkbara. igi jer kidev

axalgazrda, 53 wlisa, gardaicvala 1803 wels, ramac mTels sa-

Rad moazrovne osmaleTSi didi mwuxareba da godeba gamoiwvia.

osmaleTis samefo karze 1808 wlidan quCuk husein faSis ad-

gili isev qarTvelma – xosro faSam daiWira, romelmac misi ba-

tonisa da gamzrdelis saqme Rirseulad ganagrZo. „saerTod,

SeiZleba iTqvas, rom rac dRes osmaleTs kulturuli ram gaaC-

nia, yvelafris dasabami am xosro faSisgan modiso,“–werda a.

meunargia.

warmoSobiT baTumeli quCuk husein faSis saxe aisaxa muha-

jiri qarTvelebis zepirsityvierebaSic. osmaleTSi gadaxvewili

qarTvelebi amayobdnen sulTnis sasaxleSi dawinaurebuli Ta-

namemamuleebis miRwevebiT. „mesxi swavliTa qebuli“ yvela epo-

qaSi iyo gamorCeuli. osmaleTis qarTvelebis socialurad da

ekonomiurad Zlieri nawili yovelTvis aRwevda warmatebas ro-

gorc samxedro saqmeSi, ise mecnierebasa da xelovnebaSi. sazo-

gadoebriv cxovrebaSi dawinaurebuli, samagaliTo qarTvelebis

Sesaxeb droTa ganmavlobaSi iqmneboda leqs–simRerebi, legen-

debi da Taobidan TaobaSi gadadioda. muhajiri qarTvelebis

STamomavlebs dResac axsovT aseTi Tanamemamuleebis gmiruli

cxovrebis istoriebi, romelTa didi nawili zRaprebis, legen-

debis Temebadaa qceuli.

quCuk husein faSis Sesaxebac SeuqmniaT leqs-simRerebi. gan-

sakuTrebiT aRsaniSnavia inegolSi cnobili pirovnebis nuri

efendi TavdgiriZis (ozbegis) mier Seqmnili leqsi, romelSic

kargadaa daxatuli gamoCenili mxedarTmTavris quCuq faSis sa-

xe. leqsSi vkiTxulobT:

„vin dagarqva quCuki2 Cveno husein faSa,

Seni didi kacobis bursas3 iTqva vaSa.

mihriSahis gazrdilo, Wkvas urigeb kacebs,

napoleons misiridan4 axlac xom ar aZeb?!5

2 quCuki _ patara tanisa (kuçuk _ patara);
3 bursa _ qalaqi anatoliaSi;
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dido kaco, quCuko, Sen daakldi vaTans.6

osmaleTi Sens kacobas daviwyebas atans...

dedaSenis cremlebi axlac wvimad modis;

samSobloSi netai dabrundebi?! rodis?!“

quCuk husein faSas leqsi uZRvna inegolelma qazim daviTa-

Zemac (uCarma). igi werda:

„osmaleTi asaxele, dido husein faSa;

Sens vaTanaSi vaJkacebi RmerTma aTamaSa...

kaci ar xar ubralo, fadiSahze7 qvedai,

dido faSav, quCuqi vin dagarqva netai.

dedaSenma Sens ZebnaSi cremlis tbebi daayena.

Cvens memleqeTs8 im druebSi bevri qonda gulis tkena...

Seni suli dastrialebs mihriSahis Turbes9

da gagonebs monatrebul dedaSenis ubes.

Sen geloda dedaSeni, ver uZlebda lodins...

didi Svilis xeberi10 gurjistanSi11 modis?!

dawolilxar sayedimod12 mihriSahis baRSi,13

dido faSav, Sen gelian memleqeTis saxlSi.“

quCuk husein faSis msgavsi saxelovani qarTvelebi muhajir

qarTvelebSi aZlierebdnen erovnuli siamayis grZnobas. maTze

Seqmnili legendebi da leqs-simRerebi dResac acocxleben qar-

Tul fesvebs ucxoeTis cis qveS mcxovreb milionobiT Cvene-

burSi. amitomac didi erovnuli datvirTva axlavs aseTi didi

winaprebis warmoCenas, maTi saxelebis gaxsenebas.

safrangeTSi moRvawe emigranti publicisti a. meunargia

werilis – „quCuq-husein faSa“ – dasasruls ixsenebs sazRvarga-

reTis qveynebSi moRvawe did qarTvelebs, romlebsac fasdaude-

beli amagi aqvT gaweuli ucxo erebis sakeTildReod, Tumca im

qveynebSi – iranSi, ruseTSi, egvipteSi, eraySi, indoeTSi, osma-

leTSi – saTanadod araa dafasebuli maTi Rvawli. Cvenc mkiTx-

velTan saubars a. meunargias sityvebiT davasrulebT: „amgva-

rad, quCuk husein faSebi Cven ver gagvakvirveben. es mravali da

4 misiri _ egvipte;
5 aZeb _ devni, agdeb;
6 vaTani _ samSoblo (vatan _ samSoblo);
7 fadiSahi _ sulTani, mefe, imperatori osmaleTSi;
8 memleqeTi _ samSoblo;
9 Turbe _ saflavi;
10 xeberi _ ambavi;
11 gurjistani _ saqarTvelo;
12 sayedimod _ samudamod;
13 mihriSahis baRi _ am baRSi, dedobilis _ mihriSahis saflavis gverdiTaa
quCuq husein faSis saflavi;
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mSvenieri magaliTebi, Cven sabuTs gvaZleven vTqvaT, rom qar-

Tveli, damokidebuli Tu damoukidebeli, Tavisi rasiuli ge-
nis wyalobiT, qarTvel ers momavalSiac SeunarCunebs im sa-

xelsa da Rirsebas, romelic mas istoriulad axasiaTebs“.

gamoyenebuli wyaroebi da samecniero literatura:

meunargia, 1935: _ meunargia a., quCuk husein faSa, gaz. „saqarT-

velos guSagi“, 1935, #15, parizi.

qasabi, 2012: _ qasabi m., osmaleTis qarTvelebi, stamboli.

Ali Kemal Meram, 1997: – Meram Ali Kemal, Padişah Analari, Istanbul.
Dedeoğlu, 1976: – Dedeoğlu Abdȕlkadir, Osmanlilar Albȕmȕ, Istanbul.
Дмитриева, 2010: – Дмитриева Ольга, Кутузов в гареме, Интернет-журнал

"Совершенно секретно", 2010, №11/258; http://www.sovsekretno.ru/articles/id/2627/

Шушана Путкарадзе, Мераб Ахвледиани (Батуми, Грузия)

Образ батумца Кучук Хусейн-паши14 в исторических источниках
и устном народном творчестве грузин-мухаджиров

Резюме
Зов грузинского сердца и праздник грузинского гена чувствуются в

личности Кучук Хусейн-паши. Он, отданный в рабство грузин, дослужился до
высокой должности в Османской империи, стал капудан-пашой, то есть вое-
начальником всех турецких военно-морских сил. Ему подчинялся и торговый
флот.

Из-за низкого роста его прозвали «Кучук», что означает «маленький». По
преданию он был выходцем из Батумской области. Известно также, что он
родился в 1750 году. Грузинская фамилия и имя Хусейн-паши неизвестны.

«По установленному османами для Западной Грузии правилу выплаты
повинностей он был отдан в рабство и отправлен в Константинополь»,- пишет
эмигрант-публицист А.Меунаргия в очерке «Кучук Хусейн-паша», опублико-
ванном в газете «Страж Грузии» (Париж, 1935 г., №15).

В то время Османской империей правил султан Мустафа III, супругой
которого была грузинка по имени Михришах. Их единственным сыном был
принц Селим. Ровесник Селима, маленький раб Хусейн, понравился царской

14 командующий турецкими военно-морскими силами в 1792-1803 гг.
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семье и был усыновлён ею. Во дворце он получил прекрасное воспитание и
образование. После смерти султана Мустафы III и его брата султана
Абдулхамида I на престол взошёл  Селим III (1789-1807 гг.). Именно во время
его правления Хусейн дослужился до высоких должностей. В 1792 году он
женился на двоюродной сестре султана принцессе Эсме и был назначен
командующим турецким военно-морским флотом. Способный и дально-
видный Хусейн-паша прославился во всей Османской империи. Он внёс
большой вклад в осуществление реформ, проведённых султаном Селимом III.

Некоторые сведения о Хусейн-паше предоставляет и русский полководец
М. И. Кутузов (1745-1813), который был русским послом в Стамбуле в 1793-
1794 годах. В письмах, адресованных Кутузовым своей супруге, имеется
много интересных сведений о повседневной жизни царского двора турецкого
султана. Именно во время своей посольской миссии в Стамбуле он сблизился
с Кучук Хусейн-пашой.

Хусейн-паша особенно прославился в деле изгнания наполеоновской
армии из Египта. Именно он вернул Египет Османской империи.

Личная жизнь Хусейн-паши также может быть примером для подража-
ния. Он использовал своё имущество для помощи беднякам. Всегда был при-
мером высоких моральных принципов для соратников. По его приказу было
запрещено притеснение христиан в Османской империи.

Скончался Кучук Хусейн-паша в 1803 году в возрасте 53 лет. Его образ
нашёл отражение в фольклоре грузин-мухаджиров, проживающих на терри-
тории Турции, особенно в стихотворениях двух народных сказителей – Нури-
эфенди Тавдгиридзе и Казима Учари.

Оживлённая в легендах и песнях память о великом грузине Кучук
Хусейн-паше усиливает чувство национальной гордости и укрепляет сохра-
нившиеся до сих пор национальные корни у проживающих в Турции грузин.
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eTer qavTaraZe, esma mania
(Tbilisi, saqarTvelo)

XX saukunis aTiani wlebis baTumi
daviT yifSiZis dRiurebis mixedviT

savele dRiuri Tu piradi Canaweri gansakuTrebuli speci-

fikuri informaciebis matarebelia. winaswari konceptualuri

midgomebisa da tendenciuri damokidebulebebisgan Tavisufal

am monacemebs Sinagani koncefcia da TavisTavadi Rirebuleba

aqvs. Zaldautanebeli, uSualo aRqmis Sedegad naxevrad intimur

teqstSi _ pirad CanawerSi gadasuli es informacia sandoobis

maRali xarisxiT xasiaTdeba da Sesabamisad, istoriuli wyaros

funqcias iZens.

jer kidev antikur xanaSi moxseniebuli, istoriis manZilze

xan qveynis TiTqmis SuagulSi da xan sazRvrispiras myofi ba-

Tumi yovelTvis qarTuli problemebiT cxovrobda. es proble-

mebi zedapirze daxvda daviT yifSiZes Tavisi xanmokle (1913

wlis maisi-oqtomberi) vizitis dros baTumSi da aisaxa mis sa-

vele dRiurebSi. dRiurSi sul ramdenime dRis (6, 28 maisi, 6, 28-

31 agvisto, 1-3 5, 12, 13, 17 seqtemberi da 9 oqtomberi) Canaweria

mocemuli.

daviT yifSiZe peterburgis qarTvelologiuri skolis saCi-

no warmomadgeneli iyo. man daamTavra peterburgis universite-

tis aRmosavluri fakulteti qarTul-somxuri filologiis

ganxriT. samecniero saqmianobas niko maris xelmZRvanelobiT

studentobis wlebSive Seudga. 1917 wels TbilisSi dabrunda.

aq misi saxeli mWidrod daukavSirda qarTul universitets. 1917

wlis 26 noembris profesorTa sabWos pirvel winaswar sxdoma-

ze ivane javaxiSvilma CamoTvala universitetSi saprofesorod

mosamzadebel pirTa gvarebi. maT Soris iyo daviT yifSiZec. ax-

ladgaxsnil universitetSi, sibrZnismetyvelebis fakultetze

mas miandes somxuri enis kursis wayvana. daviT yifSiZis xelna-

werTa erovnul centrSi dacul arqivSi inaxeba leqciebis Cana-

werebi, romliTac profesori kursis msvlelobisas sargeblob-

da.

peterburgSi moRvawe qarTvel studentobas kargad hqonda

Segnebuli, rom codnis miRebis paralelurad aqtiurad unda

emoRvawa ivane javaxiSvilis mier daarsebul studentTa samec-

niero wreSi. daviT yifSiZe aqtiurad iyo Cabmuli im farTo
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masStabis mecnierul samuSaoSi, qarTulma samecniero wrem rom

gaaCaRa. is am wreSi kiTxulobda samecniero xasiaTis moxsene-

bebs, wris mier SemuSavebuli gegmis mixedviT awarmoebda save-

le dRiurebs, agrovebda sxvadasxva xasiaTis masalas qarTuli

siZveleebis Sesaxeb. sagulisxmoa, rom is Tavisi am saqmianobis

Sesaxeb saubrobs 1913 wlis 29 agvistos baTumSi Sesrulebul

CanawerSi: ,,Sina var. zafxulis naSromi gadavaTvaliere. kmayo-

fili var. me rom megona, arc ise tyuilad gamitarebia zafxu-

li da sazogadoT es weliwadi, gvariani masalebi maqvs Sekre-

bili istoriuli da filologiuri. magram TavisTavad es masa-

lebi sulac umniSvnelo rom iyos, mainc kmayofili var, radgan

mis SekrebaSi TandaTan SevimuSave, ase vTqvaT, ,,texnika” amgvari

muSaobisa. sazogadoT mecnieruli muSaobis texnika SesamCnevad

gaviumjobese, rac awi seriozul muSaobaSiac samsaxurs gami-

wevs. sxvaTaSoris, teqstebis Caweras miveCvie, agreTve warwere-

bis kiTxvaSi gamovicade cotaT Tu bevraT. yovelive amas cxad-

yofs zafxulSi Segrovili masalebis gadaTvaliereba~ (qavTa-

raZe, 1992: 140).

1913 wlis baTumSi mimdinare farTod gaSlili samoqalaqo

aqtivobebis, gacxarebuli samoqalaqo iniciativebis fons dam-

kvirveblis pozociaSi Camdgari daviT yifSiZe `kulturul om-

sac~ ki uwodebs.

`qarTveloba iRviZebs, _ wers is, _ irazmeba kulturuli

omisaTvis, dramatuli sazogadoebis proeqtSi: saxalxo seirno-

ba, qarTuli eklesiis aSeneba, SaTilovis procesi da baTumis

sazogadoebis guliswyroma misi dasjisaTvis~ (qavTaraZe, 1992:

118) (6 maisi, baTumi).

dakvirvebuli mkvlevris Tvals ar gamoparvia sasamarTlo

sistemasTan, rogorc samoqalqo sazogadoebis `sajildao qvas-

Tan~, dakavSirebuli sakiTxebis aRqma.

`sxdoma baTumis sasamarTloSi sasamarTlo palatisa. aWa-

reli mowmeebi uars amboben TaTrulaT Cvenebis micemazed, kar-

gad ar viciTo. merme Cvenebas qarTulad arTmeven, gvarianaT

laparakoben. laparakoben gurul kilozed~ (qavTaraZe, 1992:1 18).

am epizods baTumis sasamarTlos Sesaxeb exmianeba daviTis uf-

rosi Zmis iosebis 1917 wlis 22-23 agvistos lazeTSi Sesrule-

buli Canaweri. iosebTan saubarSi orTasofleli lazi abdula

ambobs: ,,30 weliwadi Cven bavSvsaviT movla dagvWirdeba, radgan

ena ar viciT da sasamarTloebSi Tu kargi veqilebi ar gveyo-

la, verafers gavawyobTo~ (28 maisi, baTumi) (yifSiZe, 2013: 65). es

ori epizodi kargad miuTiTebss, Tu ra saTuT damokidebule-
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bebs moiTxovdnen ukuRmarTi istoriuli movlenebisgan gaore-

buli da Sewuxebuli TanamoZmeebi.

daviT yifSiZes saguldagulod dauTvalierebia baTumis

RirsSesaniSnaobani da qalaqis Semogareni. igi ara mxolod

cocxlad aRwers miRebul STabeWdilebebs, istoriul eqskur-

ssac akeTebs da Tavis mosazrebas ayalibebs Zeglebsa Tu mov-

lenebze.

,,davaTvaliere ,,Tamaris cixis” nangrevebi baqan maxinjauris

maxloblaT. mSvenieri naSenebi. ramdenime ganyofilebisgan Sed-

geba. win Wa aqvs. xelovnuri goraki unda iyos, romelzedac igi

yofila agebuli. garSemo sul vakea. ezo da TviT nangrevi maR-

lobze  mwvaneSi scuravs, auarebeli leRvis da xurmis xea. sa-

erTod adgili raRac wmida tyis STabeWdilebas axdens. cixis

nangrevidan saucxovo zRvis da kavkasionis Tovliani mwverva-

lebis panorama iSleba~ (qavTaraZe, 1992:140) (30 agvisto).

igi marTlac STambeWdavad aRwers am istoriul Zegls da,

rac mTavaria, gamoTqvams varauds, rom is xelovnur gorakzea

agebuli. es Semdgomma arqeologiurma kvlevebmac daadastura.

31 agvistos Canaweri gvamcnobs, rom baTumSi foTis gundis

SesrulebiT koncerti gamarTula: ,,saRamos viyavi megreliZis

koncertze, foTis inteligentTa Soris gamoCenilan musikis

moyvarulni da SeudgeniaT gundi qarTuli xalxuri simRerebis

Semagrovebel-aRmasrulebeli. saerTod koncertma kai STabeWdi-

leba datova. Zalian momewona ,,alifaSa”, ,,paraskevis sizmari”,

,,sacekvao harale”, ,,ferxulis xma cekviT” da ,,mayruli”, ar mo-

mewona ,,naduri” (yanuri programiT) da zogierTi sxva simRere-

bi, romlebSic saeklesio hangi sWarbobs saeros. evropuli sim-

Rerebic kargad Seasrules: ,,aRsdeq”, ,,maRlidan moCuxCuxebs”.

ar vargoda ,,laJvard caze”. meore naxevars nametani aCqarebu-

li, pirveli naxevris tempTan Seuferebeli tempiT ambobdnen da

suls Zlivs iTqvamdnen am siCqariT, amiT, rasakvirvelia, simRe-

rasac gamometyveleba ekargeboda. saerTod kmayofili var. erTi

Tvea raRac, gundi rom Sedga da aseTi warmateba, vaSa~ (qavTa-

raZe, 1992: 141).

daviT yifSiZis es profesiuli Sefaseba SemTxveviTi ar

aris. man calke statia miuZRvna kompozitor kote focxveraSvi-

lis TbilisSi saxazino TeatrSi gamarTul saRamo-koncerts.

daviT yifSiZe Zveli qarTuli saeklesio da xalxuri simRere-

bis ara marto Semfasebeli, saukeTeso Semsrulebelic iyo. sa-

arqivo monacemebis Tanaxmad (lit. muz., #327-6), igi koncerteb-

Sic iRebda monawileobas.
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1 seqtembriT daTariRebuli CanawerSi vkiTxulobT: ,,baTu-

mis qarTvel kaTolikeTa kostelSi viyavi, Zalian kargi STabeW-

dileba moaxdina rogorc arqiteqturiT, ise mxatvrobiTa da

Sinagani morTulobiT da gansakuTrebiT ki arRaniT an arRnis

akompanimentiani simReriT~ (qavTaraZe, 1992: 142).

daviT yifSiZe ,,baTumis gazeTSi” gamoqveynebul erT statia-

zec gamoTqvams azrs. qarTuli politikuri xasiaTis periodu-

li organo ,,baTumis gazeTi” 1911 w. ivlisidan yoveldRiurad,

1913 wlis ivnisidan ki kviraSi orjer gamodioda. 1914 wlis iv-

lisSi gazeTi daixura. Dd. yifSiZe ganixilavs gazeTis meTaur

statias, romelic mieZRvna ,,sityvas” werils ~moRalate mamu-

liSvilebis~ Sesaxeb. ,,sityvas~ fsevdonimiT politikuri moRva-

we samson fircxalava werda. samson fircxalava social-fede-

ralisturi partiis damfuZnebeli iyo. daviT yifSiZis politi-

kuri moRvaweoba swored am partias ukavSirdeba da isic meTau-

ri statiis avtoris msgavsad, SeSfoTebas gamoTqvams imis Tao-

baze, rom ~baTumis gazeTma gadauxvia miudgomlobisa da upar-

tiobis gzas da es-dekur (social-demokratiul) gzas daadga~

(qavTaraZe, 1992: 145).

daviT yifSiZe metad auRelvebia baTumSi sparsel qarTvel-

Tan nariman-xan qavTaraZesTan Sexvedras.

`saRamos nariman-xan-qavTaraZe gavicani, sparseli qarTveli.

mamamisi qarTuls kargad laparakobs Turme. Mis ki, radgan de-

da sparsi hyavs, qarTulad ver laparakobs. sayuradRebo cnobe-

bi gadmogvca sparseTis qarTvelebzed. qarTvelebi sparseTSi

ispahanis olqSi cxovroben. wminda qarTuli mosaxleoba aris

ferSi, 18 sofeli sul wminda qarTveli xalxiT aris dasaxle-

buli. sul qarTvelebi 50 sofels Seadgeneno. Ggarda zemoxse-

nebuli 18 soflisa, soflebSi narevia mosaxleoba. bevrgan

TiTqmis sparsuli elementi imdenad sWarbobs, rom qarTvelebi

sul erTian gaTqvefilan maTSi da Taviseburoba ver daucavT,

ena SeubRalavT. wminda qarTuli mosaxleoba sadac aris, e.i.

ferSi, qarTuli ena, zne-Cveuleba (saaRdgomo wiTeli kvercxe-

bi, paska da sxva. zamTarSi, sadac dResaswauli ician, cecxls

anTeben da gars uvlian da cekvaveno), sarwmunoebac ki Zvelebu-

ri daculia. muslimanebi mxolod oficialurad arian, guliT

ki yvelani qristianebi ariano. qarTuli skolebi ar aris qar-

Tuli wera-kiTxa ar ician~ (qavTaraZe, 1992: 142).

d. yifSiZes gadauwyvetia, nariman-xan qavTaraZes, romelmac

qarTuli ,,sayvelpuroT icis”, da qarTuli wera-kiTxvis Seswav-

lis didi survili aqvs, aswavlos wera-kiTxva. nariman-xanis na-
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ambobiT Sewuxebuli d. yifSiZe im RonisZiebebze fiqrobs, ro-

melTa ganxorcielebas qveynis sasikeTod miiCnevs. ,,saWiroa da-

uyonebliv am qarTvelobis adgilobriv gacnoba da qarTuli

Skolebis gaxsna, rom amnairad gaidvas xidi Cvensa da ukuR-

marT bediT Cvengan Camowyvetil Cven moZmeTa Soris. 200000-mde

qarTvelia iq da aseTi ricxvis Semateba patara qarTveli eri-

saTvis did gaZlierebas da gaRonierebas niSnavs. saWiroa saCqa-

roT am saqmis dagvirgvineba, raTa iqauri TanaZmani ar Camog-

vrCen ganviTarebaSi, qarTuli nacionaluri grZnoba kidev

cocxaliao, ambobs nariman-xani” (qavTaraZe, 1992: 142).

d. yifSiZis cnobiT, nariman-xani gauZarcvavT da dasabrune-

bel fuls baTumeli qarTveloba ugrovebs.

d. yifSiZis arqivSi (xec, d. yifSiZis arq. #63) inaxeba vale-

rian SalikaSvilis piesis ,,gadaWrili muxas” programa. piesa

baTumis qarTul dramatul sazogadoebas warmoudgenia baTum-

Si, Smaevskis TeatrSi. programa daTariRebulia 1913 wlis 6

seqtembriT. am dros d. yifSiZe baTumSi iyo da, savaraudod, am

speqtakls eswreboda, amis dasturia speqtaklis misive arqivSi

Senaxuli programa.

daviT yifSiZe 1913 wels baTumis kulturuli cxovrebis Su-

agulSi trialebs, mas mxedvelobidan arc yoveldRiuri prob-

lemebi rCeba da arc, zogadad sazRvrispira regionebisTvis da-

maxasiaTebeli specifikuri, rogorc geopolitikuri, aseve fsi-

qologiuri multikulturalizmiT gamowveuli sakiTxebi. 1913

wlis baTumuri cxovrebis miseuli konturebi ki aseT aqtua-

lur Tematur qronikebs gvTavazobs:

politikuri viTarebis TavalsazrisiT, yvelaze mkafio po-

litikuri partiebis ideologiuri brZolis oromtrialia, ris

tribunadac aqtiurad gamoiyeneba   perioduli presis organoe-

bi. bunebrivia, aseT sajaro polemikas, sajarooba-saxalxoobis

maRal xarisxs, unda mohyoloda sasamarTlo sistemis ganviTa-

reba, risi muSaobis pasiuri Tvalyuris madevnebeli baTumis

mosaxleoba, rasakvirvelia, ver iqneboda. sasamarTlo sistemis

aranominalur, araformalur xasiaTze miuTiTebs misi funqcio-

nirebis sferoSi mSobliuri enis gamoyenebis aucileblobis sa-

kiTxebi. rogorc dRiuris fragmentidan Cans, mosaxleobas or-

ganizebuli protestis gamoxatvis survili da SesaZlebloba

aqvs. qalaqi aqtiuri kulturuli cxovrebiT cxovrobs, rasac

adasturebs, Teatraluri warmodgenebisa da adgilobrivi Tu

mezobeli qalaqebidan mowveuli SemoqmedebiTi koleqtivebis aq-

tivobebi; saxalxo seirnobebi, rogorc erTiani nebis gamoxatu-
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leba; eklesiaTa mSeneblobis kargad dagegmili da organizebu-

li procesebi da sxva.

zemoT Tqmulis miuxedavad, 1919 wlis 16 Tebervals daviT

yifSiZe baTumSi ukve Secvlili realobis Sesaxeb siZes platon

gogoZes swers: `baTumSi samsaxurSi Sesvlas ar girCev dRevan-

del pirobebSi, roca gamorkveuli ar aris saqarTvelos res-

publikas darCeba igi Tu ara, sadac mosalodnelia sxvadasxva

samxedro xasiTis eqscesebi~ (qavTaraZe, 1992: 167). rogorc Cans,

gaurkvevlobis, politikuri daZabulobis es gancda niSneuli

iyo am periodis baTumisaTvis.

daviT yifSiZis baTumis dRiurebi mniSvnelovania agreTve

rogorc regionis samoqalaqo yofisa da saazrovno sistemis in-

dikatori. striqonebs Soris gabneuli, erTi SexedviT, calkeu-

li, erTmaneTTan daukavSirebeli faqtebi da mocemulobebi re-

gionis samoqalaqo da politikuri yofis, kulturuli cxovre-

bis, faseulobaTa sistemis Sesaxeb erTian bades qmnis da gan-

zogadebis saSualebas iZleva.

gamoyenebuli wyaroebi da literatura:

lit. muz., #327-6 _ literaturis muzeumi, #327-6.

qavTaraZe, 1992: _ qavTaraZe e,, daviT yifSiZe (cxovreba da moRvawe-

oba), Tbilisi.

yifSiZe, 2013: _ yifSiZe i., egaZe-yifSiZe e., yifSiZe d., Canawerebi,

Tbilisi.

xec, d. yifSiZis arq. #63 _ xelnawerTa erovnuli centri, daviT

yifSiZis arqivi @#63;
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Eter Kavtaradze, Esma Mania (Tbilisi,  Georgia)

Batumi in the 1910s Century
according to David Kipshidze’s  Diaries

Summary
During its long history from ancient times Batumi was situated in the middle

of the country’s heart or at the periphery but always lived with problems of
Georgia. David Kipshidze, a Georgian linguist and St.Petersburg university
graduate, was faced with these problems in his short time in Batumi (1913 May-
October) and everything was depicted in his field diaries. Several notes of some
days are given in his diary (6, 28 May, 6, 28-31 August, 1-3, 5, 12,  13-17 Septem-
ber and 9 October). The author in his private notes simply  depicts a civil society
with its political (situations at court, ethnic-cultural configuration) and cultural situ-
ation (Georgian church building, situation in Catholic churches, Shatilov’s process,
architectural relations with landscape, peoples’ walking, theatrical and concert life)
according to the inhabitant’s point of view. Batumi population’s thinking system is
magnificently described with all its priorities and values.
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Tina SioSvili
(baTumi, saqarTvelo)

ioseb griSaSvilis leqsi „baTumisaTvis“
(1919 w.)

mSobeli qveynis mTlianobisaTvis, misi damoukideblobisaT-

vis brZola qarTuli sityvakazmuli mwerlobis  erT-erTi um-

Tavresi paTosia odiTgan. es mZafri mamuliSviluri grZnoba

Cvens erovnul mwerlobas Tavisi arsebobisa da ganviTarebis

yvela etapze axal-axali ZaliT avsebda da apurebda, rac, Ta-

vis mxriv, uxvad kvebavda xalxis patriotul energias, samSob-

lo qveynisadmi msaxurebis, erovnul faseulobaTa gadarCenis

niWsa da unars da gmirobis uprecendento magaliTebiT avsebda

Cveni samSoblos istorias.

mecxramete saukunis dasasruli da meoce saukunis damdegi

samxreT saqarTvelosaTvis da umSvenieresi baTumisaTvis avbe-

diTi realiebiT aRiniSna, rac, bunebrivia, qarTul sazogadoeb-

riv azrovnebasa da Zalisxmevas saqarTvelos am ZirZveli kuTx-

isaken mimarTavda.

ruseT-osmaleTis omis Semdeg dedasamSoblosTan aWaris

dabrunebis saerToqarTuli sixaruli didxans rodi gagrZel-

da; 1916 wlis 1 noembers osmaleTma gauqmebulad gamoacxada pa-

rizis 1856 wlisa da berlinis 1878 wlis xelSekrulebebi da

1918 wlis 14 aprils (Zv.stiliT 1 aprils) osmaleTis jarma

kvlav daikava baTumi (saraliZe, 2009: 126), rasac myisierad moh-

yva qarTuli mwerlobis TvalsaCino warmomadgenelTa (d. kldi-

aSvili, p. iaSvili, t. tabiZe, k. gamsaxurdia) Cadgoma saxalxo

laSqarSi (SioSvili, 2013: 302).

1918 wlis 26 maiss saqarTvelos erovnulma sabWom damouki-

debloba gamoacxada, xolo osmalTa jaris winsvlis SesaCereb-

lad da drois mogebis mizniT, otomanTa imperiis mTavrobasTan

dado sazavo xelSekruleba, romlis Tanaxmadac osmaleTs un-

da daecala samuslimano saqarTvelo (gvazava, 1998:5), Tumca, ba-

Tumis osmaluri okupacia 1918 wlis bolomde gagrZelda.

1918 wlis 30 oqtombers pirvel msoflio omSi damarcxe-

bulma osmaleTma inglisTan dado mudrosis droebiTi sazavo

xelSekruleba, romlis ZaliTac osmaleTis kontrolqveS myo-

fi amierkavkasiis teritoriebi antantis daqvemdebarebaSi gada-

vida; osmalebma datoves axalcixe, axalqalaqi, baTumi, yarsi
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da artaani; 1918 wlis 1 dekembers ingliselebi baTumis navsad-

gurSi Sevidnen, 3 dekembers ki baTumis portSi gamoCnda ingli-

suri kreiseri „liverpuli“ (saraliZe, 2009: 130; misive, 2012: 94),

rac Savi zRvis margalitad wodebul baTumSi axla ukve didi

britaneTis okupaciis dasawyisi iyo.

1919 wlis 27 dekembridan 1919 wlis aprilamde baTumSi moq-

medebda „mmarTvelTa sabWo“, romelsac Tavmjdomareobda rusi

kadeti p. maslovi, xolo faqtobrivi gamgebeli iyo inglisis

samxedro gubernatori, brigadis generali kuk-kolisi (sioriZe,

2008: 460).

„mmarTvelTa sabWo“ mxolod kuk-kolisis gankargulebebs

asrulebda. misi brZanebiT, baTumis olqis administraciuli ub-

nebis mmarTvelebad dainiSnen TeTrgvardieli oficrebi, ramac

adgilobrivi mosaxleobis didi protesti gamoiwvia. 3 ianvars

baTumSi Seikribnen samahmadiano saqarTvelos sxvadasxva kuTxis

(SavSeT-imerxevi, artanuji, arTvini, zemo aWara) warmomadgenle-

bi da kuk-koliss warudgines erToblivi saprotesto memoran-

dumi; 4 ianvars Sedga xalxmravali mitingi. ukmayofileba mud-

mivad izrdeboda... kuk-kolisis brZanebiT, daixura profkavSire-

bis baTumis sabWos yoveldRiuri gazeTi „batumskie vesti“, ra-

sac mohyva 1919 wlis 8 aprilis baTumis muSaTa gaficva; ingli-

sis saokupacio xelisuflebam daarbia mitingi da organizato-

rebi daapatimra.

rogorc prof. m. sioriZe miuTiTebs, TvrametTviani okupaci-

is periodSi ingliselebi cdilobdnen, baTumis olqi eqciaT

ara marto samxreT ruseTis antisabWoTa moZraobis dasayrde-

nad, aramed – amierkavkasiaSi TavianTi gavlenis SenarCunebis

placdarmad (sioriZe, 2008: 470). inglisis amgvari samxedro-saga-

reo politikuri kursis uSualo gamtarebeli ki baTumis gene-

ral-gubernatori kuk-kolisi iyo da, bunebrivia, am agresiulo-

biT cnobili pirovnebis mimarT saqarTvelos mTavrobas da qar-

Tul sazogadoebriobas mkveTrad gamoxatuli uaryofiTi damo-

kidebuleba hqonda.

inglisis saokupacio reJimi faqtobrivad mxolod baTumze

vrceldeboda. ingliseli Jurnalistis – beChoferis cnobiT,

britaneli oficrebi, romlebic saerTod wesieri adamianebi iy-

vnen, baTumSi, sxvadasxva mizezebis gamo, xalxis TvalSi qurde-

bad da aramzadebad gamoCndnen; amasTan erTad, aseve arapopu-

laruli iyo samoqalaqo gubernatoric, „rogorc ambobdnen, mi-

si ebraelobis gamo“ (gelaSvili, 2012: 85); umTavres damnaSaved

da antiqarTvelad ki, rogorc ukve aRvniSneT, xalxsac da qar-
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Tul mTavrobasac general-gubernatori kuk-kolisi miaCnda, ra-

sac adasturebs saqarTveloSi inglisis umaRlesi komisris –

oliver uordropisadmi miwerili e. gegeWkoris werilic, ro-

melSic naTqvamia: „general kuk-kolisis moqmedeba aSkarad ewi-

naaRmdegeba antantis qveynebis, kerZod britaneTis mTavrobis,

Cvendami TanagrZnobis gancxadebebs. me vTxov Tqvens aRmatebu-

lebas, acnoboT inglisis mTavrobas general kuk-kolisis xri-

kebis Sesaxeb, romelmac baTumis regionSi yofnis manZilze Ta-

vi gamoiCina rogorc saqarTvelos respublikis sayovelTaod

aRiarebulma mterma“ (saraliZe, 2012: 96).

amgvari viTarebidan gamomdinare, bunebrivia, qarTuli mwer-

loba kuk-koliss da saerTod britanel okupantebs mosisxle

mtrebad miiCnevdnen. amis dasturia ioseb griSaSvilis leqsi

„baTumisaTvis“ (griSaSvili, 1961: 377-378), romelic avtorma wai-

kiTxa 1919 wels baTumSi gamarTul literaturul saRamoze.

rogorc Tavad miuTiTebs, „baTumis general-gubernatoris, in-

gliseli okupantis (kukolensis) muqaris sapasuxod“ (iqve: 377).

leqsi qarTul enaze pirvelad gamoqveynda 1961 wels, misi Tar-

gmani ki, avtoris cnobiT, 1919 welsve daibeWda frangul Jur-

nalSi (#4), romelic gamodioda el. orbelianis redaqtorobiT

(iqve).

savsebiT marTebulad miuTiTebs mkvlevari a. nikoleiSvili,

rom i. griSaSvilis leqsSi „baTumisaTvis“ Zlierad aris gamo-

xatuli „samSoblos erovnuli damoukideblobis SenarCunebaze

fiqri“ (nikoleiSvili, 1994: 350).

leqsis ritorikuli uvertiura mSvenivrad gamoxatavs qar-

Tveli xalxis mSvidobismoyvare, humanur suliskveTebas:

ra SurT Cveni? rom samSoblos

sxvas aravis vedavebiT,

rom sxva erTa azat Congurs

erT tkbil simad Cvenc avebiT,

rom vusinjavT yvela ersa

xmas, saxis fers, kbils Tu kilos...

da amitom saqarTvelo

gana unda gaikilos?

am mZafr ritorikul kiTxvas, romelic ara marto Tanadro-

ulobas exeba, aramed srulad warmoaCens tvirTmZime istoriis

mTels manZilze Seuryvnelad, yovelgvari mwkivlevanebis gare-

Se gamotarebul, zogadkacobriuli humanizmiT gajerebul sa-

xes qarTvelobisas, sruliad bunebrivad mosdevs paTetikiT aR-

savse pasuxi, romliTac samSoblos mgznebare patrioti poeti
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yvela juris mtrebs, „visac gulSi ar uRvivis wminda grZnoba“,

saTanadod miagebs; manamde ki ioseb griSaSvili yvelas gasago-

nad, misTvis damaxasiaTebeli pirdapirobiTa da utyuarobiT,

xatavs baTumSi Seqmnil viTarebas:

dRes Cvens irgvliv bnelma Zalam

darazma da daamzada

yvela juris moRalate,

veragi da aramzada.

yvela meTqi! visac gulSi

ar uRvivis wminda grZnoba,

vinc sakuTar tvinis bogirs

verasodes daeyrdnoba...

da undaT, rom saqarTvelo –

es patara natvrisTvali –

kvlav gaxadon sxvisi mona,

morCili da SenamkrTali.

sworedac baTumidan – saqarTvelos natvris Tvalidan –

epaeqreba poeti WilyvavebiviT Semoseul moZaladeebs da mtki-

ced acxadebs:

arasodes! vidre zeca

ar Sewyvetavs mzis CanCqerebs,

vidre mtkvari Tavis butbuts

ar mospobs da SeaCerebs,

vidre erTi qarTvelic ki

samSoblosTvis ase zrunavs,

ar mokvdeba saqarTvelo,

mainc brunavs... mainc brunavs...

i. griSaSvili udidesi siyvaruliTa da siamayiT amcnobs

mtersac da moyvaresac, rom misi samSoblo „saqarTvelo keTi-

lia, uwyinari, Cumi, wrfeli“, rom igi „yvelas Seixiznebs“,

gulSi Caikravs, magram iqve imasac xmamaRla acxadebs, rom Tu-

ki „mis aziz sulSi afaTures bilwi xeli“, Tuki qarTveli

xalxi vinmes Seatyobs „gvelur miznebs“,

avzavTdebiT ise risxviT,

ise mwvaved, Rrmad, sagrZnoblad,

rom mters erT kacs ar gadvurCenT

maTi ambis mosaTxroblad!

qarTveli xalxis erovnul energias, qveynis damoukideblo-

bisaTvis brZolis suliskveTebasa da simamacis Jins poeti ial-

buzis myinvarebSi daunjebul cecxls adarebs:

ar iciT, rom ialbuzi,
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Semosili yinvis lodiT,

saidanac cecxlis xorblebs

Cven arasdros movelodiT,

dRes azvavda, dRes cecxls isvris,

dRes yinuli dneba... qreba...

da yvelafers, rac xels uSlis,

gadalekavs, emuqreba!

i. griSaSvili afrTxilebs baTumSi mokalaTebul okupan-

tebs („politikur maWanklebs“), pativi scen qarTvelTa erovnul

Rirsebas, raTa ar gamoiwvion samarTliani risxva uZvelesi

erisa, romlis gulSic jer „Cumi cecxli budobs“:

magram Tuki gagvaxeles?

maSin, mtrebo, dagvijereT,

rom davanTebT cecxlis kocons,

gavaCaRebT cecxlis rkalebs

da Sig CavwvavT yvela eris

politikur maWankalebs!

leqsis dasasruls, iseve rogorc dasawyisSi, paTetikuri

toniT aris gacxadebuli qarTvelTa udidesi istoriuli Rir-

seba – mSvidobismoyvareoba, magram, amave dros, poeti sajarod

ucxadebs okupantebs da maT mesveurebs – baTumis general-gu-

bernator kuk-koliss, rom qarTveloba ar daTmobs sakuTar mi-

wa-wyals, ar dauSvebs, rom moZaladeebma TavianTi tlanqi fexe-

biT gaTelon igi:

de, icodnen, sxvis samSoblos

Cven arasdros SevexebiT

da Cvensasac ar davuTmobT,

rom gahqelon tlanq fexebiT!

rogorc ukve aRvniSneT, 1961 wlis gamocemaSi ioseb griSaS-

vili Tavad miuTiTebs, rom es leqsi man waikiTxa 1919 wels ba-

TumSi gamarTul, literaturul saRamoze kuk-kolisis („kuko-

lensis“) muqaris sapasuxod. sainteresoa, ra muqaras gulis-

xmobda poeti? vfiqrobT, i. griSaSvilis leqsi baTumisaTvis

uSualo gamoxmaureba iyo baTumis general-gubernatoris kuk-

kolisis mier baTumis muSaTa gaficvis akrZalvis brZanebisa,

romliTac gubernatori mkacrad imuqreboda, rac Seasrula ki-

dec. amdenad, i. griSaSvilis leqsi „baTumisaTvis“ Rirseuli

pasuxi iyo okupantebisadmi.
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Tina Shioshvili (Batumi, Georgia)

The Poem „For Batumi” (1919) by Ioseb Grishashvili

Summary
In 1919 year poet I. Grishashvili gave a speech on the literary evening in Batu-

mi and read the poem ‘For Batumi’. This  poem was an answer to the  actions of
English occupation and especially on the  threatening of general-governor Cooke-
Colice.

Georgian people’s appeal was reflected in I.Grishashvili poetry.
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naila CelebaZe
roin malaymaZe

(baTumi, saqarTvelo)

antireligiuri sabWoTa politika da baTumis
soboros istoria

(saarqivo masalebis mixedviT)

saqarTveloSi sabWoTa xelisuflebis damyarebis Semdeg, xe-

lisuflebis warmarTvelma Zalebma brZola gamoucxades reli-

gias. sabWoTa imperiis antireligiuri politika mimarTuli iyo

yvela religiisa da rwmenis, gansakuTrebiT ki marTlmadidebe-

li eklesiis winaaRmdeg. komunistebi eklesias ganixilavdnen,

rogorc qarTuli erovnuli sulisa da kulturis matarebel

sistemas. amitom aucileblad Tvlidnen mis ganadgurebas.

xelisuflebis damokidebuleba religiisadmi aisaxa 1921

wlis 15 aprilis dekretSi, romelSic gansakuTrebiT sagangaSo

iyo me-14 da me-15 muxlebi. masTSi naTqvami iyo, rom arc erT sa-

eklesio da religiur sazogadoebas ar hqonda sakuTrebis uf-

leba da maTi qoneba unda gamocxadebuliyo saxalxo kuTvnile-

bad.

bolSevikebma aWaraSi gansakuTrebuli ieriSi miitanes wm.

al. nevelis saxelobis samxedro kaTedralur eklesiaze _ so-

boroze. soboro ara marto adgilobrivi mosaxleobis, aramed

saporto qalaqSi Camosuli stumrebisTvisac metad mimzidveli

adgili iyo da qalaqis markers warmoadgenda. taZris aSeneba

daiwyo 1888 wels. is wm. sofias saxelobis iyo da warmoadgenda

sofiis taZris analogs. XX saukunis dasawyisSi Sedgenil qa-

laq baTumis rukaze naTlad Cans, rom wm. sofias saxels ata-

rebda rogorc taZari, aseve quCa, romelzedac igi mdebareobda.

savaraudod, 1905-1906 wlebSi soborosaTvis miuniWebiaT wm. al.

nevelis saxeli da taZari samxedro uwyebisaTvis gadauciaT

(suicsa, f. 284, an. 1, saq. .216, gv. 18). amasve adasturebs mrevlis

xelmowerebic (suicsa, f.284, an. 1, saq.216, gv.42).
1923 wels daiketa TiTqmis yvela eklesia da isini gamoacxa-

des kulturis kerebad. Tumca erTi wliT adre mimdinareobda

gamalebuli muSaoba maTi diskreditaciisaTvis da daiwyes sa-

suliero pirTa dapatimreba. `friad saidumlod” Sedgenili do-

kumentidan irkveva, rom revtribunalis mier baTumis soboros

Cabarebis sakiTxi adridanve iyo gadawyvetili (acsa, f.r. 77, an.
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1, s. 16, furc. 37; Ssscsa, f. 14, an. 1, s. 838 gv. 58). aseve gasaidum-
loebuli iyo samxedro taZrebis gadakeTeba skolebad da klu-

bebad. am periodSi aWaraSi, kerZod, baTumSi daiketa 8 eklesia.

aWaraSi 1923 wlis 13 ianvridan dailuqa an sxvadasxva organiza-

cias gadaeca araerTi taZari: soboro, samxedro hospitlis ek-

lesia, gorodokis al. nevelisa da mixeilis samxedro eklesie-

bi, baTumis mTavarangelozis qarTuli taZari da sxv. saarqivo

masalebidan irkveva, rom cakis winadadebiT mRvdel CxikvaZes

daevala soborosa da misi qonebis gadacema aWaristanis ksmg-s

anu saqarTvelos axalgazrdobis komunisturi kavSirisaTvis

(acsa, f. 77, an. 1, saq. 16, furc. 30, 1923 weli, gv 30). ramdenime

TveSi ki mRvdeli CxikvaZe patimrobaSi auyvaniaT da am gziT Se-

ecadnen sasuliero pirebs Soris dapirispirebis gamwvavebas

(acsa, f. 77, an. 1, saq. 16, furc. 30, 1923 weli, gv. 37). mogvianebiT,

1925 wels, taZari da misi qoneba direqtoris winaaRmdegobis mi-

uxedavad gadaeca muzeums (saqarTvelos sapatriarqos arqivi,

an. 1, s. 2274, furc. .23; (suicsa, f. 284, an. 1, s. 216, furc. 13, 18,

24).

rogorc cnobilia, 1922 wlis TebervalSi xelisuflebam ga-

mosca sagangebo brZaneba eklesiidan Zvirfaseulobis amoRebis

Sesaxeb, romelic TiTqosda siRaribis daZlevisken unda yofi-

liyo mimarTuli. saokupacio xelisuflebam 1921–1922 wlebSi

saqarTvelos mTel teritoriaze moqmed eklesiebSi Caatara aR-

wera saeklesio Zvirfaseulobis gamosavlenad. eklesiaTa qone-

bis aRwerisaTvis Seiqmna specialuri komisia. realurad ki, ek-

lesia-monastrebi, dangreva-daxurvis win, saguldagulod iZar-

cveboda. aWaris saxkomsabWosTan arsebuli Sesabamisi komisiis

brZanebis mixedviT moxda eklesiebze CamorTmeuli nivTebis

klasifikacia, ris Sedegadac saganZuris mciredi nawili samu-

zeumo eqsponatebad gadaaqcies, riTac mas istoriuli simdid-

ris datvirTva mieniWa, xolo udidesi _ `araistoriuli mniS-

vnelobis~ ganZi _ adgilobriv xelisuflebas gadaeca `kultu-

rul-saganmanaTleblo saqmianobisaTvis~. sinamdvileSi ki, ekle-

siis mier saukuneTa manZilze nagrovebi oqro-vercxli da Zvir-

fasi qvebi daitaces. miwis sayovelTao nacionalizaciaze day-

rdnobiT, eklesias didZali qoneba CamoerTva (mitropoliti

anania jafariZe, 2009).

aseTive bedi ewia soborosac, saidanac umisamarTod gazi-

des Zvirfaseuloba. al. nevskis (nevelis) soboros gadacemis

saqmes xelmZRvanelobda aWaris assr Sinagan saqmeTa saxalxo

komisariatis administraciuli ganyofileba. Sedga inventaris
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aRwerilobiTi sia (aqti 1, 1923 w. 19 ianvari), sadac taZris qone-

ba iqna Camowerili. mimRebi komisiis Tavmjdomare dainiSna v.

asaTiani, rogorc Sinagan saqmeTa saxalxo komisariatis warmo-

madgeneli. komisiaSi Sevidnen komkavSiris warmomadgeneli tu-

RuSi, dekanozi ToxaZe, taZris `starSina~ e. berZeniSvili, diak-

vani CigovaZe (albaT CogovaZe - avtorebi) da sabWos wevri ke-

WeymaZe. taZris qoneba daeqvemdebara saeklesio sabWoze gadace-

mas. am qonebidan saeklesio sabWos gadaeca 50 dasaxeleba. fase-

uli nivTebis siaSia iyo 5 nivTi, romelic, albaT, xelisufle-

bas gadaeca. taZarSi dautovebiaT 17 dasaxelebis nivTi. amas

garda, taZris movlis mizniT iqve dautovebiaT sxva nivTebic.

komisias mouTxovia qonebis sainventaro wigni, magram sabWos

warmomadgenlebis gancxadebiT, ar hqoniaT arc wigni da arc

fuli (acsa, f. 77, an. 1, saq. 16, furc. 37, gv. 3, 4).

saeklesio qonebis CamorTmevis Semdeg etapze _ 1923 wels

gamocxadda saeklesio zarebis utilizaciis procesi. saekle-

sio inventari da zarebi konfiskacias daeqvemdebara da mZime

mrewvelobis dargebis ganviTarebas moxmarda. antireligiurma

kampaniam araTu eklesiisa da sxva sakulto daniSnulebis niv-

Tebis usargebloba, aramed TviT RvTis arseboba daayena eW-

vqveS da mTeli rigi taZrebidan saeklesio zarebis Camoxsnis

procesi umtkivneulod warmarTa. imave wlis 19 ianvars – naT-

lisRebis dResaswaulze `sazeimo” viTarebaSi moxda al. neve-

lisa da baTumis sakaTedro taZrebidan jvris Camoxsna (acsa, f.

77, saq. 16, furc. 21). 1923 wlisaTvis sakaTedro sabWos Jurna-

lis safuZvelze irkveva, rom baTumSi darCenila sakaTedro,

igive yofili samxedro, mTavarangelozisa da sasaflaos ekle-

siebis sami qarTuli mrevli (suicsa, f. 284, an. 1, s. 149, furc.4).

sabWoTa xelisufleba religiis winaaRmdeg brZolaSi sxva-

dasxva meTods iyenebda. am mizniT man religiaze arapirdapiri

Seteva ganaxorciela sxvadasxva struqturis Seqmnis gziT. sab-

WoTa mTavroba, garda pirdapiri Setevisa eklesiis mimarT, yo-

velnairi ciliswamebisa da usafuZvlo braldebebisa, sasulie-

ro pirebis dapirispirebebis safuZvelze axerxebda morwmuneeb-

ze angariSsworebas (acsa, r. 77, an. 1, s. 16. furc. 1-4, 17-19, 21-31,

24, 42, 44-51)

xelisufleba eklesiebis daluqvisa da gauqmebis Semdeg

yvelanairad Seecada gaaqtiurebuli sasuliero pirebisa da

mrevlis urTierTdapirispirebas. mosalodneli garTulebis Ta-

vidan acilebis mizniT, sruliad saqarTvelos sakaTedro sab-

Wom ganaCina, rom `droebiT sakaTedro taZrad cnobil iqmnes
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mTavarangelozis eklesia, xolo (misi) winamRvroba da gamgeoba

darCes im krebuls da samrevlo sabWos, romelic am eklesiaSi

msaxurebda yofil samxedro-sakaTedro taZris daxurvis wina

dReebSi. dekanozi arsen ToxaZes krebuliTurT neba eZleva

wirva-locva da yovelive sxva wesebi Seasrulos mTavarangelo-

zis eklesiaSi (acsa, f. r. 77, an. 1, s. 16, furc. gv. 46).

taZrisTvis aqtiuri brZola gaaCaRa mrevlma. 1923 wlis 9

noembers gamarTul krebas 900-ze meti morwmune daeswro (acsa,

f. r. 77, an. 1, s. 16, furc. gv. 50). baTumis samive qarTuli mrev-

li wlebis ganmavlobaSi iTxovda CamorTmeuli taZrebis dabru-

nebas respublikuri da sakavSiro mTavrobis doneze. mdgomareo-

bas arTulebda isic, rom soboros Taobaze aqtiurobda ro-

gorc qarTuli, ise rusuli mrevli. maTi motivacia taZris dab-

runebaze gansxvavebuli iyo. rusebi TavianT TxovnaSi kalinins

atyobinebdnen, rom taZrebi daubrundaT somxebs da ebraelebs

da Seaxsenebdnen, rom samxedro taZrebiT carizmma kavkasiis

dapyroba daagvirgvinao. maT uari eTqvaT am moTxovnaze. qarTu-

li mrevlis Txovnas 1108 baTumeli awerda xels. gagzavnil we-

rilSi kalinins arwmunebdnen, rom amJamad mitovebuli taZari

qarTuli mrevlis iyo 1923 wlis 17 ianvramde. eklesiaSi arsebu-

li Sidadapirispireba isev xelisuflebis interesebSi Sedioda.

aq sagulisxmoa Semdegi garemoeba: rodesac 1922 wlis dekember-

Si rusuli samrevloebi `umaRles saeklesio mmarTvelobas~ da-

eqvemdebarnen, isini `ganmaaxlebelTa~ safuZvelze sabWoTa xe-

lisuflebasTan gaerTianebuli frontiT imedovnebdnen saqar-

Tvelos eklesiis SeerTebas ruseTis eklesiasTan. am faqts aaS-

karavebs aWaris rusuli mrevlis kalininisadmi miwerili weri-

lebic. saqarTveloSi 20-ian wlebSi Seqmnili rusuli samrev-

loebis mmarTveloba 1937 wlamde arsebobda, Tumca maTi Camoya-

libebis procesSi sapirispiro movlenebic xdeboda. kerZod, ba-

Tumis RvTismSoblis safarvelis taZris samrevlo sabWom 1927

wlis noemberSi rusul samrevloTa mmarTvelobaSi Sesvlaze

uari ganacxada da uSualod saqarTvelos eklesias daeqvemdeba-

ra (arabiZe, 2010: 341-342). aRniSnuli werilebidan Cans am dapi-

rispirebaTaA xelovnuroba da maTi momdinareoba xelisufle-

bis mxridan.

aSkaraa, rom baTumSi yvelaze mravalricxovani marTlmadi-

debeli mrevli umZimes mdgomareobaSi aRmoCnda. marTalia, qve-

yanaSi moqmedi sisxlis samarTlis kodeqsis mixedviT, morwmu-

nes SeeZlo esargebla Tavisi kultis gavrcelebis uflebiT im-

denad, ramdenadac mas SeeZlo `religiuri dResaswaulebi Tavi-
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suflad ezeima, oRond aRniSnuli ar unda qceuliyo masobriv

sanaxaobad“. aseve `qveynis yvela moqalaqe Tavisufali iyo Ta-

visi rwmenis arCevanis TavisuflebaSi, mas aseve SeeZlo ar ewa-

ma arc erTi maTgani“. kodeqsi gansakuTrebulad mkacr sasjels

iTvaliswinebda aRniSnuli uflebebis damrRvevTa winaaRmdeg.

1921 wlis 15 aprilis dadgenilebidan gamomdinare, saqarTve-

loSi 1924-1926 wlebSi miRebul iqna dadgenileba  #124, romlis

mixedviTac SesaZlebeli iyo taZrebiT sargebloba, oRond unda

daearsebinaT religiuri sazogadoeba, aranakleb Svidisa. 1924

wlis 21 noembers bolSevikuri xelisuflebis mier miRebuli

dekreti `religiur sazogadoebaTa registraciis Sesaxeb~ ofi-

cialurad iqna aRiarebuli.

1927 wels saqarTvelos kaTolikos-patriarqad mitropolit

qristefore cicqiSvilis arCeviT erTgvarad iwyeba xelisufle-

basTan qarTuli eklesiis urTierTobis mogvareba. Tavis mxriv,

eklesiac garkveul daTmobaze wasula, kerZod, 1927 wlis saek-

lesio krebam aRiara saxelmwifosagan eklesiis da eklesiisa-

gan skolis gamoyofis principi saqarTvelos sabWoTa respub-

likis konstituciis Sesabamisi muxlebis safuZvelze. iusticii-

sa da Sinagan saqmeTa komisariatebis dadgenilebiT, aikrZala

zarebis rekva im motiviT, rom aRniSnuli garemoeba qalaqis mo-

saxleobis cxovrebiseul ritms arRvevda. akrZalva exeboda

iseT did dResaswaulebs, rogoricaa Soba, aRdgoma da sxv.

`mebrZoli uRmerToebi” antireligiur saqmianobaSi Sav saqmes

asrulebdnen (zosiZe: 1978; pavliaSvili: 2004; silagaZe: 2006).

1927 wlis 31 ianvars morwmuneebs aseT viTarebaSi gadaecaT

soboro (suicsa, f. 284, an. 1, saq. 216, gv. 28).
XX saukunis 30-ian wlebSi soboros barbarosulad gaus-

wordnen da igi daangries. (komaxiZe, 2001: 374).

1932 wlisTvis, 160 eparqiidan moqmedebda mxolod 4 eparqia.

amaTgan erT-erTi iyo baTum-Semoqmedis eparqia, romelSic Sedi-

oda aWara. yovelive aman mosaxleobis damokidebuleba eklesii-

sadmi mniSvnelovnad Secvala, sazogadoeba TandaTan gauucxov-

da religiur faseulobebs.

saarqivo masalebis safuZvelze irkveva, rom xelisuflebis

mxridan warmoebuli gamalebuli antireligiuri politikis mi-

uxedavad, 1933 wlisaTvis sasuliero pirebi mainc axerxebdnen

religiur saqmianobas.
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gamoyenebuli wyaroebi da samecniero literatura:

arabiZe, 2010: -_ arabiZe i., saqarTvelos sakaTolikosos ru-

suli marTlmadidebeli samrevloebis  mmarTveloba. XX s. 20-

30-iani wlebi, axali da uaxlesi istoriis sakiTxebi, 2(8), Tbi-

lisi.

acsa _ aWaris centraluri saxelmwifo arqivi f.r-1, an.1,

s.78. furc. 259; acsa, p-12, an.1, s. 4(3), furc. 34.

zosiZe, 1978: _ zosiZe r., islami. morwmune Tanamedroveoba,

baTumi.

komaxiZe, 2010: _ komaxiZe T., aWaris enciklopediuri cnoba-

ri, wigni I, baTumi.

komaxiZe, 2001: _ komaxiZe T., religiuri da saRvTismsaxuro

nagebobani aWaraSi, baTumi.

pavliaSvili, 2004: _ pavliaSvili q., erTi sakiTxi istoriis

Teologiidan – RvTismoSiSi da uRmerTo xelisufleba, Tbili-

si.

jafariZe, 2009: _ mitropoliti anania jafariZe, saqarTve-

los samociqulo eklesiis istoria, Tbilisi.

silagaZe, 2006: _ silagaZe ek. `mebrZol uRmerToTa kavSiri”

da koleqtivizaciis sakiTxi sabWoTa saqarTveloSi, Tbilisi.

saqarTvelos sapatriarqos arqivi, _ saqarTvelos sapatri-

arqos arqivi an.1, s.2274, furc.23

suicsa _ saqarTvelos uaxlesi istoriis centraluri sa-

xelmwifo arqivi, f. 284. an. 1, s. 216.

scssa – saqarTvelos centraluri saxelmwifo saistorio

arqivi.

Ssscsa _ Sinagan saqmeTa saministros centraluri saxel-

mwifo arqivi. f. 14, an. 1, s. 608; s. 803, furc. 7-8;1 3
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Naila Chelebadze, Roin malakmadze (Batumi, Georgia)

The Antireligious politics and the history of Batumi Sobori

Summary
After the establishement of the Soviet power in Georgia it was announced that

there would be a prohibition against religion in Georgia. That was reflected on the
decree of April, 1921. The decree said that not any church or religious society could
have a power or the property and their possesions were declared as the people's pro-
perties. On the basis of this in 1923, 13 January, Batumi Aleksandre Nevely Church
- Sobori was locked and given to the young communists. Later, in 1925 it was gi-
ven to the museum. At last, in the 1930s the cathedral was destroyed barbarously.
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istoria da arqeologia

amiran kaxiZe,
nargiz surmaniZe,

Tamar SalikaZe
(baTumi, saqarTvelo)

axali arqeologiuri aRmoCenebi
baTumis cixeze

samxreT-aRmosavleT SavizRvispireTis antikuri xanis samo-

saxloTa Soris erT-erT Tavisebursa da mniSvnelovan Zegls

baTumis cixe warmoadgens.  cixe agebulia bunebriv borcvze,

romelic md. yoroliswylis marcxena napiras, zRvis SesarTav-

Tan mdebareobs. Zeglis Sesaxeb Semonaxulia saintereso uZve-

lesi werilobiTi cnobebi; arsebobs istoriografiuli memkvid-

reoba.1

Cveni qalaqis _ baTumis istoria am unikaluri ZegliT iwye-

ba. gasuli saukunis 60-70-ian wlebSi ganxorcielda akropolisa

da borcvis Crdilo-aRmosavleTi da Crdilo-dasavleTi ferdo-

bis arqeologiuri Seswavla. 2012 wels baTumis cixis dasavleT

ferdze gasuli saukunis 60-ian wlebSi dadgenili stratigra-

fiis mixedviT mizanSewonilad CavTvaleT Txrilis aRmosavleT

gagrZelebaze Segveswavla arqauli xanis gadmonayari fena (tab.

I, 1) da gzispira Txrili. aq faqtiurad movaswariT mxolod da

mxolod Suasaukuneebis gadmonayari fenis Seswavla (tab. I, 2).

arqeologiuri gaTxrebis Sedegad mopovebuli iqna sakmaod

mravalricxovani da mravalferovani artefaqtebi. visaubrebT

calkeuli jgufebis Sesaxeb qronologiuri Tanamimdevrobis

dacviT. rogorc wesi, axal aRmoCenebSi wamyvani adgili same-

Tuneo nakeTobebs ukaviaT.

sameurneo WurWeli. adgilobriv keramikaSi wamyvania same-

urneo WurWeli. gansakuTrebiT mravalricxovania kolxuri

qvevrebi.

baTumis cixis masalebis mixedviT Cans, rom antikur xanaSi

meqvevreoba meTuneobis calke specializebul dargad qceula.

1 dawvrilebiT ix.: kaxiZe, xaxutaiSvili, 1989: 5-41.



85

baTumis cixeze aRmoCenil qvevrebs aqvT masiuri piri, momaRlo

yeli, mxrebgamoyvanili tani da brtyeli Ziri. piris, yelis,

mxrisa da tanis didi nawili dafarulia sxvadasxva saxis de-

koriT. wamyvania vertikaluri da horizontaluri zolebi, meri-

dianuli, swori Tu talRovani qedebi, dakbiluli iaraRiT ga-

moyvanili rombuli badis reliefuri, horizontaluri sar-

tylebi da a.S. (tab. II, III). isini umetesad msgavsia wina wlebSi

aRmoCenili nimuSebisa (kaxiZe, xaxutaiSvili, 1989: 60, tab. XII, 1-

5; XII, 2-5).

mravalferovania qvevris mxrisa da tanis Semkobis motivebi.

wamyvania horizontaluri da meridianuli swori Tu talRovani

qedebi. dakbiluli iaraRiTaa gamoyvanili rombuli badis re-

liefuri, horizontaluri zolebic. qedebs Soris are daStri-

xulia mWidrod ganlagebuli vertikaluri da horizontaluri

xazebiT, aqac iyeneben grexilur ornaments. ramdenime fragmen-

tze SemorCenilia reliefurad gamoyvanili wreebi da naxevar-

wreebi, romlebic iribi naWdevebiTaa Semkuli. gvxvdeba aseve

e.w. marcvliseburi ornamentic. erT-erT nimuSze saventilacio

naxvretic iyo gakeTebuli (tab. III,3). aRmoCenilia qvevris ked-

lis fragmenti, romelsac qedebze aqvs Riliseburi ornamenti

(tab.II,8). qvevris keci ZiriTadad moSavo-monacrisfro da yavis-

feria. cecxlisagan gaSavebuli Ziri _ brtyeli.

sameurneo keramikis Semdeg saxeobas dergebi qmnian. am ti-

pis WurWelic warmodgenilia piris, yelis, tanisa da Ziris

fragmentebis saxiT. formebisa da ornamentaciis mixedviT xSir

SemTxvevaSi imeoreben qvevrebis Semkobis motivebs, pirze aqac

gamosaxulia jvaredini, daxrili xazebi, Tu Wdeebi. tanis are

umetesad sadaa (tab. III, 4). ornamentirebuli saxeebi damaxasia-

Tebelia ufro adreuli _ arqauli da klasikuri xanisaTvis.

elinizmis epoqis nimuSebi gamoirCevian sisadaviTa da Txelked-

lianobiT (kaxiZe, vaSakiZe, 2010: 28, sur 24, 3, 4; 114, 1, 2). baTumis

cixis masalebi siaxloves iCenen cixisZiris, fiWvnaris, simag-

ris, gurianTis, zemo farcxmis, vanisa da kvaStis namosaxlarze

aRmoCenil zogierT nimuSTan (kaxiZe, xaxutaiSvili, 1989: 61-62,

tab. XIX, 6-11. aqve literatura; kaxiZe, vaSakiZe, 2010: 96)

saojaxo keramika _ qoTnebi. baTumis cixis uaxles monapov-

rebSi am saxis nawarmi umetesad calkeuli fragmentebis saxi-

Taa warmodgenili (piris, yelis, tanisa da Ziris natexebi, tab.

IV, 1, 2); aris yurebic. aqac SesaZlebeli xdeba winaantikuri da

klasikuri xanis qronologiuri jgufis gamoyofa. winaantikuri

xanis qoTnebi, SeiZleba maT qvab-qoTanic ewodos, swortaniania.
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brtyelganivkveTiani yuris zeda bolo pirTanaa miZerwili, qve-

da tanis dasawyisTan. Ziri brtyeli. keci uxeSi moyavisfro-mo-

nacrisfro (tab. IV, 3). amave periodisaa e.w. zoomorfulyurebia-

ni qoTnebi (tab. IV, 1). isini did msgavsebas iCenen kolxeTis

sxva raionebSi aRmoCenil masalebTan, romlebic ZiriTadad

Zv.w. VII s-Ta da VI saukunis pirveli naxevriT TariRdebian.

xufebi. baTumis cixeze WurWlis saxuravebad xSirad iyeneb-

dnen qvevrisa da dergis kedlis sagangebod momrgvalebul, Se-

darebiT swor natexebsa da Zirebs. wels amaT ricxvs miemata

Tixis mcire zomis xufebi, SedarebiT patara zomis, cilin-

drulsaxeluriani. keci Ria moyviTalo, minarevebiani.

yurmiliani doqebi _ (tab. IV, 7). rogorc cnobilia, dasav-

leT saqarTveloSi am tipis WurWeli farTod Cans gavrcelebu-

li. igi kolxuri kulturis mosazRvre regionebSiac vrcelde-

ba. fiWvnaris qviSazvinulebis mixedviT Cans, rom forma saTaves

Zv.w. VIII_VII ss iRebs. gansakuTrebiT didi raodenobiT mzadde-

boda Zv.w. VI-V ss. arsebobas ganagrZobs Zv.w. IV s. da III s. pir-

vel naxevarSi. amis Semdgom yurmiliani doqebis warmoeba wyde-

ba (kaxiZe, vikersi, 2004: 31-32, sur. 28, 41, 58 da sxva; kaxiZe, vaSa-

kiZe, 2010: 32, sur. 40, 9, 124, 11 da sxva). aTeulobiT mTlianad

daculi nimuSia aRmoCenili fiWvnaris klasikuri xanis samaro-

vanze (kaxiZe, 2007: 130-131). isini mopvebulia adreelinisturi xa-

nis samarxebSic (kaxiZe, vaSakiZe, 2010: 32-33). yurmiliani doqebi

cnobilia saqarTvelos araerTi punqtidan (fuSrukauli, kvaS-

ta, kolotauri, vernebi, gonio-afsarosi, maxvilauri, cixisZiri,

fiWvnari, koxi, nigvziani, simagre, oCamCire, ergeta, vani, SuamTa,

mTisZiri, dablagomi, dafnari, maRlaki, quTaisi, modinaxe, yu-

levi, cixura, paluri, muxurCa, merxeuli, brili, Tlis samaro-

vani, sazano, gostibe, ufliscixe, cixiagora, samTavro da a.S.

(lorTqifaniZe da sxv., 1981: 33-35, sur.53-54).

kolxuri sasmisebi. erTeuli calebiTaa warmodgenili suf-

raze mosaxmari kolxuri keramikuli nawarmis erT-erTi wamyva-

ni saxeoba _ sasmisebi. isini sxvadasxva saxisaa. nawils aqvs

sakmaod farTo diskoseburi moyvanilobis Ziri, maRali, cilin-

druli tani, nawili brtyelZiriania, kedlebi swori, odnav ga-

reTken gafarToebuli (tab. IV, 4-6),  maTi gaCena kulturuli me-

venaxeoba-meRvineobis ganviTarebas ukavSirdeba (miqelaZe, 1974:

62). kolxuri sasmisebi farTod Cans gavrcelebuli dasavleT

saqarTveloSi Zv.w. VII s. VI_V ss isini masobrivi warmoebis sa-

gani xdeba (kaxiZe, vikersi, 2004: 137, sur. 315, 322, 324, 326).
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jami. WurWlis es formac farTod Cans gavrcelebuli.

mTliani calebi Tu calkeuli fragmentebi sakmaod xSirad

Cndeba namosaxlarTa, naqalaqarTa da samarovnebis arqeologiu-

ri gaTxrebisas. baTumis cixis monapovrebis mixedviT Cans, rom

jamebis warmoeba winaantikuri xanidan iwyeba. mimdinare wels

Catarebuli samuSaoebis Sedegad aRmoCnda winaantikuri xanis

jamis pirisa da tanis fragmenti. zedapiri gaSavebulia, pir-

moyrili, gareTa mxridan momrgvalebuli tanisagan mkveTrad

gamoyofili.

kviristavi (tab.IV, 8). aqvs wakveTili konusis forma. kviris-

tavebi farTodaa gavrcelebuli kolxur kulturaSi. igi ukav-

Sirdeba saojaxo xelosnobas da iTvleba uZveles sakulto

nivTadac (kaxiZe, xaxutaiSvili, 1989: 67-68; kaxiZe, vaSakiZe, 2010:

31-32). samxreT-dasavleT saqarTveloSi kviristavebi Zv.w. III

aTaswleulidanaa dadasturebuli. wyaltubos axlos, TeTram-

RvimeSi aRmoCenili masalis mixedviT Cans, rom kviristavebi

Zv.w. V aTaswleulis bolosa da IV aTaswleulis damdegidan

Semodis xmarebaSi. gvxdeba adrebrinjaos xanis, kerZod, Zv.w.

IV_III aTaswleulebis mijnis samarxebSic (amiranis gora, sam-

Svilde, marneulis veli, kikeTi da sxva). kviristavebi miCneu-

lia bedis mwerali mrTveli, qtonuri qalRmerTis atributad,

romelsac esa Tu is piri xelaxla unda moevlina amqveynad axa-

li statusiT (SanSaSvili, 1998: 23-26).

sakulto daniSnulebis nivTebi. am saxis masalebidan gamoi-

yofa sadgariseburi qvebi da Tixis sadgari (tab.VI, 7), romelic

oTxkuTxaganivkveTiania, unda hqonoda rqisebri Sverilebi. ram-

denime fragmentuli rqisebri sadgari adrec iqna mopovebuli

(kaxiZe, xaxutaiSvili, 1989: 69-71; tab. XXX, 9), analogebi eZebne-

ba Caqvis, boboyvaTis, fiWvnaris, urekis da sxva qviSazvinule-

bis masalebs Soris, romlebic TariRdebian Zv.w. VIII_VI ss.

(TavamaiSvili, 1987: 34-43, tab. XXVII-XXXIV)

importuli keramika. baTumis cixis arqeologiuri gaTxrebi

importuli keramikis metad saintereso gamorCeul nimuSebs iZ-

levian. arsebiTia is, rom swored am Zeglze mopovebulia im-

portuli amforebis, sadazolebiani ionuri keramikisa da sxva

ganusazRvreli centris nakeTobaTa uadresi nimuSebi, romle-

bic arqauli xaniT TariRdebian.

qiosuri amforebi. rogorc cnobilia, am centris keramiku-

li tara farTod iyo gavrcelebuli antikur samyaroSi. baTu-

mis cixis monapovarSi gansakuTrebul yuradRebas iqcevs qiosu-

ri amforebis uadresi nimuSebi, romelTa zedapiri dafarulia
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kargi xarisxis TeTri angobis sqeli feniT. mravalricxovani

analogebis mixedviT, baTumis cixis msgavsi TeTrangobiani qio-

suri amforebi Zv.w. VII s bolosa da VI s pirveli naxevriT Ta-

riRdeba.  baTumis cixis arqeologiuri masalis mixedviT qio-

suri keramikuli taris importis xvedriTi wona aRmosavleT

SavizRvispireTSi kidev ufro izrdeba Zv. w. VI saukunis meore

naxevarsa da V saukunis damdegisaTvis.

sasmisisebrZiriani amforebi. uaxloes monapovrebSi gansa-

kuTrebiT yuradRebas iqcevs sasmisisebrZiriani amforis Ziri

(tab. V, 1), romelic dabali, cilindruli moyvanilobisaa. Zi-

ris diametri 7 sm-ia. aSkaraa, rom igi warmoadgens am tipis am-

forebis erT-erT uadres nimuSs. keci moyavisfro, ganatexSi

lega-nacrisferi, msxvilmarcvlovania.

baTumis cixis masalebSi sakmaodaa warmodgenili sasmisi-

sebrZiriani amforis piris, yelisa da tanis natexebi, konusise-

buri moyvanilobis maRali da dabali Zirebi, mrgvalganivkveTi-

ani yurebi da a.S. maTi keci Cveulebriv xorkliani msxvilmar-

cvlovania, TixaSi urevia qviSisa da qarsis nawilakebi, gamowva

araTanabari, zedapirze Ria mowiTalo-mowablisfro, ganatexSi

_ lega. analogiuri amforebis natexebi aRmoCenilia fiWvnarSi,

gurianTaSi, fasisis midamoebSi (saqorqio) da vanis naqalaqar-

ze. baTumis cixis masalebi yuradRebas iqcevs im Tvalsazri-

siT, rom aq warmodgenilia rogorc adreuli (arqauli xanis),

aseve gvianarqaul-adreklasikuri xanis nimuSebi.

sasmisisebrZiriani amforebis lokalizaciis problemas exe-

ba i. braSinski. igi miuTiTebs, rom eseni farTodaa gavrcelebu-

li SavizRvispireTSi Zv.w. V saukuneSi. berezanis aRmoCenebiT

amaTi importi ivaraudeba Zv.w. VI s meore naxevridan. i. zeestma

moxatul vazaze mocemuli amforebis mixedviT varaudis saxiT

daukavSira aTens. saerTod ki, ganusazRvreli centris amforad

Tvlis. verc keramikuli taris cnobilma specialistma mogvca

atikuri amforebis gansazRvra. i. braSinski askvnis, rom es

problema jer kidev araa gadaWrili (Брашинский, 1983: 174).  v.
rubani yovelgvari argumentaciis gareSe aTenis nawarmad

Tvlis (Рубан, 1980: 108).
v. rubani qvemobugispireTis monapovrebis mixedviT gamo-

yofs am tipis amforebis sam qronologiur jgufs. pirvelSi

aerTianebs Zv.w. VII s meore naxevrisa da VI s pirveli naxevris

nimuSebs. amaTi pirebi kuTxovania, Zirebi dabali da gafarToe-

buli. meore jgufSi aqcevs Zv.w. VI s meore naxevrisa da V s

pirveli naxevris sasmisisebrZirian amforebs. maT aqvT momrgva-
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lebuli piri, Ziris diametric mkveTradaa Seviwroebuli. niSan-

doblivia Ziris Sida aris gaSliloba da kedlebis gafarToeba.

mesame jgufSi gaerTianebulia Zv.w. V s Sua xanebis amforebi.

amaTi piri Seviwrovebuli da gareTkenaa gadaSlili, Ziri araa

gamoyofili (Рубан, 1980: 108).

Tazosuri amforebi. Zv.w. V s-dan pontos sanapiro qveynebSi

farTod vrceldeba mevenaxeoba-meRvineobis erT-erTi umniSvne-

lovanesi centris Tazosis keramikuli tara.  amaTi ricxvi ba-

Tumis cixis monapovarSi mcirea, yuradRebas iqcevs e.w. proto-

Tazosuri amforis Ziri da tanis nawili, (tab. V, 2-4). Ziri da-

bali, sworkedliani; aqvs kopiani konusisebri moyvanilobis fo-

so. keci Ria moyviTalo, wvrilmarcvlovani, kargad gamomwvari.

mendes amfora. baTumis cixis masalebSi amforis es tipi

warmodgenilia erTaderTi Ziris saxiT (tab.V, 6). maRali, ci-

lindruli moyvanilobis Ziri bolosken mkveTradaa gafarToe-

buli. gareTa zedapirze aqvs wriseburi foso. keci monacris-

fro-moyviTaloa. es e.w. kaTxisebrZiriani amforebi gansakuTre-

biT didi raodenobiT Cndeba fiWvnaris antikuri xanis naqala-

qarisa da Zv.w. IV s. berZnuli nekropolis masalebSi (kaxiZe,

1971: 48-49; 2007: 68). ramdenime Ziri mopovebulia vanis naqalaqar-

zec (fuTuriZe, 1983: 20, #35-37).

rogorc Cans, wels gamoeria korinTuli amforis piri, aris

ganusazRvreli centris amforis Zirebic.

sadazolebiani ioniuri keramika. saberZneTis aRmosavleT

raionebTan kolxeTis urTierTobis adreuli safexuris Seswav-

lisaTvis metad mniSvnelovani Cans baTumis cixeze aRmoCenili

sadazolebiani ioniuri keramika. gansakuTrebiT mravalia amfo-

risa da oinoxoiis tipis WurWlis natexebi. ioniuri tipis do-

qebis yuris qveda bolo mimagrebulia gamoberil tanze, xolo

zeda, kaviseburad moxrili nawili, scildeba ra piris ares,

zemodanaa daZerwili piris qobaze. zedapiri kargadaa mopria-

lebuli (tabV, 7). baTumis cixis masalebSi mniSvnelovan jgufs

qmnis ioniuri jamebi Tu kilikebis fragmentebi. isini warmod-

genilia swori pirebiT, Zabriseburi ZiriTa da tanis natexebiT,

romelTa gare zedapiri sada zolebiTaa moxatuli, Sida _ la-

kiTaa dafaruli da mewamuli wiTeli zolebiT Semkuli.

baTumis cixis masalebis mixedviT Cans, rom Zv.w. VI s. Sua

xanebidan aRmosavlur-berZnuli keramikis Semotanas ukve siste-

maturi xasiaTi mieca.

Savlakiani keramika. sadazolebian ioniur keramikasTan Se-

darebiT atikuri Savlakiani nawarmi warmodgenilia Savlakiani
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lekanisa da kilikis natexebis saxiT. msgavsi nawarmi aRmoCeni-

lia cixisZirsa da fiWvnarSi rogorc namosaxlarze, ise gvia-

narqauli xanis samarxebSi. rogorc Cans, Zv.w. VI s. bolodan am

saxis saRvine WurWeli samxreT-dasavleT saqarTvelos zRvispi-

ra zolSi farTod vrceldeba.

sxva saxis masalebi. pirvel rigSi yuradRebas iqcevs qvis

nakeTobani, sWarbobs Surdulis qvebi (tab. VI, 2), badis sawafe-

bi (tab. VI, 5), salesebi (tab. VI, 6), xelsafqvavebi (tab. VI, 3),

xufebi (tab.VI, 4).

yuradRebas iqcevs kaJis orferda lamela (tab.VI, 1), aCnia

damuSavebis kvali. igi msgavsia samxreT-dasavleT saqarTvelos

Zeglebze mopovebuli lamelebisa (nebieriZe, 1978; gogitiZe,

1978). kaJis damuSavebuli iaraRebi adre warmoebuli gaTxrebis

drosac iyo gamovlenili (kaxiZe, xaxutaiSvili, 1989, tab. V, 1).

bunebrivia erTeuli monapovrebis mixedviT am midamoebSi qvis

xanis adamianis arsebobis pirobebis Sesaxeb msjeloba Wirs.

imedia, Zeglze samuSaoebis gagrZelebis Semdeg msgavsi saxis

masala gamravldeba, rac saTanado daskvnebis gakeTebis saSua-

lebas mogvcems.

aRmoCenilia, aseve, mZivebi (tab. IV, 9). 2 cali. sferoseburi.

cilindruli naxvretiT.

feodaluri xanis masalebi. baTumis cixis arqeologiuri

monapovris mniSvnelovan nawils feodaluri xanis masalebi Se-

adgenen. am monacemebis mixedviT dasturdeba, rom borcvze da

SemogarenSi cxovreba met-naklebi intensiurobiT grZeldeboda

adre, ganviTarebul da gvian SuasaukuneebSi. am epoqis masaleb-

Si gamoirCeva samSeneblo keramikis – kramitebisa da aguris

fragmentebi (tab. VII/1).

calke gamoiyofa brinjaos balTa (tab. VII, 2). rogorc Cans,

igi gonio-afsarosSi aRmoCenili ganviTarebuli Suasaukuneebis

balTebis kategorias unda ganekuTvnebodes (kaxiZe, mamulaZe,

2004: 61, sur. 42, 43).

sayofacxovrebo keramikidan yuradRebas iqcevs doqis yeli-

sa da kedlis fragmentebi, tuCmiliani doqis milis natexi. isi-

ni XIV_XVI ss TariRdeba. msgavsi doqebi didi raodenobiTaa

mopovebuli gonio-afsarosSi. paralelebi eZebneba rogorc sa-

qarTveloSi, iseve mis farglebs gareTac (kaxiZe, mamulaZe, 2004:

63-64. aqve literatura).

aRmoCenilia ganviTarebuli Sua saukuneebis moWiquli kera-

mikis fragmentebi. eseni mwvane feris WiquriTaa dafaruli. aris

jamis kedlisa da Zir-quslis natexebic, aqvT tanisagan gamoyva-
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nili rgoliseburi qusli, brtyeli Ziri da gareTken gaSlili-

li tani. jamis fskerze datanilia wriuli zolebi, SerCenili

aqvs TeTri angobis kvali. gadavlebuli hqonia momwvano-moyvi-

Talo feris Wiquri (tab. VII, 3, 4). baTumis cixis msgavsi erTfe-

rad moWiquli WurWlebi analogiuria gonio-afasarosSi gamov-

lenili moWiquli keramikisa, romlebic ZiriTadad XVI_XIX ss

TariRdeba. momdinareobs TurqeTis sxvadasxva sawarmoo cen-

trebidan, Tumca, araa gamoricxuli, rom adgilzeve xdeboda

garkveuli nawilis damzadeba (kaxiZe, mamulaZe, ebraliZe, 2002:

45). amave periodiT TariRdeba mcenareuli ornamentiT Semkuli

faiansis jamis fargmentic (tab.  VII, 6), saerTod msgavsi nimu-

Sebi umTavresad iznikisa da quThaias saxelosno centrebSi

keTdeba (kaxiZe, mamulaZe, ebraliZe, 2002: 46). amave periodisaa

yavisferi geometriuli TuU mcenareuli ornamentiT Semkuli

Cibuxebi (tab. VII, 7). mopovebulia Tanadrouli rkinis nali

(tab. VII, 8) da Wurvi.

arqeologiuri gaTxrebis gziT dasturdeba, rom baTumis

cixe warmoadgens bunebriv gorasamosaxlos. aq dasaxleba ad-

rerkinis xanidan, kerZod, Zv.w. VIII-VII ss-dan iwyeba. irgvliv

zRviTa da mdinariT dacul dasaxlebas gaaCnia metad moxerxe-

buli strategiuli mdebareoba. swored amitomac aTaswleule-

bis ganmavlobaSi igi warmoadgenda yoroliswylis xeobis eko-

nomikur, politikur, kulturul da religiur centrs. gansa-

kuTrebiT aRsaniSnavia, rom amierkavkasiaSi berZnul samyaros-

Tan urTierTobebis amsaxveli uZvelesi arqeologiuri masala

swored am Zeglzea dadasturebuli. Zv.w. IV-III saukuneebisaTvis

agarasTan erTad baTumiscixe warmoadgenda erT-erT mniSvnelo-

van monakveTs wyaroebiT cnobili saerTaSoriso transkavkasiu-

ri magistralisa, romelic aRmosavleT SavizRvispireTs rion

(fazisi)-yvirilis, md. mtkvris, kaspiispireTisa da Sua aziis an-

tikuri xanis saxelmwifoebis gavliT akavSirebda indoeTTan.

urbanizebul samosaxlos bevri gadakeTeba, Tavdasxma da

rbeva ganucdia. aseTad migvaCnia Zv.w. VII s-is bolosaTvis io-

niuri kolonizaciis Sedegad gaCenili wva-rbevis amsaxveli nax-

Sirovani Sre. gansakuTrebiT mZlavri rbeva ganucdia gvianSua-

saukuneebisaTvis. amasve gviCvenebs axali arqeologiuri gaTxre-

bisas aRmoCenili qvisa da rkinis Wurvebi. mimdinare wels gamo-

ikveTa Crdilo-dasavleT ferdze am ngrevis amsaxveli suraTi.
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Amiran Kakhidze, Nargiz Surmanidze, Tamar Shalikadze (Batumi, Georgia)

The New Archeological Excavations at Batumi Fortress in 2012

Summary
Batumi Fortress is one of the distinguished and specific landmarks among an-

cient settlements along the south-western coast of the Black Sea. The fortress is bu-
ilt on natural hill on the left bank of the Korolistskali River at the outflow of the
Black Sea. The site is mentioned in dozens of ancient sources by Aristotle, Pliny,
Arrian, Michael Panereto; there is also historiographic ancestry (by Kakhidze and
Khakhutaishvili, 1989).

Wide archeological excavations were conducted on Batumi Mount and nearby
area in 1960s. In 2012 there was decided to study ancient and late middle age layers
along the eastern side of the trench based on early stratographic data. Archeological
excavations revealed many artifacts. One should mention the leading portion of the
pottery including Colchian pitchers with large mouth, long neck, wide-shoulder
body and flat bottom. Most parts of the mouth, neck, shoulder and body are covered
with different decors of vertical and horizontal stripes, meridian, direct or waved
knobs, also horizontal and diamond-shape net relief rings engraved with cogged to-
ol, etc; sometimes the bottom is cut with triple lines or cross-cuts – the so called
net-ornament; some samples have sported ornaments as a décor.

It is obvious that Batumi Fortress used to be one of the biggest pottery centers
throughout the eastern Black Sea littoral during Ancient and Classical eras.

Next notable samples are tuns. They are represented with parts of mouths,
necks, bodies, and bottoms. Their decors are often similar to pitchers. It is possible
to draw a line between chronological  groups of pre-ancient and classical samples.
The pre-ancient jugs could be called pot-jugs. The classical samples are represented
with simple fragments.

Quite often specially rounded and comparably flat pieces, bottoms and flat
cobble-stones were used as lids for pots and jugs at Batumi Fortress.

Single samples of Colchian table pottery, jugs with hands, Colchian cups, and
bowls are found on wider areas.

Loom parts associated to family masters have been found; also horn-trays in
honour of bull cult.

The archeological excavations at Batumi Fortress reveal rather interesting and
distinguished samples of imported ceramics. It is particularly important that the
Chian amphoras and simple horizontally stripped ionic ceramics (fragments of am-
phoras, oinochoe, pottery, jugs, bowls, and kylix) are also found there. The items
are dated back to late 7th c BC and early 6th c BC. To date no similar imported
items have been found on the sites along the lack Sea littoral. Some bowl based
Thasian, Mende, and other fragments of uncertain amphoras dated back to later pe-



94

riods are found there. Attic black gloss ceramics are represented only with pieces of
lekanis and kylix.

Bow stones, sharpeners, hand mills and lids are found among different items.
There are found many samples of net plummets. Fishing used to be one of the lea-
ding branches of economy along with pottery. It is quite possible that fishing was so
developed that locals exported fish during the ancient period.

Greater part of archaeological materials from Batumi Fortress is dated back to
Midlle Age. According to the materials found it could be said that life was well-de-
veloped over the hill and nearby the fortress during Early, Middle, and Late Middle
Ages. There should particularly be distinguished samples of constructing ceramics
of that period, specifically tiles and brick fragments. A bronze clasp should be men-
tioned separately. It seems to belong ones dated back to developed Middle Ages
and found at Gonio-Apsaros.

Jugs’ neck, sides, enameled ceramics and faience fragments should be mentio-
ned among commodity ceramics. Brown geometric or flora decorated pipes, an iron
horse-shoe and shell are also dated back to the same period.

The archeological excavations prove that Batumi Fortress used to be a well
developed settlement on a natural hill. Early settlements appeared from early Iron
Age, particularly 8th-7th cc BC. The area protected by the sea and the river around
had advantageous strategic location. Thus, the settlement was an economic, politi-
cal, cultural, and religious center throughout the River Korolistskali Valley during
the whole millennium. It should also be noted that the oldest archaeological materi-
al proving links to Greece are found exactly on the site throughout the South Cauca-
sus.

During 4th-3rd cc BC Batumi Fortress together with Agara used to be one of
the most important sites along the International Trans-Caucasian Route connecting
ancient kingdoms along the Black Sea, the River Rioni-Kvirila, the River Mtkvari,
the Caspian Sea, and Central Asia to India.

The urban settlements had been destroyed, reconstructed, sacked for many ti-
mes. A coal layer dated back to late 7th c BC appeared due to ionic colonization.
The layer proves existence of great fire and defeat especially in late Middle Ages.
The fact is proved by stone and iron shells found during next excavations. Recently,
there has also been found a wide picture of massive destroying on the north-western
slope.
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tabulebis aRweriloba

I. 1. baTumis cixis borcvis nivelirebisas Seqmnili pirve-

li gadmonayari done; 2. cixis ngrevisas gadmoyrili qvis wyoba.

II. qvevris pir-kedlis fragmentebi.

III. 1-3. qvevris pir-kedlis fragmentebi; 4. dergis piris

fragmenti.

IV. 1. zoomorfuli qvevris yuri; 2. qoTnis pir-yurisa da ta-

nis fragmenti; 3-6. kolxuri sasmisebi; 7. yurmiliani doqis yu-

ri; 8. kviristavi; 9. minis mZivi.

V. 1-6. sxvadasxva sawarmoo centris amforebi; 7. ioniuri

WurWlis kedlisa da yuris fragmentebi.

VI. 1. kaJis lamela;  2. Surdulis qvebi; 3. xelsafqvavi; 4.

qvis xufebi; 5. qvis sawafebi; 6. qvis salesebi; 7. sadgari.

VII. 1.kramiti; 2. brinjaos balTa; 3-4. moWiquli jamis Zir-ked-

lis fragmentebi; 5. qvevris piris fragmenti; 6. faiansis Ziris

fragmenti; 7. Cibuxi; 8. rkinis nali.
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Brian Gilmour
(Oxford, UK)

Nana khakhutaishvili
(Batumi, Georgia)

Nathaniel Erb-Satullo
(Harvard, USA)

ANCIENT METALLURGICAL INDUSTRY  IN THE ADJARA
MOUNTAIN REGION

1. Introduction
The organization of metal production and the processes of technological

change are key areas of interest for archaeologists studying the Eastern
Mediterranean and the Western Asia. Yet despite a number of theories about the
reasons for the rise of iron production, many significant questions remain about
technological and social changes occurring during this period.

Perhaps the single most significant reason for the lack of resolution on many
of these issues is the absence of data on the technology and organization of metal
production activities in the Late Bronze Age (LBA) and Early Iron Age (EIA).
Investigations of LBA-EIA copper smelting are rare in Western Asia outside of a
few well-studied regions such as Cyprus (Kassianidou, 2012, Knapp, 2012) and the
Southern Levant (Barker, et al., 2007, Hauptmann, 2007, Levy, et al., 2012). For
iron, the picture is even more sparse, with only one well-studied example of
primary iron smelting, and a few more secondary iron smithing workshops, in the
period before about 500 BC (Eliyahu-Behar, et al., 2008, Eliyahu-Behar, et al.,
2012, Veldhuijzen and Rehren, 2007, Veldhuizjen, 2012).

Without evidence from primary production contexts for both iron and copper
alloys, it is very difficult to test theories about how iron production emerged. Many
argue that the relative organization and distribution of bronze and iron production
varied in key ways, which made large-scale iron production more attractive than
contemporary bronze production. Iron’s geological ubiquity, contrasted with copper
and tin’s rarity in the earth crust, remains a significant feature of many explanations
(Mirau, 1997:110-111), even if the hypothesis of a  tin shortage driving the spread
of iron has lost popularity (Muhly, 2003:180, Waldbaum, 1999:39). The assumption
that the distribution of early iron production matched the geological distribution of
ore ignores the human element of production. The landscape of technical
knowledge and socio-technic practices likely had a huge influence on where and
how iron production first emerged.

The western part of the Republic of Georgia, known in ancient times as
Colchis, is an ideal place to investigate the relationship between bronze and iron
production. Archaeological excavations and chance finds have yielded huge
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numbers of metal artifacts, and the region is extremely rich in copper and iron ores
(Gambaschidze, et al., 2001). Evidence of metal production occurs both in
settlement sites (casting moulds and tuyères) (Mikeladze, 1990:26), and at
dedicated smelting sites outside of settlements. Previous analyses of slags from
Colchian metal production sites offer contradictory arguments about whether iron
or copper were produced (Inanishvili, 2007, Nieling, 2009:257-259, Tavadze, et al.,
1984).

In order to examine the organization and technology of LBA-EIA metal
production, we have started a new field project to locate, map, and investigate new
and previously-identified smelting sites. This paper focuses on the identification of
metal smelting debris, and the reconstruction of the technology of metal smelting.
The clarification of this production process is fundamental for further research for
two reasons. First, by establishing the various activities which occurred at each site,
we can gain a clearer picture of the organization of craft production. Spatial
variations in resource acquisition and production practices may suggest varying
practices across different communities, and may hint at the participation of distinct
social groups in the production process.

Second, through a reconstruction of technological processes, we can
investigate the ways in which metalworkers modified or preserved traditions of
copper production in their first forays into iron smelting technology. Many scholars
have proposed that early iron smelting developed from traditions of copper smelting
(Charles, 1980:165-166, Gale, et al., 1990). Others have proposed that an elaborate
and potentially conservative tradition of bronze production would have slowed the
development of new iron technology (Japaridze, 1999:65). Testing these models
requires accurate technological reconstructions and clear evidence for the contexts
of different production activities. The goal of the present study is to determine what
kinds of metal were produced at smelting sites in Western Georgia, identify the
types of ores used, and reconstruct the practices used in the smelting process. This
is a fundamental first step in the investigation of questions of economic
organization, resource acquisition, and the social context of technological change.

2. Metal Smelting in South-Western Georgia
Hundreds of smelting furnaces have been reported in the region, some of

which have been excavated (Gzelishvili, 1964, Khakhutaishvili, 1976,
Khakhutaishvili, 2009, Khakhutaishvili, 2006, Khakhutaishvili, 2008). Most of the
previous radiocarbon and paleomagnetic dates for these sites fall between c.1500-
600 BC, with one or two sites attributed to the period of Greek colonization and
influence (beginning c. 600 BC), and a few to the first half of the 2nd millennium
BC (Khakhutaishvili, 2009:105-106). Ceramic evidence also suggests that most
sites belong to the Late Bronze and Early Iron Age.

In two seasons of fieldwork, we have mapped over 50 smelting sites in the
region. The main focus in these two seasons was the region of the Supsa and
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Gubazeuli rivers, which yielded the oldest dates in earlier fieldwork
(Khakhutaishvili, 2009:105-106). From a regional perspective, metallurgical
activity was clustered in several production areas, probably due to a combination of
the location of the necessary resources: ore, fuel, and clay. However, within these
areas, metal production sites are quite dispersed. Previous excavations have shown
that they generally consist of the one or two furnaces, a scatter of slag, and
sometimes a small platform or table. Buildings or other habitation evidence have
not been found in close proximity to these sites (Khakhutaishvili, 2009). While the
size of each individual slag heap does not approach the massive scale seen
elsewhere in the Near East (Levy, et al., 2004), in aggregate they represent an
extensive landscape of production. Considering the extremely dense vegetation and
the small size of the slag heaps, it is likely that the rough count of 400 sites
mentioned by David Khakhutaishvili (2009:17), represents a lower bound for the
actual number of sites in the LBA-EIA.

As the primary form of material culture found at smelting sites in Colchis,
slags are crucial for reconstructing the kinds of activities occurring there. Detailed
analysis of these materials can reveal the type of metal produced, the kinds of ores
used, and can differentiate between secondary shaping (casting and forging) and
primary smelting. Moreover, the examination of the mineral phases present in the
slag can reveal the atmospheric conditions in the smelt, and help to reconstruct the
smelting process.

The discussion about whether sites in western Georgia represent the remains of
copper or iron production has centered around a limited number of chemical and
microstructural analyses of the slags. Wüstite (FeO) and metallic iron are
characteristic features of bloomery iron slags. Although copper smelting slags
contain various iron oxides and occasionally metallic iron, they are clearly
distinguished by the presence of copper-bearing phases.

Previous analyses of slags from smelting sites in western Georgia offer
contradictory interpretations. Early studies of these slags (Tavadze, et al., 1984)
argue that they represent the remains of iron production, pointing to the presence of
wüstite and metallic iron in the slags. Published photomicrographs show abundant
dendritic minerals, as well as occasional appearance of metallic iron. Prills of
copper or copper-bearing sulfides are not mentioned in these reports (Inanishvili,
2007, Tavadze, et al., 1984). On the other hand, more recent analyses of a few
pieces of slag found prills of copper sulfide, which were interpreted as a matte
smelting operation (Nieling, 2009:257-259).

Unfortunately, only a small number of photomicrographs, which are crucial for
determining the type of slag, have been published. Bulk chemical analysis is
reported for a larger number of samples (Inanishvili, 2007:12-13), but copper and
iron smelting slags can be very close in bulk chemical composition (Pleiner,
2000:254).
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3. Analytical Methods of Slag Analysis
Slag was collected from surface scatters, previously excavated material, and

new excavation contexts. 134 samples of slag and 1 sample of matte from 34 sites
were mounted and analyzed via optical microscopy, while a subset of these (102
slag samples from 24 sites) has also been analyzed using scanning electron
microscopy in order to determine the mineralogy and

chemistry of the sample. The samples come from sites Supsa-Gubazeuli, the
Choloki- Ochkhamuri, and the Adjaristskali production areas. For each sample,
inclusions were coded as being present in a significant number of instances (coded
as “2”), present in rare isolated inclusions (coded as “1”), or not identified in the
sample (coded as “0”). Mineralogical identifications were carried out by reflected-
light optical microscopy cross-checked with energy dispersive X-ray microanalysis
(EDS). Morphology, optical properties, elemental composition, and paragenetic
associations were used to make identifications.

In order to obtain major element chemical compositions, EDS area analyses
were carried out on areas of the slag that were fully molten, avoiding unmelted
gangue minerals, fragments of charcoal, heavily corroded areas, and any large
voids. In order to average out any chemical variation within the sample, at least four
area analyses were taken at different places on the sample. Both microanalysis of
individual minerals and area analyses were conducted using an Oxford Instruments
INCA X-Sight EDS system.

4. Analytical Results of Slag Analysis
4.1 Macroscopic Analysis of Copper Smelting Slags
While the surfaces of most slag pieces are covered with an orangey corrosion,

coppery green corrosion, often visible only in broken sections, was occasionally
observed. Most slags from the Supsa-Gubazeuli and Choloki-Ochkhamuri
production areas can be categorized into rough macroscopic groupings. The first
type of slag (type A) consists of amorphous, sponge-like masses, often with
charcoal fragments encased within the slag matrix. Often they have very high
densities of partially reacted minerals and rock fragments.

The second type of slag (B) consists of large chunks of slag with far fewer
voids. The slag matrix appears very homogeneous, and as a result, type B slags are
more easily identifiable and encompass less variation than type A slags. While most
pieces are fragmented, larger, more complete examples show that they formed large
slag cakes, with variable diameters of approximately 30-40 cm, and thicknesses
around 10 cm. This fragmentation is most likely a result of the ancient smelters
breaking apart the cakes to free material that collected underneath, probably matte
or copper metal. Slags of this type probably formed inside the deep shaft furnaces
found at most excavated sites (Khakhutaishvili, 2009). A third rare type of slag,
sometimes difficult to distinguish from type A slag, was deemed tap slag. These
glassy slags show evidence of rapid cooling, and flow patterns. However, these
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types of slag are quite rare at sites in the Supsa-Gubazeuli and Choloki-Ochkhamuri
areas.

There are strong similarities between this type B slag and that found at Politiko
Phorades on Cyprus (Kassianidou, 1999, Knapp and Kassianidou, 2008). Knapp
and Kassianidou (2008:144) argue, on the basis of experimental work (Bamberger
and Wincierz, 1990:133) that slags of this type were formed by draining the whole
contents of the furnace into a pit. In our case, however, this tapping process is
highly unlikely, given the even pattern of burning encircling the pit furnaces we
have excavated. This pattern suggests that the combustion chamber of the furnace
was located inside the pit, rather than off to the side.

4.2 Mineralogy and Chemistry of Copper Smelting Slags
The vast majority of the slags analyzed by the current study, including all

samples from the Choloki-Ochkhamuri and Supsa-Gubazeuli production areas, are
the remains of copper smelting. The slags are characterized by the presence of
olivine ((Fe,Mg)SiO4), as well as frequent presence of iron oxides (Fe3O4, Fe2O3,
FeO). A wide range of copper and iron sulfide phases were identified in the slags.
Most common were chalcopyrite (CuFeS2), pyrite (FeS2), and sphalerite
((Fe,Zn)S), with bornite (Cu5FeS4), covellite (CuS), chalcocite (Cu2S), and
digenite (Cu9S5) also appearing frequently. These mineral phases were identified
microscopically in matte prills solidified from the smelt, and, in the case of
chalcopyrite, pyrite, and sphalerite, in primary, partially-reacted ore and gangue
fragments. By contrast, copper oxides such as cuprite (Cu2O) and malachite
(Cu2CO3(OH)2) were found only occasionally, and their morphology suggested
that most are post-depositional corrosion. Fragments of un-reacted or partially
reacted ore and gangue fragments consisted of various combinations of finely
interspersed quartz, iron oxide, sphalerite, chalcopyrite, and pyrite.

Despite broad similarities, the mineral content and chemistry of the slags often
varied significantly. First, while copper metal was found in significant amounts
(coded as 2) in a number of slags, a majority of the samples have little or no
metallic copper in them (coded as 0 or 1). Importantly, there were statistically
significant variations between the presence of metallic copper and the presence of
certain sulfide minerals. 75% of slags with significant amounts of metallic copper in
them also have large amounts of iron-poor matte (either Cu9S5 or Cu2S), compared
with only 21% of slags with little or no metallic copper. Chi-squared analysis
demonstrated the statistical significance of this patterning (χ2=26.67, p=2.4×10-7,
df=1). Furthermore, 90% of slags without significant copper metal in them have a
significant chalcopyrite (CuFeS2) presence, compared only 50% of slags with
significant amounts of metallic copper. Likewise, chi-squared analysis
demonstrated the statistical significance (χ2=20.83, p=5.0×10-6, df=1). A similar
pattern is visible when looking at pyrite (FeS2)—57% of samples without abundant
copper metal have pyrite, whereas only 21% of samples with significant amount of
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metallic copper do (χ2=10.30, p=0.0013). Taken together, these analyses show a
relationship between the presence of copper metal, the presence of iron-poor copper
sulfides, and the absence of more iron-rich pyrite and chalcopyrite phases. Given
that nearly all the sulfides observed in unmelted rock fragments were chalcopyrite,
sphalerite, or pyrite, it seems likely that the Cu2S and Cu9S5 are the result of the
oxidation of iron out of the original chalcopyrite ore.

Finally, some chemical and mineralogical characteristics varied between sites.
In the 14 samples analyzed from site 5, none were coded as 2 for copper metal. By
contrast, 7 of the 11 samples from site 47 had significant quantities of copper metal
in them (copper metal coded as 2). Secondly, slags from some sites have a
significant amount of zinc (table 1). Sphalerite ((Zn,Fe)S) was found both in
partially reacted gangue inclusions, and as dendrites crystallizing out of the slag .
We found no zinc-containing slags at some sites (e.g. site 5), while at others (e.g.
site 8) nearly every sample had an appreciable amount of zinc. Likewise, all but one
sample from the three sites in the Choloki-Ochkhamuri region has a ZnO content
greater than 3 wt.%. Other chemical variations are also apparent in many of the
samples. Some samples have significantly elevated magnesium and calcium
contents. On the whole, there seems to be greater chemical variation in type A
slags, but there are several type B slags with exceptional compositions (e.g. 4706).

4.3 Undated Iron Smelting Slags
All slag samples from the Supsa-Gubazeuli and Choloki-Ochkhamuri regions

analyzed thus far by the current project are copper smelting slags. This differs from
the interpretation of several earlier studies of slags from these regions, which
argued that they were sites of iron smelting (Tavadze, et al., 1984). At this stage, we
could not reproduce their results, and the previously published data does not offer
detailed enough information to fully evaluate their claims. However, a set of six
slags analyzed from three different sites in the mountainous Adjara region
(Adjaristskali River) are undoubtedly bloomery iron smelting slags, as
demonstrated by the presence of abundant metallic iron and wüstite, coupled with
the total absence of copper bearing phases (figure 9). Unlike the Supsa-Gubazeuli
and Choloki-Ochkhamuri copper smelting areas, where extensive previous work
suggests most sites date roughly to the LBA-EIA, there has been no earlier work on
smelting sites from the Adjaristskali production area. Thus, at this stage, it is
impossible to assign even approximate dates to these sites.

5. Discussion
We can draw two types of conclusions from the results of slag analyses. First,

and most fundamentally, it is clear from these data that copper was extensively
produced at a large number of sites dating to the Late Bronze and Early Iron Age in
Western Georgia. Iron was also produced, but the dating of those sites remains
unclear at present. Second, the large body of data allows us to address three
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questions concerning the nature of ore sources, the smelting technology used, and
the possible linkages between copper smelting and iron smelting technologies.

5.1 Ore Sources
Microscopic evidence strongly suggests that ancient smelters were exploiting

copper ore from the polymetallic sulfide deposits of the Adjaro-Trialeti folded zone,
where chalcopyrite is the dominant copper-bearing mineral (Ghambaschidze,
1919:81, Gugushvili, et al., 2010, Nazarov, 1966:117-132). This is aptly
demonstrated by the discovery of partially reacted ore and gangue fragments in the
slags. In some cases, the gangue appears to be quartz, while in other cases, the
copper sulfide is embedded in an iron oxide matrix. While it is possible that copper
oxides and/or carbonates formed part of the original ore charge, it is clear that they
would have derived from the partially oxidized zone of one of the sulfide deposits.

The inter-site variability and intra-site consistency in the zinc content also
relates to the question of ore sources. Given geological association between copper
and zinc sulfides and the presence of unreacted sphalerite found in the slags, the
zinc undoubtedly originated in ore/gangue additions to the furnace. There are three
possible explanations for the variations seen in the zinc content. First, they might be
due solely to variability within the furnace. However, this is highly unlikely
because of the magnitude of variations, which exceeds those found in other research
(Humphris, et al., 2009:364), as well as the consistent inter-site patterning. A
second possibility is that some slags are the result of a different stage of smelting,
which led to the complete volatilization of zinc. However, roasting experiments
show that zinc sulfide is not volatilized when roasted and smelted, and the zinc is
preferentially incorporated into the slag (Tylecote, et al., 1977). While one would
expect some variation in the zinc content, the nature of the observed variation
suggests that it is not due to technological parameters. The third, most likely
explanation is that natural ore body zonation resulted in different suites of associate
paragenetic minerals, and that metal workers at different sites were using slightly
different ore sources. This conclusion has several possible implications. The sites
may date to different periods, and the pattern may reflect the cessation of activity at
one mine and its initiation at another point on the same ore body. Alternatively, this
variation could be the result of independent small scale mining and smelting
operations occurring at roughly the same time. This perspective is consistent with
the dispersed spatial arrangement of the smelting sites, which suggests a lack of
coordination between mining activities. This mode of copper production would
differ significantly from that found in other areas of the Western Asia, calling into
question the notion that Late Bronze-Early Iron Age bronze production and
distribution was tightly controlled at all levels.
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5.2 Chaîne Opératoire of the Smelting Process
The data clearly show that smelters were adding copper sulfides as part of the

primary furnace charge. Furthermore there is a consistent patterning between the
presence of copper metal and the presence of more copper-enriched sulfides such as
Cu9S5 and Cu2S and the absence of more iron-enriched sulfides. These data have
several possible interpretations for the copper smelting sequence. First, one might
argue that the ancient smelters used only ore from the partially oxidized zone, and
that the sulfides remained as inert impurities while the oxides and carbonates alone
were reduced (see Craddock, 1995:153). However, this view is problematic for a
number of reasons. Geological literature on Georgia, particularly those which
specifically discuss deposits in Southwestern Georgia, rarely mentions the presence
of oxidized minerals (Ghambaschidze, 1919:80-81, Nazarov, 1966:118-132). By
contrast, chalcopyrite, sphalerite, pyrite, and galena are all frequently mentioned.
Though it is true that small oxidized zones may not be mentioned by modern
mining geologists interested in large economically-profitable deposits (D. Killick,
personal communication), the quantity of copper produced by ancient exploitation
suggests that they would have quickly exhausted these oxide zones, if they existed.

In addition, the presence of rectangular low platforms or areas with traces of
reddish burning found at a number of previously excavated smelting sites,
(Khakhutaishvili, 2009:21, 41, 53, 71), suggests that roasting of ores was a key
aspect of the production process. Roasting, an important step in the processing of
sulfide ores, would have increased the copper yield by converting sulfides to
oxides, allowing for direct reduction. In combination, these lines of argument show
that it was highly likely that copper was extracted from the sulfide component of
the ore source.

At least two main possibilities exist for the extraction of ore from sulfides. In
one process, a first smelting episode would have eliminated iron from the
chalcopyrite ore, and separated the copper-bearing phases from the silicate gangue,
producing a matte. Subsequently, the matte would have been crushed and roasted to
eliminate the sulfur, followed by a final direct reduction. Eibner (1986) argues that
this process was used in Bronze Age central Europe to smelt chalcopyrite ores from
the Mitterberg using a pair of furnaces working in tandem, though other
interpretations are possible (Tylecote, 1987:130). Like the Mitterberg smelting
sites, a number of Colchian smelting sites, including Site 8 (Askana II), and site 54
(Leghva I) are outfitted with double furnaces (Khakhutaishvili, 2009:50, 58).

An alternative hypothesis would envision the roasting of the ore prior to
smelting, and then an extended smelt. This process would produce copper metal,
derived from the direct reduction of oxides or oxide-sulfide interactions, as well as
some matte from the remaining unroasted sulfides. In this situation, the general lack
of copper metal found in some slags would be due to the near-complete separation
between metal and slag.
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Distinguishing between these two processes is challenging, and previous
studies have offered different interpretations. Slags containing copper sulfides and
matte prills but no metallic copper have been identified in both 9th-8th century BC
Italy (Chiarantini, et al., 2009) and in Late Bronze Age Cyprus (Knapp and
Kassianidou, 2008). Chiarantini et al. interpret matte-rich slags and the copper-rich
slags as being the result of tapping the slag at different points in a single smelting
stage (2009:1634). By contrast, at the 16th century BC Cypriot smelting site of
Politiko- Phorades, Knapp and Kassianidou report slags without copper metal
phases, and argue only matte would have been produced. The argument hinges on
whether one sees the chalcopyriterich, metal-poor slags and the matte and metal-
rich slags as the result of a distinct part of a twostage smelting process, or simply
the result of density segregation between copper metal and slag.

Given the current evidence, it is not possible to argue conclusively for one or
the other of these two copper sulfide processing pathways. However, the inter-site
variance in the proportion of copper-metal rich slags may offer some clues. If one
argues that copper-rich slags represent a completely separate stage of smelting, one
would need to explain why copper metal appears more regularly in slags from
certain sites. Given the dearth of spatial and archaeological evidence for functional
differentiation and coordination between these sites, it seems highly unlikely that
matte production and the final smelting were carried out at different sites. Thus, it
seems likely that at least some of this variation is due to the varying abilities of
different groups of smelters to achieve a good separation between the slag and the
metal, rather than the result of a two distinct processes. Moreover, contrary to the
predictions of Rostoker (1989:83) for a twostep true matte smelting, there are no
clear bulk chemical differences between slags with copper metal in them, and those
without copper metal. On the other hand, it is difficult to envision how density
segregation would explain some of the more extreme variations in slag mineralogy
and morphology. Some samples and sites remain puzzling, and there is likely some
variation in technological process which will emerge on more detailed examination
of certain sites. What is eminently clear from this analysis, however, is that ancient
smelters were able to smelt sulfide ores at high temperatures and long reaction
times, achieving good separation between slag and metal.

The products of these furnaces would have been very rich in iron metal, as
indicated from the presence of iron, sometimes as a distinct phase, in the copper
prills. In order to make usable bronze, secondary refining and alloying must have
been carried out. However, there is little or no evidence to suggest that refining,
alloying, casting and forging of bronze artifacts occurred at the sites where primary
smelting occurred. Despite the fact that many crucibles and casting molds are
known from settlement sites in western Georgia, very few if any have been found at
primary smelting sites. As a result, bronze artifact manufacture must have been
spatially segmented, though it is does not necessarily follow that entirely different
groups of people were carrying out these activities.
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5.3 Implications for the Rise of Iron Production
Scholars have long sought the beginnings of the use of iron in the technologies

of complex copper smelting. Metallic iron is often noted as a byproduct of copper
smelting operations (Gale, et al., 1990). Wüstite has also been reported in copper
smelting slags (Knapp and Kassianidou, 2008:143, Koucky and Steinberg,
1982:121, Pleiner, 2000:254). Similar features are present in the slags from Western
Georgia. The regular discovery of minute aggregates of iron metal embedded in
melted furnace linings, and the occasional appearance of metallic iron and wüstite
in the slags themselves, suggest very highly reducing conditions in the furnace. The
size of the type B slag cakes also indicates an ability to reach very high
temperatures for a sustained period, a crucial element for the separation of slag and
metal. Moreover, the presence of partially reacted ore fragments with finely
intermixed copper- and iron-bearing minerals clearly demonstrates that iron oxides
were a major component of the ore sources. The ability to create high temperature
reducing furnace atmospheres for long periods, coupled with the addition of iron
oxides in the slag, suggests that many of the necessary technological parameters
required for iron smelting were present.

However, we have yet to find evidence of copper and iron smelting at the same
site, and several technological challenges remain. First, even though iron is fairly
regularly reduced along with copper in a copper smelt, chemical properties make it
nearly impossible to remove the copper while leaving the iron in its metallic state.
Secondly, the presence of sulfur from the sulfide ores has the potential to make any
iron unworkable.

In the case of ancient Colchis, we hypothesize that a key element may have
been the variation within the ore deposit. The evidence suggests that smelters were
exploiting ore bodies with varying paragenetic mineral compositions and probably,
varying copper content. If ancient miners encountered an area of an ore body that
was very poor in copper and other sulfides but very rich in iron oxide, they might
have successfully reduced usable iron in the process of smelting. Because of the
fine intermixing of copper- and iron-bearing compounds in the ore source, ancient
metalworkers may not have recognized differences in mineralogical composition
until they observed the products of the smelt.

The discovery of extensive copper smelting remains should not be considered
evidence that iron was not produced at all in western Georgia during LBA-EIA.
Archaeological excavations have yielded huge quantities of copper-alloy and iron
artifacts dating to the first half of the 1st millennium BC (Mikeladze, 1985,
Papuashvili, 2011). Iron artifacts often closely match those made from copper-
alloys, so it is highly likely that a local production industry did exist.

The iron production in the Adjaristskali region may represent a part of that
industry, or it may date to a later period. However, the sheer quantity of metal
artifacts and production evidence strongly suggests that western Georgia is a
premier region to explore the transition to iron metallurgy.
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6. Conclusions
Investigations of ancient smelting sites on the southeastern coast of the Black

Sea demonstrate that metal workers carried out complex copper smelting in a highly
dispersed landscape of production. Slag analysis, combined with geological and
archaeological evidence, demonstrates convincingly that copper was extracted from
copper sulfides in a process that involved roasting of ores. Key variations in the
chemistry and mineralogy of slags suggest that smelters working at sites in quite
close proximity to one another exploited different ores sources. Yet despite their
dispersed distribution, the smelting sites investigated thus far display a surprising
consistency in their layout and form (Khakhutaishvili, 2009). This configuration of
production constitutes an unusual example of copper exploitation which has not
been documented elsewhere in Western Asia, challenging traditional models of how
copper production was organized in the Late Bronze Age. The data presented in this
paper demonstrate that we can use slag analysis in order to examine homogeneity
and heterogeneity of metallurgical practice at Colchian smelting sites. Future work
will examine the spatial patterning of these variations—particularly the use of zinc
and the higher frequencies of metallic copper, in order to determine more closely
how metal production was organized.

In addition to opening up possibilities for exploring variations in technological
practice over space and time, the data offer key insights on various hypotheses of
the origins of iron production. Two key problems with the theory of iron as an
accidental byproduct of copper smelting are (1) the presence of sulfur and (2) the
problem of physically separating copper and iron in the smelt. The demonstration
that copper and iron ores were finely intermixed, and that smelters were exploiting
ore sources of varying compositions, suggests a possible solution. Miners and
smelters progressively working a varying ore body may have come on a
coppersulfide poor, but iron oxide rich ore deposit, which yielded usable copper-
and sulfur-free iron when smelted. Furthermore, the discovery of a few undated
bloomery iron smelting slags offers the tantalizing possibility of comparing copper
and iron production practices in the same region. By looking at how certain
practices were adapted and changed as iron was adopted, we gain a much clearer
understanding of the interplay of conservatism and innovation in technological
change.
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braian gilmouri (oqsfordi, didi britaneTi),
nana xaxutaiSvili (baTumi, saqarTvelo),
nataniel erb-satullo (harvardi, aSS)

uZvelesi metalurgiuli warmoeba aWaris mTian regionSi

reziume
naSromSi warmodgenilia qarTul-britanuli erToblivi

sagranto proeqtis farglebSi Catarebuli muSaobis Sedegebi.

eqspedicia miznad isaxavda uZvelesi rkinis metalurgiis  sa-

kiTxebis Seswavlas istoriuli kolxeTis teritoriaze.

kolxeTis, rogorc sxvadasxva liTonebiT mdidari qveyni-

sadmi interesi asaxulia rogorc miTologiaSi, ise werilobiT

wyaroebSi. ,,am qveynis (kolxeTis) simdidre oqroTi, vercxliT,

rkiniTa da spilenZiT gvixsnis „argonavtTa“ laSqrobis swor

sababs. am mizniT pirveli mgzavroba friqsem moawyo~, – wers

berZeni istorikosi da geografi straboni kolxeTis Sesaxeb.

ZvelaRmosavluri da, mogvianebiT, berZnuli wyaroebi

swored istoriuli kolxeTis teritoriaze mcxovreb xalibebs

miawerდნen rkinis gamodnobis saidumlos codnas, rkinis „ga-

mogonebas“. mkvlevarTa erTi nawili miiCnevs, rom kolxeTSi

berZen moaxalSeneebs oqrosTan erTad swored rkinis simdidre

izidavda (oT. lorTqifaniZe da sxv.).

kolxeTis liTonebiT (oqro, vercxli, spilenZi, rkina) sim-

didre, sxvadasxva monacეmebis garda, arqeologiuri kvlevebi-

Tac dasturdeba.

masala, romelic qarTul-britanuli erToblivi eqspediciis

mier iqna mikvleuli aWarisa da guriis sxvadasxva teritoria-

ze, saanalizod gaigzavna oqsfordisa da harvardis laborato-

riebSi. miRebuli pasuxebis mixedviT dადginda, rom Cven mier

Seswavlil adgilebSi rkinis warmoebasTan erTad dasturdeba

spilenZ-brinjaos sakmaod masStaburi warmoeba.

widebis nimuSebis qimiuri da mineralogiuri analizis sa-

fuZvelze, SesaZlebeli xdeba spilenZisa da rkinis warmoebis

industriis arsebobis dadastureba da dnobis teqnologiis Zi-

riTadi aspeqtebis rekonstruireba istoriuli kolxeTis teri-

toriaze.
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qeTevan lorTqifaniZe,
guram lorTqifaniZe

(Tbilisi, saqarTvelo)

baTumi (PORTUS ALTUS) da misi Semogareni
romaul samxedro-sagzao rukebze

I-IV ss-is romauli  sagzao rukebi metad sando istoriul

wyarod aris miCneuli (Lubault A., p. 12, 13; Dilke, 1985: 72-166 ;

Постников, 1985: 47-50; Pauly DEA, II 2001: 1137-1198; narimaniSvili, mge-

laZe, 2007: 72). romis imperiaSi, qveynis samxedro Tu politi-

kur-ekonomikuri moTxovnilebidan gamomdinare, racionaluri,

praqtikuli daniSnulebis msoflio Tu regionalur, provincie-

bis, qalaqebis saxelmwifo mflobelobaSi arsebuli miwis nak-

veTebis1 da sxva rukebs regularulad adgendnen. avguste keis-

ris TanamebrZolma, misi yvela laSqrobis monawilem, agripam

(Zv. w. 64-12 ww.) imperatoris davalebiT Seadgina romauli samya-

ros ‘Pax Romana’-s ruka. masze datanili yofila romaelTa mier

dapyrobili qveynebi, qalaqebi da maTTan dakavSirebuli stra-

tegiuli gzebi qalaqebs Soris arsebuli manZilebis CvenebiT.

eWvgareSea, am rukaze saqarTvelosTan damakavSirebeli gzebic

iqneboda gamosaxuli. agripas gardacvalebis Semdeg ‘Pax

Romana’-s es ruka, imperatoris brZanebiT, marmarilos filaze

iqna amokveTili da daidga romis centrSi, `msoflio sakurTxe-

velis” siaxloves, Via Fleminiana-s gzis piras. momdevno saukune-

ebSi xdeboda misi koreqtireba, axali dapyrobili miwa-wylis

da komunikaciebis, gavlenis sferoebis CvenebiT. sakmarisia iT-

qvas, plinius sekundusi (23-79 ww.) Tavisi enciklopediuri naS-

romis `bunebis istoria” III-VI wignebSi ocdaaTjer mainc iye-

nebs am samxedro rukis monacemebs uTiTebs ra manZilebs sxva-

dasxva geografiul punqtebs Soris. magaliTad, is wers: ,,agri-

1 aseTi miwis nakveTebi unda darigebodaT fasisis cixe-simagris frurion-
is `veqsilaciis” veteran legionerebs ax.w. II s. `romlebic dasaxlebuli
yofilan `mis garSemo” (Arr. PPE, 9). eseni iyvnen samsaxuridan gadamdgari
samxedro pirebi” (flavius ariane, 1961: 40) romauli kanonmdeblobiT maT,
samxedro samsaxuris damTavrebis (emeritus) Semdgom eniWeboda garkveuli
privilegiebi, (premia) fuli da miwis nakveTebi (Боэк, 2001: 238-340). AarmiaSi
teqnikurad maTi Sedgena evalebodaT `miwaTmzomelebs” e.w. `libratorebs”
(Librator) da `damgegmeblebs” (Mensor), romlebic samoqalaqo pirebic SeiZ-
leba yofiliyvnen. laSqrobisas, mowinave razms Metator-ebi Seadgendnen,
romelTac banakis mowyoba evalebodaT.
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pa kalxadonidan fasisamde 1.000.000 nabijs” iTvlis (NH, VI, 3)

romael legionerebs ase nabij-nabij hqondaT gamoTvlili gav-

lili strategiuli gzebi (erTi romauli mili udrida aTas na-

bijs, dRiuri gza _ Liter pedestre = 28,725 km-s.) romis imperiaSi

farTod iyo gavrcelebuli e.w. gzamkvlevebi (Itinerarium), romle-

bic akvalianebdnen samxedroebsa Tu vaWar-mogzaurebs. rogorc

aRniSnavda parizis geografiis institutis profesori andre

libalti, `Cven ar mogvipovebia am rukaTa dednebi, Tumca

vflobT maT aslebs, Sua saukuneebSi damzadebulebs. maTi arse-

biTi daniSnuleba gzebze gadaadgilebis gamartiveba iyo. sabed-

nierod, Cvenamde moaRwia erTma aseTma, IV s. romauli samxedro-

sagzao rukis, XII-XIII ss. gadawerilma pirma (sur. 1). is mecnie-

rebaSi misi erT-erTi mflobelis _ konrad peutingeris (XVI s)

saxeliT aris cnobili (Tabula Peutingeriana). 1950 wels xelaxlad

aRmoCenili pergamentis gragnili `iuneskom” msoflio kultu-

ruli memkvidreobis `msoflio maxsovrobis” Zeglad gamoacxada

(http://ru.wikipedia.org./wiki/). am rukaze naCvenebia 328/330 ww Soris

daarsebuli aRmosavleT romis imperiis dedaqalaqi `konstanti-

nepoli” da germaniis rigi qalaqebi, romlebic V s. ukve aRar

arsebobdnen (Der neue Pauly..., 2001: 1198). romauli kartografiis es

Sedevri amJamad inaxeba avstriis erovnul biblioTekaSi, venis

gareubanSi. arsebobs am rukis ramdenime faqsimile gamocema

(Stuairt, 1999; Webwr, 1976 da sxv.). komentatorebis Tanaxmad, ‘Tabula’-
ze datanilia 550 qalaqi, maTi damakavSirebeli TiTqmis 200 000

km-is gzebi, 3500 dasaxelebis sxvadasxva geografiuli punqti

da sxv. Cven amjerad gvainteresebs `tabulaze” aRniSnuli sam-

xreT-aRmosavleT da aRmosavleT SavizRvispireTSi, lazeTis

mTebis dasavleT kalTebze, xeobaSi gamavali gza. Tanamedrove

TurqeTis patara qalaq arxavidan (`tabulis” – Argabes) dawyebu-

li, baTumis (Portus altus) SemogareniT damTavrebuli (sur. 2). aR-

niSnuli gza iwyeboda trapezuntidan da mTavrdeboda sebasto-

polisiT (soxumi). `tabulis” Sedgenis droisaTvis (IV s.) `didi

pitiunti” (Tanamedrove qarTul-afxazuri biWvinTa-picunda)

dangreulia (lorTqifaniZe, 1991: 91, 93) (sur. 11) da savsebiT ga-

sagebia misi ar aRniSvna romaul samxedro-sagzao rukaze. mTe-

li es aRmosavleT SavizRvispireTi, misi sanapiros zoli, roma-

uli provinciis – `ponto-kapadokiis” SemadgenlobaSia da mis

mier kontrolirdeba. rukaze aRniSnul SavizRvispireTis e.w.

`mudmiv banakebSi” Cayenebulia romauli garnizoni. kapadokiis

legatTan arsebobda Tanamdeboba `Savi zRvis sanapiros prefeq-

ti” (Prefect). mas evaleboda strategiuli gzebis usafrTxoebaze
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da keTilmowyobaze zrunva. Cven ver davadgineT, ra kategoriis

gzebs ekuTvnoda arxavi-baTumis strategiuli gzis aRniSnuli

monakveTi, iyo is Cveulebrivi saWapano gza (via) Tu mokirwylu-

li, keTilmowyobili gzatkecili (stratue), Sesabamisi safosto

infrastruqturiT, e.w. mansionebiT (mansiones), qarvaslebiT, Ra-

mis gasaTevi sastumroebiT, gzispira nagebobebiT (vialis), qvis

svetebiT – gzisa da manZilebis maCveneblebiT (imperiis sxva-

dasxva kuTxeSi 5000-ze meti aseTi e.w. `milariumi”-a aRmoCenili).

xofis, tabula peutingerianas `kisa”-sgan samxreTiT, 2 km-iT da-

Sorebul gareubanSi, sofel sugorenSi, dRemdea SemorCenili

erTTaRiani, erTmaliani (erTkamariani) qvis xidi (24m X 3m), la-

zurad _ ,,kisixinji”, romelic advili SesaZlebelia, romauli

xanisa iyos. misi zusti mimarTuleba N-S xazze gvafiqrebinebs,

rom am xeobaze, da ara zRvis sanapiroze, gadioda ёtabulaze”

datanili `kisa arqabes” gza. manZili am or dasaxlebas Soris

XI mili anu 16, 280 km. yofila (romauli mili = 1480 m, ix.

Lexicon der Antike, 1986, p. 342). “tabulis” Tanaxmad, manZili Apsaro

(gonio) da Portoaltus (baTumi _ md yoroliswylis SesarTvi, Tana-

medrove barcxana-Tamara) Soris sul 6 mili anu 8,880 km-ia. ni-

Sandoblivia, rom CvenTvis saintereso gzis am monakveTze mxo-

lod afsaross aqvs cixe-qalaqis topografiuli niSani _ Sewy-

vilebuli konusursaxuraviani koSkis Tu oTxkuTxa kariani

Sewyvilebuli saxlis gamosaxuleba (sur. 2a). aseTive niSani

uzis salegiono banak satalas (dRevandeli Turquli sofeli

`sadagi”). rogorc wyaroebidan viciT, satalaSi ganTavsebuli

yofila CvenTvis kargad cnobili apolonis XV legionis Stab-

bina. dRes am adgilas patara soflis ganapira triali mindo-

ria, romlis dominantia TaRiani karibWe. soflis saxlebis ked-

lebSi Tu Robe-yoreebSi SexvdebiT aqedan gatanil samSeneblo

qvebs, svetebs. maT Soris, laTinuri stelebis mozrdil frag-

mentebs! im droisaTvis, e.i. sagzao-samxedro rukis Sedgenisas

anu IV s. meore naxevarSi, afsarosi arqeologiuri monacemebiT

aRar warmoadgenda ramdenadme mniSvnelovan strategiuli

punqts. aq romauli veqsilaciebi aRar dganan (mamulaZe, 2002:

14).

aqedan SeiZleba davaskvnaT, rom `tabulis” Semdgenlebi uf-

ro Zvel informacias eyrdnobodnen. amasTanave, gaugebaria, kon-

kretul SemTxvevaSi ratom ar aqvs dasmuli am rukaze qalaqis

pirobiTi niSani fasiss, romelic baTumidan, igive Portus altus--

dan, XII + VI miliT, anu daaxloebiT 33 km-iT aris daSorebuli.

SesaZloa, afsarosis mniSvnelobis SemcirebasTan erTad, dawi-
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naurda Zveli baTisi, romelsac romaelebma berZnulis nacvlad

laTinuri Sesatyvisi – Portus altus mouZebnes da Rrma navsadguri

uwodes. misi lokalizacia ekuTvnis akad. s. yauxCiSvils (yaux-

CiSvili, 1951: 7-23; Качарава, Квирквелия, 1991), xolo prof. a. kaxi-

Zis mier Catarebulma arqeologiurma gaTxrebma `baTumis cixe-

ze” daadastures mniSvnelovani antikuri xanis gora-namosaxla-

ris arseboba md. yoroliswylis SesarTavTan (kaxiZe, 2013).

yofili sabWoTa imperiis Tavdacvis saministros samsaxu-

rebrivi sargeblobis cnobarSi baTumis Sesaxeb naTqvamia: `da-

arsebis dro ucnobia. pirvelad moixseneba romaeli mwerlis

plinius ufrosis SromaSi (sinamdvileSi, misi saxeli pirvelad

berZnul wyaroebSi, kerZod, aristotelesTan – Zv.w. IV s-is av-

torTan gvxvdeba _ avtorebi). baTums berZnul sityvas _

`Rrmas” _ ukavSireben, sxvebi mis saxelwodebas svanuris meSve-

obiT xsnian, romlis mixedviT `baT” qvas niSnavs (Справочник,
1976: 23).

aucilebelia gagrZeldes baTumisa da misi Semogarenis ar-

qeologiuri Seswavla farTo saxelmwifo programiT, radgan

baTumi, qobuleT-fiWvnarTan erTad, antikuri samyaros erT-erT

mniSvnelovan kulturul-ekonomikur centrs warmoadgenda.
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Ketevan Lortkipanidze, Guram Lortkipanidze (Tbilisi,  Georgia)

Batumi (Portus altus) and Its Suburbs On Roman Military and Road Maps

Summary
The so called “military and road maps” of the world during the ages of the Ro-

man Empire there were widely spread; however, only one of them is available at
present. It is a parchment roll (6.82 m X 34 cm), which is known as the “Tabula Pe-
untengeriana.”  It is a copy of a 4th century Roman map made in the middle ages.
Tabula is an important historical and geographical source, in particular, for resear-
ching Georgian, Laz and Iberian Kingdoms. At present we give special attention to
a fragment of a large strategic road, which runs across province of Cappadocia (fig.
2). Argabes, Kissa, Apsaros – Portus altus – Apasidum (- um?) – Nigro – Pasin ma-
gistral SN line. Distances applied to the map are given in Roman miles, collation of
those with Pliny, Arrian, Ptolemy data allows us to determine the location of these
geographical points. Argabes, which nowadays is a small Turkish town called
Archavi. Another town, Kis, is 11 miles (16.280 km) from Archavi.  At present it is
Hopa southern suburbs on a river with the exact same name where it is located an
arched (24 m X 3 m) stone bridge.  It was a road in the Tabula (in Laz - Kihingi)
on the sea coast 2 km away from it.  By our observances, the old road did not cross
the coastal line like nowadays; it ran across the canyon located to the West of the
Laz mountains (Pont ridge). Nowadays Apsaros is a Georgian settlement, which is
persuasively confirmed by archeological data. Portus altus is 6 miles (8.800 km)
away from present day Batumi. Its local name was conceived first by the Greeks,
then by Romans (in their language). According to archaeological data, Portus altus
was an important trade and economic centre, which should be investigated within
the framework of a special state program, through international efforts. As to Apasi-
dam, we may compare it to Kobuleti.  While Nigro is a hydroname (Black Water in
Georgian), which exist in suburbs of Poti at present.  We believe that Phasis is to be
sought in the suburbs of Poti.  It was 22 miles (32.550 km) away from Portus altus.
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suraTi 1.

suraTi 2.

suraTi 2a.
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ruslan baramiZe
(baTumi, saqarTvelo)

muslimTa sasuliero sammarTvelo baTumSi*

(1921-2004 wlebi)

naSromSi warmodgenilia 1921-2004 wlebSi mimdinare proce-

sebis gavlena religiur sferoze, rac, upirveles yovlisa, ai-

saxeboda baTumSi ganlagebul sasuliero sammarTvelosa da

masze daqvemdebarebul struqturaze, radgan baTumis meCeTi,

amavdroulad amierkavkasiis muslimTa sammarTvelos warmomad-

genlis (yadis) rezidencias warmoadgenda.

sabWoTa periodi religiuri institutebis SezRudviT, rep-

resiebiT da axali sabWouri ritualebis danergviT gamoirCeo-

da (gugutiSvili, 1972; naTmelaZe, 1993, TurmaniZe, 2012: 178-190,

383-396; baramiZe, 2008: 57-63). religiuri organizaciebis kon-

trolsa da marTvas ministrTa sabWoebTan Seqmnili religiur

saqmeTa sabWoebi axorcielebdnen (sabWoTa.., 1982). amitomac, sa-

xelmwifoebrivi interesebiT baTumis meCeTi xelaxla gaixsna,

Tumca iq morwmuneTa moxvedra mTel rig SezRudvebTan da ak-

rZalvebTan iyo dakavSirebuli (pasportis CamorTmeva, SezRud-

vebi gamSveb punqtebze, aRricxva da a.S.) (baramiZe, 2008-2009). am-

gvarad, samufToSi daculi dokumentebiT baTumis orTajamis

meCeTi 1866-1935 wlebSi uwyvetad moqmedebda. 1935 wlidan is dai-

keta da ZiriTadad samxedro sawyobad gamoiyeneboda. 1946 wli-

dan meCeTi aRadgines (baramiZe, 2008: 164).

amavdroulad, maSin roca aWaris soflebSi yvela meCeTi

daixura, guriaSi sofel zotisa da Cxakauras meCeTebi faru-

lad funqcionirebdnen (qarTveli.., 2010: 27-31). aseve ar gamqrala

religiuri praqtikebi da Taviseburi formiT grZeldeboda fa-

ruli winadacveTis (rac muslimur naTlobad miiCneoda da an

sajarod ar cxaddeboda, an sruldeboda mezobel regionebSi),

religiuri qorwinebisa (meqorwineebis daswrebis gareSe ojaxis

ufrosi wevrebi asrulebdnen) da dakrZalvebis (Sesabamis loc-

* statia momzadebulia SoTa rusTavelis erovnuli samecniero fondis
2012 wlis axalgazrda mecnierTaTvis prezidentis samecniero grantis „sa-
qarTvelos saxelmwifo politika da muslimuri Temi saqarTveloSi“ far-
glebSi (sagranto xelSekruleba №12/48). winamdebare publikaciaSi gamoT-
qmuli nebismieri azri ekuTvnis avtors da SesaZloa ar asaxavdes ssip
SoTa rusTavelis erovnuli samecniero fondis Sexedulebebs.
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vas RamiT asrulebdnen) Sesruleba (qarTveli.., 2010: 102-103, 230).

amgvarma viTarebam xeli Seuwyo religiuri tradiciebis tran-

smisias (ZiriTadad zepirsityvieri formiT) ara marto islamSi,

aramed qristianobaSic. amitom 1980-iani wlebis bolos dawyebu-

li religiuri gamoRviZeba eyrdnoboda swored sabWoTa peri-

odSi Semonaxul religiur wes-Cveulebebs da im pirebs, visac

memkvidreobiT gadaeca Sesabamisi codna.

gardaqmnis politikas religiuri jgufebis gaaqtiureba

moyva. am process adgili hqonda muslimebSic. daaxloebiT 1985-

89 wlebSi morwmuneebi adgilobriv organoebs sakulto nagebo-

bebis aRdgenis moTxovniT mimarTaven. es procesi damoukideb-

lobisaTvis brZolis paralelurad mimdinareobda.

1990-iani wlebis dasawyisSi gansakuTrebuli adgili ekava

nacionalistur ideebs. mzard rols marTlmadideblobac Tama-

Sobda. aWaraSi am or faqtors adgilobrivi specifikac axlda,

rac 1990-iani wlebis sajaro naTlobebSi gamoixata. magram aWa-

raSi adgilobrivi xelisuflebis ganmtkicebamde, 1990-iani wle-

bis dasawyisSi, mosaxleobis gamosvlebis dros, a. abaSiZis mxa-

res muslimi sasuliero pirebis nawili dadga, riTac mniSvne-

lovani mxardaWra da daxmareba aRmouCina. sayuradReboa, rom

aWaris xelisufalTa erT-erTi pirveli nabiji baTumSi samuf-

Tos Seqmnis xelSewyoba iyo (manamde sasuliero xelmZRvanelo-

bas yadi d. gobaZe asrulebda). amas mokle droSi mufTis cvli-

lebac moyva da mufT av. abaSiZes Tanamdebobaze m. qamaSiZe

cvlis (qarTveli.., 2010: 463-464). procedurulad, radgan samuf-

Tos ar gaaCnda raime samarTlebrivi CarCo, mufTis cvlileba

baTumis meCeTis mejlisis sxdomaze, xelisuflebis interesis

gaTvaliswinebiT moxda. amgvari SeTanxmeba mogvianebiT Tavis

gamoxatulebas sasuliero pirebis mxridan xelisuflebis mxar-

daWeraSi gamoixata. xelisufleba am resursiT ZiriTadad saar-

Cevno procesebis dros sargeblobda, roca gansakuTrebuli

afiSirebis gareSe gamorCeuli da pativcemuli sasuliero pire-

bi atarebdnen winasaarCevno Sexvedrebs morwmuneebTan. meore

mxriv, 1993 wlamde, anu sanam qveyanaSic daiZleoda politikuri

krizisi, dasavleT saqarTveloSi 68 sxvadasxva tipis moqmedi

sakulto da saswavlo nageboba aigo. am procesSi formaluri

saxe hqonda Sesabamisi dokumentaciis warmoebas (dasturdeba

werilebi adgilobrivi TviTmmarTvelobis organoebis xel-

mZRvanelebis saxelze Senobis gamoyofis an adre arsebuli me-

CeTis aRdgenis moTxovniT). xelisuflebis warmomadgenlebi

moTxovnil Senobebs ZiriTadad, uproblemod gadascemdnen mor-
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wmuneebs, radgan yofili meCeTebis didi nawili, iseve rogorc

sxva moTxovnili Senobebi  sawyobebad, maRaziebad, kulturul

an administraciul Senobebad gamoiyeneboda da am droisaTvis

mitovebuli iyo. morwmuneebs mxolod ramdenime Senoba ar gada-

eca (policiis Senoba muxaestateSi, qobuleTis kinoTeatri da

a.S.). amoqmedebul nagebobebidan 19 Zveli meCeTi iyo, xolo 12

mitovebuli sameurneo da administraciuli Senobebis bazaze

gakeTda. am periodSi moqmedebas iwyebs 20 sasuliero saswavle-

beli (rogorc meCeTTan, ise damoukidebel SenobaSi). amaTgan 1

Senoba warsulSi sasuliero saswavlebeli iyo (baramiZe, 2008-

2009). aq yuradReba or momentze gvinda gavamaxviloT. pirveli,

am periodSi TandaTanobiT izrdeba im axalgazrdaTa ricxvi,

vinc sxvadasxva qveyanaSi miemgzavreba religiuri ganaTlebis

misaRebad. am procesis xelSewyobis mizniT iqmneba specialuri

sainformacio baza, romelic jer ramdenime piris, Semdgom ki

baTumis meCeTis meSveobiT vrceldeboda. am bazaSi Setanili

iyo is ucxouri saswavleblebi (Tavisi moTxovnebiT), sadac sa-

qarTvelos moqalaqeebs SeeZloT ganaTlebis miReba (umetesad

ufasod). ZiriTadad es TurqeTis respublikis teritoriaze ar-

sebuli sxvadasxva donisa da tipis saswavleblebi iyo (yuran–

kursebi Tu umaRlesi saswavleblebi, sadac msurvelebs SeeZ-

loT erTdroulad saero profesiis da religiuri ganaTlebis

miReba).

meore, iwyeba sasuliero pirebSi sami jgufis gamoyofa: ze-

pirsityvieri islamis mimdevrebi, adaptirebuli praqtikis mim-

devari muslimebi da axalgazrda muslimebi (qarTveli.., 2010:

474-478).

1994-2000 wlebi politikuri reJimebis ganmtkicebiTa da gaZ-

lierebiT gamoirCeoda. es exeba rogorc centralur, ise adgi-

lobriv xelisuflebas. paralelurad izrdeboda sazogadoeb-

riv procesebSi da sajaro movlenebSi religiis warmomadge-

nelTa monawileoba. kerZod, sapatriarqos warmoamdgenlebi

sul ufro xSirad monawileoben sajaro RonisZiebebSi (mag. ix:

baramiZe, 2012: 177). iwyeba aqtiuri msjeloba Tu ra roli da ad-

gili ukavia e.w. tradiciul da aratradiciul religiebs samo-

qalaqo sazogadoebis, qarTveli erisa da saxelmwifos mSeneb-

loba-gantkicebis saqmeSi. konfliqtur saxes Rebulobs urTier-

Tobebi aratradiciuli religiis mimdevrebTan.

am periodSi gamoiyofa sami momenti. pirveli, ucxoeTSi

muslimuri religiuri ganaTlebis miRebis msurveli axalgaz-

rdebis raodenoba ar klebulobs, magram ikveTeba axali ten-



128

dencia – maRali donis saswavleblebSi wasvlis rekomendacias

aZleven iseT axalgazrdebs, romlebsac aqvT unari kvalificiu-

ri religiuri ganaTleba miiRon.

meore, TandaTan matulobda axalgazrda sasuliero pirebis

ricxvi, rac maTi TviTrealizaciis saWiroebas warmoSobs. Tu

gadavxedavT statistikas, am periodSi dasavleT saqarTveloSi

damatebiT 115 sxvadasxva tipis muslimuri nagebobas Seexo

cvlileba. maTgan 114 Senoba xelaxla aigo an gadakeTda, xolo

1 religiuri saswavlebeli aRdga warsulSi arsebuli Senoba-

Si. axlad amoqmedebul nagebobebidan 45 sasuliero saswavlebe-

lia. qveyanaSi aseve moqmedebas iwyeben arasamTavrobo organia-

ciebi, romlebic pansionatebis tipis sasuliero saswavleblebs

xsnian. 2000 wlamde amgvari 3 pansionati amoqmedda (baramiZe,

2008-2009).

da mesame, dasavleT saqarTvelos maRalmTian zonaSi gav-

rcelebulia mecxoveleobasTan dakavSirebuli naxevradmomTaba-

re cxovrebis praqtika, rac zafxulSi saqonlis subalpur da

alpur mdeloebze (iailebze) garekvas gulsixmobs (SamilaZe,

1969). 1994-2000 wlebSi iailebze 25 sezonuri samlocvelo ixsne-

ba.

2000-2004 wlebi politikuri reJimebis SesustebiT da Sida

politikuri winaaRmdegobebis zrdiT gamoirCeva. aqtiur saxes

iRebs winaaRmdegoba e.w. aratradiciuli religiuri mimdinareo-

bebis mimarT. gamokiTxvebis mixedviT, mosaxleobaSi matulobs

sapatriarqosa da patriarqis ndobis xarisxi, rac sabolood

konstituciur SeTanxmebaSi gamoixata.

saqarTvelos istoriis es periodi regionisa da centra-

lur xelisuflebas Soris daZabulobis zrdiT gamoirCeoda. am

periodSi xSirad vrceldeboda cnobebi, Tu rogor uwyobda

xels aWaris xelmZRvaneloba muslimebs da meCeTebis aRdgena-a-

gebas. a. abaSiZe xSirad stumrobda meCeTebs da xvdeboda

mrevls, Tumca am Sexvedrebs ar miuRia raime tradiciis saxe.

amavdroulad, aWaris lideri aranakleb yuradRebas sxva reli-

giur mimarTulebebis, gansakuTrebiT, marTlmadideblebis mi-

marT iCenda. sayuradReboa, rom muslimTa nawili, gansakuTre-

biT TurqeTSi ganaTlebamiRebuli axalgazrdebi Tvlidnen, rom

a. abaSiZe Tavisi mmarTvelobis wlebSi mniSvnelovnad zRudav-

da muslimebs. am axalgazrdebis nawilma religiur ganaTlebas-

Tan erTad socialuri aqtiurobisaTvis saWiro codnac miiRes.

amitom isini aqtiurad erTvebian mimdinare procesebSi, monawi-

leoben sxvadasxva aqciebSi. 2004 wels baTumSi mimdinare sapro-
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testo aqcias sasuliero tansacmelSi Cacmuli axalgazrda sa-

suliero pirTa nawili SeuerTda. isini aseve samufToSi cvli-

lebebs da moqmedi mufTis cvlilebas iTxoven. axalgazrda

muslimTa meore nawilis aqtiurobas zotSi axalgazrda da asa-

kovan muslimebs Soris konfliqti da meore meCeTis ageba moh-

yva (qarTveli.., 2010: 477). sxva adgilebSi axalgazrda da asako-

van sasuliero pirebs Soris Tanacxovreba konfliqtebs gareSe

mimdinareobda.

am viTarebaSi dasavleT saqarTveloSi 29 sxvadasxva tipis

Senobas Seexo cvlileba. maT Soris 11 meCeTi, 12 medrese da 5

pansionati amoqmedda. sayuradReboa, rom Senobebis didi nawi-

li kapitaluri saxisaa (baramiZe, 2008-2009).

amrigad, qarTvel muslimTa sasuliero sammarTvelos cen-

tri baTumSi iyo warmodgenili. sammarTvelos Camoyalibeba da

funqcionireba mniSvnelovnad iyo gadajaWvuli qveyanaSi mimdi-

nare politikur procesebTan. amis Sedegad icvleboda rogorc

muslimTa sammarTvelo, ise muslimuri sakulto nagebobebi, ga-

naTlebul sasuliero pirTa raodenoba, maTi gavlena da mona-

wileoba rogorc muslimur TemSi, ise baTumSi mimdinare pro-

cesebSi.
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Ruslan Baramidze (Batumi, Georgia)

Muslim Religious Organization in Batumi (1921-2004)

Summary
The materials presented in this work reflect the important elements of the in-

fluence political processes on Muslim Community. The muslim religious system
from the Russian Empire period is characterized by a rather distinct and organized
structure, whereas great attention was paid on the kind of attitude they had towards
the government and authority. Starting with the Soviet period, changes taking place
in religious structure were followed by the reorganization of the Caucasian Muslim
management. This, in turn, was followed by moving the centre from Tbilisi to Ba-
ku. At this period in Adjara, the main power was accumulated in the hands of Kads.
After the Georgian independence, a new management was formed in Batumi. The
new managements was headed by Muft. In 2004, the Muft management adopted
certain regulations and introduced a new scheme of management guidalines. From
1921 to 2004 political actors have tried to have impact on the muslim community.



131

oTar gogoliSvili
(baTumi, saqarTvelo)

sazogadoebriv-politikuri mdgomareoba
baTumSi 1905 wels

carizmis mmarTvelobis periodSi qalaq baTumisaTvis gansa-

kuTrebiT mSfoTvare da daZabuli iyo 1905 weli. qalaqSi 1900

wels dawyebuli muSaTa demonstraciebi, gaficvebi da gamos-

vlebi, romelTac tons aZlevdnen iq arsebuli politikuri par-

tiebi kulminacias aRwevs 1905 wels.

im droisaTvis eTnikurad da socialurad Wrel qalaqSi

arsebobda ruseTis imperiis masStabiT sakmaod mravalricxova-

ni politikuri partiebi da moZraobebi.

Cven SevecdebiT warmovaCinoT organizaciuli siZlierisa

da mosaxleobaSi gavlenis mixedviT, baTumSi 1905 wels arsebu-

li politikuri speqtri.

istoriografiuli, saarqivo da samuzeumo masalebidan ir-

kveva, rom 1905 wels baTumSi funqcionirebda ruseTis social-

demokratiuli muSaTa partiis baTumis komiteti ori fraqciiT

menSevikebiT da bolSevikebiT, socialist-federalisturi par-

tiis baTumis biuro, socialist-revoluciuri partiis baTumis

organizacia, erovnul-demokratiuli moZraoba, anarqistuli

partiis patara jgufi, somxuri politikuri partiebi `daSnak-

cutiuni”, `hnCaki”, `droSaki”, ebrauli politikuri organizacia

`bundi”, rusuli ultranacionalisturi partia `rusi xalxis

kavSiri”.

politikuri partiebis mier ganxorcielebuli mTavrobis

sawinaaRmdego gamosvlebis Sedegad 1905 wels baTumSi fabrika--

qarxnebis umravlesoba daixura, vaWroba Cakvda, dacarielda

navsadguri da maRaziebi, navTobi iSviaT SemTxvevebSi igzavne-

boda gemebiT ucxoeTSi, Sewyda samgzavro reisebi, moiSala

rkinigzis muSaoba. revoluciur politikur partiebs mitmasni-

li naZiralebi eweodnen fulis gamoZalvasa da mosaxleobis

daterorebas (sdsin, 2008: 327).

1905 wels baTumSi arsebuli politikuri partiebidan yve-

laze Zlieri organizacia hqondaT social-demokratebs, romle-

bic fraqciul diskusiebSi iyvnen Cafluli (saqarTvelos isto-

ria, 2003: 27).
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ruseTis social-demokratiuli muSaTa partiis baTumis or-

ganizaciaSi im dros aTasxuTasamde wevri iricxeboda (axvledi-

ani, 1987: 33).

fraqciul diskusiebSi 1905 wlis aprilamde dominirebdnen

bolSevikebi, xolo aprilis bolos baTumSi Catarda social-

demokratiuli partiis baTumis komitetis arCevnebi, romelic

uaRresad daZabuli situaciaSi mimdinareobda. baTumSi Camovid-

nen noe ramiSvili da ioseb juRaSvili, romlebmac sami dRis

ganmavlobaSi uSeRavaTo debatebi gamarTes qalaqis muSaTa

klasis krebebze. Sidapartiuli diskusia xelCarTul CxubSi ga-

daizarda (SaraZe, 1994: 42).  menSevikebis gamarjveba baTumis ko-

mitetSi aSkara gaxda noe Jordanias Casvlis Semdeg, romelic

baTumSi ori kviris ganmavlobaSi imyofeboda. baTumis aTasxu-

Taskacianma social-demokratiulma organizaciam noe Jordani-

as xelmZRvanelobiT airCia Svidkaciani menSevikuri komiteti

(guruli, vaCnaZe, 1999: 193-194).

1905 wlis aprilidan social-demokratiuli partiis baTu-

mis organizaciam miiRo menSevizmis ideuri da organizaciuli

principebi.

menSevikuri baTumis komiteti karlo CxeiZis xelmZRvanelo-

biT (romelic komitetSi ar iyo arCeuli magram maT aRiarebul

liderad iTvleboda) wina planze ayenebda mitingebisa da de-

monstraciebis Catarebis aucileblobas mTavrobis winaaRmdeg

da aqedan gamomdinare, upirispirdeboda bolSevikebis moTxov-

nas SeiaraRebuli ajanyebis dawyebis Taobaze. 1905 wlis apri-

lidan baTumSi mimdinare procesebma naTlad warmoaCina  menSe-

vikebis strategiisa da taqtikis popularoba.

politikurma terorma ruseTis imperiaSi im dros maRal

dones miaRwia. ruseTis social-demokratiuli muSaTa partiac

teroriT cdilobda xelisuflebis dezorganizacias. social-

demokratiuli partiis baTumis organizaciaSi teroristuli

sistemis mimarT ori gansxvavebuli Sexeduleba arsebobda. men-

Sevikebi uaryofdnen teroris amoqmedebas, xolo bolSevikebi

mas miiCnevdnen miznis miRwevis ualternativo saSualebad (gi-

orgaZe, 1928: 558).

miuxedavad fraqciebis gansxvavebuli Sexedulebisa, soci-

al-demokratiuli partiis baTumis organizaciam 1905 wlis gan-

mavlobaSi moawyo 30-ze meti teroristuli aqti carizmis moxe-

leebis winaaRmdeg (Чулок, 1970: 144). social-demokratiuli par-

tiis baTumis organizaciam revoluciis aRmavlobis wels (1905)

`barcxanis gubernatoris“ xelmZRvanelobiT baTumSi moawyo 25



133

ianvris,  20 Tebervlis, 8 maisis, 23 oqtombris muSaTa mitingebi

da 28 noember-1 dekembris SeiaraRebuli gamosvla kazakebisagan

qalaqis dasacavad (Tumca 28 noember-1 dekembris SeiaraRebuli

ajanyeba interpartiuli xasiaTis iyo) (cqvitaria, 1959: 173).

1904 wlis zafxulSi baTumSi Camoyalibda socialist-fede-

ralisturi partiis biuro, romlis SemadgenlobaSi Sevidnen

svimon mdivani, memed abaSiZe, parmen sabaSvili, vasil wereTeli,

zia abaSiZe da sxvebi (komaxiZe, 1993: 15).

1905 wels isini baTumSi gamoscemdnen gazeT `golos baTu-

mas” (gogoliSvili, 1994: 13-14).

socialist-federalisturi partiis baTumis biurosTan ax-

lo urTierTobaSi imyofebodnen nestor kalandariSvili, gri-

gol qiqoZe da sevasti WeliZe (maxaraZe, 1929: 377).

socialist-federalisturi partia social-demokratebis

Semdeg baTumSi 1905 wels yvelaze mZlavr organizaciad Camoya-

libda (SveliZe, 1993: 294).

1905 wlis revoluciis dros baTumSi opoziciis mier Cata-

rebul mitingebze erT-erTi yvelaze aqtiuri oratori iyo so-

cialist-federalisti svimon mdivani (kldiaSvili, 1984: 140-141).

1905 wlis 15 noembers odesidan baTumSi Camoasvenes rusi

Savrazmelebis mier mokluli mecnieri saba kldiaSvili. `azi-

zies” moedanze Catarda grandiozuli antisamTavrobo demon-

stracia. am demonstraciaSi monawileobas Rebulobda socia-

list-federalisturi partiis baTumis biuro (maxaraZe, 1929: 380-

381).

socialist-federalisturi partiis baTumis biuro emxro-

boda carizmis winaaRmdeg demonstraciebisa da mitingebis Cata-

rebas, Tumca maT samoqmedo arealSi aseve Sedioda teroristu-

li aqtebis ganxorcielebac. magaliTad, baTumSi xSirad Camo-

diodnen socialist-federalisti teroristi Zmebi qiqavebi,

romlebmac ramdenjerme ganaxorcieles teroristuli aqti ad-

gilobrivi xelisuflebis CinovnikTa winaaRmdeg (Чулок, 1970: 13).
socialist-federalisturi partiis baTumis biuro aqtiur

monawileobas Rebulobda 29 noember – 1 dekembris SearaRebul

gamosvlaSi. socialist-federalisturi partiis warmomadgene-

li xelmZRvanelobda 400-kacian SeiaraRebul razms, romelic

Cadga baTumis quCebSi baTumelebis jariskacebisa da kazakebi-

sagan dasacavad (`cnobis furceli”, 1905: #2968).

socialist-revoluciuri partiis baTumis komiteti daar-

sda 1904 wels. mas hqonda aralegaluri stamba. komitetSi ga-

wevrianebuli iyvnen inteligentebi da moswavle axalgazrdoba.
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socialist-revoluciuri partiis baTumis komiteti miznad isa-

xavda muSaTa da glexTa revoluciuri moZraobis organizebas,

Tumca maTi  gavlena baTumis mosaxleobaze 1905 wlisaTvis sus-

ti iyo (maxaraZe, 1929: 374).

1905 wlis ianvarSi socialist-revoluciuri partiis baTu-

mis komitetSi iyvnen sakara (komitetis xelmZRvaneli), Stimpe-

li, mixailovi, ginkulovi, fefelovi (maxaraZe, 1929: 376).

socialist-revoluciuri partiis baTumis komitets hyavda

teroristTa razmi, romelic Sedgeboda kriminaluri elemente-

bisagan. isini asrulebdnen komitetis davalebebs teroristuli

aqtebis mosawyobad.

1905 wlis 30 agvistos socialist-revoluciuri partiis ba-

Tumis komiteti orasi momxriT gaemgzavra qobuleTSi da rki-

nigzis sadgurSi Caatara mitingi carizmis winaaRmdeg gamos-

vlebis mowodebiT (acsa, f. 1, s. 17, furc. 23-24).

qarTul erovnul-demokratiaSi sami mimarTuleba gamoikve-

Teboda: qarTuli saxelmwifoebriobis aRdgena, demokratiuli

wyobilebis formireba, kerZo sakuTrebis dominanti. ilia WavWa-

vaZem da misma Tanamoazreebma politikuri partia ver Camoaya-

libes, magram saqarTveloSi 1905 wels arsebobda erovnul-de-

mokratiuli moZraobis jgufebi, romlebic baTumSi Tavs iyrid-

nen ivane andronikaSvilis, ivane mesxis da grigol volskis

garSemo (`iveria”, 1905: #21).

1905 wels qalaqSi gaxSirebuli uwesrigobebis gamo ivane

andronikaSvili da misi jgufi TviTmmarTvelobis egidiT

TxuTmetjer mimarTaven baTumis general-gubernators jarisa

da kazakebis umsgavso moqmedebebis aRkveTis Sesaxeb (`cnobis

furceli”, 1905: #2968).

baTumis qalaqisTavma ivane andronikaSvilma 1905 wlis 2

martis sabWos sxdomaze warmoadgina sakuTari azri carizmis

`damyarebuli saxelmwifo wyobilebis” Sesacvlelad.  man xe-

lisuflebisagan moiTxova sityvis, sindisis, sarwmunoebis, kre-

bebis, presisa da pirovnebis xelSeuxeblobis uflebebi (`ive-

ria”, 1905: #21).

1905 wels baTumSi arsebobda anarqistebis mcirericxovani

jgufi, romelTa Soris gamoirCeodnen  g. gvazava, i. sixaruli-

Ze, i. dixaminjia, s. gamsaxurdia. baTumeli anarqistebi social-

demokratiuli partiis baTumis komitetis wevrebs yaCaRebs uwo-

debdnen, ris gamoc xSirad imarTeboda maT Soris ara marto

diskusiebi, aramed xelCarTuli Cxubic (gogoliSvili, 1994: 32).
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baTumSi 1905 wels funqcionirebda sami somxuri politiku-

ri partia: `daSnakcutiuni”, `droSaki” da `hnCaki”. baTumSi im

dros cxovrobda daaxloebiT 30 aTasamde kaci, maT Soris 5200

suli somexi, rac Seadgenda mosaxleobis 17% (siWinava, 1958:

115). am sakmaod mravalricxovani baTumeli somxebis umravleso-

ba `daSnakcutiuns” uWerda mxars, Semdeg  `hnCaki” modioda, xo-

lo bolos  `droSaki” (asmxf, s. 1520, furc. 18-20).

`daSnakcutiunis” politikuri liderebi did mniSvnelobas

aniWebdnen baTumSi mZlavri politikuri organizaciis Camoya-

libebas, ris gamo xSirad Camodiodnen partiis liderebi ste-

fane zoriani da andranik ozaniani (CaCxiani, 2007: 90).

1905 wels `daSnakcutiunis” baTumis komitetSi Sediodnen:

saribek aruTiuniani (Tavmjdomare), sumbaT aruTiunianci, arzu-

man avakovi, grigol danielovi, parin darmaniani, gracia adami-

anci, qristefore danieliani (maxaraZe, 1929: 377).

1903 wels baTumSi daarsda ebrauli politikuri partia

`bundi”, romlis SemadgenlobaSi ebraeli muSebi iyvnen gaerTi-

anebuli (asmxf, s. 1520, 18).

1905 wels `bundis” liderebi baTumSi iyvnen: dinini (Tav-

mjdomare), Certkovi, Smaevski, feigini, gertzoni, Cerelkini (ma-

xaraZe, 1929: 377).

1903 wlidan baTumSi moqmedebda rusuli politikuri orga-

nizacia `rusi xalxis kavSiri”. es iyo tipiuri nacionalistur-

Sovinisturi partia, romlis wevrebi cdilobdnen gaeRvivebinaT

SuRli qristianebsa da musulmanebs Soris. isini gansakuTre-

biT agresiulebi iyvnen qristiani qarTvelebis mimarT (asmxf, s.

1520, 18).

1905 wlis ianvar-maisisa da oqtomber-dekembris baTumis re-

voluciuri procesebis ZiriTadi mamoZravebeli Zalebi iyvnen

iq arsebuli politikuri partiebi. eTnikuri da socialuri siW-

rele baTumSi ganapirobebda sxvadasxva erovnuli da socialu-

ri interesebis gamomxatveli politikuri partiebis arsebobas.
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Otar Gogolioshvili (Batumi, Georgia)

Social and Political Situation of Batumi in 1905

Summary
In 1905 in Batumi was  functioning Russian Social Democratic Working Class

Committee of  Batumi, Socialist- Federalist Party Batumi Bureau, Social Revolutio-
nary Party Batumi Committee, Group of National Democratic Movement, Anar-
chists Small Group, Armenian Political Parties ‘dashnaktsution’, ‘Hachaki’, ‘Dros-
hak’, Jewish political Party ‘Bundi’ and Russian Ultra National Chauvinistic Party
‘Union of Russian People’.

Among these political Parties in Batumi, The most influential was RSDWP
Batumi Committee, which was divided into two factions.

Social Democratic Party Batumi Committee was the current revolutionary pro-
cesses  main ruling Opposition Political party in Batumi, in 1905.

Among the Georgian Political parties at that time in Batumi  existed  Socialist
Federalist Party Batumi Bureau.

It could not have been formed  like political party, but in Batumi functioned
the group of national democrats  leaded by Ivane Andronikashvili  holding the same
views as Ilia Chavchavadze .

Socialist Revolutionary Organization Batumi Committee influence at that time
was insignificant.

In Batumi was also functioning Anarchist Small Group.
Armenian population interests in Batumi protected Political parties ‘Dashnak-

tsutian’, ’Hachaki”, ‘Droshak’.
From 1903 in Batumi existed  Jewish political organization ‘Bundi’.
A Tsarism interest in Batumi, in 1905 was protected by Ultra National Chauvi-

nistic Party, ‘Union of Russian People’.
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biWiko diasamiZe
(baTumi, saqarTvelo)

baTumi-yarsis gzis mSeneblobis Sesaxeb

(XIX saukunis 60-70-iani wlebi)

XIX saukunis 70-iani wlebis dasawyisSi, 1872 wlis zafxul-

Si, inglisis konsuli trapizonSi viliam jiford palgrevi,

romelmac fexiT moiara trapizonis vilaeTis yvela sofeli

Tu qalaqi, Tavis angariSSi ase axasiaTebda qalaq baTums: „oci

wlis win qalaqi baTumi patara dasaxleba iyo, magram Sav zRva-

ze ruseTis sanaosnos Camoyalibebis, agreTve foTis siaxlo-

viT, man savaWro mniSvneloba moipova da zogi TvisebiT am napi-

ris sxva navsadgurebze ufro mniSvnelovani gaxda... sipataravis

miuxedavad, navsadguri mSvenieria da daculia qarebisagan... nav-

misadgomi TviT napirzec Rrmaa, Ruzis gasaCerebeli kargia“

(palgrevi, 2012: 80-81). misive TqmiT, baTumis mniSvnelobas isic

zrdis, rom qerCidan surmenemde da sinopamdec ki, ramdenime

aseuli milis manZilze, sanapiros ar gaaCnia iseTi misadgomi,

sadac SesaZlebeli iqneboda gemebis Seuferxebeli datvirTva

da gadmotvirTva yovelgvar amindSi (gv. 82). misive TqmiT, baTu-

mis sabazro moedanze am dros 385 duqani idga, sul qalaqSi ki

246 saxli iyo xuTaTasamde mcxovrebiT. TurqeTis xelisufal-

Ta `zrunva” qalaqisadmi imaSi gamoixata, rom baTumis gasamag-

reblad... „navmisadgomis dasavleT mxares Sendeboda 80 zarbaz-

niani uzarmazari batarea. meore aseTive batarea aSenda navmi-

sadgomis samxreT mxares. mesame ki daproeqtebuli iyo aRmosav-

leTis mxares navmisadgomis SesasvlelTan (gv. 83).

TurqeTis xelisuflebis mxriv aseTi nabijis gadadgma na-

karnaxevi iyo im drois msoflios did saxelmwifoTa (ruseTi,

inglisi, safrangeTi...) gansakuTrebuli dainteresebiTa da Sesa-

bamisi nabijebis gadadgmiT Savi zRvis sruteebis, misi Crdilo

da aRmosavleTis sanapiroebis xelSi Casagdebad (vaCnaZe, gu-

ruli, 2007). TurqeTs marto bolo 50 wlis manZilze sami didi

omis gadaxda mouwia ruseTTan (1806-1812 ww.; 1828-1829 ww.; 1853-

1856 ww.) da yvelgan baTumis sakiTxi erT-erT mTavar da mwvave

problemebad iTvleboda. jer kidev 1804  wels generali pavle

cicianovi ruseTis sagareo saqmeTa ministrs (Cortorocki) wer-

da: „baTumi da anaklia yovelgvari winaaRmdegobis miuxedavad

Cven unda gvekuTvnodes da igi Cvens xelSi unda iyoso“ (megre-
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liZe, 1956: 22), xolo 1828-29 wlebis omis bolos nikoloz pirve-

lis direqtiva yofila TurqeTis kontribuciis nawili Seecva-

laT teritoriebis daTmobiT aziaSi. „baTumi da yarsi, – uT-

qvams mefes, Rirs imad, maTTvis gavwiroT ramdenime milioni”

(Потто, 1908: 43). TurqeTi ruseTTan axal oms elodeboda, radgan

yirimis omSi damarcxebis Semdeg ruseTi revanSisTvis emzade-

boda. aseT pirobebSi TurqeTs ar ecala imisaTvis, rom ezruna

dapyrobili xalxebis da teritoriebis ekonomikuri da kultu-

ruli ganviTarebisaTvis. amitomaa rom 1872 wels foTidan ge-

miT baTumSi Camosuli cnobili publicisti niko nikolaZe qa-

laqs ase warmogvidgens: „viwro talaxiT savse quCebi, sadac

zamTar-zafxul simyralis suni idga da gamvlel-gamomvlels

„zafriT da suniT guls uklavda“. qalaqi erqva asiode ubad-

ruk saxlsa da qoxs, romelTa nawili ficruli iyo, nawilic

dabwnili da Setkecili. gamonaklisi iyo oriode qviTkiris

Senoba (nikolaZe, 1963: 76).

baTumis zrda-ganviTareba bevrad iyo damokidebuli misi

xelsayreli geografiuli mdebareobis, bunebrivi pirobebis, mo-

xerxebuli da Rrma navsadguris gonivrul gamoyenebaze. „marto

zRvasTan misi geografiuli mdebareobis gamo, – werda 1878

wels cnobili samxedro korespondenti da sazogado moRvawe

aleqsandre frenkeli, _ romelic SeiZleba SeuerTdes tfilis-

sa da baqos erTi mxriv,  yarss (Cven axal beRels) meore mxriv,

baTumis mxares, Tavis droze SeuZlia seriozuli konkurencia

gauwios iranuli saqonlis satranzito qalaq trapizons da

igi saSualebas mogvcems yarsis puri Savi zRviT gavitanoT

sazRvargareT“ (frenkeli, 2012: 138).

v. palgrevs ki miaCnda, rom baTumis da saerTod qveynis gan-

viTareba kompleqsuri RonisZiebebis gatarebas, gansakuTrebiT,

gzebisa da navmisadgomebis mSeneblobas moiTxovda. igi werda:

„qveynis materialuri moTxovnilebebidan, romelic unda dakma-

yofildes, mTavaria soflebs Soris moxerxebuli saWapano gze-

bis gayvana, xidebis ageba mdinareebze, dablob adgilebSi Wao-

bebis amoSroba, maRlobebze arsebuli tyiT swori sargeblobis

organizacia, qveynis SigniT borbliani transportis gzebis

gayvana: erTi surmenedan, meore baTumidan da bolos iq, sadac

SeiZleba reidebze sadgomebis aSeneba“ (palgrevi, 2012: 137).

rogorc Cans, osmaleTis xelisuflebasac yvelafer amis

gakeTebis aucilebloba gacnobierebuli hqonda, gansakuTrebiT

„TanzimaTis“ reformebTan dakavSirebiT ukmayofilo xalxis ga-

mosvlebis Semdeg. amaze unda miuTiTebdes 40-ian wlebSi osma-
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leTis xelisuflebis mier miRebuli gadawyvetilebebi, Tu sxva

dokumentebi: kerZod, „qvemo aWaris kazaSi dangreuli xidis mo-

saxleobis da saxelmwifos mier erToblivad aRdgenis Sesaxeb“

(ildizTaSi, 2012: 237), „zedmeti naleqis gamo mdinare aWaris-

wyalze dangreuli xidis nacvlad axalis aSenebis Sesaxeb (il-

dizTaSi, 2012: 241), „Curuq-su-baTumis gzis mSeneblobis gamo mo-

saxleobis mier gamoTqmuli madlierebis Sesaxeb“ (ildizTaSi,

2012: 255) da sxva.

1848 wlis 22 oqtombriTaa daTariRebuli werili, romelSic

saubaria baTum–yarss Soris gzis gayvanis aucileblobaze, ami-

tom werilis teqsti mogvaqvs srulad: „Tqveno udidebuleso-

bav, uZliereso da mowyaleo batono, Savi zRvis ganumeorebeli

portis mqone baTumidan 18 saaTis manZilze mdebare yarsamde

gzis gayvana mravalmxriv mniSvnelovania. am miznis gansaxorci-

eleblad mTavrobam miiRo gadawyvetileba, rom garemos Seswav-

lisa da savaraudo xarjebis Sesadgenad saWiroa specialuri

inJinris gagzavna. zafxulSi ki mSenebloba unda daiwyos. av-

strieli inJinris ganweseba am saqmeze, romelic male unda dab-

rundes edirnes gzis Seswavlidan, Sesaferisad unda iqna miCne-

uli, fadiSahmac ase ineba. manamde ki umaRlesi sainJinro sas-

wavleblidan Rirseuli inJinris SerCeva da gagzavna sakmarisi

iqneba” (ildizTaSi, 2012: 235). moyvanili teqstiT kargad Cans,

rom baTum-yarss Soris gzis gayvana xelisuflebas ukve gadawy-

vetili aqvs da werilSi mxolod teqnikuri sakiTxebis mogvare-

bazea saubari, magram ar Cans gzis mimarTuleba, arada, es imi-

tomacaa saintereso, rom gzatkecilis mimarTulebis SesarCevad

Seiqmna komisia, romelic or variants ganixilavda: pirveli iyo

aWariswylis xeobis saqaravno gziT sxalTisa da bakos gavliT

da meore – mdinare Woroxis gayolebiT artanujisken da Semdeg

yarsisken. am ukanasknelSic ori mimarTuleba gamoikveTa: SeiZ-

leboda gza artaanis gavliT, artanuj-Cais gayolebiT wasuli-

yo yarsisken, an Tavskerisa da giolis gavliT yarsisken. pirve-

li varianti – Wariswylis gavliT gza yarsisken, ar iqna miRe-

buli imis gamo, rom igi ruseTis sazRvarTan axlos iyo. Tur-

qeTs eSinoda, es gza mowinaaRmdeges ar gamoeyenebina. albaT, es

iyo mizezi maSinac, roca gzatkecilis gayvana sxalTidan

uReltexilamde Serif begs xelisuflebam SeaCerebina (yazbegi,

1995: 56).

40-iani wlebis bolos SemuSavebuli baTum-yarsis gzis es

proeqti ganuxorcielebeli darCa. albaT, amaSi yirimis ommac

iTamaSa garkveuli roli, magram 50-ian wlebSive ganviTarebul-
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ma movlenebma, rac imaSi gamoixata, rom Seiqmna Savi zRvis ru-

seTis sanaosnos saagento, riTac faqtiurad igi   Sav zRvaze

vaWrobis mTavar moTamaSed da baTumis navsadguris baton-pat-

ronad iqca, TurqeTis xelisufleba aiZula baTumisadmi damo-

kidebuleba Seecvala. amieridan TurqeTis konstantinepolis sa-

naosno sazogadoebamac daiwyo baTumSi Tavisi gemebis gamog-

zavna, magram maTi teqnikuri CamorCeniloba da uwesrigoba ru-

seTis sanaosno sazogadoebas upiratesobas aniWebda. xelisuf-

leba ukve xels uwyobda baTumsa da mis axlo-maxlo adgilebSi

afxaz-Cerqezebis, berZnebis, somxebis dasaxlebas adgilobriveb-

Tan erTad, rac qalaqis sazRvrebis gafarToebas, qalaquri

cxovrebis ganviTarebasa da mosaxleobis gazrdas uwyobda

xels. 60-iani wlebis meore naxevarSi gaCnda qalaqis axali da-

saxleba – azizies ubani – „axali baTomi“ (diasamiZe, 2013: 50),

mosaxleobis raodenobam 4970 kacs miaRwia, romelTagan 4500 ad-

gilobrivi muslimani iyo, 350 – berZeni da 120 – somexi (pal-

grevi, 2012: 63). igive palgrevis TqmiT, „somxebis yofnas da maTi

ricxvis zrdas aRmosavleTSi aqvs iseTive mniSvneloba, ro-

gorc ebraelebis damkvidrebas evropaSi. es aris Termometri,

romelic gviCvenebs mocemuli adgilis mzard gafurCqvnas da

misi fuladi brunvis gafarToebas (gv. 65).

aseT pirobebSi, TurqeTis xelisuflebam, trapizonis vilae-

Tis mejlisis 1869 wlis 31 martis mimarTvis „SeTanxmebis mi-

xedviT baTumsa da kapandibs Soris gasayvani gzis livanedan ha-

jifaSas xidamde da iqedan artanujis, artaanis, olTisis, ar-

zrumisa da yarsis mimarTulebiT gagrZelebis Sesaxeb“ safuZ-

velze, romelSic dasabuTebulia baTumidan kapandibamde saur-

me gzis gayvanis aucilebloba (ildizTaSi, 2012: 281), gadawyvita

baTum-yarss Soris gzis mSeneblobis dawyeba. 1870 wlis 4 agvis-

tos dokumentiT cxadi xdeba, rom baTum-yarsis gzis mimarTu-

leba iqneba: baTumi-kapandibi, livana-hajifaSas xidi, aqedan ar-

tanujis da artaanis gziT olTisi-arzrumi da yarsi. gzis na-

wilis Seswavla damTavrebulia, saWiro moxeleebi daniSnuli

arian da momavali gzis sifarTec gansazRvrulia: swor monak-

veTebze 7-7 wyrTis (3,5 metri) da ferdobebze da kldovan ad-

gilebSi 6-6 wyrTis (3 m.) iqneba igi. iqve naTqvamia, rom saminis-

trom miiRo gadawyvetileba, aanazRauros denTis, xis masalis,

specialistebis jamagiris, xidis asaSenebeli, gadazidvebis,

xelfasebisa da sakvebis xarjebi (ildizTaSi, 2012: 285).

kidev erTi osmaluri dokumenti imas gvauwyebs, rom „fadi-

Sahs mierTva adgilidan gamogzavnili telegramebi, rom yarssa
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da baTums Soris asaSenebeli livanes gzis yvelaze Zneli nawi-

lis mSenebloba 1870 wlis 2 ivniss daiwyo (ildizTaSi, 2012:

287). ase, rom 1870 wlis zafxulSi baTum-yarss Soris gzis mSe-

nebloba daiwyo baTum-kapandibs Soris gzis gayvaniT, romelic

ZiriTadad 1873 wlis zafxulSi dasrulebulia (baqraZe, 1987:

35). marTalia, gzis mSeneblobis mimdinareobis Sesaxeb oficia-

luri dokumentebi ara gvaqvs, magram, samagierod, iseTi gamoc-

dili TviTmxilvelebis cnobebi mogvepoveba, rogorebic iyvnen

inglisis konsuli trapizonSi jiford palgrevi da cnobili

samxedro specialisti da mkvlevari giorgi yazbegi.

palgrevis cnobebi 1872 wlis gazafxul-zafxulis ambebs

asaxavs. igi wers: „TurqeTis mTavrobam gadawyvita gamoiyenos

Woroxis xeoba baTumidan Siga provinciebSi gzebis gasayvanad,

umTavresad yarsisa da artaanis mniSvnelobis gamo... mTeli es

gza sigrZiT 180 inglisur mils udris (erTi mili 1,6 metri ud-

ris – b.d.). Cemi mgzavrobis dros gzaze muSaobda 7000 kaci, ra

Tqma unda, muqTi muSa. erTi partia muSaobda Woroxis xeobaSi,

meore livanesa da artanujs Soris. es aris am gzis yvelaze

Znelad dasamuSavebeli monakveTi. igi sigrZiT 80 mils, an cota

mets udris. samuSao ori wlis win daiwyo da damTavrebamde ki-

dev oTxi an xuTi weli dasWirdeba. inJinrebi Turqebi arian,

samuSao iZulebiTia, anazRaurebis gareSe. gza umTavresad gah-

yavT strategiuli mosazrebiT, Tumca mTavroba imedovnebs, Se-

saZloa mxolod sababisaTvis, rom am gziT Semova vaWroba, ara

marto aRmosavleT anatoliidan, aramed saqarTvelodan da da-

savleT sparseTidan. am imedis ganxorcieleba saeWvoa. jer er-

Ti imitom, rom es gza wriulia da mSeneblobis tempis mixed-

viT, saeWvoa damTavrdes, meorec – imitom, rom Tbilis-kavkasiis

gziT saqonlis gatana gacilebiT mosaxerxebelia. garda amisa,

pirdapiri gzis gayvana aWarisa da SavSeTis gavliT, ufro advi-

li da sanaxevrod mokle iqneboda, magram amaze TurqeTis xeli-

suflebas mosmenac ki ar surs“ (palgrevi, 2012: 101-103). am grZe-

li amonaridiT kargad Cans ingliseli diplomatis TvaliT da-

naxuli baTum-yarsis gzis mSeneblobis mimdinareobis suraTi,

tempi da rac mTavaria, gzis daniSnuleba: misi azriT, xelisuf-

lebas gza gahyavs ara ekonomikuri, aramed strategiuli inte-

resebis gaTvaliswinebiT da eWvi epareba, rom es proeqti das-

ruldes. „komerciuli TvalsazrisiT, arTvinidan da artanuji-

dan baTumisken gzis dagegmva, romelic axla mimdinareobs, Za-

lian Zvir Secdomas warmoadgens, – wers igi (gv. 137).
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aseve saintereso informacias da Sefasebebs gvawvdis ba-

Tum-yarsis gzis mSeneblobis Sesaxeb giorgi yazbegi, romelic

am adgilebSi mogzaurobda 1874 wlis zafxulSi. igi, pirvel

rigSi, asabuTebs am gzis gayvanis aucileblobas da misgan mo-

salodnel dadebiT ekonomikur da kulturul Sedegebs. igi

wers: „livanis, SavSeTis da arTvinis simdidre, baTumis gzis

gareSe vaWrobisaTvis mkvdar kapitalad iqceva da evropis gav-

lena, romelmac aziis mravali kuTxe gaanaTla, darCeba Turqe-

Tis saqarTveloze Semovlebuli qviskedlebs miRma. ... axali

gza erTsac da meoresac gauxsnis sarbiels da aTasobiT saWa-

pane pirutyvi, romelsac dRes ZlivsZliobiT gadaaqvs aTasi

baTmani tvirTi, momavalSi asiaTasobiT fuTs gadaitans. keTil-

mowyobili baTumis gza bolos mouRebs dausjel Zarcvas da

borotebas, romlebic agrerigad mZvinvarebs livanis mTebSi.

SesaZloa, es gza sparseTsa da evropas Soris satransporto ma-

gistraladac gadaiqces” (yazbegi, 1995: 108). g. yazbegi gzis au-

cileblobas imiTac xsnis, rom aqamde arTvinisaTvis savaWro

gza mxolod samdinaroa, baTumamde navebi WoroxiT 5-6 saaTSi

Cadian, magram ukan dabrunebas 4-5 dRe sWirdeba, baTumSi dat-

virTuli navebi dinebis sapirispiro saWapano RvedebiT miaqvT.

arada, savaWro saqonelma imata. ingliseli vaWrebis kompaniam

daiwyo yarsisa da SavSeTis puris Sesyidva da baTumSi tvirTis

Woroxis gziT gagzavna, agreTve mas Woroxis napirebze, baTum-

Tan axlos, dauTvlia 6 saxerxi da amdenive agur-kramitis da

erTi kiris qarxana, romelTa masalis mTel marags baTumi li-

vanidan Rebulobs (gv. 115). ase rom gzis gayvanis aucilebloba

aSkaraa. avtoris TqmiT, gzis gayvana dawyebulia da samuSaoebi

daiwyo erTdroulad baTumsa da artanujSi. muSaxelis nakle-

boba ar aris, radgan TurqeTis saqarTveloSi SemoRebulia be-

gara emelie, romlis mixedviT, yvela mamakaci 14 dan 60 wlamde,

valdebulia gamocxaddes gzis samuSaoze, weliwadSi 20  dRe

(gv. 105). misi TqmiT, marTalia, 1872 wlamde samuSaoebs didi

warmateba ar mohyolia, magram 1873 wlidan xelisuflebam miiRo

energiuli zomebi, raTa artanuji da baTumi 1874 da 1875 wle-

bis ganmavlobaSi erTmaneTTan SeerTebinaT (gv. 105). yazbegi

azustebs: „arTvinSi miTxres, rom Cveni iq yofnis dros baTumis

muTesarifisagan miiRes telegrama, romelSic kaimakams werda,

mieRo yvela zoma, raTa 1874 wels artanuji baTums daukavSir-

des da amisTvis gamoiyenos muSaxeli ganusazRvreli raodeno-

biT. muTesarifs daaviwyda rom... saWiroa baTumidan artanujam-

de aSendes 300 qvis xidi da gvirabi“ (yazbegi, 1995: 206). am sity-
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vebiT, yazbegi eWvqveS ayenebs xelisuflebis gadawyvetilebas

uaxloes wlebSi gzis mSeneblobis dasrulebis Sesaxeb. am

dros gza gayvanili iyo ukve artanujis qvemoT mdebare sofel

bacadan arTviniamde, TiTqmis 30 versis manZilze da baTumidan

sofel maradidamde, TiTqmis 40 versis manZilze; yvelaze Zneli

monakveTis maradididan arTvinamde, xolo sofel bacadan yar-

samde araferi ar iyo gakeTebuli da bevri fiqrobda, rom gza

artanujTan Sewydeboda. arada, g. yazbegis azriT, TurqeTis sa-

qarTvelos istoriaSi es gza epoqas Seqmnis, radgan amiT moxde-

ba baTumis sparseTTan dakavSireba, rac Sua aziis vaWarTa Zve-

li simReris axali variaciaa (gv. 104), igi Tvlis, rom livanaze

gavliT didi gzatkecilis gayvanis sakiTxis foTi-Tbilisis

rkinigzis mSeneblobis dawyebasTan damTxvevac ar unda iyos

SemTxveviTi da mis ukan imaleba im ideis WeSmariti da cocxa-

li kavSiri, romelmac „gamoiwvia orive am gzis gamoCena“ (gv.

104).

rogorc vxedavT, g. yazbegic, j. palgrevis msgavsad, baTum-

yarsis gzis mSeneblobis dawyebis motivTagan mTavar mniSvne-

lobas am problemis politikur da strategiul interesebs ani-

Webs, radgan didi saxelmwifoebis brZola, pirvel rigSi, mim-

dinareobda istoriuli „abreSumis gzis“ dauflebis saqmeSi

upiratesobis mopovebisaTvis.

ruseT-TurqeTis bolo omma (1877-1878 w.w.) baTum-yarsis gzis

mSeneblobis sakiTxi ukana planze gadaswia, magram strategiu-

li da centraluri savaWro gzebis sakiTxi yovelTvis rCeba sa-

xelmwifoTa urTierTobis sakvanZo problemad.
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Bichiko Diasamidze (Batumi, Georgia)

On the Construction of Batumi-Kars Road
(60-70-s of 19th Century)

Summary
In 60-70s of 19th century every traveler-researcher or official enchanted with

the natural conditions of Batumi and its deep pier protected from the wind named
the construction of Batumi-Kars road as the main provision for the development of
the town and the inclusion of the South-west Georgia in international trade.

On bases of analysis of the ottoman documents used in the article the author
concludes that the Turkish government prepared the project of the road construction
as early as in the end of 40s (1848), but started after 20 years by the construction of
Batumi-kapandibi road.

According to the eye-witnesses (J. Palgrev, G. Kazbegi), only the third part of
the road was under the construction and it was related to the building of Tbilisi-Poti
railway.

The Russian-Turkish War of 1877-1879 held up the construction of Batumi-
Kars road, although the struggle for the strategic roads in every period was relevant.
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nugzar zosiZe
(baTumi, saqarTvelo)

baTumis saqalaqo cxovreba 1917-1918 wlebSi

1917 wlis politikurma movlenebma ruseTis imperiaSi didi

Zvrebi gamoiwvia, rac baTumis saqalaqo cxovrebazec aisaxa.

1917 wlis Tebervlis burJuaziul-demokratiuli revolucias

mohyva 25 oqtombers (Zv.st.) petrogradSi droebiTi mTavrobis

damxoba, romelmac pirisagan miwisa aRgava ruseTis imperia.

pirvelma msoflio omma kardinalurad Secvala viTareba

mTel msoflioSi, maT Soris, ruseTsa da saqarTveloSi. saoma-

ri operaciebis mniSvnelovan keras amierkavkasiac warmoadgen-

da. 1914 wlis 28 ivliss dawyebulma msoflio omma q. baTumi,

romelsac baqosa da Tbilisis Semdeg Tavisi samrewvelo poten-

cialiT amierkavkasiaSi mesame adgili ekava, mZime ekonomikur

mdgomareobaSi Caagdo. saomari, frontispira mdgomareobidan

gamomdinare, daixura bevri sawarmo. male, TurqeTis omSi Cab-

mis Semdeg,  mTlianad Sewyda sazRvao-savaWro ekonomikuri ur-

TierTobebi mezobel da Soreuli sazRvargareTis qveynebTan.

aman gamoiwvia sasaqonlo tviTrbrunvis mkveTri Semcireba.

omamde rkinigzis saSualebiT baTumi Tbiliss ukavSirdebo-

da 11 saaTSi, peterburgs _ 3,5 dReSi,^baqos _ 28 saaTSi, 15-20

saaTSi sazRvao gziT _ novorosiisks,  10-12 saaTSi _ trapi-

zons.

msoflio omis dawyebam amierkavkasiaSi moSala saqalaqo

cxovrebis Cveuli ritmi. daiwyo mosaxleobis masiuri evakua-

cia. omis susxi baTumsac Seexo. osmaleTis samxedro kreisereb-

ma _ ,,gebenma” da ,,hamidiem” dabombes qalaqi zRvidan, Tumca mas

raime seriozuli zarali ar mohyolia, Tu mxedvelobaSi ar mi-

viRebT rusi generlis axirebas, romelmac baTumis zRvidan

pirveli dabombvis Semdeg (1914 wlis 10 dekemberi) gadawyvita

baTumis bulvarSi moeWra maRali xeebi. misi azriT, isini mowi-

naaRmdegis samiznes warmoadgendne. sabednierod, bolomde prin-

cipuli darCa am sakiTxSi qalaqis Tavi _ ivane andronikaSvi-

li, romlis wyalobiTac qalaqis siamaye _ zRvispira parki ga-

daurCa ganadgurebas. omis sawyis etapze ruseTis armiam ganica-

da warumatebloba, ris Sedegadac mteri q. baTumis misadgomebs

mouaxlovda.
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1915 wlis Tebervlis Semdeg mdgomareoba arsebiTad Seicva-

la. 1916 wlis TebervalSi daeca erzerumi, aprilSi ki rusebma

aiRes trapizonic. 1916 wlis zafxulSi daiwyo baTumi-trapizo-

nis rkinigzis mSenebloba. Semdgomi periodi amierkavkasiis

frontze raime SesamCnevi aqtiurobiT aRar gamoirCeva, rac sa-

qalaqo cxovrebis ritmsac daetyo; Sewyda navTobis eqsporti,

ramac amasTan dakavSirebuli sawarmoebis daxurva gamoiwvia.

baTumi gadaiqca amierkavkasiis frontis erT-erT mniSvnelo-

van zurgis qalaqad. daiwyo qalaqis saTanadod gamagrebisaTvis

zrunva. baTumis portSi bazirebda Savi zRvis samxedro eskad-

ra. baTumSi ganTavsda saintendato^ sasursaTo, samxedro sa-

Wurvlis sawyobebi da samedicino momsaxurebisTvis gankuTvni-

li samxedro hospitlebi. omis dros baTumSi amoqmedda ruse-

Tis calkeuli samxedro qarxnebis filialebic. baTumSi arse-

bul sawarmoTa materialuri da maRalkvalificirebuli Sromi-

Ti resursebi xelsayrel niadags qmnida mrewvelobis calkeu-

li dargebis saomar yaidaze umokles droSi gadasvlisTvis. Se-

iZleba iTqvas, rom baTumi cxovrobda frontispira qalaqis-

Tvis damaxasiaTebeli wesiT, rac, TavisTavad, qmnida mraval

sirTules.  iklo baTumis Semosavlebma, rac metwilad sawarmo-

Ta daxurvasa da saeqsporto saqonlis eqsport-importis Sewyve-

tasTan iyo dakavSirebuli.

unda aRiniSnos, rom frontispira baTumidan saqalaqo dawe-

sebulebebisa da mcxovrebTa nawilis evakuaciis miuxedavad, qa-

laqis gamgeoba adgilze darCa da ganagrZobda muSaobas. 1915

wels Catarda TviTmmarTvelobis arCevnebi. qalaqis saTaTbiro

41 xmosniT dakompleqtda. qalaqis Tavad kvlav ivane androni-

kaSvili airCies, mis moadgiled evgeni krinicki, gamgeobis wev-

rad _ rejeb niJaraZe. 1917 wlis Tebervlis revoluciis Semdeg

Catarda TviTmarTvelobis axali arCevnebi. qalaqis Tavi gaxda

konstantine sabaxtaraSvili, moadgiled _ grigol soRoraSvi-

li, gamgeobis wevrad ki _ ismail lorTqifaniZe iqna arCeuli.

1917 wlis miwuruls politikuri viTareba saqarTveloSi me-

tad daiZaba. amas isic daerTo,  rom baTums moawyda demorali-

zebul jariskacTa didi nakadi. isini tovebdnen frontis xazs

da cdilobdnen ruseTSi dabrunebas. 1918 wlis 3 marts brest-

litovskSi sabWoTa ruseTsa da germaniis blok saxelmwifoTa

Siris xeli moewera samSvidobo sazavo xelSekrulebas, rom-

lis saSualebiTac sxva qarTul teritoriebTan erTad sabWoTa

ruseTma TurqeTs dauTmo baTumis olqi q. baTumiT.
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qalaqi baTumis mimarTulebiT saomari moqmedebisTvis 1918

wlis martSi osmalTa Zalebma trapizonSi moiyares Tavi. 22

marts mowinaaRmdegis samxedro Zalebi zRvis sanapiros gas-

wvriv yovelgvari gafrTxilebis gareSe Setevaze gadmovidnen.

ruseTis jarebSi gavrcelebuli stiqiuri demobilizacia sam-

xedro nawilebis destabilizacias iwvevda. marTalia, saqarTve-

los erovnuli sabWo did yuradRebas uTmobda erovnuli saja-

riso nawilebiT trapizonis mimarTulebiT frontis Sevsebas,

magram qarTuli jari am dros Camoyalibebis procesSi imyofe-

boda da misi nawilebi mimofantuli iyo sxvadasxva adgilas.

osmaleTTan mosalodneli konfliqti dRis wesrigSi ayenebda

sajariso nawilebis raodenobis saswrafod gazrdasa da baTu-

mis mimarTulebiT dislocirebas. Seqmnil kritikul situacias-

Tan dakavSirebiT ,,qarTvel mahmadianTa komitetmac'gadawyvita

adgilobrivi mosaxleobisgan Seeqmna SeiaraRebuli razmi, ro-

melic wvlils Seitanda baTumis dacvaSi. am mizniT komitetma

sTxova saqarTvelos erovnul sabWos, gamoeyo iaraRis garkveu-

li raodenoba. samxedro seqciam ganixila es sakiTxi da daad-

gina: ,,pirvel rigSi dakmayofildes  qarTvel mahmadianTa komi-

tetis  Txovna.

amave sakiTxs mieZRvna quTaisis garnizonis qarTvel ofi-

cerTa kreba. mizanSewonilad CaiTvala, rom oficrebs regula-

ruli armiis Seqmnamde exelmZRvanelaT gvardiis nawilebisTvis

baTumis dasacavad. qalaqis uSiSroebis uzrunvelsayofad Semu-

Savda operatiuli gegma, romlis mixedviTac,  unda Seqmniliyo

ori razmi.  erTi dakompleqtdeboda uSualod oficrebisgan da

daicavda baTumis cixesimagres,  meore ki _ oficerTa da gvar-

dielTa SemadgenlobiT Sereuli saxiT gaigzavneboda cixesi-

magris komendantis gankargulebaSi.

1918 wlis martis damlevisTvis baTumi saomar yaidaze cxov-

robda, gamocxadda 60 wlamde asakis mamakacTa mobilizacia, ba-

TumSi Tavi moiyara mniSvnelovanma samxedro Zalam, sazRvao

fortis Sorsmsroleli qvemexebi mowinaaRmdegis SesaZlebeli

Tavdasxmis mimarTulebiT miatriales. cixesimagris komendan-

tad dainiSna generali mdivani, qalaqis misadgomebis gamagrebu-

li punqtebis saerTo xelmZRvanelad ki _ generali odiSeliZe.

osmalTa armiac ar iyo mravalricxovani. miuxedavad amisa,

1918 wlis 9-10 aprils, xanmokle brZolebis Semdeg, igi mouax-

lovda baTums. gaafTrebuli brZola gaimarTa Tavdacvis meore

xazze, magram fortebis artileriis naklebad intensiuri cecx-

li mowinaaRmdeges did dabrkolebas ver uqmnida.
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8 aprils osmalTa agenturam sofel yorolisTavSi moSala

qalaqis sasmeli wylis saTave nageboba da qalaqi wylis gareSe

darCa. ar muSaobda eleqtrosadguri, ris gamoc Seferxda pu-

ris gamocxoba. qalaqis TviTmmarTvelobasTan Camoyalibda Tav-

dacvis komiteti, romlis gankargulebaSic yvela srulwlovan

mamakacs unda moeyara Tavi, magram, samwuxarod, verc es Ronis-

Zieba ganxorcielda.

baTumis dacva ori strategiuli mimarTulebiT daigegma:

erTi, zRvis sanapiros gaswvriv sarfi-gonios xaziT, meore _

Woroxis xeobiT, ergesken. orive xazi erTiandeboda qalaqis mi-

sadgomebTan, kaxaber-adlias Soris da hqmnida mesame strategi-

ul xazs. 9 aprils osmalebma brZoliT daikaves sofel erges

metad xelsayreli poziciebi. amiT maT SesaZlebloba miecaT

maRlobebis gadmovliT SeetiaT samebis fortisTvis, romelic

strategiulad mniSvnelovan punqts  warmoadgenda (Tavs dahyu-

rebda barcxana-gorodoks da qalaqis sxva gamagrebul adgi-

lebs). samebis dakavebiT Turqebma zurgidan mouares qalaqs da

cecxli gauxsnes dablobSi arsebul saartilerio wertebs. ba-

Tumis bedi, faqtobrivad, gadawyvita ,,anariis” fortis dakar-

gvam,  ris Semdegac qalaqis dacva SeuZlebeli gaxda.

11-12 aprils baTumidan daiwyo mosaxleobis masobrivi evaku-

acia. samxedroebs ZiriTadad mihqondaT sursaTi ris gamoc

didZali saomari teqnika Turqebs darCaT. 1918 wlis 14 aprils

baTumis TviTmmarTvelobis SenobasTan Seikriba xmosanTa da qa-

laqis inteligenciis erTi nawili. gadawyda, kars momdgar

mterTan gaegzavnaT delegacia. parlamentarebi: lorTqifaniZe,

TavberiZe da dimitriadi avtomobilze aRmarTuli TeTri dro-

SiT gaemarTnen mowinaaRmdegis poziciebisken. TurqeTis armiis

polkovnikma SekrebilT uTxra: ,,armiis meTauris _ vexib-faSas

brZanebiT, gicxadebT madlobas parlamentarebis gamogzavnis-

Tvis da policiisTvis, romelic wesrigs icavs qalaqSi. Cven

vTxovT policias, darCes Tavis adgilze xolo saRamoTi dato-

vos posti raTa ar moxdes gauTvaliswinebeli SemTxvevebi. Cve-

ni jarebi Semovlen qalaqSi da Tu mosaxleobis mxriv iqneba

loialuri damokidebuleba, maSin mcxovrebT araviTari saSiS-

roeba ar emuqrebaT.

amis Semdeg daiwyo qalaqSi jaris nawilebis Semosvla. 14

aprils saokupacio jarebis sardlobam Turqul,  qarTul da

rusul enebze gamosca brZaneba, romelic sami punqtisgan Sed-

geboda. axali xelmZRvaneloba mosaxleobas mouwodebda simSvi-

dis dacvisken, urCebs emuqreboda samxedro-savele sasamarTlo-
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Ti, moiTxovda yela saxis cecxlsasroli iaraRis Cabarebas.

pirveli RonisZieba riTac axalma xelisuflebam daiwyo olqis

marTva, iyo saxelmwifo qonebis aRwera. konfiskacia uyves saeq-

sporto navTobs, aikrZala navTobproduqtebis unebarTvod ga-

tana.

politikur sferoSi ganxorcielebuli RonisZiebebidan aR-

saniSnavia olqis samxedro gubernatoris Tanamdebobis SemoRe-

ba. pirveli gubernatori, romelic sami kviris ganmavlobaSi

marTavda aWaras, iyo hamid-bei.  man Seqmna droebiTi samxedro--

policiuri sammarTvelo, daiwyo Zveli mmarTvelobiTi aparatis

TandaTanobiT gauqmeba da mis nacvlad osmaleTSi arsebuli

saxelmwifo aparatis modelis damkvidreba. mniSvnelovnad Se-

izRuda qalaqis TviTmmarTveloba. okupaciis gamo baTumi daca-

rielda. Zveli mmarTvelobis aparatis didi nawili gaixizna qa-

laqidan. baTumi datova TviTmmarTvelobis xmosanTa didma na-

wilmac. amis miuxedavad qalaqis gamgeobasa da saTaTbiroSi Se-

narCunebuli iqna qarTvelTa birTvi. Qqalaqis Tavi, k. sabaxta-

raSvili, gamgeobis mdivani _ iv. mesxi, qarTvelTa erovnuli

sabWos Tavmjdomare da saTaTbiros wevri _ gr. eliava. isini

darCnen okupirebul baTumSi, raTa daecvaT qalaqisa da mis

mcxovrebTa erovnuli interesebi. saWiro gaxda saTaTbiros

Sevseba axali deputatebiT. k. sabaxtaraSvilis winadadebiT, qa-

laqis mmarTveloba Seivso erovnuli sabWoebis warmomadgenle-

biT. rusuli erovnuli sabWodan saTaTbiroSi Sevidnen pirwa-

vardnili Savrazmelebi:  anisimovi, paraikoSici, serebrianiko-

vi, bunakovi da sxv.

TurqeTisa da amierkavkasiis damoukidebel federaciuli

respublikis  monawileobiT 1918 wlis 11 maiss muSaobas Seudga

baTumis sazavo konferencia. amierkavkasiis delegacia Tanaxma

iyo, molaparakebebi warmarTuliyo brestis xelSekrulebis sa-

fuZvelze. baTumis konferencia iTvaliswinebda TurqeTTan ur-

TierTobis mowesrigebas teritoriul sakiTxebSi,  kerZod, yar-

sis, artaanisa da baTumis olqebis daTmobiT unda SeCerebuli-

yo maTi eqspansia.

maisis meore naxevridan sazavo molaparakebaSi Caeba germa-

niis warmomadgenlobac. 19 maiss, molaparakebis daCqarebis miz-

niT, germanelebma amierkavkasiis delegacias Suamdgomloba Ses-

Tavazes. osmaleTis mxarem am Suamdgomlobaze uari ganacxada,

ris gamoc germaniis misiam Tavisi yofna molaparakebaze uazro-

bad CaTvala da 25 maiss baTumi datova. saqarTvelos delegaci-

is wevrebTan Sexvedrisas gamoikveTa pozicia, romelic iTva-
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liswinebda amierkavkasiis mTavrobis gardauval daSlas da sa-

qarTvelos damoukideblobis gamocxadebas.

26 maiss baTumSi amierkavkasiis delegaciis meTauris _ aka-

ki Cxenkelis saxelze, Tbilisidan movida Semdegi saxis depeSa:

,,dRes, naSuadRevis 5 saaTze, erovnulma sabWom saqarTvelo ga-

moacxada damoukidebel respublikad. mTavrobis Tavmjdomared

arCeulia n. ramiSvili, sagareo saqmeTa ministrad _ ak. Cxenke-

li.  amierkavkasiis seimma Tavi scno gauqmebulad da amierkavka-

siis erTianoba Sewyda.

aRsaniSnavia, rom saqarTvelos saxelmwifoebrivi damouki-

deblobis aucilebloba baTumis sazavo konferenciis msvle-

lobisas iSva, saamiso azric aqve Camoyalibda, saqarTvelos da-

moukideblobis gamocxadebis proeqti aqve SemuSavda da 26 ma-

iss TbilisSi ganxorcielda.

baTumis mosaxleobis brZola ganmaTavisuflebeli moZrao-

bis xasiaTs iZenda.

axali reJimi Seecada, baTumis iersaxis Secvlas. guberna-

toris brZanebiT, 1918 wlis 22 agvistodan marines prospeqts

daerqva sulTan-selimis saxeli, petrogradisas _ konstantine-

polis, griboedovis quCas _ arTvinis, puSkinisas _ ardahanis,

turgenevisas _ hazi muxtar faSas, Seremetievisas _ derviS-fa-

Sas, quTaisisas _ azizies da a.S.  gamalebiT mimdinareobda Zve-

li mmarTvelobis aparatis daSla. Seferxda olqis kulturu-

li cxovrebac. 1918 wlis agvistoSi gubernatorma gamosca brZa-

neba, romliTac qarTvel, rus, berZen, ebrael mosaxleobasa da

qarTvel muslimanebs mxolod TiTo dawyebiTi saswavleblis

gaxsnas hpirdeboda, sadac Turquli enis Seswavlas gansakuTre-

buli yuradReba unda daTmoboda. mZime mdgomareobaSi aRmoCnda

presac. daixura yvela adgilobrivi gamocema. qalaqis adrinde-

li TviTmmarTveloba imdenad dakninda da SeizRuda, rom sru-

liad umniSvnelo organizaciad iqca.

1918 wlis Semodgomaze antantis qveynebis gamarjvebam wer-

tili dausva osmaleTis batonobas baTumis olqSi. man usity-

vod miiRo gamarjvebuli saxelmwifoebis yvela ultimatumi,

maT Soris omis dros dakavebuli teritoriebidan jarebis gay-

vanis Sesaxeb.

1918 wlis dekemberSi qalaq baTumi da baTumis olqi daikava

didi britaneTis jarma. q. baTumsa da olqSi damyarda inglisis

saokupacio reJimi. samxedro gubernatorad dainiSna gen. kuk-ko-

lisi. samoqalaqo mmarTvelobis formatSi Seiqmna ,,baTumis ol-

qis mmarTveli sabWo, romlis Tavmjdomared ingliselebma da-
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niSnes rusuli erovnuli sabWos warmomadgeneli pridadian

maslovi.

baTumis olqSi didi britaneTis poziciebis ganmtkicebas

Tan mohyva baTumis sanaosno gziT sagareo vaWrobis gamococx-

leba. TandaTanobiT intensiuri xasiaTi miiRo ucxouri firme-

bis mier sxvadasxva daniSnulebis tvirTebis gatan-Semotanam. am

mxriv monopoluri mdgomareoba eWiraT inglisis savaWro fir-

mebs. aseve gaxSirda sazRvargareTis savaWro gemebis mimosvla

baTumSi. baTumis portSi am periodSi, ZiriTadad, Semodioda in-

glisis, italiis, safrangeTis, ruseTis, saberZneTis, osmaleTis

gemebi. Tumca isic unda aRiniSnos, rom es maCvenebeli omamdel

dones mkveTrad CamorCeboda.

aseTi iyo politikuri da social-ekonomikuri mdgomareoba

qalaq baTumSi da baTumis olqSi  didi  britaneTis saokupa-

cio reJimis  dawyebis Jams!
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Nugzar Zosidze (Batumi, Georgia)

The City Life in Batumi in 1917-1918

Summary
The political events of 1917 years caused large shifts in the Russian Empire,

which was reflected in the life of the Batumi City residents.  The First World War
cardinally changed the situation throughout the world, including Russia and Geor-
gia. The Caucasus also represented the major source of military operations.

The Treaty of Peace was signed by the bloc states, such as Germany and Rus-
sia on 3 March, 1918, and in accordance with this agreement, Soviet Russia ceded
Batumi district together with other Georgian territories to Turkey.

The Batumi Treaty Conference started to work on 11 May, 1918 which Turkey
and Independent Transcaucasian Federal Republic participated in. Transcaucasian
delegation agreed to conduct negotiations on the basis of Brest Treaty.

It should be noted that the need for Independence for country of Georgia was
born during Batumi Treaty Conference, and the project of declaration of Indepen-
dence of Georgia was developed and implemented in Tbilisi on 26 May....

In December 1918, British forces occupied the city of Batumi and Batumi dis-
trict. England occupation regime was established in Batumi. General Cooke-Colice
was appointed as a military governor. Such political and socio-economic conditions
was in Batumi city and Batumi district at the beginning of the British occupation.
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oTar TurmaniZe
(baTumi, saqarTvelo)

baTumis eleqtromeqanikuri qarxnis istoria

sabWoTa kavSiris ministrTa sabWos 1958 wlis 13 ivnisis

dadgenilebiT, saqarTveloSi daarsda eleqtromeqanikuri da

xelsawyoTmSeneblobis 21 qarxana. maT Soris, baTumSi daarsda

sakavSiro daqvemdebarebis sami qarxana: eleqtroteqnikuri,

eleqtrokarebi da eleqtroxelsawyo.  sakavSiro programis mi-

xedviT, eleqtroteqnikuri qarxana gamouSvebda sayofacxovrebo

sarecx manqanebsa da samrewvelo mtversasrutebs, eleqtrokari

– eleqtrourikebsa da eleqtroamweebs, eleqtroxelsawyo –

sxvadasxva simZlavris transformatorebs.

aWaris adgilobrivi xelisuflebis ZalisxmeviT, SearCies

aRniSnuli qarxnebis ganTavsebis teritoria. Tavdapirvelad,

eleqtrokarebis qarxana ganTavsda baTumis portis yofil sawy-

obSi, romelic mdebareobda gogebaSvilis quCaze (zRvispiras),

gemTsaSeni qarxnis axlomdebare teritoriaze. 1965 wels eleq-

trokarebis qarxanas ewoda eleqtromeqanikuri da es saxelwo-

deba SerCa bolomde.

eleqtromeqanikuri qarxnis daarsebasa da ganviTarebaSi di-

di damsaxureba miuZRvis mis pirvel direqtors boris lomTa-

Zes, romelic 1958-1963 wlebSi sawarmos Tavkaci iyo. Semdgom

wlebSi eleqtromeqanikuri qarxnis mSeneblobaSi mniSvnelovani

wvlili Seitanes sawarmos direqtorebma iuri ungiaZem (1963-

1973), murman doliZem (1973-1980), paata kaloianma (1980-1986), soso

safariZem (1986-1988), vladimer CxaiZem (1988-1991).

XX saukunis 60-ian wlebSi Camoyalibda eleqtromeqanikuri

qarxnis struqturuli erTeulebi: sammarTvelo aparati, ganyo-

filebebi, saamqroebi da sawarmoo ubnebi, Seiqmna gamomgoneb-

lobisa da racionalizatorTa sazogadoebis pirveladi orga-

nizacia, ekonomikuri analizis biuro, profesiuli kavSirebis

saqarxno komiteti, mudmivmoqmedi sawarmoo saTaTbiro, politi-

kuri organizaciebi (komunistebis saerTo saqarxno partbiuro

da komkavSiruli komiteti), romelTac Statiani aparati xel-

mZRvanelobda. 1975 wels eleqtromeqanikuri qarxana ganTavsda

axal SenobaSi (tabiZis q. #15), romlis sawarmoo farTobi

441228 kv.m.-s Seadgenda, xolo damxmare sawarmoo farTobi 20185

kv.m.-s udrida (acsa, f. r-524, an. 1, s. 8, furc. 2).
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axal SenobaSi ganTavsebis Semdeg eleqtromeqanikur qarxa-

naSi sawarmoo saqmianobisaTvis axali pirobebi Seiqmna. yvela

struqturul erTeuls sakmarisi farTi hqonda. qarxanasTan ga-

ixsna sabavSvo baga-baRi, moewyo klubi, teqnikuri biblioTeka,

muzeumi, arqivi, ufro adre daarsda kaliningradis (ruseTis

federacia) eleqtrotransportis samecniero-kvleviTi institu-

tis ganyofileba.

baTumis eleqtromeqanikuri qarxana erTaderTi iyo sabWoTa

kavSirSi, romelic eleqtrokarebs amzadebda. 60-iani wlebis me-

ore naxevarSi eleqtrokaris ramdenime saxe gamodioda, romel-

Ta Soris aRsaniSnavia: eleqtrourika, eleqtroamwe da eleq-

troTviTmcleli. isini farTod gamoiyeneboda Sidasawarmoo

momsaxurebisaTvis. faqtobrivad eleqtrourika da eleqtroamwe

iyo sawarmoTa da organizaciaTa teritoriaze Sidamomsaxure-

bis transporti, romlis meSveobiT mimdinareobda tvirTis ga-

daadgileba saamqroebsa da ubnebs, sawyobebsa da sxva danayo-

febs Soris.  eleqtrourika da eleqtroamwe sxva mxrivac gamo-

iyeneboda.

pirvel wlebSi mniSvnelovani muSaoba Catarda eleqtrome-

qanikuri qarxnis teqnikuri aRWurvisa da kadrebis formirebi-

saTvis. qarxanaSi daamontaJes liTonsaWreli Carxebi da sxva

teqnikuri mowyobiloba, romelTa ganaxleba sistematurad mim-

dinareobda. moewyo saamqroebi da sawarmoo ubnebi, romelTa

raodenoba 70-80-ian wlebSi 11-mde aRwevda. maT Soris ZiriTadi

iyo meqanikuri da saamwyobo saamqroebi.

baTumis eleqtromeqanikuri qarxana integrirebuli iyo sab-

WoTa kavSiris mraval regionTan, saidanac iRebda makompleqte-

bel masalebsa da nedleuls, xolo Tavis mxriv awvdida mza

produqcias. qarxana liTonis sxmuls, kvanZebs, detalebs, teq-

nikur mowyobilobas, xis masalas da sxva iRebda sabWoTa kavSi-

ris saxelmwifo komitetis mier damtkicebul fondirebuli

gegmiT. XX saukunis 70-80-ian wlebSi araerTi kvanZisa da deta-

lis warmoeba adgilzec aiTvises.

baTumis eleqtromeqanikuri qarxnis koleqtivi dasawyisSi

mcirericxovani iyo. 1959 wels qarxanaSi 176 kaci muSaobda. maT

Soris iyo 116 muSa da 27 inJiner-teqnikuri muSaki. pirveli

eleqtrokari 1958 wlis noemberSi daamzades. wlis bolomde ga-

mouSves ramdenime cali eleqtrokari da sul awarmoes 25 aTa-

si maneTis saerTo produqcia (fulis 1961 wlis masStabiT). es

iyo saqmis dasawyisi da qarxnis koleqtivma gamocda warmate-
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biT Caabara. 1959 wels daamzades 284 cali eleqtrokari, xolo

saerTo produqcia 815,6 aTas maneTs udrida.

arsebobis mesame wels baTumis eleqtromeqanikuri qarxnis

saerTo personali 322 kacs iTvlida. maT Soris iyo 237 muSa

da 44 inJiner-teqnikuri muSaki. gamouSva 3,8-jer meti – 1086 ca-

li eleqtrokari, awarmoa agreTve eleqtrokaris saTadarigo

nawilebi da saerTo produqciam 1982,1 aTasi maneTi Seadgina,

rac 1959 wlis maCvenebels 2,4-jer aRemateboda (acsa, f. r-524,

an. 1, s. 86, furc. 17-19).

eleqtrokaris proeqtebs kaliningradis eleqtrotranspor-

tis samecniero-kvleviTi institutis koleqtivi amuSavebda, mag-

ram baTumis eleqtromeqanikur qarxanasTan aRniSnuli samecnie-

ro dawesebulebis ganyofilebis gaxsnis Semdeg mciretoniani

tvirTamweobis eleqtrokaris proeqtebis damuSaveba adgilze

daiwyes. kaliningradis eleqtrotransportis samecniero-kvle-

viTi instituti baTumis eleqtromeqanikuri qarxnisaTvis mxo-

lod didtoniani tvirTamweobis (5 da 10 tonis) eleqtromanqa-

nis proeqtebs amuSavebda.

miuxedavad imisa, rom 1975 wlamde baTumis eleqtromeqani-

kur qarxanas ar gaaCnda saWiro farTi, warmoebis moculoba,

muSa-mosamsaxureTa raodenoba izrdeboda da teqnikuri progre-

sis kuTxiT mniSvnelovani miRwevebi iyo.

1965-1975 wlebSi qarxnis saerTo personali 511-dan 650-mde,

maT Soris _ muSebis – 352-dan 438-mde, xolo inJiner-teqnikuri

muSakebisa 98-dan 103-mde gaizarda. baTumis eleqtromeqanikuri

qarxnis koleqtivi ganuwyvetliv teqnikur siaxleTa ZiebaSi iyo

da Sedegebic TvalsaCino hqonda. 1962 wels qarxanam aiTvisa

TviTmcleli eleqtrokaris seriuli warmoeba. 1965 wels pirve-

lad aiTvisa 1000 kilogramiani tvirTamweobis eleqtrokaris

warmoeba da momxmarebels miawoda oTxi dasaxelebis 2820 cali

eleqtrourika da 102 cali eleqtroamwe. amasTan, qarxanam daam-

zada 100,1 aTasi maneTis saTadarigo nawilebi da Seasrula 55,2

aTasi maneTis sawarmoo xasiaTis momsaxureba. mTlianobaSi aRe-

buli gamouSva 4143 aTasi maneTis sasaqonlo produqcia (acsa,

f. რ-524, an. 1, s. 255, furc. 2,3, 25, 38).
momdevno wlebSi kidev metad gaizarda baTumis eleqtrome-

qanikuri qarxnis produqciis asortimenti. 1966 wels qarxnis

koleqtivma sabWoTa kavSirSi pirvelad SeimuSava 3,2 da 5 tona

tvirTamweobis eleqtrourika da daiwyo seriuli gamoSveba.

1970 wels daamzades 5 dasaxelebis 3094 cali eleqtrokari da

maTi saTadarigo nawilebi, 161 cali eleqtroamwe da sxva. sasa-
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qonlo produqciam 5,1 milioni maneTi Seadgina (acsa, f. რ-524,
an. 1, s. 378, furc. 28). 70-ian wlebSi sabWoTa kavSiris sasazR-

vro jarebis sardlobis dakveTiT warmatebiT aiTvises proJeq-

torebis warmoeba da daiwyo seriuli gamoSveba.

XX saukunis 70-ian wlebsa da 80-iani wlebis pirvel naxe-

varSi ZiriTadad damTavrda baTumis eleqtromeqanikuri qarxnis

modernizeba. 1975 wels qarxanaSi daiwyo axali markis eleq-

tromtvirTavebis seriuli warmoeba da ZiriTadi produqciis

asortimenti 8-mde gaizarda, sul daamzada 3402 cali eleqtro-

manqana da sasaqonlo produqciam  6,9 milion maneTs gadaaWar-

ba. 1980 wels baTumis eleqtromeqanikuri qarxnis saerTo momu-

Saveni 817 kacs Seadgenda (588 muSa da 134 inJiner-teqnikuri mu-

Saki). qarxana amzadebda 10 dasaxelebis ZiriTad produqcias.

maT Soris iyo 7 saxis eleqtrourika da 3 saxis eleqtroamwe.

eleqtrourikebi iyo erTtoniani, ortoniani, xuTtoniani, Svid-

toniani da aTtoniani simZlavrisa. sul daamzades 3078 cali

eleqtrourika da 301 cali eleqtromtvirTavi. sasaqonlo pro-

duqciis saerTo moculobam 9,6 milion maneTze meti Seadgina

(qarxnis 1980 wlis angariSi).

baTumis eleqtromeqanikur qarxanas maRali sawarmoo maCve-

neblebi hqonda XX saukunis 80-iani wlebis pirvel naxevarSi.

1985 wels muSa-mosamsaxureTa saerTo raodenoba 1200 kacs ud-

rida. maT Soris iyo 1000 muSa da 200 mosamsaxure. saerTod,

qarxanaSi ori kategoriis muSebi muSaobdnen: ZiriTadi sawar-

moo da damxmare. ZiriTadi sawarmoo muSebi iyvnen xaratebi, ze-

inklebi, mRaravebi, eleqtroSemduReblebi, mtvifravebi, mglina-

vebi,  meaparateebi, durglebi da sxva specialobis. isini kar-

gad iyvnen dauflebuli TavianT specialobas da Tavdauzoga-

vad Sromobdnen. qarxanaSi dasaqmebuli iyo agreTve maRalkva-

lificiuri inJiner-teqnikuri personali. maTgan gamoirCeodnen

konstruqtorebi o. basilaZe, k. megeneiSvili, ekonomisti f. sam-

sonia da sxvebi.

muSaTa kadrebis momzadebasa da gadamzadebas gansakuTrebu-

li yuradReba eqceoda. amisaTvis Seqmnili iyo teqnikuri wree-

bi, kvalifikaciis amaRlebis kursebi da gamoiyeneboda indivi-

dualuri swavlebis formac. qarxanaSi  yovelwliurad amzadeb-

dnen da kvalifikacias imaRlebda aTobiT muSa da inJiner-teq-

nikuri muSaki. magaliTad, 1966 wels moamzades 61, 1980 wels –

50, 1975 wels – 62 muSaki. Sesabamisi wlebis mixedviT kvalifika-

cia aimaRla 76, 50 da 68 muSakma (acsa, p-1, an. 59, s. 116, furc.
207; f. რ-524, an. 1, s. 378, furc. 83).
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axali kadrebis momzadeba imiTac iyo ganpirobebuli, rom

qarxanaSi sakmaod maRali iyo muSaTa denadoba. igi Seexeboda

damxmare muSebs, ZiriTadad axalmiRebulebs. magaliTad, 1975

wels baTumis eleqtromeqanikur qarxanaSi samuSaoze miiRes 75

kaci, xolo daiTxoves 82. met-naklebad ase iyo sxva wlebSic

(acsa, f. r-524, an. 1, s. 378, furc. 83). muSa-mosamsaxureTa stabi-

luri  koleqtivis SenarCunebisa da TviTneburi denadobis Se-

saCereblad sawarmos xelmZRvanelobam ganaxorciela rigi Ro-

nisZiebebi. qarxnis axlomdebare teritoriaze aaSenes xuTsar-

Tuliani saerTo sacxovrebeli, xolo qalaqis sxvadasxva adgi-

las – sauwyebo binebi (9 xuTsarTuliani da erTi TormetsarTu-

liani saxli). miuxedavad amisa, 1988 wlis dasawyisSi qarxnis

muSa-mosamsaxureTa 30%-s sacxovrebeli bina ar hqonda (sabWo-

Ta aWara, 12 ianvari, 1988). etapobrivad ganxorcielda xelfasis

zrda. qarxanas muSa-mosamsaxureTa saSualo Tviuri xelfasi

1965 wels 88 maneTidan 1970 wels 137, 1981 wels – 180, xolo 1989

wels 235 maneTamde gaizarda. maRalkvalificiuri muSebis Tviu-

ri gamomuSaveba 700-800 maneTamde aRwevda.

qarxnis teqnikur progresSi mniSvnelovani wvlili Seitanes

gamomgoneblebma da racionalizatorebma. TvalsaCino raciona-

lizatorebi iyvnen b. lomTaZe, o. basilaZe, o. qadeiSvili da

sxvebi. b. lomTaZis winadadebis danergvis Sedegad eleqtroka-

ris TviTamweoba 750 kg-dan 1000 kg-mde gadidda da sawarmos

wliuri ekonomikuri sargebeli 1,6 milioni maneTi Seadgina. am

da sxva siaxlis gamo b. lomTaZes mianiWes saqarTvelos damsa-

xurebuli racionalizatoris wodeba. o. qadeiSvilma 1962-1968

wlebSi SeimuSava ramdenime racionalizatoruli winadadeba,

romelTa danergvis Sedegad Seicvala eleqtromanqanis kon-

struqcia, daamzades axali nimuSis detalebi da kvanZebi. wli-

urmi ekonomikuri sargebeli 47,1 aTas maneTs udrida. o. qadeiS-

vils 1969 wels mianiWes aWaris damsaxurebuli racionalizato-

ris wodeba (acsa, f. r-394, an. 1, s. 88,  furc. 103). o. basilaZis

racionalizatoruli winadadebis danergvis Sedegad Seiqmna

axali konstruqciis urika, kvanZebi da detalebi, romelTa da-

nergvis Sedegad miRebuli ekonomikuri sargebeli mniSvnelova-

ni iyo.

baTumis eleqtromeqanikuri qarxnis produqcia maRali xa-

risxiT gamoirCeoda. iSviaTi iyo iseTi SemTxveva, rodesac qar-

xana reklamacias iRebda. 1985 wels qarxanam gamouSva 4200 cali

eleqtrokari, 1986 wels SedarebiT naklebi – 4063 cali, xolo

sasaqonlo produqcia 15,1 milion maneTs aRemateboda (assdma).
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qarxnis ZiriTad produqcias sabWoTa kavSiris saxelmwifo sa-

gegmo komiteti anawilebda mTlianad kavSiris masStabiT. nawi-

li saeqsporto iyo. XX saukunis 70-80-ian wlebSi baTumis eleq-

tromeqanikuri qarxnis produqcia msoflios 17 qveyanaSi igzav-

neboda. maT Soris: CexoslovakiaSi, bulgareTSi, TurqeTSi, si-

riaSi, iranSi, avRaneTSi, eraySi, pakistanSi, monRoleTSi, kore-

aSi, vietnamSi, egvipteSi da sxva qveynebSi.

baTumis eleqtromeqanikuri qarxana rentabeluri sawarmo

iyo. mogebis did nawils sakavSiro biujetSi ricxavda. cxadia,

qarxanas rCeboda mogebis nawili, rac gamoiyeneboda warmoebis

ganviTarebisa da socialur-kulturuli RonisZiebebis dafinan-

sebisaTvis. 1987-1990 wlebis ekonomikuri reformis gatarebis pi-

robebSi qarxana mZime mdgomareobaSi aRmoCnda, sakmarisi raode-

nobiT aRar miewodeboda fondirebuli masalebi. magaliTad,

1987 wels ver miiRo 18 dasaxelebis fondirebuli masala da

saxelmwifo gegmis Sesrulebas 2,8 milioni maneTi daaklo. 1989

wels warmoebis saxelmwifo gegma 88,1%-iT Seasrula, ris Sede-

gad mniSvnelovnad Semcirda materialuri warmoeba da sasaqon-

lo produqciis saerTo moculoba. 1990 wels eleqtrourikebis

warmoeba 2831 calamde Semcirda, rac 1985 wlis maCvenebelze

1369 erTeuliT, e.i. erTnaxevarjer naklebi iyo (assdma; “sabWo-

Ta aWara”, 1988, 12 ianvari).

sabWoTa kavSiris daSlis Semdeg baTumis eleqtromeqanikur

qarxanas mTlianad Seuwyda fondirebuli masalebis miwodeba.

warmoeba TiTqmis gaCerda. arsebuli maragis bazaze qarxanam

1993 wels mxolod 54 cali eleqtrourika daamzada. 1991-1992

wlebis produqciis nawili realizebuli ar iyo. 1994 wlis 01

ianvris mdgomareobiT 337 cali eleqtrourika sawyobebSi ewyo,

muSa-mosamsaxureTa raodenoba 443 kacamde Semcirda (acsa, f. r-

524, an. 1, s. 8, furc. 3-4).

qarxnis xelmZRvaneloba Seecada aRedgina kavSiri yofil

sabWoTa kavSiris sawarmoebTan da regionebTan, magram am mcde-

lobidan araferi gamovida. 1992 wels baTumis eleqtromeqani-

kur qarxanaSi SeimuSaves eleqtroavtomobilis warmoebis pro-

eqti da erTi cali sacdeli manqana daamzades. 1993 wels 2 ca-

li aseTi avtomobili daamzades, magram es wamowyebac CaiSala

(acsa, f. r-524, an. 1, s. 7, furc. 2, 24). muSa-mosamsaxureTa umrav-

lesoba gauSves uvado-uxelfaso SvebulebaSi.

1999-2000 wlebSi ganxorcielda baTumis eleqtromeqanikuri

qarxnis restruqturizacia da mis bazaze 2000 wels Seiqmna

SezRuduli pasuxismgeblobis sazogadoeba (Sps) „baTumis eleq-
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tromeqanikuri da liTonkonstruqciebis sawarmoo gaerTianeba“,

romelsac gadaeca baTumis manqanaTsaSeni da sayofacxovrebo

manqanaTsaSeni qarxnebis dazga-mowyobilobani. Tavdapirvelad

gaerTianebaSi dasaqmebuli iyo 55 kaci, 2003 wels maTi raode-

noba 51-mde Semcirda (acsa, f. r-524, an. 1, s. 33, furc. 4; s. 34,

furc. 23).

gaerTianebaSi moamzades teqnikuri dokumentacia axali

produqciis: sabavSvo TviTmagoris, atraqcionebisa da sportu-

li trenaJorebis damzadebisaTvis. ganaaxles eleqtroavtomobi-

lis warmoeba. 2001 wels daamzades 10 cali saseirno-saeqskur-

sio eleqtroavtomobili (acsa, f. r-524, an. 1, s. 26, furc. 5; s.

33,  furc.  3). yvela es wamowyeba CaiSala, radgan uzrunvelyo-

fili ar iyo gasaRebi bazriT, nedleuliTa da masalebiT. 2002

wels „baTumis eleqtromeqanikuri da liTonkonstruqciebis ga-

erTianebis“ sawyobebSi 440 cali eleqtrokari da 160 cali da-

umTavrebeli aseTi manqana inaxeboda (acsa, f. r-524, an. 1, s. 38,

furc. 7).

momdevno wlebSi auqcionis wesiT 50%-is fasdaklebiT jar-

Tad gaiyida gaerTianebis angariSze ricxuli manqana-danadgare-

bi, masalebi, instrumentebi, damzadebuli da daumzadebeli man-

qanebi da sxva produqcia. 2004 wlis meore naxevarSi gaerTiane-

bis SenobaSi ekomigrantebi da ltolvilebi TviTneburad Se-

saxldnen, gaanadgures qarxnis arqivi, sxva faseulobani. maTi

gamosaxlebis Semdeg „baTumis eleqtromeqanikuri da liTonkon-

struqciebis gaerTianebis Senoba, sxva nagebobani daangries da

amJamad aRniSnuli sawarmo istoriis kuTvnileba gaxda.

gamoyenebuli wyaroebi da literatura:

assdma _ aWaris statistikis saxelmwifo departamentis mimdinare

arqivi;

acsa, f. r-524, an. 1, s. _ aWaris centraluri saxelmwifo arqivi,

fondi r-524, anaweri 1, saqme (saqmeebi) №№ 7; 8; 33; 34; 38; 86; 255; 378;

acsa, f. r-394, an. 1, s. _ aWaris centraluri saxelmwifo arqivi,

fondi r-394, anaweri 1, saqme №88;

acsa, p-1, an. 59, s. _ aWaris centraluri saxelmwifo arqivi, poli-

tikuri partiebisa da organizaciebis ganyofileba (p.), fondi 1, anawe-

ri 59, saqme №116;

`sabWoTa aWara”, 1988, 12 ianvari;
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Otar Turmanidze (Batumi, Georgia)

History of Batumi Electromechanical Factory

Summary
In July 1958 electromechanical Factory was established. At first it was known

as electro-door factory. In 1965 it was called electromechanical and this name sta-
yed until the end. Electromechanical factory task was production of electro-door
and it was used as intra-service. During the Soviet Union it was the only one,
which gave industrial productions to enterprises and  organizations throughout the
union.

The factory was planted in former  warehouse of Batumi port and was limited
by area. However, in a short time staff and structural units were formed and created.
First electro-door produced in  November 1958. In the following years company’s
staff and  industrial  products  significantly increased. In 1975, the factory was relo-
cated in new building, after that normal conditions for industrial work were
instituted.

In the article the factory’s production activities,  industrial staff, technical and
technological processes, produced products, and quantitative- qualitative conditions
are featured. After the collapse of Soviet Union Batumi electromechanical factory
was  in serious condition. After the collapse of United Soviet  Market, in the  Fac-
tory  stopped  production. After 2004, Batumi electromechanical factory’s accesso-
ries  sold for  scrap, the buildings  destroyed, and now it exists only in the tomes of
history.
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jemal karaliZe
(baTumi, saqarTvelo)

baTumis saqalaqo TviTmmarTvelobis
saqmianobis ZiriTadi mimarTulebebi

1888-1914 wlebSi

1877-1878 wlebis ruseT-TurqeTis omis Sedegad, baTumi da

mTlianad aWara ruseTs SeuerTda. 1878 wlis 25 agvistos ruse-

Tis jarebi baTumSi Sevidnen. daiwyo rusuli mmarTvelobis Ca-

moyalibeba. 1878 wlis 20 seqtembers kavkasiis mefisnacvalma da-

amtkica droebiTi wesdeba baTumis olqSi axali administraciu-

li mmarTvelobis Sesaxeb, romlis meSvide punqtSi aRniSnuli

iyo: ,,qalaq baTums erqmeva saxelad ,,navsadguris qalaqi“. yvela

saqmeebi am qalaqis Sesaxeb namestnikis mTavar sammarTvelos sa-

SualebiT waredgineba dasamtkiceblad kavkasiis mefisnacvals“

(,,droeba“, 1878, #198) ruseTTan SeerTebis Semdeg mTeli 10

wlis ganmavlobaSi baTumSi samxedro-politikuri reJimi arse-

bobda. marTalia qalaqis warCinebul mosaxleobas ufleba hqon-

da aerCia oTxi deputati, magram administracia maT mxolod ga-

dasaxadebis akrefis dros iyenebda. ,,baTumis dagegmarebis, gana-

Senianebis, komunaluri meurneobis, kulturisa da sxva sakiTx-

ebs wyvetda policmeisteri baTumis olqis ufrosTan da quTai-

sis samxedro gubernatorTan SeTanxmebiT (,,baTumis gazeTi“,

1911, #15). aseTi saxis mmarTveloba baTumis ekonomikuri SesaZ-

leblobis gamoyenebas ver uzrunvelyofda, piriqiT, sagrZnob-

lad abrkolebda mis zrda-ganviTarebas.

saqarTvelosTan SeerTebis Semdeg swrafi tempiT mimdinare-

obda baTumis ganviTareba.  pirveli aTi wlis manZilze mniSvne-

lovnad gaizarda rogorc qalaqis mosaxleoba, ise misi ekono-

mikuri potenciali. Secvlili qalaqi moiTxovda cvlilebebs

mmarTvelobis sferoSic.

amas kargad grZnobda qalaqis mosaxleoba, romelTac jer

kidev  1885  wels moiTxoves TviTmmarTvelobis SemoReba. prob-

lemis gadaWra sagrZnoblad gaWianurda, magram sabolood 1888

wlis 28 aprils baTumze gaica umaRlesi brZaneba TviTmmarTve-

lobis SemoRebis Sesaxeb.

aRniSnuli gankargulebis ganxorcielebisaTvis Seiqmna ko-

misia, romelsac saTaveSi kavkasiis mTavarmarTeblis kancela-

riis moxele k. d. gavronski Cauyenes. gankargulebis mixedviT
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qalaqis Tavis movaleobas pirveli oTxi wlis manZilze Seas-

rulebda ara saTaTbirosagan arCeuli, aramed mTavrobisgan da-

niSnuli pirovneba, aseve qalaqis samSeneblo nawili darCeboda

sagubernio mmarTvelobis gankargulebaSi. amdenad baTumis

TviTmmarTvelobis uflebebi imTaviTve Sekveces, rasac ematebo-

da ruseTis imperiis saqalaqo TviTmmarTvelobebisaTvis damaxa-

siaTebeli naklovanebebi: arCevnebis SezRuduloba, administra-

ciis mxridan saTaTbiros saqmeebSi Carevis SemTxvevebi da sxva.

miuxedavad am naklovanebebisa saqalaqo TviTmmarTvelobis Se-

moReba baTumSi iyo didi mniSvnelobis movlena, ramac serio-

zuli gavlena moaxdina rogorc qalaqis ekonomikur, ise sazo-

gadoebriv-politikur ganviTarebaze.

1888 wlis 25 agvistos da 2 seqtembers Catarda baTumis sa-

qalaqo saTaTbiros xmosanTa pirveli arCevnebi. oTxi wlis va-

diT airCies sami Tanrigis 36 xmosani. baTumis pirveli saTaTbi-

ros Semadgenloba erovnuli niSnis mixedviT Semdegnairi iyo:

qarTveli _ 11, rusi _ 8,  somexi _ 10, berZeni _ 2, ebraeli _ 2,

poloneli _ 2, germaneli _ 1 (Батумь и его окрестности, 1906: 486). 1

oqtombers Sedga baTumis TviTmmarTvelobis sazeimo gaxsna. qa-

laqis Tavad dainiSna k. gavronski, misi moadgile gaxda d. bi-

kovi, gamgeobis wevrebi iyvnen a. koianderida i. Sadinovi,  qala-

qis mdivani gaxda i. mesxi.

baTumis saqalaqo TviTmmarTveloba CamoyalibebisTanave

energiulad Seudga qalaqisTvis mniSvnelovani problemebis

mogvarebas. 1889 wlis 13 Tebervlis sxdomaze Seiqmna  komisia i.

mamulovis TavmjdomareobiT, romelsac unda Seeswavla is kon-

traqtebi, romelTa safuZvelzec moxda savaWro firmebisaTvis

navTobsadenebis gayvanaze nebarTvis gacema (acsa, f. 6, an. 1, s.

#57, furc. 6). TviTmmarTveloba daJinebiT svamda sakiTxs qala-

qis farglebidan navTisa da navTobproduqtebis sawyobebis ga-

tanis aucileblobis Sesaxeb (acsa, f. 6, an. 1, s. #73, furc. 13-

17).

1894 wlis 12 oqtombers baTumSi meored Catarda saTaTbi-

ros xmosanTa arCevnebi.  siaSi myofi 318 amomrCevlidan arCev-

nebSi monawileoba miiRo 239 kacma. maT airCies 35  xmosani da 9

kandidati.xmosnebis erovnuli Semadgenloba Semdegnairi iyo:

qarTveli _ 19, rusi _ 8, berZeni _ 5, poloneli _ 3. qarTveleb-

ma saTaTbiroSi miiRes adgilebis 55%, ramac uzrunvelyo qala-

qisTavisa da gamgeobis arCevnebisas qarTvelTa warmateba. xme-

bis didi umravlesobiT qalaqis Tavad airCies luka asaTiani.
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axladarCeuli saTaTbiro da gamgeoba aqtiur saqmianobas

Seudga baTumis Semdgomi zrda-ganviTarebisaTvis. cxadia, qala-

qisaTvis ganmsazRvreli mniSvneloba hqonda portis ganviTare-

bas. amitom portis Tema saTaTbiros mudmivi zrunvis sagans

warmoadgenda. jer kidev 1888 wlis 23 seqtembers saTaTbiros

sxdomaze moismines gansakuTrebuli mosamzadebeli komisiis

moxseneba ,,baTumis portis sanapiro zolis gafarToebisa da

misTvis mimdebare miwis gamoyofis sakiTxis saswrafod gadawy-

vetis Sesaxeb“, romelSic xazgasmuli iyo: ,,amJamad baTumis

portis navsadgomi zoli mxolod 380 saJens Seadgens, rac mxo-

lod navTob-produqtebis eqsportisaTvis aris sakmarisi... tvir-

Tbrunvis progresuli zrdis SemTxvevaSi arsebuli zoli

moTxovnilebis mxolod umniSvnelo nawils Tu daakmayofilebs

... saWiroa navsadgomi zoli 800 saJeni masStabisa“ (acsa, f. 7,

an. 1, s. #3, furc. 10-12).

gatarebuli RonisZiebebis miuxedavad, ports SemdgomSic

uWirda daekmayofilebina tvirTbrunvis sul ufro mzardi mo-

culoba. am TvalsazrisiT saintereso suraTs iZleva baTumisa

da foTis portebSi gemebis mimosvlisa da tvirTbrunvis mocu-

lobis Sedareba. 1893  wlis monacemebiT baTumis portSi Semo-

vida sul 2751 gemi, (maT Soris, 2158 orTqlis, xolo 593 ialqni-

ani) roca foTis portma miiRo sul 590 gemi (maT Soris 514

orTqlis, xolo 76 ialqniani). imave wels baTumis portSi Semo-

itanes 6.068.120 fuTi tvirTi (romlis Rirebuleba Seadgenda

9.701.774 maneTs), xolo gaitanes 57.725.902 fuTi (Rirebuleba Se-

adgenda 23.556.659 maneTs). maSin, roca foTis portSi Semoitanes

1.787.000 tvirTi (saerTo RirebulebiT 2.239.500 maneTi), xolo ga-

itanes 11.495.542 fuTi (saerTo RirebulebiT 2.239.500 maneTi)

(qcsa, f. 130, an. 1, s. #178, furc. 7-14).

moiTxovda ra portis gafarToebas, baTumis Tavi luka asa-

Tiani  1900  wlis  28  agvistos quTaisis samxedro gubernato-

risadmi gagzavnil werilSi miuTiTebda: ,,20 wlis winaT baTu-

mis portis tvirTbrunva ar aRemateboda 500. 000 fuTs, 1899

wels ki man 90 mln.  fuTs miaRwia. 1898 wels baTumis portSi

Semosuli gemebis raodenobam Seadgina 1740 (Turquli da rusu-

li patara gemebis CauTvlelad). baTumis portis navsadgomi Se-

adgens mxolod 600 saJens. saSualod erT saJenze unda modio-

des 200.000 fuTi navTobi, xolo sxva tvirTi 40.000 fuTi. am Se-

sabamisobiT portis navmisadgomi zoli unda iyos 1333 saJeni...

(scssa, f. 12, an. 1, s. #713, furc. 52-53).
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saTaTbiro cdilobda gazrdiliyo baTumis portidan marga-

necis eqsportic. am mizniT 1899 wlis 22 Tebervlis sxdomaze

qalaqis gamgeobas Sesabamisi Suamdgomlobis aRZvrac daavala

(acsa, f. 7, an. 1, s. #315, furc. 5-7).

Semosavlebis gazrdis mizniT saTaTbiro xels uwyobda

sxvadasxva savaWro saxlebisa da firmebis damkvidrebas baTum-

Si (acsa, f. 6, an. 1, s. #112, furc. 25). baTumis ekonomikuri

zrdisa da saTaTbiros mecadineobis Sedegad TvalsaCinod gai-

zarda qalaqis biujetic. Tu 1892 wels Semosavalma Seadgina

122.161 maneTi, 1896 wels miaRwia 334.995 man., xolo 1900 wlisTvis

_ 680.996 maneTamde gaizarda (acsa, f. 6, an. 1, s. #214, furc. 3-8).

saTaTbiro seriozulad zrunavda qalaqis komunaluri me-

urneobis ganviTarebisaTvis,  ganaTlebisa da jandacvis mdgoma-

reobis gaumjobesebisaTvis. saTaTbirosa da gamgeobis SeTanxme-

buli moqmedebis Sedegebi male daetyo baTums –gaizarda qala-

qis farTobi da mosaxleoba, gaixsna axali fabrika-qarxnebi, Se-

icvala qalaqis iersaxe. 1897 wlis 22 oqtombris qalaqis saTaT-

biros sxdomaze aRiniSna: ,,baTumis mosaxleoba gaxda 26.417 ada-

miani, axalgazrda qalaqSi aSenda 3000 saxli, maT Soris 800

qvis, qarxnebis raodenoba gaizarda 18-mde, maTi saerTo Rirebu-

lebiT 7.094.480 maneTi vercxliT. yovelive amas Tan erTad mniS-

vnelovnad gaumjobesda qalaqis keTilmowyoba“ (acsa, f. 6, an. 1,

s. #152, furc. 39). am warmatebebSi didi iyo qalaqis saTaTbiro-

sa da gamgeobis wvlili.

1898 wlis 18  oqtombers Catarda baTumis saTaTbiros mesame

arCevnebi. 2 dekembers Sedga xmosanTa ficis dadebis ceremonia-

li. 1899 wlis 7ianvars Catarda gamgeobis arCevnebi. rogorc sa-

TaTbiros, ise gamgeobis Semadgenloba ZiriTadad ucvleli

darCa.

XX saukunis dasawyisSi baTumi samrewvelo ganviTarebis

doniT amierkavkasiaSi mesame adgilze iyo Tbilisisa da baqos

Semdeg. samrewvelo ganviTarebis Sesabamisad swrafi tempiT iz-

rdeboda baTumis mosaxleobac. Tu 1878 wels, ruseTTan SeerTe-

bis droisaTvis, baTumSi 3000 mcxovrebi iTvleboda, 1907 wlis

aRweriT es ricxvi 33543-mde gaizarda, xolo 1913 wels, qalaqis

saTaTbiros monacemebiT, TiTqmis 40 000-s miaRwia (acsa, f. 7, an.

1, s. #551, furc. 18).

baTumis xelmZRvanelobas daZabuli muSaoba uxdeboda swra-

fi tempiT mzardi qalaqis mravalricxovan saWiroebaTa gada-

saWrelad. am mimarTulebiT gansakuTrebiT aRsaniSnavia qalaqis

Tavis ivane andronikaSvilis damsaxureba. igi 1902 wlis martSi
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(1901 wlis noemberSi luka asaTianis moulodnelad gardacva-

lebis Semdeg) airCies qalaqis Tavad da 14 wlis ganmavlobaSi

uZRveboda qalaqis saqmianobas, bevrs zrunavda saqalaqo meur-

neobisa da ganaSenianebisaTvis, saTanado materialuri bazis

Sesaqmnelad.

baTumis biujetisaTvis didi mniSvneloba hqonda safuTo

gadasaxads. 1889 wlis 9 maiss baTumis navsadgurSi gavlil sa-

qonelze dawesda safuTo gamosaRebi, (baTumis portze gavlili

tvirTi ibegreboda fuTze meoTxedi kapikiT _ j.k.) romlis

oTxi mexuTedi saxelmwifo xazinaSi midioda, erTi mexuTedi ki

TviTmmarTvelobas eZleoda navsadguris keTilmowyobisa da

portisaken mimavali quCebis mokirwyvlisaTvis. marTalia, safu-

To gamosaRebidan Semosuli Tanxebi brZanebiT mxolod navsad-

guris saWiroebisaTvis unda daxarjuliyo, magram TviTmmarTve-

loba axerxebda qalaqis sxva saWiroebisaTvis maT gamoyenebas

(bendianiSvili, 1982: 252-253). Tu ramdenad didi iyo baTumis Se-

mosavlebSi safuTo gadasaxadis roli, amaze metyvelebs Semde-

gi statistika: 1901 wels qalaqis mTeli Semosavali udrida

575.438 maneTs, aqedan safuTo gamosaRebze modioda 244.705 mane-

Ti, saerTod ki 1889-1901 wlebSi am gziT qalaqis biujets Seema-

ta 1.974.521 maneTi. samwuxarod, 1901 wlis 8 ivnisis kanoniT sa-

porto Semosavlebis reorganizacia moxda. momavalSi safuTo

gadasaxadebis akrefa daevala sabaJoebs, romlebsac is saxel-

mwifo xazinaSi SehqondaT. am kanonma baTumi seriozulad daa-

zarala. Tu adre safuTo gadasaxadidan weliwadSi saSualod

200-250.000 maneTs iRebda, amieridan baTums mxolod 30-40.000 ma-

neTis moTxovna SeeZlo, isic mxolod navsadgurisaTvis. baTu-

mis saqalaqo TviTmmarTveloba wlebis manZilze daJinebiT cdi-

lobda aRedgina safuTo gadasaxadi (acsa, f. 7, an. 1, s. #664,

furc. 366).

baTumis TviTmmarTvelobas mniSvnelovan Semosavals aZlev-

da qalaqis qoneba-sakuTrebis optimaluri eqspluatacia. momge-

biani warmoeba-dawesebulebebi iyo: nuriis bazari, lombardi,

sasaklao, wyalsadeni, eleqtrosadguri da ramdenime sxva obi-

eqti, magram es sakmarisi ar iyo. 1901wlidan, roca qalaqs safu-

To gamosaRebi Seuwyda, igi didi finansuri problemis winaSe

dadga. TviTmmarTveloba iZulebuli iyo Seemcirebina xarjebi,

xolo biujetis Semosavlebi maqsimalurad gaezarda (amis na-

Tel magaliTad safuTo gadasaxadis dawesebis daJinebuli

cdac gamodgeba, amave dros TviTmmarTveloba imperiis sxva qa-

laqebSic gamofena-bazrobebis organizebiT cdilobda mieRo



167

Semosavali. saTaTbiro aqtiurobda baTum-yarsis rkinigzis mSe-

neblobis sakiTxSic. am rkinigziT baTumi daukavSirdeboda sa-

soflo-sameurneo da samrewvelo raionebs, rac momaragebasTan

erTad gazrdida tvirTbrunvas da Sesabamisad qalaqis Semosa-

valsac). Tumca TviTmmarTvelobam deficiti qalaqis biujetSi

mainc ver aRmofxvra. 1911 wels qalaqis Semosavalma Seadgina

457.212 maneTs,  roca imave wels gasavali 493.973  maneTs Sead-

genda (scssa, f. 13, an. 2, s. #403, furc. 26-27).

miuxedavad finansuri sirTuleebisa, TviTmmarTveloba cdi-

lobda gadaewyvita qalaqisaTvis iseTi aucilebeli sakiTxebi

rogoric iyo wyliT momarageba, ganaTeba,   sanitaruli mdgoma-

reoba, jandacva, ganaTleba da sxva.

TviTmmarTvelobis erT-erT sazrunavs warmoadgenda qala-

qis quCebis ganaTeba. Tu 1879 wels navTis lampebiT (23 farani)

qalaqis ganaTebaze daixarja 1575 maneTi, 1888 wels ukve 395

farani iyo, xolo ganaTebis xarjebma 5335 maneTs miaRwia

(Батумь и его окрестности,  1906: 478-479). 1911 wels baTumis ganaTeba-

ze daixarja 49.504 maneTi. aqedan eleqtroganaTebaze _ 45476 ma-

neTi, xolo navTiT ganaTebaze _ 4028 maneTi (scssa, f. 13, an. 2,

s. #403, furc. 39).

baTumis TviTmmarTvelobis yuradRebis centrSi mudmivad

iyo saxalxo ganaTleba. misi mondomebis gareSe ar gaixsneboda

baTumis vaJTa gimnaziac. roca TviTmmarTvelobam ikisra gimna-

ziis Senobis asagebi xarjebi da yovelwliuri subsidia 15000

maneTis raodenobiT,  ganaTlebis saministrom mxolod amis Sem-

deg darTo gimnaziis gaxsnis neba. baTumis vaJTa gimnaziis Se-

nobis agebaze TviTmmarTvelobam 215.000 maneTi daxarja. amis

Semdegac igi ar ifargleboda finansuri mxardaWeriT (miuxeda-

vad imisa, rom materialurad Tavad uWirdaT)  da yuradRebas

ar aklebda gimnazias.

TviTmmarTvelobis yuradReba arc sxva saswavleblebs ak-

lda. baTumis isedac SezRuduli biujetis mniSvnelovani nawi-

li ganaTlebaze midioda. magaliTad, Tu 1888 wels ganaTlebis

xarjebma 2300 maneTi Seadgina, 1901 wels es xarjebi 38.821 mane-

Tamde gaizarda, xolo 1911 wels 84.394 maneTs miaRwia (scssa, f.

13, an. 2, s. #403, furc. 9). marTalia ganaTlebis sferoze qala-

qis TviTmmarTvelobis mier gamoyofili Tanxa biujetis mdgoma-

reobis Sesabamisad metnaklebad meryeobda, magram saSualod

weliwadSi igi qalaqis biujetis 10-15 % Seadgenda (bendianiSvi-

li, 1882: 271).
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finansuri siZneleebi rom ara, baTumis TviTmmarTvelobas

kidev bevri sasikeTo ideis ganxorcieleba SeeZlo. unda iTqvas,

rom TviTmmarTvelobis samoqmedo asparezs aranakleb zRudavda

imdroindeli sistemis sakanonmdeblo baza, romelic saqalaqo

TviTmmarTvelobis uflebebs kvecavda.

iSviaTi ar iyo SemTxvevebi,  roca baTumis olqisa Tu kav-

kasiis administracia uxeSad ereoda TviTmmarTvelobis saqmeeb-

Si. amis magaliTi iyo 1901 wels gamgeobis wevradi. ivanovis kan-

didaturis Tavs moxveva. 1911 wels baTumis olqis gubernatori

moiTxovda qalaqisTavisagan xmosnebis: g.sogorovis, e.berZeniS-

vilis, a.dekanozovis, g.eliavas da xmosanTa kandidatis e.xoro-

manskis gadayenebas da maT Secvlas gurgeniZiT, v.ruxaZiT, n.sai-

poviT da i.kaxianiT (,,baTumis gazeTi“, 1911, #12).

TviTmarTvelobis winaaRmdeg ciliswamebis faqtebsac hqon-

da adgili. magaliTad, 1910 wlis 2 aprils ,,ruskoe znamiaSi“

gamoqveynda werili, romelSic baTumis TviTmmarTvelobis wev-

rebs da gamgeobas 1905-1907 wlebis revoluciuri movlenebis

dros ajanyebulebze mxardaWera braldebodaT (es SeiZleba na-

wilobriv marTalic iyos, radgan qalaqis maSindeli Tavis _

i.andronikaSvilisa da mdivnis _ i.mesxis memarcxeneobaze sxva

cnobebic moipoveba _ j.k.). werilis avtori moiTxovs, rom sanam

baTumSi aseTi gamgeoba iqneba, mas araviTari mxardaWera ar un-

da hqondeso. ivane andronikaSvilma saTaTbirosTan SeTanxmebis

Semdeg saqmea Rzra gazeT ,,ruskoe znamias“ redaqtoris dubro-

vinis winaaRmdeg. peterburgSi baTumis saTaTbiros interesebs

icavda iuristi zarudni. es saqme baTumis TviTmmarTvelobam

moigo. 1915 wlis 31 marts sasamarTlom dubrovins 2 TviT pa-

timroba miusaja (acsa, f. 6, an. 1, s. #652, furc. 1-6, 17-27, 50-52).

baTumis saqalaqo TviTmarTveloba damsaxurebuli avtori-

tetiT sargeblobda. amis damadasturebelia novorosiiskis qa-

laqis Tavis Txovna ivane andronikaSvilisadmi, rom man gauzia-

ros safuTo gadasaxadis dawesebis saqmeSi baTumis TviTmmar-

Tvelobis gamocdileba (acsa, f. 6, an. 1, s. #664, furc. 304).

1913 wlis 1 oqtombers baTumis TviTmmarTvelobam aRniSna

25 wlis iubile. saiubileo dReebSi aRiniSna is warmatebebi,

romlebic baTumma moipova TviTmmarTvelobis 25 wlis manZil-

ze. win jer kidev bevri iyo gasakeTebeli, magram 1914 wels

dawyebuli msoflio omis gamo baTumis TviTmmarTvelobis bev-

ri sasikeTo wamowyeba ganuxorcielebeli darCa.
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Jemal Karalidze (Batumi, Georgia)

The Main Directions of the Activity of Batumi Municipality in 1888-1914

Summary
The construction of the port and the launch of Baku-Batumi railway line in 80s

of 19th century gave the economical development of Batumi a great catalyst. Due to
the commercial and industrial increase the population of Batumi grew. The tsarist
police administration did not meet the interests of Batumi population. The citizens
of Batumi redressed to the administration of the Caucasus to give them the self-go-
vernance. In spite of the displayed reluctance the appeal was satisfied. The first
elections of town council were held.

The author studies the main directions of economic, social and cultural activity
of Batumi Municipality in 1888-1914 on basis of periodical and new archival mate-
rials in 1888-1914.
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tatiana kopaleiSvili
(baTumi, saqarTvelo)

protestanti mrevli baTumSi

baTumi mravaleTnikuri da konfesiurad Wreli qalaqia.

tradiciuli religiuri mimdinareobebis gverdiT, arseboben

naklebad cnobili, Tumca garkveuli sazogadoebrivi interesis

mqone, saintereso protestantuli konfesiebic.

protestanti mrevlis pirveli nakadi aq gaCnda 1880-iani

wlebis meore naxevarSi, evangelur-luTeruli rwmenis aRmsare-

belTa saxiT. daigegma eklesiis Senobis agebac, Tumca pirveli

msoflio omis dros germanelTa mimarT ganxorcielebuli rep-

resiebis gamo, veRar ganxorcielda. 1911 wels baTumSi luTeru-

li eklesiis pastori gaiwvies, 1915 wels ki daiwyo germanuli

miwaTmflobelobis SezRudva-gauqmebis procesi da germanelTa

gadasaxleba (acsa, f.1, an.1, s. 516, furc. 3).

baTumSi, evangelur-luTeruli eklesiis garda, siZveliT

gamoirCeva baptisturi eklesia. igi dRemde moqmedia da warmod-

genilia ramodenime sakrebulos saxiT. saqarTveloSi 1867 wli-

dan fexmokidebuli baptizmi axlad SemoerTebul samxreT-da-

savleT saqarTvelos teritoriaze 1890-iani wlebidan vrcelde-

ba.

XX saukuneSi, sabWoTa wlebsa da Semdgom periodSi Cndeba

sxva mravali protestantuli mimdinareobis eklesia.

dRes protestanti mrevli baTumSi warmodgenilia sakmaod

farTo konfesiuri speqtriT. qalaqSi moqmedebs 10-mde sakrebu-

lo (eklesia): ori baptisturi, 3 saxarebiseuli rwmenis qristi-

anebis (ormocdaaTianelebi), wmida samebis protestantuli, “si-

cocxlis sityva” qarizmatuli, xsnis armia da sxva. amaTgan

mxolod naxevars aqvs sakuTari saeklesio Senoba, danarCenebi

ki ikribebian daqiravebul darbazebsa Tu kerZo saxlebSi.

religiuri umciresobebis mimarT sazogadoebis damokidebu-

leba met–naklebad cnobilia, vfiqrobT, aranakleb sainteresoa

sakuTriv am jgufebis poziciebi da Sexedulebebi sazogadoeb-

rivi cxovrebis ama Tu im sferos mimarT, rac mecnierulad Se-

uswavlelia. am xarvezis Sesavsebad CavatareT baTumSi arsebu-

li sakrebuloebis mrevlis gamokiTxva. eklesiebSi zusti aR-

ricxvianobis ararsebobis gamo, mrevlis zusti raodenobis

dadgena gagviWirda. kvleva Catarda xuT sakrebuloSi, sadac
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gamoikiTxa 80-mde respondenti, rac Seadgens am sakrebuloebis

saerTo raodenobis daaxloebiT 40%-s.  gamokiTxvis mizani iyo

warmodgena Segveqmna mrevlis Sidasaeklesio cxovrebaze, sazo-

gadoebriv ganwyobebze da moralur aspeqtebze.

daarsebis TariRis mixedviT gamokiTxul eklesiaTa Soris,

yvelaze Zvelia saxarebiseuli rwmenis qristianebis _ ormocda-

aTianelTa eklesia, romelic Camoyalibda 1964 wlidan. ormoc-

daaTianelTa pirveli ojaxebi aq Camovidnen 1959 wels yazaxeTi-

dan. Tavidan baptistebTan erTad ikribebodnen, Tumca maleve

gamoeyvnen da sakuTari sakrebulo Camoayalibes (kopaleiSvili,

2013: 104). 1970-iani wlebidan dRemde msaxureba tardeba 31 dekem-

bris quCaze (№4) mdebare samlocvelo saxlSi. msaxurebebi tar-

deba kviras (sajaro wirva) da paraskevs (locvis msaxureba).

wmida samebis protestantuli eklesia daarsda 1995 wels.

pirveli morwmuneebis jgufi 30-mde wevrs moiTvlida. bolo xu-

Ti wlis manZilze mrevlis raodenoba 150 wevrs moiTvlis. ek-

lesiis ierarqiuli wyoba reformatulia. eklesiaSi arsebobs

sami ZiriTadi msaxuri: pastori, xucesi da diakvani. kviris man-

Zilze tardeba ramodenime msaxureba.

eklesia `cocxali rwmena” evangelur qristianuli mimarTu-

lebisaa. daarsda 1994 wels. kviris manZilze tardeba 6 msaxure-

ba: kviris, locvis, saojaxo locvis, axalgazrduli, sakvirao

skola, maxarobluri.

bibliuri rwmenis eklesia `madlieri” aradenominaciuria

da protestantulsac ar uwodebs Tavs, Tumca formiTa da Sina-

arsiT yvelaze axlos swored am moZRvrebasTan dgas. daarsda

2003 wels pastoris ojaxis da 8-kaciani jgufis mier.  pasto-

ris pozicia arCeviTia da jerjerobiT uvado, magram male igeg-

meba wesdebis revizia, sadac pastorobis vada 5 wliT unda ga-

nisazRvros. dReisaTvis Sedgeba 32 wevrisgan.

zemoaRweril da sxva eklesiebSi gamoikiTxa 80 respondenti

(aqedan 49 qali, 31 _ mamakaci), romelTa asaki meryeobs 18-dan 80

wlamde.

gamokiTxul sakrebuloebSi eTnikurad qarTuli mosaxleo-

ba prevalirebs (qarTveli _ 86%, somexi _ 10%, rusi _ 3 %, sxva

(berZeni, ebraeli, ukraineli) _ 1%), rasac ver vityviT sabWoTa

Tu revoluciamdel droze, roca araqarTuli mosaxleoba yo-

velTvis umravlesobaSi iyo. religiis saqmeTa rwmunebulebi

Tu policmeisterebi xazgasmiT aRniSnavdnen, rom qarTul mo-

saxleobaSi aRniSnuli swavleba popularobiT ver sargeblobs

(acsa, f. i-1, an. 1, s. 447, furc. 8; suica, f. 1880, a. 1, s. 32, furc.
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30). ram gamoiwvia qarTuli mosaxleobis wilis zrda protes-

tantul eklesiebSi, calke kvlevis sagania, magram Cveni dakvir-

vebiT mrevlis umetesobis eklesiaSi yofnis asaki 10 welze me-

tia (10 welze naklebi _ 28%, 10 welze meti _ 49%, 20 welze me-

ti _ 20%), rac qronologiurad emTxveva sabWoTa kavSiris daS-

lis Semdgom periods, araqarTuli mosaxleobis emigraciis

talRebs, qarTuli mosaxleobis 70 wliani sulieri gamofitvis

Semdgom Svebis Ziebis wlebs. sainteresoa, rom kiTxvaze, Tu ro-

mel konfesias ekuTvnodnen am eklesiaSi moxvedramde, 46%-ma mi-

uTiTa _ arc erTs, 30% _ marTlmadidebel eklesias, 18% _ is-

lams, kaTolikobas an sxva konfesiebs. respondentebi aRniSnav-

dnen, rom protestantuli konfesiis ama Tu im eklesiiT maTi

dainteresebis mizezs umetes SemTxvevbSi warmoadgenda amave

konfesiis morwmune adamianebTan urTierToba, ojaxis wevrTa

gavlena an sakuTari sulieri Ziebebi.
ram ganapiroba Tqveni am eklesiaSi pirvelad mosvla?
cxovrebis sazrisze fiqrma 17%

morwmuneebTan urTierTobam 54%

ojaxis wevrTa gavlenam 25%

sneulebam an gansacdelma 3%

sasuliero literaturis gacnobam 1%

protestanti mrevli, eklesiasTan siaxlovis donis mixed-

viT, pirobiTad ramdenime kategoriad iyofa: axlad mosuls, ga-

ecnoba ra saeklesio cxovrebis Tu qristianuli moZRvrebis Zi-

riTad postulatebs (gaivlis katexizacias), SeuZlia miiRos

wyliT naTloba da avtomaturad gaxdes eklesiis wevri. zogi-

erT eklesiaSi (mag. wminda samebis protestantul eklesiaSi),

monaTluli Semdeg iRebs gadawyvetilebas, Tu romel sakrebu-

loSi darCes wevrad. eklesiis wevroba garkveul movaleobebs

akisrebs morwmunes, rogoricaa msaxurebebSi monawileoba, Sida

sawevro krebebze daswreba, sadac irCeva Sida saeklesio saqmee-

bi, miiReba eklesiis cxovrebisTvis esa Tu is mniSvnelovani ga-

dawyvetileba. wevrisgan aris molodini meaTedis Sewirvisa, ek-

lesiis msaxurebaSi aqtiuri an araregularuli CarTvisa. yvela

eklesias gaaCnia Sida msaxurTa (an uxucesTa) wre, romelic ek-

lesiis birTvs warmoadgens da zurgs umagrebs eklesiis

mwyemss _ pastors an presviters. eklesiis msaxurebebSi Cveu-

lebriv moiazreba diakvnoba, mqadagebloba, gundSi galoba, re-

gentoba, saSinao jgufis xelmZRvaneloba, axalgazrduli Sex-

vedrebis xelmZRvaneloba, xazinadaroba da sxva.
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baTumis eklesiebSi gamokiTxuli protestanti morwmuneebis

38% msaxuri iyo (rac gulisxmobs monaTlulobas da wevroba-

sac), 49% _ monaTluli wevri, 9% _ mxolod monaTluli da 4%

_ msmeneli. cifrebi naTlad asaxavs protestantobis erT-erT

sayvarel doqtrinas „sayovelTao mRvdlobis“ Sesaxeb, romelic

kars uxsnis nebismier morwmunes aqtiurad CaerTos msaxurebaSi

(1 petre, 2: 9; luTeri, 1520: 5).

bolo aTwleulebSi gansakuTrebiT aqtualuri gaxda tole-

rantobis Tema religiaTaSoris dialogSi. konfliqtebisa da

molaparakebebis saerTaSoriso kvleviTma centrma 2003, 2004,

2006 da 2008 wlebSi Caatara sociologiuri gamokiTxva religi-

asTan dakavSirebul sakiTxebze saqarTvelos msxvil qalaqebSi

(Tbilisi, quTaisi, gori, baTumi). Sedegebi asaxavs damokidebu-

lebas religiuri umciresobebis mimarT: 2006 wlis monacemebiT

gamokiTxulTa 67.7% Tvlida, rom saqarTvelosTvis umjobesia,

Tu yvela qarTveli marTlmadidebeli qristiani iqneba; 30.2% _

fiqrobda, rom saqarTvelos keTildReobisaTvis saziano ar iq-

neba, Tu qveyanaSi iqnebian sxva aRmsareblobis matarebeli qar-

Tvelebic. 2%-s gauWirda kiTxvaze pasuxis gacema (umciresobebi

saqarTveloSi, 2008: 30). 2008 wlis monacemebiT ki procentebi

gadanawilda Semdegnairad: 82.2%, 16.2% da 1.6% (saqarTvelos qa-

laquri .., 2010: 7).

2003-2008 wlis gamokiTxvebis analizis safuZvelze ikveTeba

ori urTierTsawinaaRmdego tendencia: erTi mxriv klebulobs

religiur umciresobaTa mimarT radikalur-Zaladobrivi zome-

bis momxreTa ricxvi, meore mxriv, izrdeba marTlmadideblobis

saxelmwifo religiad gamocxadebis, skolaSi mxolod mar-

Tlmadideblobis swavlebis, sxva konfesiaTa aqtivobis SezR-

udvis momxreTa ricxvi. aRniSnuli tendenciebis gaZliereba-Se-

susteba damokidebuli iqneba qveyanaSi ekonomikur da socia-

lur-politikur situaciaze (saqarTvelos qalaquri .., 2010: 16).

niSandoblivi iyo CvenTvis saintereso religiuri jgufis

azris Seswavlac tolerantobis TemasTan dakavSirebiT. gamoi-

kiTxa maTi damokidebuleba baTumSi moRvawe ZiriTadi da sa-

kuTriv Sidaprotestantuli konfesiebis mimarT:

kiTxva JRerda Semdegnairad: ra damokidebuleba gaqvT ba-

TumSi sxva konfesiebis mimarT? SeafaseT samidan erTi kriteri-

umiT _ pozitiuri, neitraluri, negatiuri.
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pozitiuri

(%)

neitraluri

(%)

negatiuri

(%)

marTlmadideb. 24 67 9

kaTolikuri 40 56 4

muslimuri 24 52 24

somxuri samoc. 37 60 3

adventisturi 29 66 4

ormocdaaTianel. 63 37 0

baptisturi 55 45 0

qarizmatebi 56 42 2

xsnis armia 38 62 0

iehovas mowmeebi 3 32 65

rogorc vxedavT, neitraluri damokidebuleba Warbobs or

SemTxvevaSi _ an tradiciul konfesiebTan an maTTvis naklebad

cnobil religiur jgufebTan. pozitiuri damokidebuleba _

protestantobis SigniT dogmaturad axlo mdgom konfesiebTa-

naa (mag: baptistebi, ormocdaaTianelebi, qarizmatebi). mkveTrad

negatiuri damokidebuleba ki aqvT mxolod iehovas mowmeebis

saqmianobis mimarT.

sainteresoa, rom konfliqtebisa da molaparakebebis saer-

TaSoriso kvleviTi centri gamokiTxvisas iehovas mowmeebs da

baptistebs seqtebad moixseniebs da calke gamoyofs `sxva kon-

fesiebs“, sadac dakonkretebulia: kaTolikebi, protestantebi,

muslimebi. vfiqrobT, aseTi kategorizacia ar Seesabameba sa-

kuTriv protestantuli mrevlis TviTaRqmasa da mikuTvnebis xa-

risxs, Tumca igi asaxavs marTlmadidebeli mrevlis warmodge-

nebs, romelSic protestantoba da iehovas mowmeebi erTad moi-

azreba. baptistebis gamoyofac saerTo protestantuli niSidan

ar migvaCnia marTebulad. gamokiTxul eklesiaTa mrevli kate-

goriulad emijneba iehovas mowmeTa Sexedulebebsa Tu saqmiano-

bas da iseve negatiurad aris ganwyobili maT mimarT, rogorc

saqarTvelos mosaxleobis umetesi nawili.

qveynis interesebidan gamomdinare yuradsaRebia mrevlis az-

ri iseTi socialuri aspeqtebis mimarT, rogoricaa militaru-

li Tema da politikuri aqtivoba. gamokiTxvam Tu rogoria

mrevlis damokidebuleba samamulo omSi monawileobis mimarT,

Semdegi Sedegi aCvena:
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omis SemTxvevaSi morwmunes aqvs ufleba wavides omSi iara-

RiT xelSi;

32%

omis SemTxvevaSi morwmunes aqvs ufleba wavides omSi al-

ternatiul samsaxurSi;

48%

ar unda wavides omSi religiuri motiviT; 11%

miWirs pasuxis gacema 9%

sagulisxmoa, rom gamokiTxul eklesiaTa umetesoba eklesi-

uri politikis doneze ar iziarebs pacifistur pozicias _

moZRvrebi acxadeben, rom morwmune Tavisufalia Tavis arCevan-

Si da sakuTari survilis SemTxvevaSi SeuZlia imsaxuros jar-

Sic da iaraRiT xelSi daicvas samSoblo. Tumca mrevlis ume-

tesobas ufro marTebulad swored pacifisturi gza miaCnia.

rac Seexeba politikur aqtivobas, sakiTxSi garkvevis inte-

resi nakarnaxevi iyo sabWoTa dros protestant morwmuneebSi

arsebuli marginaluri da xSirad mtruli damokidebulebiT

sabWoTa mTavrobis mimarT. araRvTisnier saqcielad iTvleboda

uRmerTo mTavrobasTan kolaboracia, miT umetes _ politiko-

soba. morwmuneebi gayofilni iyvnen or banakad _ registrire-

bul da araregistrirebul eklesiebad (kopaleiSvili, 2013: 102).

registrirebulebSic ki morwmunis politikuri aqtiuroba Semo-

ifargleboda mxolod arCevnebSi monawileobiT. saintereso iyo

imis dadgena, Tu ra cvlilebebi ganicada Sexedulebebma poli-

tikuri reJimebis cvlis fonze.

damokidebuleba sajaro samsaxuris  an politikis mimarT:

vTvli, rom morwmunes aqvs ufleba monawileobdes politi-

kaSi yvela doneze;
42%

vTvli, rom morwmunis monawileoba politikaSi unda gamoi-

xatebodes arCevnebSi monawileobiTa da mTavrobisadmi

morCilebiT.

49%

morwmune ar unda ereodes politikaSi arc erT doneze 9%

rogorc Cans, Zveli drois gamoZaxili igrZnoba dRevandel

morwmuneebSic. jer kidev didia imaTi wili, vinc Tvlis, rom

morwmune minimalurad unda iyos politizirebuli. Tumca

mkveTrad aris gazrdili imaTi ricxvic, vinc Tvlis rom mor-

wmune unda iyos politikurad aqtiuri moqalaqe.

religiur Tu eTnikur umciresobaSi myofi Temebis erT-er-

Ti Taviseburebaa eTikuri sakiTxebisadmi ufro konservatuli

da kategoriuli damokidebuleba. es, savaraudod, aixsneba
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TviTgadarCenis surviliT nakarnaxevi ufro Caketili da Temu-

ri Tanacxovrebis wesiTa da identobis gamZafrebuli gancdiT

_ `Cven unda ganvsxvavdebodeT umravlesobisgan”. aseT mcire-

ricxovan TemebSi eTikur sakiTxebze kontrolis meqanizmebic

Sesabamisad metia da maTi sisruleSi moyvanac ufro advilia.

baTumis protestantuli mrevlic am mxriv ar aris gamonaklisi.

es kargad gamoCnda mrevlis gamokiTxvisas nikotinTan, kontra-

cefciasTan, qorwinebasTan da azartul TamaSebTan dakavSire-

bul sakiTxebSi.
damokidebuleba nikotinTan:

vewevi da vTvli rom es normaluria 0 %

vewevi, magram ar vTvli rom es normaluria 1.5 %

ar vewevi, magram sxvas ar vuSli 7 %

ar vewevi da sxvas sigaretis mowevaSi ar Sevuwyob xels 92 %

kontracefciis TemasTan dakavSirebiT, situacia bolo aT-

wleulebSi sakmaod Secvlilia. sabWoTa droindeli protestan-

tebi cnobili iyvnen mravalSviliani ojaxebiT. zogadad, msof-

lio protestantobaSic, kontracefciisadmi erTiani pozicia ar

arsebobs, rogorc magaliTad kaTolikur eklesiaSi, amdenad

yoveli sakrebulo Tavisufalia Sida politikis SemuSavebaSi.

damokidebuleba kontracefciis mimarT:
gamoyeneba dasaSvebia 54%

gamoyeneba dauSvebelia 15%

gamoyeneba SesaZlebelia mxolod gansakuTrebul Sem-

TxvevebSi

31%

damokidebuleba azartuli TamaSebis mimarT:
dasaSvebia arasasurvelia dauSvebelia

banqos/kartis TamaSi 9% 30% 61%

internetSi TamaSi 23% 31% 46%

yvela zemoT CamoTvli-

lis fulze TamaSi

0% 18% 82%

latareis bileTebis

yidva

26% 28% 46%

kazinoSi TamaSi 0% 24% 76%
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qorwineba dasaSvebia:

yovelive zemoTqmulidan Cans, rom mcirericxovani protes-

tanti mrevli baTumSi sxvaTagan gansxvavebiT, ufro konserva-

tulad cxovrobs, miuxedavad garkveuli cvlilebebisa, mainc

ufro karCaketilia da zomierad TanamSromlobs politikur

Tu sazogadoebriv instituciebTan.

vfiqrobT, warmodgenili masala, Cvens mier Catarebuli ga-

mokiTxvis Sedegebi garkveul wvlils Seitans mkiTxvelSi pro-

testantebis cnobadobis amaRlebasa da maTdami obieqturi da-

mokidebulebis formirebaSi.

gamoyenebuli wyaroebi da literatura:

gamokiTxvis masalebi (piradi arqivi).
acsa, f.1, an. 1, s. 516: _ aWaris centraluri saxelmwifo arqivi,

fondi 1, anaweri 1, saqme #516

acsa, f. i-1, an. 1, s. 447.
kopaleiSvili, 2013: _ kopaleiSvili t., protestantuli eklesiebis

istoriisaTvis baTumSi, baTumi, warsuli da Tanamedroveoba, III, baTu-

mi.

saqarTvelos qalaquri .., 2010: _ saqarTvelos qalaquri mosaxleo-

ba religiuri da politikuri sakiTxebis Sesaxeb, Tbilisi.

suica, f. 1880, a. 1, s. 32. _ saqarTvelos uaxlesi istoriis centra-

luri arqivi, fondi 1880, anaweri 1, saqme #32.

umciresobebi saqarTveloSi, 2008: _ umciresobebi saqarTveloSi,

Tbilisi.

luTeri, 1520: _ Лютер М., К Христианскому дворянству Немецкой нации,
1520; http://www.gumer.info/ bogoslov_Buks/protestant/lyuter/15.php

mxolod Cemi konfesiis wevrTan 3%

nebismieri protestantuli eklesiis wevrTan 44%

nebismier qristianTan 32%

qorwineba dasaSvebia nebismier adamianTan ganurCevlad

misi religiuri kuTvnilebisa

21%



178

Tatiana Kopaleishvili (Batumi, Georgia)

Protestant Parish in Batumi

Summary
Many different research projects have been completed on how Georgian

society relates to religious minorities. However, there has been no research on how
these minorities feel about Georgian society concerning tolerance, politics, and
morality. This article attempts to fill this gap. Based on the opinion poll of
Protestant Christians in Batumi, the author draws a picture of current views and
lifestyle of this particular group of religious minorities by comparing past
perceptions with current ones. The author concludes that this parish lives more
conservatively, but the past few decades there is a tendency towards liberalization
of lifestyle and moral issues, and steps to integrate minorities into overall society.
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genadi maxaraZe
(baTumi, saqarTvelo)

sagamomcemlo saqmis istoriidan
(1879-1921 w.w.)

osmalTa mmarTvelobis periodSi baTumis olqi moklebuli

iyo presas da wignis beWdvis sikeTes. mxolod mSobliur kera-

ze dabrunebis Semdeg gaxda SesaZlebeli aq wignebisa da Jur-

nal-gazeTebis gamocemis da, saerTod, sagamomcemlo saqmis or-

ganizeba.

pirveli stamba baTumSi amuSavda 1879 w. [axassmxf, f. 5, an.

1, s. 173, furc. 1; iqve, s. 148, furc. 7; ~wiTeli mbeWdavi~, 1923] da

iarseba 1921 wlamde. misi organizatori iyo cnobili poligra-

fisti aleqsandre nikolozis Ze maxaraZe,1 romelic Tbilisi-

dan Camovida. ukve momdevno wlidan, gviandeli gamocemebis mi-

xedviT, igi ~tipo-liTografiis firmad~ gadakeTda.

al. maxaraZis stamba beWdavda gancxadebebs da blankebs, am-

zadebda konvertebs,^ Ria baraTebs,^ asrulebda sxva individua-

lur dakveTebs qarTul, rusul, somxur, frangul da sxva eneb-

ze. 1882 wlis 1 ivnisidan daiwyo rusul enaze literaturuli

da politikuri gazeTis ~batumski listok~-is gamocemac,2 rome-

lic aWaraSi iyo pirveli gazeTi. .~Cveni gazeTis programa, _

aRniSnavda al. maxaraZe saredaqcio gancxadebaSi, _ Zalian na-

Telia da mokle: movemsaxurebiT adgilobriv saWiroebebs, inte-

resebs da survilebs~ [«Батумский листок», 1882].

stambam 1884 w. agvistoSi dabeWda `Уставь батумскаго благотвори-

тельнаго общества~,3 romelic aWaraSi iyo pirveli nabeWdi wigni.4

1889 w. al. maxaraZis stambaSi daibeWda aWaraSi pirveli

qarTuli wigni. es iyo mRvdlis Svilis gerasime TevzaZis mier

1 al. maxaraZe 1866 wlidan (13 wlis asakSi) eufleboda tipografiul
saqmes. 1879 wlis damdegs sacxovreblad gadmovida baTumSi da imave wels
aq moawyo kerZo stamba. misi avadmyofobis (1895 w.) da gardacvalebis (1899
w.) gamo stambas uZRvebodnen jer meuRle efemia, Semdeg ki Svili aleq-
sandre maxaraZe.
2 gazeTis pirveli 20 nomeri daculia ruseTis saltikov-SCedrinis saxe-
lobis erovnul biblioTekaSi (sankt-peterburgi).
3 erTi egzemplari daculia saqarTvelos saxelmwifo arqivis biblio-
TekaSi.
4 qarTuli sabWoTa enciklopediis cnobiT, pirveli wigni aq daibeWda 1889
wels (ix. `saqarTvelos ssr~, gv. 332), rac ar dasturdeba.
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Sedgenili `axali saxalxo leqsebi sedlozed, saldaTobazed

da jibis fulzed~.5 gazeTi `kvali~ werda: `smena rom iyos, ma-

Sin ganvlil droTa CvenTa mama-papaTa Zvalni samareSiac ki un-

da SeiZrnen sixaruliT, rom dRes maT natvras _ qarTul sity-

vierebas _ kvalaT mieca aRorZineba; vityviT, rom ZvelaT, os-

malTagan uwyaloT daxocilT da wamebulT qarTvelTa mamaTa

natvra aRsrulda, maTi cremli da sisxli ubraloT ar dain-

Txa, maTi tanjva da wameba droTa da JamTa viTarebam Seiwynara

da sadac guSinwin qarTvelTa xseneba da ena ferflaT qcevas

da pirqve damarxvas eZleoda, dRes iq JamTa viTarebis meoxebiT,

qarTuli stambis Carxi trialebs da qarTuli wignebi ibeWdeba~

[`kvali~, #31, 1896, gv. 559].

mestambe al. maxaraZem Semdgomac araerTi saxalxo wigni

gamosca, rac iyo sazogadoebis kiTxviT dainteresebisaTvis ga-

dadgmuli mniSvnelovani nabiji. aseve igi xels uwyobda ucxo

enis Seswavlas. am mizniT man dabeWda g. merabaZis `TviTmaswav-

lebeli~ saxelmZRvanelo wigni franguli enis Sesaswavlad.

cnobilia am stambidan gamosuli 12 dasaxelebis wigni qarTul

enaze da 14 dasaxelebis wigni rusul enaze. agreTve qarTul

enaze ibeWdeboda sazogadoebriv-politikuri mimarTulebis ga-

zeTebi: `baTumis gazeTi~ (1911 w. 15 ivlisi),6 `talRa~ (1917

w.),^`muSis simarTle~ (1918 w.).

1886 w. baTumSi gaixsna meore stamba, romlis mepatrone iyo

p. a. lobko. stamba Rebulobda yovelgvar dakveTas, kerZod,

beWdavda rusul enaze wignebs da gazeTebs, afiSebs, preisku-

rantebs, blankebs da a.S. imave wlis 5 ivlisidan daiwyo gazeTi

`batum~-is (CrdiloeTis satelefono saagentos depeSebi da gan-

cxadebebi) gamocema, xolo agvistoSi rusul enaze dabeWda a.

krasovskis wigni `Морские купанья в Батуме”.
1887-1888 wlebis mijnaze p. a. lobkos stamba gadavida f. f.

kriStofoviCis sakuTrebaSi. axalma mepatronem gamocvala teq-

nikuri aRWurviloba, kerZod, SeiZina `amerikuli konstruqciis

didi... swrafmbeWdavi manqana~ Tavisi `axali SriftiT, morTu-

lobiT da saCamomsxmeloTi~ da 1888 w. 17 marts ganaaxla muSao-

ba [«Батум», 1889]. igi ganagrZobda rusul enaze wignebis da ga-

zeTebis gamocemas.

5 am wignis erTi egzemplari inaxeba sankt-peterburgSi saltikov-SCedri-
nis saxelobis erovnul biblioTekaSi (sainventaro #6645).
6 aq da qvemoT miTiTebulia gazeTebis mxolod pirveli nomrebis gamoce-
mis TariRebi.
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1893 w. ianvris Sua ricxvebSi f. f. kriStofoviCis stamba

SeiZina n. p. gurskaiam, romelmac mniSvnelovnad gaafarTova

saqmianoba. Cveulebrivi yoveldRiuri sayofacxovrebo SekveTe-

bis Sesrulebis garda, beWdavda sxvadasxva xasiaTis literatu-

ras. cnobilia am stambaSi gamocemuli 30 dasaxelebis wigni

qarTul da rusul enebze, agreTve ganagrZobda rusul enaze

gazeTebis gamocemas da qarTul enaze `q. baTumis eqimTa sazo-

gadoebis oqmebi da Sromebi~-s beWdvas.

1908 w. n. p. gurskaias stamba Seisyides n. i. xvingiam (igi aq

muSaobda 1900 wlidan) da misma megobarma v. i. CantlaZem

[axassmxf, f. 5, an. 1, s. 173, furc. 1]. 1912 wels es ukanaskneli

mokles da stambis erTpirovnuli mflobeli gaxda n. xvingia,

Tumca, momdevno wels am stambaSi gamoSvebul wignebze miTiTe-

bulia `n. i. xvingia da kompania~!. am SemTxvevaSi stambis mesa-

kuTres viRac unda hyavdes Seamxanagebuli. yovel SemTxvevaSi,

momdevno wlebis gamocemebze, n. i. xvingiasTan erTad, sxva kom-

panioni ar Cans. axalma mepatronem gardaqmna stambis teqnikuri

aRWurviloba, Secvala moZvelebuli Srifti, sabeWdi mowyobi-

loba, 1910 wlidan daiwyo intensiuri saqmianoba da iarseba 1921

wlamde. ZiriTadad aq ibeWdeboda politikuri, socialur-eko-

nomikuri da mxatvruli literatura. 1921 wlis martis dasawy-

isSi aq daibeWda saqarTvelos demokratiuli respublikis pir-

veli _ 1921 wlis 21 Tebervlis konstitucia. agreTve gamoica n.

baraTaSvilis istoriuli poema `bedi qarTlisa~, v. hiugos `mxi-

aruli cxovreba~ da sxv. cnobilia am stambidan gamosuli 16

dasaxelebis wigni qarTul (maT Soris erTi Targmnilia fran-

gulidan, erTic Cinuridan) da 12 saxelwodebis wigni rusul

enebze, agreTve  qarTul enaze gamomavali gazeTebi: `baTumis

moambe~ (1911 w. 7 marti), `xma~ (1914 w. 11 Tebervali), `baTumis ga-

zeTi~ (1911-1914 ww.), `samuslimano saqarTvelo~ (1919-1921 ww.),7

`muSaTa presis dRe~ (1917 w.) ramdenime nomeri da aseve gazeTebi

rusul enaze.

1895-1900 wlebSi baTumSi aqtiur sagamomcemlo saqmianobas

Seudga k. TavarTqilaZisa da a. miqelaiSvilis stamba, masTan

arsebobda wignis maRaziac.8 aq daibeWda S. rusTavelis `vefxis-

tyaosani~, e. ninoSvilis Txzuleba `Cveni qveynis raindi~, T.

xuskivaZis saistorio moTxroba `batoniSvili ekaterine~, m.

7 iyo `samuslimano saqarTvelos ganmaTavisuflebeli komitetis~ organo.
redaqcia (da stamba) bolos mdebareobda marines gamzirze.
8 stambac da wignis maRaziac gaxsnili iyo marines (dRes m. abaSiZis) gam-
zirze.
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lermontovis `demonis~ m. gurieliseuli Targmani, f. koppesis

erT moqmedebiani drama `Sendoba~-s a. nikitiniseuli Targmani,

andersenis zRaprebis (wigni pirveli da meore) n. nakaSiZiseuli

Targmani da sxv. cnobilia am stambis mier gamocemulia 33 da-

saxelebis wigni qarTul (29) da rusul (4) enebze.

1900 w. baTumSi amoqmedda `Zmebi TavarTqilaZeebis~ stamba,

romelic 1904 wlamde beWdavda wignebs, hqonda wignis maRaziac.

aq daibeWda s. gugunavas saistorio poemis `Tamariani~-s meoTxe

gamocema, d WonqaZis moTxrobis `suramis cixe~ _ meoTxe gamo-

cema da sxv. cnobilia am stambis mier gamocemuli 12 dasaxele-

bis wigni qarTul enaze.

1900 w. baTumSi stamba gaxsnes giorgi TavarTqilaZem, bar-

Tlome kilaZem9 da maqsime wulaZem (es ukanaskneli eqvsi Tvis

Semdeg CamoSorda am saqmes) [axassmxf, f. 5, an. 1, s. 143/162,

furc. 2; iqve, s. 173, furc. 1]. 1909 w. b. kilaZe gadadis Tbilis-

Si, xolo g. TavarTqilaZe marto saqmianobda baTumSi 1921

wlamde. 1905 w. 6 marts amxanagoba presaSi gamovida gancxade-

biT: ~mravali wlis gamocdilebam, tipografiis xelovnebaSi

specialurma codnam da saqmisadmi Cvenma energiulma damokide-

bulebam SesaZlebloba mogvca TandaTanobiT gavafarTovoT

Cvens mier 1900 w. daarsebuli stamba imdenad, rom dReisaTvis

SegviZlia SevTavazoT Cvens pativcemul klientebs yovelive is,

rasac hqvia saboloo sityva beWdviTi saqmis xelovnebaSi. Zale-

bisa da saSualebebis dauzogavad, rom Rirseulad gvepasuxa

Cveni klientebis survilebze, agreTve, saqmis moxerxebulobi-

saTvis. Cven ama wlis 1 ianvridan stambasTan gavxseniT wignis,

saweri qaRaldis, sakancelario nivTebis maRazia. stamba uSvebs

wignebs, angariSebs, cirkuliarebs, werilebis blankebs, savizi-

to da misaloc baraTebs, agreTve, asrulebs yovelnair tipog-

rafiul samuSaos rusul, qarTul, somxur da evropul enebze~

[«Черноморский вестник», 1905]. am stambaSi daibeWda d. kldiaSvi-

lis moTxrobebis I da II tomis m. kalandariZiseuli gamocema,

samxareTmcodneo gvirgvinad iqca mxaris dabrunebis 25 wlisTa-

visadmi miZRvnili krebuli `Батум и его окрестности~ 1906 wels ga-

mocemuli, romelsac dResac ar daukargavs mecnieruli Rirebu-

leba da sxv. cnobilia am stambis gamocemuli 24 dasaxelebis

9 barTlome kilaZe amxanagobasTan erTad baTumSi wignis cnobili gamom-
cemeli iyo. dasawyisSi stamba hqondaT dondukov-korsakovis (dRes gamsa-
xurdias) quCaze, 1905 w. gadaitanes marines gamzirze komerciuli bankis
SenobaSi.
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wigni qarTul da 55 dasaxelebisa rusul enebze. amis garda,

stambaSi sxvadasxva dros ibeWdeboda gazeTebi rusul enaze.

1899-1902 wlebSi baTumSi moqmedebda vereiCevisa da kamenma-

xeris stamba.10 aqve arsebobda samxazvelo da saamkinZao. gamov-

lenilia am stambaSi dabeWdili 4 dasaxelebis wigni rusul

enaze.

1902 wlis Sua ricxvebSi aRniSnuli stamba Seisyida a. v.

kulCickim. igi mas flobda 1903 w. damlevamde. dadgenilia mxo-

lod 2 wignis gamocema rusul enaze. Semdeg stamba x. m. Smaev-

skim daisakuTra. mis xelSi igi moqmedebda 1921 wlamde. am stam-

baSi ibeWdeboda qarTuli gazeTebi: `baTumis furceli~ (1920 w.),

`baTumis cxovreba~ (1920-1921 ww); agreTve rusul enaze gamoce-

muli 41 dasaxelebis wigni da 10 dasaxelebis gazeTic.

900-iani wlebis damdegidan moqmedebda i. b. minkinis stamba.

igi baTumSi iyo pirveli orTqlze momuSave stamba. mas hqonda

uaxlesi konstruqciis 4 swrafmbeWdavi manqana, sakuTari saam-

kinZao, sagravioro, Stampebisa da beWdebis, agreTve, qaRalde-

bis, konvertebis, mosawvevi da savizito baraTebis dasamzadebe-

li saamqro sawyobiTurT. aq gamoica n. baraTaSvilis leqsebi,

i. WavWavaZis poema `epizodebi yaCaRis cxovrebidan~, s. WeliZis

`Canguri~ da sxv. dReisaTvis cnobilia am stambaSi 1904 w. da-

beWdili 11 dasaxelebis wigni qarTul da rusul enebze. agreT-

ve ibeWdeboda gazeTi rusul enaze. stamba, rogorc Cans, 1905

wlis Semodgomamde moqmedebda, radgan seqtembris Semdeg gaze-

TebSi masze veRarafers vxvdebiT. quTaisis guberniis Jandarme-

riis sammarTvelos baTumis olqis ufrosis TanaSemwis 1905 w.

29 ianvris patakidan Cans^ rom 25 ianvars i. b. minkinis stambis

muSebs gaficva mouwyviaT [acsa, f. 89, an. 1, s. 28a, furc. 55].

arsebobs mwiri cnobebi baTumSi arsebuli sxva stambebis

Sesaxebac. erT-erTi iyo g. putkinis stamba-liTografia, sadac

sruldeboda sxvadasxva qromo-liTografiuli da sagraviuro

samuSaoebi. cnobilia aq rusul enaze dabeWdili 2 dasaxelebis

wigni da erTic gazeTi.

1918 w. g. putkinis stambis mflobeli gaxda n. karnauxovi da

igi amuSava 1921 wlamde. am stambaSi ibeWdeboda gazeTebi ru-

sul enaze.

1905-1921 wlebSi baTumSi muSaobda d. kapelis stamba.11 am

stambidan gamovida rusul enaze 27 dasaxelebis wigni, 2 dasa-

xelebis Jurnali, erTi gazeTi da sxv.

10 mdebareobda sastumro `franciis~ pirdapir, baburiSvilis saxlSi.
11 1905 wlidan mdebareobda mixailovis quCaze, sastumro `franciis~
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1908 wlidan baTumSi registrirebulia a. Saripovis stamba,

romelSic ibeWdeboda rusul enaze 2 dasaxelebis gazeTi da

erTic Jurnali.

gvaqvs cnobebi baTumSi moqmedi berZnuli stambebis Sesaxe-

bac. aq muSaobda a. dimitriadis `berZnuli tipografia~, romli-

danac cnobilia 1911 wels rusul enaze dabeWdili mxolod er-

Ti wigni. sicocxlisunariani aRmoCnda n. galinosis stamba, ro-

melSic ibeWdeboda berZnul enaze gazeTi `xavargi~. es stamba

muSaobda 1921 wlis Semdegac. bolSevikebi am stambiT intensiu-

rad sargeblobdnen ingliselTa okupaciis wlebSic. inglise-

lebi darwmunebuli iyvnen, rom `stambas ar hqonda rusuli

Srifti~ da amitom seriozulad arc gauCxrekiaT. amis gamo

bolSevikebi rusul enaze aq Seuferxeblad beWdavdnen TavianT

proklamaciebs [cqvitaria, 1962: 121-122].

aRniSnulis garda, baTumSi arsebobda sxva stambebic, rom-

lebic ekuTvnoda calkeul pirebs Tu sazogadoebriv organiza-

ciebs. 1904-1920 wlebSi gamocemuli wignebiTa da Jurnal-gazeTe-

biT dasturdeba m. n. sukoianis, k. g. papamoskiCis, `ganaTlebis~,

k. n. nikitinis, `baTumis saurTierTo sazogadoebis bankis~, `po-

ruCik mixailovis~ stambebi. cnobilia am stambebis gamocemuli

20 dasaxelebis wigni qarTul (14) da rusul (6) enebze. aq ibeW-

deboda gazeTebic.

cxadia, gaocebas iwvevs patara qalaq baTumSi amdeni stam-

bis arseboba, miT umetes, rom bevri erTdroulad da erTmane-

Tis gverdiT moqmedebda. sinamdvileSi gasaocari aq araferia,

Tu gavecnobiT am `sawarmoebis~ teqnikur aRWurvilobas an Se-

saZleblobas. am mxriv ki isini didad ar gansxvavdebodnen er-

TmaneTisagan. metwilad es iyo primitiuli, arsebiTad erTi an

sami sabeWdi manqaniT aRWurvili _ stamba, romelsac emsaxure-

boda oridan (umetes SemTxvevaSi erTi Tavad mepatrone) eqvs

muSamde. amasTan, aq dasaxelebuli stambebidan zogi sruliadac

ar iyo dasaqmebuli wignebis an Jurnal-gazeTebis beWdviT. maTi

didi nawili upiratesad saamkinZao saqmiT, afiSebis, mosawvevi

baraTebis beWdviT, agreTve, Stampebis, beWdebis, karis gravire-

buli dafebis Tu emalirebuli abrebis damzadebiT iyo dakave-

buli. da mainc, XX saukunis pirvel oceulSi baTumSi iyo ram-

denime didi stamba, romlebic gamoirCeoda teqnikuri aRWurvi-

lobiT, gamoSvebuli produqciis siWarbiT, dasaqmebul muSaTa

raodenobiT, warmoebis kulturiT.

pirdapir, misamarTi ucvleli iyo Semdeg wleebSic.
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yvela am stambam didi kvali daaCnia baTumis kulturul

cxovrebas. isini beWdavdnen da avrcelebdnen im wignebsa da ga-

zeTebs, romlebSic TanamSromlobdnen am regionis mkvidrnic

da mSobliuri wera-kiTxvis surneli, sitkbo da madli Sehqon-

daT ucxoelTa xangrZlivi batonobiTa da Zalad Tavsmoxveuli

ucxo religiiT dabeCavebul xalxSi. gamovlenilia baTumis

stambebSi qarTul da rusul enebze dabeWdili samasze meti

dasaxelebis wigni, maTgan 116 qarTul enaze. bevri am wignTagan,

gansakuTrebiT, erovnul-patriotuli Sinaarsisa, saganmanaTleb-

lo misiiT movlenilma pedagogebma Tu mogzaurebma gaavrceles

baTumis olqis soflebSi, riTac didi roli Seasrules mosax-

leobis erovnul gaTviTcnobierebasa da qarTveli xalxis er-

Tianobis ganmtkicebaSi.

baTumSi wignebs gamoscemdnen calkeuli enTuziastebic. am

mxriv aqtiurobda 1911 w. `baTumis gazeTis~ redaqtori, cnobili

gamomcemeli spiridon WeliZe. igi beWdavda da sazogadoebas

awvdida ara marto sakuTari Semoqmedebis nimuSebs (krebulebi

`satiruli leqsebi~, `sasiyvarulo leqsebi~), aramed qarTveli

(irodion evdoSvili, varlam ruxaZe) da ucxoeli mwerlebis na-

warmoebebsac (krebuli `qnari~). manve gamosca n. baraTaSvilis

leqsebis krebuli,^ agreTve, politikuri da mecnieruli xasia-

Tis literatura, maT Soris k. marqsis `saqirao Sroma da kapi-

tali~, v. libknextis `ra undaT social-demokratebs~,^ m. kova-

levskis `ojaxisa da sakuTrebis warmoSoba-ganviTareba~, anoni-

mi avtoris mier Targmnili `politikuri ekonomiis anbani

(mrewvelobis ganviTareba)~ da sxv.

qarTuli wignebis gamomcemelni kargad acnobierebdnen im

faqts, Tu ra xasiaTis literaturis gamocema iqneboda sasar-

geblo samxreT-dasavleT saqarTvelos mosaxleobis erovnuli

TviTSegnebis amaRlebisaTvis. swored amiT aixsneba is, rom maT

`repertuarSi~ Warbad iyo warmodgenili patriotuli Sinaarsis

wignebi, maT Soris: SoTa rusTavelis poema,^ ilias da akakis

leqsebi, nikoloz baraTaSvilis, mamia gurielis, daviT kldi-

aSvilis, egnate ninoSvilis, simon gugunavas, Salva dadianisa

da sxv.Nnawarmoebebi, zaqaria WiWinaZis da sxv. naSromebi.

aRsaniSnavia isic, rom baTumel mestambe-gamomcemelT uaR-

resad gamaxvilebuli hqondaT politikuri grZnoba, cdilob-

dnen ar CamorCenodnen drois msvlelobas da operatiulad mie-

wodebinaT sazogadoebisaTvis umniSvnelovanesi politikuri

dokumentebi. SegviZlia davasaxeloT n. xvingias stambis gamoce-

mebi: ~samuslimano saqarTvelos ganmaTavisuflebeli komitetis
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programa da instruqcia~ (1919 w.),^ saqarTvelos damfuZnebeli

krebis mier 1921 w. 21 Tebervals miRebuli demokratiuli res-

publikis konstiutucia (1921 w.) da a. S.

baTumSi didi yuradRebiT ekidebodnen wigniT vaWrobasac.

kerZo stambebis qarTveli mflobelni, romlebic beWdavdnen ga-

zeTebs, gansakuTrebiT _ wignebs da maTi gavrcelebiT iyvnen

dainteresebulni, cdilobdnen sakuTari maRaziebis mowyobasac.

am mxriv gamoirCeoda niko nikolaZis Zmis _ mixeil nikolaZis

maRazia,12 romelic wignebiT vaWrobasTan erTad eweoda wignis

propagandasac. aq xSirad ikribebodnen sabaasod ara marto ba-

Tumis inteligenciis warmomadgenlebi, aramed Tbilisidan Camo-

suli qarTuli kulturis amagdarni. bevrma baTumelma swored

am maRaziaSi gaicno qarTuli mwerlobis klasikosebi, gamoCeni-

li sazogado moRvaweebi.

literatori lev mairanovski igonebda: `1909 w... erT dRes,

roca amxanagebTan samecadinod mivdiodi, ivlisis papanaqeba

sicxeSi, yofil marines prospeqtze mdebare nikolaZis wignis

maRaziaSi, Tvali movkari akaki wereTlis nacnob saxes. maSin

ar vicodi, rom mgosani baTumSi elodeboda italiis gemis mos-

vlas safrangeTSi gasamgzavreblad. mweralTan erTad idgnen

niko nikolaZis Zma, qalaqis gamgeobis wevri volski, mwerali

daviT kldiaSvili da, Tu mexsiereba ar mRalatobs, eqimebi

eliava da mxeiZe. wignis maRaziaSi Sesuli moqalaqeebi mowiwe-

biT esalmebodnen akaki wereTels da mis TanmxlebT~ [`sabWoTa

aWara~, 1960].

bukinisturi maRazia (`megobari~) hqonda, agreTve, spiridon

WeliZes, bazris (dRes z. gorgilaZis) quCaze, zed bazarTan (ax-

la xelovnebis muzeumis teritoriaze). man igi 1897 w. gaxsna.

daviT kldiaSvilis sityviT: `hqonda maRazia avsili Zveli da

axali wignebiT, wignakebiT, furclebiT, gazeTebiT... dahqonda

soflebSi, xan hyidda, xan ise avrcelebda-arigebda... sakmaod

enametyveli _ igi saocari energiis patroni iyo, amasTan, gul-

keTili da mosiyvarule adamiani. axalgazrda Tavisi tkbili

sityviT da moqceviT xiblavda axalgazrdobas, romelic mxo-

lod modioda mis maRaziaSi da xSirad marTavda saerTo sau-

bars-daobas ama Tu im saganze~ [kldiaSvili, 1984: 72].

sp. WeliZis maRaziis xSiri klientebi iyvnen daviT kldiaS-

vili, grigol volski, karlo CxeiZe, aleqsandre wulukiZe da

sxv.,^ agreTve,^ sakvirao skolis msmeneli mowinave muSebi, e.w.

12 mdebareobda marines gamzirze Tavadi qalis gurielis saxlSi. aq
dResac wignis maRaziaa.
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axali Taobis axalgazrdebi da cxaredac kamaTobdnen sxvadas-

xva saWirboroto sakiTxze. amis Sesaxeb TviT d. kldiaSvili

aRniSnavda: `me Zlier miyvarda am maRaziaSi siaruli _ miyvar-

da misi patroni da miyvarda mosmena im gacxarebuli daobisa,

romelic iq imarTeboda ymawvilebs Soris~ [kldiaSvili, 1984:

72].

baTumSi cnobili iyo agreTve wignebisa da saweri qaRal-

dis sxva maRaziebic. `unioni~,13 `ganTiadi~14 da sxv., romlebic

ekuTvnoda qarTuli wignis gamavrcelebelTa amxanagobebsa da

sagamomcemlo sazogadoebebs: `glexi~, `muSa~, `codna~, `megob-

roba~ da a. S.

amrigad, XIX s. damlevsa da XX s. pirvel ocwleulSi ba-

TumSi moqmedma poligrafiulma sawarmoebma, maT mier gamoce-

mulma sxvadasxva saxis literaturam da Jurnal-gazeTebma da-

debiTi roli Seasrula baTumis olqis  sazogadoebriv-politi-

kur cxovrebasa da kulturul ganviTarebaSi.

gamoyenebuli wyaroebi da samecniero literatura:

acsa, f. 89, an. 1, s. 28a _ aWaris centraluri saxelmwifo arqivi,

fondi 89, anaweri 1, saqme #28a.

asmxf, f. 5, an. 1, s. 173 _ aWaris xariton axvledianis saxelobis

saxelmwifo muzeumis xelnawerTa fondi, fondi 5, anaweri 1, saqme

#173,; iqve, saqme  ##148; 143/162

`kvali~, #31, 1896: _ gaz. `kvali~, 1896, #31.

kldiaSvili, 1984: _ kldiaSvili d., Cemi cxovrebis gzaze, baTumi.

`sabWoTa aWara~, 1960: _ gaz. `sabWoTa aWara~,  27.11. 1960.

cqvitaria, 1962: _ cqvitaria p., aWaraSi revoluciuri moZraobis

istoriis narkvevebi, w. 2, baTumi.

`wiTeli mbeWdavi~, 1923: _ gaz. `wiTeli mbeWdavi~ (aWaris polig-

rafTa erTdRiani saiubileo gazeTi qarTul, rusul da somxur eneb-

ze), baTumi, 1923.

«Батум», 1889: – Газ. «Батум», 26.02.1889.

«Батумский листок», 1882: – Газ. «Батумский листок», 1.06.1882.

«Черноморский вестник», 1905: – Газ. «Черноморский вестник», 06.03. 1905.

13 1904 w. iyo mixailovis quCis dasawyisSi, sastumro `franciis~ SenobaSi.
14 1914 w. mdebareobda marines gamzirze.
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Genadi Makharadze (Batumi, Georgia)

From the History of Publishing (1879-1921)

Summary
During the period of Ottoman rule newspapers and books were rarely printed

in Batumi. Publishing was available only after the war between Russian and Turkey
in 1877.

The first printing house opened in 1879 and lasted till 1921.  It was established
by a famous polygraphy worker, Alexander Makharadze.  It printed books, newspa-
pers and forms. It prepared cards, served individual orders in Georgian, Russian,
Armenian, French and other languages.

The second printing house opened in 1886.  The owner was P. A. Lobko.
During the evenings of 1887-1888, P. A. Lobkos’s printing house moved to the
ownership of F. F. Krishtofovich.  In 1893 the F. Krishtofovich printing house was
purchased by N. P. Gurskaia. In 1908 N. P. Gurskaia’s Printing house was bought
by N. I. Khvinkia and V. I. Chantladze. After the murder of V. Chantladze the prin-
ting house was owned by N. Khvingia who printed books under griffith ,,N. I.
Khvingia and Company’’. This printing house published books and newspapers in
Georgian and Russian.

In 1895 K. Tavartqiladze’s and A.Miqelaishvili’s printing house started publis-
hing actively. This printing house printed books in Georgian and Russian.

The ,,Brothers Tavartqiladze’’ printing house was activated In 1900. It is
known for publishing books in Georgian.

G. Tavartqiladze, B.Kiladze and M.Tsuladze opened their printing house in
1900 in Batumi. It lasted till 1921 and published books in Georgian and Russian.

Vereichevi’s and Kamenmakheri’s printing house launched in 1899 and then
was purchased by A.V. Kulchitski in 1902.  After that Kh.M Shmaevski took
ownership of it.  It is known to have published books in Russian and newspapers in
Georgian.

Also, in Batumi from 900 ies worked I.B. Minkini printing house, G. Putkini
printing house which was moved later to N.Karnaukhov ownership, D.Kapel prin-
ting house, A.Sharipov printing house,A. Dimitriady ,,Greek Typograhpy’’, as well
as printing houses of N.Galinosi, M.N Sukoian, K.G. Papamorskich ,,Educati-
on’’,K.N. Nikitin ,,Interrelation society bank of Batumi’’, and ,,Porchuk Mikhailov-
’’.They printed book and newspapers in Georgian and Russian languages.

Thus at the end of 19th century and in the early 20th century the Batumi pub-
lishing companies edited different selections of books and newspapers.  They pla-
yed an important role in the development of social, political and cultural life.
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merab megreliSvili
(baTumi, saqarTvelo)

sakonsuloebi baTumSi 1901-1903 wlebSi

baTumSi sakonsuloebis moRvaweobis sakiTxi Seswavlili

iqna aw gansvenebul profesor malxaz sioriZis mier. mkvlevari

aRniSnavda, rom ucxoeTis qveynebis warmomadgenlebi, sxvadas-

xva garemoebaTa gamo araiSviaTad icvlidnen adgilsamyofels.

amis miuxedavad SasaZlebelia ZiriTad maTganTa misamarTebis

dadgena. XX saukunis dasawyisSi baTumSi sakonsuloebis ad-

gilsamyofelis da konsulTa vinaobis dadgena da maTi moRva-

weobis Seswavla moiTxovs damatebiT kvleva-Ziebas. XX saukunis

dasawyisSi vaJTa gimnaziaSi moRvawe nikoloz derJavini wignSi

,,narkvevebi baTumis istoriidan” afiqsirebs 14 saxelmwifo sa-

konsulos.

avstria-ungreTis sakonsulo ganTavsebuli iyo marines

(dRevandeli memed abaSiZis) da Tbilisis (baraTaSvilis) quCe-

bis kuTxeSi, kerZo mflobelis vuCinos saxlSi, konsuli jon

stivensi. batoni malxazi didi britaneTis vice konsulad war-

mogvidgens stivens, magram ar miuTiTebs saxels, es iyo patrik

stivensi, romlis rezidencia mdebareobda bazris (dRevandeli

zurab gorgilaZis) da voznesenskis (dRevandeli meliqiSvilis)

quCebis kuTxeSi, kerZo mflobel jaianis saxlSi.

belgiis sakonsulo mdebareobda marines (memed abaSiZis)

prospeqtze, konsuli o. deibeli.

germaniis sakonsulo ganTavsebuli iyo oRRas quCaze xunwa-

rias kerZo saxlSi, konsuli fridrix burgkardti.

saberZneTis sakonsulo mdebareobda taZris quCaze, berZeni

moqalaqis angelidis kerZo saxlSi, konsuli iyo aristid pav-

lidisi.

daniis sakonsulo mdebareobda taZris quCaze, konsuli g.x

varneke. italiis sakonsulo rezidencia ganTavsebuli iyo

sazRvaos (dRevandeli 26 maisis saxelobis) quCaze, konsuli er-

nest spanioli. baton malxazs italiis konsulad dasaxelebu-

li hyavs lorenso valeri. es ukanaskneli dasazustebelia.

iranis sakonsulo mdebareobda oRRas quCaze, xunwarias

kerZo saxlSi, konsuli mirza aRa xani.

1906 wlis 24 aprils  baTumis TviTmmarTvelobis  sxdomaze

iranis konsuli baTumSi mcxovrebi kolonistebis saxeliT mo-
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iTxovda 400-500 kv. saJ. miwis gamoyofas. maT surdaT Siituri

swavlebisTvis meCeTis aSeneba. isini daJinebiT moiTxovdnen mi-

wis gamoyofas Seremetievis (dRevandeli luka asaTianis) quCa-

ze, romelic ekuTvnoda Tavad maWutaZes. isini uars acxadeb-

dnen angisaSi maTTvis gamoyofil miwaze. TviTmmarTvelobis

sxdomaze gamosulma SaSik oRlim amasTan dakavSirebiT protes-

ti gamoTqva. mas ganumartes, rom did pativs scemdnen morwmune

xalxis moTxovnebs, magram qalaqis centrSi sxva mSeneblobebi

iyo dagegmili (acsa, f. i-7, an. 1, s. 413, furc. 8).

CrdiloeT amerikis sakonsulo ganTavsebuli iyo marines

(memed abaSiZis) prospeqtze, fostasTan axlos, konsuli jon

Cembersi.

batoni malxazi asaxelebs saxeldobr amerikis sakonsulos

da konsul hari brigss. es ukanasknelic dasazustebelia.

am periodSi baTumSi arsebobda amerikel ebraelTa organi-

zacia ,,joinet”, romelic saqvelmoqmedo saqmiT iyo dakavebuli,

mas Tavis xarjiT mwvane koncxze gaxsnili hqonda upatrono

bavSvTa saxli, sul iyo 39 bavSvi.

niderlandiis sakonsulo  ganTavsebuli iyo dondukov-kor-

sakovis  (dRevandeli konstantine gamsaxurdias) quCaze. sakon-

sulos uflebebi vrceldeboda mTlianad amierkavkasiaze. kon-

suli iyo henrix blei. TurqeTis sakonsulo mdebareobda smeka-

lovis (dRevandeli rusTavelis) quCaze, konsuli iyo abdul

qerim sabiT bei.

am periodSi baTumSi arsebobda ori meCeTi, ahmed faSas, sa-

napiros da quTaisis quCaze da azizies meCeTi (Tavisuflebis

moedani)

safrangeTis sakonsulo ganTavsebuli iyo dondukov-korsa-

kovis (dRevandeli k. gamsaxurdias) quCaze, xunwarias kerZo sax-

lSi, konsuli iyo delakrua.

SvedeT-norvegiis sakonsulo mdebareobda bulvaris (dRe-

vandeli ninoSvilis) quCaze, palaSkovskis kerZo saxlSi, konsu-

li iyo a. haageri. 1883 wels baTumSi bungem da palaSkovskim

aaSenes saeqsporto WurWlis pirveli qarxana. maTi dawyebuli

saqme 1886 wels gaagrZela rotSildma (berZeniSvili, 1958: 505).

iponiis sakonsulo rezidencia mdebareobda smekalovis

(dRevandeli rusTavelis) quCaze, Savi da kaspiis zRvebis menav-

TobeTa saxlSi, konsuli iyo a.i vanSeidti (derJavini, 1902: 57).

baton malxazs n. derJavinisgan gasxvavebiT miTiTebuli aqvs 15

sakonsulo, espaneTis Stat gareSe konsulad asaxelebs  spado-

ros, romlis adgilsamyofeli dasadgenia (sioriZe 2009: 67).
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sakonsuloebma da maTTan dakavSirebulma saxvadasva saxis

saagentoebma Tu saqvelmoqmedo sazogadoebebma didi roli iTa-

maSes qalaq baTumis ganviTarebis saqmeSi. aseTebi iyo: ,,blerd

aJeni” – inglisis sazRvao saagento, Sutcis da cimermanis –

germaniis sazRvao sagento, maTi rezidenciebi sanapiros quCaze

iyo ganTavsebuli. aseve frangul-germanuli sazRvao-sanaosno

sazogadoebebi ,,mesaJer-maritini” da ,,d.l zilbermeisteri,” ro-

melTa moRvaweobam baTumSi ganapiroba maTi qveynebis sakonsu-

loebis gaxsna.

baTumSi arsebuli sakonsuloebi TviTmmarTvelobasTan er-

Tad zrunavdnen ucxo enovani skolebis gaxsnaze. 1909 wlis 16

dekembers baTumis TviTmmarTvelobis da sazogadoeba ,,polonu-

ri saxlis” mier komarovis da georgievskis quCebis kuTxeSi

(dRevandeli d. Tavdadebulis da zubalaSvilis) dafuZnebuli

iqna skola da biblioTeka.

romaul-kaTolikuri eklesiis da misi winamZRvris don

Ggabriel aslaniSvilis iniciativiT poloneli, Cexi, frangi

bavSvebisTvis gaixsna skola. am periodSi baTumSi cxovrobda

20 poloneli, aseve iyvnen litvelebi (acsa, f. i-7, an. 1, s. 488,

furc. 39). XX saukunis 20-ian wlebSi baTumSi litvis sakonsu-

lo daarsda, konsuli leon zika (sioriZe, 2009: 68).

amrigad, zemoT warmodgenili dokumenturi masala naTlad

warmoaCens XX saukunis dasawyisSi baTumSi arsebuli sakonsu-

loebis Rvawls qalaqis ekonomikis da kulturis ganviTarebis

saqmeSi.

gamoyenebuli wyaroebi da literatura:

acsa, f. i-7, an. 1, s. _ aWaris centraluri saxelmwifo arqivi, fon-

di i-7, anaweri 1, saqme (saqmeebi) №№ 413; 488.

berZeniSvili, 1958: _ berZeniSvili  n., saqarTvelos istoria, Tbi-

lisi.

derJavini, 1902: _ derJavini n., narkvevebi baTumis istoriidan, ba-

Tumi, rusul enaze.

sioriZe, 2009: _ sioriZe m., ucxoeTis qveynebis sakonsuloebi ba-

TumSi, baTumi, warsuli da Tanamedroveoba, I, baTumi.
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Merab Megrelishvili (Batumi, Georgia)

The Consulates in Batumi in 1901-1903

Summary
The present article deals with the location of consulates at the beginning of the

19th century in Batumi. It also investigates the activity which was carried out by
those consulates in the aforementioned period.
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ermile mesxia
(baTumi, saqarTvelo)

evropis delegacia baTumSi 1920 wels

saqarTvelos demokratiuli respublikis sagareo politi-

kis umniSvnelovanes amocanas warmoadgenda qveynis saerTaSori-

so aRiareba da teritoriuli mTlianobis aRdgena.

san-remos (italia) saerTaSoriso konferenciaze miRebuli

gadawyvetilebis safuZvelze, 1920 wlis ivlisSi, didma brita-

neTma baTumidan gaiyvana Tavisi jarebi da  baTumis olqi deda-

samSoblos daubrunda.

saqarTvelos demokratiuli respublikis sagareo politi-

kis umniSvnelovanes amocanas warmoadgenda qveynis saerTaSori-

so aRiareba da teritoriuli mTlianobis aRdgena.

san-remos (italia) saerTaSoriso konferenciaze miRebuli

gadawyvetilebis safuZvelze, 1920 wlis ivlisSi, didma brita-

neTma baTumidan gaiyvana Tavisi jarebi da baTumis olqi deda-

samSoblos daubrunda.

qveynis saerTaSoriso aRiarebis sakiTxi ki kvlav gadau-

wyvetel problemad rCeboda. marTalia, 1920 wlis maisSi ruseT-

ma aRiara saqarTvelos damoukidebloba, magram evropa „saqar-

Tvelos sakiTxSi“ isev sifrTxiles iCenda da Soridan akvirde-

boda amierkavkasiaSi movlenebis ganviTarebas.

am viTarebaSi, saqarTvelosaTvis didi mniSvneloba hqonda,

erTis mxriv,  saqarTvelos xelisuflebis warmomadgenelTa mo-

nawileobas saerTaSoriso konferenciebze, diplomatiur Sex-

vedrebs ucxoeTis qveynebis mTavrobebTan da politikuri par-

tiebis liderebTan, meores mxriv ki, ucxoelTa vizitebs saqar-

TveloSi.

1918 wlis 26 maisidan saqarTvelos araerTi ucxoeli dip-

lomati, politikuri Tu sazogado moRvawe ewvia, magram maSin,

qveynisaTvis gamorCeul movlenad iqna Sefasebuli evropis sa-

xelmwifoTa mravalricxovani delegaciis viziti 1920 wlis seq-

temberSi.

miuxedavad imisa, rom es ar iyo samTavrobo delegacia (igi

mTlianad dakompleqtebuli iyo safrangeTis,  didi britaneTi-

sa da belgiis politikuri moRvaweebiT), „mniSvneloba delega-

ciis msoflmxedvelobriv mimarTulebebs da partiul kuTvni-

lebas ki ar eZleoda, aramed ufro mTavars: saqarTvelo eZebda
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megobrebs da mxardamWerT yvelgan, radgan axalfexadgmul da

uaRresad saSiS garemocvaSi myof damoukidebel saqarTvelos

saerTaSoriso mxardaWera da aRiareba sWirdeboda“ (kirTaZe,

1997: 41).

saqarTvelos xelisufleba am vizits did mniSvnelobas ani-

Webda, rac iqeidanac Cans, rom saqarTvelos mTavrobam 15 seq-

temberi uqme dRed gamoacxada,  delegaciis misaRebad ki Seqmna

sagangebo komisia, romelsac daevala stumrebis miRebis prog-

ramis momzadeba  (`saxalxo saqme”, 1920: #926).

romidan mTavrobis Tavmjdomaris saxelze gamogzavnil ra-

diotelegramaSi konstantine gvarjalaZe ityobineboda: „seqtem-

bris 4-s gamovediT torentodan. seqtembris 14-s baToms viqne-

biT. saqarTveloSi modian karl kautski, luiza kautkisa; in-

glisidan: makdonaldi, tomas Sou da q-ni snoudeni; safrangeTi-

dan: renodeli, ingelsi da marke; belgiidan: vandervelde, hius-

man, hiusmanis meuRle da de briukeri. sul 15 kaci“. gairkva,

rom delegacia saqarTveloSi 14 dRes darCeboda (saxalxo saq-

me, 1920: #922).

avadmyofobis gamo, karl kaucki (meuRliTurT), ori kviris

dagvianebiT, 29 seqtembers Camovida baTumSi (gogoliSvili,

2005: 163-164).  sapatio stumars Rirseuli Sexvedra da gacileba

mouwyo baTumis TviTmmarTvelobam da sazogadoebam.  social-

demokratiuli muSaTa partiis centraluri komitetis saxeliT

k. kauckis miesalma centraluri komitetis warmomadgeneli Sa-

raSiZe. sazogadoebas samadlobeli sityviT miesalma karl ka-

ucki (`saqarTvelos respublika”, 1920: #221).

baTumis TviTmmarTvelobaSi Seiqmna samuSao jgufi da mom-

zadda baTumSi delegaciis miRebis gegma (saqarTvelos respub-

lika, 1920: #205). samuSao jgufis SemadgenlobaSi Sediodnen qa-

laqis Tavi g. anjafariZe, profkavSirTa samdivnos Tavmjdomare

aiolo, Tavmjdomaris amxanagi nakaSiZe, TviTmmarTvelobis Tav-

mjdomare o. ramiSvili.

baTumSi delegaciis miRebis programa iyo sakmaod datvir-

Tuli da mravalferovani: daxvedra navsadgurSi; delegaciis

miReba TviTmmarTvelobaSi; Caqvis Cais sawarmosa da plantacie-

bis daTvaliereba; qalaqis RirsSesaniSnaobaTa daTvaliereba

(baTumis bulvari, botanikuri baRi,  mwvane koncxi); miReba mu-

SaTa profkavSirebis sasaxleSi; muSaTa mitingze daswreba; sa-

zeimo vaxSami; delegaciis gacileba rkinigzis sadguridan.

samuSao gegmiT gaTvaliswinebuli iyo: qalaqis moednis, qu-

Cebisa da Senobebis sazeimod morTva yvavilebiTa da droSebiT;
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muSaTa profkavSirebis sasaxlis win specialuri TaRis gakeTe-

ba; delegaciis vizitis dros qalaqSi muSaobis SeCereba. dele-

gaciasTan SexvedraSi monawileobas miiRebdnen profkavSirTa

wevrebi, saxalxo gvardia mTeli SemadgenlobiT. TviTmmarTve-

lobis biujetidan gamoiyo Tanxa girliandebis dasamzadeblad.

maSindeli gazeTebi iuwyebodnen, rom evropis delegaciis

baTumSi Camosvlis ambavi elvis siswrafiT moedo qalaqs. gansa-

kuTrebul interess iCendnen muSaTa ubnebi da emzadebodnen

stumrebis dasaxvedrad.

saqarTvelos mTavrobis davalebiT baTumSi gaigzavna speci-

aluri matarebeli. centralurma kooperaciulma kavSirma ba-

TumSi miavlina xelovanTa jgufi dokumenturi kinofilmis ga-

dasaRebad.

14 seqtembers, diliT baTumis navsadgurSi delegacias sa-

qarTvelos mTavrobisa da adgilobrivi TviTmmarTvelobis sa-

xeliT daxvdnen: saqarTvelos social-demokratiuli muSaTa

partiis centraluri komitetis warmomadgeneli s. jiblaZe,

mTavrobisa da adgilobrivi profesiuli kavSiris warmomadgen-

lebi, qalaqis Tavi g. anjafariZe, saxalxo gvardiis sapatio ya-

rauli  cxenosanTa diviziis orkestriT.

evropis delegacia miipatiJa baTumis qalaqis TviTmmarTve-

lobam, sadac gaimarTa sagangebo sadResaswaulo sxdoma. darba-

zi savse iyo xmosnebiT. TviTmmarTvelobas didZali xalxi mi-

awyda.

sazeimo sxdoma gaxsna sabWos Tavmjdomare onifante ramiS-

vilma. social-demokratiuli partiis centraluri komitetis

saxeliT pirveli misasalmebeli sityva warmosTqva isidore ra-

miSvilma: „saqarTvelos social-demokratia da mTeli qarTveli

xalxi aRfrTovanebuli gegebebiT. ori weliwadia saSinel pi-

robebSi gvixdeba saxelmwifos mesaWeoba. bevri nakli gvaqvs,

magram cota ram mainc gavakeTeT“ (mxedari, 1920: #16).

saqarTvelos mTavrobis saxeliT frangul enaze stumrebs

miesalma k. sabaxtariSvili (sagareo saqmeTa ministris moadgi-

le): „Cven bednieri varT, rom SemTxveva gveZleva gagacnoT sa-

qarTvelos demokratiis aRmSeneblobis muSaoba. ra Tqma unda,

am muSaobaSi Secdomebsac naxavT, vinaidan despotur saxelmwi-

fos nangrevebze namdvili demokratiuli saxelmwifos aSeneba

da misi socialistur principze damyareba advili saqme ar

aris. saqarTvelos demokratias kidev bevri aqvs gasakeTebeli

da Cven darwmunebuli varT, rom saqarTvelos demokratiis su-

lieri janmrTeloba da evropis demokratiasTan TanamSromlo-
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ba saSualebas mogvcems aviciloT yovelgvari gansacdeli da

dauaxlovdeT Cvens saerTo ideals“ (`mxedari”, 1920: #16).

daskvniTi misasalmebeli sityva warmosTqva qalaqis Tavma

gizo anjafariZem, romelmac aRniSna: „am darbazs ori wlis wi-

naT estumra sxva pirebi (igulisxmeba TurqeTis saokupacio Za-

lebis warmomadgenlebi, e.m.) da maT Soris egreT wodebuli me-

same internacionalis sapatio wevri enver faSa, romelic movi-

da aq cecxliTa da maxviliT. exla ki baTomis demokratia sxva

pirebs ucqeris. es sayuradRebo kontrasti bevri ramis mRaRa-

debelia (`saqarTvelos respublika”, 1920: #210).

qalaqis Tavma g. anjafariZem mimarTa sabWos wevrebs winada-

debiT: 1. baTumis mTavar quCas _ marinis prospeqts ewodos meo-

re internacionalis prospeqti. 2. baTumis or (qal-vaJTa) gimna-

ziaSi Raribi moswavleebisaTvis delegaciis sapativcemulod

daarsdes stipendia da stipendiantTa arCevnebi profesionalur

kavSirs miendos. 3. delegaciis wevrebi arCeul iqnan baTumis

sapatio moqalaqeebad. sabWom erTxmad miiRo yvela winadadeba.

Sekrebil sazogadoebas stumarTagan miesalma ramzei mak-

donaldi. darbazSi samariseburi siCume Camovarda. makdonaldma

mquxare xmiT metad mgrZnobiare sityviT madloba gadauxada ba-

Tumelebs aseTi SexvedrisaTvis. „Cven vicnobT Zvel saqarTve-

los simamaces. viciT, Tu ra brZola gadaxda qarTvel xalxs

am ori wlis ganmavlobaSi. Cven movediT aq ara marto zeimisaT-

vis, aramed yoveldRiur cxovrebis da muSaobis gasacnobad da

saqarTvelos sinamdvilis Sesaswavlad. erTaderTi qveyana, ro-

melic vnaxeT Tavisufali da demokratiuli, aris saqarTvelo.

samwuxarod, CvenTan, rom moxvideT, ase ver migiRebT. Cven kidev

didi brZola gvWirdeba“ (`mxedari”, 1920: #16).

makdonaldma Tavisi sityva inglisur enaze warmosTqva. bev-

rma ver gaigo misi sityva, magram oratoris emociurma gamos-

vlam didi STabeWdileba datova. darbazi mquxare ovaciiTa da

aplodismentebiT Sexvda sapatio stumris gamosvlas (`saqarTve-

los respublika”, 1920: #210).

qalaqis TviTmmarTvelobidan stumrebma sagangebod morTu-

li avtomobilebiT gadainacvles muSaTa sasaxleSi, sadac Sek-

rebili iyvnen qalaqis muSaTa sazogadoebis warmomadgenlebi.

„darbazi mSvenivrad iyo morTuli tye wiTeli droSebiT“.

stumrebis darbazSi Sesvlas orkestri „internacionaliT“ dax-

vda. delegaciis wevrebma orkestrTan erTad Seasrules inter-

nacionali da sasaxlis aivanze sagangebod momzadebuli tribu-

na daikaves. mitingi gaxsna profkavSiris Tavmjdomarem aiolom.
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stumrebs miesalmnen: social-demokratiuli organizaciis saxe-

liT k. gogolaZe, profkavSiris warmomadgeneli nakaiZe, soci-

al-federalistTa partiis warmomadgeneli qorqaSvili.

vanderveldem samadlobel sityvaSi aRniSna: „me maxsovs 1917

weli, roca pirvelad Sevxvdi qarTvels. es iyo petrogradis

muSaTa da jariskacTa sabWos Tavmjdomare karlo CxeiZe. maSin

Cven gavicaniT erTmaneTi. me, dangreuli, ganadgurebuli belgi-

is Svilma, vici saqarTvelos suliskveTeba. me aq vxedav wiTel

droSas, mara es ar aris is wiTeli droSa, romelic Crdiloe-

TiT frialebs. iq is damyarebulia monobaze, aq ki, Tavisufal

nebisyofaze. me aRfrTovanebuli var, rodesac vxedav wiTel

droSas erovnulze gadaWdobils. es aris udidesi gamarjveba,

romelsac eRirseba dRes romelime eri. rodesac me diliT ge-

midan gamovedi da gadavxede saqarTvelos mTebs, xolo Semdeg

win Segvegeba zRva xalxi savse sixaruliT, me maSin vigrZeni,

rom es ar aris speqtakli da butaforia, aramed aris xalxis

gulidan amonaxeTqi sixaruli da siyvaruli“ (`mxedari”, 1920:

#16).

dasasruls stumrebsa da Sekrebil sazogadoebas miesalma

vlasa mgelaZe.  mitings daeswrnen baTumis olqis sagangebo ko-

misari benia CxikviSvili da social-demokratiuli muSaTa par-

tiis centraluri komitetis warmomamadgeneli SaraSiZe.

baTumis azizies moednidan sagangebo matarebliT delega-

cia gaemgzavra Caqvis midamoebis dasaTvaliereblad. maSindeli

presa iuwyeboda, rom „morTul-mokazmuli baTomi gazafxulis

axlad ayvavilebul Taiguls warmoadgenda, qalaqis quCebidan

sadResaswaulod gamosuli xalxi esalmeboda stumrebs“. Caqvis

sadguridan stumrebi etlebiT gaemgzavrnen Cais plantaciebisa-

ken, sadac daaTvalieres warmoeba da gaecnen adgilobriv muSa-

Ta mdgomareobas. gansakuTrebuli interesi gamoiCina makdonal-

dma, romelic Cais warmoebas kargad icnobda ceilonidan. stum-

rebi aRfrTovanebuli darCnen botanikuri baRis daTvaliere-

biT. Caqvis mamulebis mmarTvelobam Caize miipatiJa stumrebi.

snoudenma warmosTqva mokle sityva: „pirvelad Cems sicocxle-

Si movedi iseT qveyanaSi, sadac mTeli xalxi gvxvdeba sixaru-

liT da es aixsneba imiT, rom Cven evropelebi da Tqven aziis

mosazRvre qarTvelebi erT gzaze vdgevarT. amieridan Cveni kav-

Siri iqneba kidev ufro Zlieri“ (`saqarTvelos respublika”,

1920: #205).

Caqvidan dabrunebis Semdeg stumrebma daaTvalieres qala-

qis RirsSesaniSnaobani. delegaciis pativsacemad gaimarTa vax-
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Sami, sadac miwveulni iyvnen politikur da sazogadoebriv or-

ganizaciaTa warmomadgenlebi.

delegaciis wevrebs, baTumis sazogadoebis warmomadgenleb-

ma, amaRelvebeli da sazeimo gacileba mouwyves rkinigzis sad-

gurSi. saRamos 10 saaTze delegacia sagangebo matarebliT Tbi-

lisSi gaemgzavra (`saqarTvelos respublika”, 1920: #207).

baTumma udidesi STabeWdileba moaxdina stumrebze. Tbili-

sisaken mimavali delegacia aRfrTovanebas ver malavda qarTu-

li stumarmaspinZlobis gamo da erTmaneTs uziarebdnen nanaxsa

da gancdils. markem aRniSna: „es xalxi dids imedebs iZleva“,

razedac makdonaldma upasuxa: „imedebs ki ar iZleva, es xalxi

TviT imedia“ (`saqarTvelos respublika”, 1920: #201).

Tbilisisaken mimaval sagangebo matarebels rkinigzis sad-

gurebSi girliandebiTa da yvavilebiT xvdebodnen sazogadoe-

bis warmomadgenlebi, mosamsaxureebi da muSebi.  sazogadoebis

moTxovniT, ramdenime wuTiT qobuleTSi SeCerda matarebeli.

sadgurSi didZal xalxs moeyara Tavi. qobuleTis sazogadoeba

rkinigzis sadgurSi sasule orkestriT daxvda stumrebs. dele-

gaciis saxeliT renodelma madloba gadauxada Sekrebil sazo-

gadoebas. maspinZelTagan miesalmnen xuxunaiSvili, rusiZe da

baramiZe.

delegaciis wevrebs aseTive Sexvedra gaumarTes natanebSi.

jumaTSi anTebuli CiraRdnebiT daxvda adgilobrivi mosaxleo-

ba. samtrediaSi dislocirebili samxedro nawilis oficrebi

da jariskacebi, kokispiruli wvimis miuxedavad, Sua RamiT sam-

xedro orkestriT daxvdnen adgilobriv mosaxleobasTan erTad.

renodelma samadlobel sityvaSi aRtaceba gamoxata Sekrebili

sazogadoebis araCveulebrivi daxvedris gamo. rkinigzis yvela

sadgurSi mTeli Ramis ganmavlobaSi eloda adgilobrivi mo-

saxleoba sagangebo matareblis Semosvlas (`erToba”, 1920:

#211).

evropis delegaciis vizits kmayofilebiT Sexvda saqarTve-

loSi moqmedi  politikuri Zalebi, garda bolSevikebisa. dam-

fuZnebeli krebis sadResaswaulo sxdomaSi monawileobda yve-

la politikuri partia da fraqcia, romlebic erTxmad aRniS-

navdnen delegaciis vizitis istoriul da politikur mniSvne-

lobas (`saxalxo saqme”, 1920: #926).

baTumSi evropis delegaciis vizits mcire eqscesebic moh-

yva. bolSevikebma evropelTa viziti proklamaciebis gavrcele-

biT gaaprotestes.  mouwodebdnen muSebs, Sekrebiliyvnen mesame

internacionalis garSemo. mimarTvaSi uxamsi sityvebiT iyvnen
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moxseniebulni delegaciis wevrebi da urCevdnen muSebs, zurgi

eqciaT „yviTel maspinZlebisa da yviTel stumrebisaTvis“. am

furclebis gavrcelebisaTvis ramdenime piri daapatimres.

baTumeli bolSevikebi ruseTis bolSevikuri xelisuflebis

warmomadgenelTa direqtiviT moqmedebdnen. mogvianebiT baTumSi

sabWoTa sakonsulom Suamdgomloba aRZra baTumis olqis gansa-

kuTrebuli komisris winaSe dapatimrebulTa ganTavisuflebis

Sesaxeb. Suamdgomlobas sakonsulo imiT asabuTebda, rom dapa-

timrebulni sabWoTa moqalaqeebi da mcirewlovanni iyvnen. gar-

da amisa, dapatimrebul iqna vinme sergei meliq osipovi, romel-

sac sabWoTa ruseTis mier gacemuli piradobis mowmoba aRmoaC-

nda.

bolSevikebi ar dasjerdnen baTumSi gavrcelebul

prolklamaciebs da ucxour presaSi „obSCee dele“, „dailu ne-

ralet“, „iumanite“, „Journal du teuple“-Si scades delegaci-

is mogzaurobis saxelis gatexa. maT gaavrceles xma, TiTqos

baTumis sazogadoeba protestis niSnad xmamaRali SeZaxilebiTa

da stveniT Sexvda evropel stumrebs.

renodelma Tavis gazeT „la vie socialiste“-Si am Woris

Sesaxeb sapasuxo kritikuli werili moaTavsa saTauriT „Tu

ver uaryofT, cxadia styuiT“.

saqarTvelodan samSobloSi dabrunebulma delegaciis wev-

rebma aqtiuri muSaoba wamoiwyes vizitis Sedegebis populari-

zaciisaTvis. evropis Jurnal-gazeTebi, ganurCevlad politiku-

ri mimarTulebisa, farTod gamoexmaurnen evropis delegaciis

vizits saqarTveloSi.

didi britaneTis gazeTebSi „Taimsi“ da „times“-i daibeWda

interviu snoudenTan, londonis yovelkvireulSi _ „tSe mati-

eTn“-Si _ makdonaldis werili. gansakuTrebiT bevri werili

daibeWda frangul presaSi. frangul gazeT „le kridu nore“-Si

daibeWda a. ingelsis vrceli werili, gazeT „le brit populai-

re“-Si _ mowinave werili da werilebis seria ingelsisa,  gaze-

TebSi „eklair“, „Jurnal“, „fare de la soire“, „pempsi“ _ mar-

kes weilebi, briuselis gazeT „le seir“-Si da „le popl“-Si _

saubari vanderveldesTan   da sxv.

londonis yovelkvireul „de maten“-Si daibeWda r. makdo-

naldis (didi britaneTis momavali premier-ministri) vrceli

werili „socialisturi saxelmwifo kavkasiaSi“, romelSic naT-

qvami iyo: „Tu erTa Tavisufleba carieli sityva ar aris, Tu

romelime ers ekuTvnis Tavisufleba, es aris qarTveli eri, ro-
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melmac daumtkica mTel kacobriobas Tavisi maRali kulturos-

noba da politikuri simwife“.

ucxour presaSi gamoqveynebuli publikaciebi qarTulad

Targmnes da dabeWdes  saqarTvelos samTavrobo gazeTebma („sa-

qarTvelos respublika“, „erToba“).

delegaciis wevrebi, garda presaSi gamoqveynebuli werile-

bisa, energiul brZolas eweodnen saqarTvelos sasargeblod

sajaro gamosvlebiTa da leqciebiT.

ramzei makdonaldi inglisel muSaTa winaSe yvela sajaro

gamosvlaSi saqarTvelos Sesaxeb saubrobda.

evropelTa delegaciis vizitis Sedegebi Sejamebulia v. no-

zaZis werilSi „saqarTvelodan dabrunebuli socialistebi“:

„...xalxi, romelic savsebiT ar icnobda saqarTvelos, romelsac

mxolod „raRac“ gaegona saqarTvelos Sesaxeb, dRes Tavgamode-

biT icavs mas, laparakobs mis Sesaxeb da cdilobs sxvebsac ga-

acnos igi... saqarTveloSi socialistebis Casvlas Cven piradaT

did mniSvnelobas vaZlevdiT, magram Tu es Casvla aseT udides

nayofs gamoiRebda, es mainc saeWvod gvegona, veraviTari sxva

organizacia ver mouwyobda saqarTvelos im propagandas, rome-

lic dRes socialistebis meoxebiT swarmoebs“ (`saqarTvelos

respublika”, 1920: #273; `erToba”, 1920: #273).

qarTveli eris pativiscema delegaciisadmi kargad gamoxata

sasiqadulo mweralma da mamuliSvilma grigol robaqiZem misa-

salmebel vrcel sityvaSi: „maRalno stumarno! Cveni Sexvedra

ar aris SemTxveviT movlenili... amieridam am SexvedriT daiwye-

ba axali uReltexili qarTuli istoriis.  Cven miviltvodiT

mudam dasavleTisaken... Tayvani Tqven, maRalno da Zvirfasno

stumarno, qarTvel mweralTagan Tqveni mosvla amRerdeba zoma-

gadasul SairebSi“ (kirTaZe, 1997: 61-63).

gamoyenebuli literatura:

gogoliSvili, 2005: _ gogoliSvili o., socialuri da erovnuli

moZraoba samxreT-dasavleT saqarTveloSi 1900-1921 wlebSi, baTumi.

`erToba,” 1920: _ gazeTi „erToba“.

kirTaZe, 1997: _ kirTaZe n., evropa da damoukidebeli saqarTvelo,

Tbilisi.

`mxedari”, 1920: _ Jurnali „mxedari“.

`saqarTvelos respublika”, 1920: _ gazeTi „saqarTvelos respublika“.

`saxalxo saqme”, 1920: _ gazeTi „saxalxo saqme“.
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Ermile Meskhia (Batumi, Georgia)

European Delegation in Batumi, 1920

Summary
Georgia has been visited by numerous foreign diplomats, politicians and pub-

lic men since the 26th of May, 1918, but the most important event was recognizing
the delegation of European countries to Georgia in September of 1918.

In spite of the fact that it wasn’t a governmental delegation, Georgia gave
much significance to that visit. September 15th was announced as a holiday and a
special committee was created in order to elaborate a program to host the guests.

The program for the delegation was quite busy and various: meeting foreign
guests at the harbor, receiving them in a government building, visiting the Chakvi
Tea Factory and plantations, going sightseeing in Batumi (Batumi Boulevard, Batu-
mi Botanical Garden, Green Cape), having at the palace with the worker’s trade u-
nion, attending workers’ meetings, a ceremonial dinner, seeing the guests off at the
railway station.

The visit of European delegation was very important for Georgia in order to
get international support and be recognized as an independent state.



202

oTar nikoleiSvili
(quTaisi, saqarTvelo)

baTumis sakiTxi berlinis 1878 wlis
kongresze

(gazeT `niu-iork taimsSi” gamoqveynebuli werilebis

mixedviT)

rogorc cnobilia, saqarTvelosTvis, Tavisi Sedegebidan ga-

momdinare, gansakuTrebuli mniSvnelobis mqone movlenad iqca ru-

seT-TurqeTis 1877-1878 wlebis omi. 1878 wlis 3 marts gaformebuli

san-stefanos sazavo xelSekrulebis Tanaxmad, `brwyinvale por-

tas” ruseTisaTvis kontribuciis saxiT daekisra 1400 milioni rub-

lis gadaxda. vinaidan osmaleTma amis gakeTeba ver SeZlo, igi iZu-

lebuli Seiqna, ruseTis sasargeblod teritoriul daTmobebze

wasuliyo, ris Sedegadac dedasamSoblos kvlav daubrunda mis mi-

er saukuneebis winaT mitacebuli qarTuli teritoriebi, maT So-

ris, baTumica da aWarac.

san-stefanos sazavo xelSekrulebis dadebiT ruseTis gaZlie-

rebam Zalze SeaSfoTa evropis imJamindeli mowinave saxelmwifoe-

bi, uwinares yovlisa ki, inglisi da Tavad TurqeTi. ruseT-Turqe-

Tis xsenebul omSi ruseTis mier mopovebul warmatebaTa Sesasus-

teblad `inglisis konservatiuli mTavrobis meTaurma bikon-

sfildma (dizraelma) Seadgina axali omis samoqmedo gegma, romli-

Tac gaTvaliswinebuli iyo baTumSi saeqspedicio korpusis gagzav-

na... TurqeTisa da inglisis mmarTvelma wreebma momaval omSi ga-

marjvebis uzrunvelsayofad daiwyes adgilobrivi mosaxleobis

amxedreba ruseTis winaaRmdeg... aWaris mosaxleobas devriS_faSam

7 aTasi Tofi dauriga... Turqebs aWaraSi ajanyebis momzadebaSi in-

gliseli agentebi exmarebodnen...

1878 wlis 1 maiss baTumSi ori ingliseli generali da Tormeti

oficeri inJineri Camovida. ingliseli agentebi aWaris soflebSi

dadiodnen da agitacias eweodnen mosaxleobaSi. isini maT fuls da

iaraRs urigebdnen.” aRniSnuli gegmis gansaxorcieleblad `in-

gliss gverdSi edgnen safrangeTi, avstria, italia da germania”

(megreliZe, 1956: 68).

Seqmnili viTarebidan gamomdinare, ruseTi iZulebuli gaxda

berlinis kongresis mowvevas daTanxmeboda, romlis umTavres mi-

zansac san-stefanos sazavo xelSekrulebis gadasinjva warmoad-

genda. xsenebul kongresze, romelic erTi Tvis ganmavlobaSi _ 1878
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wlis 13 ivnisidan 13 ivlisamde mimdinareobda, mwvaved daisva baTu-

misa da zogadad, aWaris regionis ruseTis imperiisaTvis mikuTvne-

bis sakiTxi. aRniSnuli problema imxanadac da SemdgomSic araer-

Txel gamxdara rogorc qarTvel mamuliSvilTa, ise ucxoel av-

torTa interesisa da msjelobis sagani. naTqvamis dasturad aq

gvinda yuradReba gavamaxviloT im publikaciebze, romlebic uSua-

lod berlinis kongresis mimdinareobis periodSi gamoqveynda xse-

nebul sakiTxTan dakavSirebiT amerikis SeerTebul StatebSi gamo-

mavali gazeTis _ `niu-iork taimsis” furclebze.

gazeTis 7 ivlisis nomerSi dastambuli saredaqcio statia

`kongresi berlinSi” mkiTxvels auwyebda, rom ToTxmeti monawili-

sagan Semdgar kongresis sxdomaze, romelsac germaniis delegaci-

is warmomadgeneli hoenloe (saubaria xlodvig karl viqtor hoen-

loeze, romelic aRniSnul kongresze germaniis delegaciis erT-

erTi warmomadgeneli iyo, xolo 1894-1900 wlebSi ki amave qveynis

kancleri _ o. n.) Tavmjdomareobda, ganxilvis umTavres sagans ba-

Tumis sakiTxi warmoadgenda. gazeTis informaciiT, miuxedavad xan-

grZlivi msjelobisa, kongresis monawileni veranair SeTanxmebam-

de ver mividnen. `niu-iork taimsis” SefasebiT, es sulac ar iyo ga-

sakviri, radganac baTumis, rogorc cixe-simagris, sakiTxis gadawy-

veta imavdroulad dardanelis problemis mogvarebasac ukavSir-

deboda (New York Times, July 7, 1878).
rogorc cnobilia, berlinis kongresis gamarTvamde, brita-

neTSi sagareo saqmeTa ministr lord robert sesil solsbersa da

ruseTis elC graf petre Suvalovs Soris 1878 wlis 18_30 maiss

londonSi Sedga molaparakeba, romelic inglis-ruseTis saidum-

lo xelSekrulebis gaformebiT dasrulda. aRniSnuli dokumen-

tiT `unda gadaWriliyo, Tu ra daTmobaze wavidoda ruseTi evro-

pis kongresze. xelSekrulebis erT-erTi muxliT ruseTi baTums

Rebulobda, magram garda arzrumisa, rogorc san-stefanos xel-

SekrulebiT iyo gaTvaliswinebuli, TurqeTs unda dabruneboda

alaSkerti da baiazeTi”. es moTxovna ki imiT iyo gamowveuli, rom

`am qalaqebze gavliT midioda satranzito-savaWro gza dasavleTi-

dan aRmosavleTSi da amitom ar surdaT evropis saxelmwifoebs ma-

Ti ruseTisTvis datoveba” (megreliZe, 1956: 77).

miuxedavad zemoTqmuli xelSekrulebis gaformebisa, molapa-

rakebebi kongresze baTumis sakiTxis garSemo sulac ar warmarTu-

la martivad. amis mTavari mizezi ki londonis gazeT `globusSi”

(The Globe _ gamodioda 1803-1921 wlebSi), 1878 wlis 14 ivniss, anu ber-

linis kongresis gaxsnidan meore dResve, gamoqveynebuli is statia

gaxda, romelmac zemoTqmuli SeTanxmebis pirobebi saaSkaraoze

gamoitana. ruseTisaTvis baTumis daTmobis winaswari SeTanxmeba
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britaneTis sagareo politikis marcxad iqna Sefasebuli da mas sa-

zogadoebis mkveTrad uaryofiTi reaqcia mohyva.

Sedegad, lordma bikonsfildma (igive benjamin dizraelma,

1874-1880 wlebSi britaneTis premier-ministrma konservatiuli par-

tiidan) da misma mTavrobam uari ganacxada londonis zemoT xsene-

buli xelSekrulebiT gaTvaliswinebuli pirobebis Sesrulebaze.

situacia imdenad garTulda, rom molaparakebebSi, grafi Suvalo-

vis moTxovniT, germaniis imperiis kancler oto von bismarkis Car-

Tva gaxda aucilebeli. swored misi ZalisxmeviT moxerxda rogorc

ruseTisTvis, aseve inglisisaTvis met-naklebad misaRebi kompromi-

suli gadawyvetilebis miReba _ baTumis Tavisufal qalaqad e. w.

`porto frankod” gamocxadeba. ai, rogor gamoexmaura kongresze

miRebul zemoTqmul gadawyvetilebas gazeTi `niu-iork taimsi”:

`venadan miRebuli telegramiT vgebulobT, rom baTumi ar gax-

deba hamburgis, an altonas (istoriuli qalaqi germaniaSi, rome-

lic amJamad hamburgis administraciis daqvemdebarebaSi Sedis _ o.

n.) msgavsi Tavisufali porti, aramed igi iqneba rusuli Tavisufa-

li porti, romelic absoluturad sxva ram iqneb” (`New York Times”,
July 9, 1878).

rogorc gazeT `niu-iork taimsSi” gamoqveynebuli masalebida-

nac naTlad Cans, berlinis kongresis damTavrebas da mis mier miRe-

buli saboloo xelSekrulebis gamoqveynebas ara marto evropisa

da aziis qveynebi moelodnen udidesi interesiT, aramed amerikele-

bic. amas berlinis kongresis dasrulebidan meore dResve, 14 iv-

liss, amerikuli gamocemis furclebze dastambuli werilic

adasturebs, romelSic naTqvamia:

berlinis kongresis ukanasknelma sxdomam saaTnaxevari gasta-

na da 4 saaTze dasrulda. xelSekrulebas yvela sruluflebianma

warmomadgenelma moawera xeli anbanuri TanmimdevrobiT. qaunT an-

drasim (1871-1879 wlebSi avstria-ungreTis sagareo saqmeTa minis-

trma da amave qveynis sruluflebianma warmomadgenelma berlinis

kongresze _ o. n.) gansakuTrebulad Tbilad moixsenia bismarki

kongresis xelmZRvanelobisaTvis. Tavis mxriv, bismarkma yvela mo-

nawiles madloba gadauxada gaweuli SromisaTvis. aRniSnuli Ro-

nisZieba saRamos didi banketiT dasrulda, romelic sasaxlis

TeTr darbazSi gaimarTa... aRniSnul RonisZiebas mxolod lordi

bikonsfildi da princi gorCakovi ar eswrebodnen” (`New York

Times, July 14, 1878).
samwuxarod, TurqeTis mier ruseTisaTvis baTumis, aWarisa da

sxva qarTuli teritoriebis gadacemis Taobaze xsenebul publi-

kaciaSi erTi sityviTac ki araferia naTqvami.
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sabolood, yovelive zemoTqmulis safuZvelze, SeiZleba da-

vaskvnaT, rom berlinis kongresis mimdinareobis periodSi gamoq-

veynebuli werilebiT gazeTma `niu-iork taimsma” Tavis mkiTxve-

lebs operatiulad miawoda informacia aRniSnul movlenasTan da-

kavSirebiT. miuxedavad imisa, rom berlinis kongresis gadawyveti-

lebiT TurqeTis mier ruseTisaTvis gadacemuli qarTuli regione-

bis Sesaxeb xsenebul publikaciebSi cota ram aris naTqvami, aRniS-

nul masalebs garkveuli yuradReba mainc imitomac unda mivaqci-

oT, rom maTi meSveobiT ufro naTeli warmodgena Segveqmnas ameri-

kelTa imJamindel damokidebulebaze im politikuri movlenebi-

sadmi, romlebic XIX saukunis 70-ian wlebSi mimdinareobda evropi-

sa da aziis qveynebSi.

gamoyenebuli literatura:

megreliZe, 1956: _ megreliZe S., aWaris gaTavisufleba TurqTa bato-

nobisgan, baTumi.

“New York Times” – “New York Times”, 1878 wlis 7, 8, 9, 10 da 14 ivlisis

nomrebi.

Otar Nikoleishvili (Kutaisi, Georgia)

The Issue of Batumi at the Congress of Berlin in 1878
(According to the Letters Published in the Newspaper 'The New York Times')

Summary
At the International Congress that took place in Berlin from June 13th to July

13th the issue of the allocation of Batumi and Adjara was discussed.  Many
important questions were talked about after the Russo-Turkish War of 1878.  The
most important though was Adjara going to the Russian empire.  The New York
Times, a newspaper published in the United States, promptly responded to the abo-
ve mentioned event before the Congress was closed.

Despite the fact that the aforementioned publication looked at the issue, little is
said about Turkey handing over the Georgian regions of Batumi and Adjara to Rus-
sia.  The material still deserves some attention since it can help to form a clear idea
concerning the attitude of the Americans towards the political events taking place in
European and Asian countries in the 1870s.
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uCa oqropiriZe
(baTumi, saqarTvelo)

baTumis portis ganviTareba 1878-1914 wlebSi

ruseTma jer kidev baTumis SemoerTebamde gadadga garkveu-

li nabijebi masTan kavSiris gasaZliereblad da ukve 1865 wels

Tbilisi telefoniT daukavSirda jer baTumsa da trapizons,

Semdeg ki konstantinepols [scsia, f. 416, an. 3, s. 771, furc. 1-2].

baTumis SemoerTebis Semdeg ki, swrafad daiwyo misi, rogorc

saporto qalaq-navsadguris ganviTareba.

sagzao urTierTobis saministros gankargulebiT, 1884-1885

wlebSi baTumSi moewyo xis navmisadgomebi, xolo 1885-1892

wlebSi gaSenda navmisadgomi navTobisaTvis da navTobproduqte-

bis dasatvirTad, romelic samxreT-aRmosavleTidan damcavi je-

biriT iyo Caketili. amasTanave, daiwyo damcavi jebiris mSeneb-

loba burun-Tabies koncxTan, ubis koncxis mxridan talRebisa-

gan dasacavad; Tumca es samuSaoebi bolomde ar iqna miyvanili

aq aRmoCenili didi siRrmeebis gamo.  navsadguris aSenebis pir-

velsave wlebSi cxadi gaxda portSi arsebuli siviwrove da

masSi tvirTbrunvis swrafi zrda, ramac gamoiwvia portis ga-

farToebis da navTobis navmisadgomis aRmosavleTiT sakabotaJe

navsadguris aSenebis aucilebloba. sul male am samuSaoebis

dawyebidan sakabotaJe navsadguris proeqtis ganxorcieleba fi-

nansTa saministros moTxovniT SeCerda da saqme damcavi jebi-

rebisa da sanapiros mowyobiT Semoifargla. sakabotaJo navsad-

guri ver  akmayofilebda masze wayenebul moTxovnebs, radgan

igi sul male amovsebuli iqna md. barcxanas CamonatanebiT. 1897

wels sakabotaJo navsadguris mSeneblobis damTavrebis Semdeg,

baTumis portSi, miuxedavad mravali proeqtisa da winadadebis

arsebobasa, didi samSeneblo samuSaoebi 1914 wlamde aRar Cata-

rebula da gemebis miReba da portis  tvirTbrunva, romelmac

weliwadSi TiTqmis 100 aTas fuTs miaRwia, warmoebda metad Se-

maviwrovebel, ekonomikuri ganviTarebis normaluri pirobebis

Semaferxebel pirobebSi. miuxedavad amisa, SeiniSneboda sawar-

mo ZalTa TvalsaCino zrda portis raionSi [Труды, 1925: 2], amas-
Tan unda aRiniSnos, rom baTumis SemoerTebidan sul raRac

mcire periodSi, igi iqca zRvispira provinciuli binZuri da-

saxlebidan, evropuli tipis qalaqad da saerTaSoriso daniSnu-

lebis navsadgurad, sadac Semodiodnen gemebi msoflios TiT-
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qmis yvela kontinentebidan. baTumisa da misi navsadguris ganvi-

Tarebis tempi rom TvalnaTliv warmovidginoT, sakmarisia mok-

led gadavaTvalieroT es istoria.

cnobilia, rom SemoerTebis momentisaTvis baTumis dakavSi-

reba amierkavkasiis centrebTan ugzoobis gamo SeuZlebeli xde-

boda da amierkavkasiis vaWroba umTavresad kvlav foTis nav-

sadgurSi iyrida Tavs. magram 1883 wels samtredia-baTumis rki-

nigzis mSeneblobis damTavrebisa da sagzao-satransporto

mdgomareobis ramdenadme mogvarebis Semdeg, baTumis porti gax-

da erT-erTi ZiriTadi damakavSirebeli xazi, sadac Tavs iyrida

satransporto gzebi centraluri evropis qveynebidan aziisa da

aRmosavleTisaken.

faqtia, rom baTumis SemoerTebamde aq iyo sruliad mouwyo-

beli bunebrivi navsadguri, romlis mxolod CrdiloeT nawil-

Si SeeZloT did gemebs Sesvla, samxreTiT ki, mxolod mcire

moculobis gemebi Cerdeboda. rac Seexeba navsadguris mTlian

sanapiro xazs, igi Seadgenda 300 saJens (daaxl. 640 metramde).

magram ukve 1879 w. Seiqmna specialuri komisia baTumis navsad-

guris mSeneblobis proeqtis SesamuSaveblad, romelmac sapro-

eqto samuSaoebi 1882 wels daamTavra. baTumSi rkinigzis gayva-

nis Semdeg, baTumis portidan unda gasuliyo msoflio bazarze

am rkinigziT aq moziduli saqoneli, rac gavlenas axdenda mis

mezoblad arsebuli satranzitod mniSvnelovani punqtebis, ma-

galiTad, samtrediis ganviTarebaze [`droeba”, 1885, #12].
baTumis, rogorc saporto qalaqisa da navsadguris mniSvne-

lobis gazrdaze gansakuTrebuli roli iTamaSa baqos navTobis

eqsportma msoflio bazarze baTumis gavliT. am saqmianobis

grandiozuli perspeqtivebi dRis wesrigSi ayenebda baTumis

navsadguris keTilmowyobis, misi gafarToebis da im periodi-

saTvis Tanamedrove teqnikuri saSualebebiT misi aRWurvis sa-

kiTxs. navTobisaTvis aucilebeli iyo calke navsayudelis aSe-

nebac, rac dawyebuli iqna, rogorc aRvniSneT, 1885 wels. xolo

misi mSeneblobisaTvis saWiro masala gamoziduli cixisZiris

qvis samtexloebidan [acsa, f. 16, s.15, furc. 71-72]. 1888 wlis de-

kemberSi saeqsploataciod gadaeca misi nawili, xolo navsad-

guris ZiriTadi nawilis mSenebloba sabolood damTavrda 1892

wels da sakmaod gaizarda misi tvirTbrunvac. axla navsadgurs

erTdroulad 14 gemis miReba SeeZlo [Путеводитель, 1901: 45;

Церетели, 1906: 364]. unda iTqvas, rom muSaoba navsadguris gasaum-

jobeseblad arc Semdeg wlebSi Sewyvetila da masze 5 milion-

ze meti maneTi daixarja [6], magram samagierod, qalaq baTumis
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saSemosavlo biujetis 40 procentze meti navsadguridan gata-

nili navTobis saaqcizo gadasaxadidan Semodioda [scsia, f. 13,
an. 2, s. 3, furc. 130-131] da navTobis mrewvelobis swrafi ganvi-

Tareba aq iwvevda mravali axali Tanamedrove teqnikuri saSua-

lebebiT aRWurvili sawarmoebis aSeneba–amoqmedebas, qalaqis

swraf zrdas, rac, Tavis mxriv, dakavSirebuli iyo baTumis

portis SesaZleblobaTa gazrdis aucileblobasTan.

am mxriv baTumis portis ganviTarebis tempebi pirveli

msoflio omis win, marTlac, STambeWdavi iyo. omis win baTumis

ports mniSvnelovani adgili eWira ruseTis imperiis sagareo

vaWrobis brunvaSi. am periodSi Savi zRviT gatanil faseulo-

baTa saSualo wliuri raodenoba 257 mln. rubliT, xolo Semo-

tanilis _ 69 mln rubliT ganisazRvreboda. amaTgan, baTumis

portze modioda gatanili 35 mln rublis da Semotanili 10

mln rublis saqoneli, anu faseulobaTa gatanis 13,6% da Semo-

tanili tvirTis 14,5%, xolo sul Sav zRvaSi Semotanili tvir-

Tis 8% [Труды, 1925: 2].
saerTod ki baTumis portis wili ruseTis sagareo vaWro-

bis brunvaSi gatanili saqonlis 3%-s, xolo mTeli Semotanili

saqonlis 1,03%-s Seadgenda, da es im dros, rodesac igive maCve-

neblebi sank-peterburgis portisTvis iyo 7.4% da 12,5%, odesis-

Tvis _ 6% da 5%, novorosiskisTvis _ 3,5% da 0,7%. am maCveneb-

lebis mixedviT baTumis ports es qalaqebi uswreben, magram aR-

niSnuli brunvis fuladi gamoxatulebiT, 1908 wlisTvis baTumi

TiTqmis arafriT CamorCeba novorosisks (novorosiski _ 43.5

mln., baTumi _ 40,2 mln. rubli), xolo imave periodSi miRebu-

li, portidan gasuli gemebis da maTSi moTavsebuli tvirTebis

raodenobiT sakmaod uswrebs mas.  navTobproduqtebis eqspor-

tSi ki am ori mniSvnelovani portis maCveneblebi omis wina pe-

riodSi wlebis mixedviT ase gamoiyureba [Труды, 1925: 2]:
wlebi gatana baTumis

portidan mili-

on fuTobiT

procenteb-

Si

gatana novo-

rosiskidan

mil. fuTeb-

Si

procentebSi

1904 79.1 70,6 23,8 21,2

1908 38,2 78,6 3,4 7,1

1911 35,9 69,0 9,5 18,3

1913 37,1 64,3 10,5 18,2

aranaklebi wili daido baTumis portma ruseTis sakabota-

Jo curvaSi da Savi zRviT gatanili 192 mln fuTi tvirTidan
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baTumis portis gavliT gavida 14,2 mln. fuTi saqoneli. Sesaba-

misad, savaWro saqmianobidan baTumis ports Semohqonda mniSvne-

lovani Semosavlebi, romelSic gansakuTrebul yuradRebas iq-

cevs sabaJo Semosavlebi, romelic 1908 wlis 1.165 aTasi rubli-

dan, 1911 wlisTvis 1,336,9 aTas rublamde gaizarda. xolo baTu-

mis portis saqmianobidan Semosuli yvela Semosavlis raodeno-

ba imave wlebSi ganisazRvra Sesabamisad 1.748,4  aTasi da 1.942,9

aTasi [Труды, 1925: 2], rac im droisaTvis sakmaod solidur Semo-

savals warmoadgenda.

rogorc vxedavT, baTumis ruseTis imperiasTan SeerTebis

Semdeg, sul mcire droSi, igi umniSvnelo, ZiriTadad samxedro

daniSnulebis mqone strategiuli dasaxlebidan, evropuli ti-

pis qalaqad da saerTaSoriso mniSvnelobis portad gadaiqca,

rac ganapiroba misi adrindeli funqciis sruliad Secvlam da

axal geostrategiul garemoSi gardauvalma da swrafma ganvi-

Tarebam.

Tu adre osmaleTis imperiis SemadgenlobaSi mas hqonda

amierkavkasiaSi ruseTis samxedro eqspansiis Sekavebis mniSvne-

lovani funqcia, romelic amasTanave warmoadgenda ruseTis

msoflio bazarze amierkavkasiis regionidan SeWris SemzRudav

garemoebas, axal pirobebSi igi iqca „ruseTis simdidreTa“ mTe-

li msoflios masStabiT gatanisaTvis mowodebul udidesi

mniSvnelobis karibWed, amasTan, amave ruseTTan msoflio vaW-

robis ganviTarebisaTvis aucilebel umniSvnelovanes punqtad.

aRniSnul daniSnulebas igi warmatebiT inarCunebs dResac

postsabWour sivrceSi da misi mniSvneloba am sivrcisaTvis

momavalSi kidev ufro gaizrdeba.

gamoyenebuli wyaroebi da literatura:

acsa, f. 16, s.15 _ aWaris centraluri saxelmwifo arqivi, fondi 16,

saqme №15.

„droeba“, 1885, #12 _ gaz. „droeba“, 1885, #12, 17 ianvari.
scsia, f. 416, an. 3, s. 771 _ saqarTvelos centraluri saxelmwifo

istoriuli arqivi, fondi 416, anaweri 3, saqme #771.

scsia, f. 1438, s. 447.
scsia, f. 13, an. 2, s. 3.
Путеводитель.., 1901: – Путеводитель по гор. Батуми.
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Труды, 1925: – Труды отдела портов ЭКЗ, вып. II, Экономическая записка о
значении Батумского порта и перспективах его развития, Тифлис.

Церетели, 1906: – Церетели Н.В., Очерки торгово-промышленного развития г.
Батума, – сб. Батумъ и его окрестности, Батумъ.

Ucha Okropiridze (Batumi, Georgia)

Development of Batumi Port in 1878-1914 years

Summary
The growing dynamics of Batumi port development from 1878 to 1914 is des-

cribed in this scientific work.  The percentage indicators of the cargo turn-over in
the given period exceeded more than 2300. It became especially productive after
Batumi port had stopped being in the Porto-Franca regime and it became one of the
main oil products exporters of the Russian market.

From 1878 to 1914 the Batumi port was equipped and developed at a high le-
vel. Its carrying capacity and income was only exceeded the ports of Saint-Peter-
sburg and Odessa, but it excelled considerably compared to the port of Novoros-
siysk.
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lela saraliZe
(Tbilisi, saqarTvelo)

qarTuli samxedro skola da brZola
baTumisaTvis (1921 w.)

saqarTvelos demokratiuli respublikis mTavrobisa da

damfuZnebeli krebis dadgenilebiT, aseve, general giorgi kvi-

nitaZis iniciativiT, 1919 wels, TbilisSi, iunkerTa qarTuli

orwliani saswavlebeli daarsda. samxedro xelovnebas 182 iun-

keri eufleboda. es iyo pirveli qarTuli erovnuli samxedro

saswavlebeli, romlis saswavlo programa imJamindeli evropis

mowinave qveynebis gamocdilebas zedmiwevniT iTvaliswinebda.

skolis pirveli xelmZRvaneli giorgi kvinitaZe iyo. 1919 wlis

27 aprils, giorgi kvinitaZe saqarTvelos SeiaraRebuli Zale-

bis mTavarsardlad dainiSna. mis nacvlad saswavleblis xel-

mZRvaneli generali aleqsandre andronikaSvili gaxda. mas Sem-

deg, rac 1921 wlis TebervalSi, ruseTis wiTeli armiis mier

saqarTveloze Tavdasxma ganxorcielda, giorgi kvinitaZe saqar-

Tvelos jaris mTavarsardlad dainiSna, xolo samxedro sko-

lis organizaciis wesdebis Tanaxmad, 17 Tebervals, mTavarsar-

dlis brZanebiT, polkovniki aleqsandre CxeiZe skolis ufro-

sad, xolo  generali andronikaSvili ki mTeli frontis ufro-

sad dainiSna [saraliZe, 2010: 41]. samxedro saswavlebeli or-

wliani iyo. pirvel wels saerTo Teoriuli da praqtikuli

swavleba mimdinareobda, xolo meore wels swavleba diferen-

cirebuli iyo: qveiTTa jaris, mesangreTa jaris, cxenosanTa ja-

ris, aseve, saartilerio dargebad. samxedro skolaSi leqciebs

cnobili qarTveli generlebi: giorgi kvinitaZe, aleqsandre an-

dronikaSvili, xolo praqtikul dargs saTanado dargis rCeu-

li oficrebi kiTxulobdnen. saswavlo programa iTvaliswineb-

da iseTi sagnebis swavlas, rogoricaa: samxedro istoria, taq-

tika, tipografia, fortifikacia, saqarTvelos istoria, qarTu-

li literatura. skolaSi saqarTvelos istorias ivane javaxiS-

vili, xolo qarTul enas cnobili mwerali da sazogado moR-

vawe vasil barnovi aswavlida.

iunkrebs specialuri forma ecvaT. aleqsandre CxeiZis gad-

mocemiT: `iunkrebis forma iyo: qarTuli xalaTi da TuSuri qu-

di erovnuli ferebis yaiTneb movlebuli; wiTel-kiduriani sam-

xreulebi inicialebiT `sk” (samxedro skola _ l. s.) da zam-
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TarSi boboxi. oficrebs ecvaT inglisuri Wilofis frenCi da

franguli gamoWrilobis faraja“ [CxeiZe, 1933: 8]. qarTul armia-

Si iunkrebs gamorCeuli adgili ekavaT. brZolis velze es iyo

yvelaze disciplinirebuli da brZolisunariani qvedanayofi.

lamaz formaSi gamowyobil axalgazrda kursantebs sazogadoe-

ba siyvaruliT ekideboda. ar yofila SemTxveva iunkers qalaq-

Si wesrigi daerRvios. TbilisSi ucxoeTis delegaciis Camos-

vlis dros iunkrebs, rogorc saCvenebel nawils, sapatio yara-

ulSi ayenebdnen.

iunkrebi monawileobdnen saqarTvelos demokratiuli res-

publikis saxeliT warmoebul TiTqmis yvela sabrZolo opera-

ciebSi. maT Tavi gamoiCines ruseTis wiTeli armiis winaaRmdeg

warmoebul omSi. 1921 wlis 24 Tebervals, iunkrebTan brZolaSi

baqos wiTel kursantTa polkma piradi Semadgenlobis TiTqmis

naxevari dakarga. mZime danaklisi ganicades iunkrebmac. Mmiuxe-

davad amisa, poziciebs kvlav qarTuli nawilebi akontroleb-

dnen. rva dRis ganmavlobaSi iunkrebma rusebs tabaxmelasTan

gamarTuli TiTqmis yvela brZola mouges. iunkrebma brZane-

baPpoziciebis datovebis Taobaze, 24 Tebervals, Ramis 12 saaT-

ze miiRes. maT baTumisaken mimavali samTavrobo matareblis

dacva daevalaT. 1921 wlis 25 Tebervals bolSevikebma Tbilisi

daikaves. XI armiis sxva nawilebTan erTad, saqarTvelos deda-

qalaqSi baqos wiTel kursantTa polki Semovida, romelic qar-

Tvel iunkerTa skolaSi ganTavsda. qarTveli iunkrebi im dros

ukve baTumSi iyvnen.

1921 wlis 25 Tebervals, Tbilisis dacemis Semdeg, 13 mar-

tamde intensiuri brZolebi mimdinareobda Sida qarTlSi, afxa-

zeTsa da imereTSi. maT Soris iyo 5-6 martis suramis brZola,

romelSic qarTuli jari bolSevikebis SeCerebas lixis qedze

cdilobda. xaSuris aRmosavleTiT, osiaurTan 6 marts gamarTu-

li brZola qarTvelTa marcxiT damTavrda [silaqaZe, 2011: 239].

aRniSnul brZolebSi marcxis Semdeg, qarTuli sardloba guri-

a-aWaraSi ukanaskneli TavdacviTi xazis Seqmnas cdilobda, mag-

ram am periodSi aWaraSi osmalebi SemoiWrnen da es gegma ver

ganxorcielda. ukandaxevis dros iunkrebma baTumamde mTeli

gza brZoliT gaiares. iunkeri nikoloz maTikaSvili igonebs:

`baTumSi gaurkveveli mdgomareoba dagvxvda. sadguri, quCebi,

moednebi savse iyo jarebiT, gverdiT ki imave quCebSi patar-pa-

tara wiTeli feskebdaxuruli SeiaraRebuli osmaleTis jaris-

kacTa jgufebi dadiodnen. zRvazec moCanda TeTrialqniani ja-

riskacebiT savse mozrdili navebi. mTis mwvervalebze myofi si-
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magreebidan srolis xma moismoda. wesrigis aRsadgenad da mo-

ralis asamaRleblad generalma kvinitaZem aRlumis Catareba

brZana. Ddafacurdnen ufrosebi. wesrigSi moiyvanes nawilebi...

baTumis simagreebis damcvelni tyviamfrqveviT da zarbazanTa

cecxliT zRvasa da simaRleebisken erekebodnen osmaleTis na-

wilebs. baTumis osmalTagan gawmenda generalma kvinitaZem gene-

ral mazniaSvils miando. am saqmeSi mas bolSevikTa jarebic ex-

marebodnen...“ [maTikaSvili, kvaliaSvili, 1990: 22-23].

baTumSi, im dros, erTaderTi samxedro nawili, romelsac

SenarCunebuli hqonda sabrZolo wesrigi, samxedro skola iyo.

partiuli niSniT dakompleqtebul gvardiis wevrTa araorgani-

zebulobaze saubrobs, mogvianebiT emigraciaSi myofi, generali

Saqro baqraZe. igi uSualo TviTmxilveli iyo ruseT-saqarTve-

los omis dros frontze ganviTarebuli movlenebis. baTumisa-

ken ukandaxevis faqtTan dakavSirebiT igi wers: `im dros, roca

mTeli Cveni fronti ixevda baTumisaken, me, Tanaxmad mTavarsar-

dlis, general kvinitaZis brZanebisa, movxseni Cemi fronti, Sev-

kribe nawilebi raWaSi da Camoviyvane yvirilis sadgurTan, saca

movelodi mTavarsardals. aq movida CemTan gvardiis aTaseulis

ufrosi da momaxsena, rom Tanaxmad miRebuli brZanebisa, Sedis

Tavis aTaseuliT Cems gankargulebaSi. vubrZane daesvenebina

aTaseuli da moeTmina manam gavcemdi gankargulebas, Tanaxmad

mTavarsardlisagan miRebuli brZanebisa. Camovida mTavarsarda-

li, davuxvdi da mivarTvi saTanado pataki. patara xans ukan Ca-

movida matarebeli bevri vagonebiT. cota xani idga sadgurze,

da isev daiZra baTumis mimarTulebiT. amis Semdeg SevamCnie,

CemTvis srulebiT moulodnelaT, rom arc erTi gvardieli ar

darCa sadgurze da mTeli aTaseuli Tavis ufrosiT sadRac

gahqra. amnairi magaliTebi, da metic _ poziciebidan mTeli er-

Teulebis Tavisi nebiT moxsnisa mterTan brZolis dros, an Cu-

maT RamiT gaparva mTeli nawilebiT da amiT danarCeni frontis

kritikul mdgomareobaSi datoveba bevri iyo“ [baqraZe, 1934: 27-

28].

1921 wlis 16 marts, moskovSi sabWoTa ruseTsa da osmaleTs

Soris gaformebuli xelSekrulebiT, baTumi da baTumis olqi

saqarTvelos miekuTvna, arTvini da artaani yarsis olqTan er-

Tad ki osmaleTis mflobelobaSi gadavida. aRniSnul faqtTan

dakavSirebiT emigranti istorikosi aleqsandre manveliSvili

wers: `...swored 16 marts 1921 wels, moskovSi, Turqebma da ru-

sebma xeli moaweres xelSekrulebas, romlis meore muxliT,

TurqeTi uTmobs saqarTvelos Tavis suverenul uflebebs ba-
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Tumze. aqedan irkveva, rom es `suverenoba“ mas ukve gamocxade-

buli hqonda 16 martis Tundac erTi dRis win, sxvanairad ro-

gor dauTmobda imas, rac mas ar ekuTvnoda. maSasadame, am dros

Turqebis mier baTumis dakaveba iyo mxolod diplomatiuri ma-

nevri. Tumca misi pretenzia mudam hqondaT, magram isic icod-

nenб rom rusebi baTumisTvis modiodnen da mas Turqebs rogor

dauTmobdnen! etyoba, arc saqarTvelos mTavrobas, arc sar-

dlobas da arc adgilobriv komunistebs 17 marts es ar scod-

niaT, Torem Ria karebis mtvreva ar dasWirdebodaT... Turqebi,

Tanaxmad xelSekrulebisa, unda wasuliyvnen da Turqul sabu-

TebSic damarcxebaze ar laparakoben, aramed baTumis daclaze”

[manveliSvili, 1984: 301-302].

qarTulma sajariso nawilebma, general giorgi mazniaSvi-

lis meTaurobiT, baTumisaTvis gamarTul brZolaSi osmalebis

damarcxeba moaxerxes. 1921 wlis 20 martis 12 saaTisaTvis ba-

Tumsa da mis olqSi mtris arc erTi SeiaraRebuli jariskaci

aRar iyo [janeliZe, 2011: 138]. swored, qarTveli gmirebis wya-

lobiT, baTumi dRes saqarTvelos iurisdiqciaSia da ara Tur-

qeTis.

damfuZnebeli krebis bolo sxdomaze, baTumSi, 1921 wlis 21

Tebervals, gadawyda, rom saqarTvelos demokratiuli respub-

likis mTavroba qveyanas tovebs da dasavleT evropaSi miemgzav-

reba im imediT, rom ucxoeTidan Seecdeboda saqarTvelos bol-

Sevikuri xelisuflebisgan gaTavisuflebas. iunkrebs gamoucxa-

des: visac survili hqonda, SeeZlo samSoblos datoveba; sazR-

vargareT mTavroba zomebs miiRebda maTi evropis saxelmwifoTa

samxedro saswavlebelSi mosawyobad. am faqtTan dakavSirebiT

nikoloz maTikaSvili igonebs: `gamogvicxades da safiqralSic

Cagvagdes, davrCeT Tu wavideT? darCena mtris samsaxurSi Cad-

gomas niSnavda, wasvliT ki SeiZleba ucxoeTSi umaRlesi codna

migveRo da momavalSi ganTavisuflebul saqarTveloSi codniT

aRWurvilni davbrunebuliyaviT... zogma Cvenganma saxlSi dabru-

neba arCia. gavinawilebT samSoblos beds da mSoblebsac xom

patronoba undao“ [maTikaSvili, kvaliaSvili, 1990: 23]. am faq-

tTan dakavSirebiT, samxedro skolis xelmZRvaneli aleqsandre

CxeiZe igonebs: `quTaisidan skola gadmovida baTumSi da dadga

kinoSi, mTavarsardlis maxloblad; baTumis quCebze dadiodnen

qemalistebis nawilebi da bevri darwmunebuli iyo, rom isini

SemouSvebdnen bolSevikebs qalaqSi; magram maT sakuTari gan-

zraxva hqondaT. saxeldobr _ xelSi CaegdoT baTumi! Aaq Cven

movediT 14-15 marts; 18-s Cvenma mTavrobam ukve gadawyvita dae-
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tovebina saqarTvelos miwa-wyali da wasuliyo konstantinepol-

Si; nabrZanebi iyo, wamosuliyvnen, agreTve, msurveli oficrebi

da iunkrebi...“ [CxeiZe, 1933: 62].

aRsaniSnavia, rom saqarTvelos demokratiuli respublikis

mTavrobisadmi, gvardiisa da samxedro meTaurebis mxridan, ara-

erTgvarovani damokidebulebis miuxedavad, samxedro skolis

xelmZRvaneloba saxelmwifoebriv poziciaze idga. aleqsandre

CxeiZe aRniSnavs, rom baTumSi myof samxedro skolis warmomad-

genlebTan, misi iq aryofnis periodSi mivida polkovniki abesa-

Ze, romelic Tavis droze social-demokratebis ndobiT sargeb-

lobda da maTi xelSewyobiT skolis inpeqtoradac unda dae-

niSnaT, rasac maSin generalma giorgi kvinitaZem SeuSala xeli.

miuxedavad social-demokratebis mxridan ndobisa, abesaZem sko-

lis oficrebs mosTxova iunkrebis daxmarebiT saqarTvelos de-

mokratiuli respublikis mTavrobis datyveveba. swored, im

dros baTumSi damfuZnebeli krebis bolo sxdoma mimdinareob-

da. Mmiuxedavad imisa, rom oficrebis da jariskacebis umeteso-

ba ar eTanxmeboda mTavrobis gadawyvetilebas, rom saqarTvelo

daetovebnaT, skolis xelmZRvaneloba winaaRmdegi iyo mTavro-

bis datyvevebis. aleqsandre CxeiZe wers: `...skolaSi ar aRmoCnda

arc erTi kaci, romelic maT winadadebas TanagrZnobiT Sexved-

roda! oficrebma guliswyromiT ukuagdes maTi ganzraxva da ga-

nucxades polkovnik abesaZes, dauyovnebliv daetovebina skolis

sadgomi, winaaRmdeg SemTxvevaSi, daemuqrnen, rom saCqarod yve-

lafers me Sematyobinebdnen. samwuxaroa, rom es Caidines qar-

Tvelma oficrebma, magram meore mxriv, aq gamoirkva maTi saxe.

eseni iyvnen im jgufis oficrebi, romelnic mTavrobisa da po-

litikuri xelmZRvanelobis mxriv gansakuTrebuli ndobiT sar-

geblobdnen. ukve pirveli dRidan, baTumSi, dadioda xmebi, rom

qalaqis komendanti kakabaZe da gerasime qavTaraZe, sargeblob-

dnen ra pirvelis TanamdebobiT, midiodnen cixeSi serioJa qav-

TaraZesTan da awarmoebdnen molaparakebas. es im dros, rode-

sac mTavrobas jer kidev ar hqonda gadawyvetili saqarTvelo-

dan gasvla“ [CxeiZe, 1933: 60].…

baTumSi Seqmnil situacias da osmaleTis politikas ase

afasebs Tedo Rlonti: `...Cven mowme varT saqarTvelos sazR-

vrebze Cveni mtrebis diplomatiuri da militaristuli demon-

straciebisa da am scenebma Cven yvelas dagvanaxa, rom saqarTve-

los teritoriis damglejni saqarTvelos revkomis xalxs ucqe-

rian, rogorc yovlad uZlur Zalas, romlidanac yvelas SeuZ-

lia saqarTvelodan yvelafris wagleja Tu amas moaxerxebs
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droze, moaswrebs... qemalis gabeduli moqmedeba mesxeTsa da sa-

mahmadiano saqarTveloSi agebuli iyo im rwmenaze, rom saqar-

Tvelos aRara hyavs patroni, rom revkomSi samSoblos siyvaru-

li yels zeviT gamoTqmuli deklaraciaa, rom sakmaoa sazR-

vrebSi ceremonialuri seirnoba, romelime jarebisa da es te-

ritoriac imis mflobelobaSi Seva, vinc SeZlebs aseTs ceremo-

nials...“ [Rlonti, 1921: 3].

1921 wlis 18 marts mcire SemadgenlobiT, saqarTvelos de-

mokratiuli respublikis mTavroba baTumidan evropaSi gaem-

gzavra. mas Semdeg, rac osmalebisgan gaTavisuflebuli qarTu-

li miwa bolSevikur  mTavrobas Caabara, giorgi mazniaSvilma

sazRvargareT wasvla iTxova, razec uari uTxres. Mman uSua-

lod lenins mimarTa, razec pasuxad miiRo: mazniaSvilma daim-

saxura, sadac surs, iq icxovros [megreliZe, 1990: 13]. mogviane-

biT giorgi mazniaSvili emigraciaSi wavida, Tumca ukanve dab-

runda. 1937 wels igi bolSevikebma samSoblos samsaxuris gamo

daxvrites.

martis miwuruls, qarTveli iunkrebi stambulSi gemiT Ca-

vidnen, iqidan ki saberZneTis, safrangeTis da poloneTis sam-

xedro saswavleblebSi gadanawildnen. mravalma maTganma ucxo-

eTis qveynebis istoriaSi gmiruli kvali datova. samSoblodan

iZulebiT wasvlis gancdebia gadmocemuli iunker vano nanuaS-

vilis dRiurebSi. igi wers: `...cota xnis Semdeg, Soreul bu-

russ efareboda baTumi, gemis baqanzed mosCandnen iunkrebi,

romlebic sasowarkveTili siCumiT gascqerodnen samSoblos

ukanasknel nakuws, saidanac zarbaznebis mZime gminviT moismoda

ukanaskneli akordi qarTlis tragediisa. gemi nel-nela miscu-

ravda da samSoblos ukanaskneli aCrdili nel-nela iferfle-

boda, hqreboda naRvlian TvalTaxedvidan. sad midiodnen iun-

krebi? ra icodnen?! mxolod aq, aq saqarTveloSi, sadac axlad

dadga Ceqma ruseTis jariskacma aRar SeeZloT maT yofna“ [na-

nuaSvili, 1929: 12]. saqarTveloSi darCenili iunkrebis nawili

mogvianebiT bolSevikebma daxvrites.
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Lela Saralidze (Tbilisi,  Georgia)

Georgian Military School and the Struggle for Batumi (1921)

Summary
From the analysis of archive documents, scientific and memoir literature, the

history of a Georgian cadets’ heroic fight in March of 1921 was recorded in this
article.  During the Georgian – Russian a battle wwas taking place in Batumi.  On
February 25th, 1921, after the fall of Tbilisi intense battles were taking place in Shi-
da Kartli, Abkhazia and Imereti.  There was also a battle in Surami on March 5th

and 6th. In this battle the Georgian army was trying to stop the Bolsheviks on the
Likhi mountain range.  After a defeat in these battles, Georgian military leaders we-
re trying to create a last line of defense in Guria and Achara, but at this very time
the Ottomans invaded Achara and the aforementioned plan failed. To purge the
Ottomans from Batumi general Kvinitadze entrusted general Mazniashvili. In this
affair he was supported by the Bolsheviks’ army.  It is also mentioned in the article
that the leaders of the Georgian military school had a proper state policy.  Cadets
had a special place in the Georgian army. In battles they were the most disciplined
and capable military unit.  On February 25th the Bolsheviks occupied Tbilisi.  To-
gether with the 11th army units from the Baku regiment of red cadets they marched
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into Tbilisi.  They were placed in the school of Georgian cadets.  At that very time
Georgian cadets were already in Batumi.  During the retreat cadets were fighting to
Batumi. The only military unit at that time which maintained military discipline
was the military school.  Cadets were ordered to leave their positions on February
24th at midnight.  They were ordered to defend the government train going to
Batumi.  Cadets, students and volunteers were devotedly fighting together.  Because
of these Georgian heroes today Batumi is under the jurisdiction of Georgia and not
Turkey.

On March 14th, 1921, a cease-fire agreement was signed.  Before the disarma-
ment, Georgian military units managed to defeat the Ottomans in the battle for Ba-
tumi.  The threat to lose Batumi finally made the government of Georgia to make an
armistice agreement with the Bolsheviks on March 17th.  The government of The
Democratic Republic of Georgia neither capitulated nor refused authority.  On
March 18th, 1921, the government of the democratic republic left Georgia and emig-
rated.  Cadets were told that they could leave Georgia if they wanted.  At the end of
March part of the Georgian cadets arrived on a ship in Istanbul from Batumi and
from there they dispersed to the military schools in Greece, France and Poland.
Many of them left a prominent heroic trace in the history of these foreign countries.
The other part of the cadets who remained in Georgia, were later shot by the Bol-
sheviks.
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nato sonRulaSvili
(Tbilisi, saqarTvelo)

qarTuli gamowveva da socialuri garemo*

(1900-1917)

Tanamedrove humanitarul da socialur mecnierebebSi didi

adgili eTmoba erovnuli identobis kvlevas. SeiZleba iTqvas,

rom aRniSnuli sakiTxi Tanamedrove istoriografiis erT-erT

mTavar gamowvevas warmoadgens. am fonze sainteresod migvaCnia

qarTuli sinamdvilis asaxva saqarTvelos istoriis erT-erT

rTul da mravalmxriv periodTan mimarTebaSi.

saqarTvelos istoriis ara erTi problema: politikuri,

kulturuli, socialur-ekonomikuri Tu religiuri siRrmiseu-

lad aris Seswavlili da mravali samecniero gamokvlevaa Seq-

mnili. amjerad, Cemi mizania yuradReba gavamaxvilo sazogado-

ebriv aRqmebze, sxvadasxva wyaroSi daculi informaciis Seje-

rebis safuZvelze, Seviswavlo da Sevafaso _ saqarTveloSi

Seqmnili movlenebidan gamomdinare, ra warmoadgenda epoqis ga-

mowvevas da es yovelive ra gavlenas axdenda sxvadasxva socia-

luri fenis cnobierebaze.

rac Seexeba imas, rogoria epoqa da qarTuli gamowveva epo-

qis pirispir da ras vgulisxmob masSi. XIX saukunis II naxevari

evropaSi aRiniSneba nacionaluri saxelmwifoebis Camoyalibe-

biT, mTeli rigi socialuri da ekonomikuri gardaqmnebiT. sa-

qarTvelo ki axali epoqis dawyebas ruseTis imperiis daqvemde-

barebaSi yofniT xvdeba. batonymobis gauqmebam mniSvnelovnad

Secvala msoflio politikuri, socialuri da ekonomikuri sis-

tema. axal garemoSi axali moTxovnebi da gamowvevebi gaCnda.

mTeli sazogadoeba Zireul gardaqmnebs ganicdida. saqarTvelo

am cvlilebebs gansxvavebulad xvdeba. is, rogorc ruseTis im-

periis dapyrobili nawili, bunebrivia, aq mimdinare movlenebis

zegavlenas ganicdis da maSin, roca evropaSi erovnuli saxel-

mwifoebis Camoyalibebis procesi mimdinareobs, saqarTvelo Ta-

visuflebisTvis brZolis axal gzebs eZebs. qarTuli kulturu-

li da politikuri elita, brZolis gansxvavebuli meTodebiT

sazogadoebis erovnuli cnobierebis amaRlebis meSveobiT, sa-

erTo qarTuli sivrcis Seqmnas da yvela socialuri fenis Ta-

*
aRniSnuli statia daiwera SoTa rusTavelis erovnul samecniero fond-

Si mopovebuli grantis (12/50) farglebSi.
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nabrad CarTvas cdilobs damoukideblobis mopovebisaTvis

brZolaSi.

XIX saukunis bolosa da XX saukunis dasawyisSi qarTuli

kulturuli da politikuri elitis mTavari gamowveva evropaze

orientirebuli politikis warmoebaa, rasac Sedegad unda moyo-

loda saqarTvelos saxelis saerTaSoriso asparezze gatana da

qarTveli sazogadoebis mobilizeba dampyroblis winaaRmdeg.

erTis mxriv, XIX saukunis pirvel naxevarSi SeiaraRebuli

ajanyebebis damarcxebam da meores mxriv, im socialur-ekonomi-

kuri xasiaTis gardaqmnebma, romelsac adgili hqonda XIX sau-

kunis meore naxevris saqarTveloSi, qarTuli kulturuli da

politikuri elitis nawili daarwmuna brZolis axali meTodis

SemuSavebaSi. samocianelebi naTlad acnobierebdnen epoqis im

gamowvevas, romelSic mTeli evropa iyo CarTuli da cdilob-

dnen axali droisTvis fexi aewyoT, qarTul sinamdvileze mo-

ergoT da es yvelaferi saqarTvelos aRorZinebisaTvis gamoeye-

nebinaT. swored aRniSnuli moRvaweobis gza grZeldeba XX sau-

kunis dasawyisSi. marTalia, XX saukune axali epoqis dasawyi-

sia, Tumca ideuri TvalsazrisiT, es XIX saukunis meore naxev-

ridan Seqmnili movlenebis gagrZelebaa.

aqedan gamomdinarea epoqis maxasiaTeblebi. XX saukunis da-

sawyisSi saqarTvelo axali gamowvevebis winaSe aRmoCnda. mas,

erTi mxriv, unda gadaelaxa feodaluri sistemis rRvevis Sede-

gad warmoqmnili cvlilebebi da axal socialur-ekonomikur

garemoSi damkvidrebuliyo da Camoyalibebuliyo da, meore

mxriv, rac mTavaria, ganegrZo brZola saqarTvelos damoukideb-

lobisTvis gansxvavebuli gziT: SeiaraRebuli gamosvlebis nac-

vlad ganaTlebiT, codniT, organizebulobiT da misi moTxovna

epoqis da saqarTvelos interesebisa da SesaZleblobebis Sesa-

bamisi yofiliyo.

es gamomdinareobda iqidanac, rom aRniSnuli periodi gamo-

irCeva socialuri fenebis mravalricxovnobiT, TiToeul maT-

gans ki sakuTari moTxovna da gamowveva gaaCnda saqarTvelos-

Tan mimarTebaSi da axali epoqis pirispir. rogorc cnobilia,

XIX saukunis bolos kapitalizmis gavrcelebis Sedegad yalib-

deba ori axali socialuri fena: burJuazia da proletariati.

sakuTar istoriul uflebas kargavs glexi da Tavadaznauroba,

bunebrivia, es procesi etapobrivad mimdinareobs.

qarTul sinamdvileSi kapitalisturi sistemis Camoyalibe-

bis Semdeg iwyeba axali gardaqmnebi  ara mxolod ekonomikuri,

aramed socialuri da politikuri TvalsazrisiT. es aris ori
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sruliad gansxvavebuli ideologiis: nacionalizmis da socia-

lizmis propagandis periodi. nacionalizmis da socializmis

ideologebi cdiloben yvela socialuri fenis faseulobaTa

gaerTgvarovnebas, gansxvaveba imaSia, rom socializmi miznad

isaxavs saerTo `mSromelTa~ saxelmwifos Seqmnas, nacionaliz-

mi ki _ saxelmwifoebrivi da erovnuli Segnebis amaRlebiT Ta-

visuflebis brZolis mowodebas damoukideblobis aRdgenisaT-

vis. miuxedavad social-demokratiis aqtiurobisa, saqarTveloSi

nacionalisturi ideologia ganmsazRvreli iyo. socializmis

ideologs saqarTveloSi warmoadgenda qarTuli social-demok-

ratia, nacionalizmisa: erovnul-demokratebi, socialist-fede-

ralistebi da sxva.

erovnuli identobis srulyofilad Seswavla sxvadasxva

socialuri fenebis Tu socialuri jgufebis cnobierebis gaana-

lizebis gareSe SeuZlebelia. erovnuli identobisTvis damaxa-

siaTebeli da Semadgeneli faseulobebis mniSvneloba qarTveli

erisTvis istoriuli ganviTarebis sxvadasxva etapze, epoqis ga-

mowvevebidan gamomdinare, sasicocxlo rols TamaSobda. marTa-

lia, erovnuli identobis gaazrebisTvis aucileblobas warmo-

adgens da faqtobrivad, warmoudgenelic kia misi Seswavla da

warsulis aRdgena: qristianobis, enis, mamulis, istoriuli mex-

sierebis, tradiciis gareSe, Tumca problemis amomwuravad Ses-

wavlisaTvis aucilebelia kompleqsuri analizi da, maT Soris,

socialur fenaTa Tu socialur jgufTa rolis warmoCena da

gaTvaliswineba.

qarTul istoriografiaSi didi adgili eTmoba glexobis,

rogorc erT-erTi socialuri fenis, sakiTxis Seswavlas, Tumca

naklebi aqcenti keTdeba imaze, Tu ra cvlilebebs ganicdis mi-

si Rirebulebebi. ramdenad aqvs ganviTarebuli erovnulobis

Segneba. rodesac aRniSnuli periodis movlenebs vafasebT, vexe-

biT politikur Tu socialur-ekonomikur sakiTxebs, pirvel

rigSi gasaTvaliswinebelia epoqis raoba da epoqis gavlena sa-

zogadoebaze da, piriqiT. mniSvnelovania ganisazRvros Tu vin

aris glexi da ras warmoadgens igi. ra gza ganvlo misi cnobi-

erebis formirebam, rogor moiazrebda Tavs saqarTvelos nawi-

lad da ra faseulobaTa sistema gansazRvravda mis mimarTebas

qarTul Cven-jgufTan. rogor pasuxobda epoqis gamowvevebs.

glexis cnobierebis ganviTarebaSi gamovyavi 3 etapi: 1. baton-

ymobis gauqmebis Semdgomi periodi da samocianelTa moRvaweo-

bis Sedegad glexis erovnuli Segnebis, ekonomikuri da inte-

leqtualuri donis amaRleba; 2. glexis SeukavSirebeli da



222

usistemo brZola mebatoneebis winaaRmdeg miwis mosapoveblad;

3. qarTuli social-demokratiis moRvaweobis Sedegad glexis

politikuri cnobierebis amaRlebisTvis brZola da Cabma `impe-

riis~ winaaRmdeg brZolaSi.

qarTul istoriografiaSi proletaris sakiTxis kvlevas

mniSvnelovani adgili ukavia. sabWoTa periodis literaturaSi

proletaris roli gazviadebulia. erTis mxriv, is warmoCeni-

lia rogorc `Cagruli~ fena, romelic burJuaziis msxverplia

da, meores mxriv, yvelaze gaTviTcnobierebuli sxvadasxva so-

cialur klasebs Soris, romelmac mTavari roli itvirTa revo-

luciis msvlelobaSi.

arsebul gamokvlevebSi ZiriTadad aqcenti keTdeba kapita-

lizmis gavrcelebasa da muSaTa klasis brZolis sakiTxze sa-

kuTari uflebebis mosapoveblad da materialuri mdgomareobis

gaumjobesebisaTvis. magram arsebobs problemis meore mxarec,

arasworia proletariatis mxolod erTi kuTxiT ganxilva: misi

rolis warmoCena burJuaziul da socialistur revoluciebSi.

proletari axali epoqis Svilia da rac mTavaria, is ara marto

socializmis ganxorcielebisTvis ibrZvis, romelTa mTavari

ideologi social-demokratebi arian, aramed nacionaluri ide-

ebis naklebobasac ar ganicdis. mas araTu  samSoblos aRqmis

gancda gaaCnia, aramed misi SenarCunebisTvis ibrZvis. gazeTi

`zvirTi~ 1915 wels aRniSnavda: `muSaTa klasi Tavis samSoblos-

Tan marto grZnobiT ar aris dakavSirebuli. samSoblo is

kuTxea, sadac mTeli misi sulieri da qonebrivi kultura iqmne-

ba. muSas aviRebT, Tu glexs _ yvela mWidrod aris dakavSire-

buli Tavis samSoblosTan~ (`zvirTi~, 1915: 1). Tu kargad davak-

virdebiT arsebul monacemebs, davinaxavT, rom proletariatis

erovnul cnobierebaze saubari ara mxolod 1918-1921 wlebSia,

rodesac xelisuflebis saTaveSi movidnen social-demokratebi

da saqarTvelos istoriidan gamomdinare garkveulwilad Secva-

les Tavisi programa, aramed manamdec.

mniSvnelovania jaris da jariskacis adgilis gansazRvra

da Sefaseba. qarTul istoriografiaSi, agreTve, sakmaod mniS-

vnelovani adgili ukavia samxedro istoriis sakiTxebis Seswav-

las. am problemas araerTi saintereso gamokvleva mieZRvna, sa-

dac ZiriTadad aqcenti gakeTebulia sabrZolo xelovnebaze,

jaris Camoyalibeba-gaZlierebaze, sxvadasxva saxelmwifoebis

winaaRmdeg warmoebuli omebis xasiaTze da a.S. Tumca aRniSnu-

li sakiTxebis SeswavlasTan erTad aranaklebi mniSvnelobisaa

jariskacis erovnuli cnobierebis Sefaseba, gansazRvra imisa,
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Tu ra gza ganvlo misi cnobierebis ganviTarebam XX saukunis

dasawyisidan moyolebuli saqarTvelos saxelmwifoebrivi da-

moukideblobis aRdgenamde. aRniSnul periodSi saqarTvelo im-

yofeboda ruseTis imperiis daqvemdebarebaSi da garkveuli

struqturebi gansakuTrebiT ganicdidnen garusebis politikas.

maT jgufSi iyo jari, romelic ruseTis imperatoris dasayrden

saSualebas warmoadgenda. gazeTi `talRa~ 1906 wels werda:

`pirveli imedi mTavrobisa aris jari. Tu jari erTguli eyo-

leba, mTavroba ar SeuSindeba araviTar revoluciurs mozRva-

vebas, araviTar mgznebare Zaxils agitatorebisas, erTguli ja-

ri revolucias xalxis sisxlSi CaaxSobs. magram erTi patara

garemoeba aviwydeba mTavrobas: jari imav xalxis Svilebidan

sdgeba, SeuZlebelia xalxis moZraobis talRebi jarsac ar

moxvdes da masSiac ar gamoiwvios iseTive ltolvileba, rome-

lic xalxs aRelvebs~ (`talRa~, 1906: 1). arsebuli dokumenti mi-

uTiTebs imas, rom miuxedavad imisa, rom jariskaci ruseTis im-

periis daqvemdebarebaSi iyo, politikuri da kulturuli eli-

tis moRvaweoba mimarTuli iyo jariskacSi erovnuli ideebis

ganviTarebisTvis.

mniSvnelovania erT-erTi socialuri fenis _ samRvdeloe-

bis rolis Sefaseba. aravisTvis ucnobi ar aris is faqti, rom

qarTuli sasuliero wodebis warmomadgenlebi qarTveli eris

gamaerTianebel rols TamaSobdnen, xolo qristianoba da qar-

Tveloba ganuyofeli cnebebi iyo yoveli qarTvelisTvis. qar-

Tul samecniero (da ara mxolod) literaturaSi aRniSnuli

faqti xazgasmiT aris aRniSnuli, es  ukavSirdeba uSualod ek-

lesiis istoriis ganxilvas. qristianobis da saqarTvelos mar-

Tlmadidebeli eklesiis faqtoris aRniSvna, rogorc wesi, gar-

dauvalia.

zemoTqmulTan erTad mniSvnelovania imis Sefaseba Tu ro-

gor aRiqvamda sakuTar Tavs samRvdeloeba 1900-1917 wlebSi da

ra ganapirobebda maT mimarT cvalebad da araerTgvarovan da-

mokidebulebas sazogadoebis mxridan. mas Semdeg, rac gauqmda

saqarTvelos saxelmwifoebrivi damoukidebloba da qarTveli

eris mTavari loialobis obieqti mefe aRar arsebobda, aseve

saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis avtokefalia, sasuli-

ero wodebis warmomadgenlebs seriozuli dabrkolebebi Seeq-

mnaT saukuneebis manZilze Camoyalibebuli uflebebis realiza-

ciisTvis. xalxTan mTavari damakavSirebeli da erovnuli idee-

bis matarebeli yovelTvis iyo samRvdeloeba.
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is, rom samRvdeloebasa da xalxs Soris kavSiri gawyda da

igi veRar asrulebda im rols im masStabiT, rac saukuneebis

manZilze gaaCnda, sulac ar niSnavs imas, rom `maTi qmedebebis~

gamo daekarga xalxs rwmena. am garemoebas xeli Seuwyo sul

sxva ram da es pirvel rigSi ekonomikuri faqtoridan gamomdi-

nareobda. ruseTis TviTmpyrobelobam avtokefaliis gauqmebis-

Tanave CamoarTva miwebi eklesias da faqtiurad Semosavlis ga-

reSe datova. maTi ZiriTadi sarCeni saSualeba iyo ruseTis sa-

imperatoro karis mier ufro ukidures mdgomareobaSi Cavardni-

li farTo fenebi, rac mosaxleobis ukmayofilebas iwvevda, anu

mTavari problema swored amaSi mdgomareobda da ara imaSi,

rom samRvdeloeba `garusda~. amitom  Sesustda is kavSiri xal-

xTan, rac saukuneebis manZilze gaaCnda. gaWirvebuli xalxi ver

inaxavda samRvdeloebas da mis mimarT uaryofiT damokidebule-

bas gamoxatavda. es iyo swored rusifikatoruli politikis

erT-erTi gamovlineba, sxva mravalTa Soris. `xalxis gulgri-

loba eklesiisadmi ekonomikur sakiTxSi mdgomareobs. rogorc

viciT, eklesia mTeli Tavisi SemadgenlobiT, xalxs awevs ki-

serze, man unda Seinaxos eklesia da arCinos samRvdeloeba. am

niadagze xSirad aRiZvris uTanxmoeba xalxsa da eklesiis war-

momadgenelTa Soris. brZola arsebobisaTvis mTeli Tavisi si-

sastikiT aris gamefebuli Cvens droSi. xalxs ki Tavis gamokve-

bac uZneldeba. aramc Tu sxvis Senaxva. am mizeziT xalxi cdi-

lobs Tavi daaRwios xarjebs da Sordeba eklesias~ (scssa, f.

1830, s. #9, furc. 3).

Tavadaznauroba feodaluri saqarTvelosTvis damaxasiaTe-

beli socialuri fenaa, romelic saukuneebis manZilze privile-

girebul da SeZlebul klass warmoadgenda. maTi uflebebi im-

denad mniSvnelovani iyo, rom araTu didi pativiT sargeblobda

samefo karze, aramed xSir SemTxvevaSi, politikuri Tu samxed-

ro sakiTxebis gadawyvetisas mefe maTze iyo damokidebuli. faq-

tobrivad, Tavadaznauroba monarqiuli saxelmwifos arsebobis

mTavari Semadgeneli nawili iyo. saqarTvelos saxelmwifoebri-

obis gauqmebiT, Tavadaznauroba erT-erTi da SeiZleba iTqvas,

yvelaze ufro uflebaayril fenad gadaiqca. man dakarga ara

mxolod mamulebi da gavlena, aramed XIX saukunis saqarTve-

losTvis is sruliad zedmeti aRmoCnda. es gamowveuli iyo ru-

seTis mier saqarTvelos dapyrobis Sedegad da meorec, XIX sa-

ukunis meore naxevridan Seqmnili socialuri da ekonomikuri

xasiaTis gardaqmnebiT, kerZod, batonymobis gauqmebiT. SeiZleba

iTqvas, rom 1900-1917 wlebSi Tavadaznauroba ukve aRar warmoad-
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genda Zlier socialur fenas. batonymobis gauqmebis Semdeg

dawyebuli TavadaznaurTa uflebebis SezRudvis procesi nel-

nela mimdinareobda mTeli XIX saukunis II naxevarSi da XX sa-

ukunis dasawyisidan axal stadiaze gadavida. aRniSnuli proce-

sebis ganviTarebas Tavadaznaurobis sawinaaRmdegod xeli Se-

uwyo kapitalisturi sistemis damkvidrebam saqarTveloSi, ra-

sac Sedegad moyva axali socialuri fenebis: proletariatis

da burJuaziis Camoyalibeba. Tavadaznauroba gansaxilvel peri-

odSi ukve aRar warmoadgenda im Zalas, romelic XIX saukunis

II naxevarSi gaaCnda. axalma ekonomikurma wyobam garkveuli

gardaqmnebi ganapiroba da modernuli epoqisTvis feodalizmis-

Tvis damaxasiaTebeli socialuri fena miuRebeli aRmoCnda.

iseve rogorc yvela ganxilulma socialuram fenam, burJua-

ziamac Tavisi cnobierebis ganviTarebis garkveuli etapi gan-

vlo. burJuazia, rogorc axali epoqis, kapitalisturi wyobis

produqti, mimarTuli iyo batonymobis naSTebis mospobisken. ma-

Ti mTavari mizani savaWro-ekonomikuri kavSir-urTierTobebis

gafarToeba, axali bazrebis dapyroba da Zlieri savaWro obieq-

tebis gaCena iyo. pirvelma msoflio omma burJuazias saSualeba

misca am gegmis realizaciisTvis. saqarTvelosTvis burJuazia

miuRebeli iyo imis gamo, rom maTi umravlesoba araqarTvelebi-

sagan Sedgeboda. Tumca isic faqti iyo, rom qarTveli burJua-

ziuli elementebis Camoyalibeba ver ganxorcielda nacionalu-

ri gziT. Sua saukuneebis saqarTveloSi Seqmnili viTareba ar

iZleoda imis saSualebas, rom qarTveli vaWrebi gaZlierebu-

liyvnen. mudmiv omSi CarTuli qarTveloba ver axerxebda vaW-

robaSi CarTuliyo. amitom saqarTveloSi yovelTvis ucxo eris

warmomadgenlebis kompetencia iyo vaWroba. aseTive situacias

vxedavT XX saukunis dasawyisis saqarTveloSi, burJuazia Ziri-

Tadad araqarTvelebisagan Sedgeboda, mxolod umciresoba iyo

qarTveli. es faqti, bunebrivia, uaryofiTad aisaxeboda Cveni

qveynis cxovrebaze. es garemoeba burJuaziis mimarT arsebul

uaryofiT damokidebulebas kidev ufro amZafrebda. miT ufro,

rom igi TviTmpyrobelobis mTavar dasayrdenad miiCneoda.

qarTveli sazogadoebis cnobierebis CamoyalibebaSi gansa-

kuTrebuli roli iTamaSa inteligenciam. saerTod, rodesac XX

saukunis pirveli ocwleulis qarTvel inteligenciaze vsaub-

robT, pirvel rigSi unda gaviTvaliswinoT, rom am socialuri

jgufis Semadgenel nawilad ar moviazroT mxolod kulturu-

li da politikuri elita, romelic mTavari Zala iyo da xSir

SemTxvevaSi gansazRvravda kidec qarTveli eris cxovrebis mi-
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marTulebas. am periodis inteligencia SeiZleba or jgufad

davyoT: 1. kulturuli da politikuri elita, romelSic Sedi-

odnen sxvadasxva politikuri partiis warmomadgenlebi da sa-

zogado moRvaweebi: mecnierebi, mwerlebi, poetebi, msaxiobebi.

da 2. qalaqis da soflis inteligencia: maswavleblebi, eqimebi,

studentebi, moswavleebi. eseni yvelani Taviseburi  gziT sazo-

gadoebasTan kavSiris damyarebas cdilobda.

qarTveli inteligenciis daniSnulebad miiCneoda qarTveli

eris erovnuli cnobierebis amaRleba da maTi interesebis dac-

va. ruseTis TviTmpyrobelobis antiqarTuli politikis Sedegad

gamowveuli problemebi, rac erovnuli mimarTulebis TiTqmis

yvela sferoSi gamoixateboda bunebrivia, qarTveli eris cnobi-

erebis da cxovrebis wesis Secvlas ganapirobebda. inteligen-

cia ki, sazogadoebis yvelaze ganaTlebul da gaTviTcnobiere-

bul nawilad miiCneoda da arc Tu usafuZvlod, amitom maT mo-

valeobas Seadgenda qarTveli eris intresebis dacva.

amdenad, daskvnis saxiT SeiZleba iTqvas, rom gamovkveTeT

epoqis maxasiaTeblebis fonze qarTuli gamowvevis mizezebi da

aRniSnulis fonze sxvadasxva socialuri fenebis pozicia da

mimarTeba epoqisa da saqarTvelos pirispir XX saukunis da-

sawyisSi.

gamoyenebuli wyaroebi:

`zvirTi~, 1915: _ gaz. `zvirTi~, 1915, #2.

scssa, f. 1830, s. #9 _ saqarTvelos centraluri saxelmwifo sa-

istorio arqivi, fondi 1830, saqme #9.

`talRa~, 1906: _ gaz. `talRa~, 1906, #2.
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Nato Songulashvili (Tbilisi,  Georgia)

Georgian Challenge and National Identity
(1900-1917)

Summary
The history of Georgia has had several problems: political, cultural, social, e-

conomic and religious.  These have been thoroughly studied and numerous scienti-
fic works have been written on these topics. The study of these issues will give us
the opportunity to find out how the Georgian nation, social group or the society
comprehended themselves.  How did they view themselves as a part of the Georgi-
an nation and what was the system of values that defined their struggle for self sal-
vation and self establishment.

During the first two decades of the 20th century Georgia appeared before
many new challenges. On the one hand she had to overcome the difficulties caused
by the breakdown of feudalism and establish herself in a new social and economic
environment.  On the other hand, she had to continue to struggle for restoration of
state independence in different ways:  through education, knowledge and organiza-
tion instead of armed actions. with the demands   conformable to the epoch and the
interests and possibilities of the country.

The beginning of the 20th century is marked as a new stage of Georgian his-
tory.  In this period the liberation movement was entering a new phase. However, at
this time the national movement faces a certain kind of formation, but as for its ide-
a, it does not change at all.  From the second half of the 19th centur to the first 20
years of the 20th century, the Georgian cultural elite were completely focused on na-
tional values and on the renaissance propaganda of symbols in every layer of soci-
ety, especially in its lower layer.

The analysis of self consciousness or national identity of the Georgian nation
(revealing of social perceptions) will give us the possibility to examine a different
historical phenomena and look at numerous scientific issues from different perspec-
tive.

In spite of the anti-Georgian policy established by the Russian Empire in the
early 20th century the unification process of Georgian society developed in the new
stage.  This was also due to the active actions of the cultural and political elite of
Georgia.  Of course the life under the Russian Empire’s rules was not so easy and
the current events of the Empire had their own reflections over the state.  and it was
usually identified by Georgian society’s line of thoughts.  All of this certainly had a
great influence upon the national consciousness.  According to this, it must be iden-
tified what challenges the epoch offered to Georgia and vice-versa.



228

guram Caganava
(baTumi, saqarTvelo)

yarsi-baTumis dakavebasTan dakavSirebiT
ruseT-TurqeTis garigebis

socialur-politikuri aspeqtebi

(XX saukunis 20-iani wlebi)

1921 wlis 16 marts moskovSi ruseTis sabWoTa federaciul

respublikasa da TurqeTis didi erovnuli sabWos Soris dade-

bulma xelSekrulebam mravali aTeuli wlis ganmavlobaSi ga-

napiroba amierkavkasiis respublikebis teritoriuli mowyoba

da amave dros qalaqebis  baTumisa da yarsis kuTvnileba. ru-

seT – TurqeTis  moskovis meore konferencia (pirveli konfe-

rencia Catarda 1920 wlis ivlis-agvistoSi) daiwyo 1921 wlis 26

Tebervals. moskovsa da ankaras Soris urTierTobebSi baTumis

problema rCeboda umTavres teritoriul sakiTxad. moskovSi

gadawyvetili hqondaT, rom gamoyenebuli yofiliyo yvela dip-

lomatiuri saSualeba da TurqeTis daintereseba sabWoTa dax-

marebiT, raTa baTumi ruseTs mierTebuliyo. es gadawyvetileba

imdenad mtkice iyo, rom rodesac qazim qarabeqiris xelmZRvane-

lobiT Turqebma daikaves baTumis Semogareni (baTumis mniSne-

lovani obieqtebi _ g.C.), aman bolSevikur ruseTsa da qemalis-

tur TurqeTs Soris urTierTobaTa udidesi daZabuloba gamo-

iwvia da mxareebi samxedro Setakebis sazRvarze imyofebodnen

(Озтюрк, 2010: 184).
sayuradReboa, rom jer kidev 1920 wlis gazafxulze kavbiu-

roSi arsebuli informaciis safuZvelze, amierkavkasiaSi yvela-

ze aramyar mdgomareobaSi imyofeboda azerbaijanis musavatis-

turi mTavroba, gadatrialebisaTvis SedarebiT uaresi pirobebi

iyo somxeTSi da yvelaze meti Zalisxmeva iqneboda saWiro sa-

qarTvelos menSevikuri mTavrobis gadasayeneblad. imis miuxeda-

vad, rom sovetizaciis operacia mTeli amierkavkasiis masSta-

biT  tardeboda, Zalebis nakleboba da baqos navTobis sabadoe-

bisa da SavizRvispireTis portebis mniSvnelobam ganapiroba

operaciebi azerbaijanisa da saqarTvelos `sasargeblod”

(Квашонин, 1997: 166). 1920 wlis 17 marts lenini Semdegi Sinaar-

sis telegramas ugzavnis orjonikiZes: `baqos aReba CvenTvis

ukiduresad aucilebelia. yvela Zalisxmeva am mimarTulebiT
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warmarTeT... igive exeba saqarTvelos” (Квашонин, 1997: 166).
amrigad, sabWoTa ruseTs winaswar hqonda SemuSavebuli gamokve-

Tili pozicia saqarTvelosa da baTumis mimarT.

moskovis konferenciaze ki TurqeTis mxare Tavidanve iTx-

ovda baTumisa (arTvinis regionis CaTvliT) da yarsis olqebis,

agreTve, axalcixis, axalqalaqis, surmalinisa da naxWevanis

mazrebis mis mflobelobaSi gadasvlas (Зограбян, 1991: 63). e.zog-

rabianis (1991) miTiTebiT, aleqsandre beqzadiani aTabekianisad-

mi miweril werilSi aRniSnavda, rom `sakuTari momgebiani

mdgomareobis gaTvaliswinebiT, Turqebi maqsimalur moTxovnebs

ayeneben konferenciaze da sazRvrebis dadgenaSi warmoudgenel

daJinebulobas avlenen.  amave dros gaugebaria TurqeTis mxa-

ris aseTi daJinebuloba. moskovis konferenciis CatarebaSi

zustad Turqebi moCanan ufro dainteresul mxared, radgan,

rogorc cnobilia, moskovSi Turqebis Casvlis erT-erTi mTava-

ri mizani iyo ruseTisagan finansuri da samxedro-teqnikuri

daxmarebis miReba. ra Tqma unda, is rom Turqi qemalistebi Ta-

visi teritoriuli moTxovnebis safuZvlad miuTiTebdnen maT

mier 1920 wlis ianvarSi miRebul e.w. `erovnul aRqmas”, sinam-

dvileSi mas araviTari saerTaSoriso Rirebuleba ar gaaCnda

da arc SeiZleboda yofiliyo ruseTisaTvis savaldebulo, rad-

gan is mxolod qemalistebis Sida Turquli  miswrafebebis,

survilebis sazRvrebs asaxavda mxolod.A magram sainteresoa,

rom  rusuli mxare, ratomRac Turqebis mimarT damTmoblur

pozicias ikavebda.

es TiTqosda winaaRmdegobrivi mdgomareoba axsnas imaSi po-

ulobs, rom sinamdvileSi  TurqeTis mxare yvelanairad xels

uwyobda bolSevikur ruseTs amierkavkasiis dakavebaSi. TurqeT-

ma mniSvnelovani roli Seasrula am TvalsazrisiT. amas adas-

turebs Mmustafa qemal aTaTurqis mier 1920 wlis 26 aprils

sabWoTa ruseTis  xelmZRvanelobisadmi miwerili werili, sa-

dac, ratomRac gansakuTrebuli aqcenti keTdeboda saqarTvelo-

ze. werilidan Cans, rom Mmustafa qemali yvelanairad cdilobs

ubiZgos ruseTs ganaxorcielos samxedro agresia an diploma-

tiuri iZuleba saqarTvelos mimarT. Mmustafa qemali werda:

`Tu sabWoTa Zalebi varaudoben gaxsnan samxedro operaciebi

saqarTvelos winaaRmdeg an diplomatiuri gziT, sakuTari ze-

gavlenis meSveobiT Sevides (saqarTvelo _ g.C.) kavSirSi (igu-

lisxmeba ruseTTan daaxloebul respublikaTa kavSiri _ g.C.)

da gandevnon ingliselebi kavkasiidan, maSin TurqeTis mTavro-

ba sakuTar Tavze iRebs operaciebs imperialisturi somxeTis
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winaaRmdeg da aiZulebsAazerbaijanis respublikas Sevides sab-

WoTa respublikis wreSi”. 1920 wlis 14 agvistos mejlisSi ga-

mosvlisas Mmustafa qemalma aRniSna, rom `Cvenma rekomendacieb-

ma, gavlenam da mxardaWeram saSualeba misca maT (e.i. bolSevi-

kebs) (Алекперли, 2013) advilad gadmoelaxaT Crdilo kavkasia da

Sesuliyvnen azerbaijanSi (Алекперли, 2013).
pirvel msoflio omSi monawileobisa da damarcxebis Sede-

gad TurqeTma didi adamianuri, materialuri da teritoriuli

danakargebi ganicada da 1920 wlisaTvis is krizisul mdgomare-

obaSi imyofeboda. werilis daweris dros mas saberZneTi utev-

da, romelsac daaxloebiT iseTive raodenobis jari hyavda, ro-

gorc TviT TurqeTs (90-90 aTasi jariskaci) da aseT SemTxveva-

Si, saqarTvelos mier saberZneTisaTvis  mxaris daWeris Sem-

TxvevaSi TurqeTis mdgomareoba kidev ufro metad gauaresebde-

boda.  saqme imaSia, rom  1918 wels brest-litovskis zavis Sesa-

bamisad TurqeTisadmi mikuTvnebuli teritoriebi saqarTvelom

misi samxedro Zalebis meSveobiT ukan daibruna. TurqeTi mxo-

lod protestiT Semoifargla (Киладзе, 2011). albaT, saqarTve-

los samxedro Zalebis aseTma  aqtiurobam da pirvel msoflio

omSi monawileTa saqarTveloSi  SedarebiT didma raodenobam

qemalistebs SesaZlebloba misca efiqraT, rom saqarTvelos Se-

eZlo mxari daeWira saberZneTisaTvis.BbaTumisa da baTumis ol-

qis (baTumis `okrugis”) gamo moskovis konferenciaze didi

brZola mimdinareobda da mis saqarTvelos SemadgenlobaSi da-

tovebas sinanuliT aRniSnavda qemal aTaTurqi mis `mogonebeb-

Si”, sadac is werda: `moskovTan  xelSekrulebis TanaxmadBba-

Tumi isev iqna datovebuli” (Жевахов, 2008: 174). qemal aTaTurqis

frangi biografi Jevaxovi baTumis mimarT leninis damokidebu-

lebis gamo wers, rom `baTumi arasdros gaxdeba Turquli”. le-

nini kmayofili iyo xelSekrulebiT: `TurqeTTan samSvidobo

xelSekruleba samudamod auqmebs kavkasiaSi omis risks”. ru-

seTs im dros 5-milioniani armia hyavda, magram is erideboda

TurqeTTan  omis dawyebas. im periodSi  sabWoTa ruseTs yvela-

ze ufro metad  sWirdeboda simSvide, samoqalaqo omiT dangre-

uli qveynis aRdgena da Sinagani politikuri  stabilurobis

SenarCuneba. amitom ar iyo SemTxveviTi, rom ruseTi Seurigda

fineTis, baltiispireTis, besarabiis, dasavleT ukrainisa da

dasavleT belorusiis dakargvas. ruseTma dasZlia survili

eZia Suri poloneTTan wagebuli omis gamo da dadebiTad Tvli-

da masTan dadebul samSvidobo xelSekrulebas. amitom sabWoTa

ruseTis mier Turqebisadmi ganxorcielebuli guluxvoba teri-
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toriebis daTmobis TvalsazriT ver Seedreba im danakargebs,

rac sabWoTa ruseTma ganicada sabWoTa rusuli imperiis sxva

regionebSi. aseTi varaudi gamarTlebuli unda iyos imis gamoc,

rom ruseTs aranairad ar surda TurqeTTan omi arc saqarTve-

los da arc somxeTis gamo, rac Seaferxebda am periodSi sab-

WoTa ruseTis ZiriTad orientacias mSvidobasa da saerTaSori-

so kavSirebis damyarebaze, romelic mas saSualebas miscemda

fexze wamoeyenebina dangreuli qveyana da SeenarCunebina sabWo-

Ta xelisufleba. am garemoebasTan dakavSirebiT sayuradReboa

erTi SemTxveva. 1921 wlis 20 ianvars yarsidan orjonikiZeisadmi

miweril werilSi budu mdivani werda, rom `marTalia, Cven un-

da vizrunoT sabWoTa somxeTze, magram, amave dros, aranakleb

mniSnelovania isic, rom Turqebsac unda mivxedoT da amJamad

es ufro mniSvnelovania. yvelaze saSineli aris is, rom moskov-

Si zogi erTs laparakobs, xolo zogi ki _ meores. koba da

iliCi oficialur telegramaSi amboben, rom TurqebTan ar SeiZ-

leba Cxubi yarsis gamo, xolo Turme CiCerinma moiTxova vani

da muSi da amis Sesaxeb me mxolod axmed muxtaris sapasuxo

werilidan vigeb.” rodesac orjinikiZeisagan stalinma gaigo Ci-

Cerinis moTxovnis Sesaxeb, is gaafTrebuli iyo. 1921 wlis 12

Tebervals, e.i. konferenciis (moskovis) dawyebamde ori kviriT

adre, v. i. leninisadmi miweril werilSi is werda: `amxanago

lenin, me mxolod guSin gavige, rom CiCerinma namdvilad gaag-

zavna romeliRac suleluri da provokaciuli moTxovna  Warbi

Turquli mosaxleobiT vanis, muSisa da biTlisis (TurqeTis

provinciebi)  somxeTis sasargeblod daTmobis Sesaxeb.  es som-

xuri imperialisturi moTxovna ar SeiZleba iyos Cveni moTxov-

na. CiCerins unda aekrZalos nacionalisturad ganwyobili som-

xebis karnaxiT Turqebisadmi notebis gagzavna” (Зограбян, 1991:
77).

sainteresoa b. aruTunianis mosazrebebi baTumis olqis sa-

qarTvelosadmi gadacemasTan dakavSirebiT. misi azriT, 1920

wlis 24 agvistos xelSekrulebis proeqtis Sesabamisad, sabWo-

Ta ruseTi faqtobrivad cnobda TurqeTis `erovnul aRqmas”,

romlis mixedviT baTumisa da yarsis olqebi TurqeTis xelSe-

uval nawilebad cxaddeboda. sxva sityvebiT rom vTqvaT, es

zustad is teritoriebia, romlebic 1918 wlis 3 martis brest-

litovskis xelSekrulebis Tanaxmad  aRmoCndnen osmaleTis im-

periis kontrols qveS. surmalinis mazra ar Sedioda im teri-

toriebSi, romlebic aRniSnuli iyo erovnuli aRqmiT da amri-

gad, sabWoTa ruseTi araviTar SemTxvevaSi ar dauTmombda mas,
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TurqeTs, garkveuli kompensaciis gareSe. moskovis xelSekrule-

ba mkafiod aCvenebs, Tu rogori iyo kompensacia. kerZod, xel-

SekrulebaSi naTqvamia: `TurqeTi Tanxmdeba dauTmos saqarTve-

los suvereniteti portze da qalaq baTumze da teritoriebze,

romlebic ganlagebulia sazRvris CrdiloeTiT miTiTebuli am

xelSekrulebis pirvel muxlSi da romelic Seadgens baTumis

olqis nawils” (Арутюнян, 2011). amrigad, aruTuniani Tvlis, rom

zustad somxeTisadmi kuTvnili surmalinis mazris sanacvlod

sabWoTa ruseTma saqarTvelos miuerTa baTumis olqis Crdilo-

eTi nawili (anu rusuli terminologiiT baTumis `oblastis”,

baTumis `okrugi” _ g.C.). ufro metic, aruTunianis azriT, zus-

tad iyo gaTvlili isic, rom radgan saqarTvelosadmi mikuTvne-

buli baTumis olqis nawili Seadgens 3 aTas kvadratul kilo-

metrs, xolo surmalinis mazra ki Seadgenda 3750 kv.km.-s  da

sxvaoba iyo 750 kv.km., amitom somxeTis respublikas  gadaeca

yarsis olqisa da naxWevanis regionis nawilebi, romlebmac 750

kv. km. Seadgina (Арутюнян, 2011).
aleqsandre  Jevaxovi wers, rom moskovTan xelSekrulebis

gamo Turqebma aramxolod BbaTumi, aramed imavdroulad pan-

Turqizmis virusic dakarges samudamod, romlis pirveli etapi

gulisxmomda kavkasiaze kontrolis dawesebas. qemalisaTvis es

rTuli gadawyvetileba iyo (Жевахов, 2008: 175). magram axali

TurqeTisaTvis es swori gadawyvetileba iyo, radgan, rogorc

Cans, leninsa da stalins  sulac ar hqondaT iluziebi Turqe-

Tis `gawiTlebaze“, rogorc es zogierTebs miaCndaT. isini Tur-

qebis islamur samyaroSi `bolSevizmis msoflio revolucii-

saTvis” gamoyenebas ki ar lamobdnen, rogorc amis  Sesaxeb Tvi-

Ton qemal aTaTurqis garemocva fiqrobda, aramed cdilobdnen

Turquli nacionalizmis ideologiis blokirebas, romelic

TviT axali  wiTeli ruseTis imperiisaTvis iyo saSiSi. Tu mi-

viRebT mxedvelobaSi muslimanur samyaroSi aTaTurqis mzard

avtoritets, romlis Sesaxeb kidevac miuTiTebs Jevaxovi

(Жевахов, 2008), gasagebi xdeba, rom leninma da stalinma komunis-

turi partiis sxva liderebisagan gansxvavebiT, ara `msoflio

proletarul  revoluciaze” aiRes aqcenti, aramed ruseTis wi-

Teli imperiis SenarCunebaze. komunisturi ideologia ukve im

periodSi sabWoTa imperiis SenarCunebisa da gaZlierebis iara-

Rad da ara mTavar miznad gamoiyeneboda. amitom lenini da sta-

lini Tvals xuWavdnen imaze, rom TurqeTSi komunistebis devna,

Seviwroeba da partiis liderebis ganadgurebac ki iyo gaCaRe-

buli. kargad Canda, rom Qqemal faSa ar isaxavda fantastikur,
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gazviadebul miznebs da panTurqizmis nacvlad anatoliur

Turqul samyaros  afuZnebda. es ki zustad is iyo, rac Seesaty-

viseboda im dros samoqalaqo omiT da intervenciiT gadaRlil

sabWoTa xelisuflebis interesebs. sabWoTa ruseTis xelmZRva-

neloba, amave dros, realurad afasebda im SesaZlo garTule-

bebs, romlebic, mas SeeZlo Seqmnoda muslimanebiT da Turquli

warmomavlobis mosaxleobiT dasaxlebul axali wiTeli rusu-

li  imperiis regionebSi. aseTi msjeloba rom ar aris safuZ-

vels moklebuli, kargad Cans TviT Mmustafa qemal aTaTurqis

nawerebidan. cnobilia, romMmustafa qemal aTaTurqi mtkiced

uaryofda da mkveTrad utevda panTurqizmsa da panislamizms:

`Cveni xalxi da mTavroba usurvebs warmatebas erTmorwmune

xalxebs, Cven maT damoukideblobas vusurvebT. magram Cven ar

SegviZlia TurqeTi imperiad gadavaqcioT, romelic yvela mus-

limanur xalxs gaaerTianebs. es iluziaa, romelic ewinaaRmde-

geba mecnierebasa da logikas. damoukideblobas miRweuli yove-

li eri, daicavs mas yvelasagan, maT Soris  erTmorwmuneebisa-

gan. panislamizmis qadageba aris Turqi xalxis gawirva ubralo

kaprizis, fantaziis, cru ideis gamo. dangreuli osmaleTis im-

periis aRdgenis Sesaxeb mowodebebi aris avanturizmi da misi

aRdgenis mcdelobas araferi SeuZlia moutanos TurqeTs garda

sircxvilisa da ubedurebisa.  dRes panislamizmi da panTurqiz-

mi sxva araferia, Tu ara miraJi”. mustafa qemal aTaTurqi

Tvlida, rom axal TurqeTSi islami iqneba gabatonebuli sar-

wmuneoba, magram yvela religia da eklesia saxelmwifosagan ga-

moyofili unda iyos” (Розалиев, 2003).
axali TurqeTis xelmZRvaneli zustad is adamiani iyo, ro-

melic TurqeTis interesebs faqtiurad imdroindeli TurqeTis

teritoriiT anu anatoliiT SemosazRvravda da rac sabWoTa xe-

lisuflebas imis srul garantias aZlevda, rom qemal aTaTur-

qi  aranairad ar Seecdeba Carevas arc kavkasiisa da arc cen-

traluri (Sua) aziis saqmeebSi, risi survili, ra Tqma unda,

hqondaT TurqeTis zogierT sazogadoebriv jgufs.

sayuradReboa, rom jer kidev moskovis konferenciamde  da

agreTve konferenciis msvlelobisas TurqeTi cdilobda gar-

kveuli nabijebi gadaedga imisaTvis, raTa sabWoTa ruseTi mom-

xdari faqtis winaSe daeyenebina. es ara mxolod naxWevanis maz-

ras exeboda, aramed agreTve baTumsac (Зограбян, 1991: 68). jer ki-

dev 21 Tebervals qemalistebma ultimatumis formiT mosTxoves

saqarTvelos mTavrobas baTumis, axalcixisa da axalqalaqis

TurqeTisaTvis gadacema da amasTan dakavSirebiT TurqeTis did
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erovnul krebaSi axmed muxtari acxadebda, rom saqarTvelos

mTavrobis Tanxmobis Sesabamisad, Cvens jarebs mieca brZaneba

daikavon baTumi. baTumis dakavebis Semdeg iq Catardeba plebis-

citi, da Tu mosaxleoba moisurvebs, maSin baTumi Cveni iqneba

(Зограбян, 1991: 68). ukve 11 marts Turquli  razmi Sevida baTum-

Si, xolo qemalistebis warmomadgenelma saqarTveloSi igi

TurqeTis kuTvnilebad gamoacxada. magram amJamad Turqebma wa-

rumatebloba ganicades: 18 marts wiTeli armiis nawilebi Se-

vidnen baTumSi da gandevnes Turqi askerebi (Зограбян, 1991: 68).
sinamdvileSi  wiTeli armiis nawilebs araviTari wvlili ar

miuZRviT baTumis SenarCunebaSi (TurmaniZe, 2012: 31-42).

moskovis konferenciis msvlelobisas Turquli delegacia

aWianurebda baTumze xelSekrulebis xelmoweras, rac sabWoTa

xelmZRvanelebis wuxils iwvevda. 1921 wlis 9 marts lenini amis

gamo werda g. CiCerins: Cven ar unda mivceT maT  aseTi gaWianu-

rebis neba. ganixileT aseTi saSualeba: Tqven CemTan saubris sa-

babiT SewyvetT naxevari saaTiT Tqvens konferencias, xolo am

dros stalini pirdapir, Riad esaubreba Turqul delegacias,

raTa gamoarkvios viTareba da dResve bolomde miiyvanos saqme.

leninis es miTiTeba Sesrulebuli iyo. Turqebi daTanxmdnen me-

tad aRar moeTxovaT baTumis TurqeTze mierTeba. 1921 wlis mos-

kovis molaparakebebSi elCis rangSi monawile ali fuadi meore

msoflio omis Semdeg amerikis elCs TurqeTSi vilsons uyvebo-

da, rom maSin, moskovSi sazRvrebis gansazRvra  Seferxda ori

punqtis gamo: baTumi da yarsis samxreT-dasavleTi. gamouvali

mdgomareobis gamo saxalxo komisarma CiCerinma Semoitana wina-

dadeba miemarTaT stalinisaTvis, romelsac gacilebiT ufro

meti gavlena hqonda, vidre CiCerins. amgvarad, molaparakeba

dasrulda sazRvrebis garkveviT TurqeTs, saqarTvelos ssr-sa

da erevans Soris. ali fuadma gaixsena, rom stalins undoda

baTumis SenarCuneba da hpirdeboda, rom Tu TurqeTi gaimetebs

baTums, maSin ruseTi uars ityvis yarsis siaxloves miwebze. am

pirobebiT dadgenili iqna sazRvari (Гасанлы, 2011). ai,  ras wers

amis Taobaze Turqi istorikosi biiqlioglu: `baTumis nacvlad

Cven SemogvTavazes surmalinis mazra da azerbaijanis proteq-

toratis qveS naxWevanis avtonomiuri respublika (Зограбян, 1991:

69). zograbiani wers, rom moskovis xelSekrulebis Tanaxmad,

TurqeTTan gavlebuli axali sazRvrebi gansakuTrebiT wamgebi-

ani iyo samxedro TvalsazrisiT. Turqebis xelSi aRmoCnda

strategiuli punqtebi da amierkavkasiis administraciuli da

sameurneo centerebisaken mimavali operatiuli gzebi. uSualo
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dartymis qveS aRmoCnda strategiulad mniSvnelovani gza _

tbilisi-aleqsandropoli-erevani-julfa. Turqebis xelSi ar-

Tvinis gadasvliT ukiduresad rTuli xdeboda baTumis dacva

(Зограбян, 1991: 74). zograbianis varaudis Tanaxmad, sabWoTa ruse-

Tis mier TurqeTisadmi damTmobluri politika ganpirobebuli

iyo  Semdegi faqtorebiT:

1. sabWoTa ruseTs surda amierkavkasiaSi myari da xan-

grZlivi mSvidobis damyareba;

2. konferenciaze teritoriuli da sxva sakiTxebis gadaWri-

sas mxedvelobaSi miRebuli iyo agreTve aRmosavleTSi sabWoTa

politikis saerTo perspeqtivebi. aRmosavleTSi imperializmis

rRvevis pirobebSi, sabWoTa ruseTi yvelanairad xels uwyobda

da exmareboda antiimperialistur moZraobebs;

3. TurqeTis mxaris Zalisxmevis safuZvelze sabWoTa somxe-

Ti mocilebuli iyo molaparakebis process da amgvarad, ar

hqonda  sakuTari xalxis interesebis dacvis saSualeba  iseT

mniSvnelovan sakiTxTan dakavSirebiT, rogoric iyo teritoriu-

li gamijvna.

vfiqrobT, rom zograbianis mier wamoyenebuli faqtorebi

moiTxoven seriozul msjelobas. sabWoTa ruseTs TurqeTTan

molaparakebis dros misi ZiriTadi mamoZravebeli miznebi hqon-

da da savsebiT bunebrivia, rom is misi interesebis safuZvelze

da ara somxeTis, saqarTvelos Tu Aazerbaijanis  interesebis

safuZvelze moqmedebda.

marTalia, rom sabWoTa ruseTs amierkavkasiaSi myari da

xangrZlivi mSvidobis damyareba surda, magram asaxsneli zus-

tad is aris, Tu ratom surda ruseTs amierkavkasiaSi mSvidobis

damyareba. Cven vfiqrobT, rom amis umniSvnelovanesi mizezi is

iyo, rom TurqeTTan molaparakebis procesSi somxeTisa da sa-

qarTvelos interesebis gaTvaliswineba uciloblad gamoiwvev-

da moskovis konferenciis CaSlas. saqme imaSia, rom, rogorc

Cans,  TurqeTi Tvlida, rom man isedac, udidesi  saCuqari  gau-

keTa sabWoTa ruseTs, rodesac faqtobrivad, yovelgvari wina-

aRmdegobis gareSe dauTmo Aazerbaijani da ufro metic, Turqe-

Ti yvelanairad cdilobda xeli Seewyo ruseTisaTvis amierkav-

kasiis dakavebaSi.

zograbiani wers, rom `Tumca oficialurad sabWoTa ruseTs

warmoadgenda g. CiCerini da jelaleddin korxmazovi, magram

molaparakebis msvlelobaze da gadawyvetilebebis miRebaze

(gansakuTrebiT teritoriuli gamijvna) Zlieri zemoqmedeba mo-

axdina i.b. stalinis Carevam... `man SeunarCuna baTumi saqarTve-

los”. obieqturad, marTlac stalinis Carevam SeunarCuna baTu-
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mi da baTumis olqi saqarTvelos. magram sinamdvileSi, am Sem-

TxvevaSi, baTumis saqarTvelosaTvis SenarCuneba niSnavda baTu-

mis sabWoTa ruseTisaTvis SenarCunebas, radgan zustad lenini

agzavnis stalins TurqebTan molaparakebaze da yovelgvari

eWvis gareSea, rom stalini baTumTan dakavSirebiT leninis po-

zicias icavda, romelic, rogorc Cven SegviZlia vivaraudoT,

Seesatyviseboda stalinis sakuTar survils. ase rom ar yofi-

liyo da mxolod stalinis Careva kmaroda teritoriebis saqar-

TvelosaTvis SesanarCuneblad, maSin ra dauSlida mas xels,

rom saqarTvelosaTvis SeenarCunebina arTvinisa da ardaganis

olqebi. es SeuZlebeli iyo misTvis. aseT SemTxvevaSi is saqar-

Tvelos interesebis damcveli gamovidoda ruseTis interesebis

sawinaaRmdegod, romelic am molaparakebis msvlelobaSi, ro-

gorc Cans, iTvaliswinebda im faqtors, rom kavkasiaSi yofili

ruseTis imperiis teritoriebis nawilis daTmoba ganpirobebu-

li iyo sabWoTa ruseTisaTvis  iseTi mniSvnelovani probleme-

biT, romlis safuZvelze TurqeTis kavkasiisa da centraluri

aziisagan izolacia iyo saWiro. es xels aZlevda da gamarTle-

buli iyo sabWoTa ruseTisaTvis. magram, vfiqrob, es ar iyo

`msoflio revoluciis” idea, aramed, miuxedavad yvelafrisa, am

etapze umniSvnelovanesi iyo sabWoTa imperiaSi Sinagani stabi-

lurobis SenarCuneba, rac TavisTavad gulisxmobda centralu-

ri aziisagan da mTlianad kavkasiisagan  TurqeTis izolirebas,

romelsac SeeZlo garkveuli zegavlena moexdina am regionebis

muslimanur mosaxlebaze bolSevikebis winaaRmdeg. imis gamo ki,

rom amierkavkasiis respublikebis `gawiTlebaSi” didi iyo qema-

listuri TurqeTis wvlili, araferia gasakviri, rom TurqeTi

jiutad moiTxovda maTi moTxovnebis dakmayofilebas, rogorc

erTgvar sazRaurs ruseTisaTvis gaweuli daxmarebis gamo. ba-

Tums im droisaTvis gaaCnda udidesi ekonomikuri mniSvneloba,

rac kargad hqonda gacnobierebuli v. lenins. es ar iyo Sem-

TxveviTi, radgan am periodSi sabWoTa ruseTis ekonomikuri

mdgomareoba mniSvnelovnad gauaresebuli iyo da iq stabilu-

robis uznunvelyofa iyo umniSvnelovanesi amocana. zustad am

periodSi, rodesac moskovSi ruseT-TurqeTis megobrobisa da

Zmobis xelSekruleba daido, sabWoTa mTavrobam inglisTan gaa-

forma savaWro xelSekruleba, romelic mxareebs avaldebuleb-

da Tavi SeekavebinaT erTmaneTis winaaRmdeg yovelgvari moqme-

debisagan. sainteresoa, rom loid jorji am dokuments brita-

neTis mier sabWoTa ruseTis aRiarebad Tvlida (Атаев, 2006). ga-
sagebia, rom am xelSekrulebis xelmoweram xelebi gauxsna in-

gliss da man kidevac ubiZga berZnebs Turqebis winaaRmdegASe-
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tevaze gadasuliyvnen (Атаев, 2006). ase rom, is debuleba, TiTqos

sabWoTa xelisufleba qemalisturi TurqeTis gawiTlebas moe-

loda, nakleb sarwmunoa, radgan ruseTis mier inglisTan xel-

Sekrulebis xelmoweriT, sinadvileSi qemalistebis winaaRmdeg

Zalian mniSnelovani nabiji gadaidga. ataevi wers, rom aq mTava-

ri iyo ekonomikuri interesebi. rogorc wyaroebis nawili aCve-

nebs, inglis-ruseTis erToblivi warmoeba `arkosi” am periodSi

londonSi gardaiqmna sabWoTa savaWro warmomadgenlobis apara-

tad (Атаев, 2006). savsebiT gasagebia, rom aseT ekonomikur urTi-

erTgagebas paralelurad ar SeeZlo ar gamoewvia aucilebeli

politikuri nabijebi da mxareebs garkveuli teritoriuli da

adamianuri msxverplic unda gaeRoT. ase rom, araferia gasakvi-

ri mkvlevar mixeil krutikinis xatovan konstatirebaSi, rom

sabWoTa ruseTis de-faqto aRiarebas mohyva vaWrobis gamarTva

`imperializmis burjTan” (igulisxmeba britaneTi _ g. C.), iranis

Sahisadmi gilanis sabWoTa respublikis, xolo ingliselebi-

sadmi aziis yvela danarCeni xalxebis miyidva (Атаев, 2006). sayu-
radReboa, rom ruseTis kompartiis meaTe yrilobaze, romelmac

miiRo dadgenileba axali ekonomikuri politikis Sesaxeb, le-

ninma Riad daxata ruseTisaTvis mSvidi drois aucilebloba.

man aRniSna, rom `kapitalis daxmarebis“ gareSe SeuZlebeli iq-

neba am situaciis SenarCuneba, romelic saSualebas mogvcems

SevinarCunoT proletaruli xelisufleba qveyanaSi (Атаев, 2006).
ociani wlebis dasawyisSi kargad gamoCnda, rom lenini da

rogorc Cans, masTan erTad stalini, komunisturi xelisufle-

bis sxva xelmZRvanelebisagan (trocki da sxva) gansxvavebiT, uk-

ve pirvel adgilze ayenebdnen ara komunisturi  ideologiis,

aramed ruseTis saxelmwifos ekonomikur da politikur Rire-

bulebebs, ramac kidevac hpova asaxva sagareo da saSinao poli-

tikaSi. amitom, gasagebia, _ wers ataevi, _ rom ruseTis moqmede-

bebi TurqeTis mimarTulebiT, am etapze damuxruWebuli aRmoC-

nda igive `ekonomikuri” mizezebis gamo. magram, rogorc Sem-

dgomma movlenebma aCvena, samagierod moskovis gavlenis sfero-

Si aRmoCnda samxreTi kavkasia da centraluri azia (Атаев, 2006).

aqedan gamomdinare, TavisTavad qemalistebTan ruseTis politi-

kaSi kargad Cans, rom ruseTi sulac ar varaudobda, rom is

SeZlebs qemalistebis `gawiTlebas” da zustad amitom cdilob-

da TurqeTSi komunisturi moZraobis dafuZnebas an qemaliste-

bis nacvlad ruseTisaTvis ufro misaRebi politikuri jgufi-

saTvis mxardaWeris aRmoCenas. sayuradReboa, rom 1921 wlis 22

aprils, anu TurqeTTan megobrobisa da Zmobis xelSekrulebis

xelmoweris erTi Tvis Semdeg, ruseTis sagareo saqmeTa saxal-
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xo komisariatis xelmZRvaneli werda, rom saWiroa araqemalis-

turi Turqi nacionalistebis mxardaWera (Атаев, 2006). aseT `na-

cionalistebad” sabWoTa xelmZRvanelebi miiCnevdnen enver-fa-

Sas irgvliv Semokrebil Turqebis politikur jgufs. Turqi

mkvlevari mustafa ozTurqi aRniSnavs: qemalistebs seriozu-

lad eSinodaT, rom berZnebis armiasTan sakariasTan brZolaSi

warumateblobis SemTxvevaSi, enver-faSa qemalistebis winaaR-

mdeg gamosvlebs Caudgeboda saTaveSi. enver-faSa im dros (1921

wlis Semodgoma) baTumSi imyofeboda  da 5-8 seqtembers moawyo

e. w. saxalxo sabWoTa partiis kreba, romelic unda gamxdariyo

`socialisturi revoluciis avangardi” TurqeTSi da gadamwyve-

ti roli unda eTamaSa sabWoTa TurqeTis CamoyalibebaSi. mag-

ram mustafa qemalis berZnebze gamarjvebam sakariasTan (1921

wlis 23 agvisto-13 seqtemberi) Secvala geopolitikuri mdgoma-

reoba (Атаев, 2006). Aamrigad, gasagebia, rom ruseTis mTavroba (i-

seve, rogorc TurqeTi) ormag TamaSs TamaSobda.

im SemTxvevaSi ki, Tu  qemalistebi SeZlebdnen TurqeTSi

xelisuflebis SenarCunebas kavkasiaSi ruseTis imperiis aRmo-

savleTis regionebis daTmobiT da Sesabamisi xelSekrulebis

gaformebiT, SesaZlebeli xdeboda qemalistebis anatoliaSi Ca-

ketva, rac bunebrivad gamoiwvevda TurqeTis zogierT socia-

lur jgufSi panTurquli da panislamuri ideebisa da tenden-

ciebis blokirebas. aseT viTarebas realurad uwyobda xels ag-

reTve TviT Mmustafa qemal aTaTurqis miswrafeba Turquli sa-

zogadoebis evropeizaciisaken, rac panislamisturi da panTur-

quli ideebis blokirebas niSnavda uTuod. ueWvelia, rom sab-

WoTa xelisuflebis xelmZRvanelebs, gansakuTrebiT leninsa da

stalins, kargad hqondaT es yvelaferi gaTvaliswinebuli, rad-

gan aseT SemTxvevaSi daiblokeboda TurqeTis zemoqmedeba sab-

WoTa ruseTis kontrols qveS myofi respublikebis Turquli

warmomavlobisa da muslimanuri aRmsruleblobis mosaxlebaze,

rac, sawinaaRmdego SemTxvevaSi, sabWoTa ruseTs udides prob-

lemebs Seuqmnida. amitom safiqrebelia, rom sabWoTa ruseTma

moskovis xelSekrulebiT, yovel SemTxvevaSi, sakmaod didi xnis

ganmavlobaSi SeaCera  Turquli sazogadoebis  nawilSi arsebu-

li panTurquli da panislamisturi tendenciebis ganxorciele-

bisadmi swrafva.

amrigad, 1920-1921 wlebSi, sabWoTa imperiis Camoyalibebis

periodSi, dRis wesrigSi dadga imperiis saSinao stabilurobi-

sa da ekonomikuri ganviTarebis sakiTxi, ramac komunisturi

ideologiis sakiTxi meore planze gadaswia. zustad amitom,

moskovis konferenciaze TurqeTis delegaciasTan molaparake-
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bis dros, ruseTis mxare, upirveles yovlisa, cdilobda amier-

kavkasiis dauflebisas sabWoTa ruseTisaTvis perspeqtiuli

ekonomikuri faqtorebiT uzrunvelyofas. aseTi mizani ki, upir-

veles yovlisa, iTvaliswinebda navTobsabadoebis mqone  azer-

baijanisa da Savi zRvis portebis mqone saqarTvelos daufle-

bis procesSi ar darRveuliyo is ekonomikuri sistema, rome-

lic aq mecxramete saukuneSi Camoyalibda navTobisa da navTob-

produqtebis gadazidva-gatanasTan dakavSirebiT. es sistema ki

aucileblobiT gulisxmobda baqosa da baTumis flobas. amri-

gad, sabWoTa ruseTis mTavroba Tavidanve dainteresebuli iyo

baTumisa da misi mimdebare regionis SenarCunebiT. bunebrivia,

rom es amocana ukeTesad Seasrula i. stalinma, radgan mas, sa-

varaudod, amisaTvis damatebiTi stimuli hqonda. amave dros g.

CiCerini, romelic yarsis SenarCunebiT dainteresebuli pirebis

zegavlenis qveS imyofeboda, savaraudod, baTumis sakiTxis ga-

dawyvetisas, TurqeTis delegaciasTan molaparakebis dros Se-

iZleba wasuliyo daTmobaze, riTac udides zarals moutanda

Camoyalibebis procesSi myof sabWoTa ekonomikas. magram, ro-

gorc ganxiluli masalebidan Cans, movlenaTa aseTi ganviTare-

ba nakleb mosalodneli iyo, radgan v. leninis  pozicia cal-

saxad baTumis ruseTis sabWoTa imperiis SemadgenlobaSi Senar-

Cunebis sasargeblod iyo mimarTuli.
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Guram Chaganava (Batumi, Georgia)

Socio-political Aspects of Coherence Between Russia and Turkey
Over the Occupation of Kars-Batumi (20-years of XX century)

Summary
In the period of the Soviet empire from 1920 to 1921, the question of internal

stability and economic development of the Empire was put on the agenda.  At the ti-
me, a matter of communist ideology was pushed back and at least it was a means of
maintaining the empire and not the main goal.  That is why during negotiations at
the Moscow conference of Soviet Russia and Turkey in 1921, the Russian delegati-
on primarily sought to provide themselves with promising economic factors.  This
mean that in the Transcaucasus things have been associated with the mastery of
Azerbaijan and its oilfields and also the mastery of Georgia and its Black Sea ports.
in particular, with the mastery of marketing of oil and oil productions through the
Batumi port. Thus the Soviet government initially had an interest in preserving Ba-
tumi and adjacent regions. Stalin completed this task in a better manner because he
had extra incentive to do so.  At the same time, Chicherin, who was probably under
the influence of stakeholders in the preservation of Kars and its region could make
concessions on the issue of Batumi.  This would have caused great damage to the
formation of the Soviet economy.  Such a development was unlikely, as the view of
Vladimir Lenin was clearly in favor of keeping for a city of Batumi.
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oleg jibaSvili, xaTuna diasamiZe
(baTumi, saqarTvelo)

baTumi rotSildebis samrewvelo interesebSi

baTumi Savi zRvis auzSi erT-erTi gamorCeuli qalaqia. mis

mniSvnelobas, umTavresad, ganapirobebs moxerxebuli geostra-

tegiuli mdebareoba da Rrma, bunebrivad daculi navsadguri.

igi evropa-aziis damakavSirebeli samxreT-kavkasiuri magistra-

lis erT-erTi sakvanZo punqtia.

XIX saukunis dasawyisidanve baTumi ruseTis mzardi imperi-

is cxoveli interesis arealSi moeqca. es gasagebicaa _ qarTl-

kaxeTis samefos inkorporaciiT, amierkavkasiaSi damkvidrebuli

ruseTisaTvis, romelic axlo aRmosavleTSi Semdgom gafarToe-

bas iran-osmaleTis Seviwroebis xarjze fiqrobda, baTumi, mTe-

li Tavisi dadebiTi mxareebiT, yuradRebis miRma namdvilad ver

darCeboda. 1906 wlis saiubileo gamocemaSi «Батумъ и его

окрестности» Stabs-kapitani t. t. stefanovi, exeba ra XVII sauku-

nis SuaxanebSi kazakebis mier baTumis aRebis uSedego mcdelo-

bas, aRniSnavs: „ocneba baTumis dauflebis Sesaxeb kvlav mxo-

lod 150 wlis Semdeg Cndeba, rodesac guriam ruseTis qveSev-

rdomoba miiRo (1810 w.). Cveni survili, dagvebrunebina is, rac

ZvelTaganve gurias ekuTvnoda, bunebrivi iyo. garda amisa, ba-

Tums gaaCnda didi strategiuli mniSvneloba, rogorc saukeTe-

so ubes (бухта) Savi zRvis samxreT da aRmosavleT sanapiroebis

mTel sigrZeze. sanapiro xazis yvela sxva Sezneqiloba (изгибы)
Zalian umniSvneloa da xelovnuri Carevis gareSe uamindobis

dros didi gemebis TavSesafrad ver gamodgeba. am ubis wyalo-

biT iyo kidec baTumi TurqTa mTavari sayrdeni punqti rogorc

Savi zRvis Cveni sanapiroebis, ise afxazeTis, guriisa da imere-

Tis winaaRmdeg moqmedebisas. Cvenis mxriv, Cvenc yoveli Turqu-

li omis dros veswrafodiT xelSi Cagvegdo baTumi“ (Стефанов,

1906: 90-91).
osmaleTis imperiasac kargad esmoda baTumis mniSvneloba

da im mosalodneli safrTxis mTeli seriozuloba, rac aRniS-

nuli qalaqis dakargvis SemTxvevaSi SeiZleboda Seqmnoda ana-

toliis Sida raionebs. aqedan gamomdinare, brwyinvale porta

Zal-Rones ar iSurebda baTumis Semogarenis saTanado doneze

dasacavad, raSic dasavlur-evropuli saxelmwifoebis mxardaWe-

rasac iyenebda. swored am Zalisxmevis Sedegi iyo is, rom miu-
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xedavad XIX saukunis manZilze osmaleTTan gadaxdili araerTi

warmatebuli omisa, ruseTma verafriT SesZlo baTumis daTavi-

seba.

sanukvari ocnebis ganxorcieleba peterburgma mxolod 1877-

1878 wlebis ruseT-osmaleTis omis Sedegad moaxerxa. Tumca,

irkveva, rom es ar yofila martooden rusuli iaraRisa da dip-

lomatiis damsaxureba. rogorc arsebuli monacemebi miuTiTe-

ben, am saqmeSi arcTu mcire roli rotSildebis gvaris safi-

nanso-samrewvelo interesebmac iTamaSa.

rotSildebis finansur imperias safuZveli mokrZalebuli

SesaZleblobebis mqone ebrauli ojaxidan gamosulma maier am-

Sel rotSildma (bauerma) Cauyara, romelmac, ramdenime aTwle-

uliani warmatebuli saqmianobis Semdeg, 1810 wels germanul qa-

laq mainis frankfurtSi daaarsa banki „maier amSel rotSildi

da Svilebi“. igi 1812 wels gardaicvala. mamis saqme misma xuTma

vaJiSvilma gaagrZela, romlebic evropis xuT msxvil qalaqSi

damkvidrdnen da erTmaneTTan mWidro TanamSromlobiT mniSvne-

lovnad gaaZlieres rotSildebis sagvareulo klani (Шнее

Генрих).
ufrosi vaJi amSel maieri frankfurtSi arsebul banks Ca-

udga saTaveSi, solomoni _ venis banks, naTani _ londonis,

kalmani (karli) _ neapolis, xolo umcrosi vaJi jeimsi (iakobi)

_ parizis banks. gansakuTrebul siZlieres parizisa da londo-

nis sabanko saxlebma miaRwies. aRsaniSnavia, rom rotSildTa

londonis banki 2004 wlamde iyo erTi im xuT bankTagani, rom-

lebic dReSi orjer gansazRvravdnen msoflio fass oqroze

(oqros fiqsingi) (Ротшильды, 2012).
ukve XIX saukuneSi rotSildebi udides gavlenas axdendnen

evropuli saxelmwifoebis politikasa da finansebze, sasulie-

ro da saero xelisuflebis umaRlesi eSelonis warmomadgen-

lebze. maT SeeZloT samefo taxtze visime aRzeveba da taxti-

dan Camogdeba; omebis Tavidan acileba, Tuki es omebi maT mili-

onebs safrTxes uqmnida; ministrebis gadayeneba da maTTvis sa-

surveli pirebis gaministreba; fulis saSualebiT parlamente-

bisa da gazeTebis marTva; konkurenti bankebis gzidan CamoSore-

ba da axalTa daarsebaSi monawileobis miReba; uamravi msxvili

politikuri Tu samrewvelo-ekonomikuri RonisZiebis dafinanse-

ba da a.S. (Ергин, 1999; Ротшильды, 2012).
niSandoblivia parizSi myofi prusiis elCis gari fon arni-

mis (1872-1874 ww.) SeniSvna, romliTac naTlad ikveTeba XIX sau-

kunis evropaze (da ara marto masze) rotSildebis gavlenis
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masStabebi. „rotSildebis sabanko saxli warmoadgens Cveni

drois udides finansur simZlavres; mxolod zogierT mTavro-

bas SeuZlia Tqvas Tavis Tavze, rom igi ar aris SeboWili am

bankis oqros borkilebiT,“ _ miuTiTebda elCi (Ротшильды, 2012).
rotSildebi omebSic abandebdnen fuls da amiT sakmaod

zrdidnen TavianT kapitals. sainteresoa, rom isini ar eride-

bodnen paralelur reJimSi daefinansebinaT barikadebis sxva-

dasxva mxares mdgomi Zalebi. ase magaliTad, 1861-1865 wlebSi

amerikis SeerTebul StatebSi mimdinare samoqalaqo omis dros

rotSildebis londonis sabanko saxli CrdiloeTelebs afinan-

sebda, parizis saxli ki _ samxreTelebs (Тимофеев, 2011).
aseTi mZlavri finansuri sagvareulo klanis TvalTaxedvis

arealSi XIX saukunis meore naxevarSi baqos navTobi moeqca. am

dainteresebas mniSvnelovanwilad ganapirobebda rotSildebis

konkurencia meore ebraul finansur klanTan _ amerikis Seer-

Tebul StatebSi damkvidrebul rokfelerebTan. baqos mdidari

sarewebi did upiratesobas moupovebda rotSildebs, magram sak-

marisi ar iyo mxolod am sarewebis xelSi Cagdeba. navTobis ev-

ropaSi gasatanad, romelic navTobproduqtebis gasaRebis Ziri-

Tad bazars warmoadgenda, rotSildebs iafi da moxerxebuli

gza sWirdebodaT. baTumis porti Tavisi maxasiaTeblebiT abso-

luturad akmayofilebda aseT moTxovnebs, magram igi osmale-

Tis imperiis farglebSi iyo moqceuli. samrewvelo interesebi

iTxovda, rom  baTumi ruseTis xelSi gadasuliyo. amiT baTumi--

baqo maT Soris arsebuli sivrciT erTi qveynis _ am SemTxveva-

Si, ruseTis kuTvnileba gaxdeboda da baqodan baTumis gavliT

evropaSi navTobis eqsporti dabrkolebebisa da zedmeti dana-

xarjebis gareSe ganxorcieldeboda.

mkvlevari aleqsandre timofeevi miuTiTebs: XIX saukuneSi

rotSildebis mTavar amocanas ruseTSi baqos navTobsabadoebze

kontrolis daweseba warmoadgenda; maTTvis aucilebeli iyo mi-

eRwiaT imisaTvis, rom baTumi, nebismieri formiT, ruseTis iu-

risdiqciis qveS aRmoCeniliyo, maSin, roca rokfelerebis ame-

rikuli navTobkompania „standart oili“ (Standard Oil) yovelnai-

rad ewinaaRmdegeboda rotSildebis SeRwevas kavkasiaSi (Тимо-

феев, 2011).
aRniSnuli ideis realizebas ruseT-osmaleTis 1877-1878

wlebis omma Seuwyo xeli. ruseTis mmarTveli wreebisa da rot-

Sildebis miznebi baTumTan mimarTebaSi erTmaneTs daemTxva.

omSi, rogorc cnobilia, osmaleTi damarcxda da iZulebu-

li gaxda ruseTisaTvis zavi SeeTavazebina. 1878 w. 19(31) ianvars
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maT Soris droebiTi SeTanxmeba daido. molaparakeba san-stefa-

noSi gagrZelda da 1878 w. 19 Tebervals (3 marts) orive mxarem

zavs moawera xeli. am xelSekrulebiT ruseTi osmaleTisagan

seriozul politikur da teritoriul daTmobebs iRebda, maT

Soris, baTumsac.

ruseTis warmatebebma SeaSfoTa evropis saxelmwifoebi, isi-

ni saqmeSi Caerivnen da scades misi gamarjvebis gaqarwyleba.

yvelaze metad inglisi aqtiurobda. amiT waqezebuli osmaleTi

axali omisaTvis samzadiss Seudga. aseT viTarebaSi ruseTi iZu-

lebuli gaxda daTanxmebuliyo berlinis kongresis mowvevas da

san-stefanos xelSekrulebis gadasinjvas.

berlinis kongresze (1878 w.-is 1(13) ivnisi _ 1(13) ivlisi) ru-

seTma SeZlo san-stefanos xelSekrulebis ZiriTadi muxlebis

SenarCuneba. inglisis TanxmobiT da berlinis traqtatis Za-

liT, masve darCa baTumic. Tumca, unda iTqvas, rom peterburgSi

bolo momentamde ar sjerodaT osmalTagan baTumis daTmobis

SesaZleblobisa.

rogorc rusi mkvlevrebi aRniSnaven, saimperatoro karze

icodnen inglisis Seurigebeli damokidebuleba ruseTisaTvis

baTumis, yarsisa da ardaganis (artaani) gadacemasTan dakavSire-

biT da imperatori aleqsandre II Sinaganad mzad iyo kidec ba-

Tumi osmaleTisaTvis daetovebina. aseT viTarebaSi inglisis

mxridan gakeTebul moulodnel Tanxmobas masSi gaoceba gamo-

uwvevia (Тимофеев, 2011; Тарасов, Ермолаев, 2008). igive avtorTa das-

kvniT, inglisis ukan daxeva diplomatiur WidilSi rotSilde-

bis mZlavri klanis warmomadgenlis _ rotSildTa parizis sa-

banko saxlis kulisebsmiRma Carevam ganapiroba, ramac gansazR-

vra kidec sabolood baTumis bedi (Тимофеев, 2011; Тарасов, Ермо-
лаев, 2008).

aRniSnul sakiTxebTan dakavSirebiT, kidev ufro Sors mi-

dis ebraeli mkvlevari kliford Saki.

Tavis naSromSi _ „The Sabbatean-frankist Messianic Conspiracy Parti-

ally Exposed“, igi erTgan aseT azrs gamoTqvams: „1877 wels, rot-

Sildebma, TavianT klientebs _ TurqeTsa da ruseTs Soris

omis organizebis Semdeg, uzrunvelyves baTumis portis (baqos

navTobis eqsportirebaSi umniSvnelovanesi rgolis) Seyvana ru-

seTis SemadgenlobaSi“1 (Shack); meore adgilas ki miuTiTebs:

„ruseT-TurqeTis omi gaCaRebuli iqna im mizniT, rom baTumi mi-

1
In 1877, by arranging a war between their clients, the countries of Turkey and Russia, the

Rothschilds ensured that the port of Batumi (an essential link in transport of oil out of Baku)
would be incorporated into Russia.
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erTeboda ruseTs, sadac rotSildebs mZlavri sabanko urTier-

Tobebi gaaCndaT. maT baTumidan unda moexdinaT TavianTi rusu-

li navTobis gadagzavna Soreuli aRmosavleTis bazarze“2

(Shack).
rogorc vxedavT, ebraeli mkvlevari TviT omis dawyebasac

ki rotSildebis sagvareulos miawers, rac, rotSildTa gaqane-

bis masStabebis gaTvaliswinebiT, srulebiTac ar unda iyos da-

ujerebeli da warmoudgeneli.

dasaxuli miznis miRwevis Semdeg, rotSildebis parizis sa-

banko saxli aqtiurad Caeba baqos navTobis rewvaSi. miliono-

biT dolaris Cadebis Sedegad baqo-baTumis sarkinigzo xazis

dasrulebiT, sakuTari savaWro-samrewvelo sazogadoebis daar-

sebiTa (Каспийско-Черноморское нефтепромышленное и торговое общест-

во) da baTumis sayrden punqtad gadaqceviT, igi mtkiced dam-

kvidrda am sferoSi.

baTumi mniSvnelovan saporto-samrewvelo qalaqad gadaiqca,

xolo ruseTis imperiam baqo-baTumis urTierTdakavSirebiT da-

savleTSi navTobisa da navTobproduqtebis eqsportirebis uaR-

resad xelsayreli derefani SeiZina.

rac Seexeba uSualod qarTveli ers, misTvis zemoT aRniS-

nuli movlenebis umTavresi dadebiTi mxare is iyo, rom ruse-

Tis imperiis xelSi aWara-baTumisa da sxva qarTuli teritori-

ebis gadasvliT saqarTvelos nawilebma erT politikur sivrce-

Si moiyara Tavi.
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Batumi in Rothschilds’ Industrial Interests

Summary
The article deals with the causes that determined the interests of the Russian

Empire to Batumi Port, the difficulties related to the liberation of Batumi from the
Ottoman Empire; on basis of information of the foreign researchers it is concluded
that the decision made at Berlin Congress regarding Batumi was mostly defined by
the strong support of the Rothschilds Banking house of Paris to the Russian Empire.
Because of Rothschilds’ industrial plans on Baku Oil export, the banking family of
Rothschilds was especially interested in Batumi Port.
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anTropologia, folklori, toponimika

Arzu Öztürkmen
(Istanbul, Turkey)

WOMEN SOUNDS FROM TIREBOLU:
DOMAINS OF EXISTENCE AND POWER NETWORK

This study is the first phase of a research project on the historical ethnography
of a Black Sea town, Tirebolu. Since 1994, the research has evolved in different
phases, almost having a life of its own. Several different aspects have already been
published (Öztürkmen 2003, 2005, 2006). The present study, however, had long
been postponed although it had given the original inspiration to the publications
cited above.

During the 1990s, while interest in women’s studies was blossoming, my
original idea of starting research in Tirebolu was in fact to look at women’s history
from a small town’s perspective, with a focus on locality and power networks.
Tirebolu was my mother’s native town, therefore a place and culture to which I had
been regularly exposed since my childhood. Over the years, I was always intrigued
by stories about how the town had changed. If you asked the elderly (or even the
young people), Tirebolu was a ‘fallen town’ when compared to the actual state of
other nearby localities, or to its late Ottoman and early Republican past.

As I began my research in 1994, my interest was to try to understand this local
concept of change through women’s narratives. These narratives included many
anecdotes on Greeks and Armenians in female domestic and public spaces, but they
lacked a consistent historical narrative of facts and events on the ethnic clashes. I
then decided to focus on a second project, on men’s life stories and pursue in their
narratives how the issue of past ethnic communities came out. Many men felt
intimidated to be taped on such issues, and were not of great help in revealing the
political and historical processes that the town had experienced since the start of the
twentieth century. Then a third project began. Collecting Turkish narratives on the
memory of ethnic clash of the 1900’s had naturally brought forward a need to go
beyond the Turkish national framework. To examine the memory of the Greek
Tripolitians in written and oral memoirs, I conducted oral history research in Greece
among the second-generation Greek Tripolitians settled in Athens. I also found a
rich documentation of Tirebolu in the archives of the Asia Minor Center. There,
oral narratives of refugees from Anatolia have been stored and classified since the

 Article was published in Economy and Society on Both Shores of the Aegean (Vangelis
Kechriotis, Lorans Barouth (eds.), Athens, 2010: Alpha Bank Historical Archives, pp. 423-445.
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1920’s. This multi-sided research in the archives and ethnographic research in
Tirebolu and Athens revealed important continuities between the two communities
in social, cultural and political domains of the town. A long exposure to a variety of
narratives be they Greek or Turkish, men or women, also gave an opportunity to
observe differences in discourse. Looking back at the narratives so far collected,
one could observe how important women’s experience in telling a historical
narrative was or how local histories may be gendered. This essay will therefore
return once again to original women’s narratives.

From Tripoli To Tirebolu: A Brief Historical Survey

Tirebolu is a coastal town in the Eastern Black Sea region of Turkey. Its
original name, Tripoli, comes from the three castles that surround it. The center of
the town is still located on a hilly area overlooking one of these castles, dating back
to the time when the Genoese dominated trade in the Black Sea. Although Tirebolu
was part of the sea route linking the Silk Road to Trabzon and Istanbul, it was never
a port city like Trabzon, because of its rocky shores. The Turkish Çepnis settled in
the Black Sea region during the fourteenth century. Following Mehmet II’s 1461
campaign against Trabzon, the town fell under Ottoman rule. Based on a local
economy consisting of hazelnut farming, fishing and copper mining, the town
cherished a lively social life with a multi-ethnic population until the 19th century.
According to Faruk Sümer’s archival research, the town’s population was 60%
Turkish, 35% Greeks and 5% Armenians at the turn of the 19th century (1992). The
demographic stability of the town was deeply shaken since in the early 1900’s,
following the migration and exile of non-Muslim communities and the muhacirlik
period, in which Turkish communities who moved to the West from Black Sea
towns when the Russians invaded Trabzon in 1916.

Today’s Tirebolu has the appearance of a neglected town with its demolished
houses and half-finished new settlements. In contrast to some other coastal towns of
the Black Sea, it deteriorated during the late Republican era, leading most elderly
people to refer to the past with nostalgia of a better social life. As the local notables
of the town moved away beginning in the 1950’s to bigger cities, selling their
properties to villagers, the town’s contemporary demography also shifted towards a
more rural population, a fact which also supported the negative discourse on
‘change.’

From Personal Lieux de Memoires to Historical Ethnography

Although my ‘formal research’ was conducted during the summers of 1994
and 1996, I was exposed to Tirebolu and its local culture since my childhood. As
my mother's native town, Tirebolu was a summer resort where I developed a
personal relationship through the years with particular places and people. Compared
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to Istanbul, Tirebolu was a child’s paradise, allowing more outdoor freedom and
offering more space for socialization with easy access to cinemas, beaches,
riversides and mountains. Strolling through my own ‘lieux de mémoires,’ I
developed in later years an interest in place names, relics and stories which gave
clues to a Tirebolu different from my own. Relics and place names such as
Kirseburnu or Ermen Mezarlığı called attention to the old topography and the
former lieux de memoires. The anecdotes and stories, however, directed my
attention to the people, and particularly to the remarkable women of Tirebolu.
These women were either remembered for their ‘style,’ wearing hats, chic outfits,
and Istanbulite costumes, or for their ‘power’ in the public arena, mounting horses
and/or leading social rituals. As the pool of such stories expanded, I decided to
formally interview elderly women on their life stories. The first group of my
interviewees were old women of modest origins who had stayed in Tirebolu,
opposed to many others of notable backgrounds. I was able to interview the women
during their summer visit to Tirebolu in the hazelnut season. Most had a
‘conservative’ outlook and character, with a few exceptions. However their
different backgrounds gave these women a thorough narrative of their confined
sense of space as brides living with their in-laws, the social distance between
quarters and neighborhoods, and their legitimate public places for entertainment.
Their narratives of places were usually linked to a bodily awareness in which the
female body became a last resort.

Living at the In-laws: the Kitchen and Cellar, Windows and the Front-Doors

Having gotten married at an early age, women in Tirebolu were more exposed
to the stories of their in-laws than their own parents. I interviewed many of them in
the house to which they had once came as brides and which now they ruled. In
many cases, women built their narratives around the story of these houses, where
they made a transition from adolescence to womanhood. Nu.K. for instance told of
her bridehood initiation in the house which her in-laws had to rebuild on the ruins
of a Greek home: ‘I found myself in the middle of 20 people as a bride,’ she
recalled. Her in-laws dominated the household: mother-in-law, father-in-law, and
sisters-in-law, they all had a pre-set role, a so-called ‘established tradition’ in the
house when she joined them. It was not unusual that her husband began his military
service right after the wedding, and did not come back for months or even years.
This would be a period of adjustment and training for the bride and daughter-in-law
to her new household.

As a new bride and daughter-in-law you had to learn your place and
role within the household. The kitchen and the cellar were locked and
controlled by the mother-in-law. In A.Ç.'s memory, the image of her mother-
in-law was still ‘a woman with the huge iron ring carrying her keys on her
waist.’ As the cellars were locked, brides could face hunger in their very own
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home. M.N. told a story that her mother-in-law had passed to her the
monopoly of the cellar: ‘They were two brides who had just given birth.
They had a sister-in-law whose husband had died on his way to Mecca, and
she used to come to her mother to eat. My mother-in-law used to say ‘we
couldn't say anything, after all she was her daughter, as well as a widow.
What we did, was keep an eye on the cellar door. Sometimes she left it open,
then we would sneak in, to steal some cookies and sugar. We would wait
until she fell asleep.’ They would also steal part of the daily milk, mixing
them together to eat and feed their own babies.’

The mother-in-law also controlled cooking. As a daughter-in-law, you were
expected to perform in the trivial services: make coffee, run errands for her husband
and father-in-law and serve the guests. ‘Food was very important,’ recalled both
Ne.K. and S.İ.; and Tirebolu men loved to eat. Women did not do the food
shopping, this was the men's domain. They selected the ‘best’ meat, the ‘freshest’
eggs. They had rules on how to cut the lemons, or on how long a coffee pot should
remain on the fire. They were even sensitive to different tastes of water. Some of
them were experts of nearby springs and fountains. Women I have talked to still
remembered their endless trips, as little girls, to the main fountains to bring water
for their fathers or uncles.

As a young daughter-in-law, you had to be contented with a single room. M.
N. says that her in-laws divided their household into two when their two sons got
married. Children had to grow up in a tiny indoor space. This is why many would
invent different outlets for escape: gardens, fields or the houses of their
grandmothers or other close relative’s. Access to different houses, however,
depended mainly on the child's relation to the ‘mother queen’ of the house. M.N.,
for instance, tells how her visits to her grandmother's house were interrupted after
she died:

‘I grew up in that house over there, the ‘Pillared House.’ We would go
there as if it was our own home, we would eat and drink just like in our
house. When my grandmother died, we could not go there anymore... We
were not close with to her daughter-in- law. She had her own circle.’

Not all children shared this freedom to circulate, though. Nu.K., for instance,
stated that her parents would not let her play outside after a certain age, because she
was ‘too beautiful’ and attracted attention. It was a precaution to avoid early
requests for marriage. Nu.K. summarized her experience of living with the in-laws
by a clear-cut concept: ‘patience!’ ‘Then, there was patience,’ she says, ‘we
respected the husbands, we respected the in-laws.’ In fact, respect and tolerance
were most needed to continue an orderly and ‘peaceful life’ in these tiny spaces.
The inner domains were carefully distributed and decorated and every object had its
own place. A.Ç. narrated a story which revealed the scope of the conflict that could
arise from such minor changes. The story occurs at the harvest time, when most of
the furniture was brought up to the village house to collect the hazelnut crop. A.Ç’s
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mother-in-law, was half paralyzed and needed care. Her own daughter had to move
into their house to assist her while the others were in the village.

One day, A.Ç.'s husband told her to get ready to host a guest at dinner. Finding
the guest room rather unequipped for a guest, she decided to take the rug that her
sister-in-law was using as a bed-cover, and put it on the floor. She describes the rest
of the story as follows:

‘She already had a woolen sheet, another blanket, and et another thing,
but she was using the rug on top of all of these. Now that I have aged, I
understand. When you have pains you want to keep warm. I told her, ‘Sister,
we'll have guests tonight. Let me take your rug and use it on the floor, and I'll
bring it back to you as soon as they leave. She replied, ‘How dare you put up
with men dropping alcohol on my lanket!’Then, I think, I didn't say anything
else. I just went there, took the rug and put it on the floor, tidied up the guest
room. And then, I went upstairs to take get something. When I came back, I
saw that she had taken it away. So, without asking her, I once more took the
rug from where she had put it and as I was putting it on the floor, she rushed
in from the other room and grasped one corner of the rug. Now, she held one
corner, and I held the other crying, ‘Leave it’, Don't take it!’ She pulled and I
pulled. Look at the signs of our ignorance, and immaturity! She pulled and I
pulled. I said: ‘Leave it, leave it where it is,’ and she told me ‘You're gonna
pour alcohol on it?’ So, she is more Muslim than we are! As she was pulling
it and I was pulling it, she pulled more and I found myself on the floor. ‘Son
of the Christian, Son of the Christian,’ she screamed. She was on top of me.
And at that time my hair was not that long, but it was full. But, listen, at the
end we are relatives. So this is why she does not say ‘Daughter of the
Christian’ but ’Son of the Christian!’ Anyway, as we were fighting like this,
our old Kurban Nene heard us as she was passing by. She immediately ran to
the other daughter-in-law living in the house and she screamed: ‘Run, run!
Fani (my husband) is killing her! Something is going on!’ So the other
women came in, but that time we were already separated. She left for the
other room and she was still saying: ‘Son of the Christian, Son of the
Christian!  She took the rug that I use.’

Meanwhile, her daughter Muteber and her sister-in-law Emine had
come to our house to visit their paralyzed grandmother. They had told me
that they would stop by on their way back, when I would done with my
housework. So it is while they were in the other part of the house that I had
taken the rug and that we had fought. And as we were fighting one of the
servants rushed to them and told Muteber that her mother was beating me. So
they came. But, seeing both of us on the floor, Muteber said ‘How dare you
beat my mother’ and came at me. At that time she was big. The other day, I
saw her she is not that big anymore. So, she came on at me and pulled my
hair. Emine said to her ‘It is embarrassing, are you crazy?’ Anyway, so now
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Muteber has beaten me. And I am not as strong as she is. She left, and her
daughter as well. God bless her, she walked down the hallway, but she still
was going ‘Son of the Christian, daughter of the whore, so you were gonna
take my rug! Ha!’ At the time there were stoves, and bunch piles of woods
next to them. I caught took one piece of wood and I ran so fast, I lost my
composure and I hit her with the wood right at the neck:

Shuck! I knocked her out. And meanwhile, I was cooking a leek soup. I
went in the hallway, where I had to get some water. And right at that
moment, somebody hit me from behind with the my husband’s cane. So then
the cane was broken into two! ... I just kept quiet and she left, perhaps with
some sense of victory. So after that, I stopped talking to them all.’

A.Ç.'s husband heard what had happened through the servant. Until bed-time,
however, they remained silent. Later he told her that she was wrong to take the rug
for the second time, but sided with her as she was the one who got beaten up. Asiye,
on the other hand, took her revenge the following morning. She locked the door that
her sister-in-law had used to access the cellar. She still remembers her shame at the
moment when her in-law was forcing the door up until the moment she realized that
it was locked intentionally.

As husband and wife, your relationship unfolded more around a notion of
‘private time’ than a ‘private space.’ In Nu.K.’s terms, ‘You had the nights, the
nights were yours!’ But as men were usually out at the coffeehouse or out visiting,
it was up to women to stay up late to make this private moment of conversation
happen. And when the moment came, it was up to men to give consolation: ‘When
you had a problem with your in-laws,’ said Nu.K.: ‘If your husband did not tell you
‘don't pay attention to them and, listen to me instead,’ then that household would be
very, very noisy!’

To keep your privacy ‘at peace time’ was not easy either, it required serious
managerial skills. Just like in a hide-and-seek game, you had to be careful about not
being visible at particular times. To show that you had taken a bath could be
immediately associated with having had sex with your husband, as this was a
requisite of Islamic belief: ‘Here, they have heard the creaking; here, they have seen
me with wet hair,’ recalled Nu.K. A.Ç. had called this as the ‘fear bath’ or the
‘hidden bath.’ She remembered once having been caught in the bath at a late hour
by her father in-law, who needed to pass the bathroom to get access to the toilet
section. She locked the door from inside and did not answer to his calls. The poor
man knocked the door endlessly and was finally called back by his wife. The
mother-in-law realized that either their son or bride daughter-in-law was hiding
inside and allowed them few minutes to sneak into their private chamber.

Although, in some cases, brides/daughters-in-law would be provided with
more than just a little room, even for those who began by living in a tiny space the
situation would not last forever. After a certain period of time, ‘established’ brides
daughters-in-law moved into a separate house of their own, which, in fact, was the
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true rite of passage. As Nu.K. expressed, ‘Then, you had only your man to get
permission from!’ This meant that then, you could organize a gathering of your own
and have your own kitchen and your own ‘order.’ Yet the housework remained all
the same, ‘as heavy as before.’ Another bride, Ne.K. remembered housework with a
sense of resentment, stating that she felt she had having missed a whole period of
her early adulthood:

‘I got engaged at 15. Suddenly I found myself at 35. And I felt old...
Our youth has passed with tiresome labour: no washing machine, no
dishwashers, no electricity! When it was daylight, we opened our eyes to
housework. We had servants with us but we couldn't fully rely on them.
Every morning, one load of baby nappies, one load of baby cloths! And I
think we were good at that too, since we also found the time to go out. We
did the housework and we played cards at the same time. We were managing
it all together. But I think we were also becoming exhausted.’

In the beginning of the bridehood, outside visits were regulated by the mother-
in-law. Even if the bride's/daughter-in-law’s relationship with her in-laws was good
and even if it was Friday, the most legitimate day for the bride to visit her own
family, the moment of asking permission was all the same stressful. Nu.K.
remembers herself climbing the stairs up and down to watch out for the best
moment to ask such permission. E.D. recalls the hardships she had experienced
going even to a mevlüt, a special prayer session that her relatives organized.
Husbands also had imposed their own special rules to their wives. S.İ., a more
upper class woman, recalled that she was continuously warned not to look out the
windows and nor to answer the door personally. Her husband, who wanted to avoid
his wife’s exposure to the peasants of ‘his village,’ insisted that the doors be
answered by the servants. In other words, for upper class women, doors and
windows were not the natural extension of their houses. Yet, within the household
there could be a totally different scene: S.S., for instance, remembered in her early
childhood how her father organized special entertainment, calling on his wife to
play music and all his daughters to dance in the middle.

As the sections of the house were very small, decoration became a way to
distinguish yourself from others. Needle work and other hand crafts were one way
of creating such distinction. Learning a needle motif unknown to others could create
prestige among peers, and the outcome of such artistic creativity was usually
displayed in the only place where you could invest beauty: the bride's room or the
kitchen. Most women were trained at a very early age to make table-cloths, bed-
covers, and curtains. Mothers preferred to do the housework themselves and train
their daughters in knitting and needlework. This was also a training of how to use
time, how to beat the boredom of an indoor lifestyle. ‘Do the work of your hand,’
M.N.'s mother would say, when she felt that her daughter looked idle. As much as
your needle work, your garden also represented your distinctiveness from others.
Some women had a special reputation for their gardens and they hosted weddings.
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Many women adored their gardens as if they were small children and remained as
the ‘loyal’ image keepers of these lost gardens.

As young girls, visiting other households with their mothers and fathers did
not happen very often. Usually girls stayed home and were advised to do their
needle-work. If they ever accompanied their mother on outside visits, they would
absolutely avoid to talking unless being asked a question. Some young girls with a
more tolerant family milieu organized social gatherings at their own homes. N.K.,
for instance, still retains the memory of a year-long series of house parties at which
she would cook, dance and sing with her other girlfriends. Unfortunately, their
stream of parties were ruined because of a young man who attempted to abduct his
fiancée from one of these parties.

Quarters and Neighbourhoods: The Inside, the Outside, the Streets

Tirebolu is packed into a rather confined landscape, located over two main
roads, one dating back to the Ottoman times and the other built in the 1950s. Steps
are sometimes the only way leading to the upper neighbourhoods, and it would take
only a few hours to make an overall tour of the town. Yet, this compact geography
is parcelled out into numerous quarters: Çarşı Mahallesi, Selimağa, Yeniköy,
Hamam Mahallesi, Mezarlıkbaşı, Cintaşı, Çatal, Ondört Evler, Hükümet, Park,
Ermeni Mezarlığı, Kaledibi, Kirseburnu, Körliman and others. Beaches and rocks in
the sea are also marked by their own names: Yılgın, Plaj, Beygir Kumu, Barabut or
Ustrama, Uzuntaş, Kabataş, Giresun Taşı, Fırın Taşı.

Women’s narratives about these places clearly revealed that in early times,
each quarter had its own boundaries, which were difficult to cross over. N.K. recalls
how a family living in the Yeniköy quarter wept for their newly wed daughter's
departure for Kale Dibi, at only 15 minutes of walking distance away. A bride
coming from Giresun, only 30 miles away from Tirebolu, would be considered to
have gone to a gurbet, a place where she would was destined to be destined to be
homesick. “We would feel sorry for the bride who went moved outside of her native
neighbourhood,” recalled E.D. Nu.K. confessed that one of her greatest childhood
fears was that her sister would marry someone from Giresun. It was believed that
families “in good standing” would never send their children away, and only the
needy ones would be obliged to do so. “Many beautiful girls have been victims of
their fatherlessness” stated R.İ., and this was a social rule that transcended class. It
was not rare that to secure an in-town marriage. Most families would make a beşik
kertmesi, a marriage agreement between for two the new born babies.

As women did not have much mobility within the town, neighbourhood in
which they lived determined the quality of their daily life. Except small visits
realized upon with the permission of their in-laws or their husband, their daily
routine was enclosed within the boundaries of this neighbourhood, which operated,
in this case, like an extension of the households. The network of news about the
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other parts and people of the town would reach you as a ‘neighbourhood
community.’ In most cases, neighbours would end up to being “best friends,”, and
if not, you grew to learn to be tolerant, just to have a bearable daily life. The
memory of the Greeks and Armenians survived along with this image of ‘good
neighbours.’

Given its confined geography, Tirebolu houses were connected with by
intricate back streets and steps. In fact, neighbourhoods' boundaries were
determined according to a “privacy network” linked through the back-doors.
Women treated the area immediately outside their homes as the an extension of
their household, where back streets and connecting steps would function like a
‘courtyard’ for neighbours would to gather and chat while doing their needle work.
E.D. recalled herself that as a young girl she would to meet her friends at night
under the tree of their neighbourhood's ‘micro plaza.’ Children, of course, had more
freedom to travel across neighbourhoods. While mothers would cry for their newly-
wed daughters who moved to another neighbourhoods, they could easily send there
their young ones as messengers. In other words, the social notion of distance
hindered adults while children could cross them the boundaries easily in physical
terms.

Within the boundaries of the neighbourhood, a casual look was tolerated. But,
as a woman, you had to follow certain dress codes to appear in more public streets,
such as the ones that lead to the market-place, to other neighbourhoods, and to the
‘world beyond’.  Many of my interviewees specifically underlined the way they
were dressed in public. The dress code became even more important when the
costume reform imposed by law caused a choice to be made between ‘national
modernity’ and ‘traditional conservatism.’ The veil had to be taken off but how to
replace it in the public space was an important identity decision for most women.
Wearing a ‘shawl’ instead of a ‘scarf’ was a conservative choice. M.N. remembered
her mother wearing this shawl and coat combination instead of a long çarşaf, and
S.S. stated proudly that she ‘never went out just with only a scarf,’  but instead
‘always wearing a shawl.’ Some others emphasized that they never went out
wearing just a dress, and that they always had their  overcoat on.

Younger generations, however, remembered certain women's images on the
streets. Among them is one Hafız Zehra, an overweight lady, who would always be
accompanied by her maid carrying a chair in her hand, to serve her mistress when
she would get tired. Hafız Zehra was of course the wife of a prominent man, and
had all the privilege to challenge the conventions. Another such woman was Mürver
Hanım, who would wear a black veil and mount her horse with an umbrella in hand.
In fact, the display of a woman riding a horse could have a particular messages.
More conservative women would ride their horses only until the entrance of the
town, and walk the remaining distance. More ‘daring ones, however, would pass in
through the town's streets mounted on their horse, and come dismount only at the
front door of their house.
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Negotiations between conservatism and modernity were complicated. Many
men in Tirebolu were loyal to Kemal Atatürk and his reforms. Therefore, letting
their wives open up meant they were bridging the gap between the past and
modernity and moving toward the new national identity. But not all women could
adapt to this rapid change. A.Ç., objected herself to her husband's desire for her will
to leave her hair uncovered in the streets. She recalled him telling her, ‘Wear your
scarf when you approach the home if my parents make you feel embarrassed you’;
But she would not comply.

The Female Body as a Last Resort

The uncovering of the hair was not an easy transition, but the display of the
body as a whole was even more problematic, regardless of what you wore and
where you walked. Women's bodies were something to be protected by themselves.
Many women expressed this memory as a strong anxiety about their body while
growing up. The most important reason for this was a tradition called kız çekme, the
abduction of a girl, in which your kidnapper could be your own fiancé! If the
groom's family did not have enough money to make hold the wedding, they could
encourage their son to capture kidnap the his bride. E.D. recalled how she feared
her own fiancé. To be safe, she even avoided to visiting even her relatives who
lived close to her future in-laws-to-be. Unfortunately, she was trapped one day at
the fountain and she still regrets not having a proper wedding nor the dowry she
deserved.

Usually the young man who decided to engage in such an enterprise needed to
make a detailed plan. And in a small town, it was not unusual that rumors warned
the young girl's family. Once, a mother learned that her daughter's fiancé was
preparing for an abduction. She immediately sent a messenger to the house which
her daughter was visiting and told them to keep her there. The fiancé, overexcited,
camped in front of that house, shouted for the girl, and even threw rocks at their
windows. Finally, he succeeded into in forcing his way into the house with a gun
but after being confronted by other men, he came to his senses and retreated.
Apparently this case was not to economize the wedding expenses, but was also in
reaction to  the delays of the wedding on the part of the bride's family. In another
case, the girl and the boy's family did not get along well, and the boy felt he had no
option but to kidnap to marry the girl he loved. He made arrangements with his
cousin to assist him. On the day of abduction, when the cousin took the first step
and took hold of the girl by her waist, he made sure to tell her that it was his cousin
for whom she was being kidnapped and not for himself.

Narratives of abduction formed an important part of the repertoire of girls' talk,
having almost a ‘horror movie effect’ while they grew up. Their bodies, ‘like a
castle’ had to be defended, and the whole responsibility stood on their shoulders to
protect it until they got married. The kidnapper did not even need to go further. The
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mere fact that the girl's body was grasped and overpowered was enough to have lost
the game. Being touched or even being seen by a man was an experience to be
avoided. Nu.K. remembered her deep shame when she was tricked by her own
cousin, who cooperated with her fiancé during a festive celebration. When she
accepted her cousin’s invitation for a car ride, a festive occasion in the 1930s, she
realized that her fiancé was also in the car. She immediately began to cry, and felt
dishonoured as the car's doors were closed. E.D. remembered another such case: as
she was sitting outside of their house as in a group of young girls, they found
themselves lit by a projector light coming from a sailing boat. They scattered in fear
and felt terribly threatened by the thought of having been identified, thus being the
material for potential gossip.

Women's bodies could also be a last resort for self-retreat. If nowhere else, a
woman could take refuge in her body by ‘keeping silent.’ In the first week of after
marriage, some brides would ‘perform silence’ as part of a post-wedding ritual
called gelinlik tutmak. The custom urged them to refuse to talk until the mother-in-
law would invited them to do so. The tradition would continue at later dates, during
visits to other households, where a newly-wed women barely spoke a single word.
The body as a threatened site before the marriage would turn into a self-retreat zone
with the in-laws.

Public Places of Entertainment: The Hamam, the Cinema and the Park

Aside from the daily household routine, women's access to public places was
regulated, and even sometimes negotiated. Like in most other Anatolian towns, the
public bath, the hamam, was a central place for the social life of Tirebolu’s women.
If not weekly, once every two weeks women had a long bathing session for which
preparations would be made in advance. For most women, the hamam was also a
legitimate ground for a public display of not only their most important skills such as
cooking, storytelling, singing or dancing, but also of their beauty and material
wealth: such as their naked bodies and their golden jewelry.

Notable women had their own ‘informally’ reserved spots. M.N. still
remembered the hamam sessions with the loud announcement of the tellak, the
hamam keeper: ‘Is Rabia Hanım here?  Has Azize Hanım come?  Has Muteber
Hanım come? Put the fire on, put the fire on!’ Undoubtedly, the hamam also
displayed the social and class hierarchy among women, mostly depending on their
husbands' or father's reputation. Today, M.N. regrets that she complied with these
unspoken then domineering silent rules without challenging them: ‘We paid the
same money and they paid the same money,’ she said, ‘What was it all about? We
were ignorant too. This was a time of the wealthy, and we respected them.’

Some notable families had the tradition to put a hold on the whole hamam,
especially at special occasions such as weddings or the return to the city from the
villages and mountains. Food was at the center of the hamam rituals. Nu.K. stills
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remembered the taste of the pickles and fruits she cooked and shared at the hamam
parties. Music and dance were also made also part of the ritual. Usually large
cauldrons would be turned upside down to serve as drums to accompany the
singing, along with women who played musical instruments.

The week-long wedding ceremonies would include a hamam party on
Tuesdays, if the hosting family was well off. Weddings were organized in such a
way that it would allow families to adopt parts of it depending on their economic
power. Sunday was the day to get the bride ready for the upcoming wedding. The
waxing of the legs and the eye-brows were  performed almost as an initiation
ceremony in her home. Monday was the banquet for her close girl friends. Tuesdays
were the hamam day sponsored by the bride's family. On Wednesday, the groom's
family would come to the bride's house to offer the wedding jewelry. On Thursday,
the groom picked up the girl from her house for a banquet in his house. The
following day would be the ‘honey day’ as N.K. named it, to be followed up by the
week-long ‘see-the-bride’ visits (gelin bakma), at which the bride would continue to
wear her wedding dress while accepting greetings.

During the religious holidays, Tirebolu would have, just like many other
towns, its own ‘festival area’ (bayram yeri) with carousels, acrobats and other
performers. Among these, carousels had a special place in most women's memory
of their “fiancé”. It was customary for young men to wait for their fiancées at the
carousel and pay their fares. Later, the carousel fare was replaced by that of an
‘automobile tour.’ In both cases, flirting was confined entirely to the festival area.

The theater and the cinema were among other public places where women had
legitimate access to entertainment. Tirebolu had a theater building, which N.K. and
N. M. recalled to being ‘even more beautiful than the ones in Istanbul!’ The theater
had private lodges boxes for families to watch the touring companies' performances.
It also had a music hall upstairs where live jazz performances were held throughout
the thirties. Going to the cinema alone or with children was an ordinary practice for
married women of the 1930s. Especially on Sundays, the movie theaters (one
converted from a church, the other newly built) would organize special sessions for
women and children. According to N.K., during the 1940s, the fashion was to eat
pita at home on Sundays and then go to see a movie. Yet some other women
expressed that they experienced the cinema only in secret, hiding it from their
husbands.

Another public entertainment place was the Republican Park. The Park was
established on a place where once stood a church which was had been demolished
following ethnic clashes. The Park was designed in such a way that people could
both sit and have a drink around the pool and use the dancing platform for parties.
The first generation of Tirebolu's ‘open women’ practiced mixed public dancing
there. Ş.K. remembered her parents' regular visits to the park and her mother's chic
and rather daring night dress worn at a ‘garden party’ given at the Park. These
parties were usually organized as part of the activities of the People's House's



259

(Halkevleri) activities. As in many other localities, the People's Houses’ activities
goal of spreading Republican reforms did not fully mobilize the local people.
Confined to the frame of their domestic life, some women like Nu.K. expressed: ‘I
wasn't aware of the People's House or anything like it!’ And she would added: ‘Can
you imagine that they would let us go?’ S.S., however, stated that her husband used
to go there to play music. When asked if she went as well, she meaningfully replied:
‘We wouldn't go. It was not the custom. We were conservative.’ And to M.N., the
only activity that she associated with the People's House was the handcraft
exhibitions she had visited at night in her teenage years. According to S.İ., the
reason she did not go was simply because her husband was jealous and wouldn't let
her to be displayed at such public places. Who then attended the activities of the
People's Houses? These were mostly state employees like the governor, the judge,
teachers, bank employees, their wives and children. The only local participants
were the chair of the Party and of the People's House, one or two prominent men
and their wives. S.S., who was a friend of the governor's wife, would visit her at her
own home, yet would not go to the People's House, to which her friend was so
closely connected. On the other hand, however, S.S. became a fervent propagandist
for the opposition Democratic Party's first election campaign, and did not feel shy at
all about visiting the villages around Tirebolu with another Party woman. ‘We had
our horses,’ she recalled, ‘and our knives hidden under our clothes. We would be all
covered and veiled, go around day and night and convince people to vote for the
Democrats.’ Apparently, peasants would call her Sahuriye Emmi, ‘Uncle Sahuriye!’
The legitimacy of the public place thus depended on how you legitimized your
mobility through place. The People's House was seen as ‘too daring,’, but going up
onto the mountain villages to campaign for the Democratic Party might not cause
any problems.

The Countryside: Mountains, Villages, and Picnics at Springs and Riverside

However reserved and confined the daily life was during the winter, it had its
outlets beginning from the spring to the end of summer. The rite of spring was
celebrated as a public event in various places around Tirebolu. Some would go to
Kirseburnu (The Church Cape), and others to their family hazelnut fields. Roasted
lamb filled with rice was the ritual traditional food along with börek and dolma
prepared in advance to be consumed in abundance during the festivities. Under the
trees, folk musicians would play the bağlama, their local string instrument, and
swings would be constructed for public use. Another picnic event was usually held
in the Körliman (Ancient Port) area (The Ancient Port) where women and children
used to regularly go to see the weekly soccer game while having their picnic.

During the summer, many families would go up to the mountains, to the yayla,
to store part of their winter food, such as cheese, honey and dried food. S.S. recalls
that they spent almost five months up in the mountains, which was also the safest
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thing to do to avoid malaria. Life in the yayla was also a release from the rigid rules
of the town. Most women and young girls rode horses and had a wider legitimate
space to circulate in. Moreover, for most households who had to fit into a few
rooms during the winter, going up to the mountains allowed them to transcend the
conventional social boundaries. S.S. remembered herself as a “yayla kızı” (a girl of
the mountains), and takes pride in her narrative of how she was stronger than many
of her other friends, including boys at her age, even her fiancé. She also
remembered that despite all the hard work with her mother and other elderly people,
life in the mountains was not boring.’We used to go everyday to another spring, and
have a picnic there” she recalled. And every spring had its own characteristics
depending on the taste of the water. At each spring was a sign that marked the
landscape surrounding their mountain house, and each one had to be visited like a
shrine every year.

Like the yayla, the köy (the village) was another summer resort. Families
owning fields and hazelnut gardens had to harvest their yearly crop in August. To
do so, the entire family would move and temporarily settle in the family village
house. As A.Ç. said:

‘In those times, we had to pack everything and move to the village. We
even brought   some heavy furniture with us. Now, they manage their village
business from Tirebolu, just because there are plenty of vehicles operating
in-between. Then, we had no road, and once we were gone, we had to stay
till the end of the harvest.”

The hazelnut harvest meant having to deal with lots of labourers. For most
women this meant an even busier life than one in Tirebolu. Their time was taken up
by cooking for them, controlling parts of their work and assisting in any needs of
that the men might have. Nevertheless, the change of setting, the access to open air,
and most important of all, letting the children out into the fields were the benefits.

Tirebolu in Comparative Perspective

S.İ., who was originally a native of Giresun, the a neighboring town proudly
narrated about her life in Tirebolu, to which she came as a young bride. Her sister
was apparently just as impressed from by Tirebolu’s social life: ‘Such a dolce vita,’
she used to say, ‘such a courteous life!’ Of course, S.İ. was the wife of a prominent
entrepreneur of Tirebolu and had a rather easy life with servants at her command
and greater access to Istanbul for shopping. Giresun and Trabzon, as opposed to
Tirebolu, were declared to be as vilayets, ‘city-provinces,’ in the Republican
administrative system, having their own governor, state hospital and public schools.
Having shared the same administrative status during the Ottoman era, the fact that
Tirebolu was not administratively acknowledged as a ‘city-province’ under the
Republic, instead being and made part of the province of Giresun, created a sense of
resentment among Tirebolites. This was a different stance vis-à-vis Trabzon which
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had always been a provincial capital during Ottoman times, being that it was an
important commercial and administrative centre. To many residents, the new
positioning of Tirebolu between the old town city of Trabzon and the new town city
of Giresun condemned their town to an ‘administratively lower position.’ The fact
that some of the coastal villages like Espiye and Görele, once linked to Tirebolu in
the Ottoman times, had ‘risen’ to the same administrative status during the
Republican reorganization also created a sense of resentment.

In the minds of Tirebolu’s residents, Giresun had a paradoxical position. On
the one hand, many despised the Giresun dialect for sounding ‘rougher’ than that of
Tirebolu dialect. On the other hand, however, they would fiound Tirebolu’s people
to be more ‘open-minded’ and ‘civilized.’ Their being ‘more civilized’ obviously
meant to being ‘more modern’ under Republican times. As a new Republican city,
Giresun now had a governor, deputies in the Parliament, military chiefs and other
employees who made the city's life more colorful. N.K. recalled the wedding of a
Giresun bride in Tirebolu. She was impressed that the bride's young relatives
coming from Giresun danced in public – both boys and girls together. But more
than that, when compared to Tirebolu, Giresun’s people were known to spend more
money on entertainment. As expressed in a Tirebolu folk saying, ‘Dalda fındığı
satarlar, sefalarını atarlar,’ The people of Giresun were framed as those who would
sell the raw hazelnuts still on the branch to so as to earn their money for their own
entertainment. According to S.İ., ‘money has always been more valuable here in
Tirebolu. When our men had some money, they invested it in more land so that
their children would inherit more.’

Trabzon, on the other hand, was the unrivaled commercial center. In Tirebolu
women's memory, it marked the pre-wedding visits to buy gold, fabric and new
dresses. Some women, however, would order their dresses directly from tailors in
Istanbul. Well-to-do husbands who frequently traveled to Istanbul would come back
either with silk textiles, or newly designed dresses and chic hats. Some would travel
to Istanbul as a family every few years and stay in hotels like the Sipahi Palas or the
Bristol Hotel.

This chic style of certain Tirebolu women, seen in their ‘hats’ and ‘furs’ and
‘beaded dresses’, symbolized today what made Tirebolu unique, vis-à-vis other
coastal towns like Espiye and Görele, which were formerly seen as villages linked
to Tirebolu. The peasant culture was usually associated with Espiye, the
neighbouring coastal village. Once known as the source of malaria due to its ill-
guarded rice fields, Espiye became now an expanding town, enriched with the
capital of migrant workers sending money home from Germany. Yet to N.K. for
instance, it was a vain temptation: ‘Espiye may behave expanded, but it cannot
develop’ (genişler, ama gelişemez). This memory became even more verbalized as
the town’s demography changed with the elite’s migration to bigger cities and their
replacement by peasants settling in the centere of the town after the 1950s.

Many women expressed their resentment at this demographic change in
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Tirebolu. They usually saw this change as a ‘decay’, however although they
understood the process. The process began with richer families who left the leaving
town in the 1950s for better education or better jobs. Since Tirebolu’s men tended
to died at an early age, most sons men educated out of the town, did not want to
come back to live in Tirebolu. They preferred to sell their properties to mountain
villagers who wanted to move to the seaside areas. Hazelnut fields were left in the
hands of yarıcıs, peasants who collected the crop to return half of it to the owner.
Men explained the decay in other terms. According to İ.S., the hilly geography of
Tirebolu had not allowed it to grow further. ‘In Görele,’ he said, ‘the land was all
plains, you could easily build new buildings, the rent was cheaper, and people did
not need to look for other resources. Tirebolu, however, was confined by its
geography, the land was expensive, and there was no room for expansion.’

*****
Although many women complained about the hardships of their youth and the

relative decay of their town, all had still preserved a strong attachment to it even if
they had moved to other cities and visited Tirebolu only in the summers. “I love
Tirebolu” said M.N. “I feel myself as though I am in prison when I go to Istanbul to
visit my daughter.” Given her age, Tirebolu was now a manageable locality, in
which she can still feel self-sufficient as an old lady. This was not simply a matter
of having easy access to easy shopping, or being in good hands when she had
emergency medical needs. To her, Tirebolu was still a ‘legible’ place, where she
could interpret the changes around, engage into gossips, and transfer her knowledge
to her grand-children. Similarly, E.D. rejected to go the idea of living with her
children in Istanbul. She explained that she was afraid to of dying there and being
buried in Istanbul instead of Tirebolu. Those women who lived in other cities, but
returned every summer to look after the family hazelnut fields expressed a similar
sense of attachment. ‘I love my town’ expressed N.K., whose children were not
longer interested anymore in Tirebolu. Her narrative concerning her attachment
may be a good way to summarize the sense of belonging many shared about their
native town: “Give me a summer house in the best place of Istanbul, I would prefer
to come to Tirebolu. My daughter has a summer house in Princes' Islands, another
in the Mediterranean. She says, ‘Mother, why don't you come?’ But I get bored
there. Look, when I am here I am not bored at all. My house stands at the heart of
the town, this is perhaps why! You could get bored anyway, but I don't. I go to our
gardens, go to the beach everyday. And in summer, other friends come too. We
know what we eat. Here, it is more decent than anywhere else. It is cooler, it has the
clean sea, and the water is tasty water too.’
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arzu ozTurqmeni
(stambuli, TurqeTi)

qalebis xma tireboludan: arsebobis sivrce
da Zalauflebis qseli

es aris Savi zRvis qalaq tirebolus istoriuli eTnogra-

fiis kvleviTi proeqtis pirveli faza. 1994 wlis Semdeg kvleva

ramdenime etapad ganxorcielda. misi sxvadasxva aspeqti ukve

gamoqveynda (ozTurqmeni, 2003, 2005, 2006). winamdebare naSromi,

miuxedavad imisa, rom misi gamoqveyneba didi xniT gadaido, ze-

moxsenebuli publikaciebis STagonebis wyaros warmoadgenda.

1990-ian wlebSi, rodesac izrdeboda qalebis kvlevebis mi-

marT interesi, Cemi originaluri idea tireboluSi kvlevis

dawyebisa, gaxldaT mcdeloba Segvexeda qalebis cxovrebaze pa-

tara qalaqis perspeqtividan, adgilmdebareobaze da Zalaufle-

bis qselebze koncentrirebiT. tirebolu dedaCemis mSobliuri

qalaqi gaxldaT, adgili da kultura, romelsac bavSvobidanve

vswavlobdi. wlebis manZilze vinteresdebodi ambebiT imis Se-

saxeb, Tu rogor Seicvala qalaqi. Tuki SeekiTxebodiT asakovan

adamianebs (Tundac axalgazrdebs), Tanamedrove tirebolu iyo

`dakninebuli qalaqi” rogorc mezobel dasaxlebebTan, ise mis

gvianosmalur an adreul respublikur warsulTan SedarebiT.

1994 wlidan, rogorc ki daviwye kvleva, vcdilobdi gamego

cvlilebis adgilobrivi aRqma qalTa narativebis meSveobiT. es

narativebi Seicavda bevr sasacilo istorias berZnebisa da

somxebis Sesaxeb qalebis saojaxo da sazogadoebriv sivrceeb-

Si, magram am ambebSi darRveuli iyo Tanmimdevruli istoriuli

Txroba eTnikuri dapirispirebis faqtebsa da SemTxvevebze. amis

Semdeg gadavwyvite memuSava meore proeqtze, mamakacebis cxov-

rebiseul ambebze da gamego maTi monayolidan, Tu rogor war-

moiSva warsuli eTnikuri sazogadoebis sakiTxi. bevri mamakaci

ufrTxoda msgavs Temebze saubars, radgan ar iyvnen mzad gamo-

eSkaravebinaT politikur-istoriuli procesebi, romelic qa-

laqma ganicada meoce saukunis dasawyisidan. amas mohyva mesame

 naSromi gamoqveynebulia: Economy and Society on Both Shores of the Aegean (Vangelis
Kechriotis, Lorans Barouth (eds.), Athens, 2010: Alpha Bank Historical Archives, pp. 423-445.
statia Targmnes baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis
inglisuri enisa da literaturis specialobis IV kursis studentma ana
diasamiZem da nino inaiSvilma.
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proeqti. Turquli narativebis Segrovebam 90-iani wlebis eTni-

kuri dapirispirebis Sesaxeb bunebrivad mimiyvana saWiroebamde

_ gavcdenodi Turqul nacionalur CarCos. berZeni tripolele-

bis werilobiTi da zepiri mogonebebis gasacnobad, saberZneTSi

ganvaxorciele kvleva aTenSi dasaxlebuli tripolelebis meo-

re Taobis warmomadgenlebs Soris. agreTve, movipove mdidari

dokumentacia tirebolus Sesaxeb mcire aziis (anatoliis) cen-

tris arqivSi, sadac anatoliidan devnilebis zepiri gadmoceme-

bi inaxeba da klasificirebulia 1920-iani wlebidan. tirebolu-

sa da aTenSi ganxorcielebulma mravalmxrivma Ziebam arqivebSi

da eTnografiulma kvlevam gamoavlina mniSvnelovani uwyvetoba

qalaqSi arsebul or sazogadoebas Soris socialur, kultu-

rul da politikur aspeqtebSi. monaTxrobebis mravalferovne-

bam, iqneboda es berZnuli Tu Turquli, mamakacisa Tu qalis,

SesaZlebloba momca davkvirebodi gansxvavebas diskursSi. Tuki

SevxedavT aqamde Segrovil masalebs, uTuod SevniSnavT, Tu

rogori mniSvnelovani iyo qalebis gamocdileba istoriuli am-

bebis gadmocemaSi, an davrwmundebiT adgilobrivi istoriebis

genderul xasiaTSi. es naSromi kidev erTxel dagvabrunebs qa-

lebis originalur narativebTan.

tripolidan tirebolumde: mokle istoriuli mimoxilva

tirebolu gaxlavT sanapiro qalaqi TurqeTis aRmosavleT

SavizRvispira regionSi. misi Tavdapirveli saxeli _ tripoli

momdinareobs sami cixesimagridan, romlebic qalaqis irgvlivaa

ganlagebuli. qalaqis centri kvlav gorakian adgilze mdebare-

obs, romelic gadmohyurebs zemoxsenebul cixesimagreebs, daTa-

riRebuls im periodiT, roca genua ganagebda vaWrobas Sav

zRvaze. miuxedavad imisa, rom tirebolu iyo im sazRvao gzis

nawili, romelic akavSirebda abreSumis gzas trapizonsa da

stambulTan, Tavisi kldovani sanapiros gamo is arasodes yo-

fila trapizonis donis saporto qalaqi. meToTxmete saukuneSi

Turquli modgmis tomebi _ Cepnisebi dasaxldnen Savi zRvis re-

gionSi. mehmed II-is mier 1461 wels trapizonis winaaRmdeg mimar-

Tuli kampaniis Semdeg, qalaqi osmalTa batonobis qveS aRmoC-

nda. adgilobriv ekonomikaze dayrdnobiT, romelic moicavda

Txilis warmoebas, meTevzeobas, spilenZis mopovebas, qalaqs,

Tavisi mravaleTnikuri mosaxleobiT, aqtiuri socialuri cxov-

reba hqonda me-19 saukunemde. faruq sumeris saarqivo kvlevis

mixedviT, me-19 saukunis bolos qalaqis mosaxleobis 60% Sead-
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gendnen Turqebi, 35% _ berZnebi da 5% _ somxebi. qalaqis de-

mografiuli stabiluroba dairRva 1900-iani wlebis dasawyisSi,

rac moyva migraciasa da aramuslimi xalxis devnas da muhaji-

robis periods, roca Turqi xalxi gadaadgilda Savi zRvis

dasavleTiT mdebare qalaqebSi 1916 wels, roca rusebi Seesiv-

nen trapizons.

dRes tirebolus mitovebuli qalaqis ieri aqvs Tavisi

dangreuli SenobebiTa da naxevrad dasrulebuli axali dasax-

lebebiT. sxva SavizRvispira qalaqebisagan gansxvavebiT, respub-

likuri periodis ganmavlobaSi tirebolus mdgomareoba gaua-

resda. asakovani adamianebis umetesoba warsul periods ukeTesi

socialuri cxovrebis nostalgiiT ixsenebs. iqidan gamomdinare,

rom 1950-ian wlebSi adgilobrivi sazogadoebis warCinebuli na-

wili gadavida ufro did qalaqebSi, mihyida Tavisi qoneba sof-

lis mcxovreblebs, qalaqis Tanamedrove demografiuli mdgoma-

reoba Seicvala ufro soflis tipis mosaxleobiT, rac `cvli-

lebaze” negatiur diskurss aZlierebda.

personaluri Lieux de Memoires-dan istoriul eTnografiamde

miuxedavad imisa, rom Cemi `formaluri kvleva” ganvaxorci-

ele 1994-96 wlebis zafxulSi, bavSvobidan vswavlobdi tirebo-

lusa da mis adgilobriv kulturas. tirebolu, sazafxulo ku-

rorti, Cemi deduleTi gaxldaT, amitom wlebis manZilze Camo-

miyalibda piradi damokidebuleba garkveuli adgilebisa da

adamianebis mimarT. stambulTan SedarebiT tirebolu iyo bav-

SvisTvis samoTxe, TavisuflebiT da meti sivrciTi socializa-

ciiT, advili misawvdomobiT kinosTan, sanapiroebTan, mdinaris-

pireTTan da mTebTan. sakuTari Lieux de Memoires –Si xetialiT,

mogvianebiT gamiCnda interesi adgilebis, saxlebis, reliqviebis

da legendebis mimarT, ramac momca gasaRebi gamego im tirebo-

lusi, romelic gansxvavdeboda Cemi tirebolusagan. reliqvie-

bis da adgilebis iseTi saxelebi, rogoricaa kirseburnu

(eklesiis koncxi) an ermeni mezarliRi (somxebis sasaflao) sa-

Wiroebda yuradRebis miqcevas Zvel topografiasa da yofil Li-
eux de Memoires-ze. anekdotebma da ambebma Cemi yuradReba mimar-

Tes adamianebisadmi, gansakuTrebiT tirebolus SesaniSnavi qa-

lebisadmi. es qalebi gansakuTrebiT dasamaxsovrebeli iyvnen

rogorc TavianTi `stiliT”, qudebiT, eleganturi CacmulobiT

 xsovnis adgilebi
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da stamboluri tansacmliT, aseve `ZalauflebiT” sajaro siv-

rceSi, mTaSi cxenze jiriTiT, socialuri ritualebis gaZRo-

liT. radgan msgavsi tipis ambebis raodenoba sakmaod gaizarda,

gadavwyvite formalurad gavsaubrebodi asakovan qalebs Tavi-

anT cxovrebiseul istoriebze. gasaubrebis pirveli jgufi

Sedgeboda ubralo warmomavlobis moxuci qalbatonebisagan,

romlebic darCnen tireboluSi, gansxvavebiT sxva, ufro warmo-

saCeni warsulis mqone qalebisagan. qalebi, romlebsac gavesaub-

re zafxulis vizitisas, Txilis sezonis dros, iyvnen `konser-

vatorebi” TavianTi ieriTa da msoflmxedvelobiT, garkveuli

gamonaklisis garda. miuxedavad gansxvavebuli mdgomareobisa,

qonebisa, es qalebi dawvrilebiT saubrobdnen TavianT SezRu-

dul garemoze patarZlobis periodSi, roca cxovrobdnen qmris

ojaxTan, socialur distanciaze kvartlebsa da samezobloebs

Soris, maTTvis dasaSveb sazogado gasarTob adgilebze. maTi

narativi adgilebis Sesaxeb Cveulebriv ukavSirdeboda sxeulis

cnobierebas, sadac qalis sxeuli mis ukanasknel TavSesafars

warmoadgenda.

meuRlis naTesavebTan cxovreba: samzareulo da sardafi,
fanjrebi da winkari.

adreul asakSi gaTxovili qalebi yvebodnen ambebs, romle-

bic ZiriTadad dakavSirebuli iyo maTi qmrebis naTesavebTan,

vidre sakuTar mSoblebTan. gavesaubre maT TavianT saxlebSi,

sadac erT dros Sevidnen, rogorc rZlebi da axla TviTon

marTavdnen ojaxebs. bevr SemTxvevaSi, qalebi TavianT monayols

agebdnen saxlebis irgvliv, sadac isini ymawvilqalobidan qa-

lobaSi gadavidnen. magaliTad, nu.k. moyva ambavs, Tu rogor mii-

Res is rZlad saxlSi, romelic qmris ojaxma berZnuli saxlis

nangrevebze aaSena: `20 adamians Soris aRmovCndi patarZlad”,

ixsenebs nu.k., qmris ojaxSi dominirebdnen : dedamTili, mamamTi-

li, mulebi. isini winaswar gansazRvruli funqciebiT

inarCunebdnen `dawesebul tradicias” ojaxSi. uCveulo ar iyo

is, rom misi qmari qorwilis Semdeg maleve wavida samxedro

samsaxurSi da Tveebis, zogjer wlebis manZilzec ki Sin ar

dabrunebula. rZlisTvis es iyo axal ojaxur cxovrebasTan Se-

guebisa da swavlebis periodi.

axalmosul rZals unda SeeTvisebina sakuTari adgili

da roli ojaxSi. samzareulo da sardafi daketili iyo

rZlisTvis. maT dedamTili akontrolebda. a.C.-s mogonebiT
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dedamTilis saxe aseTi iyo: `qali welze mimagrebul did

rgolze rkinis gasaRebebis acmiT~. iqidan gamomdinare,

rom sardafi daketili iyo, rZlebi sakuTar saxlSi xSi-

rad SimSilobdnen xolme. m.n-m miambo imis Sesaxeb, dedam-

Tilma rogor gadasca „monopolia“ sardafze: `ojaxSi

ori axalnamSobiarevi rZali iyo: maT hyavdaT muli, rom-

lis meuRle, meqasken mimavali, gardaicvala. muli saku-

Tar dedasTan dadioda saWmelad. rogorc dedamTili am-

bobda, mas verafers vetyodiT, radgan is qaliSvili iyo

da Tanac qvrivi. rasac vakeTebdiT, gaxldaT mxolod is,

rom Tvali gveWira sardafis karze. xandaxan is kars Rias

tovebda da SegveZlo Separva, funTuSebis da Saqris mo-

parva. vicdidiT, sanam CaeZineboda dedamTils. maT aseve

SeeZloT dRiuri rZis moparva da monac vleobiT sakuTari

Tavisa da Cvilebis gamokveba.

dedamTili saWmlis momzadebasac akontrolebda. rZals yo-

veldRiuri momsaxureba unda gaewia ojaxisTvis: yavis momzade-

ba, meuRlisa da mamamTilis momsaxureba, stumrebis gamaspin-

Zleba. `saWmeli iyo Zalian mniSvnelovani” – ixsenebdnen ne.k. da

s.i. tirebolus mamakacebs uyvardaT Wama. qalebi produqtebis

sayidlad ar midiodnen, es mamakacis movaleoba iyo. isini ar-

Cevdnen `saukeTeso” xorcs da `axal” kvercxs. maT hqondaT sa-

kuTari wesebi, Tu rogor daeWraT limoni an ramden xans gaeCe-

rebinaT yavis maduRara cecxlze. mamakacebi mgrZnobiareni iy-

vnen wylis gansxvavebul gemozec. zogierTi maTgani eqsperti

gaxldaT axlomdebare wyaroebisa da Sadrevnebisa. qalebi, rom-

lebsac velaparake, ixsenebdnen, Tu rogor gadiodnen bavSvo-

baSi usasrulo gzas mTavar wyaromde, raTa moetanaT wyali Ta-

vianTi mamebisa da biZebisTvis.

axali rZali unda dakmayofilebuliyo erTi oTaxiT. m.n. am-

bobs, rom misi qmris ojaxma saxli orad gayo, roca ori vaJi

daqorwinda. bavSvebi patara Sida sivrceSi izrdebodnen. aqedan

TavdasaRwevad bevri sxvadasxva adgils eZebda: baRebs, mindvre-

bs, bebiebisa da axlo naTesavebis saxlebs. sxvadasxva saxlTan

misawvdomoba damokidebuli iyo bavSvis urTierTobaze saxlis

`deda dedofalTan”. magaliTad, m.n. ixsenebs, Tu rogor Sefer-

xda misi vizitebi bebiis saxlSi bebias gardacvalebis Semdeg.

`me aqve `svetebian saxlSi” gavizarde. iq mivdiodiT,

rogorc sakuTar saxlSi, Tavisuflad SegveZlo gveWama

da gvesva, rogorc sakuTar saxlSi. mas Semdeg, rac bebia-
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Cemi gardaicvala, Cven aRar SegveZlo iq misvla. Cven ar

viyaviT axlos mis rZalTan. mas Tavisi wre hyavda.”

yvela bavSvs ar hqonda gadadgilebis msgavsi Tavisufleba.

magaliTad, n.k.-m ganacxada, rom mas mSoblebi garkveuli asakis

Semdeg gareT TamaSis uflebas ar aZlevdnen, im mizeziT, rom

is `metismetad lamazi” iyo da yuradRebas iqcevda. es iyo sif-

rTxile, rom naadrevi xelis Txovna Tavidan aeridebinaT. n.k-m

Seajama Tavisi qmris ojaxTan cxovrebis gamocdileba erTi

sityviT: `moTmineba!” `mere iyo moTmineba,” _ Tqva man, _ `Cven

pativs vcemdiT qmrebs, maT naTesavebs.” faqtiurad, pativiscema

da Semwynarebloba iyo is aucilebeli ram, risi meSveobiTac

SesaZlebeli iqneboda dalagebuli da `mSvidi cxovreba” Sege-

narCunebina im patara sivrceSi. Sida sivrce zedmiwevniT ganawi-

lebuli da morTuli iyo da TiToeul nivTs Tavisi adgili

hqonda miCenili. a.C. mohyva ambavs imis Sesaxeb, Tu rogori kon-

fliqtis gamowveva SeeZlo mcire cvlilebasac ki. es SemTxveva

mosavlis aRebis dros moxda, roca avejis didi nawili waRebu-

li hqondaT soflis saxlebSi, rom SeegrovebinaT Txilis mosa-

vali. a.C.-s dedamTili naxevrad paralizebuli iyo da zrunva

sWirdeboda, amitom misi qaliSvili gadmovida masTan saxlSi,

rom daxmareba gaewia maSin, roca sxvebi sofelSi iyvnen.

erTxel a. C.-s meuRlem uTxra, rom sadilze mzad unda yo-

filiyo stumris misaRebad. mas Semdeg, rac a.C.-m aRmoaCina, rom

oTaxi stumris misaRebad mowyobili ar iyo, gadawyvita pledi

aeRo, romelsac misi muli sawolis gadasafareblad iyenebda

da daego is iatakze. Semdgom ambavs is ase hyveba:

`mas ukve hqonda gamoyenebuli Salis zewari, kidev

sxva sabani da am yvelaferze pledi gadaefina. axla ro-

ca ukve asakSi Sevedi, mivxvdi, roca tkivili gawuxebs,

ginda rom Tbilad iyo. me vuTxari mas, `dao, stumrebi

gvyavs amaRam, neba momeci aviRo Seni pledi da iatakze ga-

moviyeno da rogorc ki wavlen, dagibruneb”. Mman ki mipa-

suxa: `rogor bedav daugo is mamakacebs, romlebic Cems

pledze alkohols daRvrian!“ me araferi miTqvams, wavedi

da aviRe pledi, davafine iatakze da stumrebis oTaxi mo-

vawesrige. Semdeg maRla avedi raRacis asaRebad. roca

ukan davbrundi, aRmovaCine, rom pledi waeRo. nebarTvis

gareSe kidev erTxel aviRe pledi im adgilidan, sadac da-

do da isev davafine iatakze. Semdeg is Semovarda oTaxSi,

Caavlo xeli pledis erT kuTxes. axla erTi kuTxe imas

eWira, meore me da vimeorebdi : `xeli gauSvi, ar waiRo!”
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isic eqaCeboda da mec. unda genaxaT Cveni umecreba da bav-

Svuri saqcieli! vuTxari: `datove sadac aris,” man mipasu-

xa: `Sen masze alkoholis daRvras apireb?”. TiTqos is

Cvenze Rrmad morwmune muslimi iyo! isic eqaCeboda da mec,

Semdeg man ufro Zlierad moqaCaA da me iatakze aRmovCndi.

`qristianis Svili, qristianis Svili” _ amgvarad gahkioda.

Tavze madga. im dros Cemi Tma, marTalia, grZeli ar iyo,

magram sqeli iyo. magram,  mismine, bolos da bolos Cven

naTesavebi varT. amitomac ar Tqva `qristianis qaliSvili”,

aramed `qristianis Svili (vaJi)”. Yroca ase vCxubobdiT,

Cvenma moxucma kurban nenem Cavlisas SemTxveviT gaigona

xmauri. is saswrafod gaiqca meore rZalTan,  romelic

saxlSi cxovrobda da kivili morTo: `gaiqeci, gaiqeci.

Ffani (Cemi meuRle) moklavs mas! raRac xdeba! sxva qalebi

Semovidnen, magram am dros Cxubi ukve damTavrebuli

gvqonda. muli sxva oTaxSi gavida. Ppledic gaiyola, da

imeorebda: `qristianis Svili, qristianis Svili! man aiRo

pledi, romelsac me vxmarob”.

am dros, mulis Svili muteberi da rZali emine Tavian-

Ti paralizebuli bebiis sanaxavad movidnen. maT miTxres,

rom daicdidnen, sanam saxlis saqmeebs movrCebodi. isini

saxlis meore nawilSi iyvnen, roca pledi aviRe da Cxubi

momivida. Cveni Cxubis dros erT-erTi msaxuri gaiqca da

mutebers moaxsena, rom dedamisi mcemda. isini movidnen.

magram, roca orive Zirs dagvinaxa, muteberi Cemken gamoe-

marTa da miTxra: `rogor bedav dedaCemis cemas”. im dros

is  didi iyo. Mmeore dRes vnaxe, rom is iseTi didi aRar

iyo. muteberi Kkvlav  gamoemarTa Cemken da TmebiT miTria.

am dros eminem uTxra: `sircxvilia, Wkua xom ar da gikar-

gavs?”, Tumca muteberma mcema. me ar viyavi masaviT Zlieri.

mulma damtova Tavis qaliSvilTan erTad da deref-

nisken gaemarTa, Tan imeorebda `qristianis Svili, meZavis

Svili, Cemi pledis warTmevas apirebdi, ara!” iqve Rumelis

gverdiT SeSis grova iyo. erTi SeSa aviRe da swrafad ga-

vemarTe, sakuTari Tavis kontroli davkarge da SeSa pir-

dapir kiserze movuqnie. is daeca. garkveuli drois Semdeg,

rocAprasis sups vamzadebdi da derefanSi gavedi wylis

asaRebad, uceb viRacam zurgze damartya Cemi qmris joxi.

joxi orad gaiyo!... gavCumdi da mulmac damtova, albaT,

garkveuli gamarjvebis grZnobiT. Amis Semdeg maT aRar ve-

laparakebodi”.
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a.C.-s meuRlem mosamsaxurisgan gaigo, rac moxda. sanam dasa-

Zineblad wavidodnen, oriveni dumils inarCunebdnen. Mmogviane-

biT meuRlem uTxra, rom araswori iyo, meored rom moindoma

pledis aReba, TumcaRa Sestkioda masze guli, radgan swored

is aRmoCnda nacemi. asiem Suri iZia meore dRes da Tavis muls

sardafTan misasvleli kari Cauketa. Tumca mas mainc axsovda

Tavisi sircxvili, roca muli karis gaRebas cdilobda, sanam

ar aRmoaCina, rom is ganzrax iyo Caketili.

col-qmris urTierToba ufro metad dakavSirebuli iyo

cnebasTan `piradi dro”, vidre cnebasTan `piradi sivrce”. nu.k-

s ganmartebiT `Sen gqonda Rameebi, Rameebi Seni iyo!” magram Cve-

ulebriv, kacebi gareT iyvnen yavis saxlSi an stumrad, qalebi

iZulebuli iyvnen gvianobamde dalodebodnen sasaubrod, `maSin,

roca problema gqonda qmris naTesavebTan” Tqva nu.k.-m. rodesac

sasaubro momenti dgeboda, maSin ukve kacis gadasawyveti iyo

situaciis damSvideba. `im SemTxvevaSi, Tu meuRle ar getyodaT

mogesminaT misTvis da yuradReba ar migeqciaT sxvebisTvis,

saxlSi didi ayalmayali iqneboda”.

ganmartoeba an `mSvidi dros” povna ar iyo ioli, serio-

zul menejerul unars moiTxovda. damalobanas TamaSis msgav-

sad frTxilad unda yofiliyavi, aravis SeeniSne garkveul

dros. imis Cveneba, rom Sxapi miiRe, asocirdeboda qmarTan seq-

sis qonasTan, rogorc es islamis mixedviT iyo miRebuli: `maT

gaigones Wriali, mnaxes sveli TmiT,” gaixsena nu.k-m. a.C. amas

`SiSiT banaobas”, `damalul banaobas” eZaxda. man gaixsena Sem-

Txveva, roca sapirfareSoSi mimavalma mamamTilma SemTxveviT

gamoiWira saabazanoSi. a.C.-m Caketa Signidan da ar pasuxobda

mamamTilis daZaxils. sacodavi dausruleblad akakunebda kar-

ze, sanam colma ar dauZaxa. dedamTili mixvda, rom Tavisi Svi-

li an rZali imaleboda Sig da adrova maT sakuTar oTaxSi

gaparuliyvnen.

miuxedavad yvelafrisa, zogierT SemTxvevaSi rZlebs patara

oTaxze did adgils aZlevdnen, maT Soris Tavdapirvelad mcire

sivrcis mqoneebsac. Mmsgavsi situacia didxans aRar gastanda.

garkveuli periodis Semdeg, `damkvidrebuli” rZlebi calke _

sakuTar saxlSi gadadiodnen sacxovreblad, rac, faqtobrivad,

statusis cvlilebis namdvili rituali gaxldaT. rogorc

nu.k.-m Tqva, `amis Semdeg ukve mxolod erTi adamianisgan gWir-

deboda nebarTvis aReba!” es niSnavda, rom Seni megobrebis mow-

veva SegeZlo, geqneboda Seni samzareulo da sakuTari `wesebi”.

Tumca saxlis saqme rCeboda `iseTive mZime, rogorc adre”. meo-
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re rZali ne.k saojaxo saqmeebs guliswyromiT ixsenebda, amtki-

cebda, rom adreuli axalgazrdoba enatreboda:

`15 wlis asakSi daviniSne. uceb aRmovaCine rom 35 wli-

s var. Tavi moxucebulad vigrZeni... Cveni axalgazrdoba

damqancvel SromaSi gavatareT: ar iyo sarecxi manqana,

WurWlis manqana, ar gvqonda eleqtroba. rogorc ki gaTen-

deboda saxlis saqmeebs veSurebodiT. mosamsaxureebi

gvyavda, magram srulad ver daveyrdnobodiT. yovel di-

liT _ bavSvis sacvlebi, tansacmeli! vfiqrob, sakmaod

kargad gamogvdioda, Tan garTobasac vaswrebdiT. saxlis

dalagebas da kartis TamaSs erTdroulad vaxerxebdiT.

magram, vfiqrob, amgvarad yovelgvari YRone gvecleboda.“

rZlad yofnis pirvel periodSi rZlis stumrobas dedamTi-

li akontrolebda, im SemTxvevaSic ki, roca kargi urTierToba

hqondaT. miuxedavad imisa, rom paraskevi legitimuri dRe iyo

rZlisTvis sakuTar ojaxSi stumrobisTvis, nebarTvis aReba yo-

velTvis stresTan iyo dakavSirebuli. e.d. ixsenebs, Tu ra siZ-

neleebis gamovla uwevda, roca Tavisi naTesavebis mier organi-

zebul, specialur religiur Sekrebaze _ mevludze surda

xolme wasvla. colebi qmrebis garkveul wesebs unda damorCi-

lebodnen. s.i. _ ufro maRali klasis qalbatoni ixsenebs, rom

gafrTxilebuli iyo, fanjridan ar gadaexeda da kari piradad

ar gaeRo. mamakaci, romelsac ar undoda, rom misi meuRle `Ta-

visi soflis” glexebs daenaxa, mosamsaxures avalebda karis ga-

Rebas. sxva sityvebiT rom vTqvaT, maRali klasis qalebisTvis

fanjrebi da kari ar iyo bunebrivi nawili sakuTari saxlisa.

Tumca, ojaxSi SesaZlebeli iyo radikalurad gansxvavebuli

suraTi yofiliyo. magaliTad, s.s. ixsenebs, pataraobisas mamami-

si awyobda specialur gasarTob saRamoebs da Tavis cols

sTxovda musika daekra, raTa qaliSvilebs ecekvaT.

radgan saxlis TiToeuli seqcia sakmaod patara iyo, deko-

racia gaxldaT erTaderTi saSualeba _ gangesxvavebina sakuTa-

ri sxvisgan. Qkerva da sxva xelsaqme gaxldaT am gansxvavebis

Semqmneli saSualeba. Nnemsis iseTi gamoyenebis swavla, rome-

lic ucxo iyo sxvebisTvis, garkveul privilegias ganiWebda Ta-

natolebTan mimarTebaSi. Sedegi am muSaobisa SegeZlo geCvene-

bina iq, sadac galamazebis ufleba gqonda: rZlebis oTaxSi an

samzareuloSi. qalebis umetesoba adreuli asakidanve swavlob-

da magidis, sawolis gasafareblebis da fardebis kervas. de-

debs erCiaT TviTon ekeTebinaT saxlis saqmeebi, oRond TavianT

qaliSvilebs kerva eswavlaT. Ees iyo swavleba, Tu rogor gamo-
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eyenebinaT dro mosawyen saSinao cxovrebaSi. `xelsaqme gaakeTe”

_ etyoda m.n-s deda, rogorc ki uqmad myofs SeniSnavda. ro-

gorc xelsaqme, aseve sakuTari baRis movla warmoadgenda Sens

ganmasxvavebel niSas. zogierT qals garkveuli reputacia gaaC-

nda sakuTari baRebis gamo da qorwilebsac ki maspinZlobdnen

iq. bevri maTgani patara bavSviviT aRmerTebda maT da `erTgu-

li” mzrunvelebi rCebodnen im dakarguli baRebisa.

gogonebi mSoblebTan erTad iSviaTad midiodnen stumrad.

isini, ZiriTadad, saxlSi rCebodnen da xelsaqmiT iyvnen

dakavebuli. Tuki qaliSvilebi dedebs gahyvebodnen stumrad,

mxolod maSin SeeZloT laparaki, roca SekiTxvas dausvamdnen.

zogierTi toleranti mSobeli Sekrebebs awyobda sakuTar sax-

lSi. n.k.-s axsovs mTeli wlis manZilze gagrZelebuli wveule-

bebi, sadac is saWmelebs amzadebda, cekvavda da mReroda megob-

rebTan erTad. samwuxarod, wveulebebis jaWvi Sewyda mas Sem-

deg, rac erT-erTma stumarma scada sacoles motaceba wveule-

bidan.

kvartlebi da samezoblo: SigniT, gareT da quCebi

tirebolu ganTavsebulia sakmaod SemosazRvrul landSaf-

tze, mdebareobs or mTavar gzaze: erTi TariRdeba otomanTa pe-

riodiT, meore ki agebulia 1950-ian wlebSi. quCa-kibeebi zogjer

erTaderTi gzaa zeda samezobloSi asasvlelad, da ramdenime

saaTi sakmarisi iyo qalaqis mTlianad SemovlisaTvis. es kom-

paqturi teritoria iyofoda ramdenime kvartlad (miwis nakve-

Tad): CarSi mahalesi, selimaRa, ieniqoi, hamam mahalesi, mezar-

liqbaSi, jinTaSi, CaTali, ondorT evler, huqumeT, farq, ermeni

mezarliRi, qaledibi, qirseburnu, qorlimani da sxv. zRvis

sanapiro da kldeebic sakuTari saxelebiT iyo aRniSnuli:

ilgini, plaJi, beigir qumu, barabuTi an usTrama, uzunTaSi,

qabaTaSi, giresun TaSi, firin TaSi.

qalTa narativebma am adgilebis Sesaxeb gamoavlina, rom

warsulSi TiTeul kvartals sakuTari sazRvrebi hqonda, rom-

lis gadalaxvac rTuli iyo. n.k. ixsenebs, rom ieniklis kvar-

talSi mcxovrebi ojaxi mosTqvamda Tavisi axalgaTxovili go-

gos wasvlis gamo kale dibiSi, romelic mxolod 15 wuTis sa-

valiT iyo daSorebuli. giresunidan mosuli sarZlo, romelic

mxolod 30 miliTaa daSorebuli tireboludan, iTvleboda, rom

emigraciaSi imyofeboda, rac misTvis saxlis monatrebis tol-

fasi iyo. `Cven gvecodeboda is sarZlo, romelic misi bunebri-

vi samezoblos gareT Txovdeboda”, _ ixsenebs e.d. nu.k. aRia-
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rebs, rom misi yvelaze didi bavSvobisdroindeli SiSi dakavSi-

rebuli iyo imasTan, rom misi da colad ar gahyoloda vinmes

giresunidan. damkvidrebuli azri iyo, rom `kargi mdgomareo-

bis” ojaxebi ar gaagzavnidnen TavianT Svilebs Sors da mxo-

lod gaWirvebulebi iyvnen iZulebulni ase moqceuliyvnen. misi

TqmiT, bevri mSvenieri gogo iyo umamobis msxverpli, da es iyo

socialuri wesi, romelic klasze maRla idga. qalaquri qorwi-

nebebis SesanarCuneblad iSviaT SemTxvevas ar  warmoadgenda be-

şik kertmesi, romelsac bevri ojaxi misdevda da gulisxmobda Cvi-

li bavSvebis mSoblebs Soris saqorwino SeTanxmebas. vinaidan

qalebs ar hqondaT didi mobilobis saSualeba qalaqis farg-

lebSi, samezoblo, sadac is cxovrobda, faqtiurad warmarTav-

da mis yoveldRiur cxovrebas. mcire vizitebis garda, romelic

xorcieldeboda misi meuRlis an misi qmris naTesavebis nebarT-

viT, maTi yoveldRiuri rutinuli cxovreba Caketili iyo same-

zoblos sazRvrebSi, romelic am SemTxvevaSi moqmedebda ro-

gorc misi sacxovreblis gagrZeleba. qalaqis sxva nawilebis

da xalxis Sesaxeb axali ambebis qseli Tqvenamde moaRwevda,

rogorc `samezoblo Temis” ambebi. umetes SemTxvevaSi, mezob-

lebi an `saukeTeso megobrebi~ xdebodnen an kidev Tqven unda

yofiliyaviT toleranti, rom gqonodaT yoveldRiuri asatani

cxovreba. berZnebisa da somxebis Sesaxeb xsovna SemorCenilia,

rogorc `kargi mezoblebis” imiji.

SemosazRvrul geografiaSi mocemuli landSaftis gamo ti-

rebolus saxlebi dakavSirebuli iyvnen mixveul-moxveuli ukana

quCebiTa da kibeebiT. faqtobrivad, samezoblos sazRvrebi gan-

pirobebuli iyo ukana karebiT erTmaneTTan dakavSirebuli ker-

Zo qselebiT. qalebs uSualod maTi saxlis kars gareT arsebu-

li sivrce TavianTi kar-midamos gagrZelebad miaCndaT, sadac

ukana quCebi da damakavSirebeli kibeebi funqcionirebdnen ro-

gorc saxlis ezo, sadac mezoblebs SeeZloT Sekreba da sauba-

ri xelsaqmis paralelurad. e.d. ixsenebs rom axalgazrdobaSi

unda Sexvedroda Tavis megobrebs saRamoobiT xis qveS, same-

zoblos mcire moedanze. bavSvebs, rasakvirvelia, samezobloSi

gadaadgilebis ufro meti Tavisufleba hqondaT. rodesac de-

debi moiwvevdnen TavianT axalgaTxovil qaliSvilebs, romle-

bic gadasaxldnen sxva samezobloSi, maT advilad SeeZloT am-

 beSiq qerTmesi aRniSnavs wess, rodesac ori ojaxi gadawyvetda danaTe-
savebas maTi mcirewlovani an axalSobili bavSvebis momavalSi daqorwi-
nebis gziT, anu akvanSive daniSvnas. pirdapiri TargmaniT niSnavs akvnebis
gadabmas, Sexebas.
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bis mitana bavSvebis meSveobiT. sxva sityvebiT, distanciis so-

cialuri Sexeduleba zrdasrulebisTvis damabrkolebeli iyo,

bavSvebs ki Tavisuflad SeeZloT sazRvrebis gadalaxva fizi-

kuri gagebiT.

samezoblos farglebSi yoveldRiuri Cacmuloba misaRebi

iyo. magram qals unda daecva konkretuli Cacmuloba ufro sa-

jaro quCaSi gamoCenisas, sabazro adgilebSi, sxva samezoblo-

ebSi. bevri Cemi interviueri specifiurad xazs usvams Cacmulo-

bas sazogadoebriv adgilebSi. es sakiTxi gaxda ufro metad

mniSvnelovani kanoniT gansazRvruli Cacmulobis reformis

Sedegad, romelic exeboda arCevans nacionalur-modernistulsa

da tradiciul-konservatizms Soris. pirbade (Cadri) ar unda

etarebinaT, magram riTi CaenacvlebinaT is sazogadoebriv adgi-

lebSi _ es iyo mniSvnelovani identobis maniSnebeli iyo bevri

qalisTvis. TavSlis tareba Sarfis nacvlad iyo konservatiuli

arCevani. m.n. ixsenebs dedamiss, romelic atarebda TavSals da

paltos grZeli CarSafis nacvlad. s.s. amayad adasturebda, rom

arasodes gasula gareT mxolod SarfiT, is yovelTvis Tav-

Sals atarebda“. bevri maTgani xazs usvamda, rom arasodes ga-

sula gareT mxolod kabiT, aramed yovelTvis ecva zemodan

palto.

Tumca, axalgazrda Taobas axsovda gansakuTrebuli qalebis

ieri quCebSi. maT Sorisaa hafiz zehra, Zalian msuqani qalbato-

ni: is yovelTvis dadioda Tavisi moaxlis TanxlebiT, romelic

xeliT daatarebda skams, rom momsaxureboda Tavis qalbatons,

rodesac is daiRleboda. rasakvirvelia, hafiz zehra warCinebu-

li kacis coli iyo da SeeZlo Seecvala `wesebi~. meore aseTi

qalbatoni iyo murver hanimi, romelic atarebda Sav pirbades

da sakuTar cxens Tavs qolgiT ufaravda. faqtobrivad, cxenze

mojiriTe qalis gamoCenas specifiuri mesijis xasiaTi unda

hqonoda. ufro konservatiul qalebs cxenebiT siaruli SeeZ-

loT mxolod qalaqis Sesasvlel karibWemde da Semdeg fexiT

gaevloT darCenili manZili. SedarebiT „gamorCeulebs“ SeeZ-

loT gaevloT qalaqis quCebSi cxeniT da CamoqveiTebuliyvnen

mxolod sakuTari saxlis karis win.

damokidebuleba konservatizmsa da modernizms Soris rTu-

li iyo. bevri adamiani tireboluSi loialobas iCenda qemal

aTaTurqis da misi reformebis mimarT. amdenad, maTi colebi-

saTvis TavRiad gamosvlis nebis micema niSnavda maTTvis saku-

Tari xidis gadebas warsulsa da Tanamedroveobas Soris axali

nacionaluri identobisaken. magram yvela qals ar SeeZlo adap-
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tireba swrafi cvlilebebisadmi. a.k. uari ganacxada misi qmris

survilze _ Tavdauburavi gasuliyo quCaSi. is ixsenebda, Tu

rogor eubneboda meuRle: `Sen SegiZlia ataro Seni Tavsafari

rodesac miuaxlovdebi saxls, Tuki Cemi mSoblebis azri gab-

rkolebs“, magram is ar daemorCila.

qalis sxeuli, rogorc ukanaskneli navsayudeli

Tavsaburavis moxsna ar iyo ioli cvlileba, magram mTlia-

nobaSi sxeulis gamoCena metad problemuri iyo, imisda

miuxedavad, ra gecva da sad midiodi. bevri qali ixsenebs

Zlier brazs sakuTari sxeulis mimarT, roca wamoizrdebodnen.

amis yvelaze mniSvnelovani mizezi iyo gogonebis motacebis

tradicia, Tumca momtacebeli SesaZloa saqmro yofiliyo. Tuki

sasiZos ojaxs ar hqonda qorwilis gamarTvis saSualeba, maT

SeeZloT waexalisebinaT sasiZo _ moetaca Tavisi Seyvarebuli.

e.d. ixsenebs, Tu rogor eSinoda saqmrosi. usafrTxoebis miz-

niT, is erideboda vizitebs sakuTar naTesavebTan, romlebic

cxovrobdnen mis momaval mokeTeebTan. samwuxarod, is mainc

moitaca saqmrom da dRemde ganicdida, rom ar hqonda Sesaferi-

si qorwili da mziTevi, rasac imsaxurebda.

Cveulebriv, axalgazrda mamakaci, romelic gadawyvetda am

saqmes, detalur gegmas adgenda. patara qalaqSi, rTuli ar iyo

Wors mieRwia axalgazrda gogos ojaxis yuramde. erTxel, de-

dam gaigo, rom misi Svilis saqmro emzadeboda mosataceblad.

man maSinve SeuTvala ojaxs, sadac misi Svili imyofeboda

stumrad, daecvaT igi (ar gamoeSvaT). aRtkinebulma saqmrom dai-

banaka am saxlis win da yviroda _ miecaT gogo, qvebic ki esro-

la fanjrebs. sabolood, man warmatebas miaRwia _ SeaRwia sax-

lis winkarSi TofiT, magram sxvaTa xelSeSliT gons movida da

ukan gabrunda. naTelia, rom es SemTxveva ar iwvevda qorwilis

xarjebis ekonomias, magram iyo rogorc reaqcia qorwilis ga-

dadebaze sarZlos ojaxis mxridan. sxva SemTxvevaSi, roca go-

gos da biWis ojaxebi ver rigdebodnen, biWs arCevani ar hqonda,

garda motacebisa, raTa daqorwinebuliyo masze, vinc uyvarda.

is moemzada amisTvis Tavis biZaSvilTan erTad, romelic unda

daxmareboda. motacebis dRes, rodesac biZaSvilma gadadga pir-

veli nabiji da xeli mohkida gogos welze, mas aucileblad

unda eTqva gogosTvis, rom mas itacebdnen misi biZaSvilisTvis

da ara misTvis.
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motacebis narativebi warmoadgens gogoebis saubrebis re-

pertuaris mniSvnelovan nawils, romelsac TiTqmis saSineleba-

Ta filmis efeqti hqonda, roca isini wamoizardnen. sakuTari

sxeuli, rogorc simagre, ise unda daecvaT da misi dacvis mTe-

li pasuxismgebloba maT mxrebze iyo, vidre daqorwindebodnen.

momtacebels ar sWirdeboda Sors wasvla. Cveulebrivi faqti,

gogos sxeulze Zaladobrivad xelis moxveva sakmarisi iyo. ma-

makacis Sexebas an mamakacisgan Tvalis Sevlebasac ki unda mo-

ridebodnen. nu.k. gaixsena, Tu rogori Rrma sircxvilis gancda

daeufla, rodesac mas gaexumra misi biZaSvili, romelic mis

saqmros axlda mxiaruli dResaswaulis dros. rodesac man mii-

Ro SeTavazeba biZaSvilisagan manqaniT gaseirnebis Sesaxeb, rac

Zalian gavrcelebuli movlena iyo 1930-ian wlebSi, man gaiazra,

rom misi saqmro ijda manqanaSi. gogonam maSinve daiwyo tirili

da Seuracxyofilad igrZno Tavi, rodesac manqanis kari daike-

ta. e.d. gaixsena sxva msgavsi SemTxveva: roca sakuTari saxlis

win isxdnen gogonebi, maT aRmoaCines, rom maT navidan proJeq-

toris sxivi aSuqebda. isini gaifantnen SeSinebulebi da

Sewuxebulni iyvnen imiT, rom gaCnda masala potenciuri Woris-

Tvis.

qalis sxeuli SesaZloa misi ukanaskneli TavSesafari yofi-

liyo ukan dasaxevad. Tu sxvagan versad, qals SeeZlo sakuTar

sxeuls Sekedleboda `mdumared~. qorwinebis pirvel kviraSi,

zogierTi patarZali inarCunebda dumils, rac qorwinebis Sem-

dgomi ritualis nawils warmoadgenda da mas gelinlik tutmak ewo-

deboda. Cveuleba aiZulebda mas uari eTqvaT laparakze, vidre

dedamTili ar miiwvevda saamisod. tradicia grZeldeboda Sem-

deg dReebSic, sxva saxleulis vizitisas, sadac axlad daqor-

winebuli patarZlebi Zlivs ambobdnen erT sityvas. sxeuli, ro-

gorc qorwinebis win yvelaze mowyvladi adgili, sakuTari gan-

martoebis adgilad gadaiqceoda xolme qmris naTesavebTan.

sajaro gasarTobi adgilebi: hamami, kino da parki

yoveldRiuri samuSao rutinis gverdiT, qalebis daSveba sa-

jaro adgilebSi regulirdeboda da zogjer gansjis sagani

xdeboda. anatoliis sxva qalaqebis msgavsad, sazogadoebriv

abanos, hamams, centraluri adgili eWira tirebolus qalTa so-

cialur cxovrebaSi. kviraSi erTxel Tu ara, or kviraSi er-

Txel mainc, qali dadioda xangrZliv sabanao procedurebze,

romlisTvisac samzadisi gacilebiT adre unda daewyoT. qale-
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bis umravlesobisaTvis hamami iyo legitimuri adgili, sadac

sajarod SeeZloT eCvenebinaT TavianTi gansakuTrebuli unare-

bi saWmlis keTebaSi, ambebis moyolaSi, simRerasa an cekvaSi,

agreTve, gamoemzeurebinaT TavianTi mSveniereba da materialu-

ri simdidre: SiSveli sxeuli da oqros samkaulebi.

warCinebul qalebs TavianTi araformaluri dajavSnili ad-

gilebi hqondaT. m.n.-s axlac axsovs hamamis procedurebi, Tel-

lakis (hamamis patroni) xmamaRali SeZaxilebiT: `rabia xanumi aq

aris? azize xanumi movida? muteber xanumi movida? SeunTeT

cecxli, SeunTeT cecxli!” ueWvelia, rom hamami aseve iyo soci-

aluri da klasobrivi ierarqiis adgili, rac didwilad damo-

kidebuli iyo maTi qmrebis an mamebis reputaciaze. dRes m.n.

wuxs imaze, rom isini emorCilebodnen am wesebs: `Cven vixdidiT

igive Tanxas, rasac isini ixdidnen”, ambobs is, _ `ras niSnavda

es yvelaferi? Cven mainc ignorirebuli viyaviT, es iyo simdid-

ris xana da Cven mas pativs mivagebdiT”.

zogierT warCinebul ojaxs hqonda tradicia _ daejavSna

mTeli hamami, kerZod, gansakuTrebuli SemTxvevebis dros, maga-

liTad, qorwilebis an soflebidan da mTebidan qalaqSi dabru-

nebisas. hamamis ritualebSi mTavari adgili ekava sakvebs. n.k.-s

jerac axsovs mJaveulis da xilis gemo, romelsac igi amzadeb-

da da hamamis sufraze mihqonda gasamaspinZleblad. musika da

cekva iyo aseve gamaspinZlebis nawili. Cveulebriv did qvabebs

gadmoatrialebdnen da iyenebdnen musikaluri akompanimentis-

Tvis, qalebTan erTad, romlebic ukravdnen musikalur instru-

mentebze.

erTkviriani saqorwino ceremoniebi moicavda hamamis nawils

samSabaTobiT, Tuki maspinZeli ojaxi mdidari iyo. qorwilebi

organizebuli iyo imgvarad, rom aZlevda saSualebas ojaxebs,

misi nawilebis adaptacia moexdinaT da waremarTaT is ekonomi-

uri mdgomareobis Sesabamisad. kvira iyo sapatarZlos momzade-

bis dRe momavali qorwilisTvis: kidurebis cviliT dazelva,

warbebis gakeTeba, romelsac sakuTar saxlSi iniciaciis saxe

hqonda. orSabaTs iSleboda sufra sapatarZlos uaxloesi mego-

bari gogonebisTvis. Tuki sarZlos ojaxs amis saSualeba hqon-

da, samSabaTi gamoyofili iyo hamamisTvis. oTxSabaTs sasiZos

ojaxi unda mosuliyo sarZlos ojaxSi saqorwino samkauliT.

xuTSabaTs, ojaxs mihyavda qaliSvili misi mSoblebis saxlidan

banketze Tavis saxlSi. momdevno dRe Taflobis dRe iyo, ro-

gorc amas uwoda n.k-m, romelsac moyveboda sapatarZlos mona-
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xulebis erTkviriani periodi (gelin bakma). am drois ganmavloba-

Si patarZali saqorwino kabiT iyo Semosili.

religiuri dResaswaulebis dros, tirebolus, sxva qalaqe-

bis msgavsad, gaaCnda Tavisi sakuTari festivalebis adgili _

karuselebiT, akrobatebiT da sxva performansebiT. maT Soris,

karuselebs gansakuTrebuli adgili uWiravs bevri qalis mexsi-

erebaSi Tavis saqmrosTan dakavSirebiT. Cveulebrivi ambavi iyo

axalgazrda kacisTvis, dalodeboda Tavis daniSnuls karusel-

Tan da gadaexada Tanxa. mogvianebiT, karuseli Secvlili iqna

avtomobilis turiT. orive SemTxvevaSi flirti mTlianad fes-

tivalebis arealSi xdeboda. Teatri da kino im sazogadoebriv

adgilebs Soris iyo, sadac qalebs legitimurad hqondaT SeR-

wevis ufleba garTobisTvis. tirebolus hqonda Teatris Senoba,

romelsac n.k. da n.m. uwodebdnen „imaze ukeTess, vidre stam-

bulSia!” Teatrs hqonda kerZo loJebi ojaxebisTvis, rom ecqi-

raT sagastrolod Camosuli msaxiobebisaTvis. mas aseve hqonda

musikaluri sakoncerto darbazi, sadac mTeli ocdaaTiani

wlebis ganmavlobaSi jazis performansi imarTeboda. kinoSi

wasvla marto an ojaxTan erTad _ Cveulebrivi praqtika iyo 30-

iani wlebis qalebisaTvis. gansakuTrebiT, kviraobiT, kinoTeat-

rebi (erTi maTgani yofili eklesia iyo, gadakeTebuli Teat-

rad, meore _ axladaSenebuli), specialur seansebs awyobdnen

qalebisa da bavSvebisaTvis. n.k.-s mixedviT, ormocianebis bo-

los, modaSi iyo lavaSis Wama saxlSi da mere kinoSi wasvla.

Tumca, zogierTi qali aRiarebs, rom isini kinoSi meuRlisgan

malulad dadiodnen.

meore sajaro gasarTobi sivrce iyo respublikis parki.

parki im adgilas gaSenda, sadac odesRac idga eklesia, rome-

lic eTnikuri wmendis Semdeg daangries. parkis dizaini imgvari

iyo, rom xalxs SeeZlo Camojdoma da daleva auzis garSemo da

misi gamoyeneba sacekvao platformad. tirebolus pirveli Tao-

bis `gamosulma qalebma~ mamakacebTan sajaro cekvis gamoc-

dileba aq SeiZines. s.k. ixsenebs, misi mSoblebis regularul vi-

zitebs parkSi da dedamisis elegantur, sakmaod Zvirfas saRa-

mos kabas, romelic daixa parkis mier organizebul erT-erT sa-

Ramoze. es wveulebebi Cveulebriv saxalxo saxlebis (Halkevleri)
aqtivobebis nawili iyo. rogorc sxva adgilobriv TemebSi, sa-
xalxo saxlebis aqtivobebis mizani iyo gavrceleba respubli-

kuri reformebisa, romlebic srulad ver axdenda adgilobrivi

xalxis mobilizebas. saojaxo yofiT Semofarglul zogierT

qals, msgavsad n.k.-sa, SeeZlo gamoexata: „me ar vicodi saxalxo
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saxlebisa da msgavsi raRaceebis Sesaxeb”, da askvnis: „warmo-

gidgenia, isini wasvlis nebas gvrTavdnen“. Tumca, s.s. ambobs,

rom misi qmari dadioda iq musikis dasakravad. rodesac hkiTx-

av, Tavad midioda Tu ara iq, is dasZens: „es ar iyo miRebuli,

Cven konservatorebi viyaviT”. m.n.–s mixedviT, erTaderTi aqtivo-

ba, romelic asocirdeboda misTvis saxalxo saxlebTan, iyo

xelsaqmis gamofenebi, romelsac eswreboda saRamoobiT bavS-

vobis wlebSi. s.e.-is mixedviT, mizezi, Tu ratomac ar dadioda

im adgilebSi, iyo is, rom misi qmari eWviani iyo da ar aZlevda

uflebas gamoCeniliyo amgvar sajaro adgilebSi. maSin, vin es-

wreboda saxalxo saxlebis amgvar aqtivobebs? eseni iyvnen Ziri-

Tadad saxelmwifo moxeleebi, magaliTad gamgebeli, mosamar-

Tle, bankis TanamSromlebi, maTi colebi da bavSvebi. erTader-

Ti adgilobrivi warmomadgenlebi iyvnen partiisa da saxalxo
saxlebis ufrosebi. s.s., romelic iyo mmarTvelis (gamgeblis)

meuRlis megobari, stumrobda mas saxlSi, magram ar dadioda

saxalxo saxlebSi, romelTanac is mWidrod iyo dakavSirebuli.

meore mxriv, s.s. gaxda yvelaze mxurvale propagandisti demok-

ratiuli partiis opoziciisa pirveli saarCevno kampaniis dros

da ar rcxvenoda tirebolus garSemo soflebSi stumroba sxva

partiis qalebTan erTad. „Cven gvyavda Cveni cxenebi, _ ixsenebs

is, _ da danebi, damaluli kabebis qveS“. Cven unda vyofiliya-

viT yvelani Semosilebi da Tavsafrianebi, gvevlo dRiTa da Ra-

miT da dagverwmunebina xalxi, mieca xma demokratebisTvis. Se-

saZloa, glexebs misTvis ewodebinaT zahurie emi, „deida zahu-

rie!“ amdenad, sajaro sivrcis legitimuroba damokidebuli iyo

imaze, Tu rogor moaxerxebdi adgilis gamoyenebas Seni mobi-

lobis legitimizaciisaTvis. saxalxo saxlebSi siaruli did

gabedulebad moCanda, demokratiuli partiis kampaniisTvis mTis

soflebSi siaruli ki ar warmoadgenda raime problemas.

qalaqgareT: mTebi, soflebi da piknikebi wyaroebTan da
mdinaris piras

zamTris yoveldRiuri rutinuli cxovreba icvleboda ga-

zafxulis dasawyisidan zafxulis bolomde. gazafxulis dRe-

saswauls aRniSnavdnen, rogorc saxalxo zeims tireboluSi da

mis maxloblad bevr adgilas. zogierTi midioda kirseburunSi

(eklesiis koncxi), sxvebi ki TavianT saojaxo Txilis baRebSi.

brinjiT datenili Semwvari cxvris xorci tradiciuli sakvebi

iyo borekTan (RvezelTan) da tolmasTan erTad, romelic wi-
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naswar didi raodenobiT mzaddeboda dResaswaulebis dros. xe-

ebis qveS, xalxuri simReris Semsruleblebi ukravnen lokalu-

ri simebian instrumentze (bağlama), xolo dasartyami instrumen-

tebis konstruireba xdeboda sajaro sargeblobisaTvis. pikniki

da sxva RonisZieba, Cveulebriv, tardeboda korlimanis (Zveli

porti) teritoriaze, sadac qalebi da bavSvebi regularulad

midiodnen, rom enaxaT yovelkvireuli safexburTo TamaSi, ro-

melic piknikis dros imarTeboda.

zafxulis ganmavlobaSi, bevri ojaxi midioda mTaSi, ialaR-

ze, rom zamTrisTvis moemaragebina sakvebis nawili _ yveli,

Tafli da Ciri. s.s. ixsenebs, rom isini xuT Tves atarebdnen

mTebSi, ialaRze, romelic malariisgan Tavdacvis saSualeba

iyo. ialaRze cxovreba iyo agreTve qalaqis mkacri wesebisagan

Tavis dasaRwevi adgilic. bevri qali da axalgazrda gogona

cxenze jiriTobda da es ufro farTo nebadarTuli sivrce iyo

samoZraod. ufro metic, umetesi ojaxebisTvis, romelebic zam-

Tris ganmavlobaSi SemozRuduli iyvnen ramdenime oTaxiT, mTa-

Si asvla saSualebas aZlevda gadaelaxaT SezRuduli socia-

luri sivrceebi. s.s. ixsenebs sakuTar Tavs, rogorc mTis go-

gos da amayad yveba, rom is ufro Zlieri iyo, vidre misi megob-

rebi, maT Soris misi toli biWebi da misi sakuTari saqmroc. is

aseve ixsenebs, rom miuxedavad mZime Sromisa, mTaSi cxovreba ar

iyo mosawyeni dedasTan da sxva asakovan adamianebTan erTad.

„Cven Cveulebriv yoveldRiurad mivdiodiT sxva wyarosTan da

iq gvqonda pikniki“. yovel wyaros Tavisi sakuTari maxasiaTebe-

li hqonda, rac wylis gemoze iyo damokidebuli. TiToeuli

wyaro maTi sacxovrisis garSemo arsebuli landSaftis ganmsa-

zRvreli markeri iyo, amitom TiToeuli maTgani yovelwliurad

unda moenaxulebinaT, rogorc taZari.

ialaRis msgavsad, sofeli iyo meore sazafxulo dasasvene-

beli adgili. sakuTari mindvrebisa da Txilis baRebis mqone

ojaxebi mosavals agvistoSi iRebdnen. saamisod, mTeli ojaxi

unda wasuliyo da droebiT dasaxlebuliyo ojaxis kuTvnil

soflis saxlSi. rogorc a. C. ambobs:

`im periodSi Cven unda Cagvelagebina yvelaferi da wavsu-

liyaviT sofelSi. zogjer mZime avejic unda wagveRo Tan. axla,

maT SeuZliaT TavianTi biznesis warmoeba tireboludan, imitom

rom uamravi manqana moZraobs am gzaze. maSin Cven ar gvqonda

gzebi, da erTxel wasulebi, unda davrCeniliyaviT mosavlis

Segrovebis dasrulebamde.”

Txilis mosavlis aReba niSnavda Zalian bevri muSis xel-
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mZRvanelobas. bevri qalisTvis is niSnavda ufro mouclel

cxovrebas, vidre tireboluSi: dro gadioda momuSaveebisaTvis

sadilis momzadebaSi, samuSos gakontrolebasa da saWiroebis

SemTxvevaSi sxva daxmarebis gawevaSi. miuxedavad amisa, adgilis

Secvla, Ria sivrceSi SeRweva, da rac yvelaze ufro mniSvne-

lovania bavSvebisTvis gareT, mindvrebze gasvlis nebarTva _

iyo didi miRweva.

tirebolu SedarebiT perspeqtivaSi

s.i., romelic warmoSobiT giresunidan iyo, uSualo same-

zoblo qalaqidan, amayad saubrobda Tavisi cxovrebis Sesaxeb

tireboluSi, sadac is movida axalgazrda patarZlis saxiT. mi-

si da moxibluli iyo tirebolus socialuri cxovrebiT: `ro-

gori tkbili cxovrebaa”, ityoda xolme is, `rogori saamuri

cxovrebaa!” rasakvirvelia, s.i. iyo warmatebuli mewarmis coli

tireboluSi da SedarebiT dalxenili cxovreba hqonda, mis gan-

kargulebaSi iyvnen msaxurebi da gacilebiT meti SesaZlebloba

hqonda wasuliyo savaWrod stambulSi. giresuni da trapizoni,

tirebolus sapirwoned, gamocxadebuli iqna vilaieTebad, `qa-

laq provinciebad” respublikur administraciul sistemaSi, sa-

kuTari mmarTveliT (gamgebliT), saxelmwifo saavadmyofoTi da

sajaro skolebiT. is faqti, rom otomanTa epoqaSi yvela maT-

gans msgavsi administraciuli statusi gaaCnda, xolo respub-

likis periodSi tirebolu administraciulad ar iyo aRiarebu-

li qalaq-provinciad da igi giresunis provinciis nawili gax-

da,  tirebolelebSi wyenis gancdas badebda. mas hqonda gansxva-

vebuli mdgomareoba trapizonTan SedarebiT, romelic yovel-

Tvis iyo provinciuli dedaqalaqi da mniSvnelovani adminis-

traciuli centri otomanis periodSi. tirebolus axali mdgo-

mareoba trapizonis Zvel qalaqsa da giresunis axal qalaqs

Soris bevri macxovreblisaTvis ganixileboda, rogorc maTi qa-

laqis `administraciulad dabali pozicia”. is faqti, rom ram-

denime soflis tipis sanapiro qalaqi, rogoricaa espie da go-

rele, odesRac, otomanTa epoqaSi, tirebolusTan iyo mierTebu-

li, respublikuri reorganizaciebis periodSi imave administra-

ciul statusamde aRzevda,  tirebolelebSi ukmayofilebis gan-

cdas badebda.

tirebolel rezidentTa gonebaSi, giresuns hqonda paradoq-

suli mdgomareoba. jer erTi, bevri ver itanda giresunis dia-

leqts, romelic ufro „uxeSad“ JRerda, vidre tirebolus dia-
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leqti. Tanac, meore mxriv, maT tirebolus xalxi ufro goneba-

gaxsnilad da civilizebulad miaCndaT. maTi ufro civilizebu-

loba respublikis periodSi niSnavda maT modernistulobas.

rogorc axal respublikur qalaqs, giresuns axla hyavda mmar-

Tveli, deputatebi parlamentSi, samxedro meTaurebi da sxva

moxeleebi, romlebmac qalaqis cxovreba ufro saintereso gaxa-

des. n.k. ixsenebs giresuneli patarZlis qorwils tireboluSi.

is gaognebuli iyo imiT, rom sarZlos axalgazrda naTesavebi

giresunidan saxalxod cekvavdnen, – biWebTan da gogonebTan er-

Tad. magram kidev meti, tirebolusTan SedarebiT, giresunis

xalxi cnobili iyo imiT, rom Zalian bevrs xarjavdnen sakuTa-

ri siamovnebisTvis. rogorc tirebolus xalxuri gamonaTqvami

ambobs: isini `nedl Txils totzeve gayidnen”, raTa es fuli

sakuTari garTobisTvis daexarjaT. s.i. mixedviT, `fuli tire-

boluSi ufro metad fasobda. „rodesac Cvens kacebs hqondaT

raRac Tanxa, isini investiciaSi debdnen da yidulobdnen met

miwas, rom maTi SvilebisTvis meti memkvidreoba daetovebinaT“.

meore mxriv, trapizoni iyo ubadlo komerciuli centri.

tirebolus qalebis mexsierebaSi, is winasaqorwino mogzaurobe-

bis adgilia, sadac yidulobdnen oqros samkauls, qsovils da

axal kabebs. Tumca, zogierT qals SeeZlo uSualod stambulis

mkeravebTan daekveTa Tavisi kabebi. SeZlebul qmrebs, romlebic

xSirad mogzaurobdnen stambulSi, SeeZloT ukan dabrunebisas

Tan CamoetanaT abreSumis qsovili an axali dizainis kabebi da

brwyinvale qudebi. zogierTs hqonda saSualeba yovelwliurad

ojaxebiT emogzaura stambulSi da gaCerebuliyo iseT sastum-

roebSi, rogoricaa Sipahi Palas an bristolis sastumro.

tirebolus qalebis brwyinvale stili, rac TvalsaCino iyo

„qudebiT“, „bewveuliT“ da „mZivebiani kabebiT“, dRes simbolu-

rad tirebolus unikalur iers qmnis iseT sxva sanapiro qala-

qebTan SedarebiT, rogoricaa espie da gorele, romlebic adre

tirebolusTan dakavSirebuli soflebi iyvnen. glexuri kultu-

ra Cveulebriv asocirdeboda espiesTan, mezobel sanapiro so-

felTan. odesRac cnobili, rogorc malariis wyaro, misi avad-

myofuri brinjis mindvrebiT, espie axla gaxda ganvrcobili qa-

laqi, gamdidrebuli germaniis migranti muSebis mier gamogzav-

nili kapitaliT. Tumca n.k.-sTvis es aris unayofo mcdeloba:

`espie SesaZloa ganvrcobil iqnas, magram is ver ganviTardeba”.

es xsovna ufro verbalizebulia, radganac qalaqis demografia

Seicvala elitis migraciiT did qalaqebSi da maT nacvlad

glexebis CamosaxlebiT qalaqis centrSi 1950-iani wlebidan.
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bevri qali gamoTqvams ukmayofilebas demografiuli cvli-

lebis mimarT tireboluSi. am cvlilebas isini Cveulebriv

aRiqvamen, rogorc „dakninebas“, Tumca maT esmiT es procesi.

procesi daiwyo ufro mdidari ojaxebis migraciiT 1950-ian

wlebSi ukeTesi ganaTlebis an ukeTesi samsaxurisTvis. tirebo-

lus mamakacTa nawili gardaicvala, maTi Svilebi gaeSurnen ga-

naTlebis misaRebad did qalaqebSi da aRar surdaT cxovreba

tireboluSi da amjobinebdnen mieyidaT TavianTi qoneba mTis

mcxovreblebisaTvis, romelTac surdaT sanapiro arealSi

cxovreba. Txilis baRebi datovebuli iqna iarijebis xelSi,

eseni iyvnen glexebi, romlebic mosavlis naxevars mesakuTres

aZlevdnen. mamakacebi „dakninebas“ sxva terminebiT xsnidnen. i.s.-

is mixedviT, tirebolus gorakiani geografia ar iZleoda ganvi-

Tarebis saSualebas. goreleSi, is ambobs, `miwa iyo swori (va-

ke), Tqven SegeZloT advilad ageSenebinaT axali nagebobebi,

ijara iyo ufro iafi, da xalxi sxva resursebs ar eZebda. ti-

reboluSi ki, Tavisi geografiuli mdebareobiT ganpirobebuli

landSaftis gamo, miwa iyo Zviri da ar iyo adgili gavrcobi-

saTvis.

*****
Tumca, bevri qali ukmayofilo iyo Tavisi mZime axalgaz-

rdobisa da qalaqis SedarebiTi dakninebis gamo, yvela maTgani

jerac Zlieradaa mijaWvuli masTan, im SemTxvevaSic ki, rode-

sac isini gadasaxldnen da mxolod zafxulobiT stumrobdnen

mas. „me miyvars tirebolu“ ambobs m.n.: „stambulSi, Cems Svil-

Tan me var, rogorc cixeSi“. miuxedavad asakisa, tirebolu iyo

xelsayreli adgili, sadac is kvlav TviTdamkvidrebulad

grZnobda Tavs, rogorc asakovani qalbatoni. es ar iyo ganpi-

robebuli mxolod savaWro adgilebis an saWiroebis SemTxveva-

Si xarisxiani samedicino daxmarebis advili xelmisawvdomobiT.

misTvis tirebolu iyo jer kidev „legitimuri~ adgili, sadac

mas SeeZlo mis irgvliv mimdinare cvlilebebis interpretire-

ba, CarTuloba WoraobaSi da Tavisi codnis/gamocdilebis gada-

cema SviliSvilebisaTvis. mis msgavsad, e.d. uari Tqva wasuliyo

da ecxovra stambulSi Tavis SvilebTan. mas eSinoda iq sikvdi-

lis da ar surda damarxuliyo stambulSi tirebolus nac-

vlad. is qalebi, romlebic cxovrobdnen sxva qalaqebSi, magram

yovel zafxuls brundebodnen, raTa miexedaT TavianTi Txilis

baRebisaTvis, msgavs mijaWvulobas amJRavnebdnen. „me miyvars Ce-

mi qalaqi“, _ ambobs n.k. romlis Svilebic metad aRar interes-
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debian toreboluTi. mijaWvulobis miseuli ganmarteba, SesaZ-

loa, saukeTeso gzaa SevajamoT sakuTari qalaqisadmi kuTvni-

lebis gancda: „momeci zafxulis saxli stambulis saukeTeso

adgilas, me virCevdi tireboluSi Camosvlas. Cems Svils aqvs

sazafxulo saxli princis kunZulebze, meores _ xmelTaSuazR-

vispireTSi. is meubneba: `deda, ratom ar Camodixar CvenTan?”

magram me mowyenili var iq. Sexede, me sulac ara var mowyenili

aq. Cemi saxli dgas qalaqis centrSi, albaT amitom! Tqven SeiZ-

leba mainc mogwyindeT, magram me ara. me waval Cems baRebSi, wa-

val sanapiroze yoveldRe. zafxulSi, sxva megobrebi movlen

CemTan. Cven viciT ras vWamT. aq, yvelaze ufro Sesaferisi adgi-

lia. aq ufro kargia, zRva ufro sufTaa da wyali ufro gemri-

elia, vidre sxvagan“.
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TamTa xalvaSi
(kopenhageni, dania)

tradicia da Tanamedroveoba gardacvalebis
simbolizmSi: qarTuli saflavis qvebis

socio-politikuri transformacia

sicocxlis dasasrulis aRmniSvneli saflavis qvebi isto-

riul matianes acocxleben. masze amotvifruli warwerebi sa-

zogadoebis socialuri struqturisa da masSi arsebuli kul-

turuli modelebis gamomxatvelia (Collier, 2003). es erTgvari na-

rativia, romelic adamianebis socio-politikur da kulturul

cxovrebaze mogviTxrobs da xSirad istoriuli suraTis rekon-

struqciaSic gvexmareba. Tumca am statiiT msurs ara istoriu-

li epoqis aRdgena, aramed Tanamedrove socialuri da politi-

kuri cvlilebebis gaanalizeba. am TvalsazrisiT, Sevecdebi

vaCveno Tu rogor aisaxeba sazogadoebaSi mimdinare transfor-

maciebi saflavis qvebze amotvifrul simbolikasa da teqstebSi.

tradiciuli da Tanamedrove kulturuli modelebisa da

socialuri struqturis gasaanalizeblad gamoviyene iseTi saf-

lavis qvebis nimuSebi, romlebic vera bardaveliZis (bardaveli-

Ze, 2003) eTnografiul dRiurSi, `ivris fSavelebSia” dafiqsire-

buli da aseve, Cem mier moZiebuli Tanamedrove saflavis qvas-

Tan dakavSirebuli simboloebi da teqstebi. maTi analiziT

msurs vaCveno Tu ra msgavseba da gansxvavebaa urbanul da Ta-

namedrove saflavis qvebsa da mTiani saqarTvelos tradiciul

saflavis qvebs Soris. es saSualebas mogvcems ukeT gavigoT,

Tu rogor asaxavs saflavis qvebis simbolika mimdinare da war-

sul kulturul, socialur da politikur cvlilebebs.

vera bardaveliZis eTnografiuli kvleva aRmosavleT saqar-

Tvelos mTielebze, kerZod ki, ivris fSavelebze Seicavs mra-

valferovan masalas tradiciuli sasaflaosa da saflavis qvis

warwerebis Sesaxeb. es fSauri sasaflaoebi daaxloebiT me-19

saukunis pirvel naxevarsa da me-20 saukunis dasawyiss miekuT-

vneba. maTi eTnografiuli da vizualuri aRweriT saflavis qve-

biT moTxrobil Sinaarsebs vecnobiT.

Cem mier moZiebuli saflavis qvebi ki Tbilisis anu urbanu-

li sivrcis kulturuli nimuSebia.kvlevisaTvis, saburTalos

sasaflao avirCie, sadac saflavebi me-20 saukunis pirveli na-

xevridan dRemde TariRdeba. amitom, masTan asocirebuli simbo-
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loebi da warwerebi Tanamedroveobis konteqstSi unda moviaz-

roT. tradiciuli da Tanamedrove epoqebis saflavis qvebis sim-

boloebi da warwerebi erTmaneTisgan bevri detaliT gansxvav-

deba, razec qvemoT visaubreb.

am kvleviT minda vaCveno, rom urbanul da soflis sivrce-

Si arsebuli saflavis qva da masTan dakavSirebuli simbolika

mniSvnelovnad gansxvavdeba erTmaneTisgan, Tumca orive maTgani

Seicavs narativs im socialur, kulturul da politikur dina-

mikaze, romlis drosac aRniSnuli saflavis qvebi warmoiSvnen.

am mxriv, mniSvnelovania naratiuli gamoxatvis is formebi,

romlis saSualebiTac adamianebi sikvdils aRniSnaven da gar-

dacvlilis `memorialur” ukvdavyofas axdenen (Hertz, 1960).

gardacvalebasTan dakavSirebuli anTropologiuri midgomebi

imisaTvis rom gavaanalizoT saflavis qvebiT moTxrobili

socio-kulturuli da politikuri cvlilebebi, aucilebelia-

sikvdilis fenomenTan dakavSirebuli ZiriTadi anTropologiu-

ri midgomebis mimoxilva. msgavsi analizi dagvexmareba ukeT ga-

vigoT saflavis qvebis simbolur-socialuri mniSvneloba.

evoluciuri anTropologiis warmomadgenlebisTvis, sikvdi-

lis fenomeni, mecnieruli Seswavlis centraluri sagani iyo. am

midgomis mixedviT, gardacvaleba ganixileboda religiis war-

moSobis ZiriTad faqtorad. tailori (Tylor, 1972) fiqrobda, rom
religiis warmoSoba dakavSirebulia sikvdilisadmi da masTan

axlos mdgomi fiziologiuri mdgomareobebisadmi (rogorebicaa

Zili da sizmari) koleqtiur reaqciasTan. es reaqcia gulis-

xmobda erTgvar SiSs sikvdilisadmi. misi azriT, adamianebs

sjerodaT sulieri samyaros arsebobis, rac cxovelebisa da

mcenareebis gafetiSebaSi gamoixateboda da gardacvalebis Sem-

TxvevaSi, es fetiSebi erTgvari mediumis funqciebs asruleb-

dnen sulebis samyarosTan dasakavSireblad. swored amis gamo,

anTropologma freizerma (Frazer, 1977) Sekriba mravalricxovani

eTnografiuli masala egzotikuri ritualebis Sesaxeb, raTa

aRewera sikvdilisadmi universaluri SiSis arseboba da suli-

sa da sikvdilis Semdgom cxovrebis rwmenis gavrceleba sxva-

dasxva kulturebSi. baxofenma ki xazi gausva dakrZalvis ritu-

alebSi arsebul sqesobriv da nayofierebasTan dakavSirebul

simbolikas. misi azriT, nayofierebisa da Tavidan dabadebis

simbolizmi mWidro kavSirSia gardacvalebis ritualebTan.
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franguli sociologiuri skolis midgoma sikvdilisadmi

mniSvnelovnad gansxvavdeba evolucionisturi anTropologiuri

diskursisgan. am skolis fuZemdeblis, emil diurkhemis (Durkhe-

im, 1915), cnobilma publikaciam TviTmkvlelobis Sesaxeb, stimu-

li misca sikvdilTan dakavSirebuli organizaciuli aspeqtebis

Seswavlas sazogadoebaSi. evolucionistebisgan gansxvavebiT,

romlebic sikvdils dialeqtikur konteqstSi ganixilavdnen, aq

sikvdilis sociologiuri Sinaarsi xdeba mniSvnelovani, rac

jgufur solidarobaSi gamoixateba. diurkhemis mimdevarma, ro-

bert hercma (Hertz, 1960) ganaviTara azrovnebis es tradicia da

me-20 saukunis 60-ian wlebSi dawera sikvdilis fenomenTan da-

kavSirebuli erT-erTi yvelaze originaluri da popularuli

naSromi. hercis kvleva yuradRebas amaxvilebda dakrZalvis ri-

tualebze, romlis saSualebiTac is Semdegi saxis daskvnebamde

mivida: 1. sikvdili ar ganicdeba, rogorc individualuri cxov-

rebis wamieri destruqcia; 2. sikvdili ganixileba, rogorc so-

cialuri movlena, ceremonialuri procesis dasawyisi, sadac

gardacvlili pirovneba winaprad iqceva; 3. sikvdili aris ini-

ciacia saiqioSi, rac Tavidan dabadebis tolfasia.

hercma xazi gausva ritualisa da datirebis teqstis socia-

lur mniSvnelobasac. man miuTiTa, rom axaldabadebuli bav-

SvisTvis gardacvlilis saxelis darqmeva glovis ciklis da-

sasruls niSnavs, rac gardacvlilis reanimaciasa da mkvdre-

TiT aRdgomas emsaxureba. misi azriT, gardacvalebasTan dakav-

Sirebuli ritualebis yvelaze mniSvnelovani funqciaa socia-

luri mdgomareobis reorganizacia da sazogadoebis mudmivi

arsebobis rwmenis aRdgena, rac adamianis gardacvalebiT dair-

Rva. hercis es mosazreba, romlis mixedviTac, sikvdilisadmi

damokidebuleba socialuri konstruqtia da socio-kulturuli

garemoebebis clilebebis mixedviT transformirdeba, dResac

inarCunebs Tavis mniSvnelobas eTnografiuli analizis Tval-

sazrisiT.

frangma anTropologma van genepma (Gennep, 1960) 200-gverdia-
ni monografia miuZRvna gadasvlis ritualebis, maT Soris sik-

vdilis fenomenis analizs. gadasvlis ritualebSi igulisxmeba

individebis erTi socialuri mdgomareoba/poziciidan meoreSi

gadasvla, rac dabadebis, iniciaciis, qorwinebis an gardacva-

lebis procesebSi gamoixateba. misi azriT, gardacvaleba aris

ritualuri gadasvlebis erT-erTi seria sicocxlis ciklSi.

gardacvaleba da sxva gadasvlis ritualebi sami ZiriTadi fa-

zisgan Sedgeba: gancalkevebis ritualebi (momakvdavi adamianis
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momzadeba), gadasvlis ritualebi (dasaflaveba da masTan dakav-

Sirebuli ritualebi) da SeerTeba/inkorporaciiis ritualebi

(gardacvalebis Semdgom gamarTuli ritualebi). is fiqrobda,

rom gancalkevebis elementi SedarebiT ufro gamokveTilia dak-

rZalvis ceremonialSi, vidre sxva gadasvlis ritualebSi. Tum-

ca, misi dakvirvebiT, gardacvalebis SemTxvevaSi, gadasvla anu

liminaluri periodia mTavari, rac gamoixateba datirebis ri-

tualsa da masTan dakavSirebul simbolizmSi. am dros, momak-

vdavi adamiani aRiqmeba droebiTor samyaros Soris myof arse-

bad. gadasvlis es ritualebi socialur validurobas aniWeben

gardacvalebis, dabadebisa Tu qorwinebis process.

maSin, roca evolucionisti anTropologebi dainteresebul-

ni iyvnen religiis warmoSobis safuZvlebiT, xolo franguli

sociologiuri skola ikvlevda sikvidilisadmi socialurad

determinirebul damokidebulebebs, britanuli funqcionalis-

turi skolis diskursi yuradRebas amaxvilebda gardacvalebis

ritualebisa da masTan dakavSirebuli emociebis urTierTdamo-

kidebulebaze. magaliTad, malinovski (Malinowski, 1972) gardacva-
lebasTan dakavSirebul wesebsa da ritualebs, destruqciuli

tendenciebis dialeqtikur gadawyvetas uwodebda, rac moqme-

debs socialuri krizisis dros. misi azriT, sikvdilTan dakav-

Sirebuli ceremonia cocxal adamians gardacvlilis sxeulTan

da dasaflavebis adgilTan ajaWvebs, xolo rwmena sulis arse-

bobis Sesaxeb ki, gamoixateba glovis an msxverplSewirvis ce-

remoniebSi. am TvalsazrisiT, religiis funqciaa gaaneitralos

SiSi, sevda, demoralizacia da moaxdinos jgufis solidarobis

reintegracia. redklif braunis (Radcliffe-Brown, 1972) azriT ki,

adamianTa gardacvaleba `socialuri SeWidulobis nawilobriv

destruqcias” iwvevs manam, sanam axali wonasworoba ar damyar-

deba. am TvalsazrisiT, mas ainteresebda sentimentebis anu emo-

ciebis ritualuri gamoxatulebis Seswavla da msgavsi emocie-

bis gavlena socialuri SeWidulobis rekonstruqciaze. misi sa-

vele kvleva andamanis kunZulis mcxovreblebSi Catarda. am

kvleviT, brauni Seecada eCvenebina, rom datireba adamianebis

socialuri stratifikaciisa da organizaciis gamomxatvelia,

rac sikvdilTan dakavSirebul ritualebSi aisaxeba.

am TvalsazrisiT, funqcionalisturma poziciam evolucio-

nisturi midgomisgan gansxvavebiT, gardacvlilis sxeulTan da-

kavSirebuli ritualebi ukana planze daayena da mniSvneloba

mianiWa sazogadoebis damokidebulebas sikvdilis cnebisadmi. am

TvalsazriT, yuradReba mieqca `socialuri danakargis” cnebas,
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memkvidreobis sakiTxebs, uflebebisa da statusis gadanawile-

bas da mgloviaris reintegracias yoveldRiur cxovrebaSi.

Tanamderove anTropologiaSi yvela zemoT CamoTvlili

midgoma mniSvnelovani etapia sikvdilis anTropologiis kvle-

vaSi. Tumca iTvleba, rom evolucionistebis midgomebi ubralo

eTnografiuli aRwerilobiT Semoifargleba da sakiTxis dia-

leqtikur analizs warmoadgens, xolo funqcionalisturi da

franguli sociologiuri skolis diskursi socialur-kultu-

ruli procesebis mkveTrad determinirebuli gaanalizebaa. ami-

tom, mecnierebma daiwyes sikvdilis fenomenis axleburi gaazre-

ba ara mxolod anTropologiis, aramed fsiqiatriisa da fsiqo-

logiis dargSic, rac anTropologiuri kvlevisTvisac sainte-

reso aRmoCnda.

erT-erT gamorCeul da Tanamedrove monografias sikvdil-

Tan dakavSirebiT warmoadgens, fsiqiatr, robert jei lifto-

nis naSromi, `darRveuli kavSiri: gardacvalebisa da sicocx-

lis gagrZelebis Sesaxeb” (Lipton, 1979). misi Teoriuli midgomiT

arsebobs sikvdilTan dakavSirebuli warmosaxvebi, romlebic

adamianebis `simbolur ukvdavyofas” axdenen. misi azriT, sazo-

gadoebas axasiaTebs `ukvdavebis SegrZneba”, romelic SeiZleba

gamoixatos xuTi ZiriTadi saxiT: biologiuri, Teologiuri,

SemoqmedebiTi, bunebrivi da transcendenturi gamocdilebiT.

adamianebi axdenen uwyvetobis simbolizacias transcendenturi

sikvdilis warmosaxviTi formebiT imisaTvis, rom win aRudgnen

sikvdilis faqts. ukvdavebis biologiuri saxeoba, romelic

xorcieldeba ojaxis uwyvetobis warmosaxvis saSualebiT, aris

yvelaze fundamenturi da universaluri yvela sxva saxeebs So-

ris. swored, es saxeoba ganixileba yvelaze xSirad anTropo-

logebis mier. Tumca es saxeoba bolomde ar inarCunebs Tavis

biologiurobas da imavdroulad biosocialuri xdeba, rac

jgufSi, tomSi, organizaciaSi, xalxebsa da naciaSi vlindeba.

ukvdavebis SegrZnebis Teologiuri saxeoba gulisxmobs `uk-

vdavi sulis” cnebebsa da imqveyniur konceptualizaciebs, sa-

dac daSvebulia maradiul realobaSi Tavidan dabadebis SesaZ-

lebloba. mesame saxeoba miiRweva `muSaobiT”, rasac Semoqmede-

biToba ewodeba. magaliTad, adamianis mier cxovrebaSi mopove-

buli dideba an mopovebuli aRiareba, rac maradiulad iarse-

bebs. ukvdavebis SegrZnebis meoTxe, bunebasTan dakavSirebuli

forma Zlieradaa gamoxatuli iaponiaSi. magaliTad, hirosimaSi

gadarCenili adamianebi xSirad amboben Zvel Cinur andazas, `sa-

xelmwifo SeiZleba daingres, magram mTebi da mdinareebi mainc
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rCebian”. ukvdavebis SegrZnebis bolo saxeobaa transcedentu-

roba, rac mxolod fsiqikur mdgomareobazea damokidebuli.

aseT dros, adamiani ise Zlieri da yovlismomcvelia, rom mis-

Tvis dro da sikvdili aRar arsebobs.

sikvdilis Sesaxeb Seqmnil kidev erT SedarebiT Tanamedro-

ve naSromSi, lin loflandi (Lofland, 1976) amtkicebs, rom Tana-

medrove samyaroSi, sikvdilTan dakavSirebul process axasia-

Tebs droSi gagrZeleba, biurokratizacia da sekularizacia.

Tanamedrove samyaros sekularizaciam gamoiwvia sulieri tran-

sformaciebis ritualuri gamoxatvis Semcireba. miuxedavad ami-

sa, dakrZalvasTan dakavSirebuli ritualebi mainc agrZeleben

arsebobas, radgan dakrZalvis ceremoniali emsaxureba gardac-

valebiT gamowveuli socialur-fsiqologiuri wnexisgan gaTavi-

suflebas.

saflavis qvebis tradiciuli da Tanamedrove simbolizmi

miuxedavad imisa, rom sikvdilisadmi zemoT xsenebuli an-

Tropologiuri midgomebis analizi saflavis qvis warwerebisa

da epitafiuri narativebis pirdapir analizs ar Seexeba, is

mniSvnelovania gardacvalebasTan dakavSirebuli zogadi an-

Tropologiuri tendenciebis gansazRvrisaTvis. Tumca, imis ga-

mo, rom sikvdilTan dakavSirebuli ritualebi Tu wesebi qar-

Tul da ucxour eTnografiaSi kargadaa Seswavlili, Cemi kvle-

vis obieqtia _ saflavis qvebi, rogorc socio-kulturuli qce-

visa da politikuri cvlilebis matiane, rac naklebadaa Seswav-

lili. amitom Cemi kvlevis ZiriTad Temas ara gardacvalebas-

Tan dakavSirebuli ritualebis ganxilva warmoadgens, aramed

saflavis qvebze dawerili teqstebisa Tu epitafiebis analizi

da maTi Sedareba tradiciul formebTan.

amisaTvis, pirvel rigSi mivmarTav lifTonis `ukvdavebis

SegrZnebis” Teorias. saflavis qvebi da maTze dawerili teqsti

yvela kulturul formaciaSi adamianis memorialur ukvdavyo-

fas da `ukvdavebis SegrZnebis” gagrZelebas emsaxureba. safla-

vis qva, rogorc wesi, gardacvalebidan erTi wlis Semdeg mzad-

deba, rac glovis ciklis erTgvar dasasrulsac niSnavs. masze

gamosaxuli warwera, danfordis terminiT, gardacvlilis rea-

nimaciasa da ukvdavyofas emsaxureba, romelic finaluri cere-

moniaa da glovis gansacdelis dasasrulis erT-erTi niSania.

ivris fSavelebis saflavis qvebis warwerebic swored swored

aseT tendenciaze miuTiTebs:
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`dambadebelo maniWe ganaTleba da cxoneba,

mamkvidre sasufeveli, Semimsubuqe moneba.

Tamari mixeilis asuli, levan xizaniSvilis meuRle

gardaicvala 1936 w. Tebervlis 15-sa SobiT 68 wlisa”.

Tumca ukvdavyofis formebi da Sinaarsebi erTi da igive

kulturaSic socialuri da politikuri garemos mixedviT ic-

vleba. lin lofmanis mixedviT, Tanamedrove industriul samya-

roSi gardacvalebasTan dakavSirebuli ritualebi gacilebiT

biurokratizebuli da sekularizebulia, vidre tradiciulSi.

magaliTad, iseT qalaqur garemoSi, rogoric Tbilisia, adamia-

nis dasaflavebisaTvis miwis SeZenaa saWiro da rac ufro karg

adgilasaa sasaflao, miT ufro Zviria gadasaxadic; saflavis

qvis dasamzadeblad garkveuli firmis momsaxureba gamoiyeneba

da am yvelafris mosagvareblad dakrZalvis organizebis kompa-

niebic arseboben, romlebic biurokratiuli TanmimdevrobiT

yvela saWiro RonisZiebas axorcieleben. aseT pirobebSi, garda-

calebasTan dakavSirebuli ceremoniebi profanuli xdeba, rac

Tanamedrove sazogadoebis SedarebiT ufro sekularuli cxov-

rebis wesze metyvelebs.

Cemi dakvirvebiT, msgavsi profanacia saflavis qvebis warwe-

rebSi da masze gamoxatul simboloebSic aisaxeba.MmagaliTad,

Tu vera bardaveliZis mier ivris fSavelebSi dafiqsirebuli

saflavis qvebis umetesoba mkveTrad gamoxatuli religiuri sa-

xis teqtebsa da simboloebs Seicavs, msgavsi tendencia urba-

nul sivrceSi, Cvens SemTxvevaSi ki, saburTalos sasaflaos

qvebze sxva socio-politikur dinamikas Seicavs. aq mniSvnelova-

ni adgili uWiravs politikuri reJimis cvlilebas da masTan

dakavSirebuli ideologiisa Tu ritorikis gavrcelebas. maga-

liTad, saburTalos sasaflaoze dafiqsirebuli saflavis qve-

bis umetesoba, romlebic komunistur periodSi, 1930-dan 1980

wlamdea gakeTebuli, TiTqmis saerTod ar Seicavs religiuri

saxis simboloebs, rac aTeistur politikur warsulTan aris

dakavSirebuli. msgavsi saxis lakonuri da simbolikiT daut-

virTavi saflavis qvebi damaxasiaTebelia komunisturi epoqis,

urbanuli Tbilisis bevri saflavisTvis. aRsaniSnavia isic, rom

am aTeistur xanaSi, bevri adamiani farulad dadioda eklesia-

Si da religiur wesebsac asrulebda. aseT farul qmedebas

warmoadgens isic, rodesac gardacvlilis ojaxi religiur

simbolikas saflavis qvis gasaformeblad sxvadasxvagvari for-

miT mainc iyenebda. xSirad, TviTon saflavs hqonda jvris for-

ma, rac TiTqos Sefarul religiur qmedebas warmoadgenda.sain-
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teresoa isic, rom zogierT SemTxvevaSi, saflavis qvis teqsti

rusul enazea amotvifruli maSinac ki, roca gardacvlili

qarTvelia, rac sabWoTa rusul gavlenaze metyvelebs. es ki

imas niSnavs, rom saflavis qvebis simboloebi da masze amot-

vifruli teqstebi erTgvari lingvistur-politikuri matiane-

caa.

miuxedavad imisa, rom saflavis qva iTvleba ucvlel marke-

rad, romelic gardacvalebis aRsaniSnavad gamoiyeneba, sabWoTa

kavSiris daSlis Semdeg, zogierTma saflavis qvam cvilileba

ganicada. 1990-iani wlebidan, rodesac sazogadoebaSi religiis,

kerZod ki, marTlmadidebluri eklesiis roli mkveTrad gai-

zarda, saburTalos sasaflaoebis qvebze amotvifruli warwe-

rebisa da simboloebis Sinaarsebic Seicvala.Aaxla, sul ufro

xSirad gamoiyeneba religiuri simbolika (jvrebi, xatebi, pata-

ra eklesiebi) gardacvalebis aRsaniSnavad da zogierTi Zveli

saflavis qva axali religiuri simbolikiT gaformda. saburTa-

los sasaflao sazogadoebis religiuri miswrafebebis saukeTe-

so gamoxatulebaa, sadac Tvalis erTi gadavlebiTac Cans mar-

Tmadidebluri religiis dominanturi roli adamianebis cxov-

rebaSi da Sesabamisad, qveynis nacionalur warmosaxvebSi. mniS-

vnelovania isic, rom urbanul sivrceSi saflavis qvis warwere-

bi pirovnebaze ufroa orientirebuli, vidre pirovnebis TemTan

kavSirze, rogorc es ivris fSavelebis saflavis qvebis Sem-

TxvevaSi gvxvdeba. es ki imas miuTiTebs, rom indistriuli da

urbanuli sazogadoebebi ufro individualisturia, vidre ko-

leqtiuri. soflis arealSi, Cvens SemTxvevaSi ki, ivris fSave-

lebSi, adamianis ojaxTan an koleqtivTan kuTvnilebas anu so-

cialur instituciebTan identifikacias mniSvnelovani adgili

uWiravs. urbanul sivrceSi saflavis qvebi Seicaven lakonur

informacias mxolod gardacvlilis saxeli/gvarisa da dabade-

ba/gardacvalebis TariRis Sesaxeb. xSiria SemTxvevebi, roca

gardacvlilis saflavis qvas mxolod misi saxeli aweria. ami-

tom gansxvavebiT, ivris fSavelebis epitafiebisa, sadac religi-

ur da socialur instituciebTan identifikaciaa mTavari, urba-

nuli sivrce sul ufro metad individualizirebulia.

aqedan gamomdinare, Tanamedrove urbanuli sazogadoeba xa-

siaTdeba individis wina planze dayenebiT, sadac koleqtivTan

an TemTan identifikacia Semcirebulia. ufro metic, gardacva-

lebis religiuri da socialuri ritualebi ufro da ufro in-

stitucionaluria. es ki imaSi gamoixateba, rom gardacvalebis

ritualebs ara ojaxis wevrebi, aramed gardacvalebis ritua-
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lebis Semsrulebeli institutebi awarmoeben, rogorebicaa sa-

ritualo darbazebi da damkrZalavi biuroebi. xSir SemTxveva-

Si, religiuri ritualebic swored aseTi biurokratiuli is-

ntitutis nairsaxeobas warmoadgens. Sesabamisad, urbanul siv-

rceSi gardacvalebis ritualebi ufro biurokratizebuli, in-

dividualizebuli da profanuli xdeba.
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Tamta Khalvashi (Copenhagen, Danmark)

Tradition and Modernity in the Symbolism of Death:
Socio-political Transformation of Georgian Tombstones

Summary
This articles sheds light at the importance of tombstones in the analyses of post

socialist transformations in the Republic of Georgia. Although it is considered that
once the tombstone is made, it becomes a fixed marker of death and separation,
some Georgian tombstones have experienced constant material and symbolic
changes. It is because the collapse of the Soviet Union, which resulted into the
revival of Orthodox Christianity as a main source of national identification,
triggered a desire to decorate and incorporate Christian symbolisms in the
materiality of death. Secular or Muslim tombstones both in the rural and urban parts
of Georgia, thus, have experienced extensive re-decorations signaling radical socio-
political transformations of people’s identities and intimate belongings.  This way,
tombstones serve as material palimpsests through which people set up new relations
not only with the nation but also with the dead bodies of their family members,
which mark important personal, social and political reorientations.
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rozeta gujejiani
(Tbilisi, saqarTvelo)

baTumTan dakavSirebuli
socialur-kulturuli aspeqtebi TurqeTel

qarTvelTa tradiciul yofaSi

eTnografiuli kvlevis Tanaxmad1, TurqeTeli qarTvelebi-

saTvis baTumi mxolod rigiTi qarTuli qalaqi an toponimi ar

aris. maTTvis baTumi mSobliur fesvebTan makavSirebeli ganzo-

gadebuli cnebaa, romelTanac aris gadajaWvuli socialuri

maxsovrobis umniSvnelovanesi elementebi.

baTums, rogorc samSoblos krebiT saxels, udidesi adgili

uWiravs TurqeTel qarTvelTa tradiciul yofasa da Tanamed-

rove eTno-kulturul procesebSi.

cnobilia, XX saukunis 30-iani wlebis dasawyisamde baTumi

istoriuli tao-klarjeTis mosaxleobisaTvis savaWro-ekonomi-

kur da kulturul centrs warmoadgenda. amave dros, mogonebe-

bi baTumis Sesaxeb Semoinaxes aramxolod klarjeTisa da taos

avtoqtonma qarTvelebma, aramed aWaridan da istoriuli saqar-

Tvelos sxvadasxva istoriul-eTnografiuli mxaridan (zemo ma-

Waxeli, imerxevi, SavSeTi, artaani, kola, nigalis xeoba) Turqe-

Tis centralur da SavizRvispireTis regionebSi migrirebul

(`muhajir”) qarTvelTa STamomavlebmac. 1877-78 wlebidan moyo-

lebuli, muhajirebisa da maTi STamomavlebisaTvis, tkiviliani

mogoneba samSobloze umTavres socialur faqtad iqca da igi

akumulirda cneba `baTumSi.~

TurqeTis respublikis qarTvelTa Soris mimdinare Tanamed-

rove eTno-kulturuli da socialur-kulturuli procesebi

mravalferovania da mis erT-erT mniSvnelovan segments istori-

ul samSoblosTan urTierTobis aRdgenisa da eTnikuri idento-

bis gadarCena-ganviTarebis sakmaod mZlavri impulsebic  warmo-

adgens.

socialuri maxsovrobiT, TurqeTeli qarTvelebisaTvis, to-

ponimi `baTumi~ xSir SemTxvevaSi moicavs mTel saqarTvelos,

samSoblos `memleqeTis~ krebiTi saxelia. rodesac imerxeveli

1 naSromi eyrdnoba TurqeTis respublikaSi xangrZlivi drois ganmavlo-
baSi yovelwliurad (2007-2013 ww.) ganxorcielebuli eTnografiuli eqspe-
diciebis masalas, avtoris pirad sakuTrebas.
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an maWaxleli ambobs, _ `im Tefedan baTumi Cans~ _ aq ara kon-

kretulad qalaqi baTumi da misi sanaxebi, aramed sazRvars miR-

ma darCenili samSoblos miwa-wylis esa Tu is monakveTi igu-

lisxmeba.

rogorc ukve iTqva, istoriuli saqarTvelos im mxareebi-

saTvis, romelebic dRes arTvinis, artaanis, nawilobriv arzru-

misa da yarsis regionebSia moqceuli, 1920-iani wlebis dasru-

lebamde, savaWro-ekonomikur da kulturul centrs baTumi war-

moadgenda. istoriuli tao-klarjeTis eTnografiuli mxareebi

uZvelesi droidan moyolebuli da aseve, mTeli Suasaukuneebis

ganmavlobaSi aqtiurad monawileobdnen saqarTvelos politi-

kur da kulturul-sameurneo cxovrebaSi (TofCiSvili, 2010: 142-

150). am mxareebSi uwyvetad cxovrobda adgilobrivi qarTveli

mosaxleoba. magaliTad, maWaxeli xelsayreli geografiuli pi-

robebis gamo Zveli msoflios mTavari saqaravno-savaWro gzis

erT monakveTs moicavda, aseve gvian SuasaukuneebSic SavSeTisa-

ken mimavali gza maWaxelze gadioda da gadmocemiT, am mxaris

bolo TemSi _ efratSi  mdebareobda erT-erTi saxelmwifo sa-

baJo punqti (kaxiZe, 1974: 7-8).

1921 wlidan istoriuli saqarTvelos didi nawili Turqe-

Tis sazRvrebSi eqceva. am droidan iwyeba zeda maWaxlis xeo-

bis, SavSeTis, kola-artaanis, imerxevis, nigalis, amiertaos So-

ris arsebuli tradiciuli socialuri da savaWro-ekonomikuri

urTierTobebis moSla da novaciuri yofiTi elementebis gaCena-

damkvidreba. TurqeTis sazRvrebSi moqceuli qarTvelebisaTvis

wydeba baTumTan makavSirebeli yvela Zafi. baTumi (saqarTvelo)

mogonebad iqca. es mogonebebi TandaTanobiT TurqeTel qar-

TvelTa tradiciul yofaSi mTavr socialur faqtad yalibdeba,

da maxsovrobis meore mniSvnelovan segmentTan erTad (Tamar

dedofali//dodofali), gansakuTrebul adgils ikavebs.

TurqeTel qarTvelTa Soris istoriul-eTnografiuli

kvlevis Sedegad mopovebuli socialuri faqtebi//istoriuli

siuJetebi, cxadia, dacilebulia konkretul istoriul garemo-

sa da dros, magram es bunebrivia, radganac koleqtiuri mexsie-

rebis mTavari niSani konkretuli da individualuri maxasia-

Teblebis dakargva da ignorirebaa. socialur mexsierebaSi rCe-

ba mTavari da arsobrivad mniSvnelovani faqtebi da xdeba maTi

mkveTri miTologizireba  (Гуревич, 1972; Элиаде, 1987; Ле Гофф, 1992;
xidaSeli, 2010: 247-258).

TurqeTel qarTvelTa Soris Semonaxuli sxvadasxva isto-

riuli faqtis anarekli universaluri siuJetebis saxiT aris
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gavrcelebuli mTel istoriul tao-klarjeTSi da TurqeTis

centralur da SavizRvispireTis regionebSi mcxovreb `muhajir-

Ta~ STamomavlebSi2. rogorc ukve iTqva, wmida Tamar mefesTan

(`Tamar dedofali//dodofali~) erTad, `baTumis~ anu samSob-

los mogoneba qceulia qarTul identobasTan makavSirebel mTa-

var socialur faqtebad. TurqeTel qarTvelTa Soris Semonaxu-

li Tamar mefesTan (`Tamar dedofali//dodofali~) dakavSire-

buli istoriuli momentebi, cxdia, Seicaven lokalur niuan-

sebs, magram, amave dros, avlenen did msgavsebas saqarTvelos

sxva istoriul-eTnografiuli mxareebSi arsebul gadmocemeb-

Tan. Sesabamisad, TurqeTel qarTvelTa socialuri maxsovrobis

is Sre, romelic Tamar mefes ukavSirdeba, universaluria da

zogadqarTuli kulturis konteqstSi moiazreba. lokalur na-

irsaxeobas ki qmnis samSoblos monatrebis gancda da eTnikuri

fesvebis Ziebis maRali xarisxi – arsebuli TurqeTel qarTvel-

Ta Soris. Tamar mefis naTeli xateba TurqeTel qarTvelTaT-

vis eTnikuri identobis umTvaresi markeria da tradiciul qar-

Tul kulturasTan makavSirebeli mTvari socialuri faqtia.

rasakvirvelia, socialuri mexsierebis faqtebi mravalmxriv sa-

yuradRebo elementebia. gansakuTrebiT mniSvnelovnad gvesaxeba

tradiciul kulturasTan makavSirebeli koleqtiuri mexsiere-

bis esa Tu is motivi. am mxriv, Tamar mefis saxebaa umTavresi

da masSi fokusirebulia TurqeTis respublikis sazRvrebSi

moqceuli yvela mxarisa da religiuri aRmsareblobis qarTve-

lis identoba qarTvelobasTan da qarTul kulturasTan (guje-

jiani, 2012). Tamar mefe TurqeTel qarTvelTa msoflaRqmaSic

imdenad Zlieri yofila, rom `mTeli baTumi da dunia imisi yo-

fila~.

2 istoriul faqtTagan aRsaniSnavia ama Tu im toponimTan, soflis daar-
sebasTan, cixeebis, xidebisa da abanoebis agebasTan, eklesiebTan da naek-
lesiarebTan, wyaroebis `amofeTqvasTan~, arxebisa da gzebis gayvanasTan
dakavSirebuli saistorio gadmocemebi, Semonaxulia masala osmaleTisa
da ruseTis omebis dros istoriuli tao-klarjeTis teritoriaze momxda-
ri brZolebis Sesaxeb, ruseTis armiis mier Cadenili araerTi sisastikis
amsaxveli ambavi, somexTa mier qarTuli soflebis ramdenimegzis aoxrebis
istoriebi. calke gamoiyofa siuJetebi, romlebSic moTxrobilia qarTveli
qalebis mSobliur mxareebTan gansakuTrebuli mijaWvulobisa da samSob-
losTan ganSorebiT gamowveuli mZafri nostalgiis Sesaxeb, magaliTad,
artanujis begis asulisa Tu Cixoreli qalis tragikuli istoria; sain-
teresoa e. w. ziareTobasTan dakavSirebuli tradiciebi, moyrianobis xsov-
na, zogierT dRemde arsebul xalxur dReobaTa daarsebis istoriebi da
sxv. `muhajirTa~ STamomavlebSi Semonaxulia gadasaxlebasTan dakavSire-
buli sulisSemZvreli istoriebi, samSoblos monatrebis mZafri gancda.
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baTumTan (saqarTvelosTan) dakavSirebulia winaparTa pati-

viscema (baTumidan mosuli dedeebis tkiviliani mogonebebis

cxovelmyofelobiT). muhajirTa STamomavlebisaTvis `baTumi~

iseTad rCeboda, rogoradac mas iqidan mosuli winaprebi aR-

werdnen. `fevzieSi davbadulvar, Cemi diddede Camosula baTu-

midan. baTumi lamaziao, babam miTxrao, ityoda Cemi baba. me ver

vnaxe~ (bursis regioni, inegoli, sofeli fevzie). `baTumidan

mosulan Cveni dedeebi farnux, imaTi daSeneba varT Cven. erTi

WalaZe mosula, erTi kaxiZe, erTi WiviZe, erTi melqienTi. dasax-

lebulan. manmade aq an gurji yofila, an sxva, eseni aRar dax-

vedrian~ (imerxevi, sofeli farnuxi); `Zvelad ori kaci mosulan

baTumidan: ali da omeri. isini gabevrebulan, gayrulan, sofe-

li uqnian~ (tao, parxliswylis xeoba, qobais Temi); `baTumis

samZRvari daRobili yofila, Woroxidan gadmocurebulan, voi,

imferi tibili yofila Woroxi, bolos rom unaxvien, lamazi.

babaoi ise mokta, Woroxis wyali masviTo da ar movktebio~ (sa-

qarias regioni, hendeki). `en win baTumidan amdgara, borCxas

damdgara, maradididan mosula Cemi baboi, Cemi nenes babaoi oma-

nadan mosula~ (saqarias regioni, hendeki). `rafer mosulan aq?

baTumidan naviT mosulan, xofas gamcdaran, imis ukan fexiT wa-

mosulan, sami weli gzaSi viyaviT, didnenes Tvalebi sul sve-

li yofila, baTums ver vnaxevo. baba cxra wlis baRana yofila,

nene raT tiriso, isic atirebula~ (saqarias regioni, qarasus

raioni). `me mexuTe var, babas babua gamosula. mioreé Zma babasi

baTum darCenila, Wkuva hqonebia. movzebneT imisebi, vnaxeT aqac

iyvnen~ (saqarias regioni, aqiazis raioni). `Tqven RmerTs yvare-

bixarT, baTum darCenilxarT~ (saqarias regioni, hendeki).

TurqeTel qarTvelTa mogonebebSi farTod ixateba baTum-

Tan Zvelad arsebuli savaWro-ekonomikuri kavSir-urTierTobis

kvali: `Cem dedes baTumidan mohqonda didroani Saqari, natexi,

nafTi, aqedan miqonda kroWebi da gobebi~. (imerxevi, bazgireTis

Temi); `Cveni dedeebi gadadiodnen, fur-mur waiyvandnen baTumam-

de. aqedan baTumamde sam dRe gadaiarebi, ase mTidan gadaaruni-

ebdnen, diobanis mTidan. iq askereb idgnen. Cemi babai gadasul-

gadmosula. saWmeli mohqondnen, gayididnen, fara mohqonden, zo-

gi iqa muSaobdnen~ (imerxevi, ziosi); `Cem dedes baTumSi saxle-

bi ukeTebia, usta iyo. erT Tves ar gaswevda, erT saxl gaake-

Tebda baTumSi. baTumidan gugum aiRebda, qvab, TeSt, Saqar ei-

Rebdnen. baRvobidan maxsovs, muWis simsxo Saqrebi, danaxuli

maqvs~ (imerxevi, manatba). „vicodiT dedeebis saxelis darqmeva.

dedeebi baTum wevdodnen, iyidevdnen Casacmeleb. puri mohqon-
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den. iqauri puri gemreli yofila. cxeniT da fexiT midiodnen

baTum. kaiRiT ki maradididan wavidodnen“ (murRulis xeoba,

gurbinis Temi). „Zvelad cxovrobden miwiT, TuTun mohqonda fu-

li, ZroxiTac, madeniTac. aq yofila Cemi dedes babos iataRi.

500 cxvari hyavda. zafxulSi aqa, zamTarSi ZansulSi. qomo sof-

lebSi, sacxa ar gaTovldeboda, iqac wavidodnen cxvarebi. xevi

Cadis guuTovlebeli, magaliTad, eregunaSi, borCxamde, iqidan

baTums. imaT matylas mivcemdiT. isini ki CvenTan gamoiyvandnen

zafxulSi, borCxas Casvlamdi~ (murRulis xeoba, ozmalis Temi)

„matyls baTum vyiddiT, arTvin, ermenebSi, WanebSi, iyidebdnen“

(murRulis xeoba, durCa).

socialuri maxsovrobis sxvadasxva elementi mniSvnelova-

nia mentaluri Taviseburebebis kvlevis kuTxiT da erovnuli

siamayis masuldgmulebeli momentebis arsebobis mimarTulebi-

Tac: `qarTveli TeTri sixlisa ars, Senc TeTris sixlisa xar,

baTumidan mosulxar~ (tao, parxliswylis xeoba, qobais Temi).

`baTumidan mosulxarT? dunia gagvinaTdeba, Tqven rom digina-

xavT~ (imerxevi, manatba). `Teli baTumSi vyofilvarT, memre Cven

gurjebi gavyofilvarT: zogi iq darCenila, zogi – aq~ (imerxe-

vi, bazgreTis Temi). `lazi da gurji Zmebi yofilan. lazi zRvi-

dan wamosula, qarTveli – mTebidan. baTumSi Sexvedrilan. Cven

`msaxli~ vityviT, isini _ ~sxuli~ (imerxevi, manatba).

qarTveloba, `baTumidan~ mosuloba zrdilobasTanac aris

asocirebuli: `Cemi baba `dajeqi~-s ar ityoda, ~mobrZandi~,

`dabrZandi~ _ ambobda, baTumidan iyo da iq ase laparikobeno~.

baTumidan mosulobis Tema gadajaWvulia gamorCeul xasia-

Tis qonasTan – simtkicesTan, gamZleobasTan. muhajirobis amsax-

veli masalebis Cawerisas swored amgvari siuJetebi iCenda

Tavs: `aqac iyo muhajiroba. aq marto erTi qali darCenila, Cemi

didnenei, baTumidan gelini iyo, 23 wlis qvrivi darCenila, 4

RarWiT, sxva vinme ara, mas aq vinme ar muuSvia, RarWebi duuz-

rdia. hajeri erqva. babos anoi iyo, 114 wlis gaxda, axali kbi-

lebi amouvida, me askerSi viyavi, roca mokvda“ (baginiswylis

xeoba). „Cemi dede darCenila marto muhajirobidan, me ar meSi-

niao, gamCenel vuyurebo, imis baboi baTumidan yofila, Zaluva-

ni kaci yofila“ (adagulis Temi). TurqeTeli qarTvelebisaTvis

amave konteqstSi moiazreba qarTuli kulturisaTvis damaxasia-

Tebli `buRebis Wedobis~ wesic. cnobilia, buRebis Wedoba sa-

qarTvelos bevr mxares axasiaTebda (svaneTi, aWara, mesxeTi, is-

toriuli nigalis xevi: murRuliswylis xeoba, devsqelis xeoba,

adagulis Temi, axaldabis Temi, petrulis Temi, qarTlas Temi,
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Txilazoris Temi, orjis Temi; istoriuli tao: parxliswylis

xeoba...) da igi saweso-samxedro asparezobebis nawili iyo, zo-

gierT mxareSi Tanxvdeboda kviracxovlobas (svaneTi), zogan

adresagazafxulo dReobaTa ciklSi iyo moqceuli, zogan `Su-

amTobas~ emTxveoda da a.S. TurqeTel qarTvelTa Soris Caweri-

li gadmocemebiT, Zvelad, saukeTeso buRebi `baTumidan~ gadmoh-

yavdaT. aseT buRebs gansakuTrebiT sqeli kiseri da basri rqebi

hqonia.

sabWoTa kavSiris daSlas da saqarTvelos gaTavisuflebas,

rasakvirvelia, TurqeTeli qarTvelebic udidesi sixaruliT

Sexvdnen, radgan sabWoTa saqarTvelo maTTvis, faqtobrivad,

ruseTad miiCneoda. or saxelmwifos Soris (sabWoTa kavSiri da

TurqeTis respublika) iZulebiT gaxleCili saqarTvelos yofa

uamrav tragikul adamianur istorias moicavs. sazRvris gaxsnis

Semdeg SesaZlebeli gaxda axlobel-naTesavebis moZieba da

gawyvetili naTesauri urTierTobebis aRdgena. cnobilia, sazR-

vris Caketvis gamo (1921 weli) mTeli 60 wliT erTmaneTs da-

Sordnen uaxloesi naTesavebi, ojaxebi orad gaiyo. araTu kon-

taqtis saSualeba, aramed, magaliTad, imerxevisa da Suaxevis

raionis  mosaxleobisaTvis, an zeda an qveda maWaxlis mosaxle-

obisaTvis gaRma darCenili xeobisaken xelis gaSverac ki isje-

boda rogorc sabWoTa, aseve TurqeTis xelisuflebis mxridan.

erT-erTi mTxrobelis dedas qveda maWaxelSi darCenia sami da

da erTi Zma. TviTon ki zeda maWaxelSi yofila gaTxovili, `ne-

nei dilas Releze Cadioda, wyals Sesvamda da pawais ukan CaR-

vrida, Cems sofels Caiars, Cemi da dalevs da icnobs,  gamixse-

neben~-o. sazRvris gaxsnis Semdeg es qali mis Svils qveda maWa-

xelSi Cauyvania, qals 60 wlis unaxav dedmamiSvilebTan dauyvia

erTi Tve. Semdeg uTqvams, sikvdilis aRar meSiniao. aseTi uama-

ravi siuJetia dafiqsirebuli yvela Temsa da sofelSi, rogorc

zeda, aseve qveda maWaxelSi, mTel istoriul tao-klarjeTSi

da muhajirTa STamomavlebSi. bursis regionis inegolis raion-

Si msxlis xesTan migviyvanes, `es baTumidan, memleqeTidan mota-

nili msxaliao~. am xes mTeli sofeli saguldagulod uvlis.

saqarTvelosa da TurqeTs Soris arsebuli keTilmezoblobis

Sedegad yoveldRiurad uamravi TurqeTeli qarTveli gadmodis

istoriul samSobloSi. maTTvis `baTumi~ winaparTa saxelebTan

gadajaWvuli adgilia, erTgvarad sakralizebuli da miTolo-

gizirebulic ki. xSiria naTesavebis moZiebisa da kavSirebis aR-

dgenis faqtebi. mudmivi komunikacia, rasakvirvelia, sasurveli

da imedismomcemia. `baba baTumisTvin tiroda. misi kalos danax-
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va undoda. axla iq sxva vinmebi ziano. SarSan gevel baTumSi.

babas sofelSi avedi. mivel babos kalo-karTan. gogo idga, ra

saqmeze xaro? aq babas kalo iyo, sad arian umprosebi-Tqo, duu-

zaxa. aidinoRlebis kalo damanaxven Tqo. damanaxven. iqidam sami

oya miwa aviRe, babas mezerze movayare. me qarTveli var, me iq

qarTvels racxa daemarTos, me aq vtiri~ (saqaris regioni, kara-

sus raioni). `Cemi babois baboi Camosula. me baTumSi Cavedi, vi-

tire~ (saqaris regioni, yarasus raioni).

samwuxarod, dReisaTvis TurqeTel qarTvelTa mozard Tao-

baSi dedaenis codnis xarisxi TiTqmis nulovania. `Cven movkvde-

biT, qarTveloba adgeba, oc welidadSi TurqeTSi qarTveloba

aRar iqneba~ – am tkivilian frazas yvelgan vismendiT. mas naRv-

liani moxucebi da Suaxnis adamianebi warmoTqvamdnen. qarTvel-

Ta Soris eTnikurobis mTavari markeris – qarTuli enis cod-

nis _ SenarCunebisaTvis aucilebelia saxelmwifo programis

SemuSaveba, calkeul TurqeTel moRvawe qarTvelTa mwiri Se-

saZleblobebiT es problema ver mogvardeba. Cvens Tvalwin,

TurqeTSi, qarTuli eTnosi qreba da saqarTvelos saxelmwifos

qmediTi nabijebi ar Cans. am mxriv, metad dadebiTi Sedegebi

hqonda ramdenime wlis ganmavlobaSi moqmed saxelmwifo prog-

ramas, romelic iTvaliswinebda TurqeTeli qarTvelebisaTvis

saxelmwifo universitetebSi ufaso swavlebas. samwuxarod, es

proeqti am etapze droebiT SeCerebulia.

erTgvar dadebiT nabijebad moviazrebT savaWro-ekonomikur

kavSirebis gaRrmavebas, aseve, saqarTvelos teritoriis gamoye-

nebas tranzituli mizniT: cnobilia, zeda maWaxlis xeoba or-

ganulad aris dakavSirebuli qveda maWaxelTan, vinaidan Turqe-

Tis SemadgenlobaSi moqceul istoriuli saqarTvelos sxva na-

wilebTan mas rTuli geografiuli pirobebis gamo zamTrobiT

gza eketeba. es gza zemo maWaxels qlaskurTan da borCxasTan

akavSirebs da, igi pawamTaze didTovlobis gamo, zogjer mTeli

7-8 TviT iketeba. saqarTvelos gaTavisuflebis Semdeg (1991 we-

li) TandaTanobiT momzadda niadagi da ramdenime wlis win

zamTrobiT xeobaSi Caketil zeda maWaxlelebs ufleba miecaT

qveda maWaxelSi gadasvlisa da iqidan sarfis gziT TurqeTis-

ken gadaadgilebisa. amgvar mgzavrobas TurqeTis administraci-

is nebarTviT TurqeTis specialuri `servisi~ emsaxureba. or sa-

xelmwifos Soris mzaddeba zeda da qveda maWaxlis damakavSi-

rebuli gzis gaxsna. es gza uSualo sazRvaria saqarTvelosTan.

baTumis aeroportiTac xSirad sargebloben arTvinis vilaieT-
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Si mimavali mgzavrebi. maT baTumSi gadasvamen avtobusebSi da

gadahyavT TurqeTSi.

baTumi//samSoblo faqizi Temaa TurqeTeli qarTvelebisaT-

vis. aqauri qarTvelebi unda vecadoT, rom urTierTobebi gaR-

rmavdes da saqarTvelo TurqeTeli qarTvelebisaTvis iseTive

eTnikuri siamayis wyaros warmoadgendes, rogoric maT socia-

lur maxsovrobaSi Tamar dedoflis saxea.
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Gujejiani Rozeta (Tbilisi,  Georgia)

The Social-Cultural Aspects of Batumi in the Traditional Life
of Georgians in Turkey

Summary
The work is based on the materials obtained in various ethnographic expediti-

ons in the Republic of Turkey.  According to this, Batumi was not just the ordinal
Georgian city or toponym for Georgians in Turkey. Batumi is a generalized concept
linking them to their roots, which unites the most important elements of the social
memory.

Batumi, as the collective name of their motherland, takes the most important
place in the traditional life and modern ethno-cultural processes for Georgians in
Turkey.

Batumi, before the beginning of 1930s, was the trade, economic and cultural
center for people of the historical Tao-Klarjeti. The paper reveals the memories
about Batumi existing in the social memory of Georgians in Turkey which are sa-
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ved not only among native Georgians from Klarjeti and Tao, but also among the
descendants of (“Muhajir”) Georgians who migrated from Adjara and various histo-
rical-ethnographic parts of historical Georgia (Zemo (Upper) Machakheli, Imerkhe-
vi, Shavsheti, Artaani, Kola, Nigali Gorge) to the central and Black Sea coast regi-
ons of Turkey. Since 1877 Muhajirs and their descendants have had painful memo-
ries about their motherland become the main social fact and it was accumulated in
one concept “Batumi”.

The paper presents the variety of modern ethno-cultural and social-cultural
processes which take place among the Georgians in the Republic of Turkey and one
of its most important segments is the existence of powerful impulses for restoration
of the relationship with the historical motherland and the survival and development
of an ethnic identity.
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marina giorgaZe, nugzar mgelaZe
(baTumi, saqarTvelo)

baTumisa da baTumis Semogarenis pontoel
berZenTa folkloruli memkvidreobis

sakiTxisaTvis'

baTumsa da baTumis Semogarenis sxvadasxva sofelSi mcxov-

rebi berZnulenovani mosaxleobis zepirsityvierebis Seswavla

qarTuli istoriografiisaTvis, upirvelesad ki, folklorisaT-

vis gadaudebel amocanas warmoadgens, radgan saqarTveloSi

ruseT-osmaleTis omebis periodSi Camosaxlebulma am mcire eT-

nikurma jgufma, romelTac `pontoeli berZnebis” saxeliT vic-

nobT, istoriul samSoblოsa Tu evropaSi damkvidrebis mizniT

saqarTvelo etapobrivad datova. bevri ram ukve daviwyebas mie-

ca. amitom, yovel gadarCenil^daufiqsirebel zepirsityvier ni-

muSs didi mniSvneloba aqvs rogorc enis, pontouri dialeqtis,

ise folkloruli Semoqmedebis  TvalsazrisiTac. Cvens mier

mopovebuli masalebi^ ZiriTadad^ Cawerilia dagvaSi, kvirikeSi,

axalSenSi, orTabaTumSi da berZnebiT dasaxlebul sxva sof-

lebSi. Cven ukve sakmaod did droa, rac pontoeli berZnebis

kulturuli memkvidreobis sakiTxebiT varT dakavebuli da am

problemas ramdenime istoriul-eTnografiuli xasiaTis naSro-

mic mivuZRveniT (giorgaZe, mgelaZe, 2009: 124-137). amjerad, pon-

toel berZenTa folkloruli nimuSebiT davinteresdiT.

baTumsa da baTumis Semogarenis soflebSi berZeni mosaxle-

obis mxolod mcire nawili saxlobs. maTi umetesoba xandazmu-

lia. es Sedegia bolo ocwleulSi aqtiurad mimdinare migraci-

uli procesisa. savele masalebis Ziebisas ramdenime saintereso

mTqmelTan gvqonda saubari. masalaTa siZveles mxolod is mow-

mobs, rom rac maT ician,@winaparTagan axsovT. mTqmelebi, umete-

sad,  ufrosi Taobisani arian, rogorc mamakacebi, aseve, qalebi.

zogierTi folkloruli nimuSis Cawerisas ori mTqmeli erTma-

neTs exmareboda, axsenebdnen da usworebdnen, avsebdnen erTma-

neTis naambobs. is leqsebi, romlebic CaviwereT, upiratesad sa-

simRerod gamoiyeneboda, romelTac axalgazrdobaSi jgufurad

asrulebdnen. axla ki^martod darCenil moxucebs uWirT teq-

stis aRdgena. rac Seexeba savele wyaroebis Caweris process,

masalebs rusul-qarTulad^gvawerinebdnen. vinc qarTuli kar-

gad icoda, qarTuli asoebiT sargeblobda, bevric rusul dam-



306

werlobas iyenebda. warmogidgenT ramdenime gansakuTrebiT sain-

tereso nimuSs:1

sofel dagvaSi mcxovreb, 1931 wels dabadebul, profesiiT

mSenebel giorgi iraklis Ze malkocidisagan rva strofisagan

Semdgari istoriuli xasiaTis leqsi CaviwereT, sadac pontoel

berZenTa saqarTveloSi Camosaxlebazea saubari. SemogTavazebT

am leqsis pwkaredul  Targmans:

1. `aTas oTxas ormocdacamet wels^

TurqeTma daipyro bizantia,

2. samudamid gaiyarnen

dedebi da Svilebi,

cxovrebaSi amas ar eloda@ponti2.
3. gaiqcnen da miatoves^

ojaxi da kera,^

kilometrebi iares

talaxiani gzebiT.

4. baTumSi Camovidnen ulukmapurod,

`pontim”@aqac ver naxa

erTi patara alagi.^

5. gaiqcnen da daifantnen^

gemebze yvelani cal-calke,

dedebi Sors darCnen

Svilebisagan^

6. ubeduri pontoeli^

qveynidan gariyulia,^

ra dauSava RmerTs

dawyevlili rom aris.

7. axla pontoelebi gaeqcnen

SimSils Sors,

datoves Tavisi ded-mama,

es dasamali ar aris.

8. mxolod @`romeebi”3 ar arian,

pontoelebi^ arian kidev

somxebi^sxva erovnebis xalxebic

da aris iberiac” (sm, 7, t. #1 _ bsukfka).

leqsis bolo strofSi dafiqsirebulia CvenTvis saintere-

so istoriuli niuansi, kerZod is, rom istoruli pontos teri-

1 velze Sekrebili berZnuli teqstebi baTumis saxelmwifo universitetis
klasikuri filologiis kabinetis arqivSi (bsukfka) inaxeba.
2 ponti _ pontoeli berZnebi Tavis Tavs ase moixsenieben.
3 saqarTveloSi mcxovrebi berZnebi Tavs romeebs uwodebdnen.
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toria gamoirCeoda eTnikuri  siWreliT.^cnobilia, rom pontos

teritoriaze mosaxle berZenTa Soris sxva mravali erovnebis

xalxic cxovrobda, maT Soris, somxebi da iberebi. herodote-

dan moyolebuli, berZnul wyaroebSi araerTgzis moixseneba

ponto, sadac cxovrobdnen elinebi, araelini kolxur-qarTve-

luri tomebi da sxvebi.

berZenTa folklorSi xSirad gvxvdeba mcire zomis liri-

kuli nimuSebi^_ oTx da eqvs striqoniani leqsebi, romlebic

socialur, sayofacxovrebo, satrfialo^Tu wuTisoflis Temebs

exeba.

pontoel berZenTa folkloris zogi nimuSi Soreuli war-

sulidan modis da Zveli cxovrebis amsaxvelia. maTSi tragiku-

li bedis gamo xalxis uimedo, mZime mdgomareoba, maTi sulieri

tkivili da mwuxarebaa asaxuli.

sofel dagvaSi konstantine kusidisagan Cawerili nimuSic

am Temas ukavSirdeba:

`deda ratom gamaCine

CemTvis ratom iwvale,^

Cemi akvani dawves

me sadac gamzarde” (sm, 7, t. #12 _ bsukfka).

samSoblos monatrebis sevdaa, rogorc Cans, am patara leq-

sSi,^romelic giorgi iraklis Ze malkocidisgan CaviwereT:

@ `vwyevli Soreul gzas,

sadac ar midis Cemi xma,^

Tvalebi damibnelda

monatrebisagan” (sm, 7, t. #3 _ bsukfka).

sevdis motivs ukaSirdeba sasimRero leqsi saTauriT _@~da-

tanjuli suli”,@romlis respodentic parTena giorgis asuli

simionidi gaxlavT  _ dabadebuli 1961 wels. igi soxumeli pon-

toeli berZenia, gaTxovilia sofel dagvaSi isev pontoel ber-

Zenze. profesiiT maswavlebeli iyo da es simRerebi (leqsebi)

masac ZvelTagan axsovs:

`datanjuli suli maqvs

da guli mtkiva,

ratom ar aris CemTan

Cemi Svili,  suli damelia.

aravin icis sad imyofebian,

rogor qrebian es wlebi,

vwuxvar da vtiri monatrebisgan,

netavi, RmerTo (Svili) vipovo,

cotac da suli Tan dameleva” (sm, 7, t. #4 _ bsukfka).
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sofel dagvaSi davafiqsireT satrfialo lirikis nimuSe-

bic. erT-erTi saintereso mTqmelia 1926 wels dabadebuli qris-

tina ivanes asuli stefanidi. igi sofel dagvaSi cxovrobda.

misgan CaviwereT mokle^ oTxstriqoniani leqsi:

`modi, modi sayvarelo,

nu damtanje,

Cemi suli pataraa

da veRarasodes ipovi` (sm, 7, t. #5 _ bsukfka).

saerTod, pontoel berZenTa folklorul variantebSi, rom-

lebic sxvadasxva wlebSia Cawerili, xSiria, satrfialo liri-

kis nimuSebi. rogorc wesi, isini mokle^_ oTxstriqoniani leq-

sebia, romlebSic sasiyvarulo gancdebi, mijnurTa erTmaneTisa-

ken^ ltolva, maTi ganSorebiT gamowveuli sevda uSualodaa

aRwerili.

satrfialo Temas ukavSirdeb, aseve, erT-erTi respondenti-

sagan _ 1928 wels dabadebuli maria aleqsis asul seiriakidi-

sagan Cawerili Sairis nimuSi. maria seiriakidic dagvis mkvidri

iyo:

`erTi gogo Semiyvarda,

mdinaris gaRma mxridan,

erTxel kidev  Tuki vnaxe,

daRupavs Cems gvars” (sm, 7, t. #6 _ bsukfka).

pontour folklorSi yuradRebas ipyrobs xalxSi Sairebis

saxeliT cnobili msubuqi ganwyobis gamomxatveli patara, oTx-

xuT striqoniani leqsebi, ZiriTadad, satrfialo Sinaarsisa.

erT-erTi mTqmeli Sairisa 1928 wels dabadebuli, sofel dagvis

mkvidri maTvei evstafis Ze pavlidi gaxlavT:

`ar daitanjo guli, ^

Tu  movkvdebi, ar itiro, ^

mitire cocxlad da

gaiSale Tma” (sm, 7, t. #7 _ bsukfka).

satrfialo lirikis nimuSia Semdegi teqstic, romelic par-

Tena giorgis asul simionidisgan CaviwereT:

`sevda,

dametanja guli,

sulSi sisxli mewveTeba,

dagaviwyda Seni Citi,

mudam Senze rom Relavda.

TiTqos daiZineb da

Cemze ifiqreb,^

sxva gakocebs da
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Sen getkineba,

damtanjavs Cveni daSoreba,

Sen sxvaze daiwer jvars.^

gavlen wlebi da Seni Citi,

Senze mzrunveli dagaviwydeba,

ukan daabrune niSani,

ar daiwero jvari,

or danas erTad damarWob

[damtanjavs Senze javri]” _ (sm, 7, t. #8 _ bsukfka).@

erT-erT respodentTan moviZieT filosofiuri lirikis ni-

muSi,^ romlis mTqmelia sofel dagvis mkvidri, profesiiT mas-

wavlebeli, 1930 wels dabadebuli giorgi iraklis Ze kasiteri-

ti. es leqsi masac winaparTagan@ axsovda:

`erTi sxeuli da erTi suli

marto es maqvs vali,

erTs waiRebs miwa, ^

meores ufali” (sm, 7, t. #9 _ bsukfka).

sagulisxmoa, rom dagveli berZnebi folkloris kuTxiT

Tanamedrove yofasac exmianebian. cnobilia, rom 1990-ani wlebi-

dan migraciuli procesebi gansakuTrebiT gaZlierda. berZnebis

nawili, umetesad ki axalgazrdoba, istoriuli samSoblosaken

_ dRevandeli saberZneTisaken miiltvoda:

`vWamoT da davlioT

am kviras,

gemebi mova da

saberZneTSi wavalT” (sm, 7, t. #10 _ bsukfka).

am leqsis mTqmeli maTvei evstafis  Ze pavlidia iyo.

savele eqspediciebis periodSi gamomzeurda ironiuli Sina-

arsis patara leqsic, romelic im realur faqtebs exeba, saber-

ZneTSi gadasaxlebulT rom sirTuleebi xvdeboda. yovelive es

amZafrebda maT sulier gaorebas. leqsSi pontoeli meuRles

daufaravi ironiiT mimarTavs:

`adeqi diliT, miTxari:

iorika, saberZneTSi mivdivar,

viTom SenTvis moamzades

iq Tafli da rZe” (sm, 7, t. #11 _ bsukfka).

pontoel berZenTa ufrosi Taoba erTxmad aRiarebs, rom

ukuRmarTma bedma maT samSoblos cneba erTgvarad daukarga.

maTTvis samSoblod Tanamedrove TurqeTis `istoriuli pon-

tos” teritoria iTvleba, momdevno TaobisaTvis _ saqarTvelo,

magram istoriul samSoblod yvelasaTvis mainc saberZneTi rCe-
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ba. Taobebs Soris gansxvavebuli ganwyobileba ufro Rrmad

Semdeg xalxur leqsSi^ ikveTeba, sadac Cans^ Tu rogor uWirs

ufrosi Taobis warmomadgenlebs ukve samSoblod qceuli sa-

qarTvelos datoveba, sadac maT winaparTa saflavebi da ekle-

siebi rCebaT:

`arasodes ar waval

samudamod saberZneTSi, ^

ar davtoveb ojaxs

da Cems lamaz ezos.

waval saberZneTSi

or weliwadSi erTxel,

Semovexvevi megobrebs da

vakoceb patara bartyebs.

ar mivatoveb Zvirfas RvTismSobels

da unatifes Cems eklesias” (sm, 7, t. #12 _ bsukfka).

cnobilia saqarTveloSi Camosaxlebul berZenTa gansakuT-

rebuli damokidebuleba eklesiis mimarT. aWaraSi,^ yvela so-

felSi, sadac ki berZnebi dasaxldnen _ eklesiebi aages, maT

Soris, sofel dagvaSic, romelic RvTismSoblis miZinebis dRes

mieZRvna, xolo meore eklesia amave sofelSi wmida giorgis sa-

xelze aigo da 2001 wels ikurTxa.

RvTismSoblis miZinebis taZari pirvelad 1901-1903 wlebSi

xis masaliT aigo, 1908 wels ki eklesia qviT aSenda. es proce-

sis bunebrivi gagrZeleba gaxldaT. rogorc cnobilia, berZnebi

cnobili kalatozebi iyvnen da eklesiis mSeneblobaSic Tavad

miiRes monawileoba. 1937 wels eklesia komunistebma gaaCanages.

1989 wels adgilobrivi mosaxleobis uSualo daxmarebiT misi

restavracia daiwyo, 1993 wels ki _ eklesiis aRdgena dasrul-

da. eklesiis mSenebeli gaxldaT warmoSobiT ponti@ stavro

malkocidi.

pontouri zepirsityvierebis mixedviT, baTumeli berZnebi

mSobliuri eklesiis mimarT udides siyvaruls adasturebdnen.

isini masSi erTaderT nugeSs xedavdnen. eklesiisadmi maT gansa-

kuTrebul siyvaruls mowmobs is faqti, rom sofel dagvaSi yo-

velwliurad, 28 agvistos (Zveli stili), RvTismSoblis dResas-

wauls _@mariamobas@didi zeimiT aRniSnavdnen. eklesiaSi 27 ag-

vistos mrevli locva-kurTxeviT aTenebda da diliT ki morwmu-

neni stumrebs maspinZlobdnen. yovel mariamobaze saberZneTSi

sofel dagvidan wasuli berZnebis delegacia Camodioda da

sadResaswaulo wirva-locvas eswreboda. stumrebi sofel dag-

vaSi ramdenime dRes rCebodnen da wminda adgilebs,^ winaparTa
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saflavebs moilocavdnen. isini TavianT@`RvTismSobels da Zvir-

fas eklesias” marTlac ar tovebdnen, rogorc naTqvami iyo ze-

moT moyvanil folklorul nimuSSi.

sazeimod aRniSnavdnen saeklesio dResaswaulebs xelvaCau-

ris raionis sofel orTabaTumSic, sadac wminda panteleimonis

saxelobis eklesiaa. am soflis mkvidris, panaioti papandopu-

los TqmiT, 8 agvistos, saRamos eklesiaSi mTeli sofeli ikri-

beboda, gansakuTrebiT avadmyofebi mihyavdaT. eklesiis ezoSi

RamiT cekva-TamaSi imarTeboda, berZnul erovnul sakrav buzuk-

ze ukravdnen, Rames aTenebdnen. am mxiarulebaSi berZnebTan er-

Tad adgilobrivi qarTveli mosaxleobac monawileobda (sm, pi-
radi arqivi).

sofel kvirikes mkvidri, uxucesi berZeni, samocdacxrameti

wlis abraam qsanTopulo, dagvis eklesiis Sesaxeb Semdegs gad-

mogvcemda: `dagvis eklesia aris `xristos anesti”. vinc es ek-

lesia daarsa, xristo erqva, mamamiss ki erqva anesti, xristom

naxa saocari sizmari da amis Semdeg aaSena es eklesia” (sm, pi-
radi arqivi).

eTnografiuli da folkloruli TvalsazrisiT saintere-

soa berZenTa saojaxo dResaswaulebi, gansakuTrebiT qorwili.

dResaswaulebis periodSi Sesabamisi folkloruli nimuSebic

fiqsirdeba. 1920 wels dabadebuli afina paraskevopulosagan Ca-

viwereT Semdegi strofi:

`mSvenieria Cveni patarZali,

mSvenieria misi mziTvi,

mSvenieria misi samegobro,

romelic qorwils atarebs” (sm, piradi arqivi).
saqorwilo folkloris nimuSia, aseve, Semdegi leqsi, rome-

lic axaldaqorwinebulTa dalocvas warmoadgens:

`erT simReras gimRerebT,

am blis xidan,

dae, axaldaqorwinebulebma

icocxlon da erTmaneTs Seaberdnen” (sm, piradi arqivi).
saqorwilo folkloris nimuSia leqsebi, romlebic baTum-

Si mcxovrebi 90 wlis sofia lazopulosagan CaviwereT. am sim-

Reras, mTqmelis ganmartebiT, qemenjeze^ maSin amRerebdnen, ro-

ca patarZali Sinidan mihyavdaT:

`me xom ar wamiyvanT sxva adgilze?

me minda rom Tqven WamoT, svaT da Tmebi damvarcxnoT,

WameT, sviT, axalgazrdebo, ar daiSuroT fuli,
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radgan mova dro, roca ver gaixsenebT warsuls” (sm, piradi
arqivi).

patarZlis gacilebis simReraa aseve Semdegi mokle leqsic:

`tovebs qaliSvili Tavis dedas da iZens axal dedas,^

tovebs qaliSvili Tavis mamas da iZens axal mamas” (sm, pi-

radi arqivi).

baTumis mkvidris, 83 wlis antigone Cilingaridisagan sat-

rfialo Sairebi CaviwereT: mTxrobelis TqmiT, berZnebiT dasax-

lebul soflebSi sxvadasxva qristianul dReseswaulebze Sek-

rebili axalgazrdoba Rames aTenebda, mxiarulobda, mReroda.

swored maTi repertuaridanaa Sairebi,^romlebic antigonem Ci-

lingaridma gaixsena, sul Teqvsmeti. moviyvanT ramdenime ni-

muSs:

1. `roca gverdiT Cagivli,^

Tvalebs vxri,

gaige,^ rom miyvarxar,^

magram ar vamJRavneb”.

2. `Seyvarebuli Citebi,^

mec Semiyvare,^

radganac mova dro,^

damkargav mec”.

3. `Semiyvare, rom mec miyvarde,

misurve, rom mec msurde,^

iqneb^ mova iseTi dro,

rom Sen gindodes^ me ki _ ara”.

4. `Seni Tvalebi^ Seni warbebi^

Seni tani da Seni yeli,

es oTxi ramaa, rac me maiZulebs,^

rom Sens Tvalwin movikla Tavi”.

5. ~Cemo tkbilo,

Taflo tkbileuliT,

miwamle

am kviraSi”.

6. `Seni Savi Tvalebis gamo vikargebi,

cisferisaTvis _ vkvdebi,

erTi patara SavgvremanisaTvis,^

gavyof wyalsa da miwas”.

7. `Sen isa xar, romliTac aRtacebuli var,

da arasdros ar gagcvli,^

Tundac mTeli samyaro

maCuqon sanacvlod”.
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8. `ara Tqva, rom me Sen dagiviwye,^

rom dro gadis,^

me iseTi guli maqvs,

romelic arasdros ar iviwyebs”.

9. `dedas, romelmac gSoba,^

oqros muceli hqonda,

Sva Cemi batkani^

romelzedac me vdardob” (sm, piradi arqivi).
zemoT moyvanili Sairebi, ZiriTadad, satrfialo Sinaarsi-

saa. pontoel berZenTa folklorSi swored satrfialo Temati-

ka Warbobs. sagulisxmoa^ rom Cvens mier moZiebuli masalebi im

nimuSebisagan gansxvavdeba, romlebic aqamde ar iyo gamoqveyne-

buli da Semdeg samecniero mimoqcevaSi e. lazarevis Canawere-

bis safuZvelze moxvda (berZnebi.., 1990: 107-128).

gamoyenebuli wyaroebi da literatura:

berZnebi.., 1990: _ berZnebi saqarTveloSi, Tbilisi.

giorgaZe, mgelaZe, 2012: _ giorgaZe m., mgelaZe n., pontoeli berZne-

bis dasaxlebis istoria baTumSi, baTumi, istoria da Tanamedroveoba,

II, baTumi.

sm _ savele masala, 7, teqsti #1 _ bsukfka.

sm _ savele masala, 7, teqsti #2 _ bsukfka.

sm _ savele masala, 7, teqsti #3 _ bsukfka.

sm _ savele masala, 7, teqsti #4 _ bsukfka.

sm _ savele masala, 7, teqsti #5 _ bsukfka.

sm _ savele masala, 7, teqsti #6 _ bsukfka.

sm _ savele masala, 7, teqsti #7 _ bsukfka.

sm _ savele masala, 7, teqsti #8 _ bsukfka.

sm _ savele masala, 7, teqsti #9 _ bsukfka.

sm _ savele masala, 7, teqsti #10 _ bsukfka.

sm _ savele masala, 7, teqsti #11 _ bsukfka.

sm _ savele masala, 7, teqsti #12 _ bsukfka.

sm, piradi arqivi _ savele masalebi, avtorTa piradi arqivi.
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Marine Giorgadze, Nugzar Mgeladze (Batumi, Georgia)

Regarding the Issue of Pontic Greeks’ Folk Heritage in Batumi and Its
Vicinities

Summary
The study of oral tradition and folklore of the Greek population living in Batu-

mi and different neighboring villages is an urgent task for Georgian historiography
and in particular for folklore. This small ethnic group known under the name of
“Pontic Greeks” settled in Georgia after the Russian-Turkish wars and they left Ge-
orgia step-by-step to establish themselves in their historic homelands or Europe.
Much has been forgotten. Therefore, each survived unregistered folklore sample has
great significance from the viewpoint of linguistic, Pontic dialect as well as folklore
activities.

This time our concern is the folkloristic samples of the Pontic Greeks.
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nargiz axvlediani
(baTumi, saqarTvelo)

baTumi da misi Semogareni sankt-peterburgis
arqivSi

winamdebare naSromSi warmovadgenT sankt-peterburgis is-

toriuli arqivis sacavebSi dacul erT sabuTs, romelic daTa-

riRebulia 1907 wlis 17 oqtombriT. es aris cnoba garkveuli

miwis nakveTis faqtiuri mflobelebis Sesaxeb (РГИА, Фонд №396,
Опись №5, Дело №169-9, с.309), romelzec amjerad ar SevaCerebT

mkiTxvelis yuradRebas; movuTxrobT mocemul wyaroSi miTiTe-

bul adgilTa saxelwodebebze anu toponimebze, romlebic ba-

Tumis SemogarenSia. eseni gaxlavT: feria, barcxana, maxinjauri,
aWyva, souq-su, ijadie, salibauri, saxro.

toponimi, anu adgilis sakuTari saxeli, misi Semqmneli ko-

leqtivis enobrivi masalidan aRebuli sityvaa da Cveulebriv

Seicavs informacias saxeldebuli obieqtis Sesaxeb. toponimi

Taobidan Taobas, epoqidan epoqas, xalxidan xalxs gadaecema

da aTaswlebs uZlebs. swored amitom toponimia warmoadgens

Zvirfas masalas qveynis istoriis, xalxis politikuri, sameur-

neo-ekonomikuri da kulturul-religiuri warsulis Sesaswav-

lad. kargadaa naTqvami: toponimika dedamiwis enaa, xolo deda-

miwa aris wigni, romelSic kacobriobis istoria geografiuli

nomenklaturiT iwereba [(nadeJdini (cxadaia, 1985:3)].

qvemoT Cven SevecdebiT mogiTxroT ramdenime maTganze. ese-

nia: `ijadie~, `souq-su~, `feria~. souq-su mdebareobs barcxanis

mimdebare teritoriaze, bonTan axlos. aris SemaRlebuli go-

raki adgili. adgilobrivebis gadmocemiT, adre aq xSiri tye

iyo civi wyaroebiT. aWaraSi osmalTa gabatonebis Semdeg mas

Turqulad Targmnili saxeli : `souRq-su~ uwodes. droTa gan-

mavlobaSi asobgera `R” daikarga da darCa kompoziti: `souq-

su”, rac qarTulad civ wyaros (wyals) niSnavs. dRes es teri-

toria baTumis panTeons warmoadgens.

ijadie – goraki axalSenSi (xelvaCauris r-ni). ganTiadis

mkvidri 83 wlis niaz axvlediani ixsenebs: `skolis moswavle

viyavi, roca mamaCemma yanis mosaToxnad wamiyvana ijadieSi. iq

iseTi magari miwa iyo, Toxi ver gavkariT da wamovediT.” niada-

gi ijadieSi marTlac magaria da Zneli dasamuSavebelia. nia-

dagTan aris dakavSirebuli Semdegi toponimic, es gaxlavT:
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`feria”. feria _ sofelia xelvaCauris raionSi. adgilobrivi

mkvidris, osman xinkilaZis informaciiT, ramdenime gadmocema

arsebobs. erTi TqmulebiT, am teritoriaze sanam xalxi dasax-

ldeboda, iyo Zalian lamazi tye, aq Camosaxldnen afxazebi da

silamazis gamo daerqva feria. meore Tqmulebis mixedviT, am

adgilebze ramdenime feris miwa yofila, Zalian lamazi feris,

Tixanarevi, romelic sxvadasxva kuTxeSi gahqondaT sayofacxov-

rebo daniSnulebisaTvis (Tixisgan amzadebdnen: Toneebs, qvev-

rebs, kecebs da sxvadasxva daniSnulebis WurWels). `Sexede ra

feria” _ ase ambobdnen am miwaze da aqedan daerqva sofels es

saxelio. feri, rogorc qarTulSi, ise megrul-lazursa da sva-

nurSi erTi da igive mniSvnelobisaa da fers niSnavs. ase mag.:

feri _ fer-i, ufero _ ufero (Waraia, 1997:135); fer (iS, al, bz.,

lnt. – ar, bq., _ al, laSx.) – feri. feriS – zs., lnt., naT. br.

saxelisaa fer – msgavsi; ucnauri _ aravisi msgavsi (qaldani,

2000: 758), `CaJild jeyad quiSmiS feriS” – cxeni gvyavda qviSis-

feri. niadagTan dakavSirebuli toponimebi araa iSviaTi qarTve-

luri onomastikisaTvis. ase magaliTad, Sdr.: atkenCili – saxna-

vi adgili, sof. kobalTa (Suaxevis r-ni), kapeti _ sof. zeda aWi

(qobuleTis r-ni), nauCvari – saTesi adgili, sof. kirnaTi (xel-

vaCauris r-ni), onZoRira – Rele, sof. koxi (qobuleTis r-ni),

oroki – Cais plantacia, sof. evgeniZeebi (xelvaCauris r-ni), oW-
vabura – saxnav-saTesi adgili, sof. kirnaTi (xelvaCauris r-ni)

(axvlediani, 2009: 64-68).

feriaSi dakvirvebul Tvals dResac ar SeiZleba gamoepa-

ros gansakuTrebuli feris anu gansxvavebuli, ucnauri Seferi-

lobis mqone miwa. amdenad, rac Seexeba toponim feriis etio-

logias, Cveni varaudiT, igi marTlac, niadagis Seferilobis

gamo saxeldebuli obiqeti Cans.

gamoyenebuli wyaroebi da samecniero literatura:

axvlediani, 2009 - axvlediani n., zanizmebi aWaris toponimiaSi, ba-

Tumi.

qaldani, 2000 - qaldani m., Tofuria v., svanuri leqsikoni, Tbili-

si.

cxadaia, 1985 : cxadaia p., mTiani samegrelos toponimia, Tbilisi.

Waraia, 1997 : Waraia p., megrul-qarTuli leqsikoni Tbilisi.
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РГИА (Российский Государственный исторический архив), Фотд №396,
Опись №5, Дело №169-9.

Nargiz Akhvlediani (Batumi, Georgia)

Batumi and Its Vicinities in St-Petersburg Archives

Summary
The present article presents one document preserved at the archive in Saint Pe-

tersburg which tells about place names in Batumi and its vicinities.  Right now we
would like to draw your attention to the following geographical names: “Ijadie”,
“Souk-su” and “Peria.” We are making an attempt of presenting the etymology of
the names.
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arqiteqturis istoria, xelovnebis istoria

maia mania
(Tbilisi, saqarTvelo)

baTumis inturisti - postkonstruqtivizmis
gamorCeuli nimuSi

qalaq baTumis urbanuli qsovili quCaTa regularuli qse-

liT 1880-ian 1890-ian wlebSi Seiqmna. 1880-ian _ 1920-ian wlebSi

Camoyalibda qalaqis arqiteqturuli saxe. baTumis arqiteqtura

stilisturi TvalsazrisiT igive tendenciebs asaxavs, rasac ev-

ropuli qalaqebis absoluturi umravlesoba. aqac sxvadasxva

stilTa monacvleoba, mravali sxvadasxva stiliT Senebis praq-

tikaa damaxasiaTebeli. 1880-iani, 1890-iani wlebis baTumSi er-

Tdroulad neobarokuli da rokokos stilis fasadebic iqmne-

boda, renesansuli formebi da sada klasicizmic. baTumis quCe-

bis qseli islamuri formebiTac aris mdidari. mis stilistur

mravalferovnebas romantiuli mimdinareobis Senobebic qmnis

da paladianizmis niSnebiT gamorCeuli nagebobebic. XX sauku-

nis dasawyisis baTumis Art Nouveau-s stilis Senobebi ki aRniS-

nuli stilis saukeTeso nimuSebs Soris dgas saqarTveloSi.

is, rac baTums sayuradRebo movlenad aqcevs arqiteqturu-

li TvalsazrisiT, uTuod konstruqtivizmic aris. masobrivi

sabinao mSenebloba 1920-iani 1930-iani wlebis mijnaze baTumSi

konstruqtivistuli stilis msxvilmasStabiani sacxovreblebiT

aRiniSna. konstruqtivizmis paralelurad da ufro mogviano-

dac, aq mravalsarTuliani sacxovreblebi da sazogadoebrivi

daniSnulebis Senobebi Sendeba, romelTa mxatvruli saxe Zveli

qarTuli xuroTmoZRvruli dekoris gamoyenebiT iqmneba.

aris baTumSi erTi nageboba, romelic stilisturi Tval-

sazrisiT gancalkevebiT dgas _ es sastumro inturistis Seno-

baa (sur. 2, 3, 4, 5). swored mas eZRvneba winamdebare naSromi.

postkonstruqtivizmi 1930-iani wlebis sabWoTa kavSirSi

gardamavali stilia rusul avangardul arqiteqturasa da sta-

linur neoklasicizms Soris. termini damkvidrebulia rusuli

avangarduli arqiteqturis cnobili mkvlevaris, selim xan ma-

gomedovis (1928-2011) mier, romelic aRniSnul stils 1932-1936

wlebs Soris aqcevs, Tumca samSeneblo samuSaoebis xangrZli-



319

vobis gamo, aRniSnuli stilis qronologia 1941 wliTac moi-

sazRvra. zogierTma postkonstruqtivistulma Senobam ruseTSi

Art Deco-s niSnebic SeiTvisa. ilia golosovis, andrei fominis

da sxva arqiteqtorebis postkonstruqtivistuli Senobebis ana-

logiiT, baTumis inturistis da Tbilisis imelis Senobebic,

rogorc qronologiurad, ise stilisturi TvalsazrisiT, pos-

tkonstruqtivizms unda miekuTvnos.

baTumis inturistis proeqtis avtori cnobili rusi xuroT-

moZRvari, peterburgis samxatvro akademiis aRzrdili, ruseTis

sapatio arqiteqtori da ruseTis  akademiis akademikosi aleq-

sei SCusevia (1873-1949).

aleqsei SCusevis mier datovebuli arqiteqturuli memkvid-

reoba stilisturi mravalferovnebiT gamoirCeva. mis nawarmoe-

bebSi vxvdebiT rogorc Art Nouveau-s stilis, ise konstruqti-

vistul Senobebs. SCusevis Semoqmedebis mwvervalad leninis

mavzoleumi (moskovi) aris miCneuli (1920-1930).

amave dros, a.SCusevi warsulis arqiteqturuli tradicie-

bis damnergavic iyo. Aam mxriv sayuradReboa mis mier TbilisSi

aSenebuli marqsizm-leninizmis saqarTvelos filialis Senoba

(1938), romlis mxatvruli STabeWdilebis safuZvels Zveli qar-

Tuli xuroTmoZRvruli morTuloba qmnis. Mmetic, Tbilisuri

Senobis asaSeneblad xuroTmoZRvari tradiciul qarTul samSe-

neblo masalas iyenebs da Tavisi Senobis fasadebs  qarTul-

tradiciuli bolnisis tufiT apirkeTebs da mTavari fasadis

kolonebis mwkrivs ruxi feris e.w. kursebis granitiT agebs.

aleqsei SCusevis saqarTveloSi aSenebuli ori Senobis _

baTumis inturistis da Tbilisis imelis Senobebis (sur. 3 da 8)

gansxvavebuli masStabis, gegmarebis da funqciis miuxedavad,

Senobebi mraval msgavsebas amJRavnebs _ msgavsia nagebobebis

sivrciT-moculobiTi struqtura da stili, romelsac isini

warmoadgens. orive nageboba postkonstruqtivizmis niSnebis

Semcvelia da zogadadac aRniSnuli stilis saukeTeso nimuSebs

warmogvidgens.

cnobilia, rom postkonstruqtivistuli arqiteqtura kon-

struqtivizmis formebsa da principebs inarCunebs. Tumca pos-

tkonstruqtivizmis SemTxvevaSi avangarduli arqiteqturisaTvis

damaxasiaTebeli ukiduresi sisadaviT gamorCeuli formebi uf-

ro morTuli da gamdidrebulia. kvlav damaxasiaTebelia upro-

filo, sada parapetebi,  kibis ujredebis uwyveti vertikaluri

fenestracia da sxva. amave dros, postkonstruqtivistul Seno-

bebze Cndeba atikis sarTulebi, sarTulSua gadaxurvis momniS-
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vneli damatebiTi karnizebi, sadgomebi uxSiresad kesonuri We-

riTaa gadaxuruli, orderi ukugdebulia, Sverili moculobebi

xSirad Ria galereebiTaa garSemortymuli. galereis boZebi

upiratesad kvadratuli kveTis aris da ukapiteloa, kapitelis

adgili boZebze zogjer Art Deco-s stilisaTvis damaxasiaTebe-

li, wriuli moxazulobis sibrtyiT an martivi geometriuli

formiT aris aqcentirebuli. postkonstruqtivizmisTvis damaxa-

siaTebelia miswrafeba horizontaluri ganviTarebisken.

aleqsei SCusevis mier baTumsa da TbilisSi aSenebuli nage-

bobebi stilisturi TvalsazrisiT, TiTqmis yvela im niSnis

momcvelia, rac zogadad axasiaTebs postkonstruqtivizms. ba-

Tumis inturistica da Tbilisis imelis Senobac qronologiu-

rad postkonstruqtivistuli Senobebis agebis dros emTxveva.

1934-1938 wlebia miCneuli aleqsei SCusevis mier kavkasiaSi age-

buli kidev erTi nagebobis, baqos e.w. Zveli inturistis Seno-

bis (sur. 9) agebis TariRad (n. iakovlevisa da i. francuzis mo-

nawileobiT). xuTsarTuliani nagebobis rogorc gare, ise Signi-

Ta formebi postkonstruqtivimisTvis damaxasiaTebeli mravali

niSniT gamoirCeoda.1

odesRac ruxi feris terazituli lesviT mopirkeTebuli

sastumro inturistis Senoba (sur. 2, 3) zRvispiris met-nakle-

bad swvrivad ganviTarebuli regularuli qalaqis  mimdebare

ganaSenianebis nawilia da igi baTumis erT-erTi uZvelesi ubnis,

nuries zRvispira fasadis moSenebis mniSvnelovan aqcents war-

moadgens.

rogorc cnobilia, baTumis inturistis Senoba 1936-1939

wlebSi aSenda da man eleganturi proporciebiT gamorCeuli,

monoqromuli didi da mcire zomis gumbaTebiT dagvirgvinebu-

li wminda aleqsandre nevelis eklesia Secvala (sur. 1)2.

nageboba warmoadgens baTumis centrSi, urbanuli qsovilis

zRvispira nawilSi CarTul msxvilmasStabian nagebobas, romel-

sac ninoSvilis, dumbaZis da rusTavelis quCebs Soris moqceu-

li kvartalis didi nawili uWiravs. mTavari fasadiT nageboba

cour d'honneur-s uyurebs (sur. 2). Senoba zRvispiris mimdebare

bulvaris gardavliT, zRvisken aris orientirebuli. baTumis

1 baqos e.w. Zveli inturistis Senoba 2000 wlis Zlierma miwisZvram
daaziana, 2005 wels ki aq xanZari moxda. Senoba 2006 wels daangries.
2 baTumis wminda aleqsandre nevelis eklesiis mSeneblobas, romelsac
misi samxedro uwyebaSi gadacemis Semdeg samxedro taZari ewoda, rogorc
cnobilia, ruseTis imperator aleqsandre III da misi ojaxis kavkasiaSi
stumrobisas, 1888 wels Caeyara safuZveli.  taZris mSenebloba 1906 wels
dasrulda.
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inturistis mTavar fasads win egnate ninoSvilis viwro quCa

Caudis, romelic nagebobas baTumis bulvarisgan mijnavs. swo-

red inturistis Senobis RerZidan ixsneba xedi baTumis bulva-

risa da formis lakoniurobiT gamorCeuli kolonadebis gav-

liT zRvis sanapiroze.

miuxedavad inturistis Senobis ara vertikaluri, aramed

mkafio horizontaluri ganviTarebisa, igi baTumis wylispira

zolis erTi konkretuli monakveTis mniSvnelovan sivrciT aq-

cents warmoadgens.

baTumis inturistis Senoba warmoadgens sivrceSi horizon-

talurad gaSlil, asimetriuli gegmis Senobas, romelic mTava-

ri fasadiT bulvarisa da zRvis pirisken aris miqceuli3. cno-

bilia, rom SCusevis simetriuli nagebobis Tavdapirveli Cana-

fiqri ver ganxorcielda da inturistis Senobis mxolod naxe-

vari aSenda. dRevandeli Senobis mTavari fasadis, iseve ro-

gorc mTeli sivrciTi struqturis Taviseburebas didwilad

gansazRvravs mTavari fasadis win mdebare cour d'honneur-Si mdgo-

mi fasadis sibrtyidan Zlierad Sverili, gegmiT naxevarwriuli

formis moculoba. Cour d'honneur-is sivrce Senobis ganapira, mar-

jvena fligeliT da Senobidan Sverili, cilindrs miaxlovebu-

li moculobiT iqmneba. oTxsarTuliani naxevarcilindri fasa-

dis ZiriTad sibrtyeze ara pirdapir aris midgmuli, aramed na-

xevarwris centridan fasadis wrfebde naxevarwris kedlebi

gagrZelebulia, ris gamoc fasadis frontraluri aRqmisas ci-

lindruli moculoba Zlierad Sverilad, srul cilindrul

formad aRiqmeba (sur. 3).

mTavari fasadis win mdebare sivrcis warmosadgenad arsebi-

Ti roli eniWeba inturistis Senobis mimdebare miwis nakveTis

momfarglav dabal zRudesac. terazituli lesviT mopirkeTe-

bul, kvadratuli kveTis boZebs Soris rkinis cxaurebia moTav-

sebuli, dabal boZebs ki centralur nawilSi krateris moyvani-

lobis qvis sayvavileebi, ganapira mxareebze ki qvis burTulebi

asrulebs.

da mainc, inturistis mTavari fasadis Taviseburebas, cour

d'honneur-is sivrcisken miqceuli foiesa da restornis sivrcis

Semcveli, gegmiT naxevarwriuli moculoba warmoadgens (sur. 2,

3). mijriT ganlagebuli RiobebiT SemosazRvruli 4 sarTulia-

3 baTumis inturistis fasadebisa da sivrciTi struqturis aRwera sxva-
dasxva bibliografiul wyaroebSi moZiebul fotomasalas, nagebobis
rekonstruqciamde gadaRebul fotoebs da 2005 da 2013 wlebSi Cvens mier
Catarebul savele Seswavlas efuZneba.
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ni nawili Senobisa, cour d'honneur-is siRrmeSi moqceuli Senobis

fligelTa, erTi  mxriv, gluvi sibrtyis (marcxniv, piriT fasa-

disken) da meore mxriv, wyvili farTo Riobebis SedarebiT meCx-

eri intervaliT fenestrirebuli, meore, mesame da meoTxe sar-

Tulebis swvrivad moTavsebuli Ria aivnebiani fasadis _ fonze

gamoiyofa. fasadis siRrmiTa sibrtye kuTxes qmnis mis marTobu-

lad mdebare, cour d'honneur-is momfarglav Senobis fligelTan,

romlis arqiteqturuli morTuloba zemoaRwerilis identuria.

sworxazovnad ganviTarebuli, dabali tixrebiT danawevrebuli

betonis aivnebi betonis rikulebiani moajiriT, RiobTa msgavsi

ganawilebiT; Senobis ori frTis Seyris kuTxe koSkura mocu-

lobiT aris aqcentirebuli.

cilindruli moculobis simrgvales meore sarTulis Ria,

gadaxuruli aivnis wriulad mimyoli forma usvams xazs. mru-

dis siZliere aivnis moajiris Semadgeneli, gegmiT wriuli, be-

tonis rikulebis wvrili ritmiTac aris gaZlierebuli. aRsa-

niSnavia naxevarcilindris tanis simrgvalis mimyoli, betonis

konsolebze dayrdnobili betonis gadaxurvis umniSvnelo dax-

ra da misi profilis sinatife, romelic cilindris rogorc

aivnis iatakis, ise sarTulSuagadaxurvis momniSvnel salteebs

da mis damasrulebel profilirebuli karnizis formebs exmia-

neba.

Senobis cour d'honneur-is siRrmeSi moTavsebuli ganapira mar-

jvena, nawilis arqiteqturuli morTuloba cilindris arqiteq-

turuli morTulobisagan umniSvnelo niuansebiT gansxvavdeba.

naxevarcilindris danawevreba orderis elementebsac Sei-

cavs. meore da meoTxe sarTulis sada pilastrebi xazs usvams

formis rotondulobas, maSin rodesac mesame sarTulis fenes-

tracia, warmoadgens fanjrebis ara uwyvet zols, aramed ze-

moxsenebuli pilastrebis Sesatyvisad, mzidi gare kedlis

fragmentebiT danawevrebul sibrtyes. RiobTa aRwerili dana-

wevreba mijrilad aRiqmeba. masve exmianeba gare kedlis ufro

farTo fragmentebiT danawevrebuli naxevarcilindris pirveli

sarTulic. masSia datanebuli swored mTavari, inturistis Se-

nobis foieSi Sesasvleli kari.

gansxvavebiT naxevarcilindrisagan, cour d'honneur-is siRrmeSi

moqceuli Senobis fligelis da mis marTobulad mdebare, dum-

baZis quCis swvrivad ganviTarebuli Senobis nawilis cour d'hon-

neur-isken mipyrobili fasadebis Riobebi Sewyvilebulad, garkve-

uli intervaliT aris ganawilebuli; betonis aivnebic, cilin-

dris aivnebisgan gansxvavenbiT, grZivad misdevs fasadebs, fli-
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gelTa damasrulebeli karnizic rTulad profilirebuli ki

ara, aramed sadaa da mas wvrili kronStainebis mwkrivi miuyve-

ba. wyvetil fenestracias, aivnis damanawevrebeli dabali tix-

rebi misdevs. aivnebis arqiteqturuli morTuloba inturistis

Senobis yvela fasadze, eqvs-eqvsi rikuliT Sevsebuli, garkveu-

li intervaliT danawevrebuli moajirisgan Sedgeba. oRond ri-

kulebi sworkuTxa kveTis aris, kapitelis adgilas Semoyole-

buli martivi profilis formiT. aRniSnul Senobaze SCusevs

wriuli kveTis rikulebic aqvs gamoyenebuli, wriulive kapite-

lisnacvali martivi formiT.

Senobis naxevarwriuli da sworxazovani nawilebis gansas-

xvaveblad aleqsei SCusevs RiobTa damanawevrebeli alaTebis

naxatic umniSvnelod ganusxvavebia. mTavari, naxevarwriuli mo-

culobis Riobebis danawevreba yvela sarTulze erTmaneTisgan

gansxvavebuli, magram ufro msxvilia, vidre sworxazovan mocu-

lobebze (ix. sur. 2).

arsebiTia zemoaRwerili ori frTa _ fligelis mimyoli

Txrili, romlidanac sardafis teqnikuri sarTuli naTdeba da

niavdeba. igi rkinis anakrebi elementebisagan Sedgenili badiT

aris gadaxuruli. Txrili mniSvnelovani unda iyos ara mxo-

lod funqciuri, aramed esTetikuri TvalsazrisiTac. Soridan

uxilavi Txrili simsubuqes aniWebs horizontalurad ganviTa-

rebul monumentur nagebobas.

aRsaniSnavia dumbaZis quCis swvrivad mdebare marTobuli

fligeli, romlis daboloebac ninoSvilis quCis pirze tera-

sul sivrciT struqturas qmnis.4 Ria terasebad danawevrebul

viwro fasads zemoaRwerilis identuri moajiri aqvs da zRvis-

ken orientirebuli fasadi Ria terasa-aivnebiT aris mipyrobi-

li. dumbaZis quCispira grZivi fasadi, viwro fasadis terasebis

safexurebrivi profiliT, betonis sworxazovani aivnebis tera-

suli struqturis Sesabamis kompoziciur ganawilebas karna-

xobs avtors (sur. 7). gverdiTi fasadis ZiriTadi sibrtye fan-

jris RiobebiT aris danawevrebuli. amave fasadis cokolis

sarTulze, baTumis klimaturi Taviseburebebidan gamomdinare,

mravali aTeuli wlis ganmavlobaSi SemuSavebuli saventile

xvrelebia moTavsebuli. Tu XIX saukunis baTumur Senobebze

sxvadasxva saventile xvrelebi, epoqis Sesabamisad, xan volute-

biani, xan mcenareul an epoqisTvis damaxasiaTebeli sxva ram

naxatis mqone cxauriT aris dafaruli, aq, postkonstruqtivis-

4
inturistis Senobis 2005 da 2013 wels gadaRebuli fotoebi Sesrule-

bulia maia manias mier.
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tul nagebobas avtori fasadis sibrtyidan siRrmeSi Seweuli

cxauris martiv, Tarazuli xazebiT danawevrebul saventile

xvrelis cxaurs usadagebs.

rusTavelis quCisken mipyrobili Senobis fasadi, masaTa ga-

nawilebis TvalsazrisiT sadaa. isic cour d'honneur-iania, oRond

arapompezuri. Senobis tanidan ori ganapira fligeli-frTa

aris Sverili, romelTa Soris ezos viwro zolia moqceuli.

aseTi iyo baTumis inturistis Senobis avtoriseuli siv-

rciT-kompoziciuri Canafiqri. aq gegmis yvela forma martiv ge-

ometrias asaxavs (naxevarwre, sworkuTxedi).  rTuli iqneboda

baTumisTvis sinatifiT, daxvewili proporciebiT gamorCeuli

sakulto nagebobis nacvlad axali Senobis miReba. aleqsei SCu-

sevma arqiteqtura arqiteqturiT Secvala. miuxedavad SCusevis

baTumuri Senobis 2004 da 2006 wlebSi xelyofisa, odesRac te-

razituli lesviT Semosili, sivrceSi horizontalurad gaSli-

li baTumis inturistisTvis Tavdapirveli formebis da saxis

dabruneba SesaZleblad mimaCnia, miT ufro, rom Senobas dRe-

sac ki didi Semoqmedis xeli atyvia.

Tbilisis imelis SemTxvevaSic aramTavar, rusTavelis

prospeqtispira fasadisagan (ix. zemoT) sruliad gansxvavebul

yofili kvalis quCispira fasadis arqiteqturul saxes, ganapi-

ra or fligels Soris moqceuli naxevarwriuli cilindruli

moculoba gansazRvravs.  SCusevis baTumuri Senobisagan gan-

sxvavebiT, aq momapirkeTebeli masala ara ruxi teraziti, ara-

med moyviTalo-oqrosferi bolnisis tufia (sur. 8).

imelis ukana fasadis cilindruli moculobis granitis

filebiT Semosil mZlavr cokolze dayrdnobili, Ria galereis

momniSvneli, ori sarTulis momcveli, kvadratuli kveTis gi-

ganturi boZebi,  cilindris zeda sarTulebs iWers. EsarTul-

Sua gadaxurvis momniSvneli wvrili kbilanebis da medalione-

bis mwkrivebisagan Semdgari karnizis Tavze meCxeri ritmiT ga-

nawilebuli kvadratuli formis Riobebia, romlis Tavzec sar-

TulSua gadaxurvis da profilirebuli karniziT gamoyofili,

xis alaTebiT wvril geometriul formebad danawevrebuli, sam-

sami viwro proporciis fanjris Riobebisagan Semdgari fenes-

traciaa. viwro RiobTa gamminjnav sibrtyeze mdebare pilastre-

bi, iseve rogorc zemonaxsenebi boZebis kapitelebi, qarTuli

Suasaukuneebrivi ornamentiT aris nasazrdoebi. cilindruli

moculobis parapetSi gaWrili, koncentrul wreSi moqceuli

lunetebi simrgvales Semowers. cilindrs sadad profilirebu-
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li qvis karnizi asrulebs, romelsac qveda mxridan qvis kron-

Stainebis mwkrivi miuyveba (sur. 8).

a.SCusevma Tavisi saqarTveloSi aSenebuli Senobebis  _  ba-

Tumis sastumro inturistis da Tbilisis imelis laitmotivad

naxevarwriuli moculobis motivi aqcia. swored es naxevarci-

lindruli moculoba hmatebs individualobasa da gansakuTre-

bul momxibvlelobas stilisturad esoden gamorCeul SCusevis

orive Senobas saqarTveloSi.

aleqsei SCusevis qarTuli Semoqmedebis orive Zegli, qro-

nologiurad erTmaneTis met-naklebad paralelurad aSenda.

SCusevma orive Senobis sivrciTi struqturis mTavar Temad geg-

miT naxevarwriuli cilindruli moculoba aqcia. aRniSnuli

forma Tbilisis konstruqtivistul Senobebze ufro adre

gvxvdeba (saqarTvelos kompartiis centraluri komitetis Seno-

ba, arqit. nikoloz severovi, 1930). magram aleqsei SCusevis Se-

nobebSi naxevarcilindrul moculobebs gegmarebiTi da siv-

rciT-kompoziciuri TvalsazrisiT wamyvani roli eniWebaT. swo-

red aRniSnuli formis mimarTeba Senobis danarCen nawilebTan

didwilad gansazRvravs nagebobis esTetikur saxes. maT (gegmiT

naxevarwriul sadgomebs) funqciuri TvalsazrisiTac didi ro-

li eniWebaT.

aris kidev erTi ram, rac Cems yuradRebas ipyrobs. SCusevis

qarTuli Semoqmedebis cilindruli moculoba, Tavisi warmo-

mavlobiT romis panTeonTan poulobs siaxloves, severoviseu-

li naxevarwriuli forma ki pirdapir kavSirSia rusi kon-

struqtivistebis namuSevarebTan (SCusevisave `narkomzenis~ Se-

noba, d. bulgakovTan da i. francuzTan erTad, 1928-1933, an gin-

zburgis `narkomfinis~ Senoba, i. milinisTan erTad, 1928-1930,

Tundac konstantin melnikovis sakuTari saxli moskovSi da

sxv.). aRsaniSnavia is simsubuqe, rac severovis zemomotanil Se-

nobas axasiaTebs da is monumenturoba da simZime, rac SCusevis

saqarTveloSi aSenebul Senobebs aqvs. swored amitom, egeb pos-

tkonstruqtivizmis kidev erT damaxasiaTebel niSnad romauli

arqiteqturisTvis damaxasiaTebeli `simZime~ vifiqroT.

baTumis inturistica da Tbilisis imelis Senobac baTumis

da Tbilisis yvela drois ZeglTa im uiSviaTes gamonakliss

warmoadgens, romlis ara mxolod eqsterieri, aramed interie-

ric sagangebod aris gaazrebuli da damuSavebul-mopirkeTebu-

li da, rac mTavaria, orive Senobis interieri bolo dromde

Tavdapirveli saxiT iyo gadarCenili. imelis Senobis SemTxveva-

Si interierSic, iseve rogorc Senobis garegan saxeSic aris
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mcdeloba Zveli qarTuli xuroTmoZRvruli dekoris gamoyene-

bis da misi stilisturi gadamuSavebis.

baTumis inturistis interieri sagangebod iyo morTuli.

aqac, iseve rogor Tbilisis imelis Senobis interierSi, vxvde-

biT postkonstruqtivistuli stilis erT-erT arsebiT niSans _

kesonur Wers. uTuod epoqis mauwyebelia inturistis Senobis

interierSi kesonuri Weris paralelurad, gegmiT naxevarwriu-

li darbazis (meore sarTulze) Weris maraosebri kompozicia

da moxatuloba.

SCusevis qarTuli Semoqmedebis saxiT saqme gvaqvs erTian

gaazrebul mxatvrul mTelTan, romelSic igrZnoba gamocdili

xuroTmoZRvris niWi da alRo, igi Tavisi drois Senobas usada-

gebs garemos, urbanul konteqsts, adgilobriv tradiciebs da

Tanamedrove moTxovnebs.

baTumis inturistica da Tbilisis imelic Gesamtkunstwerk-is
nimuSebia. (orive Senobis interieris morTuloba,Nimelis Seno-

bis mTavari, rusTavelis prospeqtispira fasadis Semamkobeli

iakob nikolaZis ori bareliefi da Tamar abakelias sayovelTa-

od cnobili frizi da sxv.).

arada, Cveni Rrma rwmeniT, SesanarCunebel-gasafrTxilebe-

lia zemomotanil SenobaTa ara mxolod garegani saxe, aramed

Sida gegmareba da interieris morTulobis yvela detali.

baTumis inturistma droTa ganmavlobaSi araerTi remonti

da gadakeTeba ganicada. gansakuTrebiT sabediswero 2004 da

2006 wlebis rekonstruqcia aRmoCnda. am dros dairRva swored

baTumis inturistis Senobis Tavdapirveli sivrciTi struqtura

da masebs Soris proporciuli Tanafardoba. inturistis Seno-

baze atikis sarTulis daSenebam Secvala nagebobis nawilebis

proporciuli Tanafardoba da daukarga dominanturi mniSvne-

loba nagebobis sivrciTi kompoziciis mTavar cilindrul mo-

culobas (Sdr. sur. 2, 3 da sur. 4, 5). cilindruli moculobis

sarTulSua gadaxurvis momniSvneli horizontaluri sartyle-

bis Semosvam metalis firfitebiT dafara karnizebis profile-

bi da teqtonikuroba daukarga Senobas (Sdr. sur. da sur. 4, 6).

mTavari, zRvispira fasadis Riobebis alaTebis gamocvlam

da Zveli danawevrebis uaryofam daarRvia rogorc simrgvalis,

ise ganapira marjvena (piriT fasadisken) nawilis natifi pro-

porciebi da Riobebis masStabi (Sdr. sur. 2 da sur. 4).

2004 wels Catarebuli rekonstruqciisas daikarga da gaqra

Senobis fasadebis terazituli lesviT Sesrulebuli mopirke-

Teba. nagebobis yvela fasadi e.w bairam-iqsis lesviT mopirkeT-

da, 2006 wels ki bairam-iksi, SCusevis SenobisTvis aseve miuRe-
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belma faqturulma, aWrelebulma (yviTeli, TeTri) dekorati-

ulma Selesvam Secvala (Sdr. sur. 4 da sur. 5). ruxi teraziti

dasaxiCrebuli da dRes uxilavia. aRsaniSnavia gverdiTi, dumba-

Zis quCispira fasadis sibrtyeze rustebis gamosaxva nakawri xa-

zebiT.

amdenad, 2004 da 2006 wlebis rekonstruqciis Sedegad da-

kargulia inturistis Senobis Tavdapirveli saxe, avtoriseuli

Canafiqri, stilis niSnebic ki. dasaxiCrebulia baTumis zRvispi-

ra qsovilis mimdebare ganaSenianebis erT-erTi umniSvnelovane-

si monakveTi.

dabolos, miwis viwro nakveTze odesRac sivrceSi Tavisuf-

lad mdgomi baTumis inturistis Senoba, rogorc mTavari fasa-

dis, ise rusTavelis quCis mxridan, minaSenebiT SeizRuda. dama-

tebiTi moculobebis gaCenam samudamo laxvari Casca Senobis

sruli moculobiT, Tavisufal aRqmas (sur. 5).

magram, miuxedavad baTumis inturistis Senobaze arasworad

Catarebuli sarekonstruqcio samuSaoebisa, Senoba iZleva Tav-

dapirveli saxis dabrunebis SesaZleblobas.

dRes baTumis sivrciTi struqturis mTlianoba darRveu-

lia, xelyofilia mis quCaTa regularuli qseli. samwuxaroa,

rom verc calkeul istoriul nagebobebs vicavT.

baTumis inturistis aRdgena wvlils Seitans baTumis urba-

nuli qselis auTenturobis SenarCunebaSi. Senoba Sesanaxia, ase-

ve, rogorc postkonstruqtivizmis stilis erT-erTi maRalmxat-

vruli nimuSi, arqiteqturis istoriis zogadi ganviTarebis

TvalsazrisiT mniSvnelovani nageboba.

Maia Mania (Tbilisi,  Georgia)

Batumi Intourist – an Outstanding Example of Postconstructivism

Summary
Batumi urban structure was formed in the period from the 1880s through the

1890s. The architectural image of the city was forged from the 1880s through the
1920s. Stylistically, the architecture of Batumi of the second half of the 19th cen-
tury followed the traditions of European cities. Neoclassicism, Neo Baroque, ele-
ments of Islamic architecture or even signs of Palladianism can be seen in Batumi.
In early 20th century some of the finest examples of Art Nouveau were created in
the city. Batumi is rich in Constructivism heritage.
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The hotel Intourist stylistically stands apart and the presented article is dedica-
ted to the building itself. The hotel Intourist building was designed by the celebra-
ted Russian architect Alexei Shchusev (1875-1948) in 1936-1939.

Previously on the site which was used by Shchusev the Military Cathedral of
Alexander Nevsky stood, the foundation of which was laid in 1888 in the presence
of the Emperor of Russia Alexander III and the members of his family.

The Intourist building bares all signs typical for the Postconstrustivism. This
style was typical for the Soviet Union cities and spans the period between late
1930s till 1941. The term was intoduced by a well-known architectural historian,
the researcher of the Russian Avand-garde architecture Selim Khan-Magomedov
(1928-2011).

Based on the photographs from different bibliographical sources and the fiel-
dwork executed on the building in 2005 and 2013, the article gives a detailed des-
cription of the space structure of the edifice and its architectural adornment before
its reconstruction.

Two buildings designed by Alexei Shchusev are in Georgia - Batumi Intourist
and the Tbilisi Imeli building (1938). The buildings were constructed in approxima-
tely the same period. Shchusev employed a cylindrical shape in creating the spatial
structure of the both buildings. Cylindrical shape is often used in earlier Constructi-
vist buildings located in Tbilisi (e.g. the building of the Central Committee of the
Georgian Communist Party designed by the architect N. Severov, 1930). However,
in Shchusev’s building the cylindrical form plays a decisive role in terms of spatial
and compositional organisation. The presence of cylindrical shapes in the composi-
tion of both buildings and their relation to other elements are what distinguish
Shchusev’s Georgian works.

The cylindrical volume employed by Shchusev in Georgia seems to be derived
from the Roman Pantheon, while the semicircular shape of Severov’s designs must
be rooted in the Russian Constructivist architecture. Severov’s building is characte-
rised by lightness, and Shchusev’s building is notable for its monumentality and
gravity. Therefore, gravity typical of Roman architecture can be considered to be
another characteristic of Postconstructivism.

The article focuses on construction works held on the Intourist building in
2004 and 2006, as a result of which the spatial structure of the building was ruined
and the authentic facing and adornment was lost. Inspite of the fact that the Shchu-
sev's building in Batumi (encroachments) lost its authenticity after the alterations
and facings of 2004 and 2006, the field study showed that the building with its ho-
rizontal space composition once faced with the terrazite facing can still return the
previous shapes and the glory. The architecture of the Intourist building still revea-
les the hand of great master.

The restoration of the Hotel Intourist will play a role in preserving the authen-
ticity of the urban network of Batumi. The building is important to preserve as one
of the finest examples of the Postconstructivist style and it has meaning for the de-
velopment of the history of architecture.
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baTumis xedi. SuaSi moCans wminda aleqsandre nevelis eklesia.
Msergei prokudim gorskis foto. Savaraudod, 1906-1915 ww.

baTumi. sastumro inturisti. 1960-iani ww.
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baTumi. sastumro inturisti. 1950-iani ww.

baTumi. sastumro inturist - palasi. 2005 w.



331

baTumi. sastumro inturist - palasi. mTavari fasadi. 2013 w.

baTumi. sastumro inturist - palasi. cilindruli moculobis
fragmenti. 2013 w.
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baTumi. sastumro inturist - palasi. gverdiTi fasadi. 2004 w.

Tbilisi. yofili marqsizm-leninizmis institutis saqarTvelos
filialis Senoba. ukana fasadi. 2010 w.
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baqo. sastumro Zveli inturisti. arqiteqtori aleqsei SCusevi
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maia WiWileiSvili
(baTumi, saqarTvelo)

Zveli baTumis rekonstruqciis zogierTi
aspeqti

qalaqi mudmivad ganaxlebadi, cvalebadi fenomenia. igi

sxvadasxva Taobis, epoqis, periodis niSan-Tvisebebs, tradici-

ebs, socio-kulturul faseulobebs Seicavs, organulad er-

wymis da iTvisebs geografiul garemos, klimatur pirobebs da

Tavisi urbanuli saxiT qmnis mxolod misTvis damaxasiaTebel

ganumeorebel suls, rasac „adgilis suls“ eZaxian.

XIX-XX saukuneebis mijnaze Camoyalibebuli Zveli baTumis

suli mis mdebareobaSi, zRvasTan siaxlovesa da ganuyofloba-

Si, bunebrivi landSaftisa da arqiteqturuli wesrigis harmo-

niaSi mdgomareobs. mis TavisTavadobas gansazRvravs istoriu-

lad Camoyalibebuli garemo, mxatvrul-arqiteqturuli, sivrci-

Ti, landSafturi, socialur-ekonomikuri konteqstebis erTob-

lioba da urbanuli qsovilis jer kidev SenarCunebuli pir-

velqmnadoba. Tumca  Zveli da axali tendenciebis sinTezi,

kulturuli memkvidreobis SenarCuneba, istoriuli da Tanamed-

rove konteqstebis dabalanseba baTumisaTvis isev rTul da ga-

dauWrel amocanad  rCeba.

naSromis mizans baTumis erTi konkretuli ubnis magaliTze

reabilitacia-rekonstruqciis procesebis gaanalizebis mcde-

loba da zogierTi aspeqtis warmoCena Seadgens.

2006-2007 wlebSi saqarTvelos kulturis, ZeglTa dacvisa

da sportis saministros dakveTiT SemuSavda baTumis istoriu-

li nawilis istoriul-kulturuli sayrdeni gegma, romelic

Seicavda monacemebs ganaSenianebis gegmarebiTi struqturis, is-

toriuli kvartlebis Camoyalibebis, Zeglebis qalaqgegmarebiTi

mniSvnelobis, Zeglze Casatarebeli samuSaoebis – Carevis for-

mis da sxva sakiTxebis Sesaxeb. Seiqmna garkveuli safuZveli qa-

laqis kulturuli memkvidreobis dacvisa da ganviTarebisaTvis.

2007 wels saqarTvelos kulturuli memkvidreobis dacvis fon-

dis mier SemuSavebul iqna baTumis istoriuli nawilis reabi-

litaciis programa, romlis safuZvelze ganxorcielda kultu-

ruli memkvidreobis Zeglebis rekonstruqcia. saqarTvelos

kulturuli memkvidreobis dacvis fondis mier Sedgenili pro-

eqti,  ZiriTadad, iTvaliswinebda evropis moednis mimdebare te-



335

ritoriis (memed abaSiZis, nodar dumbaZis, SoTa rusTavelis)

da aseve  iakob gogebaSvilis  quCebze mdebare nagebobebis re-

konstruqcias. am proeqtis mixedviTYgansazRvruli iyo:  Zeglis

statusis mqone Senobebis simaRlisa da masStabebis zrda; is-

toriuli (Zeglebisa da fonuri) Senobebis mimbaZvelobiTi re-

konstruqcia arsebiTi stilisturi cvlilebebis gareSe; axali

maRlivi nagebobebis ganTavseba baTumis zogierT istoriul

ubanSi (SoTa rusTavelis quCa); Zveli, arsebuli urbanuli qso-

vilis Canacvleba axali Tanamedrove tipis ganaSenianebiT (i.

gogebaSvilis quCa).

Aam programis miuxedavad, 2008-2011 wlebSi, baTumis Zveli

ubnebis rekonstruqcia ganxorcielda pirvandeli Canafiqrisa-

gan gansxvavebuli formiT. Zveli baTumis reabilitaciis pro-

cesi umeteswilad daefuZna ara ZeglTa pirvandeli saxis Se-

narCunebis, restavracia-konservaciis, aramed Zeglad aRiarebu-

li kulturuli faseulobebis „ganaxlebis“, modernizaciis, av-

Tenturobis nivelirebis princips. Zvel ubnebSi ganxorciele-

buli axalmSeneblobebis wyalobiT baTumis „ganaxlebas“ met-

naklebad Seewira istoriuli qalaqis zomieri da adamianuri

masStabi, Zveli ubnebis intimur-kameruli garemo, ganaSenianebis

ritmi, stilisturi sisadave, winare periodebisaTvis damaxasia-

Tebeli gamwvanebis xasiaTi. garkveulwilad  daikarga Zveli ba-

Tumis istoriuli konteqsti, XIX-XX saukuneebis ganmavlobaSi

warmoqmnili, met-naklebad SenarCunebuli urbanuli qsovili,

romelic qmnida Zveli qalaqis ZiriTad xibls, mxatvrul-isto-

riul, memkvidreobiT Rirebulebas.

reabilitaciis Sedegad mniSvnelovnad Seicvala memed aba-

SiZis quCis garkveuli monakveTi, kerZod ki, evropis moednis

irgvliv mdebare istoriuli Senobebis garegnuli saxe.

memed abaSiZis quCa, yofili „marinis“  prospeqti, warmoad-

genda ori istoriuli ubnis _ „aziziesa“ da „nuries“ gamaerTi-

anebel RerZs. igi iwyeboda “azizies” moednidan da sruldebo-

da aleqsandres parkTan - nuri gelis tbis midamoebSi.

memed abaSiZis quCa Tavisi, met-naklebad tipobrivi  struq-

turiT, saintereso xuroTmoZRvruli saxiT, maradmwvane safa-

riT saukunis ganmavlobaSi inarCunebda gamorCeul mniSvnelo-

bas. gasuli saukunis dasawyisSi, faqtobrivad, Camoyalibebuli

iyo prospeqtis arqiteqturuli saxe. misi urbanuli qsovili

warmoadgenda XX saukunis  sxvadasxva stilisturi mimarTule-

bebis saintereso nazavs, romelSic harmoniulad erwymoda  er-

TmaneTs fsevdo stilebis (klasicizmi, baroko), modernisa da
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sabWoTa arqiteqturis nimuSebi. rekonstruqciamde memed abaSi-

Zis prospeqtis urbanul saxes gansazRvravda Senobebis saerTo

zomieri masStabi, quCis mxares frontalurad ganlagebuli na-

gebobebis uwyveti ritmi da sxvadasxva stiliT gadawyvetili

fasadebis mravalferovneba, istoriuli Senobebis met-naklebad

SenarCunebuli avTenturoba (sur. 2).

mxatvrul-arqiteqturuli TvalsazrisiT gamorCeuli iyo

prospeqtis Sua nawili, romelic  moicavda k. gamsaxurdiasa da

n. baraTaSvilis quCebs Soris monakveTs. ganieri gadamkveTi qu-

Cebi, skveris sivrce xelSemwyob pirobebs qmnida Zveli qalaqis

am monakveTSi mdebare maRlivi da kazmuli Senobebis aRqmisaT-

vis.15 memed abaSiZisa da dRevandeli baraTaSvilis quCebis ga-

dakveTaSi (yofili Tbilisis) gadioda rkinigzis xazi, romelic

mruded uxvevda rusTavelis (maSindeli smekalovis) prospeqti-

saken da miemarTeboda portSi (sur. 1). es monakveTi warmoadgen-

da mTavar magistralebTan damakavSirebel erTgvar kvanZs, rom-

lis urbanul plastikas gansazRvravda sarkinigzo xazis mimar-

Tuleba. sarkinigzo xazis gauqmebis Semdeg quCebis struqtura

SenarCunda, Tumca maT Soris Camoyalibda mcire  skveri, rome-

lic erTgvar pauzas qmnida prospeqtis uwyvet kvartalur gana-

SenianebaSi da xels uwyobda qalaqis am monakveTis organul

dakavSirebas sanapirosaken mimavali gzebisaken. am koreqturis

garda memed abaSiZis quCis ganaSenianeba ZiriTadad tipobrivi

iyo Zveli baTumisaTvis -Mmis urbanul saxes qmnida erTmaneTis

gverdiT, mWidrod, mijriT ganTavsebuli zomieri masStabis Se-

nobebi. Mgasuli saukunis dasasruls, Zveli urbanuli qsovilis

likvidaciis Sedegad, Camoyalibda evropis moedani, romelic

farTo sivrculi aqcentis miuxedavad, warmodgenili iyo ram-

denadme daubalansebeli, fasaduri ganaSenianebis miRma arsebu-

li Sida ezoebis usaxuri xedebiT. Gqalaqis ganviTarebis Sem-

deg etapze _ XXI saukunis dasawyisSi, albaT, ufro mizanSewo-

nili iqneboda quCis pirvandeli struqturisa da ritmis aRdge-

na, Tumca proeqtis Tanaxmad ganxorcielda evropis moednis ir-

gvliv arsebuli istoriuli nawilis ganaxleba.

proeqtis mixedviT, pirvandeli saxiT dacul da ucvlel

komponents warmoadgenda fostis Senoba, romelic qalaqgegma-

rebiTi TvalsazrisiT,  saukunis ganmavlobaSi inarCunebda ub-

nis arqiteqturuli dominantis rols. mdebareobis, masStabis,

15 XX s-is dasawyisSi baTumSi moqmedi regulirebis wesebis Tanaxmad,
nagebobis simaRles gansazRvravda quCis sigane.
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moculobis ganmsazRvrel faqtorebTan erTad aRsaniSnavia mi-

si maRalmxatvruli gadawyveta da samSeneblo ostatoba. P

moednis midamoebSi, memed abaSiZis quCaze rekonstruqcias

daeqvemdebara fostis pirdapir mdebare, kulturuli memkvidre-

obis Zeglis statusis mqone “afTiaqis” Senoba (memed abaSiZis

#34). gasuli saukunis dasawyisSi afTiaqis Senobis adgilas id-

ga erTsarTuliani beletaJi. misi fasadebi Semkuli iyo mSvil-

da TaRovani fanjrebiTa da sada klasicisturi dekoriT. mog-

vianebiT, sabWoTa periodSi, mas daaSenes meore sarTuli (sur:

1, 3). nagebobis rekonstruqciisas gaTvaliswinebul iqna Senobis

gegmareba, Sesasvlelebisa da fanjris Riobebis ganTavsebis

ritmi,  ubnis zomieri masStabi da zogadi stilisturi niSnebi.

fasadis mxatvruli gadawyveta daefuZna klasicisturi  elemen-

tebis ganmeorebis princips, rasac, Tavis mxriv, gamomsaxvelo-

bas sZenda parapetebi, Senobis damasrulebeli baliasinebisa da

sadgamebze moTavsebuli dekoratiuli larnakebis rigi. nagebo-

bis rigiT mesame rekonstruqcia, ganxorcielda 2008-2010 wlebSi

(sur: 4), mesame, mansardis sarTulis daSenebis Sedegad gaizar-

da nagebobis masStabi, Seicvala pirveli sarTulis fanjris

Riobebis ritmi da forma: pirvandeli sarkmlebi grZel da far-

To vitrinebad gadakeTda, fanjrebs Soris arsebuli gluvi

sibrtyeebi moirTo reliefuri sworkuTxedebiTa da RarebiT,

Riobebis mSvilda sapireebs zeda nawilSi daemata naZerwi or-

namentuli dekori skulpturuli saxeebiT, meore sarTulis do-

neze fanjrebs qvemoT ganTavsda aseve sworkuTxa sibrtyeebi

Rrmad naZerwi mcenareuli motivebiT, sarkmlebs Sorisi kedle-

bi Seimko pilastrebiT, sarkmlebis TavsarTebi ki _ saWeqi qve-

bis, girlandebis motivebiT. sarTulis pirvandeli morTulobi-

dan SemorCa mxolod sarkmelTa gadabmuli TavsarTebi, parape-

tisa da baliasinebis motivebi. Senobis kideebsa da centralur

nawilSi aRimarTa gumbaTebi Tevzisfxis faqturis mqone gada-

xurviT. gansakuTrebulad aqcentirebuli aRmoCnda Senobis Sua,

Setexili nawili, radgan aq dadgmuli gumbaTis moculoba da

proporciebi mniSvnelovnad sWarbobs kidura formebs. fasadis

kompoziciaSi garkveul rols asrulebs karviseburi aqcentebi,

frontonebiTa da TaRovani TavsarTebiT morTuli Riobebi,

sadgarebze damyarebuli larnakebis motivebi. fasadis aseTi ga-

dawyveta fsevdo barokuli stilis niSnebs avlens da arsebi-

Tad gansxvavdeba pirvandeli dekorisagan. fasadis morTuloba-

Si Warbad gamoyenebuli Rrmad naZerwi dekori ramdenadme „uC-

veuloa“ Zveli baTumis nimuSebisaTvis, radgan maT umetes na-
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wils, mokrZalebuli klasicistur-barokuli, renesansul-baro-

kuli stilis elementebis zomieri gamoyeneba axasiaTebT. unda

aRiniSnos isic, rom fasadis uxvi naZerwi formebi Sesrulebu-

lia sakmaod uxeSad, uxarisxod, axali, Tanamedrove teqnolo-

giuri saSualebebiT da Sesabamisad moklebulia mxatvrul Ri-

rebulebas. amdenad, Senobis moculobis, simaRlis, masStabis

zrda, stilisturi Taviseburebebis arsebiTi cvlileba, tradi-

ciuli samSeneblo masalis uaryofa mowmobs, rom „afTiaqis“

Senobis rekonstruqcia ganxorcielda Zeglis avTenturi niSan-

Tvisebebis gaTvaliswinebis gareSe, misi axleburi interpreta-

ciis principiT.

avTenturobis kvali waSlilia evropis moednis mimdebare _

n. dumbaZis quCis ganaSenianebaSic, sadac mdebareobda fonuri

da rigiTi tipis Senobebi. GCveni saukunis dasawyisSi dumbaZis

quCis ganaSenianeba warmodgenili iyo met-naklebad pirvandeli

saxiT SemorCenili XIX-XX ss-is mijnis beletaJebiTa da gasu-

li saukunis miwuruls agebuli sacxovrebeli saxlebiT. 2008-

2009 wlebis rekonstruqciis Sedegad dumbaZis quCaze mdebare

fonur erTsarTulian Senobebs Caenacvla samsarTuliani sax-

lebi, romelTac Tavdapirvel nagebobebTan mxolod morTulo-

bis klasicisturi detalebis gamoyeneba akavSirebs. quCis axali

urbanuli qsovili xasiaTdeba gazrdili masStabiTa da mocu-

lobebiT, stilisturi „reminiscenciebiT“, rac Zveli iersaxis,

„istorizmis dacvis“ erTgvar saSualebadaa miCneuli. Tumca,

axali samSeneblo masalebiTa da teqnologiuri  saSualebebiT

agebul Senobebs, fasadebis fsevdo klasicisturi gadawyvetis

miuxedavad, aRar aqvT siZvelis SegrZneba, waSlilia zRvari Se-

nobis Zvelsa da axal nawilebs Soris. urbanuli qsovilis siZ-

velis, rogorc istoriuli faseulobis dakargvis miuxedavad,

dumbaZis quCis reabilitaciis erTgvar pozitiur mxared SeiZ-

leba quCis uwyveti, perimetruli ganaSenianebis aRdgena, met-

naklebad zomieri masStabebis SenarCuneba, fasadebis mSrali,

magram mokrZalebuli mxatvrul-stilisturi gadawyveta miviCni-

oT. amdenad, quCis am monakveTis reabilitacia ganxorcielda

istoriuli nawilis ganaxlebis, arsebiTi cvlilebebis gziT,

Zveli mxatvrul-kompoziciuri xerxebis reminiscenciebis safuZ-

velze, avTenturi qsovilis „gakeTilSobilebis“ mizniT, Tumca

aqac siZvelis, rogorc faseulobis nivelirebis xarjze.

memed abaSiZis quCis ganaSenianebaSi SeiZleba warmoCindes

istoriuli Senobebis nawilobrivi rekonstruqciis magaliTe-

bic. amis nimuSia evropis moednis mopirdapired mdebare XIX-XX
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ss-is mijnis orsarTuliani Senobebi (#29, 27), romlebsac, Zeg-

lis statusis miuxedavad, mansardebi daaSenes da daumates

„ferwerul-mozaikuri“ dekori. mansardis proporciebi, teqtoni-

ka, fanjrebis ritmi met-naklebad SesabamisobaSi aRmoCnda nage-

bobis avTentur nawilebTan, Tumca gazarda ubnis masStabi da

daikarga adgilis kamerulobis gancda. rekonstruirebuli fa-

sadebis gadawyvetaSi disonansi Seitana Wrelma mozaikurma pa-

noebma, romlebic winaaRmdegobaSi aRmoCnda klasicisturi sti-

lis qvis fasadebis faqturasTan. aRniSnuli nagebobebis fasa-

debze Wreli dekoratiuli detalebis ganTavseba momijnaved

mdebare ganaxlebuli `bankis” Senobis mxatvruli gadawyvetiT

unda iyos ganpirobebuli. 1900 wels agebuli istoriuli Seno-

ba warmoadgenda orsarTulian nagebobas, romlis pirvel sar-

Tulze, Sveril pilastrebs Soris, ganTavsebuli iyo didi zo-

mis sworkuTxa Seminuli Riobebi (sur. 2). meore sarTulis

ritms gansazRvravda SedarebiT uxvad dekorirebuli TaRovani

fanjrebi. fasadebis damuSavebaSi zomierad iyo warmodgenili

barokuli da modernis stilis elementebi. nagebobis mesame,

sabWoTa periodSi daSenebuli sarTuli, Tavisi proporciebiT,

harmoniulad erwymis avTentur nawils (sur: 5). daSenebuli

sarTulis mxatvruli gadawyveta, Sewyvilebuli pilastrebis,

vertikaluri formis maRali,  TaRovani da sworkuTxa sarkmle-

bis ritmi efuZneba Senobis teqtonikas, ar arRvevs fasadis

mxatvrul mTlianobas, imeorebs qvis kedlis faqturas da monu-

menturobas aniWebs mas. bankis Senobis rekonstruqcia sabWoTa

periodSi ganxorcielebuli reabilitaciis erT-erTi samagali-

To nimuSia. Senoba Tavisi masStabiT, sakvanZo mdebareobiT, xa-

risxiani masaliT da Sesrulebis ostatobiT qalaqis mniSvne-

lovan nagebobas warmoadgenda da am TaviseburebaTa gamo baTu-

mis istoriuli nawilis reabilitaciis programiT, misi rekon-

struqcia gaTvaliswinebuli ar yofila. aRniSnuli mxatvruli

Rirebulebis miuxedavad, yofili bankis Senobis tradiciuli

aRqma gamowvevis winaSe dadga da igi xelaxla iqna interpreti-

rebuli (sur. 6). nagebobis rekonstruqciis Sedegad, TiTqmis

sruliad daikarga Senobis pirvandeli, avTenturi sxeuli, Se-

icvala masStabi, moculoba, gegma, Senobis plastika, nagebobis

tradiciuli mimarTeba istoriul garemosTan. gaCnda ucxo ele-

mentebi, sxvadasxva formis plastikuri nawilebi, koSkura mo-

culoba belvederiT, erkerebi, dakiduli aivnebi, Cardaxebi,

fanCaturebi, gadaxurvis oqrosfer Spiliani, karviseburi da

bolqviseburi formebi, romelTac araviTari kavSiri ara aqvs
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Senobis arc pirvandel formebTan da arc Zveli baTumis sxva

tradiciul nagebobebTan. fasadebi Seimosa uxvi dekoratiuli

naZerwi da ferweruli elementebiT, vitraJebiT, skulpturebiT,

romlebic aseve ekleqtur, stilistur qaoss amkvidreben fasad-

ze. mxatvruli TvalsazrisiT Senobis garegnuli mxare Seicavs

dasavluri, rusuli, qarTuli, klasicistur-renesansul elemen-

tebiT gajerebul formebs da ver uzrunvelyofs fasadis mxat-

vruli mTlianobis SegrZnebas. aqedan gamomdinare, naTelia,

rom bankis Senobis rekonstruqcia ganxorcilda kulturuli

memkvidreobis Zeglis mxatvruli Taviseburebebisa da avTentu-

robis sruli ignorirebiT, misi siZvelis, istoriuli Rirebu-

lebis ugulvebelyofisa da dakninebis xarjze, amJamindel Se-

nobas TiTqmis araferi aqvs saerTo mis winamorbedTan.

kulturuli memkvidreobis Zeglebis rekonstruqcia, inter-

pretacia, uxeSi xelyofa baTumis realobaSi damaxasiaTebel

movlenad iqca. amis magaliTia fostis Senoba, romlis rekon-

struqcia, Zveli baTumis reabilitaciis Tavdapirveli gegmis

mixedviT,  gansazRvruli ar yofila. moednis mimdebare teri-

toriis ganaSenianebisa da Zeglze Catarebuli uxeSi sarekon-

struqcio samuSaoebis Sedegad fostis, rogorc kulturuli

memkvidreobis Zeglis dominanturi mniSvneloba dakninda da

igi, rogorc Zegli, ganadgurda.16

amdenad, rekonstruqciis Sedegad siZveledagakarguli is-

toriuli Senobebis interpretaciisa da axalmSeneblobebis wya-

lobiT Zveli baTumis erT-erTi yvelaze mimzidveli, kameruli,

harmoniuli quCis es monakveTi axali mxatvruli realobis ga-

moxatulebad iqca, romelsac cota ram, an TiTqmis araferi

akavSirebs Zveli qalaqis “adgilis sulTan.”AganaSenianebis, bu-

nebisa da adamianis harmonias axla ramdenadme aqtiuri da jer

kidev qaosuri, pretenziuli, Wreli arqiteqturis dominanta

cvlis.

AbaTumis am erTi istoriuli monakveTis rekonstruqciis

zogierTi aspeqtis warmoCena mowmobs, rom Zveli baTumis isto-

riuli nawilis reabilitaciaSi ori ZiriTadi midgoma vlinde-

ba: erTi mxriv, saxezea kulturuli memkvidreobis Zeglebis re-

konstruqcia pirvandeli formebis nawilobrivi gaTvaliswine-

biT, Zveli Senobebis fsevdo stilisturi Taviseburebebis mi-

16 fostis teritoriaze amJamad mimdinareobs mravalsarTuliani sastumros
mSenebloba. mTlianad dangreulia fostis Senobis interieri,  nawilob-
riv SenarCunebulia  fasadis kedlebi. Senobas moxsnili aqvs mansardis
sarTuli, Spiliani gumbaTi, Tujis portiki da sxva detalebi.
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baZvis principiT; meore mxriv, TvalsaCinoa kontrastuli damo-

kidebuleba, rac Zveli formebis interpretaciasa da moderni-

zaciaSi, kulturuli memkvidreobis Zeglis avTenturobisa da

mxatvruli mTlianobis ignorirebaSi iCens Tavs. stilisturi

Taviseburebebis nivelireba, nagebobaTa masStabis, moculobis

gazrda, restavraciis xarisxisa da teqnologiis Seusabamoba,

xelosnuri xasiaTi, axalmSeneblobebis upiratesoba kulturu-

li memkvidreobis ZeglebTan mimarTebaSi gansazRvravs Zveli qa-

laqis esTetikuri faseulobebis, warsulis istoriuli konteq-

stisa da  arqiteqturis harmoniis rRvevas, `Camoyalibebuli”

urbanuli wesrigis, qalaqis `adgilis sulis” transformacias

axali, masStaburi, dinamikuri, jer-kidev gauazrebeli da dau-

balansebeli arqiteqturiT.

Maya Chichileishvili (Batumi, Georgia)

Some aspects of reconstruction of Old Batumi

Summary
The aim of the article is to attempt to analyze the process of rehabilitation and

reconstruction and to discuss it using examples pertaining to the concrete district of
Old Batumi.

There are two approaches to the rehabilitations of Old Batumi’s historical
districts. On the one hand we have a reconstructed cultural heritage buildings with
partial conservation of initial forms. The pronciple of the old building remains with
added pseudo stylistic features. On the other hand, the contrasting additions are
obvious. This is revealed in old form’s interpretation and subsequent
modernization. Also, it is visible in the ignoring of cultural heritage building’s
authenticity and artistic integrity. Leveling of stylistic features, enhanced scaling
and volume of buildings, irrelevance of restoration quality and technology, artificial
character, modern construction features overriding the cultural heritage of buildings
determine the decomposition of old city aesthetic values, the historical context of
the past and architectural harmony. In addition, all the above mentioned issues
determine the transformation of ‘established’ urban order and city ‘genius loci’ to
new, large-scale, dynamic and still not realized unbalanced architecture.
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ekonomika da turizmi

maia azmaifaraSvili
(gori, saqarTvelo)

klimatis cvlilebis gavlena turizmis dargsa
da daniSnulebis adgilebze

klimatis Tanamedrove cvlileba kacobriobis umniSvnelo-

vanesi problemaa. misi Seswavla XIX saukunis 70-ian wlebSi

iwyeba da klimatolog v.kiopenis (1873) saxels ukavSirdeba, ro-

melmac im dros mTlianad dedamiwisaTvis daadgina temperatu-

ris 10C-iT dacema. v. viletma (1950) Seafasa planetaruli tempe-

raturis cvlilebis tendencia 1880-1930 wlebis periodisaTvis,

da miiRo saSualo planetaruli temperaturis 0,50C-iT gazrda.

xolo zamTris Tveebis temperaturisa 10C-iT gazrda. m. budikom

(1971) daadgina, rom XIX saukunis dasasruls daiwyo daTboba

da sustad gamoxatul maqsimums miaRwia. 70-iani wlebis Semdeg

ki, globalurma temperaturam daiwyo intensiuri zrda [elizba-

raSvili, 2007: 368].

klimatis cvlilebis amJamindeli fenomeni sacnauri gaxda

wina saukunis 70-iani wlebidan, roca SemCneul iqna msoflio

saSualo wliuri temperaturis mkveTri awevis tendencia da

gaxSirebuli klimaturi katastrofebi. dReisTvis ukve mecnie-

rulad dadasturebulia, rom klimatis cvlileba planetis mas-

StabiT namdvilad xdeba da gamoixateba saSualo temperaturis

awevaSi da amasTan dakavSirebiT naleqebis gaxSirebaSi, rac

mravali, ukiduresad uaryofiTi formiT aisaxeba eqstremaluri

movlenebis saxiT.

saqarTveloSi klimatis globaluri cvlilebis Sedegebis

Seswavla-analizma gamoavlina klimaturi parametrebis (saSua-

lo wliuri, maqsimaluri da minimaluri temperaturebi, naleq-

Ta saSualo wliuri jami da naleqebis mosvlis reJimi) sag-

rZnobi cvlilebebi XX s. dasawyisidan dRemde.ETanamedrove

globaluri daTbobis saerTo fonze aRmosavleT saqarTveloSi

mimdinareobs temperaturis zrda, xolo dasavleTSi umTavre-

sad kleba. saSualo wliuri temperaturis zrdis yvelaze maRa-

li siCqareebi aRiniSneba qvemo qarTlis vakeze, qarTlis da ka-
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xeTis qedebze, lixis qedis aRmosavleT kalTebze. am raionebSi

temperaturis zrdis yvelaze maRali siCqare aRemateba 0.0050C-s.
daTbobis calkeuli kerebia Savi zRvis sanapiroze [elizbaraS-

vili, 2007: 368].

zRvis sanapiro zolebi yvelgan mTel msoflioSi amJRav-

nebs gansakuTrebul mgrZnobiarobas klimatis cvlilebis mavne

zegavlenis mimarT da am mxriv gamonakliss arc saqarTvelos

SavizRvispireTi warmoadgens, sadac sanapiro zolis mTel sig-

rZeze SeiniSneba zRvis donis aweva xmeleTTan SedarebiT,

Stormebis gaxSireba da gaZliereba, zRvaSi mdinareebis Camona-

tanis gazrda da zRvis zedapiruli wylebis temperaturis

cvlileba. gansakuTrebiT mwvave mdgomareobaa md. rionis del-

taSi, q. foTTan, sadac gvaqvs ormagi problema (Seqmnili mdina-

ris ori totis mier): erTi mxriv, zRvis SemoWra da xmeleTis

mitaceba da meore mxriv, mdinaris SeWra zRvaSi da naSalis Ca-

tana zRvaSi. uaxlesi kvlevebi [saqarTvelos II erovnuli anga-

riSi, 2009] aCvenebs, rom Savi zRvis sanapiro zona warmoadgens

saqarTveloSi amJamad yvelaze mowyvlad ekosistemas klimatis

cvlilebisadmi da modelirebuli prognozebi kidev ufro sava-

lalo suraTs gvixatavs 2100 wlisaTvis.

sanapiro zonis notio subtropikuli klimati yalibdeba Zi-

riTadad Savi zRvidan SemoWrili notio haeris masebis kavkasi-

onis samxreT ferdobebTan da mesxeTis qedis dasavleT kalTeb-

Tan urTierTqmedebis Sedegad. haeris moZraobis reJimze mniS-

vnelovani gavlena aqvs adgilobriv cirkulacias, romelic xme-

leTi-zRvis uTanabro gaTbobiT warmoiqmneba. aseT cirkulaci-

as qmnian brizebi, musonebi (Savi zRvisTvis damaxasiaTebeli sa-

xecvliT) da mTa-xeobis qarebi (zRvisa da xmeleTis araTanaba-

ri gaTboba-gacivebis Sedegad warmoiSveba Termuli qarebi-bri-

zebi da mTa-baris qarebi). zRviuri brizebis gaaqtiureba iwyeba

aprilis dasasruls da mTavrdeba agvistos dasasruls.  700-800

m simaRleze zRvis brizebi mxolod Sua zafxulSi aRiniSneba.-

Aam kritikul zRvars Semdeg brizebis moqmedeba SeumCnevelia.

unda aRiniSnos, rom amJamad baTumSi  arsebuli maRali Senobe-

bi brizebis moqmedebisaTvis xelisSemSlelia.

SavizRvispira zols gansakuTrebuli mniSvneloba aqvs qvey-

nis ekonomikisaTvis, aq ganlagebulia qalaqebi baTumi, foTi da

soxumi TavianTi portebiT, sufsis da yulevis sazRvao navTob-

terminalebi, baTumis aeroporti da mravali sxva dasaxlebuli

punqti, romlebic qveynis ekonomikuri da turistul-rekreaciu-

li meurneobis birTvs qmnian. am zolSi arsebobs maRalganviTa-
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rebuli sanapiro infrastruqtura sarkinigzo da saavtomobilo

gzebis xSiri qseliT, romelTa TiTqmis 60% zRvispirs miuyveba.

klimatis cvlilebiT gamowveuli zRvis ekosistemis parametre-

bis cvlileba seriozulad aisaxeba infrastruqturazec.

imisaTvis, rom qveyana yovel naleqze katastrofis winaSe

ar aRmoCndes, saWiroa swori garemos dacviTi politika. klima-

tis cvlilebis gamo momatebulia tenianoba, erT dReSi erT

adgilze SeiZleba mTeli wlis naleqic ki movides, mere SeiZ-

leba amas xangrZlivi gvalva mohyves, rac garemoze uaryofi-

Tad moqmedebs. amasTan temperaturis sxvaoba dResa da Rames

Soris sakmaod didia, rac aseve negatiur gavlenas axdens bune-

baze, Tumca amas emateba gareSe mizezebic anu adamianuri faq-

torebi. gansakuTrebiT mZime gavlenas axdens tyis masivebis ga-

Cexva. aseT viTarebaSi aucilebelia winaswari RonisZiebebis Ca-

tareba. yovelwliurad unda tardebodes monitoringi, raTa

dadgindes ra raodenobis wylis gatareba SeuZlia ama Tu im

mdinares, xom ar xdeba xevebis gamofitva da a.S. eqspertTa dak-

virvebis masalebis mixedviT dasturdeba, rom aWaris sanapiro-

ze bolo wlebis ganmavlobaSi zRvis donem sagrZnoblad moima-

ta. zRvis napirebis mdgradobis SenarCunebis mizniT aucilebe-

lia Savi zRvis hidrologiuri reJimis codna, monitoringi da

Sefaseba, rom moxdes sanapiro zonis ganviTarebis prognozire-

ba.

mimdinare globaluri daTbobis fonze Savi zRvis ekosis-

temisaTvis gamoikveTa oTxi ZiriTadi safrTxe: evstaziis

(zRvis donis aweva xmeleTis mimarT) siCqaris zrda; Stormuli

modenebis (Stormebi) intensivobisa da sixSiris zrda da moxde-

nis sezonebis cvlileba; myinvaruli sazrdoobis mdinareTa

deltebSi sedimentaciis gaaqtiureba (emuqreba mxolod rionis

deltas da mis Suawels) da zRvis Termuli maxasiaTeblebis

Secvla. zRvis ekosistemasTan uSualod dakavSirebuli am oTxi

indikatoris garda, aq mniSvnelovania haeris temperaturis

cvlileba da sicxis talRebis moxdenis albaTobis zrda tu-

ristul sezonSi.

21-e saukuneSi, turizmis swrafi ganviTarebis Sedegad, tu-

rizmis biznesis warmomadgenlebs mouwevT garemos priorite-

tad aRiareba. turizmis sfero dRes msoflios udides indus-

triad iTvleba, garemos ki, mis ganviTarebaSi centraluri ad-

gili uWiravs. radganac momavalSi garemos meti yuradReba da-

eTmoba, iseTi prioritetebi, romlebic ekonomikurad efeqtiani-

a, magram ekologiurad arasasurveli, ganuxorcielebeli dar-
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Ceba. garemo turistuli produqtis safuZvelia, amitom turiz-

mis momgebianoba damokidebulia im turistuli daniSnulebis

adgilebis mimzidvelobaze, romlis naxva-gacnobierebac turis-

tebs surT.

unda aRiniSnos, rom rTul sakanonmdeblo samyaroSi metad

mniSvnelovania mkafiod ganisazRvros geografiuli areali,

romelzec aris mimarTuli turizmis politika. gamoviyenebT

iseT zogad termins, rogoricaa turistuli daniSnulebis ad-

gili. turistuli daniSnulebis adgili, martivi gagebiT, aris

konkretuli geografiuli regioni, romlis farglebSic vizi-

tori Rebulobs sargebels sxvadasxva saxis turistuli STa-

beWdilebebisagan.

arsebobs klimatis cvlilebebis Sedegad zemoqmedebis 4 Zi-

riTadi kategoria, romlebic, Tavis mxriv, moqmedebs turistu-

li daniSnulebis adgilebis konkurentunarianobasa da maT

mdgomareobaze. 1.Ppirdapiri klimaturi zemoqmedeba (Direct climatic

impacts): klimati turizmis ZiriTadi resursia, radganac ganapi-

robebs daniSnulebis adgilebSi mTel rig turistul aqtivo-

bebs. klimats wamyvani roli uWiravs turistuli moTxovnis se-

zonurobaSic da mniSvnelovnad ganapirobebs operaciuli dana-

xarjebis moculobas, maT Soris, iseTebs, rogoricaa gaTboba--

kordinacia, sakvebisa da wylis maragi da sadazRvevo xarjebi.

2. garemos cvlilebebze arapirdapiri zemoqmedeba (Indirect envi-

ronmental change impacts): radganac garemos mdgradoba turizmis

kritikuli resursia, klimatiT gamowveuli ekologiuri cvli-

lebebi farTo zegavlenas moaxdens turizmze, rogorc saerTa-

Soriso, ise regionul doneze. cvlilebebi wylis xelmisawvdo-

mobaSi, biomravalferovnebis SemcirebaSi, landSaftis esTeti-

kurobis dakargvaSi, cvlileba soflis meurneobis warmoebaSi,

mzardi bunebrivi safrTxeebi, sanapiro erozia da wyaldidobe-

bi, sxvadasxva formiT gavlenas iqoniebs turizmze. 3. turis-

tul mobilobaze zemoqmedebis Serbilebis politika (Impacts of

mitigation policies on tourist mobility): erovnuli da saerTaSoriso po-

litika saTburis gazebis gamoyofis SemcirebasTan dakavSire-

biT, aisaxeba turistuli nakadebis moZraobazec. es gamoiwvevs

satransporto danaxarjebis zrdas da SesaZloa, xeli Seuwyos

garemosadmi damokidebulebis Secvlas, rac aiZulebs turis-

tebs Seicvalon mogzaurobis modeli. 4. socialuri cvlilebe-

bis arapirdapiri zemoqmedeba (Indirect societal change impacts): fiqro-

ben, rom klimatis cvlileba safrTxes uqmnis zogierTi qveynis
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samomavlo ekonomikur zrdas da politikur stabilurobas

[geldneri, riTCi, 2013: 430];

klimatis cvlilebiT gamowveuli zemoqmedebis masStabebis

miuxedavad, turizmSi CarTul yvela biznessa da daniSnulebis

adgils mouwevs klimatis cvlilebasTan adaptacia, raTa mini-

mumamde Seamciron misi Tanmxlebi riskebi da gamoiyenon axali

SesaZleblobebi ekonomikuri, socialuri da ekologiuri

mdgradobis farglebSi. garemosa da klimatis mWidro kavSiris

gamo, turizmi iTvleba klimatze damokidebul mgrZnobiare eko-

nomikur dargad. didia imis albaToba, rom klimatis cvlile-

bam gamoiwvios daniSnulebis adgilis da turistebis regionu-

li cvlileba, rac moiTxovs adaptacias turizmis dargSi yve-

la monawilis mxridan. turizms ar Seswevs unari damoukideb-

lad gaumklavdes klimatis cvlilebis gamowvevebs, Tumca SeuZ-

lia imoqmedos mdgradi ganviTarebis saerTaSoriso programis

farglebSi. mdgradi turizmis miRwevis mniSvnelobis gacnobie-

rebam da aRiarebam safuZveli daudo ekoturizmis cnebis aRmo-

cenebas. turizmis samyaroSi terminebi mdgradi turizmi da

ekoturizmi urTierTmonacvleobiT gamoiyeneba. ekoturizmisagan

gansxvavebiT, termini mdgradi turizmi gulisxmobs sazogadoe-

bis funqciur valdebulebas, uzrunvelyos garemos dacva da

SenarCuneba momavali TaobebisaTvis.

klimatis cvlilebis fenomenis globaluri xasiaTidan ga-

momdinare, aucilebeli gaxda misi SeCerebisaTvis kacobriobis

Zalisxmevis gaerTianeba. klimatis cvlileba esaa mTeli kacob-

riobis winaSe arsebuli, egzistencialuri masStabis gamowveva

Cveni cxovrebis stilisaTvis, Cveni samomavlo gegmebisaTvis.

Cven warmovaCenT problemas da misi gadawyvetis gzebic unda

movnaxoT.

gamoyenebuli literatura:

Carlz r. geldneri, j. r. brent riTCi, 2013: _ Carlz r. geldneri,

j.r. brent riTCi, turizmi. safuZvlebi, Teoria, praqtika, baTumis So-

Ta rusTavelis saxelmwifo universiteti, saqarTvelo.

elizbaraSvili, 2007: _ elizbaraSvili e., saqarTvelos klimaturi

resursebi, Tbilisi.

xorava, 2012: _ xorava s., klimatis cvlilebaze saqarTvelos mesa-

me erovnuli Setyobineba, baTumi (avtors did madlobas movaxsenebT

misi kvlevebiT sargeblobis uflebisaTvis).
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klimatis cvlileba, 2012: _ mokle informacia klimatis cvlile-

bis mizezebisa da Sedegebis Sesaxeb.

saqarTvelos mTavrobis pozicia klimatis cvlilebis politikis

Sesaxeb 2010-2012. klimatis cvlilebisadmi adaptacia da zemoqmedebis

Serbileba adgilobriv doneze TviTmmarTveli qalaqi baTumSi arsebu-

li mdgomareoba. USAID

Maia Azmaiparashvili (Gori, Georgia)

Impact of Climate Change on Tourism Field
and Places of Destinations

Summary
The article discusses the impact of climate change on the tourism industry. The

tourism industry is the largest in the world.  It occupies a central place in the deve-
lopment of the environmental tourism. There are 4 main categories of impacts re-
sulting from climate change: 1. Direct climatic impacts; 2.Indirect environmental
change impacts; 3. Impacts of mitigation policies on tourist mobility; 4. Indirect so-
cietal change impacts.
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giuli giguaSvili
(gori, saqarTvelo)

baTumis ekonomikuri ganviTarebis
prioritetebi

Cveni qveynis didi qalaqebis ekonomikuri ganviTarebis

programebisa da proeqtebis SemuSaveba, maTi ganviTarebis po-

tencialis gansazRvra da realizacia, xels Seuwyobs calkeu-

li regionebisa da mTlianad saxelmwifoebrivi ekonomikuri

strategiis formirebasa da srulyofas, qveyanaSi mimdinare

ekonomikuri procesebis efeqtur monitorings. ekonomikuri gan-

viTarebisadmi sistemur midgomas safuZvlad unda daedos Teo-

riuli kvlevebisa da praqtikuli gamocdilebiT miRebuli sis-

temuri codna, romlis safuZvelzec moxdeba qalaqebis funqci-

onirebisa da ganviTarebis gonieri marTva.

saqarTvelos did qalaqebs Soris (Tbilisi – 1 090 000, qu-

Taisi _ 185 965 da rusTavi – 138 000) samarTlianad moixsenieba

qalaqi baTumi, romlis mosaxleoba 2002 wlis aRweris monaceme-

biT 121 800 kacs Seadgenda, xolo amJamad 180 aTass aRwevs. ba-

Tumis Sesaxeb pirveli cnobebi Zv.wT-is me-4 saukunis berZeni

filosofosis aristoteles naSromebSi gvxvdeba. igi Savi

zRvis sanapiroze kolxeTSi mdebare qalaqs ,,baTusis~ saxeliT

moixseniebs. ,,baTusi~ berZnuli sityvaa da Rrmas niSnavs, rasac

mis Rrma da moxerxebul navsayudels ukavSireben. baTumi mdeba-

reobs Savi zRvis aRmosavleT sanapiroze. misi teritoria Sead-

gens 6494,31 heqtars. qalaqi gaSenebulia Rrma, kargad daculi

bunebrivi navsayudelis baTumis yuris napiras.

Tanamedrove baTumis socialur-ekonomikuri ganviTarebis

perspeqtivebi dakavSirebulia saqarTvelos geopolitikur

rolTan. Cveni samSoblo warmoadgens samxreT kavkasiis sakvan-

Zo qveyanas, uwinaresad, azerbaijanisa da centraluri aziis

navTobproduqtebis dasavleTis qveynebSi eqsportis Tvalsazri-

siT, rac uSualo gavlenas axdens q. baTumis ganviTarebis per-

speqtivebze. baTumis zona erTaderTia saqarTveloSi, sadac

xdeba saxmeleTo (sarfis sasazRvro-gamSvebi punqti) da sazR-

vao (baTumis porti) transsasazRvro funqciebis zeddeba, rac

mniSvnelovan sagareo-ekonomikur, lojistikur kvanZs qmnis [q.

baTumis.., 2008:15].
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ekonomikuri ganviTarebis TvalsazrisiT, aWara saqarTve-

los erT-erT ganviTarebul regions warmoadgens. bunebrivia,

rom am regionSi q. baTums wamyvani adgili uWiravs. regionSi

ekonomikuri saqmianobis saxeobebidan warmodgenilia ZiriTa-

dad: samewarmeo sfero, soflis meurneoba, nadiroba, metyeveoba,

TevzWera, mrewveloba, mSenebloba, sabiTumo da sacalo vaWro-

ba, avtomobilebis, motociklebis, sayofacxovrebo saqonlis da

piradi sargeblobis nivTebis remonti, sastumroebi da restor-

nebi, transporti, sasawyobo meurneoba da kavSirgabmuloba, sa-

finanso Suamavloba, operaciebi uZravi qonebiT, ijara da ko-

merciuli saqmianoba, ganaTleba, janmrTelobis dacva da soci-

aluri momsaxureba, aseve sxva komunaluri, socialuri da per-

sonaluri momsaxureba.

baTumi saqarTvelos erT-erTi mniSvnelovani samrewvelo

centri iyo. mTavari dargebi iyo navTobgadamuSaveba, manqanaT-

mSenebloba, farmako-qimiuri, msubuqi da kvebis mrewveloba.

axla ganviTarebulia agreTve saSeni masalebis warmoeba da xe-

tyis gadamuSaveba. zogierTi samrewvelo sawarmo umTavresad

adgilobrivi moTxovnilebis farTo moxmarebis sagnebs amza-

debs.

TandaTan izrdeba baTumis rogorc turizmis, sakonferen-

cio, safestivalo Tu sxva sazogadoebrivi RonisZiebebis, sat-

ransporto-lojistikuri kvanZis, kulturul-saganmanaTleblo

centris mniSvneloba. ekonomikuri cxovrebis ganviTarebis erT-

erT ZiriTad indikators sabanko sistema warmoadgens. am mxriv

q. baTumis bankebis qseli sakmaod kargadaa ganviTarebuli.

baTumi rkinigzis, saavtomobilo, sazRvao, sahaero tran-

sportis unikalur kvanZs warmoadgens. qalaqi kavkasiis navTo-

bis gazidvis uZvelesi da umniSvnelovanesi navsadguria Savi

zRvis mTl sanapiroze. igi aRWurvilia Tanamedrove teqnikiT

da did saokeano tankerebs emsaxureba. satransporto kvanZis

saerTo tvirTbrunvaSi satranzito tvirTebTan erTad didi ad-

gili ukavia TviT qalaqis da misi uaxloesi midamoebis sameur-

neo tvirTebs. mTlianad meqanizebulia mSrali tvirTebis Cat-

virTva-gadmotvirTvis operaciebi. mniSvnelovania agreTve

mgzavrTa gadayvana Soreuli da adgilobrivi marSrutebiT. aR-

saniSnavia, rom tvirTis gadatana yovelwliurad izrdeba. amas-

Tan, tvirTgadazidvebis lomis wili rkinigzaze modis (99.8%).

rac Seexeba mgzavrTa gadazidvas, aq aSkarad liderobs saavto-

mobilo transporti (gadayvanil mgzavrTa _ 96,8%). sarkinigzo

transportis ganviTarebas baTumSi 1880 wels Caeyara safuZveli
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samtredia-baTumis monakveTis rkinigzis proeqtiT. 1883 wlis 21

maiss ki pirvelma matarebelma gaiara; sarkinigzo marSruti ba-

qo-tfilisi-baTumi gamWoli gaxda. aman qalaqis zrda-ganviTare-

bas uZlieresi impulsi SesZina.

bolo wlebSi qalaqis ekonomikur kavSirurTierTobaSi di-

dad gaizarda avtotransportis roli. Tanamedrove saavtomobi-

lo gzatkecilebiT baTumi dakavSirebulia saqarTvelos umniS-

vnelovanes centrebTan, aWaris Siga raionebTan da TurqeTTan.

baTumis sazRvao navsadguri istoriulad iTvleboda kav-

kasiis regionis lojistikur centrad. kerZod, is aris saqar-

Tvelos erT-erTi navsadguri, romlis saSualebiT saqarTvelo

gaxda tranzituli qveyana. dRes baTumis navsadguri TamaSobs

did rols regionis cxovrebaSi da ganviTarebaSi. baTumis

sazRvao porti emsaxureba rogorc satvirTo, ise samgzavro ga-

dazidvebs. baTumis mravalprofiliani navsadguri satranspor-

to-sakomunikacio kvanZs warmoadgens da regionis socialur-ko-

munaluri infrastruqturis ganviTarebis mastimulirebel rgo-

lad gvevlineba. baTumis sazRvao navsadguris 2012 wlis tvir-

Tbrunvis rekordul maCveneblebs Tu gadavxedavT, mSrali

tvirTebis tvirTbrunvam Seadgina 1 577 393,69 t., rac 3,93% metia

2011 wlis maCveneblebTan SedarebiT. 2013 wlis pirveli naxevar-

wledis Sedegebis mixedviT, mSrali tvirTebis tvirTbrunvam

Seadgina 789 629 t., rac 163 207 toniT (26,05%) metia gasuli 2012

wlis analogiuri periodis maCveneblebTan SedarebiT da war-

moadgens aRniSnuli periodis sawarmoo gegmis Sesrulebis

100% Sedegs. salidero pozicia kvlav uWiravs satranzito

tvirTebs, navsadguris saerTo tvirTbrunvis 37 %-s maCveneb-

liT. meore adgilze importia _ 36 %. 2013 wlis pirvel naxe-

varwledSi, bsn-s gavliT gadatvirTuli tvirTebis mimReb qvey-

nebs Soris liderad kvlav rCeba azerbaijani. am qveyanas ekuT-

vnis bsn-is mTliani tranzituli nakadis 95%. importirebuli

tvirTebis umravlesoba miiReba ukrainidan, TurqeTidan, ZiriTa-

dad _ madnis nayari tvirTebi da samSeneblo masalebi. 2011

wels navsadguris mier damuSavda 862 gemi, 2012Si _ 702 gemi, xo-

lo 2013 wlis pirvel naxevarwledSi 348 gemi, rac 25 erTeuliT

metia gasuli wlis analogiuri periodis maCvenebelTan Sedare-

biT [http://www.batumiport.com/?page=shownews&id=77].
baTumis ganviTarebisaTvis mniSvnelovania sahaero mimos-

vlis uzrunvelyofa. qalaqs, iseve rogor mTel regions, emsa-

xureba saerTaSoriso aeroporti, romelic 2007 wlidan funqci-

onirebs. sahaero transportis ganviTarebaze dadebiTi zegavle-



352

na moaxdina aeroportis rekonstruqciam. mimdinareobs aerod-

romis teqnikuri maxasiaTeblebisa da mgzavrTa momsaxurebis

axleburi formebis danergva. mniSvnelovania, rom baTumis ae-

roporti CaerTo TurqeTis respublikis aeroportebis Sida

qselSi da trapizonis aeroportTan erTad, baTumi xdeba regi-

onuli mniSvnelobis sahaero gadazidvebis mniSvnelovano cen-

tri.
baTumSi yoveldRiurad inergeba da viTardeba kavSirgabmu-

lobisa da internetis Tanamedrove formebi. baTumi dafarulia

fiWuri satelefono kavSirgabmulobiT; qalaqSi moqmedebs yve-

la operatori _ magTi, jeoseli da sxva.

tradiciulad, Tbilisis Semdeg, q. baTumi iyo saqarTvelos

masStabiT meore qalaqi socio-kulturuli potencialis Tval-

sazrisiT. amas xels uwyobda ara mxolod am sferos institu-

ciebi, aramed, baTumis imTaviTve urbanuli buneba da qalaqiuri

cxovrebis wesis mdgradi tradiciebi. bunebrivia, qveyanaSi mim-

dinare radikaluri socialur-ekonomikuri reformebis kval-

dakval, cvlilebebs ganicdis qalaqis sociokulturuli sfe-

roc. amasTan erTad, stabilurobas inarCunebs am sferos iseTi

fuZemdebeli seqtori, rogoricaa ganaTleba, rasac mowmobs ro-

gorc saxelmwifo, aseve kerZo umaRlesi saswavleblebis sim-

ravle da maTSi studentTa saerTo raodenobis zrdis tenden-

cia. q. baTumi yovelTvis iyo da rCeba qarTuli kulturis mniS-

vnelovan kerad. bolo dros is iZens adgilobrivi da saerTa-

Soriso samecniero da kulturuli RonisZiebebis centris fun-

qciebsac _ konferenciebi, samusiko festivalebi, silamazis

konkursebi da a.S. [q. baTumis.., 2008: 83].

baTumi warmoadgens erT-erT yvelaze moTxovnad turistul

adgils saqarTveloSi. didia turistuli nakadi evropidan da

amerikis kontinentebidanac. damsveneblebis rekorduli maCve-

nebli _ 400 000 aTasi adamiani dafiqsirda 2009 wels da aqedan

moyolebuli sul ufro matulobs ucxoel damsvenebelTa

ricxvi. intensiurad xdeba Tanamedrove sastumroebisa da ga-

sarTobi centrebis mSenebloba. ganaxlda sportuli obieqtebi,

sportuli moednebisa da bavSvTa saTamaSo moednebis farTo

qseli, sacigurao moedani. reorganizebas ganicdis sastumroe-

bis qseli. mcire da ojaxur sastumroebTan erTad, Sendeba mra-

valfunqciuri, sxvadasxva masStabur RonisZiebebze orientire-

buli sastumroebi. es garemoeba uTuod gaaZlierebs baTumis

turistul mimzidvelobas da xels Seuwyobs misi konkurentuna-
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rianobis zrdas saerTaSoriso masStabiT [http://www.batumipor-

t.com/?page=shownews&id=77].
vfiqrobT, baTumis ekonomikuri ganviTarebis kompleqsuri

programebis SemuSavebis, maTi efeqturi regulirebisa da Sesa-

bamisi strategiuli biznes-gadawyvetilebaTa misaRebad uaRre-

sad mniSvnelovania qalaqis ekonomikuri potencialisa da ga-

mowvevebis obieqturi Sefaseba, misi SedarebiTi upiratesobebis,

Zlieri da susti mxareebis Seswavla, dasaqmebis, demografiuli

da migraciuli procesebis, ekonomikisa da infrastruqturis,

meurneobis calkeuli dargebis, mewarmeobis ganviTarebis,  ino-

vaciebis da axali teqnologiebis, socialuri ganviTarebis _

jandacva, ganaTleba, cxovrebis arsebuli donis maCveneblebis

analizi da amis safuZvelze qalaqis ganviTarebis strategiis

SemuSaveba, sadac ganmsazRvreli adgili swored ekonomikur

prioritetebs unda mieniWos.

gamoyenebuli literatura:

q. baTumis.., 2008: _ q. baTumis perspeqtiuli ganviTarebis xedva,

Tbilisi.
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http://www.batumiport.com/?page=shownews&id=77

Giuli Giguashvili (Gori, Georgia)

Economic Development Prioritiesof Batumi

Summary
The role of providing socio - economic development in individual regions of

Georgia belongs to the big cities. Batumi is an important industrial center region of
Adjara. It accounts for a large portion of the total production industry of Adjara.
Batumi is gradually increasing as tourism, conferences, festivals and other public
events increase there as well as transport.  The city is a logistical and cultural hub
and has much value as an educational center. The city's economic potential and an
objective assessment of its comparative advantages, strengths and weaknesses will
contribute to the development of economic priorities the region's subsequent sustai-
nable development.
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leila mamulaSvili
(gori, saqarTvelo)

ucxouri investiciebis ganviTareba baTumSi
Tanamedrove etapze

dReisaTvis saqarTvelo ucxoeli investorebisaTvis sakma-

od mimzidvel adgils warmoadgens, rac  ganpirobebulia qveya-

naSi  Seqmnili iseTi  mniSvnelovani faqtorebiT, rogoricaa

geografiuli mdebareoba, dabali gadasaxadebi, liberaluri sa-

vaWro reJimi, investorebis dasacavad arsebuli Zlieri samar-

Tlebrivi garemo, gamartivebuli sanebarTvo procedurebi da

a.S. dReisaTvis investirebisaTvis yvelaze mimzidveli sferoe-

bia: turizmi, infrastruqtura, uZravi qoneba, korporaciebi, sa-

banko, saganmanaTleblo da jandacvis seqtorebi,  komunikacie-

bi, soflis meurneoba da sxva.

saqarTvelosaTvis konkurentunarianobis amaRlebis erTad-

erTi realuri gza ucxour investiciebze modis. saqarTvelom

konkurencia unda gauwios sxva qveynebs da miznis misaRwevad

„upiratesoba“ unda moipovos konkretul sferoebSi. ucxouri

investiciebis mozidvis mizniT mniSvnelovania konkurentunaria-

nobis Sefasebis meqanizmis Seqmna, romelic saSualebas iZleva

konkretuli aqcentebi gakeTdes ekonomikuri politikis formi-

rebis procesSi, rac investiciebis mozidvisas konkurentuli

upiratesobis miRwevis SesaZleblobas iZleva. konkurentunaria-

nobis Sefasebis meqanizmze muSaobis procesSi Seswavlili un-

da iyos rogorc mTlianad saqarTveloSi, ise calkeul region-

Si mimdinare procesebi. empiriuli monacemebis analizi safuZ-

vlad daedeba qveynis sainvesticio strategiis SemuSavebas da

ucxoel investorTa mozidvas. samwuxarod, bolo wlebSi ucxo-

uri investiciebis moculoba mkveTrad Semcirda.  saqarTvelo-

Si ucxouri investiciebis Semodinebis maqsimumi 2 miliard do-

lazre meti 2007 wels dafiqsirda.

saqarTveloSi qarTvel da ucxoel investorTa jgufma  da-

afuZna axali kerZo sainvesticio fondi, romelic moizidavs

dafinansebas msxvili kompaniebisgan, suverenuli fondebisa da

didi kapitalis mflobeli fizikuri pirebisgan. Tanainvestire-

bis fondSi dReisTvis mozidulia 6 miliardi dolaris inves-

ticia. kerZo sainvesticio fondi investorebs uqmnis xelsay-

rel pirobebs da aZlevs gansakuTrebul SesaZleblobas, saqar-
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TveloSi moaxdinon portfeluri da pirdapiri investiciebis

ganxorcieleba. fondi investiciebs energetikis, infrastruqtu-

ris, mrewvelobis, soflis meurneobis da turizmis seqtorebSi

ganaxorcielebs.

mniSvnelovania aWaris regionSi ucxouri investiciebis ana-

lizi bolo wlebSi. rogorc viciT, saqarTveloSi `tramp haue-

ris~ investicia Caideba. SeTanxmeba amerikeli miliardelis do-

nald trampis organizaciasTan gaformebulia. kerZo investicia

pirvel etapze 250 milioni dolariT ganisazRvra da is baTum-

sa da TbilisSi sacxovrebeli kompleqsebisa da sastumros mSe-

neblobas iTvaliswinebs. mSenebloba Tavdapirvelad baTumSi

daiwyeba.

italiuri kompania La casa TINA, romelic aerTianebs italia-

Si cnobil 15-mde brends, gegmavs aqtiurad CaerTos baTumis in-

frastruqturuli ganviTarebis procesSi. msoflioSi cnobili

da aRiarebuli brendebi _ Kempinsky, Hilton, Holiday Inn da sxva,

2013-2015 wlebisaTvis baTumSi maRalbiujetiani sastumroebis

ganTavsebas gegmaven. swored am mimarTulebisaTvis xelSewyoba-

sa da damkveTebTan aqtiurad TanamSromlobas gegmavs aRniSnu-

li kompania.

aseve, mravalmxrivi da intensiuri ekonomikuri urTierTo-

bebi arsebobs germaniasa da saqarTvelos Soris. gansakuTre-

bul interess iwvevs germanuli firmebis investiciebi aWaraSi.

2007 wlis seqtembridan saqarTveloSi funqcionirebs germanu-

li firmebis kavSiri, romelSic gaerTianebulni arian saqarTve-

los bazarze moRvawe germaneli mewarmeeebi. 2013 wels haidel-

bergcementma baTumSi betonis axali qarxana gaxsna, romelic

meoTxe betonis qarxanaa saqarTveloSi; mTliani investicia

daaxloebiT 200 milioni evroa. saqarTveloSi funqcionirebs

germaniis ekonomikuri gaerTianeba, romelic  exmareba potenci-

ur germanel investorebsa da firmebs saqarTvelos bazarze Se-

mosvlaSi.

aRsaniSnavia, rom investorebi TurqeTidan, evropidan da

iranidan  biznesis sxvadasxva seqtorSi, gansakuTrebiT, turiz-

mis, mSeneblobisa da infrastruqturis ganviTarebis proeqtebSi

kvlavac apireben daabandon kapitali regionSi. baTumSi 2009

wels dafuZnebuli saerTaSoriso investorTa asociacia dRes

18 wevr-kompanias aerTianebs. 2005 wlidan  2012 wlamde ucxouri

kapitaliT dafuZnebulma kompaniebma aWaris regionSi 1.5 milar-

di dolaris investicia ganaxorcieles teqstilis, mSeneblo-

bis, soflis meurneobis, industriisa da turizmis sferoebSi.
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arsebuli riskebisa da evropaSi mimdinare krizisis miuxedavad,

baTumSi dasruldeba cnobili brendis „kempinskis~ mSenebloba

da gagrZeldeba „hiltonis~ sastumroebis mSenebloba. asocia-

ciis wevri-kompaniebis Sps Nurol Georgia-s mier baTumSi aSenda

sastumro „Seratoni~. ‘Development Solutions’ -ma baTumSi aseve aaSe-

na sastumro „redisoni~. investorTa asociaciis wevrebi ZiriTa-

dad aWaraSi moRvaweoben.

mimdinare wels saqarTvelos ekonomikisa da mdgradi ganvi-

Tarebis saministros, saerTaSoriso saavtomobilo kavSirisa

(IRU) da saqarTvelos saerTaSoriso saavtomobilo gadamzidavTa

asociaciis (GIRCA) mxardaWeriT `samodelo gzatkecilis inicia-

tiva baqo-Tbilisi-baTumi-trabzonis” (MHI BTBT) proeqtis gan-

xilva gaimarTa. aRniSnuli proeqti mocemul monakveTze damxma-

re sagzao infrastruqturis ganviTarebas iTvaliswinebs, rac

mniSvnelovnad Seuwyobs xels regionSi turistuli potencia-

lis amaRlebas.

statistikuri monacemebiT, 2012 wels 152 milioni dolaris

investicia ganxorcielda, rac wina welTan SedarebiT 2%-iT

metia.  regionSi yvelaze meti investicia TurqeTidan Semovida

da mTliani investiciis 65% Seadgina. yvelaze maRali sainves-

ticio aqtiuroba dafiqsirda 2007 wels _ 170 milioni ameriku-

li dolari, 2008 wels ki, msoflio ekonomikuri krizisisa da

qveyanaSi Seqmnili saomari mdgomareobis gamo, mkveTrad daeca

investiciebis moculoba. aRsaniSnavia, rom 2012 wlisaTvis in-

vesticiebis 32 % turizmze modis. qveynebis mixedviT ki, 2012

wlisaTvis investiciebis  21% modis ruseTze, 4-4% _ ukrainasa

da yazaxeTze, 3% _ somxeTis respublikaze.  2011 wels yazaxuri

investiciebis wili Seadgenda 75%-s, 14 % modioda Turqul in-

vesticiaze, 5% _ somxeTis respublikaze, 4 % _ ukrainaze da

2% _ ruseTze. 2011 wels yazaxuri investiciebis maRali xved-

riTi wona ganpirobebuli iyo sastumro `redisonis~ mSeneblo-

bis dasrulebiT. Tuki gavaanalizebT bolo wlebis dinamikas _

regionSi ganxorcielebuli mTliani investiciebis 40% ucxour

investiciebze modis, xolo adgilobrivi investiciebis xvedri-

Ti wili ucxour sainvesticio nakadebTan SedarebiT sagrZnob-

lad gaizarda. es tendencia ufro metadaa gamokveTili 2008

wlidan, rac ganpirobebulia imiT, rom mSeneblobis seqtorSi

ZiriTadad adgilobrivi investorebi arian CarTulni. Tu ganvi-

xilavT regionSi 2013 wlis ganmavlobaSi moqmed sainvesticio

proeqtebis moculobas, 2013 wlisTvis dasawyeb xelSekrulebiT

gaTvaliswinebul proeqtebs, wlis ganmavlobaSi sainvesticio
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winadadebebis saxiT Semosuli potenciuri sainvesticio proeq-

tebis moculobas da jer kidev molodinis procesSi myof

uaxloes momavalSi gasaaqtiurebel investorTa proeqtebs, mim-

dinare wels unda velodoT sainvesticio nakadebis zomierad

zrdad dinamikas, Tumca aris ramdenime msxvili proeqti da sa-

investicio aqtiurobac SeiZleba iyos mkveTrad aRmavali. inves-

tirebis procesSi saxelmwifosa da investoris, saxelmwifosa

da biznesis urTierToba unda iyos maqsimalurad kristalize-

buli, radgan sainvesticio garantiebs unda qmnides sakanon-

mdeblo baza da ara konkretuli pirovnebebi an instituciebi.

investiciebis mozidvis xelSewyoba da sainvesticio-saprivati-

zacio procesis efeqturad warmarTva, iseve rogorc aRebuli

valdebulebebis Sesruleba, saxelmwifos saimedoobis upirve-

lesi sainvesticio sazomia.  investori  yovelTvis interesdeba,

gvaqvs Tu ara mis qveyanasTan investiciebis waxalisebisa da

dacvis ormxrivi xelSekruleba, rac investiciebis mozidvas

sagrZnoblad zrdis. amJamad ormxrivi xelSekruleba saqarTve-

los mxolod 25 qveyanasTan aqvs gaformebuli, romlis safuZ-

velzec  davisas investors ufleba aqvs mimarTos sainvesticio

davebis mosagvarebel saerTaSoriso centrs vaSingtonSi.

2013 wlisaTvis regionSi  ekonomikuri zris tempis SenarCu-

neba, bevr faqtorzea damokidebuli. maT Soris mniSvnelovania

realur ekonomikaSi  pirdapiri ucxouri investicebis moculo-

bis gazrda. evropis ekonomikuri krizisis miuxedavad, saerTa-

Soriso investorTa asociaciaSi acxadeben, rom saqarTvelo in-

vesticiebis dabandebis TvalsazrisiT kvlav mimzidvel qveynad

rCeba. dRes stimuli investorebisTvis SeiZleba gaxdes Sromis

kodeqsSi cvlilebebi, rac damsaqmeblis srul upiratesobas

dasaqmebulis mimarT sagrZnoblad kvecs. aseve mimdinareobs mu-

Saoba antimonopoliur kanonmdeblobaze da bunebrivia, esec

regulaciebis gamkacrebas ukavSirdeba. aseve saWiroa uaxlesi

kvlevebis Catareba iseTi mimarTulebiT, romelic daukavSirde-

ba regionis sainvesticio potencialis analizs, ekonomikis

calkeuli dargebisa da seqtorebis sainvesticio mimzidvelo-

bis Sefasebas, uZravi qonebis bazris kvlevas, postprivatizaci-

uli da postsainvesticio Sefasebebs da biznesportfelebis

formirebas. saWiroa sainvesticio ciklis srulyofa. TiToeu-

li potenciuri investicia regionSi unda Sefasdes komerciu-

li, fiskaluri, socialuri, ekonomikuri sainvesticio efeqte-

bis mxedvelobaSi miRebiT. aseve mniSvnelovania arsebuli da

potenciuri investorebis sainvesticio proeqtebis sainforma-
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cio bankis formireba da etapobrivad  ganaxleba. yovelive  es

daexmareba potenciur investors racionaluri gadawyvetilebis

miRebaSi.
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Leila Mamulashvili (Gori, Georgia)

Development of Foreign Investment in the Present Stage in Batumi

Summary
Nowadays, Georgia is a very attractive place for foreign investors, a condition

created by various factors.  It is important to analyze foreign investment in the
Adjara. According to statistics in 2012, $ 152 million was invested in the region, a 2
% increase in comparison with the previous year.  It is necessary to conduct new re-
search on this topic and connect it with the analyses of region’s investment potenti-
al, separate fields of economy and thereby evaluate the attractiveness of Adjara’s
investing environment. This is necessary to improve the investing cycle. Each po-
tential investment should be evaluated by taking into account commercial, fiscal,
social, and economic investing effects. It is also important to form continually
updated information banks of existing and potential investors’ investing projects.
All the above mentioned will help a potential investor to make an efficient decision.
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zurab megreliSvili, irakli tunaZe
(baTumi, saqarTvelo)

niko nikolaZis xedva baTumis
navTobterminalis ganviTarebis Sesaxeb

saqarTvelos samrewvelo-ekonomikur ganviTarebaSi umetes-

wilad mniSvnelovani da ganmsazRvreli iyo misi geografiuli

da strategiuli mdgomareoba. geopolitikuri, savaWro-satran-

sporto da samrewvelo interesebi, romlebic istoriis sxvadas-

xva etapze yalibdeboda kavkasiis regionis irgvliv, gansakuT-

rebul ekonomikur Rirsebasa da mimzidvelobas matebda saqar-

Tvelos. swored aseTi Rirseba-Rirebulebis mqone centrad ya-

libdeba baTumi XIX saukunis meore naxevridan. am procesebs,

Tavs mxriv, myari niadagi moumzada industriuli epoqis samrew-

velo moTxovnilebebma, romelTa Soris gamorCeuli adgili

ekuTvnis navTobs.

1878 wlis Semdgom navTobi da baTumi mWidrod daukavSirda

erTmaneTs. baTums Sav zRvaze, sevastopolis Semdeg, yvelaze

Rrma (maqsimaluri siRrme 58 m.) da moxerxebuli navTsayudeli

gaaCnda. es Seiqmna erT-erT umTavres mizezad, rom 1878-1886

wlebSi baTumis navsadguri gamocxadda porto-frankod. 1883

wels baTumi rkinigziTac daukavSirda  amierkavkasiis sarkinig-

zo qsels; ganxorcielda navsadguris rekonstruqcia; gaiyvanes

baqo-baTumis navTobsadeni (1896-1906). Sedegad, baTumi saerTaSo-

riso masStabis navsadguri gaxda.

baTumis terminali dResac navTobis eqsportis umsxvilesi

karibWea Sav zRvaze, qalaqi kvlav warmoadgens sakvanZo saeq-

sporto punqts, saidanac xdeba kaspiis zRvis regionis swrafad

ganviTarebadi sabadoebidan mowodebuli nedli navTobisa da

gadamuSavebuli navTobproduqtebis eqsporti. navTobis mowode-

ba baTumSi warmoebs saqarTvelos rkinigzis meSveobiT _ vagon-

cisternebiT, romlebic icleba Tanamedrove estakadebze. termi-

nalis sarezervuaro parkebidan navTobi milgayvanilobiT gada-

itvirTeba navmisadgomebze. oTxi navmisadgomebidan erTi unapi-

roa, sadac Tavisuflad dgeba 130 000 tona wyalwyvis tankerebi.

Tavad saqarTvelos rkinigza dReisaTvis Savi da kaspiis

zRvebis ZiriTadi damakavSirebeli arteria, evraziis satran-

sporto derefnis erT-erTi mniSvnelovani da ganuyofeli nawi-

lia. saqarTvelos sarkinigzo gzebis Semosavali erT tona nav-
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Tobze 8,5 dolaria, aqedan gamomdinare, navTobgazsadenebis da

navTobgazsacavebis proeqtirebis, mSeneblobis da eqspluataci-

is sakiTxebis swrafi da Tanamedrove teqnikuri da teqnologi-

uri gadawyveta mTel msoflioSi da kerZod, saqarTveloSi ki-

dev mravali aTeuli weli aqtualur sakiTxad darCeba.

1883 wels, kompania `branobelma~ ufro ganaviTara da mas-

Staburi saxe misca baTumis gavliT sazRvargareT navTobpro-

duqtebis eqsports. am droisaTvis baTumSi aSenda pirveli nav-

Tobterminali, moewyo navTobsaqaCi sadgurebi. baqodan momava-

li milsadeni, romelic baTumis navTobis terminalTan wydebo-

da, im droisaTvis msoflioSi pirveli da yvelaze grZeli (833

km.) iyo. milebis diametri 200 mm. udrida, xolo weliwadSi

900 000 tona navTobs atarebda.

XIX saukunis 70-iani wlebidan baqoSi iwyeba navTobmrewvel-

Ta gaerTianeba da msxvili kompaniebis Camoyalibeba, iwyeba ver-

tikalurad integrirebuli sistemebis Seqmna. es procesebi bu-

nebrivia zrdida da amZafrebda konkurencias. 1889 wlisaTvis

navTobmrewvelis xarisxSi afSeronis naxevarkunZulze regis-

trirebuli iyo 28 firma da 41 individualuri mewarme. maT So-

ris iyo sul xuTi vertikalurad integrirebuli kompania, rom-

lebic baqos navTobis 42,2 % awarmoebdnen da evropis mimarTu-

lebiT navTobproduqtebis eqsportis SemTxvevaSi, mTlianad da-

mokidebulni iyvnen baTumis portze, ramdenadac im driosaTvis

evropaSi baqos navTis gatana mxolod baTumis portidan iyo

SesaZlebeli.

samrewvelo monopolisturi kapitalis koncentracia indus-

triuli epoqisaTvis saerTod damaxasiaTebeli iyo im gansxvave-

biT, rom sxvadasxva qveyanaSi igi gansxvavebuli simZlavriT ga-

movlinda da ganviTarda, sxvadasxva iyo antimonopolisturi

kampaniebic. saqarTveloSi es sakiTxi dakavSirebulia niko ni-

kolaZesTan.

niko nikolaZe (1843-1928) _ qarTveli publicisti, kritikosi,

revolucioner-demokrati, politikuri da sazogado moRvawe,

samocianelTa TvalsaCino warmomadgeneli da ilia WavWavaZis

erT-erTi uaxloesi TanamebrZoli iyo. igi xasiaTdeboda gabe-

duli gegmebiTa da proeqtebiT, sainJinro-ekonomikuri azrovne-

bis siRrmiTa da originalurobiT. niko nikolaZe Tavisi drois

saqarTvelos samecniero-teqnikuri progresis mamamTavari iyo.

dRes, roca mTeli msoflios wamyvan saxelmwifoebSi mtki-

ced ebrZvian monopoliebis warmoqmnas, uTuod interess iwvevs
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niko nikolaZis dapirispireba Zmebi nobelebis mier Seqmnil ba-

qos navTobis gadazidvis monopoliasTan.

nikolaZe interesdeba da ikvlevs, Tu rogor moxvda maT

xelSi navTobis saqmis gasaRebi. misi azriT, arc erTi warmoeba

ar SeiZleba ganviTardes da gaZlierdes, Tu mas Tavs movaxvevT

mimosvlis saSualebaTa mowyobasa da Senaxvasac: „gana Cveni mi-

waTmoqmedeba, mesaqonleoba an meRvineoba ganmtkicdeboda, sof-

lis meurneoba rom TviTonve yofiliyo valdebuli gaekafa Ta-

visTvis gza mTavari samomxmareblo bazrebisaken? am gzebis gay-

vana mxolod da mxolod saxelmwifoTa saqmea, radgan kerZo pi-

ris xelSi is aucileblad qmnis monopolias, rac yovelgvar

warmoebas klavs (monopolia warmoebaSi ki ar aRmocendeba,

aramed gadatanis droso). Cven saSualeba miveciT Cvensave Tavs

kerZo sazogadoebas CavvardnodiT xelSi, romelmac isargebla

imiT, rom saxelmwifom maSinve ar Seasrula im amocanaTa nawi-

lic ki, romelic uSualod mis kompetenciaSi Sedioda. rode-

sac saWiro iyo Tanxa rkinigzis moZravi Semadgenlobis Camo-

sasxmeli vagonebiT gasazrdelad, xolo volgasa da kaspiis

zRvaze aseve Camosasxmeli gemebi, yvela meqarxnes, visac ki mis-

wvda, nobelma (ludvigma _ v.S.) Tavisi samsaxuri SesTavaza. ra

saWiroao, ambobda is, axali xarjebi, risTvis unda gavzardoT

rkinigzisa da gemTa sazogadoebis saobligacio kapitali? es

xom tvirTad awveba saxelmwifo saxsrebs, garantiis danamats.

me vikisreb yvela am xarjs, me Tqven SemogiyvanT SesaniSnav ge-

mebs, brwyinvale vagoncisternebs da es saxelmwifos kapiki ar

daujdeba... Cven mogvewona aseTi keTilismyofeli da pirdapir

win davudgiT tabla. amitom SeZlo man ase advilad milionebis

moxveWa, magram, cnobilia, Tu vinmes jibeSi milions davina-

xavT, Tundac sizmrad, maSinve far-xmals vyriT mis winaSe. xe-

davT _ es Zalaa! yovelgvari Zalis winaSe qedis moxris Tanda-

yolili Tvisebis gamo Cven male viqeciT yurmoWril monebad

(nikolaZe, 2003a: 236).

sabolood, nikolaZe daaskvnis, rom „Zmebi nobelebis amxana-

goba” sruliadac ar aris dainteresebuli warmoebis Semdgomi

warmatebiTa da gaumjobesebiT, radgan navTobis transportire-

bis monopolia uzrunvelyofs maT warmatebas, rogoric ar un-

da iyos maTi produqciis xarisxi da fasi. niko nikolaZem ru-

seTis samecniero-teqnikuri sazogadoebis wevrebs SesTavaza am

monopoliidan Tavdaxsnis gzebi da saSualebebi: „aucilebelia

yuradReba mieqces navTobis produqtebis gadasazidi gzebis

mowyobasa da ganTavisuflebas, aucilebelia, vaiZuloT yvela
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rkinigza, romelic volgasa da Sav zRvas akravs da dakavSire-

bulia mis auzebTan, hqondes Camosasxmel vagonTa saWiro rao-

denoba, xolo mTavar sadgurebze ki, sakmao moculobis rezer-

vuarebic.

aseve aucilebelia, yvela meqarxnes, mewarmesa da vaWars

mivceT iseTive SeRavaTiani pirobebi navTis Camosxmis saxiT ga-

datanisa, b-n nobels rom aqvs miniWebuli, rkinigzis sammarTve-

losagan... saerTod ki principulad unda dadgindes, pirvel

yovlisa is, rom mTavrobis mier zurgis Seqcevas navTobisa da

misi produqtebis gadazidvis saqmisgan, samimosavlo gzebis ga-

umjobesebisagan da am saqmeebis mTlianad gadabarebas navTobis

mewarmeebze, monopoliis Seqmnisaken mivyavarT (niko nikolaZe

jer kidev 1880-ian wlebSi momxre iyo garkveuli doziT saxel-

mwifos Carevisa biznesis samarTlianad damaregulireblis, ar-

bitris rolSi, rac dRes msoflio ekonomikis gabatonebuli

tendenciaa da keinsamde gacilebiT adrea wamoyenebuli). meo-

rec is, rom navTobisa da misi produqtebis gadazidvis yvela

saSualeba yvelasaTvis xelmisawvdomi unda iyos Tanabari pi-

robebiT“ (nikolaZe, 2003b: 297).

niko nikolaZe aqve miuTiTebs imasac, rom Tu nobelebis mo-

nopolia ganmtkicdeba, maSin navTis fasic, gaiafebis nacvlad,

swrafad aiwevs. niko nikolaZis mier dayenebul sakiTxs samec-

niero-teqnikuri sazogadoebis sxdomaze kenWi uyares da igi ga-

vida: 29 kaci iyo nikolaZis momxre, 9 ki _ winaaRmdegi.

n. nikolaZe kidev erTxel daaskvnis, rom navTobis did saq-

meSi daSvebulia didi politikuri Secdoma: „did mrewvelobas

rom vnergavdiT, Cven ar gvizrunia gza gagvexsna misi produqte-

bis gatanisaTvis. amis Sedegad mrewvelobas daawva gareSe val-

debuleba _ samimosvlo gzebis mowyoba. aseTi tvirTi umeteso-

bis Zalas aRemateba. visac SeuZlia gzis gayvana, cxadia, is Ta-

visTvis gaiyvans da ara yvelasTvis. aseT viTarebaSi SeuZlebe-

li iyo ar aRmocenebuliyo monopolia da aRmocenda kidec.

niko nikolaZis es dapirispireba maSindel msoflioSi sayo-

velTaod cnobil Zmeb nobelebTan qarTuli sazogadoebrivi da

ekonomikuri azris Zalian saintereso furcelia.
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Niko Nikoladze about the Development of Batumi Oil Terminal

Summary
The data on economic situation and on perspectives of the Batumi oil terminal

in the second half of 19th century are given. The relation of Niko Nikoladze to this
issue is shown.
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Jani miqaSaviZe, vaxtang miqaSaviZe
(baTumi, saqarTvelo)

baTumis sakurorto meurneobis
agroturistuli potenciali

turizmis industriaSi agroturizmi SedarebiT axali da-

moukidebeli mimarTulebaa, romelic meoce saukunis meore na-

xevarSi Camoyalibda evropis kontinentze. msoflioSi meoce-oc-

dameerTe saukunis mijnaze am kuTxiT gamoikveTa mowinave qvey-

nebi, sadac aRniSnulma mimarTulebam didi popularoba moipo-

va, kerZod: italia, safrangeTi, Sveicaria, xorvatia, poloneTi,

saberZneTi, bulgareTi, kviprosi da sxv. TiToeul am qveyanaSi

agroturizmi Tavisi damaxasiaTebeli, gansakuTrebuli niSan-

TvisebebiT viTardeba, amitom, agraruli turizmis erTiani uni-

versaluri koncefcia dReisaTvis ar arsebobs. saerTos warmo-

adgens is, rom agroturizmi faqtobrivad gadaiqca ekonomikis

efeqtian da Semosavlian wyarod. agraruli turizmi mdgradi

turizmis is segmentia, romelic gulisxmobs turistTa dasvene-

bas SedarebiT wynar da rekreaciuli resursebis mravalferov-

nebis pirobebSi. agroturistebi dainteresebuli arian miiRon

siamovneba daculi teritoriisa da veluri bunebis wiaRSi ga-

seirnebiT, agreTve, rogorc bunebrivi, ise adamianis mier Seq-

mnili istoriul-kulturuli Rirebulebis daTvalierebiT. sak-

vebad miiRon ekologiurad sufTa produqtebi, icxovron sof-

lis cxovrebiT, gaecnon soflis macxovrebelTa yofas, tradi-

ciul da kulturul Taviseburebebs. turizmis es segmenti ama-

ve sferos sxva saxeobebisgan imiTac gamoirCeva, rom ar saWiro-

ebs gansakuTrebul infrastruqturas, riTac mniSvnelovnad

mcirdeba garemoze zianis miyeneba [maisuraZe, 2008: 199-200]. aqe-

dan gamomdinare, agraruli turizmis ganviTarebisaTvis auci-

lebel moTxovnas warmoadgens is, rom turistTa ganTavsebis

adgili unda imyofebodes soflad an mcire qalaqebSi, romle-

bic garkveuli manZiliT arian dacilebuli samrewvelo obieq-

tebisa da mravalsarTuliani mSeneblobebidan. amasTan erTad,

agraruli turizmis ganviTarebis moTxovnebi ramdenime pirobas

unda akmayofilebdes. pirvel aucilebel pirobas warmoadgens

sasoflo adgilebSi turistuli resursebis arseboba. es SeiZ-

leba iyos unikaluri bunebrivi obieqtebi kerZod, balneologi-

uri kurortebi, istoriul-kulturuli Zeglebi, CanCqerebi da



365

a.S. agroturizmisaTvis meore pirobas warmoadgens ganTavsebis

Tavisufal adgilTa arseboba – kar-midamo, kotejebi, monastre-

bi, agroturistuli soflebi, sanadiro da saTevzao saxlebi,

kempingebi da sxva. mesame piroba agroturistuli urTierTobe-

bis CamoyalibebisaTvis aris specialuri organizaciul-finan-

suri da sakanonmdeblo RonisZiebebi, romelic stimuls aZlevs

sameurneo aqtiurobis mocemul saxes [voskresenski, 2008: 401].

baTumis sakurorto turistuli zona aWaris sakurorto-tu-

ristuli zonis mniSvnelovani Semadgeneli nawilia da moicavs

sakuTriv baTums, mwvane koncxs, maxinjaurs da samTo-klimatur

kurorts ciskaras. amgvarad, baTumis sakurorto turistuli

meurneoba Sedgeba qalaq baTumisa da mis SemogarenSi arsebuli

kurortebisa da sakurorto adgilebis pirveladi kompleqsebi-

sagan. mas, ise rogorc mTlianad Cvens qveyanas, agroturizmis

sferoSi SedarebiTi upiratesobani gaaCnia. es aris Cveni qveynis

uZvelesi civilizacia, arsebuli tradiciebi, geografiuli mde-

bareoba, strategiuli savaWro gzebi, florisa da faunis didi

mravalferovneba, xalxis gansakuTrebuli stumarTmoyvareoba,

mravalferovani bunebrivi da istoriul-kulturuli memkvidre-

oba da RirsSesaniSnaobani. amasTan erTad, baTumis sakurorto--

turistul zonas gaaCnia Tvalwarmtaci buneba, Tbili klimati,

rbili, jansaRi hava, didebuli mTebi, ulamazesi plaJebi, mine-

raluri wylebi, saintereso landSaftebi da sxva. am zonaSi

turizmis ganviTarebam SeiZleba katalizatoris roli Seasru-

los rogorc regionis, ise qveynis ekonomikis ganviTarebaSi,

magram amisaTvis saWiroa arsebuli turistul-rekreaciuli re-

sursebis srulfasovani gamoyeneba. saWiroa aRiniSnos, amJamad

regionSi funqcionirebs 10-mde agroturistuli meurneoba, ro-

melTa saojaxo sastumroebSi erTdroulad SeuZlia daisvenos

da dro gaataros 75-80-mde stumarma. samwuxarod, amas ver vity-

viT baTumis sakurorto-turistul zonaze, sadac jer kidev ar

arsebobs arcerTi agroturistuli meurneoba.

aqedan gamomdinare, cxadia, minimaluradac ki araa gamoyene-

buli is didi potenciali, rac aRniSnul sakurorto-turis-

tul zonas gaaCnia. amis umTavres mizezad, Cveni azriT, SeiZle-

ba miCneuli iqnas soflis meurneobaSi ganviTarebuli tenden-

ciebi da ukanasknel aTwleulSi wamoWrili problemebis gadaW-

risadmi axleburi midgomebis gauTvaliswinebloba. am proble-

mis gadawyvetis efeqtiani gamocdilebis demonstrireba gviCve-

nes evrokavSiris qveynebma. SemTxveviTi araa, rom swored evro-
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pis ganviTarebuli qveynebi gaxda soflmeurneobrivi warmoebis

inovaciis, kerZod, agroturizmis ganviTarebis samSoblo.

agroturistuli momsaxurebis sferoSi inovaciuri midgome-

bis gamoyenebis TvalsazrisiT Zalian sainteresoa kviprosis

gamocdileba. am qveyanaSi SemuSavebulia agroturizmis ganviTa-

rebis specialuri programa, romlis mixedviT xorcieldeba sa-

soflo saxlebis restavracia da erovnul stilSi gaformeba

Tanamedrove komfortisa da simyudrovis SenarCunebiT. turis-

tebs saSualeba eZlevaT gaecnon adgilobriv kulturas, tradi-

ciebs, folklors, daisvenon mTian soflebSi da survilisamebr

iaron zRvis sanapiroze. SeuZliaT monawileobis miReba yurZnis

krefasa da mis dawurvaSi, Seiaron samWedlosa da safeiqro sa-

xelosnoSi. agroturistuli programa amuSavda 1991 wlidan

kviprosis mTavrobis sruli mxardaWeriT. Seiqmna kviprosis ag-

roturistuli kompania, romelic warmoadgens agroturistuli

obieqtebis mflobelTa asociacias. kompania awarmoebs erTian

marketingul politikas, sareklamo kompanias, dajavSnis cen-

tralizebul sistemas. uzrunvelyofs sainformacio masalis

damuSavebas da mis ganTavsebas erTian veb-saitze, turistebi Zi-

riTadad Camodian evropis qveynebidan (britaneTi, avstria, ger-

mania) [gelaSvili, 2011: 413].

turistuli biznesis ganviTareba bevradaa damokidebuli

efeqtiani saxelmwifo strategiisa da politikis formirebaze.

amisaTvis ki saWiroa ara mxolod qveynis Sida faqtorebis, pi-

robebis analizisa da diagnostikis Sedegebis gamoyeneba, ara-

med im saerTaSoriso warmatebuli praqtikisa da meTodologi-

is SemoqmedebiTad gamoyeneba da misadageba qveynis erovnul

specifikur TaviseburebebTan [mesxia, 2010: 220]. am TvalsazrisiT

did interes iwvevs baTumis sakurorto-turistul zonaSi tu-

rizmis ganviTarebis kargad aprobirebuli kviprosis agrotu-

ristuli modelis (koncefciis) gamoyeneba romelic SesaZleb-

lobas mogvcems turistul-rekreaciuli mizniT movaxdinoT

zRvisa da mTis SesaZleblobebis kompleqsuri gamoyenebis iSvi-

aTi Sexameba – turistTa nakadebis gadarTva sanapiro zonidan

maRali rekreaciuli datvirTvis mqone Sida mTian sasoflo re-

gionebSi. aq mxedvelobaSia misaRebi istoriuli gamocdilebac,

romelic mdgomareobs imaSi, rom ZvelTaganve arsebobda saqar-

Tvelos qalaqisa da baris mosaxleobaSi zafxulSi qveynis

mTian soflebSi ojaxuri dasvenebis tradicia. turistebs saSu-

aleba eqnebaT zafxulisa da Semodgomis sezonze survilisa-

mebr dRis pirvel an meore naxevarSi iaron zRvis sanapiroze
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isunTqon zRvis sasargeblo haeriT, datkbnen mzisa da zRvis

abazanebiT, xolo dRis darCenili dro gaataron da daisvenon

iSviaTi klimaturi Tvisebebis mqone mTian soflebSi. rac Seexe-

ba wlis danarCen periods (gazafxuli, zamTari), am SemTxvevaSi

regionis sanapiro zoli da iq ganlagebuli turistul–rekrea-

ciuli centrebi da misi mimdebare mTiani soflebi SeiZleba

gamoyenebuli iqnas, rogorc klimaturi kurortebi. agroturiz-

mis aSkarad gamoxatuli upiratesoba swored is aris, rom igi

xels Seuwyobs turistuli momsaxurebis periodis gaxangrZli-

vebas da amindis uaryofiTi Sedegebis kompensirebas, rac gansa-

kuTrebiT mniSvnelovania dasavleT saqarTvelosa da kerZod,

aWaris zRvispireTis zolisa da misi mimdebare mTiani sofle-

bisaTvis. amasTan, aRsaniSnavia isic, rom naleqebis siuxvis miu-

xedavad, aq Cveulebriv Tbili zamTari da zomierad cxeli zaf-

xuli icis. klimatis es Tavisebureba ki mimzidvels xdis am re-

gions mTeli wlis ganmavlobaSi turistebis mosazidad, rac

xels Seuwyobs momavalSi turistTa raodenobis zrdas da aqe-

dan gamomdinare, mosaxleobis dasaqmebas turistul sferoSi.

mis farTo SesaZleblobas baTumis sakurorto-turistuli zo-

nis mravalferovani kontrastuli buneba. Savi zRvis sanapiro

zolis sul raRac 7-10 km-is daSorebiT arsebul mTebze Sefeni-

lia ulamazesi Tvalwarmtaci soflebi, unikaluri tyis fon-

diT, saintereso floriTa da fauniT, mdidari istoriul-kul-

turuli memkvidreobiT. turistebis did interess iwvevs is faq-

ti, rom mTian soflebSi jer kidev SemorCenilia da misdeven

originalur xalxur xelosnobas – xeze kveTilobas, musikalu-

ri instrumentis (Wibonis) da xis merqniT dawnuli nivTebis

damzadebas. turistebisaTvis metad saintereso iqneba glexTa

(fermerTa) saxlebSi, rogorc originalur miniaturul sastum-

roebSi cxovreba, raTa droebiT mainc gamoeTiSon civilizebu-

li samyaros stresebs da CaerTon glexuri cxovrebis atmosfe-

roSi. turistebi didi interesiT moelian sacxovrebel adgi-

lis axlo-maxlo STabeWdilebebiT mogzaurobebs, istoriuli

Zeglebis, bunebrivi RirsSesaniSnaobebis, agreTve daculi teri-

toriebisa (mtiralasa da maWaxlis xeobis erovnuli parkebi,

kintriSis nakrZali, qobuleTis daculi teritoria) da baTumis

SesaniSnavi botanikuri baRis xilvas, originalur erovnul

samzareulosa da qarTul Rvinos.

vexebiT ra baTumis sakurorto-turistuli zonis unikalu-

ri SesaZleblobebis, zRvisa da mTis rekreaciuli resursebis

bunebrivi Sexamebis sargeblianobas, esTetikur faqtorebTan
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erTad mxedvelobaSi unda iqnas miRebuli samkurnalod Camosu-

li turistebisa da damsveneblebisaTvis zRvisa da mTis keTil-

sasurvel Tvisebebis didi mravalferovneba da mniSvneloba.

kviprosis zemoaRniSnuli modelis realizacia baTumis sa-

kurorto-turistul zonaSi saSualebas iZleva dawesdes konku-

rentunariani turproduqtebis fasebi, rac aamaRlebs moTxovnis

dones da Sesabamisad gazrdis Tanmdev dadebiT efeqtebs. ker-

Zod, ganapirobebs sezonurobis mniSvnelovan daZlevas, turis-

tTa raodenobis zrdas, damatebiTi samuSao adgilebis Seqmnas,

mosaxleobis Semosavlebis matebas, mocemul produqtis si-

cocxlisunarianobis zrdas, ekonomikis mdgrad funqcionirebas

da ganviTarebas, socialur-ekonomikuri efeqtianobis amaRle-

bas. amasTan, ufro stabilurs gaxdis agroturizmidan miRebul

Semosavlebs, rac xels Seuwyobs turistuli infrastruqturis

swraf ganviTarebas, soflis erovnuli da kulturuli memkvid-

reobis, agreTve bunebisa da garemos dacvas, ekonomikis momij-

nave dargebis sinqronul ganviTarebas da aqedan gamomdinare,

mTlianad ekonomikis aRmavlobas.

amJamad, turizmis ganviTarebaSi sul ufro didi mniSvne-

loba eniWeba ekonomikuri saqmianobisa da dafinansebis saxel-

mwifoebrivi berketebis gamoyenebas. samwuxarod, saxelmwifos

mxridan aseTi finansuri mxardaWera SeuZlebelia centraluri

da adgilobrivi biujetebis finansuri resursebis ukmarisobis

gamo. Cveni azriT, am pirobebSi saWiroa iribi saxelmwifo mxar-

daWeris formebis ufro aqtiurad da gabedulad gamoyeneba. mi-

zanSewonilia am etapze dainergos sagadasaxado preferencebis

sxvadasxva saxe. maT Soris iseTebi, rogoricaa: sagadasaxado

krediti, sagadasaxado ardadegebi, turistuli sagnebis zogier-

Ti saxeobis warmoebisa da importis gadasaxadidan gaTavisuf-

leba, sagadasaxado ganakveTis Semcireba (diferencireba), gada-

saxadis drois gadavadeba, adre gadaxdili gadasaxadis dabru-

neba, ucxouri investiciebis mozidvaSi saxelmwifos xelSewyo-

ba da sxva.

amgvarad, baTumis sakurorto meurneobaSi turizmis calke-

ul mimarTulebebsa da maT Soris agroturizmSi arsebuli

problemebis mogvarebis mizniT, aucileblad migvaCnia, saxel-

mwifosa da biznessazogadoebis interesebis gaerTianebis sa-

fuZvelze Seiqmnas qveyanaSi turistuli momsaxurebis axali

koncefcia, romelic dafuZnebuli iqneba turistuli industri-

is ganviTarebis axal inovaciur modelze. am modelis priori-

teti unda iyos sxvadasxva preferenciebisa da SeRavaTebis ga-



369

moyenebis gziT turistuli industriis materialur-teqnikuri

bazis srulyofa da turizmis sferoSi mowinave teqnikisa da

teqnologiebis gamoyenebis safuZvelze axali, gansxvavebuli

inovaciuri produqtisa da momsaxurebis Seqmna da SeTavazeba

momxmareblisadmi.
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Zhani Mikashavidze, Vakhtang Mikashavidze (Batumi, Georgia)

The Agro-tourism Potential of Batumi Resources and Touristic Zone

Summary
The Batumi resource-touristic zone has a great potential for development of

agro-tourism but unfortunately even the minimum capacity of the area’s potential
has not been utilized. In this aspect, an important effect can be achieved via the es-
tablishment of an innovative agro-tourist model which has been well-recieved in
Cyprus.  This helps to predict specific peculiarities of the Batumi resource-touristic
zone which includes a rare combination of mountain and sea tourism opportunities.
This geography allows for the efficient use of resources, particularly to move the
flow of tourists from the littoral zone to the rural area zones which have high recre-
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ation potential. According to the mentioned method, tourists will be given the possi-
bility to have a rest in the first or second half of the day at their wishes on the litto-
ral and the rest of their free time to spend in villages with rare climatic peculiarities.

Realization of this model gives the possibility to set competitive prices for the
sub-tropics that will increase the level of demand and correspondingly will increase
positive effects. This will support significant reduction of seasonality, increase of
number of tourists, creation additional working places, raise the general income of
the population, and allow for growth of product vitality, sustainable development
and economy. In order to develop modern forms of agro-tourism, it is essential to
get more indirect financial support from the state.
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ZiriTadi Semoklebani
Abbreviations

asmsxf _ aWaris saxelmwifo muzeumis xelnawerTa fondi

assdma _ aWaris statistikis saxelmwifo departamentis mimdinare

arqivi

acsa - aWaris centraluri saxelmwifo arqivi

baTumi – baTumi. warsuli da Tanamedroveoba. saerTaSoriso samec-

niero konferenciebis masalebi. baTumi.

sdsin - samxreT-dasavleT saqarTvelos istoriis narkvevebi

(aWara). oTxtomeuli.

sdsZ – samxreT-dasavleT saqarTvelos Zeglebi (baTumis

n.berZeniSvilis sax. samecniero-kvleviTi institutis

arqeologiis ganyofilebis krebuli)

suicsa _ saqarTvelos uaxlesi istoriis centraluri saxelmwifo

arqivi

scssa - saqarTvelos centraluri saxelmwifo saistorio arqivi

qwa – qarTuli wyaroTmcodneoba

Ssscsa _ Sinagan saqmeTa saministros centraluri saxelmwifo ar-

qivi

xec _ xelnawerTa erovnuli centri
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